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HOOFDSTUK  I. 

§  i. 

De  geschiedenis  van  ons  Vaderland,  in  het  algemeen 
zoo  rijk  aan  belangrijke  en  treffende  gebeurtenissen ,  levert 
welligt  geen  tijdperk  op ,  dat  in  allen  deele  zoo  gewigtig 
is  te  noemen  als  dat,  hetwelk  met  het  sluiten  van  het 
twaalfjarig  Bestand,  in  1609,  eenen  aanvang  nam.  Der- 
tig jaren  geleden  was,  door  de  Unie  van  Utrecht,  de 
grondslag  van  het  Gemeenebest  der  Vereenigde  Nederlan- 
den gelegd.  Het  gehate  juk  der  vreemde  overheersching 
was  afgeschud;  de  geduchte  en  langdurige  strijd  met 
Spanje  was  beëindigd,  en  vrij  en  onafhankelijk  ademde 
de  Nederlander  een  nieuw  leven.  De  bronnen  van  nijver- 
heid,  welvaart  en  voorspoed,  zoo  lang  kwijnende  en  on- 
derdrukt, begonnen  op  nieuw  te  vloeijen.  Kunsten  en 
wetenschappen  herleefden ;  belangrijke  ontdekkingen  volg- 
den elkander  op;  steden  werden  vergroot  en  verfraaid; 
meren  uitgemalen  en  in  vruchtbare  akkers  herschapen. 
Overal  werden  zoo  veel  mogelijk  de  droevige  sporen  van 
den  strijd  uitgewischt ,  en  mogt  dit  al  niet  ten  eenen  male 
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gelukken ,  de  ianggewenschte  heilrijke  vrede  zoude ,  naar 
men  algemeen  verwachtte,  de  diepe  wonden  aan  het 
Vaderland  toegebragt ,  heelen.  De  zeevaart  nam  dagelijks 
toe,  en  verhief  zich  weldra  tot  eene  toen  ongekende 
hoogte.  Talrijke  schepen  werden  uitgerust  tot  het  onder- 
nemen van  lange  en  gevaarvolle  togten.  De  Nederlandsche 
Vlag,  gelijk  een  Dichter  zingt,  ')  trotseerde  stroom  en 
storm,  en  verstrooide  al  wat  haar  dreigde.  Met  eenen  stoulen 
en  ondernemenden  geest  bezield ,  breidden  koene  zeevaar- 
ders ons  gebied  in  andere  en  nieuwe  werelddeelen  uit, 
terwijl  zij  tevens  langs  onbekende  wegen  zich  dendoortogt 
naar  Oost  en  West  trachtten  te  banen.  Landen,  te  voren 
naauw  bij  name  bekend,  werden  bezocht,  en  door  den 
handel  aan  ons  verbonden.  Onze  reeds  gevestigde  magt 
in  de  Oost-Indien  nam  toe;  nieuwe  streken  werden  aldaar 
aan  ons  gebied  onderworpen ,  en  deden  hare  rijke  voort- 
brengselen onophoudelijk  naar  ons  Vaderland  toestroomen. 
Maatschappijen  ter  bevordering  van  Handel  en  Visscherij 
werden  opgerigt ;  verbonden  van  Koophandel  allerwege 
gesloten.  De  Vereenigde  Nederlanden ,  thans  tot  de  onaf- 
hankelijke Staten  van  Europa  behoorende,  zonden  als 
zoodanig,  met  billijken  trots,  allerwege  gezantschappen 
af.  Vorsten ,  die  men  kort  te  voren  om  hulp  en  bijstand 
had  moeten  smeeken ,  beijverden  zich  thans  in  het  zenden 
van  gezanten  herwaarts,  alwaar  zij  op  eene  Koninklijke 
wijze  werden  ontvangen  en  begiftigd.  Het  voorbeeld 
door  Frankrijk  en  Engeland  gegeven,  werd  door  de  voor- 
naamste Staten  gevolgd ;  zelfs  de  verst  afgelegene  volken 
  ; 

1 )  S.  Stijl,  in  den  slotzang  achter  zijn  voortreffelijk  werk:  De  opkomst 
m  bloei  der  Vereen.  Nederlanden. 


Digitized  by 


(  3  ) 

dongen  naar  de  vriendschap  en  bescherming  vanhet  jeugdig 
Gemeenebest;  ja,  men  vindt  vermeld,  dat  er,  in  een  tijdver- 
loop van  twintig  jaren,  meer  dan  tweehonderd  onderschei- 
dene gezantschappen  naar  de  Nederlanden  overkwamen.  In 
magt,  aanzien  en  rijkdom  dagelijks  toenemende,  genoot  het 
Vaderland  de  vruchten  van  moed  en  volharding ,  en  een 
dageraad  van  voorspoed ,  welvaart  en  geluk  was  opgegaan. 

Ook  andere  omstandigheden,  doch  van  geheel  verschil- 
lenden en  bedroevenden  aard ,  regtvaardigen  het  beweren, 
dat  dit  tijdperk,  en  wel  bepaaldelijk  de  eerste  jaren  yan 
hetzelve,  allergewigtigst  zijn  te  noemen.  Toen  toch  hadden 
die  noodlottige  Kerkelijke  verdeeldheden  plaats ,  die  alom 
twist  en  tweespalt  deden  geboren  worden,  en  met  eene 
hardnekkigheid  en  verwoedheid  gevoerd  werden,  welke 
men  in  godsdienstige  geschillen  maar  al  te  zeer  aantreft. 
Reeds  vóór  het  sluiten  van  het  twaalfjarig  Bestand  ontstaan, 
hadden  die  oneenigheden  langen  tijd ,  als  een  bedekt  vuur, 
gesmeuld ;  nu  en  dan  had  de  vlam  zich  vertoond ,  en  den 
opmerkzame  tot  eene  waarschuwing  verstrekt ,  doch  blind 
voor  alle  vermaning,  was  men  voortgehold,  totdat  ein- 
delijk de  verdeeldheid  met  eene  woede  losbarstte ,  waar- 
voor men  bij  de  herinnering  terugbeeft.  Vergeefs  waren 
toen  alle  pogingen  om  vrede  en  orde  te  herstellen.  Remon- 
stranten en  Contra-Remonstranten,  Oldeïïbarneveld  en 
Maurits,  de  Oppermagt  der  bijzondere  Provinciën  en 
die  der  Staten-Generaal ,  stonden  halslarrig  tegen  elkander 
over,  en  dreigden  den  Staat  met  algeheelen  ondergang. 
Godsdienstleeraars,  Christelijke  liefde  en  verdraagzaam- 
heid, hunne  duurste  pligten,  verzakende,  stonden  aan 
de  spits  der  strijdenden,  en  wakkerden,  in  stede  van 
de  eendragt  te  bevorderen,  door  tallooze  schotschriften, 
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waarin  laster  en  leugentaal  veelal  den  hoofdtoon  voerden,  de 
verdeeldheid  aan.  Lang  bleef  het  onzeker,  welke  der  twee 
partijen  overwinnaar  zoude  zijn,  en  reeds  was  men  op  het 
punt  van  eenen  volslagen  burgeroorlog  te  zien  geboren 
worden,  toen  eindelijk  die,  aan  welker  hoofd  Prins  Maurits 
zich  plaatste,  de  magtigste  bleef.  Eenmaal  de  kans  der 
overwinning  in  het  verschiet  ziende ,  verdubbelde  die 
partij  hare  pogingen.  Zich  niet  bevredigd  achtende  met 
de  reeds  verkregene  voordeden,  wilde  zij  eene  beslissende 
zege  behalen.  Met  alle  inspanning  en  geweld  werd  het 
Dortsche  Synode  doorgedreven;  eindelijk  kwam  het  tot 
stand ,  en  de  val  van  Olde^barweveld  ,  den  aanvoerder 
en  steun  der  wederpartij ,  en  den  magtigen  tegenstander 
van  den  Prins,  was  beslist.  Hoewel  door  zijnen  dood  de 
woede  eenigzins  bedaarde,  duurde  het  echter  lang  voor- 
dat de  hevig  opgewonden  gemoederen  tot  rust  kwamen , 
en  het  zaad  der  tweedragt,  in  die  rampzalige  dagen 
gestrooid ,  heeft  van  dat  oogenblik  af  tot  op  heden  toe , 
eenen ,  zoo  al  weinig  bemerkbaren  ,  echter  niet  te  ont- 
kennen, nadeeligen  invloed  opliet  welzijn  en  den  voorspoed 
van  ons  Vaderland  geoefend.  ') 


*)  Een  kort  en  zakelijk  overzigt  van  de  Kerkelijke  twisten  van  dit  tijdvak 
vindt  men  .  (om  hier  niet  te  gewagen  van  de  talrijke  beschrijvingen ,  welke 
omtrent  dit  onderwerp,  bij  al  onze  geschiedschrijvers  voorkomen,  en  waar- 
onder die  van  den  Hoogleeraar  Mr.  B.  H.  Ldors,  in  zijn  Kort  overzigt 
ran  de  Geschied,  der  Nederlanden ,  eene  eerste  plaats  bekleedt,)  in  eene 
verhandeling  van  D.  Fr.  Lewitz  ,  Oberlehrer  am  Collegium  Fridcricianum , 
in  Kónigsberg,  getiteld:  Veber  den  Brief  werkset  des  Jlugo  Grotius , 
cn  voorkomende  in  de  Nene  Ja/irb.  der  Geschiehte  und  Politik,  her- 
ausgegebcn  von  F.  Bui. AU.  Lcipzig,  Octob.  1841.  Daaruit  blijkt  tevens, 
hoezeer  men  zich  .  z^lfsnu  ito«j.  en  wel  in  den  vreemde,  met  II.  DE  Groot 

41 

)>ezig  hondl. 
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Doch  het  is  gelukkig  uiet  aan  deze  treurige  tooneelen 
alleen ,  dat  het  gemelde  tijdperk  deszelfs  vermaardheid  te 
danken  heeft.  Neen,  ook  de  kunsten  en  wetenschappen 
bragten  hiertoe  het  hare  bij.  Zelden  toch  hebben  dezelve 
heerlijker  gebloeid,  dan  na  het  sluiten  van  het  twaalf- 
jarig Bestand,  en  nimmer  zag  men  in  hetzelfde  tijdsbestek 
zoo  vele  en  onderscheidene  uitstekende  talenten  vereenigd. 
Mogten  al  in  vroegere  jaren  de  schriften  van  enkele  be- 
roemde mannen  ten  bewijze  gestrekt  hebben,  dat  ook 
in  Nederland,  de  beoefening  der  wetenschappen  niet  werd 
verwaarloosd ,  dit  tijdperk  zag  eene  overgroote  menigte 
van  uitmuntende  vernuften  geboren  worden ,  die  weldra 
de  in  beschaving  het  meest  gevorderde  natiën  verre  voor- 
uitstreefden. Waarheen  men  het  oog  wendde,  in  alle 
vakken  van  geleerdheid  en  wetenschap ,  trof  men  mannen 
aan ,  die  aan  de  meest  omvattende  kennis  de  diepste  ge- 
leerdheid paarden.  De  dichtkunde  rees  tot  eene  sedert 
nooit  bereikte  hoogte.  Aan  Roemer  Visscher  en  zijne 
beide  voortreffelijke  dochters,  Anna  en  Maria  Tessel- 
schade,  welke,  benevens  Coornhert  en  Spieghel,  nog  ge- 
deeltelijk tot  het  einde  der  vorige  eeuw  behooren ,  sluiten 
zich  Hooft,  «dat  doorluchtig  hooft  der  Hollandsche 
Poëten,  »  en  zijne  vrienden  Reael  en  van  Baerle  aan.  Op 
hen  volgen  Heinsius  en  Cats  ,  door  onderlinge  vriendschap 
en  overeenstemming  van  gevoelens  op  het  naauwst  aan 
elkander  verbonden ;  Kamphuijzen  ,  J.  van  den  Vondel, 
« de  vader  der  allerzuiverste  en  volkomenste  poëzij ; » 
HruGENs,  Brandt,  Westerbaen,  en  zoo  veel  anderen, 
wier  gedichten  van  hunnen  beschaafden  en  keurigen  geest 
getuigen.  Niet  minder  rijk  aan  uitstekende  mannen  was 
het  vak  der  oude  letteren.  Wien  komen  niet  dadelijk 
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de  namen  voor  den  geest  van  Sgaligeb  ,  Lipsius,  Drusius , 
Erfekius,  Daniël  en  Nicolaas  Heinsius;  van  Salmasius, 
Vossius,  Gronovius  en  een  aantal  hunner  tijdgenooten, 
die  over  de  Grieksche  en  Latijnsche  letterkunde  een  nieuw 
licht  hebben  doen  opgaan ,  en  thans  nog  door  hunne  ver- 
bazende geleerdheid  aller  bewondering  met  regt  tot  zich 
trekken?  Mogt  men  er  misschien  aan  twijfelen ,  of  de  ge- 
schiedkunde toen  in  aanzien  was,  men  leze  de  werken 
van  eenen  van  Meteren,  Bor,  Hoopt,  om  van  eene 
menigte  anderen  niet  te  gewagen,  welke  het  gezegde 
bevestigen,  dat  in  de  eerste  helft  dezer  eeuw,  bijna  zoo  vele 
geschiedschrijvers  te  vermelden  zijn ,  ais  in  de  vorige 
honderd ,  of  in  de  volgende  honderd  en  vijftig  jaren. l)  De 
Godgeleerdheid  behoeft  hier  te  naauwernood  herinnerd 
te  worden :  zij  toch  behoorde ,  in  die  dagen ,  tot  de  weten- 
schappen ,  die  door  een  ieder  beoefend  werden ,  en  wien 
zijn  de  namen  onbekend  van  Arminius  en  Gomarits;  van 
Uttenbogaert,  A.  Junius,  Simon  Episgopius;  van  Boger- 
han  ,  den  voorzitter  van  het  Dortsche  Synode ;  van  Trig- 

LAND  ,  SlBRAND  LüBBERTI  ,  PoLYANDER  ,  WaLAEÜS  ,  FESTUS 

IIommius  en  zoo  veel  anderen!  Ook  de  Regtsgeleerdheid 
had  eenen  hoogen  trap  bereikt :  daarvan  getuigen  de 
talrijke  schandere  en  geleerde  geschriften  van  dien  lijd, 
welke  bijna  twee  eeuwen  lang  tot  eenen  leiddraad  in 
den  doolhof  van  het  regt  hebben  verstrekt.  Aan  het  hoofd 
der  staatkunde  stond  Oldenbarneveld  ,  aan  wien ,  hoe 
men  ook  over  hem  denken  moge,  de  roem  van  buiten- 
gewone schranderheid  en  uitstekende  verdiensten  niet 


*)  Zie  Bibl.  der  Wederl.  Ge xrhiedsr  ft  rijvers .  door  Mr.  S.  DE  Wind. 
bi.  281. 
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betwist  kan  worden.  De  meer  en  meer  toenemende  geest 
van  beschaving  en  Yooruitgang  had  zich  ook  aan  de  kun- 
sten medegedeeld ,  en  wilde  men  de  namen  opgeven  der- 
genen, die  zich  als  Schilders ,  Plaatsnijders,  Bouwkundigen 
en  Boekdrukkers  hebben  beroemd  gemaakt ,  geheele  blad- 
zijden zouden  daarmede  gevuld  worden.  In  één  woord , 
alles  spande  zamen  om  den  roem  van  het  Gemeenebest, 
in  dit  belangrijke  tijdperk,  tot  den  hoogsten  top  te  voeren. 

Onder  de  hier  vermelde  namen  dergenen,  welke  hebben 
medegewerkt  om  dit  tijdperk  te  vereeuwigen,  zalmen,  naar 
ik  vertrouw,  al  dadelijk  eenen  gemist  hebben,  welke  allezins 
verdiende  in  de  eerste  plaats  genoemd  te  worden ;  den  naam 
van  iemand,  wiens  gelijken,  noch  ons  Vaderland,  noch 
eenig  ander  land  of  werelddeel  ooit  heeft  voortgebragt ; 
van  eenen  man,  die  door  zijne  uitstekende  en  nooit  geëven- 
aarde kunde  en  geleerdheid ,  zich  eenen  onvergankelijken 
roem  heeft  verworven,  den  naam  van  Huig  de  Groot. 
Voorzeker ,  het  was  geene  kleinachting  van  de  nimmer 
te  volprijzen  verdiensten  van  dezen  onnavolgbaren  man, 
welke  mij  zijnen  naam  tot  nu  toe  deed  verzwijgen.  Neen, 
het  was  deels  het  verlangen  om  hem  niet  ie  gelijk  met  zoo  veel 
anderen  te  noemen ,  en  dengeen ,  die  allen  zoo  verre  over- 
troffen heeft,  daardoor,  als  het  ware,  op  ééne  lijn  met  hen 
te  stellen ;  deels  de  verlegenheid ,  onder  welke  der  vermelde 
Vakken  van  wetenschap  hem  het  best  ecne  plaats  zoude 
worden  aangewezen.  In  allen  toch  heeft  hij  eene  eerste 
plaats  bekleed.  Wil  men  hem  als  Dichter  prijzen ,  men  staat 
verlegen  aan  welk  zijner  gedichten  de  voorkeur  toe  te  ken- 
nen, zoodanig  munten  de  Nederduitsche  door  eenvoudigheid 
en  bevalligheid ,  de  Latijnsche  door  vernuft  en  veelomvat- 
tende geleerdheid  uit.  Verlangt  men  zijne  verdiensten  in 
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de  letteren  te  melden ,  de  man ,  die  door  de  eerste  geleer- 
den van  dien  tijd ,  niet  alleen  van  ons  land ,  maar  van  ge- 
heel Europa  (en  dit  wil  zeer  veel  zeggen)  de  Vorst  der 
letteren  wordt  genoemd ,  behoeft  geene  andere  vermelding. 
Als  Geschiedschrijver  heeft  hij  reeds  op  zijn  achttiende 
jaar  eenen  aanvang  gemaakt  met  een  werk ,  hetwelk  alleen 
voldoende  zoude  geweest  zijn,  om  zijnen  roem  te  vestigen, 
de  Annalen  namelijk ,  waarin  hij  de  gebeurtenissen  van  den 
Staat ,  op  eene  zoo  meesterlijke  wijze  met  kracht  en  kern 
geboekt,  en  Tacitus,  zoo  al  niet  overtroffen,  voorzeker 
geëvenaard  heeft.  In  de  Godgeleerdheid  heeft  hij ,  hoewel 
geen  Godgeleerde,  althans  volgens  de  gewone  beteeke- 
nis  van  dit  woord,  zijne  tijdgenooten  verre  overtroffen, 
en  heden  nog  staren  de  uitleggers  der  Heilige  Schriften 
met  eerbiedige  bewondering ,  op  den  schat  van  geleerd- 
heid ,  welke  onder  anderen  in  zijne  Aanteekeningen  op  het 
Nieuwe  Testament  is  vervat.  Wie  is  in  de  Staatkunde  van 
dit  tijdvak  zoo  onbekend ,  die  niet  de  schranderheid  en  door- 
slepenheid  heeft  hooren  roemen  van  den  ook  hierin  groo- 
ten  man ,  den  kweekeling  van  Oldenbar ke veld  ,  den  vriend 
van  Jean iriK  en  du  Matjrier  ;  die  zoo  vele  gezantschappen 
met  lof  heeft  bekleed ,  en  eindelijk  zelfs ,  door  eene  uit- 
heemsche  Vorstin,  tot  haren  afgezant  aan  het  sluwe  Fransche 
Hof  is  gekozen ,  en  als  zoodanig  de  uitstekendste  kundig- 
heden heeft  aan  den  dag  gelegd?  Zijne  verdiensten  in  de 
Regtsgeleerdhcid  te  vermelden,  mag  men  overbodig  achten. 
Reeds  heeft  een  der  kundigste  mannen  in  datj  vak  ')  hem 


*)  De  Hoofllceraar  Cr  AS,  in  xijnc  Oratio,  qua  perfecti  Icti  forma 
in  H.  Grotio  spectatur,  Amst.  1775:  later  omgewerkt  in  zijne  bekroonde 
Laudatio  Huyonis  Grofi't,  Amst.  1796. 
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voorgesteld ,  als  al  hetgeen  in  eenen  volmaakten  regtsge- 
leerde  gevorderd  wordt  ruimschoots  in  zich  vereenigende, 
en  hier  nog  iets  bij  te  willen  voegen ,  ware  vermetel.  — 
Door  deze  en  zoo  vele  andere  verdiensten  nog,  te  talrijk  om 
te  vermelden ,  heeft  de  Groot  zich  den  uitstekenden  roem 
verworven ,  welke  niet  alleen  door  zijne  tijdgenooten,  maar 
ook  door  de  bewondering  van  twee  eeuwen  erkend  en  be- 
vestigd is ;  en  wanneer  men  zulke  buitengewone  talenten 
in  éénen  man  vereenigd  ziet,  is  men  onzeker,  of  men 
hem ,  gelijk  van  Hooft  gezegd  is ,  blootelijk  de  Groot  zal 
noemen ,  «dewijl  er  geen  bijwoorden  ter  wereld  te  vinden 
«zijn,  die  niet  schijnen,  of  in  dien  naam  besloten  te  zijn, 
«  of  die  niet  oneindig  minder  zijn ,  dan  die  naam  is ,  »  dan 
wel ,  of  men  hem ,  met  een  bekend  Schrijver, '}  noemen  zal: 
«den  roem  en  wellust  van  den  Nederlandschen  grond,  den 
«van  allen  erkenden  eenigen  feniks,  het  grootste,  het 
«  onvergankelijkste  pronkstuk ,  het  flonkerendst  licht ,  den 
« steun ,  de  bron  en  toevlugt  van  alle  geleerden  en  alle 
«tijden ,  een  meesterstuk ,  om  met  zeker  Latrjnsch  dichter 
«te  spreken ,  der  natuur,  waarin  zij  zich  zelve  overtroffen 
«heeft. » 

Bij  al  de  verdiensten  van  dezen  uitnemenden  man  zal  het 
wel  niemand  verwondering  baren ,  dat  vele  en  daaronder 
doorkundige  schrijvers  zich  beijverd  hebben  zijnen  le- 
vensloop en  lotgevallen  voor  de  nakomelingschap  te  boek 
te  stellen.  Na  dezen  nog  eene  levensbeschrijving  van  den 
grooten  Hugo  te  willen  geven,  mag  overbodig  geacht 
worden ;  ook  is  zulks  mijn  voornemen  niet.  Alleenlijk  tot 
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de  meerdere  bekendheid  Tan  eender  belangrijkste  tijdvak- 
ken uit  zijn  leven,  eenezoo  ik  mij  vleijeniet  onbelangrijke 
bijdrage  te  leveren ,  is  het  oogmerk ,  hetwelk  ik  mij ,  hg  de 
uitgave  van  dit  werk ,  heb  voorgesteld. 

Het  tijdvak ,  hetwelk  ik  bedoel,  is  dat  van  de  gevangen- 
schap van  H.  de  GrooT  op  Loevestein,  en  te  regt  vermeen  ik 
dit  een  der  belangrijkste  van  zijn  leven  temogen  noemen.  Dat 
verblijf  toch  is  als  het  middenpunt  van  zijnen  in  twee  hoofd - 
deelen  gesplitsten  levensloop  te  beschouwen.  Daar  eindig- 
de het  eerste  gedeelte,  hetwelk  hij ,  met  onvermoeiden  ijver, 
aan  de  belangen  van  het  hem  altijd  dierbare  Vaderland 
had  toegewijd ,  en  van  het  verlaten  van  dat  verblijf,  dagtee- 
kent  de  nieuwe  loopbaan ,  welken  hij  in  vreemde  dienst  be- 
trad. Datzelfde  Loevestein  is  tevens  de  plaats,  waaruit  de 
voortreffelijkste  zijner  werken  te  voorschijn  zijn  gekomen, 
zoodat  een  beroemd  geleerde  ')  met  regt  zeggen  mogt,  dat 
hij  de  Groot  nooit  veel  kwaads  gegund ,  maar  echter  wel 
gewenscht  had,  dat  hij  nog  eenigen  tijd  op  Loevestein 
was  blijven  zitten,  om  ten  dienste  van  de  Christenheid, 
zijne  uitleggingen  over  de  brieven  der  Apostelen  en  het  ge- 
heele  Nieuwe  Testament,  op  dezelfde  manier,  te  hebben 
mogen  voleinden,  gelijk  hij  de  vier  Evangelisten  was  be- 
gonnen. Datzelfde  Loevestein ,  waar  hij  zoo  vele  smadelijke 
bejegeningen  onderging,  was  eene  beprocvingsplaats, 
welke  slechts  diende  om  zijne  Christelijke  lijdzaamheid  en 
onderwerping  met  des  te  heerlijker  glans  te  doen  uitko- 
men. In  dien  treurigen  kerker  leeren  wij  hem  het  best  in 
zijne  beminnelijke  hoedanigheden  kennen,  en  hij,  die  in 
vroegeren  enlateren  tijd,  door  de  talrijke  bezigheden,  welke 
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hem  gestadig  ingespannen  hielden,  naauwelijks  eenige 
oogenblikken  aan  zijn  huisgezin  konde  wijden,  heeft  ge- 
durende die  twee  jaren  van  afzondering  getoond ,  hoe  zeer 
hij  met  hart  en  ziel  de  zijnen  beminde  en  lief  had.  Wie  hem 
dus  van  deze  zijde  goed  wil  leeren kennen,  beschouwe  hem 
niet  in  de  dagen,  toen  hij  ,  als  Pensionaris  van  Rotterdam, 
als  afgevaardigde  ter  Staten  Vergadering,  en  later  als 
Zweedsch  afgezant,  al  zijnen  tijd  aan  de  hem  toevertrouwde 
belangen  moest  besteden ,  maar  die  ga  hem  na  in  de  stille 
eenzaamheid  van  het  eentoonige  Loevesteinsche  verblijf, 
waar  hij  tijd  en  gelegenheid  had ,  om  zich  uitsluitend  met 
zijne  dierbare  betrekkingen  bezig  te  houden,  en  zich  aan 
allen  tot  een  verheven  voorbeeld  te  stellen. 

Indien  dus  dc  dagen ,  welke  os  Groot  op  Loevestein 
doorbragt,  onder  de  belangrijkste  van  zijn  leven  geteld  mo- 
gen worden ,  dan  vertrouw  ik ,  dat  al  wat  dienen  kan  om 
dat  tijdperk  toe  te  lichten ,  en  hetzelve ,  tot  in  de  kleinste 
bijzonderheden ,  bekend  te  maken ,  niet  dan  belangstelling 
kan  inboezemen ,  en  dit  is  dan  ook  de  reden ,  die  mij  met 
zeker  vertrouwen ,  een  welwillend  onthaal  voor  de  navol- 
gende bladen  doet  hopen.  Daarin  toch  zal  men,  als  het 
ware,  dag  aan  dag  den  grooten  Hugo  in  zijnen  kerker 
kunnen  volgen.  Daarin  zal  men  onderscheidene  bijzon- 
derheden, de  geschiedenis  van  dien  tijd  betreffende,  leeren 
kennen ,  welke ,  zoo  al  niet  steeds  van  het  grootste  gewigt , 
echter  tot  de  juistere  kennis  dier  dagen  niet  onbelang- 
rijk zijn.  Bij  de  lezing  daarvan  zal  men  zich  in  Loevestein 
zelve ,  en  in  den  huisselijken  kring  van  den  beroemden 
gevangene  terugdenken.  Men  zal  daardoor  tevens  meer 
van  nabij  bekend  raken  met  zijne  bloedverwanten,  met 
Willem  ,  zijnen  teerbeminden  broeder ,  met  Nicolaas  vau 
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Reygersberch  ,  wiens  onvermoeide  pogingen  ten  behoeve 
van  zijnen  hooggeschatten  zwager  men  nader  zal  leeren 
kennen.  Men  zal  zien ,  hoe  het  lot  van  den  gevangen  Huoo 
een  ieder  met  medelijden  vervulde ;  hoe  de  grootste  man- 
nen van  dien  tijd  over  zijne  gevangenschap  treurden;  hoe 
elk  zich  beijverde,  om  eenige  verzachting  voor  zijnen 
toestand  te  verkrijgen.  Tevens  zal  men  daaruit  de  laag- 
hartigheid zijner  vijanden  ontwaren,  die,  niet  tevreden 
met  de  vernedering  van  hunnen  geduchten  tegenstander, 
hem,  zelfs  in  zijnen  weêrloozen  toestand,  door  tallooze 
kleingeestige  plagerijen,  eenen  gevangenen  zoo  ondrage- 
lijk, onophoudelijk  kwelden.  Men  zal  de  standvastigheid 
en  moed  zijner  edele  gade  bewonderen,  die,  zich  weinig 
om  beleedigingen  bekreunende,  en  geenszins  door  dezelve 
ter  nedergeslagen  of  afgeschrikt,  met  rusteloozen  ijver, 
de  belangen  van  haren  gemaal  behartigde ;  zich  geen 
oogenblik  rust  gunde,  wanneer  het  eenige  verzachting 
van  zijn  lot  gold;  haren  tijd  tusschen  hem  en  hunne 
kinderen  verdeelde ,  telkens  heen  en  weder  reizende ,  en 
zich  weinig  om  den  moeijelijken  en  soms  ge  vaar  Tollen 
togt  bekommerende,  totdat  het  haar  eindelijk  gelukte, 
door  eene  list ,  waarvan ,  gelijk  Vondel  haar  toen  reeds 
voorspelde,  de  volgende  eeuwen  hebben  gesproken ,  hem 
uit  zijnen  kerker  te  ontvoeren. 

i 

i 

§  2- 

Alvorens  tot  de  beschouwing  der  stukken,  waariu  al 
deze  bijzonderheden  vervat  zijn,  over  te  gaan,  zij  het  mij 
geoorloofd  kortelijk  te  vermelden,  vanwaar  en  op  welke 
wijze  ik  die  bekomen  heb,  alsmede  hetgeen  verder, 
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tot  beter  verstand  ilerzelve,  noodzakelijk  kan  worden 
geacht. 

Toen  ik,  nu  ruim  driejaren  geleden ,  de  Leidsche  Aka- 
demie  verlaten  hebbende,  rondzocht  naar  eenige  bezig- 
heid ,  waarmede  ik  mij  ,  in  den  vrijen  tijd  ,  welken  mijne 
betrekking  als  Advokaat  mij  overliet,  zoude  kunnen  onle- 
dig houden,  werd  mijne  aandacht  door  den  Bibliothekaris 
der  Koninklijke  Bibliotheek ,  den  Heer  J.  W.  Holtrop  , 
gevestigd  op  eenige  papieren,  Huig  de  Gboot  betreffende, 
in  die  Bibliotheek  aanwezig,  en  welke ,  naar  hij  vermeen- 
de ,  niet  onbelangrijk  waren.  Van  deze  aanwijzing  en  van 
het  welwillend  aanbod  van  genoemden  Heer ,  om  die  pa- 
pieren ter  mijner  beschikking  te  stellen ,  maakte  ik  dadelijk 
gebruik ,  en  bij  nader  onderzoek  bleek  het  mij ,  dat  zich 
onder  dezelve  inderdaad  belangrijke  documenten  bevon- 
den ,  en  wel  bijzonder  twee :  het  ééne  een  zakboekje ,  waarin 
een  journaal  was  geschreven;  het  andere  eene  verzameling 
van  onderscheidene  stukken,  waaronder  requesten  en  brie- 
ven: een  en  ander  betrekking  hebbende  op  H.  de  Groot 
en  zijne  gevangenis  te  Locvestein.  De  overige  papieren  wa- 
ren deels  afschriften  van  reeds  bekende  werken ,  deels  van 
weinig  belang.  Mij  derhalve  bij  de  twee  gemelde  documen- 
ten bepalende ,  stelde  ik  een  meer  naauwkeurig  onderzoek 
in,  en  na  mij  met  het  schrift,  hetgeen  mij  aanvankelijk 
nog  al  moeite  kostte ,  gemeenzaam  te  hebben  gemaakt ,  ont- 
waarde ik ,  dat  het  Journaal  gehouden  was  door  Willem 
de  Groot  ,  broeder  vanHuGO,  gedurende  een  gedeelte  van 
het  verblijf  van  dezen  op  Loevcstein ,  en  wel  bepaaldelijk 
van  14  Mei  1620  tot  25  Maart  1621 ,  drie  dagen  na  de  ont- 
vlugting  van  Hugo  uit  zijne  gevangenis,  terwijl  daarin  on- 
derscheidene zaken  voorkwamen ,  zoowel  voor  de  geschie- 
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dcnis  ?an  dat  tijdvak  in  het  algemeen ,  als  voor  die  Tan 
de  Groot's  gevangenschap  niet  onbelangrijk.  De  vermelde 
verzameling  bleek,  bij  nadere  inzage,  te  bestaan  uit  53, 
bijna  alle  geschreven  stukken ,  zoo  requesten  met  derzel- 
verapostillen,  als  brieven  van  verschillende  personen,  rap- 
porten, resolutien  der  Staten  Generaal,  aanleckeningen, 
enz. ,  waarvan  het  grootste  gedeelte  betrekking  had  op  de 
Loevesteinsche  gevangenis  van  H.  de  Groot,  en  waaronder 
veel,  door  hem  zeiven  geschreven  en  nooit  gedrukt.  Ver- 
mits nu,  in  het  Journaal,  dikwijls  melding  werd  gemaakt 
van  requesten ,  door  of  namens  H.  de  Groot  aan  de  Sta- 
ten Generaal  ingediend ,  en  in  de  evengemelde  verzame- 
ling onderscheidene  dier  requesten  voorkwamen,  maakte 
dit  een  en  ander  eenigermate  een  geheel  uit ,  ofschoon 
nog  steeds  vele  der  in  het  Journaal  vermelde  stukken  ont- 
braken ;  doch  niet  wetende ,  waar  deze  mogten  schuilen , 
en  met  de  belangrijkheid  van  hetgeen  ik  in  de  Kon.  Biblio- 
theek gevonden  had  ingenomen,  vermeende  ik  dengenen, 
die  in  de  Groot  en  al  hetgeen  hem  betreft  belang  stel- 
len ,  geene  ondienst  te  zullen  doen ,  indien  ik  het  Jour- 
naal (hetwelk  mij  ondcrtusschen  gebleken  was ,  nimmer 
in  druk  te  zijn  verschenen)  en  verder  die  stukken  uit  de 
verzameling,  welke  tot  toelichting  van  hetzelve  konden  die- 
nen ,  bekend  maakte.  Sommige  plaatsen  van  het  Journaal 
waren  echter  duister ,  en  vereischten  eenige  opheldering , 
welke  het  best  uit  de  schriften  van  dien  tijd  geput  konde 
worden.  Mij  derhalve  hiermede  bezig  houdende,  en  tevens 
met  dit  oogmerk  de  talrijke  pamfletten ,  blaauwboekjes  , 
enz.  aangaande  dit  tijdvak  (waarvan  onderscheidene  ver- 
zamelingen op  de  Kon.  Bibliotheek  voorhanden  zijn)  door- 
1  oo pende ,  vond  ik  aldaar ,  in  de  zoogenaamde  Bibliotheca 
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Duncaniana ,  waarin  ook  enkele  geschrevene  stukken  voor- 
komen ,  eenige  bladen  schrifts,  getiteld :  Register  van  brye- 
ven  na  Louvetteyn  gesonden.  Deze  woorden  trokken  mijne 
aandacht ,  en  al  aanstonds  bleek  het  mij ,  dat  dit  register 
van  de  hand  was  van  Willem  de  Groot  ,  den  schrijver  van 
het  Journaal,  en  dat  hij,  onder  dezen  titel ,  afschrift  had 
gehouden  van  eenige  brieven,  door  hem  in  de  maanden 
Julij  en  Augustus  1620  naar  Loevestein  gezonden.  Door 
deze  geheel  onverwachte  vondst  aangemoedigd ,  en  in  de 
vooronderstelling,  dat  welligt  hier  of  daar  nog  iets,  het- 
welk mij  dienstig  konde  wezen,  zoude  voorhanden  zijn,  be- 
sloot ik  dit  nader  te  onderzoeken.  Het  Rijks  Archief  scheen 
mij  de  meest  geschikte  plaats  toe,  om  mijne  nasporingen 
te  beginnen.  Daar  toch  berustten,  naar  mij  bekend  was,  al 
de  stukken ,  welke  bij  de  Staten  Generaal  ingekomen  wa- 
ren, en  hieronder  zouden  zich  waarschijnlijk  requesten 
van  H.  de  Groot  bevinden.  Ook  werd  in  het  Journaal  mel- 
ding gemaakt  van  brieven  aan  en  door  de  Staten  Generaal 
geschreven,  en  waar  zouden  deze  te  zoeken  zijn,  zoo  niet 
in  het  Rijks  Archief?  De  toegang  tot  hetzelve  werd  imj 
opeene  allezins  verpligtende  wijze  verleend  door  den  Rijks 
Archivarius ,  Jhr.  Mr.  J.  C.  de  Jonge  ,  die  al  de  stukken  y 
welke  ik  mogt  verlangen,  met  de  grootste  welwillendheid 
ten  mijnen  gebruike  stelde,  en  overigens  mijne  nasporin- 
gen  zooveel  mogelijk  bevorderlijk  was.  Dank  hieraan  en 
aan  de  dienstvaardigheid  van  den  heer  Commies  Charter- 
meester J.  A.  de  ZwaaicCz.,  die  mij  in  mijne  navorschin- 
gen,  met  onvermoeiden  ijver,  de  behulpzame  hand  leende, 
Tverd  mijn  onderzoek  weldra  met  het  beste  gevolg  bekroond. 
Niet  alleen  toch  vond  ik  eenige  requesten ,  welke  ik  nog 
miste,  maar  de  geheele  briefwisseling  van  Prouwiicg,  den 
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Commandant  van  Loevestein ,  met  de  Staten  Generaal ,  ge- 
durende de  Groot's  gevangenis  op  dat  Slot,  berustte  al- 
daar :  de  brieven  van  Prouning  ,  allen ,  op  twee  na ,  in 
originali,  en  die  van  de  Staten  Generaal  in  minuut,  ge- 
schreven door  den  Griffier  Aerssens.  Ook  werd  mij  nog  door 
den  Heer  de  Zwaan  mededeeling  gedaan  van  een  hoogst 
gewigtig  document ,  de  Groot's  in  hechtenis  neming  be- 
treffende, waarop  ik  nader  zal  terugkomen.  Het  gevondene 
overtrof  verre  mijne  verwachting ,  en  ik  behoef  niet  te  zeg- 
gen, hoe  de  aanvankelijk  goede  uitslag  van  mijne  naspo- 
ringen, mij  met  blijdschap  vervulde;  tevens  begon  ik  mij 
te  vleijen,  dat,  indien  mijn  verder  onderzoek  elders  even 
gelukkig  mogt  uitvallen,  ik  een  zoo  volledig  mogelijk 
overzigt  over  de  Groot's  verblijf  te  Loevestein  zoude  kun- 
nen geven.  Met  deze  hoop  bezield,  en  uit  de  Aantee- 
keningen  van  den  Hoogleeraar  A.  des  Amorie  van  der 
Hoeven  ,  geplaatst  achter  de  feestrede  ,  door  hem  ter  ge- 
legenheid van  het  tweede  Eeuwfeest  van  het  Seminarium 
der  Remonstranten  uitgesproken,  bemerkt  hebbende ,  dat 
de  Bibliotheek  der  Amsterdamsche  Remonstrantsche  Kerk 
vele  belangrijke  Handschriften  van  H.  de  Groot  bezit, 
achtte  ik  het  doelmatig  te  onderzoeken,  of  zich  daaron- 
der ook  iets  van  mijne  gading  bevond.  Om  hiertoe  te  ge- 
raken ,  wendde  ik  mij  tot  den  WelEerw.  Z,eer  Gel.  Heer 
A.  A.  Stuart,  Leeraar  bij  genoemde  Gemeente,  van  wiens 
vriendschap  ik  reeds  te  voren  herhaalde  blijken  mogt  ont- 
vangen. Met  zijne  gewone  bereidvaardigheid  gaf  hij  mij 
te  kennen,  dat  er  inderdaad,  in  gemelde  Bibliotheek, 
gansche  pakken  brieven  van  en  aan  de  Groot  voorhan- 
den waren,  doch  geene  betrekkelijk  den  tijd,  welken  hij 
op  Loevestein  doorbragt.  Evenwel  niet  wetende,  of  welligt 
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onder  eenige  brieven  van  Maria  en  Nigolaas  va*  Ret- 
gersbrrcb  en  van  H.  de  Groot  van  den  jare  1621,  doch 
na  de  ontvlugting  uit  Loevestein  geschreven,  zich  iets 
hetgeen  mij  van  nut  konde  zijn ,  mogt  bevinden ,  zond  hij 
mij  dezelve  ter  inzage.  Vermits  ik  mij  nu,  reeds  in  den 
beginne ,  strengelijk  had  voorgenomen  het  tijdvak  der  Loe- 
vesteinsche  gevangenis  niet  te  overschrijden,  en  geene 
stukken  van  vroegeren  of  lateren  tijd  op  te  nemen,  uit 
vreeze  van  zoo  doende  het  verband,  hetwelk  tusschen 
het  Journaal  en  de  Bijlagen  behoort  te  bestaan,  te  verbre- 
ken, (van  welken  regel  ik  slechts  in  zeer  weinige  en  bij- 
zondere gevallen  ben  afgeweken)  wees  ik  de  mij  door 
den  Heer  Sttjart  gedane  uitnoodiging ,  om  die  pakken 
te  komen  onderzoeken,  beleefdelijk  van  de  hand;  echter 
onder  de  toegezondene  brieven  van  H.  de  Groot  eenen 
aantreffende,  waarbij  eene  niet  onbelangrijke  aanteeke- 
ning  gevoegd  was,  betrekkelijk  zijn  verhoor  in  de  Haag- 
sche  gevangenis ,  maakte  ik  ten  behoeven  van  deze  eene 
uitzondering  op  den  regel,  terwijl  ik  mijn  onderzoek  elders 
voortzette.  Vernomen  hebbende,  dat  het  legaat  van  den 
Heer  van  Papenbroek  op  de  Bibliotheek  der  Akademie  te 
Leiden,  onder  vele  belangrijke  stukken ,  ook  eene  rijke  ver- 
zameling bezit  van  brieven  van  en  aan  H.  de  Groot  ,  begaf 
ik  mij  derwaarts,  en  door  de  mij  van  vroeger  dagen  beken- 
de ,  en  nu  ook  wederom  betoonde  welwillendheid  van  den 
Hoogleeraar  J.  Geel  ,  tot  deze  verzameling  toegelaten , 
en  in  de  gelegenheid  gesteld,  om  daarvan  zooveel  noodig 
gebruik  te  maken,  mogt  het  mij  gelukken,  ook  aldaar 
eenige  bijdragen  op  te  doen,  bestaande  in  een  drietal  eigen- 
handige brieven  van  Willem  de  Groot  (hoedanige  minder 
algemeen  voorkomen)  en  vijf  stukken  van  H.  de  Groot, 


Digitized  by  Google 


(  «8  ) 

welke  tot  de  meest  belangrijke  van  het  tot  nu  toe  door  mij 
bijeenverzamelde  behoorden. 

Door  dit  een  en  ander  vermeende  ik  grootendeels  ge- 
slaagd te  zijn  in  mijnen  wensch,  om  zooveel  mogelijk 
het  verblijf  van  H.  de  Groot  op  Loevestein  toe  te  lichten. 
Wel  is  waar,  miste  ik  nog  enkele  stukken,  doch  niet 
wetende,  waar  deze  zich  mogten  bevinden,  en  of  ik  dezelve 
wel  ooit  zoude  leeren  kennen,  besloot  ik  er  niet  langer 
naar  te  wachten  en  mijn  plan  ten  uitvoer  te  leggen.  Toe- 
vallig echter  bemerkte  ik  uit  een  artikel ,  door  den  Heer 
A.  Stolker,  in  de  Vaderlandsche  Letteroefeningen  van 
November  1824  geplaatst,  dathij  van  vele  requesten,  weleer 
door  Maria  van  Reygersberch  ,  staande  haars  mans  ge- 
vangenis op  Loevestein ,  aan  de  Staten  Generaal ,  of  andere 
hooge  Gollegiën  gepresenteerd,  minuten  of  afschriften 
bezat.  Hoewel  nu  te  dier  plaatse  tevens  stond  vermeld , 
dat  het  hoofdzakelijke  dier  stukken,  door  C.  Brandt  in 
zijn  Leven  van  de  Groot  was  overgenomen,  kwam  het 
mij  echter  niet  onbelangrijk  voor ,  van  den  inhoud  derzel- 
ve  zoo  mogelijk  kennis  te  nemen ,  ten  einde  mij  te  over- 
tuigen, of  daaronder  ook  iets  voorhanden  was,  hetgeen 
niet  door  Brandt  was  gebezigd,  en  mij  van  dienst  koude 
zijn.  Onderzocht  hebbende,  waar  deze  stukken  zich  thans 
bevonden ,  vernam  ik ,  dat  dezelve  in  het  bezit  waren  van 
Mevrouw  de  Wede  Stolker  te  Rotterdam.  Het  geluk  wilde, 
dat  ik  eenen  bloedverwant  van  Haar  Ed.  aantrof  in  den 
Heer  J.  P.  van  Mans  velt  ,  lid  der  Algemeene  Reken- 
kamer, wiens  hulpvaardigheid  mij  bekend  was,  en  tot 
wien  ik  mij  dan  ook  dadelijk  wendde,  met  verzoek  om 
wel  te  willen  trachten  mij  de  inzage  der  bewuste  stukken 
te  bezorgen.  Deze  tusschenkomst  had  het  voor  mij  ge- 
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lukkige  gevolg,  dat  Mevr.  Stolker  mij  haren  geheelen 
kostelijken  schat  ten  gebruike  zond ,  met  eene  welwillend- 
heid en  heuschheid ,  waarvoor  ik  mijne  dankbaarheid  niet 
genoegzaam  kan  betoonen.  Met  regt  mogt  de  Heer  Stolker 
in  der  tijd  op  deze  verzameling  roem  dragen,  daar  dezelve, 
behalve  een  twintigtal  eigenhandige  brieven  van  Maria 
van  Reygersbergh  ,  welker  gedeeltelijke  inhoud  door 
genoemden  Heer  is  uitgegeven  in  de  zoogenaamde  be- 
rigten  wegens  brieven  van  Maria  van  Reygersbergh  , 
achtereenvolgende  in  de  Vaderlandsche  Letteroefeningen 
van  1824  geplaatst,  een  zoo  groot  aantal  van  deels  be- 
kende, deels  onbekende  stukken,  betrekkelijk  de  Groot 
en  zijn  verblijf  te  Loevestein,  bevat,  als  maar  hoogst  zeld- 
zaam bij  elkander  wordt  aangetroffen.  Onder  deze  laatste 
nu  vond  ik  ongeveer  al  hetgeen  ik  tot  nog  toe  miste. 
Minuten  en  afschriften  van  requeslen  en  brieven,  door  en 
namens  H.  de  Groot  ,  aan  verschillende  Collegiën  en  perso- 
nen gerigt,  bij  na  allen  van  de  hand  van  Nicolaas  van  Rey- 
gersbergh ,  brieven  van  dezen  en  van  zijne  zuster  Maria  , 
verschillende  aanteekeningen ,  memoriën,  proces-stukken, 
in  één  woord ,  eenen  ruimen  voorraad ,  welke  al  hetgeen 
ik  er  mij  van  had  durven  voorstellen  verre  overtrof  *). 


i)  Behalve  de  hier  vermelde  stukken  betrekkelijk  de  Groot,  Leb  ik, 
in  de  mij  toegezondene  verzameling  van  Mevr.  de  Wed0.  Stolker, 
verscheidene  niet  onbelangrijke  brieven  gevonden  van  Willem  van  Oldejn- 
bar.veveld,  Dü  Maürier,  DE  Haan,  de  Cordes  en  anderen  aan  H. 
de  Groot  gerigt,  zoo  mede  van  P.  Census  aan  C.  Barljel's,  van  I.  Grdte- 
rüs  en  cenige  anderen.  Ofschoon  niet  -wetende  of  die  brieven  reeds  be- 
kend zijn,  heb  ik  het  niet  ondoelmatig  geacht  eene  korte  opgave  der- 
zelve  hier  te  laten  volgen,  ten  dienste  dergenen,  die  zich  aan  eenen  der 
daarin  voorkomende  personen ,  meer  bijzonder  mogten  laten  gelegen  zijn. 

Vier  hollandsebe  eigenhandige  brieven  van  W.  van  Oldenbarneveld , 


Digitized  by  Google 


(  20) 


Nadat  ik  nu  nog,  door  tusschenkomst  van  den  Heer 
J.  Z.  Mazel  ,  Raad  van  Legatie,  Secretaris  Generaal  bij  het 


Heer  van  Stoutcnburg,  aan  H.  DE  Groot,  dd'\  28  Deo.  1629,  lenl7 
Sept.  1632  en  9  Maart  1633. 

Een  afschrift  door  IV.  van  Reygersberch  gemaakt  van  oenen  latijnschcn 
brief  van  Axel  Oxenstiern  aan  II.  de  Groot,  diK  5/is  Febr.  1633,  in  het 
hollandsch  te  vinden  bij  A.  van  CatTENBCRGH,  Verv.ran  het  leven  van  H.  DE 
Groot,  bl.  4. 

Vijf  franschc  eigenhandige  brieven  van  DL'  Maürier  aan  H.  de  Groot  , 
ddK  17  Jan.  en  27  Nov.  1627 ,  3  Aug.  1630  ,  25  April  en  27  Sept.  1631. 

Een  bollandsehe  eigenhandige  brief  van  den  Hr.  Hertoche  de  Valc- 
kenburgh  aan  H.  de  Groot,  dd°.  5 Mei  1630. 

Twee  hollandsche  eigenhandige  brieven  van  Johan  de  Haan  aan  H.  dk 
Groot  ,  ddi5.  13  Nov.  1622  en  1  Febr.  1626. 

Eene  memorie  van  de  hand  van  N.  van  Reygersberch  in  de  zaak  der 
echtgenoote  van  DE  Haan  tegen  den  Adv.  fisc. ,  nopens  het  privilegie  van 
Haarlem. 

Een  hollandsche  eigenhandige  brief  van  Joost  Brasser  aan  zijne  nicht 
M.  van  Reygersberch,  dd°.  20  Maart  1623. 

Twee  fransche  eigenhandige  brieven  van  Jeh.  de  Cordes  aan  H.  de 
Groot,  dd'«.  11  Aug.  1633  en  26  April  1634. 

Een  hollandsche  eigenhandige  brief  van  den  Raadpension.  Joh.  DE  WlTT , 
dd.°.  5  Maart  1660 ,  aan  Vogelzangh  ,  destijds  met  eene  zending  in  De- 
nemarken. 

Eene  originele  missive  der  Staten  Gcn.,dd°.  24  Deo.  1665,  aan  de 
Gecomm.  Raden  ter  Admiraliteit  int  Noorderkwartier,  onderteckend  door 
Johan  DE  WlTT ,  neef  van  den  Raadpens. 

Zeven  en  tw  intig  latijnsche  eigenhandige  brieven  van  P.  Cün^us  aan  C.  Ba  r- 
LJEUS,dd'».  25  en  30Oct.  1633;  3  Maart, 26  Aug.,  21  Sept.,  130ct.,  29Xov., 
10  en  1 7  Dcc.  1634 ;  2  Jan. ,  14  Febr. ,  9  Maart ,  27  April ,  8 , 12  en  22  Mei, 
17  Junij ,  15  en  24  Julij  ,  21  Oct. ,  27  Nov. ,  22  Deo.  1635  ;  9  en  21  Sept. 
1636  ;  5  Junij  ,  18  Julij  1637  ;  11  Maart  1638.  NB.  Twaalf  dezer  brieven 
zijn  reeds  opgenomen  door  P.  Burman  in  de  Epistolac  P.  Cunjei,  Leidae  1725. 

Twee  latijnsche  eigenhandige  brieven  van  C.  BARL&csaan  J.  le  Petit, 
Advok.  en  Bewindh.  van  de  O.  I.  Comp. ,  dd'\  15  Oct.  en  24  Kov.  1637. 

Een  latijnsche  eigenhandige  brief  van  H.  Dulmontiüs  aan  C.  Bar- 
leus j  dd°.  31  Oct.  1641 ,  met  een  latijnsch  gedicht. 

Twee  latijnsche  eigenhandige  brieven  van  ï.  Grdterus  aan  G.  Brandt  , 
ddj\  11  Junij  1669  en  7  Junij  1673. 
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Departement  van  Buitenlandsche  zaken ,  eene  hoogst  be- 
langrijke missive  van  H.  de  Groot  ,  uit  de  kostbare  ver- 
zameling van  Z.  E.  den  Baron  Verstolk  van  Soeleu  had 
bekomen,  en  mij  vervolgens  ten  overvloede  verzekerd, 
dat  op  de  Bibliotheek  der  Remonstrantsche  Kerk  te  Rotter- 
dam, geene  stukken  betrekkelijk  het  verblijf  van  H.  de  Groot 
op  Loevestein  aanwezig  waren,  besloot  ik  aan  mijne  na- 
sporingen perk  te  stellen.  Wel  is  waar,  konde  ik  mij  niet 
vleijen  al  hetgeen  tot  gemeld  onderwerp  betrekking  heeft, 
bijeenverzameld  te  hebben ,  en  zelfs  is  het  waarschijnlijk , 
dat  nog  later  hier  of  daar  iets  zal  te  voorschijn  komen, 
doch  bij  ondernemingen  van  dezen  aard ,  kan  (dit  wel  niet 
anders.  Daarenboven  had  ik  al  datgene  verrigt,  wat  in 
mijne magt  was.  De  verzamelingen,  waarin  ik  met  eenigen 
grond  konde  vermoeden,  dat  iets  aanwezig  was,  waren 
allen  door  mij  onderzocht ;  ook  bij  particulieren  had  ik, 
zoo  veel  dit  in  mijn  vermogen  was,  navorschingen  in 
het  werk  gesteld.  Dien  ten  gevolge  had  ik  ruim  zes- 
tig min  of  meer  belangrijke  stukken  bijeen,  en  na  dezen 
rijken  oogst  vermeende  ik,  met  eenige  zekerheid  te  mo- 
gen verwachten,  dat  indien  al  later  nog  iets  nopens 
deze  aangelegenheid  gevonden  mogt  worden,  dit  noch 
talrijk,  noch  van  groot  gewigt  zoude  zijn.  Ook  achtte  ik 
mij  niet  gebonden  alle  nog  bestaande  stukken  betrekkelijk 
dit  onderwerp  te  geven,  maar  alleen  een  zoo  veel  mogelijk 
volledig  geheel ,  en  hierin  vleide  ik  mij  geslaagd  te  zijn. 
Door  deze  en  soortgelijke  beschouwingen  geleid ,  begaf  ik 
mij  met  ijver  aan  het  werk,  en  hoewel  de  betrekking, 
waarin  ik  sedert  een  tweetal  jaren  aan  het  Departement 
van  Binnenlandsche  Zaken  geplaatst  ben,  mij  niet  toeliet 
om,  gelijk  vroeger,  al  mijnen  tijd  daaraan  te  besteden, 
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mogt  het  mij  toch  ten  laatste  gelukken  mijnen  arbeid  ten 
einde  te  brengen. 

Nopens  de  wijze,  waarop  de  door  mij  bijeenverzamelde 
stukken  worden  in  het  licht  gegeven,  valt  weinig  te  zeggen. 
Het  Journaal  is  het  hoofdwerk,  en  al  het  overige  moet  dienen 
om  dit  toe  te  lichten  en  volledig  te  maken.  Als  zoodanig 
kwam  aan  hetzelve  de  voornaamste  plaats  toe.  Daar  het  ech- 
ter, gelijk  ik  hierboven  reeds  met  een  woord  aanmerkte,  hier 
en  daar  duister  is,  en  er  personen  in  voorkomen,  welke 
onder  verdichte  namen  verscholen  of  thans  minder  bekend 
zijn  >  en  zaken  vermeld ,  welke  eene  kleine  opheldering 
schijnen  te  vereischen,  heb  ik  het  doelmatig  geacht  het 
een  en  ander,  hetwelk  mij  minder  duidelijk  of  bekend 
toescheen,  in  eene  meestal  korte  aanteekening  toe  te 
lichten  *).  Deze  aaateekeningen  zijn  grootendeels  ont- 
leend van  de  Resolutiën  der  Staten  Generaal ,  en  ande- 
re belangrijke  en  onbekende  stukken,  in  's Rijks  Archief 
berustende,  en  wel  bepaaldelijk  van  de  schotschriften 


' )  Bij  het  maken  dezer  aantcckeningen  verkeerde  ik  in  verlegenheid 
wat  ik  al  wat  niet  zoude  toelichten.  Veel  kwam  mij  ophelderenswaardig 
voor  hetgeen  een  ander  wclligt  overbekend  is ,  en  daarentegen  achtte  tk 
dat  sommige  zaken  geene  toelichting  behoefden ,  waarop  men  misschien 
eene  toelichting  verwachten  zal.  In  die  onzekerheid  heb  ik  vermeend  te 
mogen  aannemen ,  dat  al  die  personen  en  zaken,  welke  bij  Kok  ,  Schsltim a 
en  dergelijke  bekende  schrijvers  vermeld  zijn,  door  mij  niet  behoefden 
opgehelderd  te  worden,  en  dat  ik  alleen  datgene,  waaromtrent  ik  zelfbij 
dusdanige  schrijvers  vergeefs  toelichting  had  gezocht ,  uit  de  grootendeels 
onbekende  bronnen  ,  welke  mij  ten  dienste  stonden ,  behoorde  op  te  helde- 
ren. Hoewel  dus  mijne  meeste  aanteekcnin[jen  van  dien  aard  zijn,  wil  ik 
echter  geenszins  beweren  dat  dezelve  mllen  iets  nieuws  en  onbekends  bevat- 
ten ,  daar  ik  het  nn  en  dan  ter  opiielderüirj  van  het  Journaal ,  noodzakelijk 
heb  geacht  uit  reeds  bekende  bronnen  te  putten.  Dit  is  echter  telkens 
zoo  veel  mogelijk  slechts  met  weinige  woorden  geschied. 
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en  zoogenaamde  pamfletten,  waaraan  dit  tijdvak  zoo 
rijk  is,  en  welker  getal,  alleen  over  de  door  mij  be- 
handelde jaren,  eenige  honderden  bedraagt.  Uit  die  schrif- 
ten toch,  wanneer  zij  met  behoedzaamheid  en  zonder 
vooringenomenheid  worden  gebruikt ,  kan  men  zeer  veel 
voor  de  juiste  en  grondige  kennis  onzer  geschiedenis 
putten,  en  ik  neem  deze  gelegenheid  waar  om  de  aan- 
dacht van  allen,  die  daarin  belang  stellen,  te  vestigen 
op  de  kostelijke  en  welligt  eenige  verzameling  van  ette- 
lijke duizenden  dier  pamfletten,  op  welker  bezit  de  Ko- 
ninklijke Bibliotheek  roemen  mag.  Reeds  begint  men  meer 
en  meer  bij  de  behandeling  der  geschiedenis  van  ons  Va- 
derland ,  van  deze  rijke ,  tot  nu  toe  weinig  gebruikte  bron 
partij  te  trekken.  Moge  dit  voorbeeld  navolging  vinden , 
en  men  zal  over  vele  thans  nog  duistere  en  betwiste  punten 
een  helder  licht  zien  opgaan. 

Het  Journaal,  ofschoon  bijna  uitsluitend  op  Hugo  de 
Geoot  betrekking  hebbende ,  is  echter  deszelfs  oorsprong 
verschuldigd  aan  Willem  de  Geoot.  Dewijl  nu  deze  weinig 
of  niet  is  bekend ,  en  evenwel  mijns  bedunkens ,  niet  alleen 
als  de  schrij  ver  van  deze  bladen ,  maar  ook  in  allen  opzigte 
eene  meer  bijzondere  vermelding  verdient,  heb  ik  het  Jour- 
naal door  eene  levensschets  van  Willem  doen  voorafgaan. 
Daardoor  zal  de  Lezer,  voordat  hij  tot  hetzelve  overgaat, 
meer  van  nabij  met  den  schrijver  bekend  zijn  geworden , 
en  ik  vertrouw ,  dat  deze  nadere  kennismaking  niet  ten 
nadeele  van  Willem  zal  uitvallen. 

Het  Register  van  brieven  naar  Loevestein  gezonden  scheen 
mij  toe  op  het  Journaal  te  moeten  volgen ,  terwijl  de  Bijlagen 
van  zeiven  achteraan  kwamen.  Over  de  wijze  evenwel , 
waarop  ik  deze  zoude  rangschikken ,  heb  ik  ecnigen  tijd 
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geaarzeld.  Dezelve  naar  de  dagteekening  te  laten  volgen 
kwam  mij  meest  geraden  voor,  doch  vreezende,  dat  uit 
die  menigte  elkander ,  zonder  tusschenruimte,  opvolgende 
stukken,  eenige  verwarring  zoude  ontstaan,  heb  ik,  na 
rijp  beraad ,  besloten  een  uittreksel  uit  de  Resolutiën  der 
Staten  Generaal ,  voor  zoo  ver  dezelve  op  H.  de  Groot 
en  zijn  verblijf  tc  Loevestein  betrekking  hebben,  te  ver- 
vaardigen ,  en  daarin  als  in  cene  lijst  de  onderscheidene 
bijlagen  op  te  nemen.  Behalve  de  meerdere  duidelijkheid , 
welke  hierdoor  is  ontstaan,  levert  deze  handelwijze  ook 
dit  voordeel  op ,  dat  men  zien  kan ,  welke  stukken  alsnog 
gemist  worden.  In  die  Resolutiën  toch  staat  telkens  ver- 
meld ,  wanneer  een  request  of  brief  bij  de  Staten  Generaal 
inkwam ,  zoomede ,  wanneer  dezen  eene  Instructie  of  brief 
verzonden.  Dezelve  zijn  dus  als  een  naauwkeurig  Register 
op  de  ingekomene  en  uitgegane  stukken  van  dien  tijd  te 
beschouwen ,  en  wanneer  men  nu  hiermede  de  bijlagen  ver- 
gelijkt ,  dan  zal  men  bemerken ,  dat ,  althans  voor  zooveel 
het  officiële  gedeelte  betreft ,  zeer  weinig  stukken  ontbre- 
ken.—  Ook  deze  bijlagen  zijn,  voor  zooveel  noodig,  van 
aanteekeningen  voorzien. 

Met  betrekking  tot  de  gemelde  stukken  valt  nog  in  het 
algemeen  op  te  merken,  dat  dezelve  bijna  allen  vrij  ondui- 
delijk zijn  geschreven.  De  brieven  van  Prouning  maken 
hierop  alleen  eene  uitzondering;  zoo  ook  is  de  hand  van 
Willem  de  Groot  en  van  Nicol.  van  Retgersberch  ,  wan- 
neer men  er  zich  eenigen  tijd  op  heeft  toegelegd ,  vrij  goed  te 
lezen,  hoewel  dezelve  nog  altijd  verre  is  van  duidelijk  te  zijn. 
Doch  al  wat  door  Huig  de  Groot  geschreven  is ,  vermeen 
ik  met  reden  zeer  slecht  en  soms  bijna  onleesbaar  te 
mogen  noemen.  Reeds  zijne  vrienden ,  waaronder  toch  velen 
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waren,  die  geenszins  door  fraai  schrijven  uitmuntten,  klaag- 
den hierover,  en  zijn  broeder  Willem  was  bijna  de  eenige, 
die  door  gestadige  en  langdurige  oefening  met  zijne  hand 
bekend  was  geworden;  eenvoorregt,  hetwelk  hem  vrij  wat 
last  veroorzaakte ,  dewijl  Hugo  ,  wel  wetende ,  hoe  moege- 
lijk zijn  schrift  voor  de  meesten  was ,  aan  Willem  allerlei 
zaken  opdroeg,  welke  anderen,  indien  zij  zijne  hand  had- 
den kunnen  lezen ,  even  goed  zouden  hebben  verrigt.  Dik- 
wijls is  mij  ook ,  wanneer  ik  lang  en  herhaaldelijk  op  een  in 
den  beginne  onleesbaar  stuk  zat  te  turen ,  voor  den  geest 
gekomen  hetgeen  Brandt  in  zijn  Leven  van  Hugo  verhaalt, 
dat  deze,  in  zijne  jeugd,  door  zijne  ouders  berispt  zijnde 
over  zijn  slordig  schrijven,  (doordien  hij  op  hooger zaken 
denkende  zich  zeiven  geenen  tijd  wilde  gunnen  om  lang- 
zaam en  net  te  schrijven)  hun  ten  antwoord  had  gegeven, 
dat  schrijven  alleen  een  ambacht ,  maar  naaldenmaken  eene 
kunst  was ,  willende  dan  nog  liever  het  laatste  dan  het  eerste 
leeren.  —  Even  onduidelijk  als  de  hand  van  H.  de  Groot  , 
zoo  niet  nog  moeijelijker,  is  die  van  C.  Aerssens,  den  Griffier 
der  Staten  Generaal,  door  wien  de  Resolutiën  en  de  minuten 
der  brieven  van  HH.  MM.  zijn  geschreven.  —  Men  zal  zich 
eenig  denkbeeld  van  het  schrift  der  vijf  gemelde  personen 
kunnen  vormen  door  de  fac  simile's ,  welke  ik  met  dit  oog- 
merk heb  doen  vervaardigen ,  en  ter  behoorlijker  plaatse 
in  het  Journaal  en  in  de  Bijlagen  invoegen. 

Met  deze  kleine  inlichtingen  vermeen  ik  te  kunnen  vol- 
staan. Voordat  ik  echter  tot  eene  meer  uitvoerige  beschrij- 
ving der  vermelde  stukken  overga ,  moet  ik  mij  nog  van  de 
aangename  verpligting  kwijten ,  om  hun ,  wier  aanmoedi- 
ging en  medewerking  ik  onder  mijnen  arbeid,  zoo  bij 
uitnemendheid  heb  mogen  ondervinden,  openlijk  mijnen 
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welgemeenden  dank  te  betuigen.  Zelden  toch  mogt  bet 
iemand  gebeuren,  van  onderscheidene  kanten,  zoo  vele  blij- 
ken van  deelneming,  hulpvaardigheid  en  welwillendheid  te 
ontvangen,  als  mij  ten  deze  zijn  te  beurt  gevallen.  Reeds  hier- 
boven heeft  men  gezien,  met  hoeveel  mildheid  en  onbekrom- 
|ienheid ,  zoo  wel  zij  die  aan  het  hoofd  van  boekerijen  en 
archieven  staan,  als  ook  eigenaars  van  particuliere  verzame- 
lingen ,  hunne  schatten  ten  mijnen  dienste  hebben  gesteld. 
Dezen  allen  verzoek  ik  de  betuiging  mijner  opregte  dank- 
baarheid te  willen  aannemen.  Doch  niet  alleen  dezen  zijn  het, 
aan  wie  ik  mij  ten  hoogste  verpligt  gevoele.  Ook  anderen, 
mannen  in  verschillende  en  belangrijke  betrekkingen  ge- 
plaatst,!) ebben  wel  nu  en  daneenigeoogenblikkenvanhunne 
ambtsbezigheden  willen  afzonderen,  om  mij  met  hunne  raad- 
gevingen bij  te  staan,  of  ten  mijnen  behoeve  bij  vrienden 
en  bekenden  nasporingen  in  het  werk  te  stellen.  Onder 
dezen  is  het  mij  aangenaam  meer  bij  zonder  te  mogen  noemen 
den  Hoogleeraar  H.  W.  Tydemait  ,  wiens  deelneming  en  be- 
langstelling in  mijnen  arbeid  ik  van  den  beginne  af  aan, 
onophoudelijk  heb  mogen  ondervinden;  den  Heer.  Mr.  Jero- 
wiiio  de  Vries,  aan  wiens  wenken  en  raadgevingen  ik  bij- 
zonder veel  te  danken  heb ;  Jhr.  F.  A.  Ridder  vak  Rappard  , 
Referendaris  bij  het  Dep1,  van  Oorlog,  door  wiens  aanwij- 
zingen en  medewerking  ik  verscheidene  stukken  heb  beko- 
men ;  en  den  Heer  IA -Kolonel  Noltheiuus  de  Mak,  die  zijne 
rijke  en  met  lof  bekende  verzameling,  met  de  grootste  voor- 
komendheid en  welwillendheid ,  ten  mijnen  gebruike  heeft 
gesteld ,  en  aan  wiens  zorg  en  toezigt  ik  mede  de  keurige  uit- 
voering derfac  simile's  verschuldigd  ben. 
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Na  dus  kortelijk  te  hebben  vermeld ,  hoe  en  waar  ik  de 
verschillende  stukken,  welke  hieronder  volgen,  heb  beko- 
men ,  zal  ik  thans  nog  met  weinige  woorden  den  korten 
inhoud  der  bijlagen  opgeven,  opdat  men  zich  daardoor 
reeds  dadelijk  en  zonder  verpligt  te  zijn  dezelve  vooraf  te 
lezen ,  overtuigen  kunne ,  dat  er  inderdaad  veel  belangrijks 
in  voorkomt ,  en  tevens  op  eene  gemakkelijke  wijze  be- 
kend gerake  met  hetgeen  hoofdzakelijk  in  die  bijlagen  is 
vervat.  Bij  deze  opgave  de  hierboven  gebezigde  volgorde 
behoudende ,  komt  het  eerst  in  aanmerking  de  verzameling, 
welke  in  de  Koninkl.  Bibliotheek  berust. 

Deze  verzameling ,  bestaande  uit  53  stukken,  bijna  allen 
in  f°.  formaat ,  is  in  eenen  papieren  omslag  ingenaaid ,  en 
door  H.  de  Groot  zeiven  bijeengebragt ,  gelijk  blijkt  uit  den 
korten  inhoud  door  hem  eigenhandig  op  eene  der  eertte 
bladzijden  gesteld ,  en  lot  opschrift  voerende :  êtucken  van 
onemicheden  van  1618  tot  ....  Dit  laatste  jaartal  is  on- 
ingevuld ,  doch  vermits  in  deze  verzameling  geene  stukken 
voorkomen  van  latere  dagteekening  dan  1626,  kan  men 
het  ontbrekende  jaartal  met  genoegzame  zekerheid  in- 
vullen. Behalve  gemelden  korten  inhoud ,  heeft  de  Heer 
J.  Visser  ,  uit  wiens  Boekerij  deze  verzameling  afkomstig 
is,  er  een  volledig  en  vrij  naauwkeurig  register  op  ge- 
maakt. Met  uilzondering  van  de  stukken,  welke  op  H.  de 
Groot  betrekking  hebben,  en  van  eenige  requesten  en 
vertoogen  van  de  Weduwe  en  kinderen  van  Oldenbarnb- 
velb  ,  is  het  overige  van  weinig  belang.  Eerstgenoemde 
echter  verdienen  allezins  in  aanmerking  le  komen.  De  door 
mij  overgenomene  zijn  de  navolgende : 
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1°.  Een  request  van  Maria  van  Reygersberch  aan  do 
Staten  Generaal,  dek  (8)  Junij  1619  *),  houdende 
verzoek  om  naar  Loevestein  te  mogen  gaan,  en  eenig 
huisraad  en  boeken  mede  te  nemen. 

2°.  Een  request  van  de  ouders  van  H.  de  Groot  aan 
de  Staten  Generaal,  dd°.  (1  Augustus)  1619,  ver- 
zoekende, om  redenen  daarin  vermeld,  dat  Maria 
vait  Reygersberch  van  Loevestein  af  moge  gaan , 
en  Willem  de  Groot  ondertusschen  bij  Hugo  toe- 
gelaten worden. 

3°.  Een  request  van  Maria  van  Reygersberch  aan  de 
Staten  Generaal,  dd°.  (10)  Augustus  1619,  verzoe- 
kende om  zelve  Yoor  het  onderhoud  van  haren  man 
te  mogen  zorgen,  en  tevens  dat  zijne  bloedverwan- 
ten bij  hem  mogen  toegelaten  worden. 

4°.  Eene  resolutie  der  Staten  Generaal ,  dd<>.  31  Augus- 
tus 1619,  waarbij  aan  den  Commandant  van  Loeve- 
stein nieuwe  Instructiën  nopens  de  huisvesting  en 
het  onderhoud  der  gevangenen  worden  gegeven. 

5°.  Een  request  van  Maria  van  Reygersberch  aan  de 


' )  Te  dezer  plaatse  moet  ik  doen  opmerken ,  dat  van  de  meeste  der 
hieronder  volgende  requesten  ,  de  dag  waarop  zij  ingediend  werden  onbe- 
kend is.  Zoo  is  b.  v.  bet  hier  vermelde  request  op  den  8cn  Junij  bij  de 
Staten  Gen.  gelezen  en  geapostilleerd ,  (zie  de  bijlagen)  doch  hoogst 
waarschijnlijk  was  het  niet  op  dienzelfden  dag,  maar  reeds  een  of  meer 
dagen  vroeger  ingediend.  Vermits  nu  dc  dag ,  waarop  die  indiening  plaats 
had,  niet  met  zekerheid  bepaald  kon  worden,  en  het  mij  evenwel  wenschelijk 
voorkwam  aan  de  req1*"  hier  eene  dagtcckening  te  geven ,  heb  ik  bij 
de  bestaande  onzekerheid ,  mij  veroorloofd  te  mogen  aannemen ,  dat  de- 
zelve ingediend  zijn  op  den  dag  waarop  zij  bij  de  Staten  Gen.  werden 
gelezen.  Om  evenwel  aan  te  duiden ,  dat  de  hun  toegekende  dagtcckening 
niet  historisch  echt  is ,  heb  ik  dezelve  tusschen  twee  haakjes  geplaatst. 
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Staten  Generaal,  dd°.  (2  December)  1619,  betref- 
fende de  inmeubelen ,  meubelen  en  boeken  van  haren 
man,  te  Rotterdam. 
6<>.  Een  request  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van  H. 
de  Groot  aan  de  Staten  Generaal,  dd°.  (15)  Februarij 
1620,  houdende  verzoek ,  dat  hem  meer  lucht  worde 
toegestaan  en  zij  bij  hem  toegelaten  mogen  worden. 
7°.  Een  request  van  dezelfden  aan  dezelfden ,  dd°.  (? )  Fe- 
bruarij 1620,  houdende  verzoek,  dat  hem  meer  lucht 
en  de  wandeling  op  het  fort  moge  worden  toegestaan. 
8<>#  Een  request  van  Maria  vak  Reygersbergh  aan  de 
Vroedschap  van  Rotterdam,  dd<>.  (?)  April  1620, 
nopens  het  ontruimen  van  haar  huis  te  dier  stede. 
9°.  Eene  missive  van  H.  de  Groot  aan  den  Commandant 
van  Loevestein ,  dd°.  29  Junij  1620,  betrekking  heb- 
bende op  eene  kort  te  voren  aan  laatstgemciden 
door  de  Staten  Generaal  gegevene  nieuwe  Instructie. 

10°.  Een  request  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van 
H.  de  Groot  aan  de  Staten  Generaal,  dd<>.  (24) 
Julij  1620,  houdende  verzoek,  dat  aan  Hugo  en  zijne 
echtgenoote  de  bij  vroegere  Resolutiën  gegunde 
vrijheid  moge  teruggegeven  worden. 

1 1°.  Eene  opgave  der  punten  van  klagten  tegen  den  Com- 
mandant van  Loevestein,  door  H.  de  Groot  gesteld 
in  de  eerste  dagen  van  November  1620. 

12°.  Een  request  van  Maria  van  Reygersberch  aan  de 
Staten  Generaal ,  dd°.  (13)  November  1620 ,  verzoe- 
kende om  tweemaal  's  weeks ,  naar  Gorinchem  en 
Woudrichem  ter  markt  te  mogen  gaan. 

13°.  Een  request  van  de  naaste  vrienden  van  Maria  va* 
Reygersbergh  aan  de  Staten  Generaal,  dd°.  (6  April) 
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1621 ,  houdende  verzoek ,  dat  zij  benevens  bare  doch- 
ter en  dienstboden,  van  Loevestein  moge  gaan. 

1 4°.  Een  latijnsche  brief  van  H.  de  Groot  aan  den  Bisschop 
van  Winchester. 

1 5°.  Eene  missive  van  Prins  Maürits  aan  zekeren  Kapitein 
deCh&ktraikb,  dit  Brouxaux ,  dd<>.  18  April  1623, 
over  het  aanhouden  van  brieven  aan  H.  de  Groot 
gezonden.  (NB.  Deze  missive  is  geplaatst  in  de  aan- 
teekeningen  op  het  leven  van  Willem  de  Groot.) 

Deze  zijn  de  voornaamste  stukken,  de  Groot  en  zijne  ge- 
vangenis op  Loevestein  betreffende,  welke  in  meergemelde 
verzameling  voorkomen.  Behalve  enkele  minuten  en  af- 
schriften van  reeds  bekende  brieven,  bevat  dezelve  nog 
eene  inleiding  voor  zijne  latijnsche  verhandeling  over  de 
Pelagiaansche  stellingen,  welke  niet  onbelangrijk  is,  en 
voor  zoo  veel  mij  bekend  is ,  nooit  in  druk  is  verschenen. 

Over  het  Register  van  brieven  naar  Loevestein  gezonden, 
valt  niets  bijzonders  te  zeggen;  hetzelve  volgt  hieronder  in 
deszelfs  geheel. 

De  stukken,  welke  ik  in  het  Rijks  Archief  heb  gevon- 
den, zijn,  om  hier  niet  te  gewagen  van  enkele  requesten, 
waarvan  ik  reeds  afschriften  of  minuten  elders  had  be- 
komen, en  die  in  originali  in  het  Rijks  Archief  berusten, 
de  navolgende: 

1°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouninc  , 
dd°.  8  Junij  1619 ,  begeleidende  de  Instructie  nopens 
het  bewaren  der  gevangenen. 

2°.  Eene  missive  van  Prouning  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  11  Junij  1619,  ontvangst  berigtende  van  de  voor- 
zeide  Instructie. 
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3°.  Een  request  van  Hogerbeets  en  de  Groot  aan  de 
Staten  Generaal ,  dd<>.  (15)  Junij  1619,  houdende 
verzoek ,  dat  hunne  kinderen  en  dienstboden  op  Loe- 
vestein ,  van  de  noodige  slaapplaatsen  zouden  mogen 
worden  voorzien. 

4°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prounirg, 
dd°.  15  Junij  1619,  daarbij,  onder  toezending  van 
evengemeld  request,  hem  verzoekende  om  consid.  en 
advies. 

5°.  Eene  missive  van  Proun iwg  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  17  Junij  1619 ,  in  antwoord  op  de  voorgaande. 

6°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouning  , 
dd°.  22  Junij  1619 ,  houdende  wijziging  van  de  eerste 
Instructie. 

7°.  Eene  missive  van  Prouniwg  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  25  Junij  1619  ,  houdende,  dat  hij  zich  overeen- 
komstig derzelver  bevelen  zal  gedragen. 

8°.  Eene  missive  van  denzelfden  aan  dezelfden,  dd". 
2  Julij  1619 ,  kennis  gevende  van  de  ziekte  van  H.  dk 
Groot. 

9°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouiuïtg , 
dd°.  4  Julij  1619,  houdende  eene  wijziging  van  de 
vroegere  Instructiën. 
10°.  Eene  missive  van  Prouwing  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  15  Julij  1619,  berigtende ,  dat  hij  zich  naar  de 
nieuwe  bevelen  der  Staten  Generaal  zal  gedragen,  en 
eenige  bijzonderheden  mededeelende  nopens  de  ge- 
vangenen. 

11°.  Eene  aanteekening  van  H.  de  Groot,  dd°.  14  Julij 
1619  over  het  zetten  van  traliën  in  de  vensters  zijner 
kamer  te  Loevestein. 
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12°.  Een  attest  van  den  Geneesheer  van  H.  de  Groot, 
dd°.  14  Julij  1619,  ten  betooge,  dat  evengemeld 
plaatsen  van  traliën  nadeelig  zoude  zijn  voor  de  ge- 
zondheid van  Hugo. 

13°.  Eene  missive  van  Proumng  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  5  Augustus  1619 ,  houdende  berigten  nopens  de 
gevangenen. 

1 4°.  Eene  beschrijving  der  bergplaatsen  op  Loevestein  door 
Prousing,  (den  31  Augustus  1619  bij  de  Staten  Ge- 
neraal gelezen.)  ' 

15°.  Eene  missive  van  Prouning  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  25Februarij  1620,  waarbij  hij  berigtop  een  in 
zijne  handen  gesteld  request  der  ouders  en  naaste 
vrienden  van  H.  de  Groot,  dd°.  15  Februarij  1620. 
(zie  hierboven.) 

16°.  Eene  missive  van  denzelfden  aan  dezelfden,  d(R  16 
Maart  1620  ,  houdende ,  dat  Hogerbeets  ziek  en  de 
Groot  redelijk  wel  is. 

17°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouniïïg  , 
dd°.  1  Mei  1620,  waarbij  zij  zich  beklagen,  dat 
Prouning  niet  genoegzaam  acht  slaat  op  de  corres- 
pondentie der  gevangenen. 

18°.  Eene  missive  van  Proumiïg  aan  de  Staten  Generaal, 
dd°.  5  Mei  1620 ,  in  antwoord  op  de  voorgaande. 

19°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouuing  , 
dd°.  14  Mei  1620 ,  houdende  nadere  en  strengere  In- 
structiën  nopens  het  bewaren  der  gevangenen. 

20°.  Eene  missive  van  Prouiung  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  15  Junij  1620,  daarbij  inlichtingen  vragende 
nopens  het  al  of  niet  overleveren  van  sommige  brieven 
aan  de  gevangenen. 
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21'.  Een  rcquest  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van 
H.  de  Groot  aan  de  Staten  Generaal,  dd».  (19)  Junij 
1 620,  verzoekende  dat  aan  Maria  van  Reygersberch 
de  vorige  vrijheid  van  af  en  toegang  teruggegeven 
worde. 

22  >.  Eene  missive  van  Prouning  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  9  September  1620,  kennis  gevende  dat  de  echt- 
genoote  van  Hogerbeets  doodclijk  ziek  is. 
23°.  Eene  missive  van  denzelfden  aan  dezelfden,  dd°.  19 
October  1620,  berigtende  het  overlijden  van  de  echt- 
genoote  van  Hogerbeets. 
24°.  Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouking, 
dd°.  27  October  1620,  waarbij  hem  gelast  wordt  da- 
delijk naar  'sllage  te  komen,  ten  einde  zich  over  de 
tegen  hem  ingediende  klagten  te  verantwoorden. 
25°.  Eene  missive  van  Prounihtg  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  23  Maart  1621,  kennis  gevende  van  de  ontving- 
ting  van  H.  de  Groot. 
Doch  behalve  deze  stukken  is  mij ,  gelijk  ik  hierboven 
met  een  woord  aanstipte,  ter  gelegenheid  mijner  nasporin- 
gen in  het  Rijks  Archief,  door  den  Heer  de  Zwaaïi  mede- 
dceling  gedaan  van  een  document ,  hetwelk  al  het  door  mi) 
verzamelde  in  belangrijkheid  verre  overtreft,  en  dat,  indien 
het  mij  al  niet  mogt  gelukt  zijn  iets  meerder  te  vinden,  naar 
ik  vertrouwe,  alleen  voldoende  zoude  zijn  geweest,  om 
eenige  waarde  aan  dit  werk  te  geven.  Daardoor  toch  wordt 
de  twijfel,  die  sedert  meer  dan  twee  eeuwen  nopens  een  der 
gewigtigste  punten  in  onze  Staatsgeschiedenis  heeft  be- 
staan, en  tot  heden  toe,  niettegenstaande  al  hetgeen  door 
vele  en  kundige  schrijvers  daaromtrent  is  aangevoerd,  niet 
geheel  is  weggenomen ,  ten  eenen  male  opgeheven.  Het  is 
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namelijk  het  authentiek  bewijs ,  dat  de  inhechtenisneming 
van  Oldewbaeneveld  ,  de  Groot  en  Hogerbeets  ,  op  uit- 
drukkelijken  last  der  Staten  Generaal ,  heeft  plaats  gehad. 
Ook  Toor  dit  stuk ,  hetwelk ,  ofschoon  niet  regtstreeks  tot 
het  door  mij  behandelde  tijdvak  behoorende,  echter  daar- 
mede in  het  naauwste  verband  staat ,  heb  ik  vermeend  eene 
uitzondering  op  den  hierboven  vermelden  regel  te  mogen 
maken,  en  dewijl  hetzelve  niet  wel  in  de  Bijlagen,  welke 
alleen  over  een  later  tijdvak  loopen,  ingevoegd  konde  wor- 
den, is  mij  deze  plaats  daartoe  de  meest  geschikte  voorge- 
komen. Het  zij  mij  vergund  een  paar  woorden  nopens  deze 
inhechtenisneming ,  en  het  gevoelen  van  twee  onzer  kun- 
digste  geschiedschrijvers  dienaangaande ,  te  laten  voor- 
afgaan. 

Op  den  dag  der  gevangenneming  van  de  drie  genoemde 
Staatslieden,  (29  Augustus  1618)  werd  een  biljet  onder 
het  volk  verspreid,  hoofdzakelijk  inhoudende,  dat  de  Staten 
Generaal,  uithoofdeer  verscheidene  zaken  ontdekt  waren, 
strekkende  tot  groot  nadeel  van  den  Staat,  en  dat  voor  de 
beleiders  daarvan  gehouden  werden  Oldekbarneveld,  Ho- 
gerbeets en  de  Groot,  besloten  hadden  deze  personen  in 
hechtenis  te  nemen.  Dit  biljet,  hetwelk  te  vinden  is  bij 
Brandt ,  Leven  van  de  Groot,  bl.  135,  was  zonder  eenige 
onderteekening  of  naam  van  den  drukker ,  doch  vermits 
hetzelve  bij  den  drukker  der  Staten  Generaal  uitkwam ,  ver- 
moedde men ,  dat  het  van  dezen  afkomstig  was.  Een  zeker 
bewijs  hiervan  had  echter  niemand,  en  dit  laat  zich  te  eerder 
begrijpen,  wanneer  men  in  aanmerking  neemt,  dat  in  de 
Resolutiën  der  Staten  Generaal  niets  aangaande  dit  biljet , 
noch  het  arresteren  der  drie  gevangenen  voorkomt.  De 
Groot  zelve  schijnt  dit  geweten  te  hebben;  althans  hij  zegt 
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in  zijne  Verantwoording  op  bi.  138:  «de  voorsz.  personen» 
(namelijk  die  hem  gevangen  hadden  genomen)  «allegeren 
«last vande  Staten  Generaal ;  maar  sonder  fundament:  want 
«in  het  Resolutie-boeck  sal  daar  Tan  niet  werden  ghevon- 
«  den , »  en  hij  voegt  er  bij  :  «  Wat  sy  in  het  Secreet-boeck 
«hebben  doen  tekenen,  is  my  onbekent.  Maar  die  ter  Verga- 
«deringh  zyn  gheweest,  sullen  connen  ghetuyghen,  datter 
«gheen  last  en  is  ghegheven,  dan  misschien  Generaal,  van 
« te  letten,  wat  tot  rust  van  'tLandt  soude  dienen:  waar  onder 
« immers  eene  sake  van  sulcken  importantie ,  soo  onghe- 
«  woon ,  ja  sonder  exempel,  niet  en  conde  verstaan  werden 
«begrepen  te  zyn ,  als  requirerende  speciale  last.» 

De  Heer  van  Wyiï,  die  deze  zaak  op  bl.  82—85  zijner 
Bijvoegs.  en  Aanmerk,  op  het  10e.  deel  van  Wagenaar's 
Vaderl.  Historie,  uitvoerig  heeft  behandeld,  schijnt,  althans 
toen  hij  dat  werk  schreef,  geene  bewijsstukken  te  hebben 
gekend ,  welke  de  te  dezen  aanzien  bestaande  onzekerheid 
konden  wegnemen.  Wel  is  waar  verklaart  hij  voor  zich  niet 
te  kunnen  denken,  dat  de  Prins,  zonder  voorafgaanden  last, 
tot  de  bewuste  gevangenneming  zoude  zijn  overgegaan,  te 
minder,  daar  hij  dendrie  Staatsdienaren,  bij  hunne  vasthou- 
ding, liet  aanzeggen,  dat  zulks  geschiedde  uit  naam  der  Al- 
gemeene  Staten ;  op  de  klagt  van  Holland  over  die  daad 
antwoordde,  «  dat  het  geene  geschiet  was,  niet  en  was  by  sy  n 
«ordre ,  maar  gedaan  van  wegen  de  Staten  Generaal , »  en  in 
gelijker  voege  sprak  tegen  de  zonen  en  schoonzonen  van  den 
Advokaat;  terwijl  toch  niemand,  zonder  volstrekt  bewijs,  zou 
kunnen  vermoeden,  dat  DIavrits,  die  een  gezond  verstand 
had,  dwaas  of  onvoorzigtig  genoeg  zou  geweest  zyn,  om  in 
eene  zaak  van  zoo  veel  gewigt,  dus  losselijk  met  den  naam  der 
Algemeene  Staten  bij  herhaling  te  spelen.  —  Aan  een  bewijs 
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echter  (hoewel  al  de  voorschreven  redeneringen  zeer  juist 
zijn)  heeft  het  hem  toen  hij  dit  schreef  ontbroken,  en  hij 
gist  derhalve,  ook  steunende  op  de  woorden  van  de  Groot 
hierboven  vermeld,  dat  het  Secreetboekeenig  licht  te  dezen 
zou  kunnen  verspreiden ,  terwijl  hij  zich  tevens  beroept  op 
ITytewbogaert,  die  in  zijne  Kerk.  Gesch.  d.  4  bl.  994,  heeft 
aangeteekend,  dat  op  den  25  Augustus  1618  (en  dus  4  dagen 
vóór  de  gevangenneming)  «  wiert  geresolveert  ende  in 
«  Seereetboeck  (so  houd  de  Notule  van  't  Prothocol)  geteec- 
«  kent ,  dat  men  den  Advocaet  's  Lants ,  Oldejïbarnevelt  , 
«  Rombout  Hogerbeets  ende  Hugo  de  Groot  —  ft  oude  ne- 
«  men  in  apprehensie.  )> 

De  Hoogleeraar  A.  Kluit,  die  in  zijne  allervoortreffelijk- 
ste Historie  der  Holl.  Staatsregering  dit  punt  opzettelijk 
heeft  onderzocht,  is  eenen  stap  verder  gegaan.  In  de  voor- 
loopige aanmerking,  voorkomendein  deel III.  bl.  490,  ver- 
klaart hij ,  dat  het  hem  eene  klare  en  uitgemaakte  zaak  is 
geworden,  dat  de  Staten  Generaal  den  last  van  gevangen- 
neming wel  degelijk  aanMAURiTS  enaaneenige  Gecommit- 
teerden gegeven  hebben,  en  ten  bewijze  hiervan  legt  hij 
ongedrukte ,  en  bij  onze  Historieschrijvers  niet  vermelde, 
stukken  over. 

Uit  het  eerste ,  hetwelk  een  afschrift  is  van  den  originelen 
brief  der  Staten  Generaal,  den  29en.  Augustus  1618,  en  dus 
op  dendag  zeiven  van  dat  gevangennemen,  aan  de  Leidsche 
Regering  geschreven,  blijkt,  dat  die  brief  letterlijk  overeen- 
komt met  het  hierboven  vermelde  biljet ,  terwijl  er  slechts 
een  begin  en  slot  aan  is  gemaakt,  en  hieruit  volgt,  naar  het 
inzien  van  den  Hoogleeraar  Kluit,  onwederlegbaar,dathel 
bewuste  biljet  van  de  Staten  Generaal  afkomstig  is. 

Het  tweede  stuk  is  een  afschrift  van  een  request  der  grootc 
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Vroedschap  van  Leiden, vier  dagen  daarna,  den2en.  Septem- 
ber, aan  Prins  Maurits,  als  Gouverneur  van  Holland,  aan- 
geboden ,  waarbij  zij ,  zeggende  niet  te  weten  waar  hunne 
toevlugt  te  nemen,  zich  ootmoedig  tot  hem  keeren,  om  door 
«zijne  intercessie  ende  authoriteyt»  te  bevorderen  het  ont- 
slag van  hunnen  Pensionaris  Rombout  Hogerbeets,  en 
waarin  zij  toonen  Tan  dien  gegeven  last  kennis  te  dragen 
in  de  uitdrukkelijke  woorden:  «dat  hun  Pensionaris 

«  Rombout  Hogerbeets  door  last  van  de  Hoog  Mog. 

«  Heeren  Staten  Generaal  —  is  gedaen  arresteren,  » 

De  Hoogl.  Kluit  voegt  hierbij  ,  dat ,  wat  het  besluit  der 
Staten  Generaal  betreft,  hij  gaarne  gelooven  wil ,  dat  het- 
zelve genomen  en  de  last  gegeven  zij  by  Secrete  Resolutie 
der  Staten  Generaal,  buiten  medeweten  of  medewerking 
der  Hollandsche  Afgevaardigden. 

Ofschoon  nu  uit  het  eerste ,  door  den  Hoogl.  Kluit  over- 
gelegde stuk ,  met  genoegzame  zekerheid  schijnt  te  blijken , 
dat  het  bij  de  gevangenneming  uitgestrooide  biljet  van  de 
Staten  Generaal  afkomstig  was,  en  daaruit  tevens  zoude 
volgen,  dat  de  inhechtenisneming ,  op  uitdrukkelijken  last 
der  Staten  Generaal  is  geschied ,  heeft  men  evenwel  tot  he- 
den toe,  geen  stellig  en  onwcderlegbaar  bewijs  geleverd, 
hetwelk  bovenstaande  hoogst  waarschijnlijke  gissingen  be- 
vestigd heeft.  Zoodanig  bewijs  nu  is  vervat  in  het  hierbo- 
ven door  mij  vermelde  document ,  hetwelk  ik  in  deszelfs 
geheel  zal  mededeelen. 

Gelijk  de  Groot  en  Uytenbogaert,  benevens  de  H.  H. 
vaïi  Wyn  en  Kluit,  deels  als  zeker  gesteld,  deels  gegist 
hebben,  is  tot  de  inhechtenisneming  der  drie  Staatsdienaren 
besloten,  bij  Secrete  Resolutie  der  Staten  Generaal ,  dd°. 
29  Augustus  1618.  Den  vorigen  dag  hadden  de  Staten  Ge- 


Digitized  by  Google 


(  38  ) 


neraal,  mede  by  Secrete  Resolutie,  den  Prins  en  eenige 
Gecommitteerden  uit  hun  midden  gemagtigd ,  om  de  ver- 
eischte  maatregelen  voor  het  welzijn  van  het  Land  te  nemen. 
Beide  Resolutiën  zijn  te  vinden  in  het  Seereetboeck ,  ook 
genaamd  Register  der  Secrete  Resolutiën  van  de  Hooge 
Mogende  Heeren  Staten  Generaal  der  Ver.  Ned. ,  waarfan 
de  minuut  op  het  Rijks  Archief  berust.  Hetzelve  is,  wat  dit 
tijdvak  betreft ,  ter  halver  blad  geschreven  door  de  kenne- 
lijke hand  van  den  Griffier  Aerssejs,  die  de  Resolutie,  waar- 
bij de  gevangenneming  is  besloten ,  op  den  dag  zeiven  dier 
gevangenneming,  en  niet  vier  dagen  vroeger,  zoo  als  bij 
U  VTEif  bogaert  staat  vermeld ,  in  het  Register  heeft  inge- 
schreven. Vermits  in  bet  Seereetboeck ,  bij  de  verschillende 
Resolutiën ,  niet  staat  aangeteekend ,  welke  leden  bij  het 
nemen  derzelve  tegenwoordig  waren ,  kan  men  niet  met 
zekerheid  weten,  of  die  van  28  en  29  Augustus  1618,  buiten 
medeweten  of  medewerking  der  Hollandsche  Afgevaardig- 
den, zijn  daargesteld.  De  twee  gemelde  Resolutiën,  letterlijk 
naar  de  minuut  afgeschreven ,  luiden  als  volgt : 

t 

Marti*  den  28««\  Augusti  1618. 

Gelesen  het  Rapport  van  de  heeren  Gecoitteerde  van  hare 
Ho.  Mo.,  met  zyn  Exlie  geweest  zynde  tot  Utrecht,  waer- 
vuy t  verstaen  ende  claerlyck  vernomen  zynde ,  dat  nu  een 
geruyme  tyt  herwaerts  de  publycke  zaecken  zeer  vreempt 
ende  sinisterlyck  zyn  beleydt ,  tot  grooten  ondienst  vanden 
Landen,  ende  ontrustinge  vande  goede  gemeente,  directe- 
lyck  strydende  tegens  d'Unie,  de  hooch,  vrye,  ende  gerech- 
ticheyden  der  provinciën ,  Waerop  alsoo  by  zyn  Exti6  ende 
de  voirs:  Gecoitteerden  met  goede  insicht  ende  groote  cir- 
cumspectie  gebesoigneert  ende  gehandelt  is ,  soo  werden 
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deselve  wederom  versocht  ende  geauthorizeert ,  op  'tgene 
voirs:  is  vorder  te  willen  letten,  ende  op  de  gelegentheyt 
van  alles  haer  t'  inquireren ,  ende  daerover  te  besoigneren 
ende  doen ,  als  deselve  tot  dienst,  verzeeckerthey t  >  rust  ende 
welvaert  vande  Landen  sullen  bevinden  te  behoeren  ende 
noodich  te  vereisschen. 

Is  te  weeten ,  dat  de  voirs :  resolutie  alsoo  geëxtendeert , 
gelyck  die  leeght ,  byde  heeren  Slooth  ende  Hemert  (ter 
vergaderinge  vande  Ho.  Mo.  Heeren  Staten  Gnaêl  preside- 
rende) inde  selve  vergaderinge  den  Greffier  is  behandicht, 
om  die  alsoo  te  bouck  te  stellen  >). 

Mercurii  29«".  Augusti  1618. 

Alsoo  by  de  veranderinge ,  geschiet  binnen  der  Stadt 
Utrecht,  ende  anderssins,  by  ordre  vande  Hooge  ende 
Mogende  Heeren  Staten  Generael  der  Vereenichde  Neder- 
landen ,  doer  zyn  Ex,ie  ende  hare  Ho.  Mo.  Gecoitteerde,  hem 
bygevoeght,  ontdect  zyn  verscheyden  zaecken,  daervan 
voer  desen  groot  achterdencken  is  geweest ,  streckende  tot 
groot  nadeel  ende  prejuditie  vande  provinciën  int  generael ; 
ende  van  elcke  provincie  int  particulier ,  nyet  sonder  appa- 
rent  gevaer  ende  pericle  vanden  staet  van  'tlant,  ende  dat 
daer  doer  nyet  alleene  de  voirs:  Stadt  Utrecht,  maar  oyck 
verscheyden  andere  Steden  vande  Vereenichde  provinciën 
souden  hebben  gevallen  in  een  bloet  badt ,  ende  dat  voer  de 


1 )  Het  is  zeer  opmerkelijk ,  dat  men ,  bij  afwijking  van  hetgeen  in  den 
regel  geschiedde,  de  extensie  dezer  Resolutie  uiet  aan  den  Griffier  heeft 
overgelaten  ,  maar  dezelve  reeds  geèxtendeerd  aan  hem  heeft  overhandigd , 
<>m  aldus  te  boek  te  stellen ,  iets  hetgeen  ,  voor  zoo  verre  ik  heb  kunnen 
nagaan ,  behalve  in  dit  geval ,  nooit  beeft  plaats  gehad. 
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meeste  beleyders  daervan gehouden  werden  Mrs  Joiia*  va* 
Oldexber nevelt,  Advocaet  vanHollandt,  Rombout  Hoo- 
gerbeets  ende  Hugo  Grotius,  gelyck  daervan  hierna  nair- 
der  vercondinge  ende  verclaringe  sal  werden  gedaen ,  Soo* 
hebben  die  hooghgemelte  Heeren  Staten  Generael  (omme 
dese  ende  gelycke  inconvenienten  voertecomen,  den  Staet 
van  'tlant  te  stellen  in  verzeeckeringe,  ende  de  Borgerye  van 
Steden  wederom  te  brengen  in  eene  borgerlycke  eenicheyt 
ende  vruntschap ,  gelyck  voer  desen)  goetgevonden  ende 
geresolveert,  de  voirs:  drye  persoonen  te  verzeeckeren , 
Omme  die  vuyt  derzelver  hechtenisse  hare  actiën  ende  be- 
levdingen  te  doen  veranderen  »)  na  behoiren. 

Tvoirs;  billet  ter  vergaderinge  gelesen  zynde,  is 
den  Greffier  gelast,  'tselve  ongedateert,  ongepara- 
pheert  ende  ongeteeckent  te  doen  drucken  ende  te 
laten  vuyt  geven  onder  de  gemeente. 

Van  ophelderingen  of  aanmerkingen  op  deze  stukken 
vermeen  ik  mij  te  mogen  onthouden.  Zij  laten  geen  den 
minsten  twijfel  over ;  ook  hunne  belangrijkheid  nog  nader 
te  betoogen ,  komt  mij  overbodig  voor ,  en  ik  bepale  mij 
blootelijk  bij  de  vermelding ,  dat  de  Heer  va*  Wyji  ,  wien 
deze  Resolutiën  eerst  lang  na  de  uitgave  zijner  Bijv.  en 
Aanm.  op  Wageitaar  in  handen  zijn  gekomen  *) ,  dezelve 

1 )  Vtuet  zijn  verantwoorden ,  gelijk  ook  in  het  gedrukte  biljet  slaat. 

2)  Üe  Bijv.  en  Aanm.  op  het  ÏO*.  deel  van  Wagenaars  Vad.  I/ist. 
kwanirn  in  1793  uit,  en  eerst  in  1802  kreeg  de  Heer  V.  Wtn  het  toezigt 
over  hel  Archief.  IV u  had  hij  ,  bij  het  vervaardigen  dier  Bijv.  en  Aanm. ,  wel 
gebruik  gemaakt  van  de  gewone  Resolutiën  der  Staten  Gen. ,  doch  de 
.Sccrcle  Ucsolutië'n  leerde  hij  eerst  na  zijne  komst  aan  hel  Archief  kennen  < 


Digitized  by 


(  41  ) 


van  het  grootste  gewigt  achtte ;  er  eigenhandig  een  afschrift 
van  maakte ,  hetwelk  in  's  Rijks  Archief  berust ,  en  daarop 
aanteekende:  «NB.  Bij  geen  schrijver  onzer  Historie  ooit 
bekend  geworden,  immers  nooit  uitgegeven  en  dus  van  de 
grootste  zeldzaamheid.  NB.  Zelfs  zijn  deze  stukken  niet 
gedrukt  bij  Professor  Kluit  in  het  3e.  deel  zijner  Historie 
der  Holl.  Staatsregering,  bladz.  490,  alwaar  hij  zijne  be- 
wijzen heeft  bijgebragt ,  dat  Matjrits  ,  in  dit  geval ,  op  uit- 
gedrukten  last  der  Staten,  gehandeld  heeft.  » 

Na  deze  uitweiding  tot  mijne  taak  wederkeerende  ,  blijft 
mij  nog  overig  de  beschrijving  der  stukken,  welke  het  mij 
gelukt  is  buiten  de  Koninklijke  Bibliotheek  en  het  Rijks 
Archief  te  bekomen. 

De  brief,  welken  ik  uil  de  Bibliotheek  der  Remonstrant- 
sche  Kerk  te  Amsterdam,  bij  uitzondering,  heb  overgeno- 
men, is  van  H.  de  Groot  |aan  Prins  Frederik  Hetidrik, 
dd».  3  Junij  1621.  Niet  onbelangrijk  is  eene  daarbij  gevoeg- 
de opgave  van  hetgeen  men Hugo,  tijdens  zijne  hechtenis  in 
's  Hage,  met  betrekking  tot  gemelden  Prins  had  onder- 
vraagd ,  en  van  zijne  antwoorden  dienaangaande. 

Van  meer  belang  echter  zijn  de  navolgende  stukken , 
welke  ik  uit  het  Lega turn  Papenbroekianum  ,  in  de  Biblio- 
theek der  Leidsche  Akademie  berustende,  heb  overge- 
nomen : 

1°.  Eene  missive  van  H.  de  Groot  aan  Nicol.  v.  Rey- 
gersberch,  dd<>.  1 5  Januarij  1621,  ten  geleide  eener 
aanteekening  op  de  voornaamste  punten  zijner  be- 
schuldiging. 


gelijk  mij  gebleken  is  uit  een  Sucrinct  relaas  ,  door  hem ,  den  16r"  Ju  lij 
1802.  aan  den  Raad  van  Binn.  Z.  uitgebragt. 
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2°.  Een  request  vau  de  ouders  en  vrienden  van  H.  de 
GaooT  aan  de  Staten  Generaal ,  nopens  het  vinden 
van  touwen  op  Loevestein;  en 

3°.  Eene  daarbij  behoorende  missive  van  H.  de  Groot 
aan  Nigol.  v.  Reygersbergb,  dd».  22  Februarij  1621 . 

4°.  Eene  missive  van  H.  de  Groot  aan  Nicol.  van  Rey- 
gersberch, dd°.  6  Maart  1621,  begeleidende  het- 
geen hij  had  opgesteld  om  den  Heer  du  Maurier  over 
het  verlies  zijner  echtgenoote  te  troosten. 

5°.  Eene  missive  van  H.  de  Groot  aan  Prins  Frederir 
Hendrik,  dd°.  23  April  1621 ,  waarbij  hij  hem  kennis 
geeft  van  zijne  ontvlugting  uit  Loevestein. 

6°.  Een  brief  van  Willem  de  Groot  aan  den  Drossaard 
P.  Cz.  Hooft,  dd<>.  15  Maart  1626 ,  waarin  hij  hem 
voor  het  toezenden  van  een  zijner  werken  bedankt. 

7°.  Een  brief  van  denzelfden  aan  denzelfden ,  dd°.  3  De- 
cember 1627 ,  houdende  geluk wenschingen  ter  gele- 
genheid van  zijn  huwelijk  metELEONORA  Hellehans. 

8°.  Een  brief  van  denzelfden  aan  Salmasius,  dd°.  26  Mei 
1635  ,  ten  geleide  van  den  Sophompaneas  van  Hügo. 

Van  deze  drie  laatste  brieven  heb  ik  gebruik  gemaakt 
in  mijne  Levensbeschrijving  van  Willem  de  Groot. 

De  stukken ,  welke  ik  uit  de  verzameling ,  in  het  bezit 
van  Mevrouw  de  Wed*.  Stolker,  heb  overgenomen,  zijn  de 
navolgende : 

lo.  Eene  missive  van  Nigol.  v.  Reygersberch  aan  zijnen 
broeder  Joban  v.  Reygersberch,  dd°.  14  Mei  1619 , 
bevattende  onder  anderen  vermelding  der  redenen, 
waarom  geen  pardon  voor  H. de  Groot  verzocht  werd. 

2°.  Een  request  van  Maria  van  Reygersberch  aan  de 
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Staten  Generaal,  ddV  (1  Julij)  1619,  houdende  be- 
klag over  eene  nieuwe  strengere  Instructie  derzelven, 
en  verzoekende  om  meerdere  vrijheid. 
3°.  Een  request  van  dezelfde  aan  dezelfden,  dd°.  2  Julij 

1619,  waarbij  zij  nader  op  meerdere  vrijheid  aan- 
dringt. 

4°.  Een  request  van  dezelfde  aan  het  Hof  van  Holland , 
dd°.  7  November  1619,  houdende  verzoek  om  temo- 
gen worden  gehandhaafd  bij  het  Privilegie  van  Delft. 

5°.  Een  request  van  dezelfde  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  (9)  November  1619,  waarbij  zij  verzoekt  hare 
meubele  goederen,  hangende  het  proces  dienaan- 
gaande, te  mogen  gebruiken,  en  al  de  boeken  van 
haren  man  naar  Loevestein  te  mogen  voeren. 

6°. — 9°.  Vier  requeslen  van  dezelfde  aan  dezelfden,  ach- 
tereenvolgende in  November  1619  ingediend,  waarbij 
zij  evengemeld  verzoek  telkens  herhaalt. 
10°.  Een  request  van  dezelfde  aan  dezelfden,  dd°.  (7  April) 

1 620 ,  houdende  verzoek ,  dat  in  hare  afwezigheid , 
eene  harer  zusters  bij  Hugo  moge  komen. 

11°.  Een  request  van  dezelfde  aan  het  Hof  van  Holland 
dd<>.  16  Junij  1620 ,  houdende  verzoek  om  schorsing 
van  alle  verdere  proceduren ,  totdat  het  Hof  zoude 
beslist  hebben  nopens  het  privilegie  van  Delft. 

12°.  Eene  missive  van  Nicol.  v.  Reygersberch  aan  zijne 
zuster  Maria,  dd°.  (?)  Augustus  1620,  met  diverse 
tijdingen.  (NB.  Deze  missive  is  geplaatst  in  de  aan- 
teekeningen  op  het  Register  van  brieven  naar  Loeve- 
stein gezonden.) 

1 3°.  Een  request  van  Maria  va*  Reygersberch  aan  de 
Staten  Generaal,  dd°.  27  October  1620,  verzoekende 
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naar  Loevesteinte  mogen  gaan,  en  aldaar  meerdere 
vrijheid  le  genieten. 
1 4°.  Een  request  van  dezelfde  aan  dezelfden,  dd°.  (5  No- 
vember) 1620,  waarbij  zij  haar  verzoek  van  den 
27en.  Octobcr  nader  aandringt. 
15°.  Eene  missive  van  dezelfde  aan  Jufvrouw  Daetselaer, 

dd<>.  24  Maart  1621. 
Tenslotte  moet  ik  nog  van  de  missive  gewag  maken,  welke 
ik  aan  de  welwillendheid  van  den  Baron  Verstolk  van 
Soelen  te  danken  heb.  Dezeheis  vanH.  de  Groot  aan  zijnen 
neef  G.  de  Bye,  Tresaurier  Generaal  der  Unie,  dd°.  31 
October  1619.  Dc  inhoud  van  dezen  brief,  waarin  de  Groot 
rekenschap  geeft  van  zijne  daden  en  intentiën,  komt  zake- 
lijk overeen  met  dien  van  de  missive,  door  hem,  kort  na 
zijne  inhechtenisneming,  uit  de  gevangenis  le  'sHage  aan 
Prins  Maurits  geschreven,  ten  betooge  zijner  onschuld; 
zie  Brandt  ,  t.  a.  p.  bl.  1 41 ,  en  met  dien  van  de  schriftelijke 
deductie  van  zijne  intentiën ,  welke  hij,  tijdens  zijn  onder- 
zoek bij  de  24  rcgters ,  in  zeer  korten  tijd  op  één  vel  papier 
stelde  ;  zie  Brandt  ,  t.  a.  p.  bl.  181. 

Te  dezer  gelegenheid  zij  het  mij  vergund  mede  te  dee- 
len ,  dal  H.  de  Groot,  behalve  de  laatstgenoemde  stukken, 
nog  eene  Memorie  over  hetzelfde  belangrijke  onderwerp 
heeft  geschreven,  welke  ongedrukt  is,  en  waarvan  een  af- 
schrift, door  den  Heer  van  Wyn  vervaardigd,  in  de  Koninkl. 
Bibliotheek  berust.  Dezelve  bestaat  uit  22  bladz.  foR  met 
wit  papier  doorschoten ,  waarop  enkele  kleine  aanteekenin- 
gen.  Op  den  omslag  staat:  Memorie  van  Intentiën  en 
notahle  bejegeningen  van ,  en  beschreeven  door  den  Heer 
Hugo  de  Groot  ;  ongedrukt  en  zeer  notabel.  NB.  schijnt 
hier  en  daar  aan  den  Historieschrijver  Braadt  hekend  te 
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zijn  geweest.  Blijkens  eene  aanteekening  op  de  l»l€.  bladz., 
heeft  de  Heer  van  Wyn  dit  afschrift  gemaakt  naar  de  copie 
van  den  Heer  van  de  Wall,  oud  Burgemeester  der  stad 
Dordrecht.  Deze  memorie  is  zeer  belangrijk ,  gelijk  blijkt 
uit  den  korten  inhoud  van  de  verschillende  daarin  behan- 
delde onderwerpen ,  welke  op  den  kant  staat  vermeld  en 
waarvan  de  opgave  hier  volgt. 

«  Aenwysinge  waer  uy  t  Hugo  de  Groot's  Intentiën  int  ker- 
kelyck  ent  politicq  konnen  afgenomen  werden.  —  Syne  In- 
tentiën en  meeninge  aengaende  de  Tolerantie  int  gemeen. — 
Aengaende  de  Tolerantie  van  Leerstucken  verhandelt  in  de 
Haegsche  Conferentie.  —  Syne  meyninge  aengaende  de 
waerheyt  der  verschilpuncten.  —  Syn  verstant  over  d'au- 
thoriteytder  overheyt  in  't  Kerkelyck.  —  Wie  hy  hielt  voor 
syne  Souverainen.  —  Syn  verstand  aengaende  de  Staten  Ge- 
nerael.  —  Belangende  Syn  Excellentie.  —  Syne  meeninghe 
aengaende  het  houden  van  Synode.  —  Aengaende  't  voor- 
nemen van ,  by  occasie  van  de  Religions  quaestien ,  de  Ma- 
gistraten te  veranderen.  —  Van  de  oproerige  daetelycheyt 
tcgens  de  Magistraten  en  't  innemen  der  Kercken  ,  buyten 
ordre.  —  Van  de  Waertgelders.  —  Propoosten  van  Syne 
Excellie.  —  Deliberatie  onder  de  Hollandsche  Steden.  — 
Van  't  gespreek  met  Syn  Excell'6.  aengaende  de  Waertgel- 
ders tot  Rotterdam.  —  Van  de  Groot's  gespreek  met  Syn 
Excellie.  —  Onwaerachtigh  gerucht.  —  Nopende  d'allian- 
tien.  — Aengaende  syne  intentie  tegens  Spanje.  »  —  De  Me- 
morie eindigt  met  deze  woorden :  lek  home  nu  tot  myne 
Bejegeningh  van  myne  Gevanckenisse  ende  '/  gevolgh 
van  dien.  en  daaronder  staat :  NB.  meerder  dan  het  boven- 
staande is  doormy  niet  gevonden,  (geleek.)  H.  v.  Wyn. 
Op  de  laatste  bladz.  leest  men :  Memorie  opgestelt  hy 
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wijlen  den  Heer  Hugo  de  Groot,  aengaende syne  waere  in- 
tentie  omtrent  alle  de  punten,  waeroverhy  ie  beschuldigt 
geweest.  De  Hoogleeraar  Tydeman  ,  aan  wien  de  korte  in- 
houd dezer  memorie  bekend  was ,  had  mij  doen  opmerken , 
dat  het  voor  de  geschiedenis  van  belang  was  eene  volledige 
en  zelfstandige  uitgave  der  motieven  van  de  Groot  te  heb- 
ben, in  plaats  der  fragmenten,  voorkomende  bij  Brasdt, 
en  mij  aangeraden  dezelve  onder  de  Bijlagen  van  dit  werk 
op  te  nemen ;  doch  deels  uit  vrees  ,  dat  die  Bijlagen ,  welke 
reeds  vrij  talrijk  zijn ,  door  het  opnemen  van  22  fol°.  blad- 
zijden zeer  klein  schrift,  eenen  al  te  grooten  omvang 
zouden  erlangen,  endeels  uit  aanmerking  van  de  belang- 
rijkheid der  bewuste  Memorie,  welke  allezins  eene  meer 
eervolle  plaats  verdient ,  heb  ik  vermeend  aan  die  uitnoo- 
diging,  voor  als  nog  geen  gevolg  te  mogen  geven,  terwijl 
ik  mij  voorbehoude ,  om  wanneer  het  nu  aangeboden  werk 
met  eenige  welwillendheid  en  belangstelling  mogt  ontvan- 
gen worden,  later  de  Memorie  van  H.  de  Groot  afzonder- 
lijk bekend  temaken. 
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§  1- 

Willem  de  Groot  werd  op  den  10en.  Februari)  1597 
te  Delft  geboren.  Hij  was  de  Tierde  en  jongste  zoon  van 
Jan  de  Groot,  en  daar  twee  zijner  broeders,  Johakkes  en 
Frauciscus  ,  jong  gestorven  zijn  *) ,  wordt  hij  gewoonlijk, 
de  eenige  broeder  van  Hugo  genoemd.  De  groote  beroemd- 
heid van  den  laatsten  heeft  veroorzaakt ,  dat  een  ieder  zich 
bijna  uitsluitend  met  hem,  en  weinig  of  niet  met  zijnen  broe- 
der heeft  bezig  gehouden ,  en  geen  wonder  dus ,  dat  aller 
oogen  op  den  grooten  Hugo  ,  «de  zon  des  lands  »  gevestigd 
zijnde,  de  nederige  Willem  bijna  geheel  onbekend  is  ge- 
bleven. Moge  hij  al  eens,  bij  dezen  en  genen ,  als  regtsge- 
leerde  en  dichter  met  eenigen  lof  vermeld  zijn  geworden , 
niemand  heeft  het  ooit  der  moeite  waardig  geacht  zijnen 
levensloop  na  te  gaan  en  denzelven  bekend  te  maken.  Eu 
toch  zoude  de  zoodanige  zich  ruimschoots  voor  zijnen  ar- 
beid hebben  beloond  gezien,  wanneer  hij,  dien  ten  gevolge, 
bekend  was  geworden  met  de  velerhande  kundigheden  en 
treffelijke  verdiensten  van  den  man,  wien  Hugo  steeds  de 


■)  Johannes  stierfin  1591  en  Francisccs  in  1612:  Zie  Braadt,  Leven 
van  H.  DF.  Groot,  bl.  7  en  20. 
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grootste  liefde  en  vriendschap  waardig  heeft  geacht.  Zelfs 
al  ware  hij  door  niets  anders  bekend  ,  dan  nog  vermeen  ik , 
dat  de  omstandigheid,  datHuGu  hem  zijngehecle  leven  door 
eene  onbegrensde  achting  en  meer  dan  gewone  broederlijke 
genegenheid  heeft  toegedragen,  voldoende  zoude  zijn, 
om  hem  der  aandacht  overwaardig  te  maken.  Doch  het  is 
niet  op  dezen  grond  alleen,  dat  hij  verdient  in  aanmerking 
te  komen;  ook  zijne  persoonlijke  hoedanigheden  geven  hem 
hierop  met  het  volste  regt  aanspraak ,  gelijk  een  ieder ,  zoo 
ik  vertrouwe,  na  de  lezing  van  de  navolgende  schets  van 
zijn  leven,  zal  toestemmen. 

Naardien  er,  gelijk  ik  zoo  even  zeide ,  geene  levensbe- 
schrijving van  Willem  de  Groot,  althans  voor  zoo  veel  mij 
bekend  is  ,  ooit  in  het  licht  is  gekomen  !)  ,  heb  ik  ,  om  deze 
schets  xamen  te  stellen,  mijne  toevlugt  moeten  nemen  tol 
de  schriften  zijner  tijdgenooten ,  en  wel  in  het  bijzon- 
der ,  tot  de  verzameling  van  brieven ,  aan  hem  door  Hugo 


1 )  De  Burigny  hccfl  aan  het  slot  van  zijne  Vie  de  Grotius  ,  Amst.  1 754 , 
het  een  en  ander  nopens  Willem  DE  Groot  aangeteekend  ,  hetwelk  echter, 
hoe  verdienstelijk  ook  ,  niet  wel  als  eene  levensbeschrijving  kan  worden 
beschouwd. 

Voorts  hebben  nog,  behalve  dc  schrijvers,  welke  in  deze  schets  hier 
en  daar  zijn  opgenoemd,  van  W.  DE  GROOT,  doch  niet  enkele  woorden, 
melding  gemaakt 

Morhof  ,  Polyh.  Pract. ,  d.  II.  hl.  558  en  559. 

Fabricius,  Bist.  Bibl.  Fabr.,  d.  V.  hl.  469. 

KÓMG ,  Bibl.  Vet.  et  Nov.  in  vocc;  door  Saxe  aangehaald. 

Pars  ,  Naamrol  van  de  Bat.  4'  ffoll.  Schrijvers ,  bl.  208. 

Saxe  ,  Onom. ,  d.  IV.  hl.  463. 

Foppens,  Bibl.  Belg.,  d.  I.  bl.  404. 

Kok  ,  Woordenb. ,  d.  XVIII.  bl.  748. 

Verder  zie  men  de  Lerensbeschr.  van  een i ge  voorname  Mannen  en 
Vrouwen  ,  d.  II. ,  achter  die  van  Hl  GO  ,  en  andere  levensbesch.  van  dezen. 
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geschreven  ') ;  en  hoewel  zijne  eigene  brieven,  zoo  al  niet 
verloren ,  echter  meestal  verspreid  en  weinig  bekend  zijn , 
mag  men  die  van  zijnen  broeder  als  ten  deze  van  groot  be- 
lang beschouwen  ,  en  zulks  te  meer ,  dewijl  Hugo  daarin 
veelal  kleine  bijzonderheden  vermeldt ,  waaruit  men  de  lot- 
gevallen ,  den  aard  en  het  karakter  van  Willem  het  beste 
kan  leeren  kennen.  Ook  doen  die  brieven  zien ,  hoe  zeer 
Willem,  niet  alleen  in  zijne  jongelingsjaren,  maar  ook 
later ,  en  in  alle  omstandigheden ,  aan  Hugo  eenen  trouwen 
raadsman  en  helper  heeft  gehad. 

De  eerste  bewijzen  hiervan  vertoonen  zich  gedurende  Wil- 
lem's  verblijf  aan  de  Hooge  School  te  Leiden ,  alwaar  hij , 
gedurende  de  jaren  1614  en  volgende,  zich  op  de  beoefe- 
ning der  regten  toelegde.  Hugo,  toen  reeds  door  zijne  buiten- 
gewone kundigheden  en  de  eervolle  betrekkingen ,  die  hij 
bekleedde ,  in  groot  aanzien,  stelde  den  schat  zijner  veelvul- 
dige kennis  ten  dienste  van  zijnen  broeder.  Belangrijk,  zelfs 
nu  nog  *)  ,  zijn  de  brieven  of  liever  verhandelingen ,  welke 
Hugo  destijds  schreef,  om  de  studiën  van  Willem  te  bevor- 
deren ;  met  raad  en  daad  stond  hij  hem  bij ;  hij  bepaalde  zich 
niet  bij  het  geven  van  nuttige  wenken,  maar  werkte  zelfde 
onderwerpen  uit,  waar  over  hij  Willem  had  onderhou- 
den *).  Ook  de  stellingen,  welke  deze,  op  het  einde  van  161(5, 
ter  gelegenheid  van  zijne  bevordering  tot  Doctor  in  de  regten 
verdedigde ,  gaven  aanleiding  tot  zeer  geleerde  beschou- 

1 )  Ik  bedoel  de  750  latijnsche  brieven  gevoegd  achter  Hugonis  Grotii 
Epistolae,  Amst. ,  Blaeu  1687.  Ook  in  laatstgemcldc  verzameling  komen 
eenige  brieven  van  Hogo  aan  Willem  voor. 

* )  Zie  Disput.  Jurid.  e.rhibens  interpretationem  locorum  quorundam 
juris  in  Hug.  Grotii  Epistolis ,  auctorc  C.  G.  E.  Vaillakt  ,  Amst.  1834. 

*)  Epp.App.3  -  10. 

* 
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vringcn  Tan  Je  zijde  van  Hu  go      Dankbaar  voorde  bewe- 
zene  hulp ,  en  op  zijne  beurt ,  zoo  veel  in  hem  was ,  een 
blijk  van  vriendschap  aan  zijnen  broeder  willende  geven , 
had  Willem  ,  op  het  einde  van  1615 ,  tijdens  zijn  verblijf  te 
Leiden,  het  voor  nemen  opgevat,  om  de  La  tijnschc  gedichten 
van  Hugo,  welke  hier  en  daar  verspreid  waren ,  bij  een  te 
verzamelen  en  door  den  druk  bekend  te  maken.  Onlangs 
was  in  Duitschland  een  bundel  Hollandsche  gedichten  in  het 
licht  gekomen ,  en  daaronder  bevonden  er  zich  drie  of  vier 
van  Hugo  ,  welke  niet  met  oordeel  waren  uitgezocht ,  maar 
slechts  opgenomen  zoo  als  het  toeval  die  aan  de  hand  had 
gedaan,  en  waarin  daarenboven  vele  fouten  voorkwamen. 
Deze  omstandigheid  deed  Willem  te  meer  verlangen  om  zijn 
voornemen  ten  uitvoer  te  leggen ,  ten  einde  zoo  doende  te 
voorkomen ,  dat  anderen  het  in  Duitschland  gegevene  voor- 
beeld mogten  volgen.  Hugo  verzette  zich  aanvankelijk  tegen 
den  wensch  van  Willem  ,  op  grond ,  dat  de  jaren  voorbij 
waren ,  waarin  het  hem  geoorloofd  was  geweest  verzen  te 
maken;  dat  de  voornaamste  verontschuldiging  voor  zijne 
gedichten  door  het  laat  verschijnen  derzelve  niet  meer  be- 
stond; dat  in  het  algemeen  verzen  weinig  behaagden ,  en 
dergelijke  redenen  meer ;  doch  hij  gaf  eindelijk  aan  den 
herhaalden  aandrang  van  Willem  in  zoo  verre  toe  ,  dat 
hij  hem  zijn  voornemen  noch  aan-  noch  afried.  Van  deze 
stilzwijgende  vergunning  gebruik  makende ,  liep  Willem 
de  papieren  van  zijnen  broeder  door ,  nam  daaruit  al  wat 
reeds  bekend  of  nog  onbekend  was,  plaatste  het  een  en  ander 
naar  orde  van  den  tijd,  waarin  het  was  geschreven,  en  nadat 
hij  er  zelfeenige  zoogenaamde  epigrammata ,  waarvan  na- 


» )  Enp.  App.  12  en  13. 
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der  zal  worden  melding  gemaakt ,  had  bijgevoegd ,  kwam  de 
eerste  uitgave  van  de  gedichten  van  Hugo  in  1617  in  het 
licht ') .  Willem  bood  de  vrucht  van  zijnen  arbeid  aan  C.  vau 
dek  Myle  aan ,  bij  eene  sierlijke  opdragt,  waarin  de  verdien- 
sten van  dezen  staatsman,  hoewel  op  eene  eervolle,  echter  op 
eene  hoogst  kiesche  en  bescheidene  wijze  waren  vermeld ,  en 
maakte  ook  tevens  den  brief  bekend,  welken  Hugo  hem  over 
het  uitgeven  zijner  gedichten  had  geschreven. 

Kort  na  de  volbrenging  zijner  studiën ,  vertrok  Willem 
uaar  Parijs ,  deels  om  de  Fransche  taal  grondig  te  leeren , 
deels  om  zijne  kennis  uittebreiden.  Van  de  reis  derwaarts 
vindt  men  alleen  opgeteekend ,  dat  hij  eenige  Jezuïten  ont- 
moet had  en  met  hen  in  gesprek  was  geraakt  over  godsdiens- 
tige onderwerpen ;  eene  omstandigheid,  welke  geene  bijzon- 
dere vermelding  verdiende ,  ware  het  niet ,  dat  dezelve  aan 
Hugo  aanleiding  had  gegeven ,  om  zijnen  broeder  met  de 
aanmatigingen  der  Jezuïten  nader  bekend  te  maken.  «  Het 
doet  mij  veel  genoegen,  »  schreef  hij  den  len.  April  1617  *), 
aan  Willem  ,  <c  dat  gij  in  deze  onrustige  dagen  veilig  te 
«  Parijs  zijt  aangekomen ,  en  niet  minder  aangenaam  is  het 
«  mij ,  dat  gij  reeds  in  het  begin  uwer  reis,  eene  soort  vau 
«  menschen  hebt  leeren  kennen ,  u  geheel  onbekend ,  en  bij 
«  alle  brave  lieden  in  minachting ;  die  zich  den  trotscheu 
«  naam  van  Jezuït  toeeigenen,  als  of  het  niet  genoeg  ware 
«  Christen  genoemd  te  worden ,  met  welken  naam  de  gods- 


1 )  Hug.  Grotii  Poëmata  collecla  et  magnam  partem  nune  primum  edita 
afratre  GuiLlELMO  Gbotio.  Lugd.  Bat.  apud  A.  CloüQCIDM  ,  1617. 8°.  Hoe- 
wel deze  verzameling'  in  1 61 7  uitkwam,  had  Willem  zijn  werk  reeds  vroeger 
len  einde  gebragt ,  gelijk  blijkt  uit  de  opdragt ,  welke  de  dagf  eekening  draajft 
van  1  Scpt.  1616.  Zie  verder  BRANDT ,  t.  a.  p.  1)1. 86. 

*)  fipp.App.\5. 
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«  vrucht ,  gedurende  zoo  veel  eeuweu ,  genoegen  heeft  ge- 
«  nomen. » In  dezen  geest  gaat  hij  voort,  en  eindigt  met  eeni- 
ge  beschouwingen  over  de  bekeerzuchtder  Roomsche  Kerk. 

Na  eenigen  tijd  te  Parijs  vertoefd  te  hebben ,  waar  hij  in 
den  beginne  ziek  werd  ') ,  doch  spoedig  herstelde,  begaf 
Willem  zich  naar  Senlis ,  in  welke  plaats  hij  zich  bepaal- 
delijk bezig  hield  met  het  leeren  der  Fransche  taal ,  waarin 
hij  weldra  groote  vorderingen  maakte  *) ;  ook  deed  hij  een 
uitstapje  naar  Tours ,  hetgeen  Hügo  prees,  dewijl  het  kli- 
maat er  gezond  was  en  hetFransch  er  zuiver  werd  uitge- 
sproken •) ,  en  na  verloop  van  eenigen  tijd ,  keerde  hij  naar 
het  Vaderland  terug ,  met  het  oogmerk  om  zich  hier  of  daar 
als  advokaat  te  vestigen.  De  gebeurtenissen ,  welke  kort  na 
zijne  terugkomst  plaats  grepen,  beletteden  hem  echter 
aanvankelijk,  dit  voornemen  te  volvoeren.  De  toestand  waar- 
in zijn  broeder  toen  verkeerde,  vereischte  al  zijne  zorg ,  en 
deed  hem  zijne  eigene  belangen  vergeten.  Toen  Hugo, 
niettegenstaande  al  hetgeen  was  aangewend ,  om  zijne  on- 
schuld te  bewijzen ,  tot  eene  eeuwigdurende  gevangenis 
veroordeeld ,  naar  Loevestein  werd  gevoerd ,  verzocht 
Willem  ,  dat  hij  hem ,  in  plaats  van  zijnen  dienaar,  mogt 
vergezellen  *) ,  doch  dit  werd  hem  geweigerd ,  en  ofschoon 
hij ,  gedurende  den  tijd ,  dien  Hugo  op  Loevestein  door- 
bragt ,  herhaaldelijk  aanhield ,  om  bij  hem  toegelaten  te 
worden ,  mogt  hij  hierin  nimmer  slagen.  Hoewel  dus  niet 
in  de  gelegenheid  om  Hugo  in  persoon  bij  te  staan  en  te  ver- 
troosten, wendde  hij  echter  alle  pogingen  aan  om  hem 
waar  en  hoe  hij  kon ,  van  dienst  te  zyn ,  en  iedere  bladzijde 

i)  Kpp.  App.  16.         *)  Epp.App.  19. 

•»)  F.pp.  App.  19.         *)  Zie  Brandt,  t.  a.  p.bl.  210. 
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van  zijn  Journaal,  in  die  dagen  geschreven ,  levert  de  meest 
overtuigende  blijken  van  den  onvermoeiden  en  door  niets  to 
wederhouden  ijver,  hartelijke  deelneming  en  dienstvaar- 
digheid, waarmede  hij  de  belangen  van  zijnen  broeder 
voorstond.  Daar  hij  evenwel ,  ten  gevolge  van  het  verbod 
van  niet  op  Loevestein  te  mogen  komen,  niet  al  zijnen  tijd 
aan  dezen  konde  wijden ,  besloot  hij  zijn  vroeger  opgevatte 
voornemen  ten  uitvoer  te  leggen.  Hugo  betreurde  zeer ,  dat 
hij  niet  in  de  mogelijkheid  was ,  hem  mondeling  al  datgene 
mede  te  deelen,  wat  hem  voor  den  stand,  welken  hij  gekozen 
had ,  nuttig  konde  zijn.  Hoewel  hierin  verhinderd ,  liet  hij 
evenwel  niet  na,  hem  met  zijne  raadgevingen  voor  te  lichten, 
hem  de  schrijvers  op  te  geven,  welke  hij  voornamelijk  moest 
beoefenen,  inéén  woord,  hem  aan  te  wijzen,  hoe  hij  zich  het 
beste  konde  voorbereiden  voor  zijne  nieuwe  betrekking  *). 

Niettegenstaande  zijne  meer  ernstige  studiën ,  had  Wil- 
lem de  dichtkunst  niet  geheel  laten  varen.  In  April  1619 
verscheen  te  Delft  «  Een  t'samen-spraeck  tusschen  Vader 
ende  Soon ,  over  de  deucht  van  weynich  spreecken,  »  welke 
voorondersteld  wordt  op  den  8en.  Maart  1619,  op  welken  dag 
Jaw  de  Groot  den  ouderdom  van  65  jaren  bereikt  had,  te 
zijn  gehouden  tusschen  hem  en  eenen  zijner  zonen,  en 
waarin  al  de  voordeden  van  het  weinig ,  en  de  nadeelen  van 
het  veel  spreken,  op  eene  bondige  en  juiste  wijze  worden 
uitééngezet.  Dit  stukje,  opgenomen  onder  de  stichtelijke  ge 
dichten  van  Hugo,  wordt  doorgaans  aan  dezen  toegeschre- 
ven, zoodat  dan  ook  in  enkele  uitgaven  diergedichten  staat 
vermeld,  dat  hetzelve  door  Hugo  in  de  Haagsche  gevangenis 
werd  gemaakt.  Bevoegde  regters  evenwel  houden  Willem 

*)  Epp.App.1l. 
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voor  den  vervaardiger  dezer  zamenspraak  ,  zoo  als  Braitdt, 
die  in  zijn  Leven  van  II.  de  Groot  ,  op  bi.  193  meldt ,  dat, 
behalve  dat  deze  nergens,  zijns  wetens,  van  dit  gedichtje 
het  allerminste  gewagmaaktals  van  zijn  eigenwerk ,  hij  van 
goeder  hand  onderrigt  was,  dat  het  niet  uit  de  pen  van  Hugo 
was  gevloeid ,  maar  uit  die  van  zijnen  broeder  Willem, 
«wien  'took  aan  geen  geest  ontbrak  om  diergelijke  vruch- 
ten voort  te  teelen.  »  Ook  de  schrijver  van  de  voorrede  vóór 
den  bundel  gedichten,  getiteld:  Overgebleeve  Rjjm-stukken 
of  vervolg  der  Versen  van  en  op  de  HH.  en  Mrs.  Ja.ii  ,  Huyg, 
Willem  en  Pieter  de  Groot  ') ,  welke  blijkbaar  met  de 
de  Grootej?  in  het  bijzonder  bekend  was ,  zegt  op  bl.  3  en  6 
stellig ,  dat  het  bewuste  stukje  van  Willem  is.  Waarschijn- 
lijk is  de  dwaling  hieruit  ontstaan,  dat  Hugo  kort  te  voren , 
in  de  Haagsche  gevangenis ,  zijne  zamenspraak  over  den 
doop,  tusschen  hem  en  zijne  dochter  Gornelia,  had  geschre- 
ven ,  welke ,  wat  den  vorm  betreft,  met  de  zamenspraak  over 
de  deugd  van  weinig  spreken  volkomen  overeenkomt ,  en 
daar  Willem  toen  nog  niet  vele  blijken  van  zijn  dichterlijk 
vermogen  had  gegeven ,  en  overigens  nog  weinig  was  be- 
kend ,  werd  Hugo  ook  als  de  maker  van  deze  laatste  zamen- 
spraak aangemerkt.  De  omstandigheid ,  dat  dit  stukje  juist 
de  dagteekening  draagt  van  den  geboortedag  van  J.  de 
Groot  ,  versterkt  mij  in  het  gevoelen ,  dat  Willem  er  de 
schrijver  van  is  ,  daar  deze  meer  dan  Hugo  ,  zich  met  het 
maken  van  gelegenheidsgedichtjes  bezig  hield,  gelijk  hier- 
onder nader  zal  blijken.  Niet  lang  daarna  schreef  Willem 
nog  eenigc  verzen  betrekkelijk  de  tien  geboden ,  waarover 
Hugo  hem  zijne  bijzondere  tevredenheid  te  kennen  gaf s) 

»  )  Delft  1722  en  Rottenl.m  1731.  8". 
*)  Epp.  App.  22. 
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Hoewel  de  vriendschapsbetrekkingen  tusschen  Hugo 
en  Willbm  den  laatsten  gewoonlijk  nut  en  voordeel  aan- 
bragten ,  had  er  in  de  helft  van  1622  een  voorval  plaats , 
hetwelk  aantoonde ,  dat  dezelve  ook  onaangename  gevolgen 
konden  hebben.  Na  zijne  ontvlugting  namelijk  uit  Loeve- 
stein,  had  Hugo  zich  onledig  gehouden  met  het  schrij ven 
van  zijne  Apologie ,  en  op  aandrang  zijner  vrienden ,  tot  de 
uitgave  derzelve  besloten.  Weldra  werd  dit  voornemen  in 
Holland  bekend ,  eerst  by  geruchte ,  en  naderhand  met 
zekerheid ,  nadat  eenige  brieven ,  welke  Hugo  aan  zijne  be- 
trekkingen en  vrienden  in  het  Vaderland  had  geschreven , 
te  Lillo  aangehouden ,  en  door  de  Gecommitteerde  Raden 
van  Zeeland  geopend  waren.  Naardien  echter  tevens  uit  die 
brieven  bleek,  dat  het  gemelde  werk  (hetwelk  oorspronke- 
lijk in  het  Hollandsen  was  geschreven)  in  Holland  gedrukt 
werd ,  gaf  men  last  om  Willem  gevangen  te  nemen ,  ten 
einde  uit  dezen  te  verstaan,  hoe  het  met  het  drukken  van 
dat  werk  stond  *).  Uit  de  briefwisseling  der  beide  broeders 
blijkt  inderdaad ,  dat  de  Hollandsche  uitgave  der  Apologie 
in  Holland  ter  perse  lag1).  Willem  raakte  echter  gelukkig 
weldra  weder  vrij ,  en  de  gemelde  uitgave ,  welke  eerst  te 
Amsterdam,  door  de  zorg  van  eenige  Remonstranten,  bereid 
was,doch  aldaar  door  de  Regering  werd  tegengegaan,  kwam 
eindelijk  in  November  1622  te  Hoorn  uit  3)  ,  nadat  de  La- 
tijnsche  vertaling ,  ruim  eene  maand  te  voren ,  te  Parijs  was 
in  het  licht  gegeven. 

1 )  Zie  Brandt  ,  t.  a.  p.  bl.  289. 

* )  Epp,  App.  29.  35.  36. 37.  41. 44.  Zie  verder  Brandt  ,  t.  a.  p.  W.  293. 
3 )  Onder  den  titel :  Verantwoording  h  tan  de  Wettelyehe  Regiering  h  ran 
Hollandtende  West-Vrie*l.  era. ,  gheschreven  byM'.  Hcco  de  Groot. 
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Omstreeks  dezen  tijd  besloot  Willem  ,  toen  25  jaren  oud , 
zich  in  het  huwelijk  te  begeven ,  en  hij  vestigde  zijne  keuze 
op  Alida  Graswinkel  !) ,  tot  eene  der  aanzienlijkste  fami- 
liën  uit  Delft  behoorende.  Verschillende  omstandigheden 
bragten  echter  te  weeg  ,  dat  dit  huwelijk  niet  dadelijk  tot 
stand  kwam.  Willem  toch ,  in  eene  zoo  gewigtige  zaak,  den 
raad  van  zijnen  broeder  niet  willende  ontberen,  had  dezen 
zijn  voornemen  medegedeeld ,  met  verzoek  om  zijn  gevoelen 
daaromtrent  te  mogen  vernemen.  De  brief  waarbij  Hugo  te 
kennen  gaf,  dat  hij  dit  voornemen  ten  hoogste  goedkeurde , 
en  hem  en  zijne  aanstaande  alle  mogelijke  geluk  en  voor- 
spoed toewensen  te ,  werd  ongelukkigerwijze  aangehouden , 
en  Willem  geen  antwoord  ontvangende,  ontstond  dien 
ten  gevolge  eene  drukke  briefwisseling  tusschen  de  beide 
broeders.  Het  te  dezen  gerezen  misverstand  uit  den  weg  ge- 
ruimd zijnde,  deden  zich  zwarigheden  op  van  de  zijde  van  de 
familie  van  Alida,  en  toen  ook  deze  bijgelegd  waren,en  Wil- 
lem in  April  1623  de  vervulling  zijner  wenschen  nabij  was , 
liep  hij  nog  groot  gevaar  van  andermaal  gevangen  te  worden 
genomen,  naardien  aan  den  jongen  Meerman,  die  naar 
Parijs  ging ,  en  aan  wien  hij  brieven  voor  Hugo  had  medege- 
geven ,  die  brieven ,  op  last  van  Prins  Maurits  ,  ontnomen 
waren2).  Na  al  deze  wederwaardigheden,  mogt  het  ten 


')  Zij  was  van  gelijken  ouderdom  als  Willim  ,  gelijk  blijkt  uit  het  vers, 
door  dezen,  den  6en.  Maart  1658,  op  haren  verjaardag  gemaakt,  beginnende : 

Mjn  jaardag  is  voorby :  nu  komt  de  uwe  voort ; 
Ons  ja  aren  scbeelen  niet,  maar  tuïschen  rovn  geboort 
En  d'uw',  is  een  verschil  van  vier-en-twintig  nagten; 

Zie  het  zoo  even  gemelde  werk ,  getiteld :  Otergebleeve  Rym-stukken 
enz.,bl.  107. 

*)  Zie  Epp.  App.  54,  waarbij  llt  co  dit  aan  Willem  meldt.  In  de  bewuste 
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laatste  aan  Willem  gelukken,  zijn  huwelijk  in  Juny  1623 
te  voltrekken1). 

Tegen  het  einde  van  1622  had  Hugo,  voordat  hij  iets 
van  de  huwelijksplannen  van  zijnen  broeder  vernomen  had, 
hem  uitgenoodigd ,  om  toen  of  tegen  het  volgende  voor- 
jaar, naar  Parijs  over  te  komen  *).  Ten  gevolge  echter  van 
zijn  huwelijk,  kon  Willbm  aan  die  uitnoodiging  niet  vol- 
doen. Hij  bleef  derhalve  in  het  Vaderland ,  en  daar  Hugo 
hem  geraden  had,  om  naar  geene  openbare  betrekkingen 

verzameling,  in  de  Kon.  Bibl.  berustende,  bevindt  zich  een  afschrift, 
eigenhandig  door  H.  DB  Groot  gemaakt ,  van  eencn  brief  van  Prins  Maürits  , 
nopens  deze  zaak ;  dezelve  luidt  aldus : 

Monsieur 

J'ay  veu  vostre  lettre avccq  les  pacquets y  joinsts et  veu  par  icelle  Ia  diligence 
qu'svez  apportee  a  1'execution  de  mon  commandement,  et  d'autant  que  j'ay 
trouvé  un  pacquet  s'addressant  a  G  r  o  t  ius,  banni  de  ces  provinces,  et  en  iceluy 
des  choses,  qui  ne  tendent  qu'au  prejudice  et  confusion  de  eest  estat;  vous  direz 
a  FRANCO  IS  Meerman  qu'il  avoit  bien  merite  une  correction  bien  serieuse 
pour  avoir  porte  des  lettres  de  tel  contenu  a  des  persoon  es  bannies;  ma  is  que 
pour  des  considerations  on  passera  ccla  pour  cc  coup  sans  ulterieures  recher- 
ches ,  moyennant  qu'il  se  garde  par  cy  aprez  de  faire  Ie  mesmc. 

Et  sur  ce  luy  rendrez  son  argent  et  Ie  lairrez  aller  pour  poursuivre  sou 
voyage  qu'il  avoit  entrepris.  Je  suis  Monsr.  vostre  bien  afiectionnc  amy 

Macrice  de  Nassau. 

De  la  Haye  ce  18  d'Apvril 
1623. 

Cap".  DE  CHANTRAINE  dit  BROüXAUX. 

Wie  deze  kapitein  DE  Chantraine  is  heb  ik  niet  kunnen  ontdekken. 
Alleenlijk  is  mij  uit  een  huwelijksgedicht ,  door  H.  DE  Groot  gemaakt  ter  cere 
van  Kaspar  van  Kinschot  en  Maria  de  Chantraine,  gezegd  Brooxaux, 
gebleken,  dat  dit  geslacht  in  Vlaanderen  te  huis  behoort.  Zie  H.  Grotii 
Poëmata ,  1  •  druk ,  bl.  1 41 . 

>  )  Epp.  App.  42.  43.  47.  53. 54. 55. 57.  De Burigny,  t.  a.  p.  d.  II.  bl.  250. 
«egt  ten  onregte,  dat  het  huwelijk  van  Willem  de  Groot  in  April  iG23 
doorging. 

*)  Epp.  App.  43. 
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te  staan,  maar  zich  voortaan  alleen  hij  de  praktijk  te  be- 
palen ,  volgde  hij  dezen  raad ,  en  naar  het  schijnt,  met  het 
beste  gevolg  op,  daar  hij  weldra  onder  de  voornaamste 
advokaten  werd  geteld  Ook  maakte  hij ,  omstreeks  dezen 
tijd,  eenen  aanvang  met  een  werk,  hetwelk  de  duidelijkste 
blijken  oplevert  van  zijne  kunde  en  belezenheid,  en  niet 
weinig  heeft  bijgedragen  om  zijnen  roem  als  regtsgeleerde 
te  vermeerderen.  Het  bij  de  toenmalige  praktijk  dagelijksch 
gebruik  der  Pandecten  had  hem  het  wenschelijke  en  nood- 
zakelijke doen  inzien,  dat  aangaande  de  onderscheidene 
Regtsgeleerden,  uit  wier  adviesen  dezelve  grootendeels  zijn 
zamengesteld,  het  een  en  ander,  zoowel  nopens  hunnen 
leeftijd,  schriften,  de  school  waartoe  zij  behoorden,  als 
anderszins,  werd  bekend  gemaakt.  Wel  waren  Bern  ar  di- 
rrus  Rutilius  eene  eeuw  te  voren ,  door  zijne  Vitae  Icto- 
rum,  en  zijn  tijdgenoot  Joannes  Bertrajtdus,  door  zijne 
Bloi  Nofitxwv  sive  de  Jurisperitis  libri  duo  (om  van  an- 
dere schrijvers  van  minderen  naam  niet  te  gewagen)  aan 
de  bestaande  behoefte  eenigermate  te  gemoet  gekomen , 
doch  deze  werken  lieten  nog  veel  te  wenschen  over ,  daar 
in  dezelve  sommige  personen  en  zaken  verkeerd  waren 
vermeld ,  anderen  geheel  weggelaten.  Ten  einde  nu  in  het 
ontbrekende  te  voorzien,  gaf  Willem  de  Groot,  onder 
den  titel :  Vitae  Ictorum  quorum  in  Pandectis  extant  no- 
mina, eene  levensbeschrijving  van  330  Regtsgeleerden, 
wier  namen  in  de  Pandecten  voorkomen ,  beginnende  met 
Papyrius  en  eindigende  met  Her mogeiu anus,  welk  werk 
niet  alleen  door  Hugo  op  hoogen  prijs  werd  gesteld  *) , 


')  Epp.App.  113. 

2 )  IC  pp.  App.  1 1 7  en  1 1 8. 


Digitized  by  Google 


(  59  ) 


maar  ook  later  steeds  is  beschouwd  als  het  beste  en  volle- 
digste ,  hetwelk  nopens  dit  onderwerp  bestaat.  Wanneer 
Willem  hetzelve  ten  einde  heeft  g  eb  ragt ,  blijkt  niet ,  daar 
het  eerst  lang  na  zijnen  dood  is  uitgegeven  door  zijnen  kun- 
digen  zoon  Jagobus,  die  het  in  fraai  Latijn  opdroeg  aan 
den  Raadpensionaris  A.  Hei hsius 
Ofschoon  geheel  aan  de  praktijk  en  daarmede  verbondene 
studiën  overgegeven,  vond  Willem  nog  gelegenheid ,  om 
nu  en  dan  eenige  oogenblikken  aan  de  letteren  te  wijden. 
Zoo  toch  zien  wij  uit  eenen  brief  van  Huoo  aan  Willem  , 
van  den  jare  1626,  dat  toen  Hugo  eenige  aanteekeningen 
op  Lucanus  gemaakt  had ,  Willem  er  onderscheidene  bij- 
voegde *).  Ook  werd  zijn  smaak  gevormd  en  zijn  geest  be- 
schaafd door  de  geschriften  van  zijnen  broeder,  die  hem 
veelal  over  zijne  werken  raadpleegde,  en  daar  deze  van 
zeer  onderscheidenen  aard  waren ,  en  de  meest  verschil- 
lende vakken  van  wetenschap  betroffen,  bragt  de  door 
Huoo  verlangde ,  aandachtige  en  herhaalde  lezing  derzel- 


»)  Vitae  Ictorum  —  nomina,  conscriptae  oGuiuiLMO  Grotio  Iet*. 
Delph, ;  Lugd.  Batav.,  apud  Fjelicbm  Lopez,  1690.  4°.  In  1718  werd  dit 
werk ,  te  gelijk  niet  de  gemelde  van  Rdtiliüs  eti  Bertranbcs  ,  te  Halle  uit- 
gegeven door  J.  C.  Frarck  ,  onder  den  titel :  Vitae  Tripartitae  Ictorum  ve~ 
terum.  4°.  Vóór  hetzelve  bevindt  rich  eene  afbeelding  van  Willem  os 
Groot,  waarop  Nic.  Heiksiüs  het  navolgende  vereerende  bijschrift  had 
gemaakt : 

Astreac  Phoebique  decua ,  sic  nectare  dio 

Plcoa  minor  nata  Grotius  ora  tulit : 
Siye  ageret  conspecta  foro  facundia  caoaas  , 

Laus  prior  in  toto  vix  crat  olla  foro  : 
Otia  seo  Paean  curisque  vacantia  ferreot 

Tempora ,  mirata  eat.hoc  quoque  fama  sooos. 
Cum  fratre  ambigu a  poterat  co  riten dere  palma , 

Sed  major  pietas  arobilione  Fait. 

*)  Kpp  App  m. 
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ve  niet  weinig  tot  de  uitbreiding  zijner  kennis  toe.  Waar- 
schijnlijk is  het  dan  ook  hieraan  toe  te  schrijven,  dat  Wil- 
lem de  Groot  zich  eenen  helderen  en  krachtigen  stijl  had 
eigen  gemaakt ,  waardoor  hij  zich  met  lof  boven  velen  zij- 
ner tijdgenooten  onderscheidde.  Is  deze  opmerking  in  het 
algemeen  op  al  zijne  werken  toepasselijk ,  meer  bijzonder 
nog  geldt  dezelve  met  betrekking  tot  zijnen  briefstijl,  waar- 
in hij  inderdaad  uitmuntte.  Als  een  bewijs  hiervan  kan  on- 
der anderen  strekkende  navolgende  brief,  welken  hij,  in 
het  begin  van  1626,  aan  den  Drossaard  P.  Cz.  Hooft  schreef, 
om  hem  voor  de  toezending  van  zynen  Hendrik  de  Groote 
te  bedanken: 

Myn  Heere 

Dewyl  UE.  myn  geringheyt  verwaerdicht  heeft  met  bet 
vereeren  eener  uwer  onsterfelycker  boecken ,  soo  wil  ick , 
alle  andere  middelen  ontbreeckende ,  om  myne  dancbaer- 
heyt  te  bewaerheyden ,  den  tyd  te  bate  nemen,  ende  be- 
soecken,  of  de  spoedicheyt  in  het  betoonen  van  dit  kleyn 
gedeelte  mynes  schuldigen  plichts,  by  u  effen  gemoet  sal 
konnen  opwegen  de  uytmuntende  erkentenisse  van  ande- 
ren, die  DE.  met  aengename  ende  tydige  dyensten  grooter 
danck  betoonen,  ofte  met  opgepronckte  cyerlyckheyt  van 
woorden,  konstiger  seggen  konnen.  Soo  rasch  my  het  boeck 
is  behandicht,  heeft  my  de  nyeuws,  ofte  om  beter  te  seg- 
gen, de  leergyericheyt  aengeportmyn  neus  daer  in  te  steec- 
ken,  waeruyt  ick  datelyck  soo  goeden  lucht hebbe  becomen, 
dat  my  nyet  daer  van  heeft  konnen  scheuren,  voor  ick  het 
heel  doorloopen  hadde,  met  voornemen  om  het  by  stade 
noch  nader  te  doorsnuffelen.  Myn  oordeel  van  UE.  werek 
te  geven  waer  te  vermeetel  voor  myne  kleynicheyt ,  ende 
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als  ick  my  immers  hyer  in  sonder  beroep  tot  een  keurmees- 
ter wilde  maecken ,  soude  ick  het  lyever  van ,  als  by  UE. , 
doen.  Echter  en  kan  ick  nyet  verswygen ,  dat  het  by  my 
ende  myns  gelycken ,  met  verwondering  werd  aengesyen, 
ende  by  geleerder ,  voor  het  grootste  meesterstuck  in  onse 
tale  gelooft  ende  opgenomen,  maer  dat  het  eerst  by  onse 
achterkints-kinderen  te  rechte  zal  gewaerdeert  werden. 
Veele  zynder,  die  beeter  de  krachten  vande  gezeenude 
woorden  die  ghy  gebruyckt,  overwegen,  de  scherpsinnic- 
heyt  vande  reedenen  doortasten ,  de  defticheyl  vande  leer- 
spreucken  peylen,  de  geheymenissen  vanden  staetopvor- 
schen ,  den  aerd  ende  genegentheyt  van  luydenende  landen 
aldaer  beschreven,  doorgronden,  ende  de  gevouglycke 
beknoptheyt  vanhetgeheele  werck  afmeetcnkonnen,  maer 
nyemaut  isser,  die  UE.  voor  desen  synen  arbeyt,  tendyenste 
van  onse  landsluyden,  ende  tot  verheffinge  van  onse  moe- 
derlycke  tael  aengewent,  ende  int'  bysonder  voorde  voors. 
onverdyende  mildadichey t ,  in  syn  gemoet  hoochlycker  is 
bedanckende 

Myn  Heere,  als 

UE.  bereytwilligen  t'uwen  dyensto 
Willem  de  Groot. 

In  s'  Gravenhage  desen  1 5eD. 
Martiil626 

Wanneer  men  deze  kernachtige  taal ,  niet  ongelijk  aan 
die  van  Hoopt,  vergelijkt  met  het  verbasterde  Neder- 
duitsch ,  hetwelk  destijds  vrij  algemeen  in  gebruik  was , 


l)  Het  origineel  dezer,  zoo  verre  mij  bekend  is,  onuitgegevenc  missive, 
berust  in  het  Leg a turn  Papenbroekianum  op  de  Bibl.  te  Leiden.  Het  op- 
schrift luidt:  Eerentfcsten,  wysen,  voorsienigen ,  hoochgcleerdeii ,  Hem* 
Pieier  HOOFT ,  Drossaerd  van  Muyden ,  jegenwoordich  lot  Amstelredam. 
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dan  zal  men  moeten  bekennen,  dat  Willem  de  G&oot  den 
hem  hierboven  toegekenden  lof  allezins  verdient.  Ook  wist 
hij  zijnen  stijl ,  naar  gelang  van  het  onderwerp,  meesterlijk 
in  te  rigten ,  gelijk  blijken  kan  uit  het  navolgende  schrij- 
ven, door  hem  aan  denzelfden  Hoopt  gerigt,  toen  deze  in 
1627  hertrouwde  aan  Eleokora  Hellemahs: 

Myn  Heere, 

lek  come  UE.  alhyer  mostaert  naden  eeten  opdisschen, 
ÜE. mededeelende  een  dichtjen,  niet  vande  besten,  dat  ick 
lesl-mael  op  UE.  geluckich  houwelyck  peynsende,  by  raal- 
kandren  hebbe  geflanst.  Vraegt  UE.  waerom  het  soo  lang 
achterwege  is  gebleven,  ick  sal  daerop  tot  antwoord  ge- 
ven, dat  het  is  geschyet,  om  dat  ick  myne  vleermuysen  by- 
den  dach  nyet  en  derf  vertonen,  om  dat  sy  het  licht  nyet 
verdragen  en  kunnen.  Ick  weet  datter  soo  veel  trcflelycke 
verstanden  haer  sinnen  ende  pennen  om  stryt  sullen  scher- 
pen om  UE.  hoochtyt  te  vereeren,  dat  myne  lompen  daerby 
nyet  en  souden  gelycken ,  maer  alleenlyck  souden  dienen 
om  hare  wereken  des  te  meer  te  doen  uytmuyten  Soo 
coom  ick  dan  achter  aendruypen,  omUE.  te  betoonen,  dat 
bet  my  aen  de  wil  nyet  en  heeft  ontbroocken  om  yet  goets 
te  voorschyn  te  brengen,  maer  aen  de  macht,  ende  met 
eenente  betuygen,  dat  ick  soo  verre  aen  andere  moet  wyc- 
ken,  als  ick  in  tyde  nae  haer  come.  Maer  myn  Heere,  ick 
houde  uwe  oogen  hyer  te  lange  beesich ,  die  haer  lyever 
souden  spiegelen  in  het  weerlicht  van  UE.  alderlyefste ;  sai 


1 )  Voor  uitmunten  wc  Hoorr's  Geeraardt  van  Feiten ,  4e  bedrijf,  in  de 
n«'y  van  Aamstcllaudschc  Jofleren : 

Zulk  een  blyft  onvermaardt ,  en  muit 
Niet  tart  het  hoofdt  Hoorlucbtigh  uit. 
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daerom  kort  af breecken ,  ende  na  myne  ende  myns  huys- 
vrouwen  dienstige  gebiedenisse  met  hervvenachinge  van 
alles  goets  ende  heyls  aan  UE.  beyden,  God  bidden  UE.  in 
syne  eeuwige  bescherminge  te  nemen.  In  s'  Gravenhage , 
desen  3en.  Decembris  1627. 

UE.  bereytwilligen  dienaer  ende  vryend 
Willem  de  Groot  '). 
Deze  briefis  welligt  niet  van  zekere  te  ver  gedrevene  ne- 
derigheid en  gemaaktheid  vrij  te  spreken ,  doch  het  eerste 
lag  in  het  karakter  van  Willem  de  Groot  ,  en  het  laatste 
is  eenigermate  het  kenmerk  van  zijnen  tijd.  Beide  gebre- 
ken, indien  zij  dien  naam  al  verdienen,  vindt  men  overigens 
niet  in  zijnen  Latijnschen  stijl,  welke  onopgesmukt  en  een- 
voudig is ;  men  leze  slechts  den  brief,  door  hem  aan  den 
beroemden  Salmasius  geschreven,  ten  geleide  van  het 
gedicht  Sophompaneas  van  Hugo  : 

Prodit  tandem ,  Nobilissime  Vir,  diu  desideratns  fratris 
foetus ,  quem  in  superiore  Germania  conceptum ,  inferior 
sero  nunc  demum  partu,  edit.  Ejus  exemplumut  ad  te  mit- 
teremjam  diu  est  cum  frater  mandavit :  accipe  igiturejus 
munusculum,  et  pauculas  hasce  a  me  litteras,  non  ornandi 
muneris ,  sed  testandi  ofticii  mei  causa ,  additas.  Quo  ap- 
plausu  Sophompaneas  a  doctorum  choro  excipiendus  sit 
nescio,  neque  enim,  ut  olim  ille,  divinus  sum;  certe  tibi, 
quo  majorem  aetas  nostra  censorem  non  habet ,  argumen- 
tum  vel  hoe  nomine  placiturum  confido ,  quod  livoris  den- 
tem  cum  Sophompanea  non  semel  sis  expertus :  qui  tarnen 


l)  Deze  missive,  mede,  naar  ik  vermeen ,  onuitgegeven ,  bevindt  iich  in 
originali  in  het  Legat.  Papenbr. ;  het  opschrift  luidt:  Eercntfi'sten ,  wysen , 
voorsienigon ,  seer  discreten  Heere  Pieter  Hooft  ,  Drossaert  tot  Muyden, 
wonende  opde  Cingcl  tegen  over  Jan  Rook  Poobts-toren  tot  Amsterdam. 
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ut  ilH  ad  dignitalem  regi  proiimam  promo? it  gradum ,  ita 
et  te  ad  summum  claritudinis  evexit  fastigium ;  neque  quic- 
quam  malevolorum  obtrectatio  profecit,  quam  ut  omnes 
doctrinae  amantcs  eo  diligentius  tua  scripta  pervolverint , 
et  inde  recta  inter  te  aliosque  comparatioue  instituta,  uni 
tibi  hoe  nostro  tempore  in  omni  re  li t teraria  adjudicave- 
rint  principatum.  Vale,  Vir  Maxime ,  et  nos  si  meremur  , 
ama.  Uagae  Comitis  26  May  1635. 

Celebritati  uominis  tui  addictiss. 

GUILIELMUS  GrOTIUS'). 

Dit  een  en  ander  schijnt  voldoende,  om  een  denkbeeld  van 
den  stijl  der  brieven  van  Willes  de  Groot  te  geven. 

Naardien  Willem  (om  tot  onze  schets  terug  te  keeren)  in 
1622 ,  ten  gevolge  van  zijn  huwelijk ,  niet  had  kunnen  vol- 
doen aan  de  uitnoodigiug,  hem  door  zijnen  broeder  gedaan , 
om  naar  Parijs  over  te  komen ,  besloot  hij ,  in  het  voorjaar 
van  1629,  de  reis  derwaarts  te  ondernemen.  Sints  lang 
wenschtehij  de  beroemde  stad,  alwaar  hij  na  de  volbrenging 
zijner  Akademische  studiën,  zulke  aangename  oogenblikken 
had  doorgebragt ,  terug  te  zien ;  ook  zijnen  broeder,  sedert 
zoo  lang  van  hem  gescheiden ,  in  persoon  van  zijne  hartelijke 
genegenheid  te  verzekeren ,  was  hem  eene  behoefte  gewor- 
den. Hier  kwam  nog  bij ,  dat  Corkelis,  de  oudste  zoon  van 
Hugo  ,  die  sedert  1624 ,  hier  te  lande,  onder  het  toezigt  van 
Willem ,  eerst  door  zekeren  Strakgerus  te  Delft,  en  later 
te  Rotterdam ,  door  den  beroemden  Rector  der  Erasiniaan- 
sche  scholen,  H.  Zwaerdekroo*,  in  het  Latijn  werd  onder- 


')  Deze  iusgriijks  omiitjjegevene  missive  bevindt  zich  mode  in  originali  in 
het  Legat.  Papcnbr.;  het  opschrift  luidt:  A  Monsieur  Monsieur  Sauimaise 
a  Leiden. 
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wezen ,  op  verlangen  van  Hugo  ,  naar  Parijs  moest  overko- 
men, ohi  aldaar  zijne  opvoeding ,  onder  het  oog  en  de  leiding 
van  zijnen  vader ,  te  voltooijen.  Reeds  herhaaldelijk  had 
Hugo  op  de  komst  van  zijnen  zoon  aangedrongen ,  doch  de 
reis  was  steeds  uitgesteld  bij  gebrek  aan  eene  geschikte 
gelegenheid,  en  dit  was  voor  Willem  eene  reden  te  meer 
om  zijn  voorgenomen  plan  te  volvoeren.  Hij  deelde  hetzelve 
aan  Hugo  mede,  die  er  zijne  vreugde  over  te  kennen  gaf, 
en  alles  aanvoerde,  om  hem ,  zoo  hij  nog  mogt  aarselen ,  over 
te  halen :  dat  Frankrijk  en  Parijs ,  de  koningin  der  steden , 
allezins  verdienden  bezocht  te  worden:  dat  de  luchtsge- 
steldheid  er  zacht  was ,  en  de  tijd  van  het  jaar  uiterst  geschikt 
voor  de  reis.  Hij  drong  er  ook  op  aan ,  dat  Willem  zich 
door  zijne  echtgenoote  zoude  laten  vergezellen.  Willem 
gaf  aan  al  deze  drangredenen  gewillig  gehoor,  en  vertrok 
met  den  zoon  van  Hugo,  doch  zonder  zijne  vrouw,  naar 
Parijs,  van  waar  hij ,  na  verloop  van  eenen  ge  ruimen  tijd , 
naar  Holland  terugkeerde.  Zeer  dankbaar  bleef  Hugo  hem 
voor  dit  bezoek ,  en  hetzelve  had  het  gunstig  gevolg,  dat 
hunne  briefwisseling,  welke  in  den  laatsten  tijd  een  weinig 
verflaauwd  was ,  op  nieuw  krachtig  herleefde 

Van  denhoogen  prijs ,  waarop  Hugo  deze  briefwisseling 
*telde,  vindt  men,  in  elk  zijner  brieven,  de  ondubbelzin- 
nigste  blijken.  Werd  hij  door  tegenspoeden  en  ziekten  ge- 
kweld ,  of  door  rampen  getroffen ,  zoo  beurden  de  hartelijke 
vriendschapsbetuigingen  en  vertroostingen  van  Willem 
hem  weder  op.  In  al  wat  het  Vaderland  en  zijne  talrijke  be- 
trekkingen en  vrienden  aanging ,  nog  steeds  veel  belang 
«lellende ,  verlangde  hij ,  dat  Willem  hem  alle  bijzonder- 


»)  Epp.  App.  208.  209.  211. 213.  Zie  verder  Bi\a>dt  ,  t.  a.  p.  bl.  385. 

S 


Digitized  by  Google 


(  66  ) 

heden,  zoowel  den  Staat ,  als  particulieren  betreffende, 
mededeelde,  terwijl  hij  zich  altijd  bereid  betoonde,  om 
wanneer  er  zich  de  gelegenheid  slechts  toe  aanbood ,  zijna 
landgenooten  Tan  dienst  le  zijn  en  de  belangen  van  Holland 
voor  te  staan,  iets  hetgeen  zijne  echtgenoote  maar  niet  kon 
begrijpen  Doch  niet  blooteltjk  uit  dien  hoofde ,  zag  hij  de 
brieven  van  Willem  gewoonlijk  met  ongeduld  te  gemoet; 
deze  waren  hem  ook  daarom  in  het  bijzonder  aangenaam , 
dewijl  zij  veelal  het  een  en  ander  inhielden ,  met  betrekking 
tot  zijne  werken ,  welke  meestendeels  in  Holland  gedrukt 
werden.  Bijna  al  zijne  brieven  aan  Wïllbm  zijn  vervuld  met 
aanbevelingen  dienaangaande.  Dan  eens  werd  een  werk 
gezonden,  waarover  hij  het  gevoelen ,  hetzij  van  Willbm, 
hetzij  van  zijne  geleerde  vrienden  te  Leiden  of  elders,  ver- 
langde te  vernemen ;  dan  weder  kreeg  Willem  eene  uitnoo- 
diging,  om  dezen  of  genen  boekdrukker  tot  spoed  of  meer 
zorgvuldigheid  te  vermanen,  of  wel,  en  dit  zeer  dikwijls, 
om  drukproeven  na  te  zien  en  te  verbeteren.  Willbm's  be- 
reidvaardigheid om  aan  de  tallooze  en  onophoudelijke  ver- 
zoeken van  Hugo  te  voldoen ,  is  inderdaad  bewonderens- 


')  Zie  hetgeen  Maria  van  Reïgersberch  dienaangaande  schrijft  aan 
haren  broeder  Nicolaas  ,  in  een'  harer  brieven  ,  door  den  Heer  A.  Stolker 
uitgegeven  in  de  Vaderl.  Lctteroef.  van  Jan.  1824 :  «  En  is  ook  niet  kwaad , 
«een  nian  te  hebben,  die  hier  (te  Parijs)  alles  doel,  dat  ky  kan,  voor  hel  land , 
«  alsmede  voor  myn  Heer  den  Prins ,  dagelyks  goede  adviesen  geeft ,  de  Neer- 
«  landers,  die  hier  te  doene  hebben  ,  helpt ,  ende  daarenboven  schryft  het  lof 
«  van  myn  Heer  den  Prins  ende  van  het  land.  "Waarom  zoude  men  zuiken  man 
«  van  daar  doen  komen  ?  Die  hem  zoo  wel  den  ezel  kan  maken,  moet  men 
n  laten  dragen ;  maar  voor  my :  dat  ik  in  myn  mans  plaatzc  Maar,  zonde .  in 
«  plaatzc  van  het  lof  van  Holland  le  bcsehi-yven  ,  myn  penne  gebruiken  ,  om 
«  de  trouweloosheid  van  de  Hollanders  te  bcschryven.  Wie  kan  het  bet<T 
u  bcsrhryvcii ,  als  die  «ene .  die  het  zoo  wel  geproefd  heefl  :  v  enz. 
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waardig ,  en  al  de  hem  opgelegde,  dikwijls  opeengestapelde 
werkzaamheden,  verrigtte  hij  altijd  met  den  grootsteu  ijver. 
Zoo  hij  niet  dadelijk  aan  het  verlangen  van  zijnen  broeder 
gevolg  gaf,  werd  hij  herhaaldelijk  aangemaand,  wat  toch 
de  reden  van  dit  oponthoud  was;  en  wanneer,  gelijk  somtijds 
gebeurde,  hetzij  door  het  slechte  weder,  hetzij  door  het 
aanhouden  van  personen ,  welke  met  tijdingen  voor  Hugo 
belast  waren ,  brieven  verloren  gingen  ,  of  niet  binnen  den 
verwachten  tijd  aankwamen ,  steeg  het  ongeduld  van  Hugo, 
die  met  de  redenen  van  dit  oponthoud  niet  bekend  was ,  ten 
top ,  en  beklaagde  hij  zich  over  de  vermeende  nalatigheid 
van  zijnen  broeder  en  diens  geringe  belangstelling  in  het- 
geen hem  zoo  zeer  ter  harte  ging.  Doch  gewoonlijk  zag  hij 
weldra  zijne  onregtvaardigheid  in,  en  erkende  hij  dankbaar 
de  zorg  en  bereidvaardigheid  van  Willem.  ((Indien  ik  u 
« zoo  dikwijls  moest  dank  zeggen ,  »  schrijft  hij ,  «als  gij  u 
«bij  mij  verdienstelijk  maakt,  zoude  er  niets  anders  te 
«schrijven  overig  blijven  ');»  en  bij  eene  andere  gelegen- 
heid, na  dankbetuiging  voor  eene  hem  door  Willem  be- 
wezene  dienst ,  zegt  hij  op  schertsenden  toon :  «  Wat  zal  ik 
«u  voor  belooning  geven?  Mijzelven  bezit  gij  sedert  lang 
«met  het  volste  regt,  maar  dat  gij  hiervan  geen  gebruik 
«  kunt  maken ,  wordt  van  hooger  hand  belet.  Ik  zal  u  daar- 
«om  mijzelven  geven,  maar  slechts  zoo  verre  bet  in  mijn 
«vermogen  is,  namelijk  in  een  portret,  hetwelk  gij  eerst- 
« daags  te  wachten  bebt;  een  gering  geschenk  voorwaar, 
«  en  geenszins  geëvenredigd  aan  de  vele  en  groote  diensten , 
«welke  gij  mij  bewijst,  maar  een  blyk  van  mijne  hartelijke 


')  h'pp.  %/.205. 
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«genegenheid ').  »  Die  genegenheid  straalt  in  al  de  brieven 
van  Hügo  door.  Te  midden  zijner  talrijke  en  hoogstgewigtige 
ambtsbezigheden ,  verzuimde  hij  nooit  zijne  deelneming  in 
hetgeen  Willem  en  de  zijnen  betrof ,  te  betoonen.  Daarvan 
getuigen  onder  anderen  de  brieven,  bij  de  geboorte  van  elk 
der  kinderen  J)  van  Willem,  door  hem  aan  zijnen  broeder 
geschreven.  Nog  aangenamer  was  het  hem ,  wanneer  hij  in 
persoon  van  die  genegenheid  blijken  konde  geven,  gelijk 
men  zien  kan  uit  de  wijze ,  waarop  hij  ,  ter  gelegenheid  van 
zijn  kortstondig  verblijf  hier  te  lande  in  1631  —  1632 ,  de 
echtgenoote  van  Willem  ontving.  Velen  zijner  vrienden 
kwamen  hem  toen  verwelkomen,  en  onder  dezen,  zegt 
Brandt  *) ,  «  wert  met  een  zonderlinge  tederheit  van  hem 
«  ontfangen  zijn  broeders  gemalinne,  Juffrou  Graswin- 
«  k.el  ,  die  veel  van  hem  gehoort ,  maer  nooit  te  vooren  hem 
«  met  kennis  beschout  hebbende ,  zich  met  al  hare  huw- 
«  lijkspanden  (die  zij  sedert  haren  troudag ,  in  den  jare 
«1623  gehouden,  had  overgewonnen)  voor  hem  stelde, 
«  niet  zonder  wederzijdsche  bewegingen  en  tranen.  »  Ook 
Willem  liet  van  zijnen  kant  die  vriendschap  niet  onvergol- 
den. Niet  te  vreden  met  de  uiterste  zorg  te  besteden  aan  de 
opvoeding  van  Pieter  ,  den  tweeden  zoon  van  Hügo  ,  die , 
in  de  jaren  1636  en  1637 ,  onder  zijne  leiding ,  te  'sHage 
zich  bekwaam  maakte,  om  tot  Doctor  in  de  regten  te  worden 
bevorderd,  zocht  hij  naar  andere,  en  zijns  bedunkens  ge- 
paster middelen ,  om  zijne  erkentelijkheid  voor  de  talrijke 


» )  Epp.  App.  246. 252. 253. 

»)  Willem  had  Keven  kinderen  ,  « aarvan  er  een  in  1637  stierf ;  Zie  Epp. 
App.  389. 

>)  t.a.  p,bl.  410. 
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vriendschapsblijken  Tan  Hugo  te  betoonen.  Het  is  dan  ook 
voornamelijk  aan  zijne  onvermoeide  pogingen  te  danken, 
datt  de  Regering  van  Delft ,  op  den  16e»>.  Junij  1637 ,  eene 
verklaring  aflegde ,  houdende ,  «  dat  voor  haar  verschenen 
«  waren  de  HH.  J.  var  Adrichem,  E.  van  der  Dussen, 
«  M*.  C.  van  Berestsyn  en  M"".  J.  Kamerling  ,  welke  hadden 
«  verklaard,  dat  zij,  als  Gedeputeerden  van  Delft,  tegenwoor- 
«  dig  waren  geweest  in  de  vergadering  van  de  Staten  van 
«  Holland  en  West  vriesland,  gehouden  in  1632,  en  dat  zij  al- 
«  daar  de  Gedeputeerden  van  Rotterdam  hadden  hooren  vol- 
«  mondig  verklaren,  dat  Hugo  de  Groot  ,  ten  tijde  dat  hij 
«  het  Pensionarisschap  en  Gecommitteerde  Raadschap  der 
«voorschreven  stad  was  waarnemende ,  en  wel  bepaaldelijk 
« in  1618 ,  niet  anders  had  geproponeerd ,  voorgedragen  en 
«  gedaan ,  dan  hetgeen  was  conform  de  Resolutiën  van  zijne 
a  Meesters ,  de  Regeerders  van  Rotterdam ,  en  hem  dienvol- 
«  gende  belast  was,  daar  het  behoorde ,  voor  te  dragen  en 
«  de  genomene  Resolutiën  te  effectueeren ,  zonder  dat  hij , 
«  buiten  of  tegen  den  last  van  de  voorschrevene  zijne  Mees- 
« ters ,  zich  zeiven  eenigzins  had  verloopen ;  daarbij  voe- 
« gende:  indien  de  voornoemde  Hugo  de  Groot  daarin 
«heeft  misdaan ,  zoo  hebben  wij  lieden  misdaan  .).  »  Deze 
gewigtige  verklaring ,  hoewel  de  gevolgen  van  het  uilge- 
sproken vonnis  niet  kunnende  uitwisschen ,  deed  echter 
Hugo,  als  een  klaar  blijk  zijner  onschuld ,  bijzonder  veel 
genoegen,  en  hij  dankte  zijnen  broeder  zeer  voor  de  be- 
toonde moeite1). 


0  Zie  A.  v.  Cattenbürgh  ,  Verv.  v.  A.  leven  ran  H.  de  Groot,  bl.  130 
en  140. 

*)Epp.Apj>.  367.  404.406. 
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Tot  nu  toe  had  Willem  zich  buiten  ulle  opeukare  be- 
dieningen gehouden,  voornamelijk  op  raad  van  Hugo,  die 
hem  by  herhaling  de  vrijheid  en  onafhankelijkheid  van  de 
betrekking  van  advokaat  voorhield ,  en  daarentegen  de  tal- 
looze  verpligtingen  en  onaangenaamheden  aan  ambten  ver- 
bonden, waarover  hij  zelf  zoo  goed  konde  oordeel  en ,  met 
levendige  kleuren  afschilderde.  In  het  begin  van  1637  week 
Willem  echter  van  dezen  regel  af.  J.  vah  Goch,  Tre- 
saurier  Generaal  der  Unie,  was  gestorven,  en  Govert 
Brasser,  die  in  1630  aan  den  Delftschen  Pensionaris  J. 
Kamerliug  als  ambtgenoot  was  toegevoegd  ,  stond  naar 
het  ambt  van  den  overledene.  Wanneer  bij  hierin  mogt  sla- 
gen ,  kwam  eene  plaats  van  Pensionaris  van  Delft  open , 
en  deze  bediening  achtte  Willem  de  Groot  zeer  aanlok- 
kelijk. Inderdaad  werd  het  Pensionarisschap  onder  de  meest 
eervolle  betrekkingen  gerekend.  Daarenboven  was  Delft 
de  geboorteplaats  van  Willem  ,  en  de  de  Grootej*  hadden 
aldaar ,  gedurende  meer  dan  twee  eeuwen ,  de  eerste  amb- 
ten bekleed ,  terwijl  zij  met  de  voornaamste  familiën  dier 
stad  vermaagschapt  waren.  Dit  alles  gevoegd  bij  de  be- 
geerte, om  ook  op  zijne  beurt,  zoo  veel  hij  vermogt,  de 
stad  zijner  geboorte  en  tevens  den  lande  van  dienst  te 
zijn,  deed  bij  Willem  den  lust  ontvlammen,  om  de  ge- 
melde betrekking  te  verwerven.  Hügo,  door  hem  dienaan- 
gaande geraadpleegd ,  voerde,  gelijk  zich  liet  verwachten, 
vele  zwarigheden  aan,  doch  ziende  hoe  zeer  Willem  er  op 
slond ,  ried  hij  hem  de  zaak  niet  ten  eenen  male  af,  te 
minder  daar  het  nog  vrij  onzeker  was,  of  Brasser  in  zijne 
pogingen  zoude  slagen.  Was  dit  eenmaal  beslist,  dan  achtte 
hij  het  nog  tijds  genoeg ,  om  Willem  zijn  voornemen  met 
meer  drang  af  te  raden.  Die  onzekerheid  werd  echter  wel- 
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dra  opgeheven,  daar  Brasser,  in  Mei  1637 ,  tot  Tresaurier 
Generaal  werd  benoemd').  Hugo  dit  vernemende  schreef 
aan  Willem  ,  dat  het  er  nu  op  aan  kwam ,  om  het  voor  en 
tegen  der  opengevallen  betrekking  rijpelijk  te  overwegen; 
dat  het  vooreerst  onzeker  was  of  hij  in  zijne  pogingen  zoude 
slagen ;  dat  ten  anderen  de  jaarwedde  aan  dat  ambt  ver- 
bonden vrij  gering  was ;  dat  hij  daarenboven  de  stad ,  waar 
hij  met  zoo  veel  roem  en  voordeel ,  als  aa*  vokaat  werkzaam 
was,  zoude  moeten  verlaten,  en  dien  ten  gevolge  zijne 
praktijk  verliezen  zoude ;  terwijl  eindelijk ,  indien  het  hem 
al  mogt  gelukken ,  de  betrekking  van  Pensionaris  te  be- 
komen, hij  als  zoodanig  verpligt  zoude  zijn  veel  te  verrig- 
ten,  hetgeen  met  zijn  eigen  gevoelen  zoude  strijden ,  of  hem 
anders  aan  onaangenaamheden,  ja  zelfs  aan  gevaren,  bloot 
zoude  stellen.  Door  deze  en  andere  beweegredenen  werd 
Willem  evenwel  niet  afgeschrikt  en  hij  bleef  bij  zijn  voor- 
nemen volharden,  doch  hield  zich,  ter  vermijding  van  alle 
aanmerkingen,  buiten  het  spel,  en  liet  zijne  bloedver- 
wanten v.  Aorichem  en  vak  der  Dussen  pogingen  ten 
zijnen  behoeve  in  het  werk  stellen.  De  zaak  bleef  op  deze 
wijze  slepende,  tot  aan  het  einde  van  1637,  endank  aan 
de  achting ,  welke  Willem  zich  door  zijne  kunde  en  braaf- 
heid verworven  had,  was  hij  op  het  punt  van  in  zijnen 
wensen  te  slagen ,  toen  men  hem  te  kennen  gaf,  dat  hij  de 
betrekking  van  Pensionaris  alleen  zoude  bekomen ,  wan- 
neer hij  de  partij  der  Remonstranten  verliet.  Zoodra  Wil- 
lem dit  vernam,  aarzelde  hij  geen  oogenblik  het  ambt, 
hem  onder  zulke  voorwaarden  aangeboden ,  van  de  hand 


«)  7Ae  RêM.  St.  v.  HM.  30  Maart,  1.  9.  22.  29.  30  April.  9  «i  13  Mei 
1637. 
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te  wijzen,  en  deze  weigering  vermeerderde  de  achting, 
waarin  hij  bij  alle  wcldenkenden  stond.  Vooral  werd  hij 
over  zijne  handelwijze  door  zijnen  broeder  geprezen.  «Ik 
«heb  eenieder  steeds  geraden,))  schreef  deze  hem,  «en 
«doe  dit  nog,  dat  zoo  dikwijls  zich  het  een  of  ander  voor- 
«doet ,  hetwelk  hoop  geeft  op  eer  of  voordeel ,  maar  waar- 
waan  eene  voorwaarde  verbonden  is,  welke  de  vrijheid  in 
«het  godsdienstige,  ook  in  het  allerminste,  belemmert, 
«men  niet  alleen  hetzelve  niet  moet  aannemen,  maar  er 
«zelfs  niet  over  beraadslagen  mag,»  en  hij  voegt  er  later 
«bij :  «Ik  prijs  u  ten  hoogste ,  dat  gij  ,  bij  het  beraadslagen 
«over  iets,  waarbij  aan  den  eenen  kant,  eer  en  voordeel 
«stonden ,  en  aan  den  anderen,  rede  en  deugd ,  (ró  xaXóv) 
«datgene  gevolgd  zijt,  wat  zelfstandigheid  en  edelaardig- 
«heid  (ró  tïXixQivèe  *al  tó  tvy(vèg)  u  aan  de  hand  gaf. 
«Wil  hen  niet  benijden,  die  zulke  betrekkingen  met  het 
«geheel  verlies  hunner  vrijheid  koopen.  Ik  voor  mij  heb 
«er  nooit  aan  getwijfeld,  of  Servius  zoude,  gelijk  zijne 
«voorgangers,  vreemdelingen,  hen,  voor  wie  hij  alleen 
«het  Vaderland  is,  voortrekken. »  Onder  dezen  verdichten 
naam  wordt  Prins  Frederik  Hendrik,  bedoeld ,  op  wiens 
goede  gezindheid  jegens  Willem,  niettegenstaande  het- 
geen van  Cattenburgh,  op  bladz.  169  van  het  verv.  van 
het  leven  van  H.  de  Groot  ,  op  grond  van  eenige  aantee- 
keningen  van  C.  Brandt,  daarvan  opgeeft,  nog  al  wat  af 
te  dingen  schijnt  te  zijn,  en  aan  wien  Hugo  het  mislukken 
van  de  pogingen  van  Willem  grootendeels  toeschreef J). 
De  betrekking  waarover  zooveel  te  doen  was  geweest,  bleef 


»)  Zie  over  dit  onderwerp  Epp.  App.  398.  400.  401.  403.  407.  416. 
417.419.  420.  423. 
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ecnigen  tijd  onYerruld,  tot  dat  N.  v.  Kinschot,  die  in 
1618  Hugo  de  Groot  als  Fiscaal  van  Holland  was  op- 
gevolgd ,  en  in  Maart  1638  zijn  ontslag  aan  de  Staten  had 
ingediend,  met  het  oogmerk,  om  naar  het  Delftsche  Pen- 
sionarisschap te  staan,  eenige  maanden  later,  dien  post 
bekwam  Te  dezer  plaatse  verdient  nog  vermelding,  dat 
Pibter,  de  tweede  zoon  van  Hugo,  drie  jaren  later, 
naar  hetzelfde  Pensionarisschap  stond ,  en  om  gelijke  re- 
den, evenmin  als  zijn  oom  Willem  mogt  slagen.  Hugo 
schreef  bij  die  gelegenheid  aan  Willem  ,  dat  hij  niet  dacht, 
dat  iemand ,  die  tot  de  Remonstranten  behoorde ,  te  Delft 
tot  eenige  openbare  betrekking  toegelaten  zoude  worden1). 
Deze  opmerking  gold  niet  alleen  voor  Delft,  maar  was  vrij 
algemeen  van  toepassing.  Bijna  overal  werden  de  Remon- 
stranten, zoo  veel  mogelijk,  uit  de  Regering  gehouden, 
en  welligt  is  het  aan  deze  omstandigheid  toe  te  schrijven , 
dat  de  meesten  zich  tot  de  praktijk  bepaalden ,  waarin  ve- 
len groote  beroemdheid  hebben  verworven.  Voornamelijk 
in  'sGravenhage  behoorden  de  eerste  advokaten  tot  de  Re- 
monstrantsche  party ,  welke  met  regt  trotsch  mogt  zijn  op 
mannen  als  Quiryn  en  Cornelis  van  Stryen,  Cornelis 
Bosch,  Maarten  Paats,  Joost  van  Sorgen,  Johan  van 
Andel,  Jacob  Hamel,  Willem  van  Velde  Willem 


1 )  Zie  Re*.  St.  v.  Holl.  17  Maart ,  14. 15  en  21  Julij ,  8  Sept.  1638. 
*)  Zie  Supplem.  in  Clave  ad.  ep.  547. 

*)  vSchiltema  merkt  in  zijn  Geschied-  en  Letterkundig  Mengelwerk  d. 
III.  st.  II.  bi.  229  aan ,  dat  de  naam  van  dezen  persoon ,  den  bekenden  die- 
naar en  leerling  van  H.  db  Groot  ,  niet  isviN  denYei.de,  gcbjk  de- 
zelve bijna  algemeen  wordt  geschreven ,  maar  van  Velde,  en  hij  beroept 
xich ,  ten  bewijze  hiervan ,  op  's  mans  handteekening  onder  bet  testament  vnn 
Prins  FREDERIK  HENDRIK,  en  onder  eenen  brief  aan  H.  DE  GROOT.  In  bet 
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vak  des  Kbrckhovb,  Joost  va*  Lbbuweü  en  Geruit  var 
der  Doks  ,  welke  niet  blootelijk  in  naam  die  party  waren  toe- 
gedaan, maar  allen  blijken  van  gehechtheid  aan  dezelve  heb- 
ben gegeven ,  door  het  bekleeden  der  moeijelijke ,  en  in  den 
l>eginne  zelfs  gevaarvolle,  betrekking  van  Ouderling  bij 
de  Remonstrantsche  Gemeente  in  die  stad.  Ook  Willem  de 
Groot  heeft,  gedurende  eene  lange  reeks  van  jaren,  in  die 
betrekking  de  hem  toevertrouwde  belangen  met  uitnemende 
zorg  behartigd  en  op  de  krachtdadigste  wijze  bevorderd 

In  het  jaar  1639  viel  aan  Willem  cene  onderscheiding 
te  beurt,  welke  hem  eenigzins  het  gemis  der  verlangde 
betrekking  van  Pensionaris  vergoedde;  de  O.  I.  Maat- 
schappij koos  hem  namelijk  tot  haren  Advokaat').  Reeds 
twaalf  jaren  vroeger  schijnt  hij  er  over  gedacht  te  heb- 
ben, om  naar  die  bediening  te  staan;  althans  in  eenen 
brief  in  het  begin  van  October  1627  a)  door  Hugo  aan 
hem  geschreven,  wordt  daarvan  melding  gemaakt,  en  Hugo 
had  hem  toen  geraden ,  om  bij  Boreel  ,  welke  die  betrek- 
king het  laatst  had  bekleed ,  te  onderzoeken ,  welke  rede- 


Rerolutic  Bock  en  in  de  Rekening  der  Remonstr.  Kerk  te  »s  Hage  komen 
een  twintigtal  handtrckciiingeu  van  VAN  V I L  D  z  voor ,  welke  de  aanmer- 
king van  Scheltema  len  vollen  bevestigen.  Ook  in  een  retraest  door  ge- 
dachten persoon,  tijdens  do  I,oevesteinschc  gevangenis  van  zijnen  heer,  aan 
de  Staten  Gen.  ingediend,  en  uitgegeven  door  den  Hr.  A.  Stol  KIR  in  de 
Vadert.  Letteroef.van  Nov.  1824,  noemt  hij  zich  WllLEM  CORNELISSElf 
vak  Veldek. 

» )  Uit  de  Rckeiüngen  der  Rem.  Kerk  te  's  flagc  blijkt ,  dat  hij  ter  gemoet- 
koming  in  den  ongunstigen  finantieelen  toestand  dier  Kerk,  aan  dezelve 
eene  «om  van / 1000  voorschoot ;  en  het  Rcsolntic  Roek  van  gemelde  Kerk 
bevat  een  uittreksel  uit  zijn  testament ,  waarbij  hi  j  eene  «om  van  ƒ600  aan 
de  armen  zijner  gemeente  vermaakte. 

i)  tipp.App.  450. 

3)  Epp.AppAZl. 
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nen  dezen  tot  het  verlaten  derzelve  hadden  bewogen.  Een 
jaar  later  schijnt  hiervan  wederom  sprake  te  zijn  geweest, 
toen  de  O.  I.  Maatschappij  eenige  gemagtigden  naar  En- 
geland zond,  om  de  aanhangige  geschillen ,  welke  haren 
oorsprong  verschuldigd  waren  aan  hetgeen  in  den  jare 
1623  op  Amboina  was  voorgevallen,  in  der  minne  te  ver- 
effenen Willem  deed  toen  veel  moeite,  om  die  bezen- 
ding ,  naar  het  schijnt  in  de  betrekking  van  Advokaat  der 
0. 1.  Maatschappij,  te  Tergezellen,  doch  mogt  hierin,  voor- 
namelijk ten  gevolge  zijner  naauwe  betrekking  met  Hugo  , 
en  de  nog  steeds  vijandelijke  gezindheid  yan  velen  jegens 
dezen,  niet  slagen  *).  Om  evenwel  eenigen  grond  aan  de 
gedane  weigering  te  geven ,  werd  aan  Willem  kenbaar  ge- 
maakt, dat  zulks  geschied  was ,  omdat  hij  de  Engelsche  taal 
niet  magtig  was,  en  daarenboven  de  naam  van  de  Groot  in 
Engeland  niet  in  eere  was.  Hierop  doelt  Hugo  ,  toen  hij  den 
25«n.  November  1628  aan  Willem  schreef:  «zij  dwalen, 
«  die  meenen ,  dat  onze  naam  in  Engeland  niet  in  aanzien  is. 
«Op  hoeveel  prijs  Koning  Jacobus  door  mij  wordt  gesteld 
«toonen  mijne  schriften  aan.  Ook  zijn  onze  leerstellingen 
«aldaar  geenszins  verworpen;  integendeel  zij  hebben  de 
((aanzienlijkste  en  geleerdste  Bisschoppen  en  de  bloem  der 
«  Akademie  vanCambridge  voor  zich. »  Op  het  niet  bekend 
zijn  met  de  Engelsche  taal  zegt  Hugo  t.  z.  p.:  «Ik  heb  zelf  on- 
«dervonden ,  dat  men  bij  het  behandelen  van  zaken  aldaar, 
«Latijn  en  Fransch  moet  kennen,  maar  dat  het  Engelsch 


')  Zie  Geschiedenis  van  het  begin ,  den  voortgang  en  den  tegenw.  staat 
van  den  Koophandel  en  de  Bezittingen  der  O.  L  Cotnp. ,  Amsf.  bij  Smit 
fn  Holtrop;  1792,  d.  II.  bl.  216  rn  volg.  en  396. 

i)  Kpp.  App.  101. 
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« niet  volstrekt  noodzakelijk  is ;  ook  brengt  de  aard  der 
«  zaak  mede ,  dat  men  geene  gesprekken  voert  dan  in  eene 
«taal,  welke  algemeen  in  gebruik  is. »  Over  de  zending 
zelve  voegt  hij  erbij  :  «Wanneer  zij  evenwel  eenen  anderen 
« hebben  willen  zenden ,  doet  het  mij  genoegen ,  dat  het 
« iemand  is ,  die  ons  van  nabij  is  verwant ,  en  van  ons  niet 
« dan  vriendschapsbewijzen  heeft  ontvangen.  Of  hij  zoo- 
«  veel  kennis  in  de  regten  bezit ,  als  die  betrekking  vordert , 
« weet  ik  niet.  De  overige  vereischten  heeft  hij  in  ruime 
«mate.  Wanneer  hem  iets  menschelijks  overkomt,  zoo  hij 
«  zich  minder  berekend  gevoelt ,  indien  hij  niet  aan  allen 
«voldoet,  zal  men  welligt  tot  u  komen.  Overigens  kan  het 
«voor  u  misschien  voordeelig  zijn ,  dat  u  die  Engelsche  reis 
« is  ontnomen ,  dewijl ,  wanneer  zij  die  gaan ,  de  belangen 
«der  Maatschappij,  gelijk  ik  gedaan  heb,  voorstaan,  zij 
«zich  juist  daardoor  bij  de  Engelschen,  die  hunne  zaken 
«  met  de  grootste  zorg  behartigen ,  en  zelfs  ter  bereiking  van 
«hun doel  geene onregtvaardigheid  ontzien,  gehaat  zullen 
«  maken.  Trachten  zij  daarentegen  dezen  te  believen ,  zoo 
«  zullen  zij  slechten  dank  behalen  bij  de  Maatschappij  en  hare 
«voorstanders1).»  Niettegenstaande  deze  troostredenen, 
en  hoewel  Hugo  de  zaak  als  van  weinig  belang  wilde  doen 
voorkomen,  daar  hij  een  paar  maanden  later  aan  Willem 
meldde ,  dat  hij  zeker  puntdicht  door  dezen  gemaakt ,  meer 
achtte  dan  het  geheele  O.  I.  Advokaatschap  *) ,  schijnt 
Willem  zich  de  ondervondene  teleurstelling  sterk  aange- 
trokken te  hebben,  te  meer  daar  hij  op  het  punt  was 
geweest  van  in  zijne  wenschen  te  slagen.  Hij  gaf  evenwel 


>)  Epp.App.  194. 
»)  Epp.  App.  196. 
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deu  moed  niet  op  en  vernieuwde  zijne  pogingen  in  1638. 
Doch  ook  toen  had  hij  met  vele  zwarigheden  te  kampen , 
gelijk  blijkt  uit  eenen  brief  van  Hugo  l).  «Al  mijne  hoop  , » 
schrijft  deze  den  28en.  Augustus  1638 ,  «voor  het  gelukken 
«uwer  pogingen  was  gevestigd  op  de  Rekenkamer.  Nu 
«evenwel  Basius  *)  dengenen  die  hem  nader  bestaat  tracht 
«  voort  te  helpen ,  vermeen  ik ,  voor  zoo  verre  ik  in  den  te- 
«  genwoordigen  stand  van  zaken  eene  gissing  kan  maken, 
«  dat  er  geene  hoop  voor  u  is.  Het  zoude  mij  leed  doen  in- 
«  dien  gij  de  gewoonte  kreegt  van  niet  te  slagen. »  Ofschoon 
de  zaak  zich  dus  in  den  beginne  slecht  liet  aanzien ,  nam 
dezelve  later  eenen  beteren  keer;  den  5en.  Februarij  1639 
schreef  Hugo  aan  zijnen  broeder  3) :  «  de  bewuste  betrek- 
«  king  kan  door  niemand  beter  bekleed  worden  dan  door  u, 
«en  ik  heb  veel,  dat  u,  indien  gij  mogt  slagen,  van  nut  kan 
«  zijn. »  Korten  tijd  hierna  zag  Willem  eindelijk  zijne  wen- 
schen  vervuld,  en  na  al  de  moeite  en  zorg,  die  hem  deze  zaak 
veroorzaakt  had,  zal  men  ligtelijk  begrijpen,  hoe  aange- 
naam hem  zijne  benoeming  was.  Hugo  deelde  zijne  vreugde, 
en  was  hem  vervolgens  in  deze  nieuwe  betrekking ,  van 
veel  nut. 

Niet  lang  nadat  Willem  deze  bediening  had  gekregen , 
troffen  hem  achtereenvolgende  twee  zware  slagen.  Tegen 
het  einde  van  1639  stierf  zijne  zuster  Adriana  de  Groot  , 
echtgenoote  van  Fredbrik  vak  Losecaat  *) ,  en  weinige 


■)  Epp.App.iM. 

*)  J.  Basius,  Meester  van  de  Rekening  ,  van  wien  meermalen  in  de  Resol. 
der  Staten  van  Holland  wordt  melding  gemaakt,  was  verwant  aan  de  de 

fÏROOTIIf. 

*)Epp.App.  448. 

»)  Kpp.  App.  476.  478.  v.  Caitekbcrch  ,  l.  a.  p.bl.  272  «egt  ,  dat 
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maanden  daarna  hun  vader,  Jak  os  Groot,  die  in  Mei 
1640,indenhoogeo  ouderdom  van 86  jaren  overleed.  Diep 
werd  dit  verlies  doorHuGO  en  Willem  betreurd.  Willem  , 
deze  droevige  tijding  aan  zijnen  broeder  mededeelende , 
voegde  er  bij,  dat  zij  beiden,  door  zoo  vele  sterfgevallen 
hunner  betrekkingen  bijna  geheel  alleen  gelaten ,  elkander 
nu  onderling  tot  troost  en  steun  moesten  verstrekken; 
welke  gevoelens  Hvoo  volkomen  deelde ,  tevens  voorstel- 
lende om  hunne  briefwisseling,  die  hem  altijd  zoo  aange- 
naam was  geweest,  nog  levendiger  voort  te  zetten1).  Ja 5  de 
Groot  voerde  bij  zijn  leven  den  titel  van  Raadsheer  van  den 
Graaf  va*  Hohet*  lohe.  Willem  liet,  op  raad  vanHvGO,  door 
hunne  moeder  verzoeken,  dat  bij  hierin  zijnen  vader  zoude 
mogen  opvolgen ,  en  dit  werd  hem  ook  toegestaan  *). 

Van  de  groote  genegenheid  ,  welke  Willem  zijnen  broe- 
der toedroeg,  is  ook  een  sterk  bewijs  voorhanden  in  het- 
geen bij  de  overkomst  van  Hugo  hier  te  lande  in  1645 
voorviel.  Deze  was  namelijk  door  de  Koningin  van  Zweden 
terug  geroepen,  en  deed  op  zijne  reis  derwaarts  de  Neder- 
landen aan.  Zijne  vrouw  en  dochter  hadden  uithoofde  van 
ongesteldheid  hem  niet  kunnen  vergezellen,  en  naauwelijks 
had  Willem  dit  bij  de  komst  van  Hcr.o  vernomen,  of  hij 
en  zijne  vrouw  boden  aan ,  om  hem  op  zijne  verdere  reis 
le  begeleiden.  Huoo  wees  echter  dit  aanbod ,  onder  vele 


AnRUNi  de  Groot  in  het  begin  van  1G40  was  gekorven,  en  hij  haalt  ten  be- 
wijze hiervan  don  478en.  brief  \an  Hcco,  in  1640  geschreven ,  aan ,  naar 
het  schijnt  .  over  hel  hoofd  gezien  hebbende  .  dat  in  den  476'".  brief,  ge- 
dagteckend  24  Deeemb.  161W,  m-ds  van  het  overlijden  van  Adr.  DE  GROOT , 
♦!  <N»r  Hl  go,  melding  wordt  gemaakt. 

■  • 

»)  Kpp.  ipp.  408.  ifl». 

»)  Zie  v.  CATTEKBLRf.n  .  1.  a.  p.  hl.  272  en  Kpp.  ipp.  501. 
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dankbetuigingen ,  van  de  hand ,  zeggende ,  dat  het  te  ge- 
waagd was ,  dat  Willem  een  huis  vol  kinderen  had  eu  tc 
veel  zoude  verzuimen,  zoodat  dan  ook  deze,  hoewel  ongaar- 
ne ,  verpligt  was  toe  te  geven 

De  briefwisseling  tusschen  Willem  en  Huüo  ,  ten  gevold 
ge  van  het  overlijden  van  den  laatste  in  1645 ,  geëindigd 
zijnde ,  houdt  de  hoofdbron ,  waaruit  tot  nu  toe  ter  zamen- 
stelling  van  deze  schets  is  geput,  op,  en  men  vindt ,  van 
dit  tijdstip  af  tot  aan  zijn  overlijden,  hetwelk  eerst  zeventien 
jaren  na  dat  zijns  broeders  plaats  greep ,  weinig  nopens 
Willem  opgeteekend.  Hij  schijnt  zich  toen ,  meer  dan 
vroeger ,  met  de  poëzij  bezig  te  hebben  gehouden ;  althans 
de  meesten  zijner  gedichten  zijn  van  dit  tijdvak.  Hoewel 
zijne  verzen  in  geenen  deele  vergeleken  kunnen  worden 
met  de  uitstekende  dichterlijke  voortbrengselen  van  velen 
zijner  tijdgenooten ,  verdienen  zij  evenwel,  om  hunne  los- 
heid en  gemakkelijkheid  eene  eervolle  vermelding.  Minder 
geschikt  om  in  dichterlijke  verrukking  te 

S tygen  op  het  vlugge  pacrt 
En  vliegen  so  ten  hemel  wacrt , 
Of  klimmen  daer  de  Sang-godinncn 
Vervormen  der  Poëten  «innen  , 
Of  drinelccn  op  den  hcnjh  Pariius 
Van  d'Hypucreëschc  waterplas ,  *) 

bepaalde  hij  zich  hij  eenvoudige  en  voor  zijne  zangen  bere- 
kende onderwerpen,  waaronder  die  van  godsdienstigen  aard 


> )  Zie  v.  Cattemurgji  .  t.  a.  j».  hl.  404. 

5)  /.ie  het  gedicht  van  WlLLEM  DE  Groot  vóór  den  Oekeiihur;;li  tan 
M  ESTERBAES. 
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het  best  aan  zijn  vroom  en  nederig  gemoed  behaagden. 
Onder  de  zoodanige  verdienen  in  aanmerking  te  komen:  het 
bewijs  der  opstanding  van  Jezus  Christus  ;  de  laatste  week 
onzes  Heeren  hier  op  aarde ;  en  de  val  en  weder  opregting 
van  den  Apostel  Petrus.  Ook  zijne  gelegenheidsgedichtjes, 
waartoe  de  geboortedagen  van  de  zijnen  hem  ruime  stof 
aanboden,  mogen  niet  met  stilzwijgen  voorbijgegaan  wor- 
den. Deze  toch  doen  hem  het  best  in  zijne  beminnelijke 
hoedanigheden  kennen.  Met  kinderlijken  eerbied  en  dank- 
baarheid ,  herdenkt  hij  daarin  de  zorg  en  liefde  bem  door 
zijne  ouders  betoond ;  met  een  vrolijk  gevoel  en  in  hartelijke 
bewoordingen  bezingt  hij  telkens  den  dag ,  waarop  zijne 
teerbeminde  echtgenoote  verjaarde;  tot  eene  proeve  strek- 
ke  het  navolgende  ongekunstelde ,  doch  uit  het  hart  ge- 
vloeide ,  dichtstukje : 

Myn  Lief,  myn  Ziel,  myn  Egtgemaale , 
Wat  spreek  ik  best  voor  vreugde-taaie, 
Om  uw  geboort'  te  vieren? 
Wat  nu  voor  roos  of  lauwerkrans 
Het  hooft  u  zal  vercieren  ? 

Myn  schorre  keel  vereyscbt  thans  zwygen , 
Myn  stem  kan  tot  geen  hoogte  stygcn ; 

Daar  kragten  dies  ontbreeken 
Is  't  beeter,  't  onbegonnen  werk 

Geheel  te  laaten  steeken  : 

Maar  ziet,  de  buurt  zig  t'zaatn  komt  voegen, 
En  toont  met  ons  hun  bly  genoegen , 

In  vricndelyk  te  teeren, 
En  helpt ,  Beminde ,  zoo  uw  dag 

Met  vroolikhcyd  vereeren; 


s 
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Gantsch  Holland  komt  ons  ook  ten  baate 
't  Welk  nu  van  vreugd  is  uytgelaate , 

Met  lagchen,  zingen ,  speelen, 
Zo  dat,  'tgeen  'k  mag,  en  doen  niet  kan 

Ruym  werd  volbragt  van  veelen. 

'kBeboev' geen  roozen  mee  tc  plukken, 
Of  lauw'  re-takken  af  te  rukken; 

Wyl  haare  groent' moet  stryken 
Voor  uwen  deugd ,  uw  eerbaarheyd 
Het  roozen  root  moet  wyken. 

'k  Vind*  verder  hier  een  and'ren  schoone 
En  welgevoegde  kinder-kroone , 

Die  onzen  disch  omringen , 
Die  u  ter  eere,  God  tot  dank, 

Een  blyden  lofzang  zingen. 

Koom ,  laat  ons  regt  te  zaame  treeden 
Tot  God  met  vuurige  gebeeden , 

Dat  gy,  welk*  ses-maal  zeeven, 
Op  huyden,  Jaaren  hebt  vervult, 
Nog  lange  wel  moogt  lecven  ; 

Tot  dat  ge,  'slecvens  vol,  verzaadigt, 
Van  God  zo  werdet  begenaadigt , 
Dat  eynd'lik  u  gebeuren 
In  d,beemelsch,  onverderflikheid 
Een  vreugde  zonder  treuren  ). 


')  Zie  Overgebleeve  Rijmstukken  enz. ,  bl.  101 ,  waarin  de  voornaamste 
Hollandsche  gedichtjes  van  W.  DE  Groot  tc  vinden  zijn ,  met  uilzondering 
evenwel  van  zijne  Vermaninghe  tot  vrede  aen  alle  Christenen,  welke  meestal 
als  inleiding  staat  vóór  het  Bewijs  van  den  waren  Godsdienst,  door  HüCO. 

6 


Digitized  by  Google 


(  82  ) 

Zijn  eigen  geboortedag  stemde  hem  veelal  tot  meer  ern- 
stige overwegingen ,  hetgeen  echter  niet  belette ,  dat  hij 
dien  dag ,  omringd  van  zijne  huisgenooten  en  talrijke 
vrienden ,  in  de  grootste  vrolijkheid  doorbragt ,  gelijk  on- 
derscheidene zijner  gedichtjes  getuigen.  In  gemeenzaam 
verkeer  met  de  eerste  dichters  van  zijnen  tijd  ,  was  hij  meer 
bijzonder  bevriend  met  Westerbaet*  ,  wien  hij  reeds  aan 
de  Hoogeschool  te  Leiden  had  leeren  kennen,  en  welke 
vriendschap  later  door  huwelijksbanden  nog  werd  ver- 
sterkt1). Ook  met  Ca.ts  was  hij  op  het  naauwste  verbonden, 
en  de  doodkrans ,  welken  hij  ter  zijner  eere  vlocht,  behoort 
tot  de  beste  zijner  voortbrengselen.  Fraai  en  dichterlijk  is 
de  aanhef  van  dit  stuk : 


Het  gras  is  nu  tot  hooy  ,  men  houd  al  op  met  maayen , 
De  zeyse  heeft  gedaan ,  men  ziet  die  niet  meer  zwaayen  : 
Maar  wat  ophouden  mag,  het  zy  in't  kort  of  lang, 
De  zeyse  van  de  doot  gaat  altyd  haaren  gang. 
Dees'  zwiert  nog  oover  al,  vernielt  de  kleyn'  en  grooten , 
Zo  in  den  laagc  hutt'  als  hoog  verheevc  slooten, 


f)Zie  het  gedicht  vóór  den  Ockenburgh.  Westerbaen  was  gehuwd  met 
de  Wed*  van  Reinier  van  Oldenbarneveld ,  As  na  We  ttsen,  Vrouwe 
van  Brand  wrK ;  over  welk  huwelijk  een  belangrijk  artikel  geplaatst  is  in  den 
Gids  van  1837,  n°.  11.  Uit  evcngcmcld  gedicht  blijkt  tevens,  dat  Wiliem 
DE  Groot  opliet  uitstapje,  hetwelk  hij  in  1629  naar  Parijs  deed ,  (zie  1 
bl.  65)  door  Westerbaen  was  vergezeld, 

Wanneer  soo  d'een  als  d'  ander  reed 
Nae  d'ccdle  stad,  alwaer  de  Seine 
Bewaetert  de  Saraariteinc , 
Dacr  Coningh  Hexhick  met  «jn  paert 
Dc*  eylands  punt  en  brug  bewaert  ; 
En  boe  sy  t'aamen  weder  quamen 
Wanneer  de  Staten  Wescl  namen. 
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Ze  spaart  nog  jong  nog  oud' ;  die  beeft  ons  nu  berooft 

Van  den  vermaarden  Kats  ,  zyn  wys  grya-haarig  hooft. 

't  Is  waar hy  heeft  bereykt  zeer  booge  leevensj  aaien; 

Maar  't  missen  van  het  ligt  kan  niet  als  ons  bezwaaren ; 

En,  of  al  schoon  de  zon  op  't  langste  heeft  gestraalt , 

'tls  doorgaans  nog  te  vroeg,  wanneerze  neederdaalt.  enz.  !). 

Geen  zijner  gedichten  evenwel  draagt  zoo  in  allen  deele 
het  kenmerk  van  zijn  beminnelijk  karakter  als  de  Yerma- 
ninghe  tot  vrede  aen  alle  Christenen,  welk  stukje  hij,  geheel 
doordrongen  van  den  echt  Christelijken  zin  van  het  Bewijs 
-van  den  waren  Godsdienst  door  Hugo,  als  inleiding  vóór 
hetzelve  plaatste ,  en  waarbij  hij  aan  een  ieder  de  verdraag- 
zaamheid ,  broederlijke  liefde  en  zucht  tot  eendragt  poogt 
mede  te  deelen ,  welke  hem  zoo  geheel  en  al  bezielden.  Dit 
voortreffelijke  gedichtje  is  mij  der  overneming  allezins  waar- 
dig voorgekomen. 

- 

Ghelyck  de  rouwe  macts  gheslelt  om  te  bestieren 
Een  wcl-beseylde  kiel ,  die  door  de  Zee  komt  swierrn 
En  't  Indiacns  ghewas  de  Spaenschc  kust  verby 
Voert  nae  de  ryeke  Maes  of  nae  het  ryeker  Y, 

Onstuymigh,  vol  oproers,  door  eev'Ie  moet  ghedreven 
Tot  onderlinghe  twist  sich  hebbende  begheven, 
En  met  de  Messen  bloot  nu  werdend'  hands-ghemcen 
Of  met  de  Kabels  dirk  blindruysschrnd'  onder  een, 


' )  Zie  Orergeb.  Rijmstukken ,  enz. ,  bi.  123.  Dit  dichtstuk  is  in  deszelf's 
geheel  medegedeeld  door  P.  G.  Witsen  Geïsbeek,  in  het  2«denl  vanziji» 
Woordenboek  der  Kederd.  Di<  htèrs,b\  436  en  volg. 
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Wanneer  daer  yemand  komt  die  baer  weet  t'  onderrechten 
Hoe  qualick  dat  sy  doen  met  samen  soo  te  vechten , 
En  thoonende  van  verr'  een  Roovers  mast  of  vlach 
Haer  waerschouwt  dat  hem  elck  daer  teghen  wan'  nen  mach  , 

Verlaten  stracx  den  stryd  en  datelick  vergheten 
K\  haer  ontfanghen  leed,  hoe  «eer  sy  zyn  ghebeten; 
Jae  -voeghen  haer  by  een,  om  soo  te  wederstaen 
Den  vyand ,  of  hem  selfs  met  moet  te  ranssen  aen : 

Soo  hoop  ick  dat  o  me'o  tot  eendracht  sal  verbinden 
Den  schryver  van  dit  werck,  verdeelde  Christ-ghesinden , 
Wanneer  hy  u  verthoont  hoe  overgrooten  quaed 
Ghy  door  oneenicheyt  op  uwe  hoofden  laed  : 

Ghy  seg  ick  die  bethoont  dat  alle  last  tot  vrede 
By  u  niet  wcrdgheacht,  maer  met  de  voet  ghetrede' , 
Ghy  die  noch  alle  dachs  door  al  te  grooten  twist 
De  alghemeene  Kerck  aen  duysend  stucken  splist : 

Bysonder  daer  dit  Boeck  noch  doorgaens  aen  komt  wysen 
Een  stryd  die  niet  en  is  te  laecken  maer  te  prysen , 
Waer  door  met  soct  bescheyt  den  Heyden ,  Turck  en  Jood 
Ghebracht  werd  tot  de  wegh  daer  ons  de  Heer  toe  nood. 

Hoort  dan ,  ghy  Christ'nen ,  hoort ,  lact  u  krackeelen  varen , 
Denckt  eens  wat  d'oorsaeck  zy  die  het  ghcschil  gaet  baren: 
Is't  onversocnden  haet?  dat  waer  een  groot  verdriet, 
Want  Jesds  snyv're  wet  ons  allen  haet  verbiet. 

Is  't  onverdraechsaemheyt  ?  wat  onschult  kan  voortbrengben 
Die  synen  Broeder  niet  wil  nevens  hem  ghehenghen? 
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Is  't  om  dat  yeniand  soo  de  waerheyd  Gods  bemint 
Dat  hy  niet  dulden  kan  die  anders  zyn  ghcsint? 

Och  laet  ons  soo  terstont  ons  naesten  niet  verdoemen : 
Sy  houden  voor  Gods  eer  dat  wy  Gods  laster  noemen, 
Sy  meen  en  al  soo  wel  te  hebben  recht  als  wy, 
En  wyluy'  konnen  oock  wel  dwalen  aen  ons  zy : 

De  schrift  en  leert  ons  niet  soo  daet'lick  te  verdeden 
Tot  scheuringhen  die  doch  seer  seldcn  weder  heelen, 
Maer  wil  dat  yeder  een  den  gheenen  die  zyn  swack 
Sachtsinnich  gae  te  moet  en  draghen  help  haer  pack. 

Dus  soecken  wy,  eylaes,  ons  quaed  hert  te  bedecken , 
Maer  alsmen  eens  te  decgh't  Momaensicht  af  wil  treek  en, 
De  ware  liefden  is't  die  ons  alleen  ontbreeckt, 
't  Ontbreecken  vandeliefd'  dees'  krygbelbeyd  ontsteeckt, 

De  liefde  die  by  God  is  van  de  grootste  waerde, 
Die  Christus  ons  ghebood'  hier  scheydende  van  d'aerde , 
De  liefde  die  daer  is  het  ooghmerek  van  de  wet, 
Die  'i  Christen- volck  tot  een  merekteyeken  is  gheset. 

Laet  liefde  by  ons  zyn ,  wy  sullen  alle  menscheu 
Wel  dulden  die  met  ons  om  ecnen  Hemel  wenschen, 
Erkennend'  eene  koy ,  een  Herder ,  cenen  Heer , 
Een  voetpad,  eene  Poort,  een  Doopsel,  eene  Leer: 

Soo  sal  het  wanghelooif  door  waerheyds  glans  verwonnen 
By  d'onghedoopten  hoop  niet  langher  duyren  konnen , 
Als  wy  maer  metter  daed  bekrachtcn  altemael 
Des  dichters  stereke  re'cn  en  hoogh  begaefde  tael. 
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Even  zeer  ais  de  Nederduitsche  gedichten,  verdienen 
ook  de  Latijnsche  epigramraata  van  W.  de  Groot  nog 
kortelijk  vermeld  te  worden,  daar  zij  de  blijken  dragen 
van  geest  en  vernuft.  Degene,  welke  wij  van  hem  bezitten, 
zijn  slechts  weinig  in  getal ,  doch  uit  de  brieven  van  Hugo 
blijkt ,  dat  Willem  ,  in  het  maken  van  deze  soort  van  ver- 
zen, zeker  niet  de  gemakkelijkste,  bijzonder  behagen 
schiep ,  en  dikwerf  epigrammata  aan  zijnen  broeder  mede- 
deelde, welke  deze  op  hoogen  prijs  stelde.  Ter  gelegen- 
heid dat  hij ,  gelijk  hierboven  is  vermeld ,  de  Latijnsche 
gedichten  van  Hugo  bijeenverzamelde  en  uitgaf,  maakte 
hij  eenige  dergelijke  bijschriften,  waaronder  de  twee  na- 
volgende zich  door  eene  aardige  vergelijking  onder- 
scheiden : 

GUILIELMI  GROTII 

EPIGBAMSf  A 

IS    POËMATA  FRATRIS  A  SE  EDITA. 

Si  quis  forto  roget,  quantum  mihi  debcat  hospes , 

Cum  praefixa  libro  nomina  nostra  leget , 
Expediam  paucis:  fratris  sunt  carmina,  noster 

Est  labor,  hunc  omni  Yendico  jure  mihi. 
Collcgi  sparsum  quod  erat,  justumquc  volumen 

Essc  dedi :  dici  laus  ea  nostra  potest. 
Ac  velut  is  curvo  vertit  qui  vomcre  glebas, 

Qnique  jacit  frugum  semina,  quique  metit, 
Frustra  est ,  ac  avido  non  affcrt  certa  colono 

Commoda,  ni  fruges  horrea  luta  tegant  : 
Carmina  sic  uno  pariter  comprensa  libello 

Quod  legis ,  hoe  nostris  muneris  hospes  habes. 
Non  seges  ipsa  mca  est,  nee  fas  id  diccre:  tantum 

Debet ur  uicssis  pars  aliquanta  mthi. 
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IK   FARRAGINUM   LIBROS  TRES. 

Ut  variis  oculos  iustrncti  flor  i  bus  horti 

Delectant ,  nobis  nee  rosa  sola  placet , 
Narcissusvc  unus ,  sed  plures  veris  honores , 

Queis  dives  terrain  pingere  Flora  solet: 
Sic  nee  sola  capit  majestas  carminis  omnes : 

Quod  varium  est  niclius  corda  juvare  solet. 
Hinc  farrago  datur:  varia  haec  complectitur  in  se, 

Gaudia  ,  moestitiam ,  seria  mista  jocis. 
Sunt  silvis  glandes,  Cereri  Cerealia  dona. 

Egredimur  silvas ,  et  libi  farra  damus. 

Een  ander  zijner  epigrammata  is  ook  opmerkelijk  als 
een  bewijs  hoe  zeer  hij  ,  even  als  Hugo  steeds  gedaan  heeft , 
aan  de  verdiensten  van  Maurits  ,  niettegenstaande  de 
weinig  welwillende  gezindheid  van  dezen  jegens  de  de 
Grooten  ,  huldé  deed.  Hugo  had ,  behalve  een  vijftigtal 
grootendeels  vierregelige  verzen  ter  eere  van  de  verschil- 
lende roemrijke  daden  van  Maurits,  ook  22  epigrammata 
op  den  bekenden  snelwagen  vanS.  Stevij*  gemaakt  en  aan 
genoemden  Vorst  opgedragen.  Op  deze  onderscheidene 
gedichtjes  doelt  het  navolgende  epigramma  van  Willem  : 

Hic  tu  Mairitii  (quod  obstupescas) 
Cernis  vclifcros  volare  currus : 
Hic  insignia  Principis  tropaea 
Cantantur  tibi  versibus  quaternis. 
Ei-go  cum  celeres  vides  qnadrigas , 
Et  lauri  vice  quas  damus  Camense 
Exornant  hedera  virente  froutem : 
Cuuri  tot  rastra  tibi  poëta  pingit , 
Tot  capta  oppidi ,  tnaximasque  classe» , 
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PujnatHMjue  aciea,  ducexque  viclos, 
Totuin  Malkitu  vides  triuuipbuio. 

Hoewel  dus  nu  en  dan  zich  met  dichten  verpoozende  , 
bepaalde  Willem  zich  in  de  laatste  jaren  van  zijn  leven, 
bij  voortduring  uitsluitend  bij  de  praktijk ,  en  de  talrijke 
advijzen  door  hem  in  dien  tijd  gesteld ,  strekken  hiervan 
ten  bewijze ,).  Hij  komt  ook  voor  onder  de  advokaten ,  die , 
in  1659 ,  zich  tegen  de  ordonnantiën  van  denHoogen  Raad 
op  het  stuk  van  het  salaris ,  verzetten.  Zelfs  behoorde  hij 
tot  de  Commissie ,  welke,  ter  voorschreven  zake,  de  bezwa- 
ren der  Orde  aan  den  Hoogen  Raad  overbragt  *).  Door  zijne 
langdurige  praktijk  grondig  ervaren  in  al ,  wat  de  behan- 
deling van  regtszaken  betrof,  en  «  overlang  bemerckt  heb- 
bende,» gelijk  hij  zelf  zegt,  «dat  by  Hugo's  Inleydinge 
«tot  de  Hollantsche  Rechtsgeleertheyt  wel  zoude  passen 
«de  verhandeling  van  de  Practycke  van  den  Hove  van  Hol- 
« land ,  om  daer  uyt  te  konnen  sien  ende  leeren,  wat  in  de 
«  Rechtsvordering  aldaer  dagelvcx  voorvalt ,  ende  hoe  die 
«werd  uytgevoert,»  schreef  hij  eene  Inleyding  tot  de 
Practyck  van  den  Hove  van  Holland,  welke ,  in  1655,  in  het 
Latijn,  onder  den  titel:  Isagoge  ad  praxin  fori  Batavici, 
en  in  1656 ,  in  het  Hollandsen ,  in  het  licht  kwam  Het 
oorspronkelijke  werk  werd  door  hem  opgedragen  aan  den 

*)  Zie  het  werk ,  getiteld :  Cotuultatien  adrysen  ende  advertissemen- 
ten ,  gegeven  ende  geschreven  by  verscheyden  treffelycke  Rechtsgeleerden 
in  Holland  en  elders. 

*)  Zie  Nieuw  Nederlands  Adtys-  boek ,  dienende  tot  een  vervolg  op  het 
Nederlands  Advys-  boek  van  Mr.  I.  v.  d.  BERG  .  verzameld  door  v.  d.  K. 
(van  DER  Kop);  's  Ha^c ,  1769 ,  bl.  286  — *  291. 

*)  Isagoge  —  Batav. ,  auctore  G.  GROTIO  J.  C.  Amstel. ,  Blacu,  1655,  4".; 
Inleyding  —  Holland,  door  Mr.  W.  DE  Groot  ,  Advocaet  voor  den  selvcu 
Hove ;  's  Hajjc ,  A.  Tongerloo  en  J.  Verhoeven  ,  1656 ,  4". 
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Uoogen  Raad  en  het  Hof  van  Holland ,  en  de  vertaling  aan 
de  Regering  van  Delft ,  wier  zaken  hij,  gedurende  meer  dan 
25  jaren ,  als  Stads  Advokaat  had  waargenomen.  Ter  aanbe- 
veling van  dit  werk  zij  het  voldoende  te  vermelden ,  dat  de 
kundige  J.  van  der  Linden,  in  1781 ,  in  de  voorrede  zijner 
Verhandeling  over  de  Judicieele  Practyck,  getuigde ,  dat 
hetzelve,  zelfs  toen,  na  verloop  van  bijna  anderhalve  eeuw , 
nog  met  grond  kon  worden  aangeprezen  *).  Ook  schreef 
hij  nog  cene  Handleiding  over  de  beginselen  van  het  Natuur- 
regt,  welke  vijfjaren  na  zijnen  dood,  door  zijne  zonen 
Joannes  en  Jagobus,  (beiden  Advokaten)  met  eene  fraaije 
opdragt  aan  Fl.  Cazst  ,  Pensionaris  van  Gouda ,  is  uitge- 
geven, onder  den  titel:  De  Principiis  Juris  Naturalis 
Enchiridion  *) ;  dezelve  was  bestemd ,  om  tot  inleiding  te 
dienen  voor  Hugo's  werk  De  Jure  Belli  et  Pacis.  Niet 
minder  dan  de  andere  geschriften  van  Willem  ,  levert  deze 
Handleiding  het  bewijs  van  zijne  grondige  kennis  in  alle 
deelen  van  het  regl ,  en  men  bewondert ,  hoe  hij  een  onder- 
werp ,  hetwelk  uit  deszelfs  aard  moeijelijk  en  ingewikkeld 
is,  op  eene  bijzonder  heldere  en  duidelijke  wijze  wist  te 
behandelen  ,  terwijl  de  aanhalingen  van  de  beste  Dichters 
der  oudheid ,  waarmede  dit  werk  in  ruime  mate  is  verrijkt, 

1)  Even  gusntig  oordeelden  de  tijdgenooten  van  W.  de  Groot  over  dit 
werk.  Zoo  zegt  o.  a.  P.  Bort  in  zijn  Tractaat  van  het  Hollandsen  leenregt ,  d. 
V.  tit.  III.  Cap.II.  n°.  7:  cc  Ciarissimus  DomimisGuil.  Grolius,  vir  non  solum 
«in  jure  praxique,  sed  in  omni  scientiarum  genere  exercilatissimus, et  cui 
<c  Batavia  plurimum  debet ,  propter  Isagogen  ad  praxin  fori  Batavici ,  inge- 
«  niosissimo  ordine  et  stupenda  siraul  brevitate  et  perspicuitate  nuper  ab  co 
«  doclissirac  et  tam  accurate  conscriptam  ,  ut  nihil  intractatum  dici  queat.  » 

*)  Hagat  —  Comit.,  apud  J.  Tongerloo  ,  1667,  4° ;  item  Jcnae,  1669  en 
1673.  In  het  werk  getiteld  :  ff.  Grotii  Mane*  Vindicatie  Delphis  Batav. 
(waarschijn],  te  Leipzig)  1727,  vindt  men  op  bl.  772  en  773  van  hel  2°. 
deel ,  eenige  Comuicnlatores  op  deze  Handleiding  van  W.  DE  Groot  vermeld. 
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niet  weinig  bijdragen  om  den  lezer  het  afgetrokkene  van  het 
onderwerp  te  veraangenamen. 

Na  op  deze  wijze  een  werkzaam  en  nuttig  leven  leidende 
den  ouderdom  van  65  jaren  bereikt  te  hebben,  stierf  Wil- 
lem de  Groot  den  12en.  Maart  1662  ,  diep  betreurd  door 
zijne  betrekkingen  en  vrienden.  Hij  had  ,  gelijk  een  zijner 
tijdgenooten  ')  vermeldt ,  «  allenthalve  de  reputatie  van  een 
seer  Vroom ,  nedrig  en  oprecht  man  te  wezen.  »  De  hooge 
achting,  welke  hij  altijd  heeft  genoten,  bewijst  voldoende  , 
dat  hij  die  «  reputatie  »  volkomen  verdiende ,  en  het  zoude 
mij  aangenaam  zijn  indien  deze  schets ,  hoe  onvolledig  ook  , 
eenigcrmate  bijgedragen  mogt  hebben  om  ook  den  Lezer  in 
dezen  goeden  dunk  te  doen  deelen.  Het  lijk  van  Willem  de 
Groot  werd  te  Delft  in  het  graf  zijner  vaderen  bijgezet ,  en 
zijn  vriend  Westerbaeic  vereerde  zijne  nagedachtenis  met 
het  navolgende  grafschrift,  waarin  aan  zijne  verdiensten 

i 

regtmalige  hulde  wordt  toegebragt : 

Hier  rust  liet  lichaem  van  den  Advocact  de  Groot  , 
Die  in  hacr  Vaders  graf  zyn  Broeder  kwam  verzeilen 
(Den  grooten  Hi?go)  nae  dat  hem  de  bleyckc  Dood 
Mee  onder  het  getal  der  dooden  had  doen  stellen. 

Hy  was  een  deughdsaem  man ,  van  inborst  vroom  en  rond, 
Van  omgaen  minnelyck ,  een  grondigh  Rechts-gelecrdc 
En  kloecke  Voor-spraeck  met  de  pen  en  met  de  mond 
Van  die  zich  dacht  verkort  en  zyne  hulp  begeerde. 

Hy  was  noyt  weyfelacr  in't  stuck  van  zyn  Geloof, 
Waer  by  hy  tot  het  eynd  standvastigh  is  gebleven 
Nae  dat  men  uyt  de  Kcrck  en  van  de  Preeck-stoel  schoof 
De  Broeders,  die'tBesluyt  van  Dort  niet  onder-schreven. 

l)  D.  V.  Bljeyswtcil  .  in  zijne  Besrhr.  der  stadt  Delft  ,  1667,  hl.  6H3. 
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Nu  wacht  hy  nae  de  Kroon ,  die  God  heeft  wegh  geleyt 
En  hem  en  yder,  die  met  vreesen  en  met  beven 
Beyvert  en  bewerckt  zyn  eygen  zaeligheyd, 
Ten  daghe  van  zyn  komst  bcreydt  is  om  te  geven 

§2. 

Deze  Willem  de  Groot  nu,  wiens  leven  ik  trachtte  te 
schetsen ,  heeft ,  behalve  de  vermelde  werken ,  ook  het 
Journaal  geschreven,  tot  welks  beschouwing  wij  nu  over- 
gaan. 

Hetzelve  is  vervat  in  een  zakboekje ,  in  eenen  perkamen- 
ten omslag  ingenaaid ,  en  bestaat  uit  51  bladzijden,  ter 
halver  blad  beschreven.  Vooraan  staal :  Broeders  Gevan- 
genisse  sedert  May  1620  ,  en  bij  deze  woorden  heeft  de 
Heer  J.  Visser ,  in  wiens  bezit  ook  dit  Journaal  is  geweest , 
aangeteekend  *) :  «  Dus  is  de  tijtel  van  dit  boekje ,  dat  eigen- 


>)  Zie  Westerbaen's  Gedichten,  d.  III.,  bi.  615,  en  Den  herstelden 
Apollos  Harp,  fbl.  79.  In  heide  tleze  verzamelingen  vindt  men  ook  erïi 
latijnsch  grafdicht  van  Westerbaen  op  W.  DE  GROOT.  Daags  vóór  zijnen 
dood  Jiad  Willem  gezegd:  op  morgen  zal  ik  rustdag  houden,  en  op  deze 
woorden  dichtte  zijn  vriend  W.  v.  Velde  ecnige  regels ,  te  vinden  in  de 
Overgebl.  Rym-stukken ,  enz. ,  bi.  288. 

')  Daar  ik,  behalve  deze  verklaring  van  den  Heer  Visser  ,  ook  van  elders 
de  stellige  zekerheid  meende  te  hebben ,  dat  dit  Journaal  door  geenen 
Schrijver  ooit  gebruikt  is  geweest,  verwonderde  het  mij,  bij  Brandt,  in 
sijn  leven  van  H.  DE  GROOT,  op  bl.  214,  ecnige  gezegden  opgetcekend  te 
vinden ,  welke  bijna  letterlijk  overeenkomen  met  de  antwoorden ,  blijkens 
dit  Journaal ,  door  sommige  leden  der  Staten  Gen.  gegeven ,  toen  men  hen 
in  het  belang  van  H.  DE  Groot  was  komen  bezoeken.  Brandt  heeft  daarbij 
vermeld ,  dat  die  gezegden  ontleend  waren  van  ecnige  aantcckeningen  van 
NicoL.  van  RETGERSBERCH  ,  maar  welke  deze  aanteekeningen  waren ,  en  hoe 
de  gezegde  overeenstemming  was  ontstaan,  had  ik  nergens  kunnen  onl- 
dekken,  toen  ik  onder  de  papieren,  mij  door  Mevr.  de  Wed".  Stomer  ten 
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«handig  geschreven  is  door  Mr.  Willem  de  Groot ,  Broeder 
«  van  Hugo  de  Geoot  ,  en  vervat  zeer  veele  aanmerkens- 
« waardige  zaaken,  gebeurt,  terwijl  Hugo  op  Louvestein 
«gevangen  zat,  bijzonder  de  middelen,  welke  de  familie 
«  heeft  bij  der  hand  genomen ,  om  hem  dezelve  dragelijk  te 
«maaken.  Het  eindigt  met  den  24  (moet  zijn  25)  Maart 
« 1621 ,  en  is  bij  geen  Schrijver  ooit  gebruikt » 
Zie  hier  den  inhoud  van  hetzelve. 


gehruike  afgestaan ,  cenige  aanteekeningen  van  NicOL.  V.  Retgersbercr 
aantrof,  welke  buiten  twijfel  diegenen  zijn,  welke  Brandt  t.  a.  p.  heeft 
gebezigd.  Zij  beslaan  een  half  vel,  aan  beide  zijden  ter  halver  blad  beschreven, 
en  zijn  nagenoeg  van  denzclfden  inhoud  als  sommige  zinsneden  in  het  Journaal 
van  Willem  re  Groot.  Hier  en  daar  echter  wijken  zij  te  zeer  van  hetzelve 
af,  dan  dat  men  zoude  mogen  vooronderstellen,  dat  N.  v.  R.  het  Journaal 
heeft  nageschreven,  of  omgekeerd,  W.  DE  Groot  de  aanteckeningen  van  N.  V. 
R.  Wclligt  hebben  beiden ,  ieder  van  zijnen  kant ,  aanteekening  gehouden 
van  den  uitslag  der  pogingen ,  bij  de  leden  der  Staten  Gen. ,  ten  behoeve 
der  gevangenen ,  in  het  werk  gesteld.  De  door  N.  v.  R.  gemaakte  aanteekc- 
ningen  zijn  nog  korter  dan  die  van  W.  DE  GROOT,  en  zouden  op  sommige 
plaatsen  niet  verstaanbaar  zijn,  wanneer  men  er  die  van  W.  de  Groot  niet 
bij  had ;  beiden  echter  onderling  vergelijkende  kan  men  den  zin  gemakke- 
lijk opmaken ,  daar  men  meestal  bij  den  eenen  vindt ,  hetgeen  de  andere  min- 
der duidelijk  of  in  het  geheel  niet  heeft.  Het  is  dan  ook  uit  hoofde  van  dit 
laatste ,  dat  ik  de  aanteek.  van  N.  V.  R. ,  ter  behoorlijker  plaatse ,  met  cur- 
sieve letters ,  onder  de  mijne  heb  opgenomen ,  overigens  vermeenende  mij 
van  ophelderingen  dienaangaande  te  mogen  onthouden,  en  dengeen,  die 
een  gezegde  van  N.  v.  R.  minder  verstaanbaar  mogt  vinden,  naar  het  Journaal 
van  W.  de  Groot  verwijzende  en  omgekeerd. 
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MEI  «). 

Den  14en.  May  Voocht  presiderende  is  byde  Staten  Ge- 
ïïaêl  resolutie  genomen,  dat  de  huysvrouwen  van  Hoger  - 
beets  ende  Grotius  ,  noch  neymant  van  haer  huysgesin, 
vanhei  slot  te  Louvesteyn  sullen  gaen  De  heeren  quamen 
recht  van  Syn  Extic. J).  Dye  van  Hollant  schynen  dit  altemael 
gedaen  te  hebben. 

Den  18cn.  hebben  wy  dat  eerst  comen  te  weten. 


1 )  In  het  oorspronkelijke  begint  het  Journaal ,  zonder  vermelding  van  jaar 
of  maand ,  dadelijk  met  de  woorden  :  Den  lien.  May  Voocht  presiderende , 
cn  hetzelve  loopt ,  zonder  cenigc  tusschenruimte  of  aanwijzing  wanneer  eenc 
nieuwe  maand  begint,  door  tot  aan  het  einde  va/i  September.  Van  dat  tijdstip 
afwordt  echter  telkens  de  naam  der  maand ,  wanneer  deze  aanvangt ,  opge- 
geven. Ter  meerdere  duidelijkheid  heb  ik  mij  veroorloofd  ook  de  maanden 
Mei,  Junij ,  Julij,  Augustus  cn  September  op  dezelfde  wijze  te  onderscheiden. 

*)  Zie  Bijlagen.  De  vergadering  waarin  deze  Resolutie  genomen  werd,  be- 
stond uitdeHH.  v. d.Boückhobst,  v. Broekhoven,  Witsz , Brdikinch , 
Magisus, Ploos,  v.  Vervoü,  v.  o.  Marck,  Sloot  en  Scdaffer ,  cn  was 
gepresideerd  door  den  heer  de  Voogd.  De  oorzaak  van  dit  streng  besluit  was 
hierin  gelegen,  dat  de  Groot  en  Hogerbeets  eenc  consultatie  hadden  gege- 
ven, in  materie  van  leenen,  aan  zekeren  Vikck  te  Gorinchem.  Men  zie  over  deze 
zaak  de  briefwisseling  van  de  Staten  Generaal  met  den  Commandant  van  Loe- 
veslein ,  en  het  requestvan  de  ouders  en  vrienden  van  DE  GRO  01  aan  de  Sta  ten 
Gen.,  dd°.  24  Julij  1620 ,  in  de  Bijlagen. 

»)  Den  14  Mey  op  een  donderdach ,  den  dach  dat  Syn  Ex*",  vertroci , 
Voockt  presiderende;  de  heeren  kwamen  recht  van  Syn  Ex"*. 
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Dito  19benick  geweest  byde  heer  Feu  vouw seyde  nyet 
to  conncn  seggen  enz. ;  dat  ick  by  den  President  moste  gaen. 

Item  ten  gact  my  nyet  na  myn  sin ;  ick  en  ben  het  nyet 
eens  met  de  anderen;  ick  maeck  my  selven  so  suspect,  dat 
ic  qualyck  meer  dyensten  can  doen  J). 

Dito  geweest  byde  heer  vaic  Wimenom  j)  alsdoen  pre- 
siderende ,  om  nade  saeck  te  vernemen ;  seyde  nergens  van 
te  wecten  ende  absent  geweest  te  zyn  *). 

')  F.  van  Vervoü  ,  afgevaardigde  tor  Staten  Gen.  wegens  Vriesland. 

SCHELTEMA  in  zijn  Staalk.  Nederland  van  dezen  beroemden  Edelman 
gewag  makende,  zegt  hem  en  zijn  bedrijf  bijzonder  le  hebben  leeren  kennen 
uit  zijne  eigene  handschriften ,  Inslaande  uit  2  deelen  ,  waarvan  het  eerste 
loopt  van  15G2  (1568)  tot  1609 ;  het  andere  van  1616  tot  1620,  en  hij 
uit  den  wensch,  dat  eenige  uittreksels  uit  dezelve  mogtcn  worden  gemaakt. 
Deze  wensch  is  sedert  vervuld ,  daar  hot  Provinc.  Friesch  Genootschap,  in  den 
afgeloopen  jare,  het  eerste  der  bij  Scdeltema  vermelde  handschriften  (na- 
sporingen naar  het  tweede  waren  vruchteloos)  in  deszelfs  geheel  heeft  uitge 
geven,  onderden  titel:  Enige  Gedenckweerdige  Geschiedenissen,  tot  nariep 
tinne  der  nakomelingen ,  sommarischer  wijze  beschreven  deurJ*.  Fred- 
BICH  VAN  Vervoc.  Leeuwarden ,  SlRINGAR,  1841.  Vele  bijzonderheden  aan- 
gaande het  belangrijke  tijdvak,  waarover  deze  gedenkschriften  handelen, 
vindt  men  daarin  opgeleekcnd,  welke  elders  niet  zijn  vermeld,  en  nade  lezing 
van  dit  werk,  erkent  men  met  den  IIr.  A.  Telting,  in  zijn  voorberigt,  dat 
opregte  waarheidsliefde,  godsvrucht,  eerbied  voor  regt  en  deugd,  naauw- 
gezetheid  van  geweten  en  gestrengheid  van  zeden  den  schrijver  kenmerken, 
en  de  overtuiging  geven,  dat  hij  niets  aan  de  waarheid  voorbcdachtelijk 
kan  hebben  te  kort  gedaan. 

1 )  Den  19  Fervau  aengesproocken  ;  seyde :  gaet  byde  president;  het  is 
tegen  myn  sin;  ick  moet  een  harnas  aentreken ,  ende  en  kan  het  niet  be- 
letten ;  ick  en  ben  niet  eens  met  hen  ;  ick  maecke  myn  selven  suspect,  dat 
ick  qualyck  meer  dienst  doen  kan. 

J)  N.  V.  d.  Bocckhorst,  Heer  van  Wimmenum ,  lid  van  de  Staten  Gen. 
wegens  Holland.  Hoewel  hij  hier  ontkent  bij  het  nemen  der  Resolutie  van 
14  Mei,  in  de  vergadering  der  Staten  Gen.  aanwezig  geweest  te  zijn, 
blijkt  echter  zijne  tegenwoordigheid  aldaar  uit  de  de  Resol.  der  St  G. 
van  dien  dag. 

♦)  Wimmenom  seyde  nergens  van  te  weten  ende  absent  geweest  te  syn. 
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Dito  by  den  heer  Muys  ') ;  seyde  nyet  te  weten  datter 

yet  tegen  de  gevangens  ofte  haer  vrouwen  soude  syn  ge- 

statueert ,  als  synde  absent  geweest- 
Item  ick  hebbe  wel  gehoort,  datter  yet  over  veertyen 

dagen  soude  gesproocken  syn,  doen  u  suster  hyer  noch 

was  *). 

Den  21 en.  heb  ick  suster  de  Groot  hyervan  geadverteert. 

Daer  waren  maer  drye  vande  Staten  GïïaSl  inden  Hage. 

Den ....  syn  wy  veradverteert  van  juffrouw  Hoger- 
beets  vande  gevangenisses  beswaringe. 

Den  28en.  syn  moeder  ende  ick  geweest  om  eenigeheeren 
te  spreecken,  also  wy  den ....  bryeven  van  suster  de  Groot 
hadden  ontfangen. 

Den  28en.  dan  hebben  wy  Magnus  *)  gesproocken,  dye 
oqs  seyde ,  dat  broeder  de  Groot  een  consultatie  had  gege- 
ven; dat  suster  trotse  woorden  hadde  gesproocken ;  vraechde 
my  of  ic  mede  nyet  wat  geseyt  hadde  ;  seyde  datmen  sich 
ootmoedich  most  dragen  ende  nyet  suppliceren  als  recht 
hebbende;  dat  de  auctoriteyt  seer  kittelich  is  enz.;  seyde 
oock  tegen  moeder:  u  soon  ende  ic  syn  beyde  teeder,  maer 
wy  leven  lanck;  seyde  van  dye  weeck  nyet  te  sullen  ver- 
gaderen *). 


1)  H.  Mcys  tan  Hoir,  lid  van  de  Staten  Gen.,  wegens  Holland;  een 
«Ier  24  refters  over  Oldekbarjïeveld  ,  de  Groot  en  Hogerbeets. 

*)  Mms  wist  nergens  aff ;  maer  ick  hebbe  wel  gehoort ,  datter  over  veer' 
'Aten  dagen  yet  soude  syn  gedaen  geweest. 

s)  J.  Macnüs  ,  afgevaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens  Zeeland  ;  een  der 
*4regters. 

*)  Den  28.  Magnus  seyde ,  dat  hy  consultatie  hadde  gegeven  ;  dat  sus- 
ter trots  hadde  gesproocken;  susler  Blokckek  oock;  datmen  sich  oot- 
woedych  moste  dragen  ;  de  autoriteyt  is  seer  kittelych  ;  hebt  ghy  oock 
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Dito  tot  den  Heer  vah  Wimesom  geweest,  dye  sprack 
vande  historie  van  myn  broeder,  dat  hy  dye  tot  syn  ge- 
vangenisse  toe  most  opmaecken ;  ende  also  wy  spraecken 
van  oopen  lucht ,  seyde  in  Vrancryck ,  also  hy  syn  been 
gebroocken  hadde,  2  maenden  in  een  besloten  camerkea 
geseten  te  hebben,  ende  dat  het  hem  daer  na  seer  moyelyck 
docht  inde  lucht  te  comen.  Item  dat  de  resolutie  met  veel 
Provintien  w as  genoomen ;  nyet  te  weten  of  men  dye  soude 
willen  retracteren 

Noch  tot  de  Greflyer  Aertse5,  dye  seyde  men  mochte  syen 
watmen  met  een  Reqte.  conde  uytrechten ;  item  dat  het  mis- 
scbyen  goet  was,  dat  weynich  heeren  hyer  waren  *) ;  ende 
als  moeder  seyde ,  dat  het  hart  vyel  daer  so  lange  te  sitten^ 
dat  het  nu  by  de  2  jaren  was ;  dat  de  heeren  sulex  noy  thadden 
beproeft;  seyde  datmen  soo  nyet  spreecken  en  most. 

Den  30  n.  heb  ick  een  Reqte.  ontworpen  ende  het  selve 
met  vader  gecommuniceert. 

Den  31en.  oock  met  neef  de  Bye  *) ,  dye  ons  rade  dat 


niet  wat geseyt  ?  Ick  selffs  *egge  dickmaels  wel  wat,  dat  ick  nieten  weet. 
Souden  die  weecke  nietvergaederen,  PFyen  sullen  niet  doen  tegen  het  ad- 
vys  van  Ilollant. 

1 )  WlMMENOM  sprack  vande  historie ,  dat  hy  die ,  tot  syn  gerangenisse^ 
most  opmaecken.  De  resolutie  was  genomen  met  reel  provinciën  ;  wist 
niet,  offmen  die  soude  willen  retracteren.  Spracken  ran  lucht.  Seyde,  in 
Vranckryck ,  syn  been  gebroocken  hebbende ,  twee  maenden  in  besloten 
camer  geseten  te  hebben  ;  dat  het  hem  daer  naer  swaer  was  in  de  lucht 
te  kommen}  men  docht  datmen  my  ongelyck  dede ,  datmen  my  inde 
lucht  brocht. 

*)  Aerssess  ;  men  mocht  sien  watmen  met  een  requeste  wt  konde rech- 
ten ;  dat  het  goet  was  datter  wenych  heere  hier  waren. 

»)  G.  DE  BiE ,  Trcsanrier  Generaal  der  Unie :  hij  was  {jehuwd  aan  MiRll 
tan  Almmonde,  door  wier  moeder,  gesproten  u'1  het  ffeslacMt  varl  DK 
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wyder  uyt  soudea  laten  het  versoeck  van  oopen  lucht,  maer 
datmen  van  het  versetten  vande  wachten  soude  mentie 
maecken ;  doch  is  het  selven  daerna  mede  ondyensticb  be- 
vonden. 

Magmis :  de  heeren  sullen  nyet  doen  tegen  het  advys  van 
Hollant'). 

JUNY. 

Den  leD.  Juny  hebben  wy  des  middachs  juffrouw  Hoger- 
beets  gesproocken  ende  syn  met  haer  byden  Advocaet  de 
Joitg  l)  geweest,  om  hem  voor  haer  een  Reqle.  te  laten  con- 
cipiëren. 

Voorden  noen  ben  ick  noch  wesen  vragen  na  Ver  does  ») , 
om  te  verstaen  wat  vande  consultatie  was ,  dye  broeder 
gegeven  soude  hebben.  Na  dc  noen  syn  wy  te  samen ,  moe- 
der, juffrou  M.ichtelt  Hogerbeets  ende  ick  geweest  by 

Groot,  bij  verwant  was  niet  Hcco ,  die  hem  in  hooge  achting  hield,  ge- 
lijk  onder  anderen  blijkt  uit  den  belangrijken  brief,  welken  hij  hem,  onder 
dagtcekening  van  31  Octob.  1Ü19  ,  uit  de  Locvcstcinschc  gevangenis  schreef. 
Zie  Bijlagen. 

*)  Deze  woorden  van  Magkds  bchooren ,  blijkens  de  aantcek.  van  N.  V.  R. 
bij  hetgeen  hij  eenige  regels  te  voren  gezegd  had ,  doch  schijnen  den  Schrij- 
ver eerst  later  in  dc  gedachte  gekomen  te  zijn.  Op  verscheidene  plaat- 
sen van  dit  Journaal  zal  men  dergelijke  losse  aanteekeningen  aantreffen , 
welke  met  hetgeen  onmiddellijk  voorgaat  of  volgt  in  geen  verband  staan, 
en  meestal  bij  iets,  waarvan  vroeger  gesproken  is,  behooren.  Trouwens, 
men  kan  weinig  orde  en  regelmatigheid  verwachten  in  een  dagverhaal, 
dat  dan  eens  afgebroken ,  dan  weder  voortgezet  werd ,  zonder  dat  dc  schrijver 
zich  altijd  juist  herinnerde ,  of  en  waar  hij  iets  reeds  vermeld  had. 

*)  D.  de  Jonge  ,  advokaat'  te  's  Hagc,  van  wien  onderscheidene  advijzen 
voorkomen  in  de  hierb.  op  bi.  88  vermelde  Consultatien  advijsen  ende  ad- 
vertis tementen ,  enz. 

*)J.  VERDOES, advokaat tc  'sHage,  van  wien  mede  advijzen  gevonden 
worden  in  het  evengenoemde  werk. 
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^ien  Président  Ploix  ') ,  dye  seyde  nyet  present  te  syn  ge- 
weest*) ,  als  de  saeck  was  geresolveert ;  vorders  het  Reqto. 
voor  te  sullen  dragen  ende  de  mbtiven  te  sullen  hooren. 
Daerna  by  Bruttiïtcx  *) ,  dye  seyde  :  het  moet  seer  moeye- 
lyckvoor  u  vallen  so  huys  te  moeten  houden;  geeft  een 
Reql«.  over  kinderkens ,  men  sal  u  syen  te  helpen  *) ;  seyde 
oock  by  de  resolutie  nyet  geweest  te  syn  5). 

Dito  geweest  by  den  gedeputeerden  van  Ovcryssel ,  ge- 
naemt  Marck,  gelogcert  inden  Spyel ;  seyde  hem  met  de 
andere  heeren  te  sullen  conformeren6);  noch  by  den  heer 
Ü00RE5 7) ,  gecommitteerde  van  Utrecht,  dye  van  dyen  dach 
eerst  compareerde ;  seyde  op  de  saeck  te  sullen  letten. 
—     —  .  — 

*)  A.  Ploos,  afgevaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens  Utrecht .  en  een  der 
24  regters;  ook  hij  was,  bij  het  nemen  der  bewuste  resolutie  van  14  Mei , 
ter  vergadering  van  dc  Staten  Gen.  tegenwoordig  geweest,  zoo  mede  Brct- 
KI3GH ,  schoon  beiden  zulks  hier  ontkennen. 

2)  Den  1  Junij  Ploots;  seyde  niet  present  geweest  te  syn. 

s)  A.  Brutningh,  afgevaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens  Holland  en  ecu 
•der  24  refters. 

*)  BRANDT,  t.  a.  p.  bl.  214,  deze  woorden  van  BrüoINGH,  alsmede  de 
hierboven  vermelde  van  Aerssens  ,  en  die  op  bl.  104  van  V.  Vervoü,  uit 
de  aanteekeningen  van  N.  v.  R.  overnemende  ,  brengt  dezelve  verkeerdelijk 
totdenjare  1619.  Ook  noemt  hij  Vervoü  ten  onregte  Ferkan.  Het  ori- 
gineel heeft  Fervaü,  en  daar  de  V  en  ü  veel  van  eene  N  hebben,  schijnt 
hieruit  de  dwaling  ontstaan  te  zijn. 

5)  By  Broninckx;  tVie,  het  moet  u  moylych  vallen  soo  huis  t e  h  .  . . 
g heeft  een  request  over  kinderkens  ;  men  sal  u  sien  te  helpen.  Seyde  niet 
daer  over  geweest  te  syn  ;  was  lange  van  huis  geweest. 

«)  Den  selffde  geweest  by  Overijssel ;  met  de  andere  heeren  hem  te  sul- 
len conformeren. 

Hier  dwaalt  dc  Schrijver,  daar  niet  de  Hr.  Doorek,  maar  de  Rode, 
als  afgevaardigde  van  Utrecht,  op  den  gcinelden  dag,  ter  vergadering  van 
de  Staten  Gen.  verscheen.  Zie  Bes.  St.  Gen.  1  Junij  1620:  «Is  ter  verga- 
lt deringe  gecompareert ,  ingeleydt  zynde  byden  Hecrc  Ploos  ,  Presiderende , 
«die  erentfeste  ende  vrome  Anthoms  de  Rode  ,  Schepen  ende  Vroetschap 
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Dito  is  vader  by  Meynertsz.  *)  geweest,  dye seer claech- 
de ,  dat  suster  de  Groot  veel  stucken  of  ende  an  brachte 
ende  trots  sprack  enz.  ;  vader  seyde :  men  mocht  hethaer 
verbyeden;  hy  antwoorder  en  of  sy  het  evenwel  dede? 
vader  seyde:  men  mocht  haer  besoecken;  hy  seyde:  dat 
en  wil  nyet  vallen. 

Item  de  huysvrouw  soude  ons  eens  met  de  slach  waer- 
sch  ouwen *). 

De  gevangens  syn  meesten  tyd  door  vrouwen  uytge- 
holpen. 

Dito  is  vader  noch  geweest  by  Vlack,  Gecommitteerden 
Raed,  dye  seyde,  dat  suster  gr oote  correspondentie  hilleGor- 
cum ;  datsy  haer  huysen  hadde,  daersy  haer  bryeven  bracht 
ende  haelde  enz. ;  vader  seyde ,  dat  het  nyet  en  was  aen- 
gaende  eenige  publycke  saecken ;  hy  seyde  :  het  doet  immers 

Vader  seyde :  meent  ghy  dat  myn  soon  so  geck  is ,  dat  hy 
hem  nu  met  publycke  soude  moejen;  seyde:  sy  soude  het 
wel  doen 3). 


«der  stadt  Utrecht,  die  welckc,  na  voorrende  gcdaeu  complimenten, 
« heeft  gcpresenteert  ende  geexhibeert  zijne  commissie ,  omme  van  wegen 
«die  Edele  Mo.  Heeren  Staten  vanden  Lande  van  Utrecht,  ter  vergade- 
«ringe  van  hare  Ho.  Mo.  te  compareren , »  enz.  —  Verder  in  het  Journaal 
wordt  de  naam  goed  vermeld. 

')  A.  Meinardszoon  Fabrjcius,  afgevaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens 
Holland  ;  een  der  24  regters. 

2)  Myn  heer  de  Groot  by  METKDERTSZ.yetceejfy  dat  suster  trots  sprack , 
veel  stucken  aff  ende  an  bracht ;  men  mocht  het  haer  verbeyden ,  ende  off 
sy  het  evenwel  dede  ;  sy  souden  ons  eens  met  de  slach  waarschou  wen. 

*)  Vlaeck;  dat  suster  correspondentie  te  Gorcum  hielt ;  dat  sy  huisen 
hadde ,  daer  sy  briffven  bracht  en  haelde.  Myn  soon  soude  hem  met 
geen  publycke  dingen  mojen ;  sy  soude  het  wel  doen. 

De  zin  is  deze:  op  de  aanmerking  van  den  Hr.  Vlack,  dat  de  huis- 
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Dito  heeft  juffrouw  Hogehbeets  oock  Liclaha  •)  aenge- 
sproocken  ende  andere. 

Des  avonds  ben  ick  by  neef  0*  Brs  gegaen,  om  te  syen  of 
daer  noch  yet  inde  Reql«.  soude  verandert  werden ;  hebben 
een  woort  of  twee  daer  by  gevoecht. 

Den  2en.  des  ochtens  heb  ick  met  juffrou  Hogerbeets 
ons  Reqte.  tot  Ploix  gebrocht. 

Dito  des  middachs  uyt  Ploïx  yerstaen ,  dat  de  heeren 
voor  alsnoch  persisteren  by  hare  voorgaende  Resolutie  *) ; 
ick  seyde  gehoopt  te  hebben  dat  het  anders  gegaen  soude 
hebben ,  doch  dat  wy  het  evenwel  wederom  besoecken  wil- 
len, doende  als  het  importune  vrouwken  *). 

Dito  het  selve  neef  Basius  gecommuniceert ;  meende 
men  most  nu  noch  wat  vertoeven. 

Nade  noen  dit  neef  de  Bye  te  kennen  gegeven ,  dye  my 
rude  dat  ick  eenige  heeren  soude  aenspreecken ,  om  raed 
van  haer  te  vragen  wat  ons  te  doen  stond. 

Dyenvolgende  vat*  Sa5teiï  *)  gesproocken;  seyde  te  Lou- 


vrouw  van  H.  DE  Groot  drukke  correspondentie  hield,  antwoordt  dc 
vader  van  IIuc.o,  dat  het  niet  was  aangaande  staatszaken ,  en  na  nog  eenige 
woorden  gezegd  te  hebben,  houdt  hij  plotseling  op  en  vraagt:  meent  gij 
dat  mijn  zoon  zoo  gek  is,  dat  hij  zich  nu  met  staatszaken  zoude  bemoeijen? 
waarop  Viack  antwoordt,  dat  indien  hij  (Hugo)  het  al  niet  mogt  doen, 
zij  (namelijk  zijne  huisvrouw)  het  wel  zoude  doen. 

1)  M.  Lycklama  a  IMyeholt  ,  afgevaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens 
Vriesland. 

2)  Den  2  requeste  tot  Ploos  gebracht;  iet  hem  verstaen ,  dat  de 
heeren  als  noch  persisteerden  by  haer  rooryaende  resolutie. 

5 )  Deze  vergelijking seh'jnt  genomen  uit  het  Evang.  van  LüCAS,H.  18. 
vs.  1  —  8. 

» 

*)  G.  B.  vak  SaM£;\  ,  lid  van  de  Stalen  Gen.  wegens  Holland;  een 
der  24  rrgters. 
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vesteyn  geweest  te  zyn,  doch  nyet  op  het  slot;  item  dat  den 
Lieutenaot  een  couden  ruy  ter  is ;  seyde  de  saeck  vande  con- 
sultatie nyet  veel  te  beduy  den  te  hebben;  meende  datmennoch 
een  w eeck  of  twee  wachten  most  ende  alsdan  een  Reqte.  we- 
derom presenteren ,  om  te  syen  of  de  hecren  dan  yet  wilden 
doen.  Ic  recommandeerde  hem  onse  saecke ;  seyde  in  langen 
tyd  inde  vergadering  vande  Staten  Gnaël  nyet  geweest  te 
zyn  ende  aldaer  maer  voor  syn  negende  deel  te  comen 

Daerna  tot  Aersehs  ,  dye  ons  de  Apostille  las :  dc  Hceren 
persisteren  by  hare  voorgaende  Resolutie n a) ;  raade  dat- 
men  al  wederom  soude  Reqle.  geven ;  seyde  :  de  heerensyn 
goet  buyten  het  collegie ,  maer  binnen  anders ,  als  de  Capi- 
tularisen ;  seyde  datter  weynich  Provinlien  by  een  waren  ' 
ende  darom  de  resolutie  nyet  licht  verbreecken  wilde  *). 

T'  savons  noch  geweest  by  neef  de  Bye  ende  hem  de  saeck 
te  kennen  gegeven;  rade  als  noch  datmen  eenigeheeren 
most  sonderen. 

Dito  aen  vader  de  gelegentheyt  geschreven  ende  hem  ver- 
socht  op  morgen  hyer  te  comen. 

Des  avonds  laet  gesproocken  juffrou  Hogerbeets,  dye  na 
Leyden  vertrecken  wilde  op  morgen ;  sy  seyde  dat  Aertseit 
geseyt  hadde  datmen  maer  één  Req16.  hoefde  in  te  geven, 
also  wy  ééne  saeck  versochle;  seyde  dat  wy  met  haer  neef 
de  Jok g  souden  spreecken  van  alles  enz. 


*)  Van  Santen;  den  Lutenant  is  een  keel  houwen  ruiter;  seyde  de 
saecke  vande  consultatie  niet  veel  te  beduden  te  hebben;  datmen  vrat 
wachten  most;  quam  selden  ende  maer  voor  een  negenste  deel. 

*)  Zie  Bijlagen. 

*)  Aïrssens  rade  datmen  wederom  requeste  soude  geven.  De  lieeren 
slachten  de  capitularisen ;  daer  waren  wenych  provinciën  t  ende  wilden 
daromme  de  resolutie  niet  licht  verbreecken. 
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Den  3*'».  ben  ick  geweest  byde  heer  Fervouw  ende  hem 
raed  gevraecht ;  hy  seyde  onse  saeck  gedebateert  te  hebben 
vande  consultatie  enz. ;  seyde  dat  de  heeren  de  woorden 
van  i  begeert  ghy  wel  Arminiaen* geit ,  weer  ophaelden ; 
seyde  oock  dat  hy  een  vyand  was  van  alle  te  groote  hee- 
vicheyt ,  ende  een  harnasch  voor  ons  aengetrocken  te  heb- 
ben sondcr  profyt,  maer  nyet  te  willen  darom  laten  syn 
consciëntie  te  voldoen;  noemde  ons  ongeluckich  enz.;  rade 
ons  noch  acht  of  tyen  dagen  te  wachten ,  seggende  dat 
anders  het  Reqte.  achter  de  banck  geworpen  soude  wer- 
den ;  meende  men  mocht  wel  één  Req^.  voor  beyde  de  ge- 
vangens presenteren ;  seyde  grooten  haet  op  hem  to  halen, 
doch  daerop  nyet  te  passen 

Dito  een  bryef  van  vader  ontfangen ,  daer  hy  in  raed  dat- 
men  de  saeck  soude  uy  tstellen  tot  de  wedercomste  van  Syn 
Ex»*. 

Den  4en.  gesproocken  met  Stryeh  *)  vande  consultatie ; 
Seyde  de  selve  geteyekent  te  syn  by  myn  broeder  ende  Ho- 
gerbeets  ,  synde  in  materie  van  leenen,  aengaende  Viuck 
tot  Gorcum. 

Den  5en.  ontfangen  bryeven  van  Louvesteyn ,  daer  in 
stont  dat  den  21  en.  haer  was  aengeseyt  de  Resolutie. 


*)  Oen  3  by  FervaU;  Seyde  de  saecke  vande  consultatie  hadde 
gedebatkeert ;  wilge  wel  Arminiaens  geit?  Was  viant  tan  al  te  groote 
hevicheyt;  hebbe  een  harnasch  aengetrocken,  sonder  profyt  voor  u, 
maer  wil  evenwel  niet  laten  myn  consciëntie  te  voldoen.  Wil  ick  u  wat 
seggen ,  ghy  syt  ongeluckych.  Rade  acht  ofte  tien  dagen  te  wachten. 
Seyde  met  dese  saecke  grooten  haet  op  hem  te  haelen,  dan  niet  daer  op 
tc  passen. 

*)  Waarschijnlijk  Q.  van  Stryen,  beroemd  advokaat  te  'sHagc,  wiens 
talrijke  advijzen  te  vinden  zijn  in  de  hierboven  vermelde  Consultatien  enz. 
der  Holl.  Regtsgel. 
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Den  10en.  Juiiy  hebbc  ick  gekregen  de  declaratie  vande 
sententie ,  waer  in  den  Advocaet  met  syne  complicen ,  uyt- 
genomen  Tresel  ,  werden  verclaert  majextati*  rei l). 

Dito  geweest  by  neef  de  Bye  cnde  hem  de  saeck  gecom- 
ïnuniceert ,  den  welcken  meende  ,  dat  wy  de  saeck  noch 
wat  behoorden  in  te  syen ,  om  dese  nyeuwe  declaratie , 
dye  een  groten  roep  sal  maecken ;  seyde  oock  het  geen  nu  is 
gebeurt  wel  geureest  te  hebben  overmits  cenige  woorden , 
dye  hy  Vosbergen  a)  had  hooren  spreecken;  hy  meende  men 
mocht  de  Apostil  eenichsins  ignoreren  ende  dye  verby  gaen 
in  het  nyeuwe  Reqte. 

Den  1  len.  het  selve  gecommuniceert  met  Monsr.  Reygers- 
bergen  3) ,  dye  meende  men  most  dese  weeck  nog  laten 

*)  Deze  verklaring,  waarover  II.  DE  Groot  niet  het  volste  rcgt  zijne  veront- 
waardiging heeft  betoond  inde  Feranticoordingh  van  de  Wettehjcke  Regie- 
ringh  van  Hollandtende  Wcst-ïrieslandtoni.,  hl.  1G7  en  168,  luidde  aldus: 

« Hooge  ende  Mogende  Heeren 

De  Gedelegeerde  Rechteren ,  voor  desen  hy  uwe  Ho.  Mo.  geconiinittecrt  tot 
kennisse  ende  judicature  vande  saeckc  van  Jak  vak  Oldek  barkevelt, ende 
d'andcrc  gevangen  ende  gecoudenmeerde  persoonen ,  alhier  inden  Hage  be- 
schreven by  uwe  IIo.  Mo.,  oinme  verelar  iuge  te  doen ,  olFby  de  geëxecuteerden 
gevangen  ende  gecondeinneerde  persoonen  Crimen  laesae  Mujestatis  begacn 
is,  dan  nyet ,  Verclaren,  naer  resuniptic  vant  gepasseerde,  ende  leclurc  van  de 
overgesonden  adviscn  van  diegeene,  die  otn  noolclyckcallairen,  olFandei-e  wet- 
tige redenen,  in  persoon  nyet  en  hebben  counen  coinen,  dat  ten  tyde  vant  arres- 
teren vande  Sententiën,  hacr  meyninge  ende  verstant  is  geweest,  dat  den  voorn. 
Johan  vak  OldekbarpiEvelt  ende  d 'andere  gevangen,  gcconinütteert  olF 
bcgaen  hebben  gehadt  Crimen  laesae  Mujestatis^  vuytflesondert  Dak  IEL 
TRESEL.  Aldus gedaen  inden  Hage,  desen  sesden  Juny  anno  1620.  Onderstont 
geschreven :  Ter  ordonnantie  vande  Heeren  Gedelegeerde  Rechteren,  ende  was 
geteekent  H.  Pots  1620.  »  Zie  Bes.  St.  Gen.  9  Junij  1620. 

Dit  stuk  is  ook ,  hoewel  minder  naauwkcurig ,  in  druk  uitgegeven. 

J)  C.  vak  Vosbercek,  lid  van  den  Hoogen  Raad. 

3 )  Over  het  gebruik  van  het  woord  Monsieur  in  de  zestiende  en  eerste  helft 
der  zeventiende  eeuw ,  zie  men  VAK  Wvn  ,  Bijv.  en  Aumn.  op  WAGEKAAR , 
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voorby  gaen;  soude  hyer  vaamet  neef  de  Byb  spreeckeu. 

Dito  geweest  by  vat*  Santé»  ,  dye  seyde  het  ware  noch 
te  vroech  Reqte.  te  presenteren ;  men  most  noch  wat  ver- 
toeven ;  de  saecke  so  versch  synde  als  sy  was  en  soude  daer 
nyet  tot  ons  voordeel  gedaen  werden. 

Dito  geweest  tot  den  Advocaet  de  Jonge  ,  dan  was  uyt 
den  Hage. 

Dito  noch  gesproocken met  neef  de  Bye;  verstont  mede 
men  most  noch  vertouven. 

Dito  heeft  Monsr.  Reygersberch  my  het  ontwerp  van 
syn  Reqle.  gecommuniceert ,  ende  daerna  de  heer  Fer- 
vou ,  hem  biddende  dat  te  willen  voordragen ,  ende  syn  ver- 
sproocken  het  selve  te  doen  soo  der  gelegenthey t  toe  was. 

Hij  seyde  datmen  fondament  (?)  maeckte  om  een  droncken 
bloet,  verstaende  den  Licutenant. 

Des  avond  laet  heb  ick  een  bryef  van  suster  de  Groot 
ontfangen  vanden  6en.  Juny. 

Den  12en.  vader,  moeder,  Reygersberch  ende  ick 
hebben  geresolveertFERVOU  een  Req,(\  te  geven,  het  welcke 
hy  overleveren  soude  soo  het  hem  goed  doebte  ,  ende  en 
hebben  het  aen  nyemant  anders  ge  recommandeert  om  de 
onseeckerhevt. 

Dito  van  Reygersberch  verstaen ,  dat  het  request  byden 
President  Fervoü  nyet  en  was  gepresenteert ,  also  Maïc- 


d.X.  bi.  81.  De  hier  bedoelde  persoon,  va»  wien  in  dit  Journaal  meermalen 
melding  wordt  gemaakt,  is  M'.  IVicolaas  va»  Hbtgersbercb ,  die  in 
1625  lid  werd  van  den  Hoogen  Raad. 

De  naam  VAN  REYGERSBERCH  wordt,  gelijk  destijds  met  eigen  namen 
veelal  het  geval  was,  op  zeer  verschillende  wijzen  geschreven ,  en  daar 
het  niet  stellig  blijkt,  welke  de  juiste  zij,  heb  ik  vermeend  de  spelling  te 
mogen  behouden,  door  W.  de  Groot  ,  in  dit  stuk  meestal  gebruikt 
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ma.eck.er  ')  ende  anderen  noch  present  waren ;  seyde  le  sul- 
lenbesyen  of  het  op  morgen  soude  gelegen  comen.  Is  nyet  ge- 
daen  geweest;  dus  bleef  het  Reqte.  in  handen  vanFEitvouw. 

Van  den  14en.  tot  de  ende  des  weecx  presideerde  Marck 
uyt  Overyssel ;  men  was  van  meeninge  dathy  het  Reqte. 
soude  voordragen  met  gelegentheyt. 

Den  19en.  s'  ochtens  heeft  moeder  na  Louvesteyn  ge- 
schreven; ego  in  poëtica  *). 

Den  20en.  heeft  broeder  Losecaat  *)  verstaen  uyt  neef 
Pa eu  *)  ,  dat  de  oorsaeck  van  susters  detentie  was  het 
geven  vande  consultatie  enz. ,  t'  welck  hy  uyt  van  Santen 
verstaen  hadde;  rade  ons  datmen  nyet  van  broeder  soude 
ofbrengen  dat  hy  gemaeckt  mocht  hebben ,  alwaer  dei- 
schoon  nyet  op  te  seggen;  seyde  vorders ,  datsuster  ende 
broeder  wel  verlost  souden  werden ,  so  sy  pardon  versoch- 
ten;  dat  syn  Exlie.  daer  nyet  tegen  soude  syn. 

Den  20en.  heeft  men  den  trommel  beginnen  te  slaen 


*)  A.  VAN  Manmaker,  vertegenwoordiger  van  den  eersten  Edele  van 
Zeeland  en  afgevaardigde  ter  Maten  Gen.  wegens  die  Provincie;  hij  was 
een  der  24  rcgtcrs. 

*)  Zie  de  uitlening  dezer  w  oorden  hieronder  in  de  aanlcekcning  op  den 
eersten  brief  in  het  Register  van  bn  even  na  Louvestein  gesonden. 

3)  Frederik  van  Losecaat,  Baljuw  van  de  Baronnie  van  Liesveld  en 
Landdrost  in  de  Alblasscr-  en  Crimpenderw aarden,  was  gehuwd  aan  Adri- 
ana  de  GROOT,  eenige  zuster  van  Hügo  en  Willem ;  ten  gevolge  dei- 
Staatkundige  en  Kerkelijke  geschillen,  werden  Jiem,  in  de  maand  Sep- 
tember van  dit  jaar,  gemelde  ambten  ontnomen,  tot  welken  maatregel 
zijne  bloedverwantschap  met  IIuco  de  Groot  waarschijnlijk  mede  aan- 
leiding zal  hebben  gegeven.  Men  zie  verder  hieronder  de  aanteekening  op 
18  September. 

* )  Deze  Pauw  behoort  tot  de  Delftsche  familie  van  dien  naam ,  welke  aan 
de  Groot  verwant  was,  gelijk  blijkt  uit  de  geslachtlijst  voorkomende  in 
het  werk,  getiteld:  H.  Grotii  matte*  vindicatie  d.  I.  bi.  4. 
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tot  Delf,  om  twee  compagnyen  van  ga r nisoen- houwer* 
ofte  trouwe  opwachter*  te  lichten;  var  Sahteu  en  Ker- 
reweyer  Capitcynen 

Den  20eD.  heeft  moeder  uyt  den  schipper,  dye  van 
Gorcum  na  Louvestoyn  vaert,  verstaen ,  dat  de  selve  schip- 
per tegen  suster  de  Groot  nyet  spreecken  en  mach ,  selfs 
nyet  om  met  haer  to  reeckenen ,  daer  de  Lieutenant  by 
soude  staen;  seyde  mede,  dat  de  Lieutenant  alle  dingen 
seer  naeuw  doorsocht;  dat  hy  nyet  langer  en  wilde  laten 
passeren  het  vlees ,  dat  aen  suster  van  t'  volck  van  Gorcum 
gesonden  werd,  seggendc:  is  sy  te  trots  bryefkens  af  te 
senden,  ick  ben  so  trots,  dat  ick  nyet  en  wil  laten  pas- 
seren, twelck  haer  soo  toegesonden  werd. 

Den  23Cn.  heb  ick  geweest  tot  de  Greflyer  Aertsen, 
dye  my  seyde,  dat  op  ons  Rcqtc.  was  voor  Apostille  ge- 
geven ,  dat  de  meysens  souden  mogen  gaon  ter  marckt , 
cnde  het  geen  sy  copeu,  in  presentie  vanden  Lieutenant, 
aen  haer  vrouwen  overgeven,  blyvende  vorders  alles 
byde  oude  Resolutie  2).  Ic  versoeht  dat  daer  of  een  Acto 
apart  mocht  gemaeckt  worden,  om  den  Lieutenant  nyet 
te  irriteren,  door  het  syen  van  onse  Reqte. ,  waer  in  staet 
dat  hy  is  geinvolveert  met  schulden  enz.       seyde  het 

i)  Op  den  15cn.  Junij  vau  dit  jaar  werd  bij  de  Staten  van  Holland  be- 
sloten te  schrijven  aan  de  verschillende  steden,  om  elk  in  de  hare  ligting 
le  doen  van  garuizoenhpuders.  Delft  moest  200  hoofden  onder  twccCom- 
pagnien  leveren;  zoo  als  uit  deze  plaats  blijkt,  werden  van  Santen  en 
KERREWEIJER  tot  Capiteynen  benoemd ,  welke  laatste  wclligl  een  per- 
soon is  met  den  Capitcyu  Keer  weer,  wiens  naam  dikwijls  in  de  Kcsol. 
der  Staten  van  Holland  voorkomt. 

*)  Zie  Bijlagen. 

3)  Zie  Bijlagen,  en  verder  de  aaiiteekening  op  den  eersten  brief  in  bet 
Kegislcr  \au  bryeveu  na  Louvestein  gesonden. 
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soude  gescbyeden,  doch  voor  als  nu  nyet  als  synde  hy  te 
aeer  geoccupeert  met  publycke  saecken,  ende  het  selve 
oock  Hogerbeets  ')  geseyt  te  hebben ;  ick  vraechde  wan- 
neer ick  weder  soude  moeten  comen;  seyde  dat  nyet  te  con- 
nen  seggen.  Ick  seyde  te  hoopen  dat  op  morgen  yet  ge- 
daen  soude  connen  werden  daer  in. 

Dito  van  Monsr.  Reygersberch  verstaen,  dat  hem  Fer- 
vouw  geseyt  had ,  dat  wel  yemant  van  buyteu  mocht  to 
marctwaert  gaen ,  waer  nyet  de  meyssens. 

Den  24en.  des  ochtens  is  Monsr.  Hogerbeets  met  my  by 
Aersexs  Clerck  geweest;  hebben  hem  ge  recommandeert 
onse  expeditie. 

Dito  des  namiddachs  hebben  wy  uyt  handen  van  Aersexs 
Clerck  becomenonse  Acte,  daer  nyet  verders  in  staetdan 
dat  yemant  van  buvten  sal  mogen  te  marckt  gaen,  ende 
het  gecochte,  in  presentie  vanden  Lieulenant ,  aende  huys- 
vrouwen  leveren. 

Dito  uyt  den  Advocaet  de  Josg  verstaen,  dal  Haerlem 
ende  Leyden  sustineren,  dat  haer  privilegiën  oock  in  cri- 
mine  laesae  majestatis  plaets  hebben,  insonderheyt  dye 
van  Leyden ,  allegerende  veel  exemplen  daertoe2). 

Dito  is  Monsr.  Hogerbeets  na  Leyden  gegaen ,  om  voorts 
na  Louvestevn  te  vertrecken  om  de  Acte  te  leveren. 

Dito  een  bryef  van  suster  de  Groot  ontfangen,  dyeaen 
moeder  geschreven  was. 

Dito  verstaen  van  D.  Junio  3) ,  hoe  dat  hy  te  Utrecht  ge- 

')  Adriaan  Hogerbeets  ,  zoon  van  den  gevangen  Pensionaris  Rom- 
boüt  Hogerbeets. 
5)  Zie  hieronder  de  aanteckening  op  8  Julij. 

')  A.  JüNIüs,  Raad  in  den  Huve  van  Holland;  een  der  gematigdste 
rejjtcrsder  drie  Staatsgevangenen. 


Digitized  by  Google 


(  HO  ) 

getenliadde  met  Silla.  ')  ende  noch  oenen  rechter,  dewelcke 
geTraecht  synde  waeruyt  men  meende  dat  Barttevblt  syn 
hooft  na  Spanjen  had  hangende  *) ,  daer  in  de  sententie 
nyet  een  woort  of  en  staet,  antwoorden,  dat  het  uyt  de 
sententie  wel  af  te  nemen  was ,  also  een  ,  dye  al  de  funda- 
menten van  een  staet  breect ,  het  land  onweerbaer  maect , 
ende  so  den  vyand  roept  om  daer  in  te  vallen,  twelck 
Ba-Ricevelt  gedaen  heeft,  dye  de  Unie ,  de  Religie,  de  Alli- 
ancien ,  de  Financien  heeft  t'  onderste  boven  gestelt  met 
syne  proceduren  enz. 

Den  25™.  verstaen  van  vader,  dat  den  Ridder  Roden- 
eurch  3) ,  onsen  geweesden  Agent  in  Spangien ,  nu  gesant 
van  Syn  Ma*,  van  Denemarcken,  geseyt  heeft  tegen  Paeu 
van  Arasterdam*),  dat  den  Coninc  seer  bedroeft  was  om 
t'geen  broeder  wat  overcomen,  ende  dat  de  Cancelyer 
hem  geseyt  heeft :  so  den  goeden  Grotius  eens  uytquame , 
alle  Princen  van  Europe  souden  haer  best  doen ,  ja  oor- 
loch  voeren,  om  hem  in  haer  dyenst  te  hebben;  t'selve 
heeft  hy  mede  aen  Syn  Ex1»*,  geseyt,  dye  daerop  nyet  anl- 


»)  L.  Sïi.LA,  die  als  Advocaat  Fiscaal  aan  de  24  regters  was  toege- 
voegd geweest. 

i)  Zie  Brandt,  t.  a.  p.  bi.  119:  «Men  liet  zich  verluiden,  dat 
«  de  Advokat't  (les  Landts  liet  hooft  naer  Spanje  hing  en  zijn  Ed.  vele 
« duizenden  ,  jac  geheele  kisten  niet  Spaensche  pistolelten  had  ontfangen 
«  om  het  Landt  aen  den  vyand t  te  verkoopen. » 

')  Hoewel  Rodenburg,  blijkens  het  bovenstaande,  zich  de  belangen 
van  H.  de  Groot  schijnt  aangetrokken  te  hebben ,  geeft  echter  de  Bie 
een  zeer  ongunstig  getuigenis  van  hem ;  zie  het  Journaal  op  11  Nov. 

*)  Deze  is  de  beruchte  Reinier  Pauw,  Burgemeester  van  Amster- 
dam, een  der  hevigste  regters  der  drie  Staatsgevangenen;  hij  wordt  lüer 
PlEU  van  Amsterdam  genoemd ,  waarschijnlijk  om  hem  te  onderscheiden 
van  den  reeds  gemclden  Pauw  van  Delft,  neef  van  de  Groot. 
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woorde  dan :  Grotius  is  noch  een  jong  man.  Den  voorsz. 
Paeu  versocht  aen  Rodenburgh  ,  dat  hy  soude  maecken 
te  crygen  de  Inleydinge  van  het  geloof  van  broeder ,  seg- 
gende,  dat  hy  het  lautdaermede  dyenst  soude  doen ,  voegen- 
de daer  by  :  daer  en  kan  nyet  goets  van  dyen  man  comen , 
wacrop  Rodenburg n  antwoorde :  daer  en  kan  nyet  quaets 
van  comen ;  hy  Rodenburch  versocht  selfs  een  copye  van 
het  voorsz.  dicht  te  hebben ,  om  dat  aen  svnen  Coninck  le 
communiceren,  meenende  daer  veel  goets  mede  te  doen. 

Hebben  dit  ten  selven  dage  aen  suster  de  Groot  overge- 
schreven. 

Verstaen  uyt  den  Mayoor  ') ,  dat  de  Lieutenant  syn  best 
heeft  gedaen  om  al  dat  suster  van  noode  soude  hebben , 
haer  te  Worcum  te  doen  coopen  tegen  haren  danck  enz. 

Hogerbeets  te  Louvesteyn  comende  en  wyerd  nyet  toe- 
gelaten syne  susters  aen  te  spreecken  op  het  slot,  maer  ryep 
haer  alleen  vande  brugge  toe. 


l)  Tijdens  het  verblijf  van  Hüfio  de  GnooT  en  Rombout  Hogerbeets 
op  Loeveslein,  Mas  Gideon  Baron  van  den  Boelzelaar ,  Heer  van  Langerak 
aldaar  Slotvoogd ,  en  gedurende  zijn  afwezen  als  afgezant  in  Frankrijk,  had 
WlLLEM  Burchoitsz,  inde Jtesol.  der SL  Gen.  Sergeant  Maior  genoemd, 
het  toeziet,  de  sleutelen  en  de  bewaring  van  het  Slot,  zoodat  dan  ook  de 
gevangenen  ,  bij  hunne  komst,  aan  zijne  zorg  werden  toevertrouwd.  Vermits 
hij  hen  evenwel,  zoo  als  Hogerbeets  den  10c".  Julij  1G21  aan  zijne  zuster 
meldde,  (zie  zijne  brieven,  Hoorn,  1GG9)  le  beleefd  behandelde,  werden 
zij ,  drie  weken  later ,  onder  de  bewaring  gesteld  van  den  Lieutenant  der 
bezetting  van  bet  Slot,  J.  Proumisg  genaamd  Deveisther,  en  werd  de 
Commissaris  der  monstering  F.  Doubletii  ,  bij  missive  van  de  Staten 
Gen.  dd°.  27Junij  1619,  (zie  Bijlagen)  gelast  « omme,  met  alle  gevoe- 
de gclyekc  middelen  den  Sergeant  Maior  over  te  doen  leveren  aenden  Lieu- 
«tenandl  Commandeur  aldaer,  Deve.\ter,  de  sleutels  van  hcthuysLou- 
«vestcyn»  enz.,  hetgeen,  hoewel  met  tegenzin  van  "W.  Blrchoctsz, 
(zie  Bijl.)  plaats  had. 
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JÜLY. 

Den  2en.  geschreven  na  Louvesteyn. 

Den3en.  July  des  avond  is  aen  nicht  Basius  geseyt,  dat 
de  Gecommitteerde  Raden  de  boecken  ende  pampyeren, 
dye  van  broeder  daer  waren ,  souden  doen  wech  halen. 

Ten  selven  dage  heeft  men  doen  vernemen  aen  neef 
de  Bye,  offer  oock  eenige  pampyeren  tot  synent  waren; 
heeft  geseyt,  dalter  noyt  by  syn  weten  geweest  zyn,  nochte 
als  noch  syn. 

Den  4en.  des  ochtens  te  negen  uyren,  heeft  nicht  Basius 
my  by  haer  ontboden,  alwaer  ick  twee  vand,  dye  haer  sey- 
den  gelast  te  zyn  om  de  pampyeren  van  broeder  te  halen ; 
wy  disputeerden  lange,  of  wy  haer  wederom  souden senden 
om  last  te  halen  ofte  nyet,  doch  lyeten  de  selve  volgen, 
door  vreese  off  de  heeren  mochten  dencken,  dat  wy  onder- 
tussen daer  vet  uyt  namen,  mits  dat  sy  beloofden  wederom 
te  comen  ende  last  mede  te  brengen,  twclck  sy  oock  gedaen 
hebben ,  leverende  een  bryefken  vanden  deurwacrder  aen 
nicht  Basius,  daer  in  hy  schreef ,  de  pampyeren  doorlast 
van  Gecommitteerde  Raden  ontboden  te  hebben  '). 

Den  8en.  gesproocken  met  Agricola,  predicant  van 
Reynsburg,  dye  meende  men  behoorde  het  werek  van  '# ge- 
loof 9  bereyding  te  doendrucken,  mids  dat  oversyende , 
ende  stond  het  advys  vande  Zeeuwen  nyet  toe. 

Den  8en.  t)  heeft  Monsr.  Reygersberch  met  den  Advocaet 


*)  Over  het  weghalen  der  papieren  van  II.  de  Groot  zie  men  mede 
hieronder ,  in  het  Register  van  bryeven  na  Louv.  gesonden  ,  den  brief  van 
5  Augustus. 

«)  Niet  den  2«".,  gelijk  Brandt,  t.a.  p.  hl.  227  zegt.  Deze  bijeenkomst 
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bb  Jotfo  gccompareert  voor  den  Commissaris  Rosa  l) ,  daer 
denFiscaelbywas,  Berck.hout  *)  absent  zyndeop  de  sa  eek  e 
vande  confiscatie,  alwaer  seer  harde  woorden  vyelen.  Ro9A 
seyde  dat  het  tegen  syn  hert  was  over  sulck  een  saecke  te 
sitten;  dat  de  Staten  daerom  de  Rechters  vergadert  hadden 
op  het  poinct  van  crimen  majestatis ,  om  dat  daerna  daer 
van  nyet  meer  gesproocken  en  soude  werden;  seyde  oock 
datmen  de  Advocaten  behoorde  te  verbyeden  in  sulcke 
saecken  te  dyenen.  Reygersbergh  seyde  te  hopen ,  datmen 
nyet  en  leefde  op  sulcken  tyd ,  daer  het  yemant  verboden 
soude  werden  ,  syn  recht  voor  te  staen ;  dat  men  met  ken- 
nisse  van  saecken  de  exceptie  van  t'privilegie  *)  most  exa- 


had  plaats  ten  gevolge  van  een  request  van  MlftlA  VA*  Reygersberch 
aan  het  Hof  van  Holland  en  daarop  gestelde  apostille ,  te  vinden  in  de 
Bijlagen,  (aant.  op  19  Junij  1620.) 

')  H.  Rosa,  Raadsheer  in  den  Hove  van  Holland;  een  der  24  regters. 

1 )  A.  Tedikg  vak  Berkhout  ,  Raadsheer  in  den  Hove  van  Holland. 

*)  Het  vonnis  tegen  H.  de  Groot  geveld ,  hield  tevens  de  verbeurdver- 
klaring zijner  goederen  in.  Naardien  nu  het  privilegie  door  Hertog  Aibrecht 
tan  Beijeren,  den  6  Julij  1394,  aan  de  poorters  van  Delft  geschonken , 
bepaalde,  dat  «  een  igelyk  Poorter  oftPoortersche,  binnen  de  zelve  stede, 
«  verbeuren  mag  zyns  goeds ,  in  geener  maniere ,  meer  als  60  pond ,  »  ver- 
langde DE  GROOT,  als  poorter  van  Delft,  van  dit  privilegie  gebruik  te  maken, 
en  onder  aanbieding  van  de  redemtte  van  60  pond ,  drong  hij  er  op  aan,  dat 
de  confiscatie  zijner  goederen  opgeheven  zoude  Morden.  Daar  dit  echter 
geenszins  met  de  bedoelingen  zijner  vijanden  overeenkwam,  werden  de  24 
regters ,  een  jaar  na  het  vellen  en  uitspreken  van  het  vonnis,  door  de  Staten 
Gen.  weder  bijeengeroepen ,  om  te  verklaren ,  of  hunne  meening  bij  het  vellen 
van  dat  vonnis,  ook  geweest  was,  dat  de  drie  Staatsgevangenen  begaan  had- 
den het  Crimen  laesae  Majestatis ,  welke  vraag  toestemmend  werd  beant- 
ant  woord.  (Zie  dit  stuk  hierboven  inde  aanteek.  op  bl.  105.)  Dien  ten  ge- 
volge beweerde  men ,  dat  gcene  redemtie  meer  te  pas  kwam ,  dewijl  het 
voorz.  privilegie  ophield  in  zaken  van  laesa  Majestas.  Dfi  Gaoot  betoogde 
echter  in  een  uitvoerig  stuk ,  te  vinden  in  de  Cons.der  HolL  Begtsgel.  d.  V. 
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mineren ,  gelyck  het  hoff  hadde  geaccordeert ,  ende  nyet  soo 
rejecteren;  seyde  oock  dat  de  declaratie  vant'  crimen  nyet 
nyeuws  en  was,  maer  dat  het  inde  sententie  most  geweest  sy  n, 
ende  dat  evenwel  het  hoff,  nade  sententie,  dit  appoinctement 
hadde  gegeven ;  voechde  daer  by :  Qui  statuit  aliquid , 
partein  audita  altera ,  Aequum  licet  Hatuerit ,  haud 


bL  8  en  volg. ,  dat  deze  bewering  ongegrond  was,  en  het  gemelde  privilegie  op 
alle  misdaden  betrekking  had,  die  van  doodslag  alleen  uitgezonderd,  waar- 
omtrent afzonderlijke  bepalingen  waren  gemaakt.  Hiertegen  voerde  men  w  eder 
aan ,  dat  Keizer  Karel  V  in  1549  een  plakkaat  bad  uitgevaardigd ,  waarbij 
bepaald  was ,  dat  de  goederen  van  al  degenen  ,  die  zich  onder  anderen  aan 
het  Crimen  laesae  Majestatis  schuldig  hadden  gemaakt ,  overal  verbeurd 
verklaard  werden,  zonder  dat  cenige  privilegiën  hierin  konden  helpen.  Dit 
beweren  werd  echter,  in  het  breede,  door  DE  Groot  ,  t.  a.  p.  wederlegd, 
voornamelijk  op  grond ,  dat  Keizer  Karel  het  regt  niet  had  om  privile- 
giën krachteloos  te  maken  ,  en  hij  beriep  zich ,  ten  bewijze  hiervan ,  op  het 
advijs  van  Menochiüs,  (beroemd  regtsgeleerde  en  schrijver  van  een  destijds 
hooggeschat  werk,  getiteld:  Consilia  sive  Responsa,)  die  in  eene  gelijk- 
soortige zaak ,  door  de  stad  Rijssel  verzocht  geweest  zijnde ,  zijn  advijs  te 
geven  nopens  het  gemelde  plakkaat  van  1549,  verklaard  had,dat,  zijns 
bedunkens,  Keizer  Karel  onbevoegd  was  geweest  bij  hetzelve  privilegiën 
te  herroepen.  Eindelijk  werd  nog  tegen  DE  Groot  aangevoerd,  dat  hij 
zich  op  het  privilegie  van  Delft  niet  kon  beroepen ,  omdat  hij  poorter  van 
Rotterdam  geworden  zijnde,  het  poorterschap  van  Delft  verloren  had.  Doch 
ook  dit  argument  werd  door  DE  Groot  ,  t.  a.  p.  bestreden ,  terwijl  bij  vele 
voorbeelden  aanhaalde  om  te  bewijzen ,  dat  men ,  wanneer  het  tegenover- 
gestelde niet  uitdrukkelijk  was  bepaald,  zeer  wel  in  twee  steden  te  gelijk 
poorter  konde  wezen. 

Soortgelijk  privilegie  als  dat  van  Delft,  was  ook  aan  de  steden  Haarlem 
en  Leiden  verleend,  en  hierop  doelen  de  woorden  hierboven  op  bl.  109 
voorkomende,  «dat  Haerlem  ende  'Leyden  sustineren,  dat  haer  privi- 
a  legien  oock  in  crimine  laesae  majestatis  plaets  hebben ,  insonderheyt  dye 
«van  Leyden,  allegerende  veel  exemplen  dacrtoe. »  De  bewijsredenen 
betrekkelijk  het  privilegie  van  Leiden  zijn  breedvoerig  ontwikkeld  in 
een  Advertissement,  geteckend  door  de  Advokaten  P.  v.  Veen  en  D.  de 
Jonge  ,  en  te  vinden  in  de  Cons.  der  HolL  Regtsgel.  d.  HL  stuk  II. 
bl.  381  en  volg. 
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aequu*  fait !)  enz.;  meent  corts  weder  te  compareren  2). 

Den  9*n.  een  bryef  van  suste r  de  Groot  ontfangen;  dito 
gerescribeert. 

Den  14en.  July  heeft  my  Mous\  Reigersberg  geseyt, 
eendach  of  twee  te  vooren  weer  gecompareert  te  hebben 
voor  Gommissarisen ,  daer  de  Fiscael  meest  syn  argumen- 
ten maecte  opt  crimen  majestatis ,  latende  de  questie  van 
het  verwonen  3)  varen  of  dye  weynich  achtende;  hy  seyde 
dat  Keyser  Carel  een  Edict  had  gemaeckt,  dat  geen  re- 
demtie  als  dan  plaets  soude  hebben ;  Reygersbergh  susti- 
neerde,  dat  de  Keyser  sulcx  nyet  vermocht  enz. ;  seyde  dat 
Menocb,  insimili,  van  dye  van  Richel  *)  was  geconsuleert. 

Dito  van  broeder  Losegaat  verstaen  dat  de  Hoogh  6), 

')  "Woorden  van  L.  A.  Seneca ,  in  liet  treurspel  Medea,vs.  199 en  200: 
Qui  statuit  aliquid  ,  parte  inaudita  altera  , 
Aequum  licot  statuerit ,  baud  aequus  fuit. 

Deze  regelen  heeft  Wiliem  de  Groot,  in  zijne  [nleyding  tot  de  Prac- 
tych  ran  den  Jlove  van  Holland ,  op  1)1.  11  aldus  vertaald: 
Die  vonnist  eer  dat  hy  soo  wel  hoort  dien  als  deaen , 
Al  spreeckt  hy  *t  gunt  is  recht ,  kan  niet  rechtvaerdich  wesen. 

Dezelve  worden  echter  te  dier  plaatse  verkeerdelijk  opgegeven  als  voor- 
komende in  de  Troades  van  Seneca. 

*)  Men  vindt  dit  gesprek  van  N.  v.  RetgersberV:h  met  den  Raadsheer 
Rosa  en  den  Fiscaal ,  meer  uitvoerig  bij  Braindt,  t.  a.  p.  hl.  227  en  228, 
die  hierin  schriftelijke  aanteekeningen  van  N.  V.  Retgersbercü  zeiven  heeft 
gevolgd.  Deze  aanteekeningen  zijn  hoogst  waarschijnlijk  dezelfde ,  welke 
thans  berusten  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed».  Stolker  ,  en  ik  heb 
daaruit  ontwaard ,  dat  Braadt  t.  a.  p. ,  er  slechts  een  gedeelte  van  heeft 
overgenomen,  en  zulks  niet  zeer  naauwkcurig.  Het  overige  is  mij  echter 
niet  belangrijk  genoeg  voorgekomen,  om  hier  mede  te  dcclcn. 

»)  Namelijk  of  de  Groot,  Delft  verlaten,  en  zich  met  der  woon  naar 
Rotterdam  begeven  bobbende ,  nog  gerekend  kou  worden  regt  te  hebben 
op  het  poorterschap  van  Delft. 

*)  d.  i.  de  stad  RussEL;  men  zie  de  aanteckening  hierboven  nopens  het 
privilegie  van  Delft. 

*  *)  A.  DE  Ho  och,  lid  van  de  Staten  Gen.  >\egens  Holland. 
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gecommitteerde  Tan  Gorcum  ,  seer  fel  ende  partydich  is , 
so  dat  ons  van  hem  veel  quaets  hercomt. 

Den  15en.  verstaen,  dat  den  Lutenant,  inden  Haech 
synde,  op  het  versoeck  van  Monsr.  Reygersberch  ,  gewey- 
gert  heeft  aen  myn  broeder  over  te  leveren  de  copyen  vande 
Requesten  om  de  goederen  te  behouwen ,  overgegeven  met 
het  hoffs  apostille,  om  daerop  een  Advertissement  te 
maecken ,  seggende  dat  nyet  te  dorven  doen.  Derhalven  is 
Reygersberch  gram  wech  gegaen,  verwytende  hem ,  dat 
hy  nu  na  een  offitie  stont ,  ende  heeft  de  conclusie  inde  com- 
paritie by  hem  genomen,  na  Delf  gesonden  in  eenbryef , 
om  voort  te  bestellen  more  consueto. 

Den  15en.  bryeven  van  suster  de  Groot  ontfangcn;  den 
20en.  beantwoort. 

Den  19en.  is  vader  by  de  Pensionaris  van  Delf  Camer- 
liwck  geweest,  ende  vraechde  hem,  of  dye  van  Delf  wel 
souden  willen  sustineren,  dat  hare  privilegiën  in  crimine 
majestatis  plaets  souden  moeten  grypen ;  scyde  in  dese 
tegenwoordige  constitutie  te  menen  neen;  doch  geseyt 
synde,  dat  Leyden  ende  Haerlem  sulcx  dede,  seyde ,  so 
men  eene  consultatie  vanonpartydige  rechtsgeleerden  had- 
de,  dat  broeder  poorter  van  Delf  was  gebleven,  datmen  als 
dan  de  heeren  soude  mogen  sonderen ,  maer  anders  nyet. 
Monsr.  Reygersberch  meende ,  dat  wy  beter  mochten  su- 
persederen,  dan  de  moeyte  vande  consultatie  doende ,  noch 
los  te  gaen  met  vrees  van  wcygeren. 

Dito  heeft  Mons'.  Reygersberch  my  vertoont  het  con- 
cept vande  Reqfc.  voor  suster  de  Groot  opden  ouden  voet, 
seggende  dat  met  Lyclama  ,  als  nu  presiderende ,  in  absen- 
tie van  Fervou  ,  gecommuniceert  te  hebben ,  doch  dat 
Lyclama  seyde ,  dat  het  goet  waer ,  dat  de  date  vande 
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Resolutien,  tot  vordeel  van  suster  de  Groot  genomen, 
daerby  gevoecht  wyerden,  dewelcke  Monsr.  Reygersberch 
nyet  wetende ,  is  by  my  gecomen ,  ende  ick  ben  na  DeJf 
gegaen  om  de  Acte  te  vinden,  dye  ic  wete  gehad  te  hebben , 
doch  wete  dye  nyet  te  vinden» 

Den  21en.  heeft  Monsr.  Reygersbergh  aen  Gog  ')  de 
saeck  gerecommandeert  ende  den  22«n.  aen  Broechoven  *), 
dye  seyde  nyet  te  compareren  inde  Staten  Gnaél ,  doch  de 
saeck  wel  te  willen  recommanderen  aen  syn  confraters; 
gprack  beleeft. 

Dito  heb  ick  verstaen  dat  de  Lieutenant  Deventer  geen 
compagnie  gekregen  heeft,  maer  de  heer  van  Mar- 
ouet  ,  Inoiossa  ,  Cassiopyn  ,  Iutphaes  ende  andere  Lieute- 
nanten 1 ). 

Dito  is  moeder  geweest  by  de  heer  Voocht  *) ,  dye  haer 
beleefdelyck  bejegende ,  als  oock ,  eer  hy  voorquam ,  syne 
vrouwe,  de  welcke ,  also  moeder  claechde,  dat  de  Hoogh 
veel  quaets  dede ,  seyde  dat  wel  te  geloven ,  also  hy  hem 
altyt  tegen  Vandermeyden  ,  dye  syn  oom  is ,  gekant  heeft. 
Seyde  mede  dat  haer  eygen  man  qualyc  syn  plaetse  conde 
behouden  ofte  syn  sin  volgen  van  wegen  eenige  jongen.  Hy 


1 )  J.  v.  Goch  ,  afvaardigde  ter  Staten  Gen.  wegens  Gelderland. 

*)  J.  v.  Broekhoven,  Gecommitteerde  Raad  van  Holland;  een  der 
24  regters. 

J)  Zie  hieronder  in  het  Register  van  hryeven  na  Louv.  gesonden  den 
eersten  brief  en  de  Res.  Se.  r.  Holl.  van  21  Julij  1620,  waar  men  de 
namen  vindt  der  nieuwe  Capitcpen ,  door  den  Prins  aangesteld ;  de  hier  be- 
doelde zijn  de  Heer  van  Marquette  ,  M«\  Jacob  d'Hiniossa,  Dominicls 
Cassiopik  en  Jhr.  Floris  van  Jutphaas. 

*)  N.  DE  Voogd,  lid  van  de  Staten  Gen.  wegens  Gelderland;  een  der 
24  regters. 
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daerna  eomende ,  so  heeft  moeder  hem  de  saeck  gerecom- 
mandeert;  hy  vraechde  dicmael,  of  sus  ter  so  dicmael  te 
Gorcum  te  doen  hadde  ;  moeder  seyde  dat  de  huyshoudinge 
sulcx  vereyste ;  hy  seyde :  men  kan  de  Trouwe  daer  nyet 
houden  enz. ,  so  dat  moeder  meent  dat  suster  wel  sal  gegunt 
worden  af  te  gaen,  maer  nyet  so  dicmael  te  Gorcum ;  moeder 
sprack  mede  Tan  meerder  vryheyt  voor  broeder  om  te  mogen 
gaen  wandelen  om  het  fort ;  Voocht  seyde  dat  hy  meende  * 
dat  de  wallen  sterc  genoech  waren  ende  dat  broeder  nyet 
attente  ren  soude. 

Dito  een  bryef  van  suster  de  Groot  ontfangen  vanden 
19en.  tot  antwoort  op  myne  twee  laetsten. 

Dito  geschreven  aen  Mons'.  Hogerbeets  ,  dat  wy  op  mor- 
gen een  Reqle.  geven  om  de  voorige  vryheyt  te  becomen  *). 

Dito  23  geantwoort  aen  suster  de  Groot  ,  door  handen 
vanden  hoenderman ,  om  te  geven  aenden  Lieutenant*). 

Dito  tweemaels  tot  Brunincx  geweest  ende  hem  nyet 
gevonden ;  ende  tweemael  tot  Ploix  ,  dye  ic  ten  laetsten 
sprack  ende  hem  de  saeck  recommanderende ,  vraegde ,  hoe 
het  nu  stond  daer  mede ,  t'  welck  ick  hem  verhaelt  hebben- 
de ,  seyde  dat  hy  der  wat  goets  in  wilde  helpen  doen ,  so  het 
te  doen  waer. 

Hebbe  daerna  noch  ettelycke  malen  tot  Brumhcx  ge- 
weest sonder  hem  te  vinden. 

Den  25en.  verstaen  uyt  Monsr.  Ploix,  dat  wy  Apostille 
hadden,  onder  de  Greflyer  berustende;  de  welck  Monsr. 
Keygersberch  aldaer  gelicht  heeft,  inhoudende,  dat  de 


»)  Zie  dit  nqnest  in  de  Bijlagen. 

a)  Zie  hieronder  in  hel  Kejj.  van  bryevcn  na  Louv.  (jesonden  den  eer- 
sten brief. 
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huysvrouwe  van  de  Groot  wyerd  geconsenteert  dat  sy 
(suk  begerende)  Tan  het  huys  Tan  Louvesteyn  sal  mogen 
gaen ,  maer  nyet  wederom  daer  op  keeren ,  sonder  voor- 
gaendt  consent  Tan  hare  Hog.  Mog.  Actum  den  24en.  July 
1620 '). 

Monsr.  Reygersbergh  seyde  verstaen  te  hebben  uyt  den 
President  Lyclama  ,  dat  suster  nu  Try  mocht  affcomen 
ende  Try  weer  boven  gaen ,  maer  als  dan  nyet  weer  afcomen 
sonder  consent ,  doch  de  Apostille  houd  so  nyet. 

Den  28e".  gesyen  de  Apostille  ,  dye  juffrou  Machtelt 
Hogerbeets  Tande  Staten  Gnaël  becomen  heeft ,  dat  haer 
moeder ,  met  haer  twee  susters ,  mach  afcomen ,  ende  an- 
dere twee  dochters  in  haer  plaetse ;  synde  haer  Torder  Ter- 
soeck  Tan  dat  haer  broeder  mocht  boTen  comen ,  ende  sy 
hare  Torige  Trvheyt  becomen ,  afgeslagen. 

Ten  seWen  dage  Tan  haer  Terstaen  ,  dat  dye  Tan  Leyden 
geresoheert  syn,  in  allen  geTalle,  haer  prmlegie  Tan  re- 
denatie Toor  te  staen  ende  dye  Tan  Haerlem  mede ,  sonder 
eenich  geit  uyt  haer  slad  te  laten  gaen. 

AUGUSTUS. 

Den ....  Augusti  is  de  oude  juffrou  Hogerbeets  syeck 
geworden ,  waerop  geTolcht  is ,  dat  Adriaïhjs  Hogerbeets 
Terkregen  heeft  dat  hy  by  syn  moeder  mach  comen ,  de- 
welcke  op  syns  vaders  camer  seyck  leyt ,  so  dat  hy  nu  oock 
by  syn  vader  comt;  oock  bleTen  al  do  dochters  boven. 

Den  15en.  Aug.  is  juffrou  Machtelt  met  noch  eene  suster 
Tan  LouTesteyn  weder  gecomen,  ende  hebben  ons  Terhaelt , 
dat  het  nu  wat  beter  was  met  haer  moeder.  Dat  suster  de 


')  Zie  Bijlagen. 


Digitized  by  Google 


[ 


(  120  ) 

Groot  nyet  en  wyerd  toegelaten  haer  syecke  moeder  eenigc 
assistentie  te  doen.  Dat  Corhelia  de  Groot  mede  syeck 
was  !)  ende  verkregen  hadde  twee  maels  van  het  slot  op  het 
fort  te  mogen  comen ,  maer  dat  het  de  derdemael  afgeslagen 
wyert.  Dat  juflïou  Hogerbeets  wel  drye  dagen  syeck  is 
geweest ,  eer  de  Lieutenant  een  doctoor  daer  by  wilde  laten. 
Dat  sy  versocht  een  notaris  te  mogen  hebben  om  haer  testa* 
ment  te  maecken,  twelck  de  Lieutenant  geconsenteert  heb- 
bende ende  de  notaris  gecomen  zynde ,  heeft  hem  wederom 
doen  gaen ,  doch  ettelycke  dagen  daer  na  een  ander  by  haer 
laten  comen. 

Den . . .  Aug.  is  myn  vader  inden  Hage  geweest  by  Paeu  < 
om  te  sonderen ,  of  hy  by  broeder  nyet  en  soude  connen 
comen ;  heeft  geen  goede  antwoort  becomen  *).  Paeu  seyde 
hy  soude  hem  nade  andere  reguleren ,  ja  wilde  oock  nyet 
eens  de  humeuren  vande  andere  sonderen ;  seyde  syn  opinie 
vry  te  willen  houden  sonder  geprevenieert  te  werden  enz. 

Den  25*a4  heeft  vader  een  Request  gepresenteert ,  dat  Cor- 
s  eli  a  de  Groot  ende  Elskeic  voor  eentyd  mogen  af  comen, 
ende  een  andere  mey  t  boven  gelaten  werden. 

Duerop  is  voor  Apostil  becomen  den  27en.  dat  juflrou  Gor- 
übma  de  Groot  ende  Elsken  hare  meyt  mogen  afcomen, 
ende  een  andere  meyt  onder  tusschenbo  ven  gelaten  werden*). 

SEPTEMBER. 

Den  3yn.  Sept.  is  Citrynken  ,  dye  eertyts  met  suster  de 
Groot  inden  Hage  was  geweest ,  na  Louvesteyn  gegaen. 


')  Zie  hieronder  in  liet  Register  van  bryeven  na  Louv.  gcsondeii  de 
brieven  van  20  Aug.  en  2  Sept.  1620. 

*)  Zie  hieronder  1. 1.  p.  den  brief  van  27  Aug.  1620. 

a)  Zie  hiei-ondei'  t.  i.  p.dcn  laaUten  brief  en  verder  de  Bijlagen. 
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Den  4en.  Sept.  is  moeder  inden  Hage  geweest  ende  heeft 
daer  verstaeu ,  dat  Vkrburcu  ])  van  Dort  geseyt  heeft ,  als- 
men  sprack  van  een  goet  reglement  yandesaecke  van  jus- 
titie te  nemen :  daer  sitter  een  op  Louvesteyn  dye  is  daer 
alleen  bequaem  toe.  Item  men  heeft  veel  Officiers  afgeset , 
ende  andere  in  placts ,  waervan  negen  nyet  so  veel  waert  en 
synals  Oostvoorew.  Daerop  wyerd  van  een  ander,  dyeaen 
tafel  sat,  geseyt:  het  waergoet  datmen  dye  te  Louvesteyn 
silten,  wat  meer  vryheyt  gaf  ende  haer  yet  lyet  schryven, 
waerop  Verburch  knickte  ende  stilsweech ,  dry  vende  vor- 
ders  seer,  dat  de  Predicanten  haer  met  het  officie  vande 
Schouten  enz.  nyet  behoorden  te  moyen. 

Dito  4en.  is  juffrou  Macbtelt  Hogerbeets  met  haer  sus- 
ter  weder  na  Louvesteyn  gegaen,  overmits  de  verargering 
vanhaers  moeders  syeckte  2). 

Den  10e«.  Sept.  is  de  Burg.  Walewburg  te  Rotterdam  be- 
graven met  ontrent  400  menschen ,  waeronder  de  ouwe  Re- 
gierders  op  haer  oude  ordre  gingen ,  ende  de  nyeuwe  nyet 
eens  en  wyerden  genoodicht. 

Den  18en.  September  heeft  vader  inden  HaechvanDurcK 
verstaen,  dat  de  saecken  op  sulcken  voet  nyet  langer  en  con- 
den  blyven  gaen  in  het  land ;  het  selve  seyde  den  Ambr. 
Aersseks  8)  tegens  Losecaat.  Voocht  heeft  tegen  een  goet 


')  V.  R.  van  der  Ecrge,  lid  vaii  de  Staten  Gen.  wegens  Holland. 
*)  Zie  inde  Bijlagen  den  brief  van  Proüning,  dd°.  9  Sept.  1620. 

s)  Fraiscois  v.  Aerssens  ,  Heer  van  Sommclsdijk  en  lid  der  Staten 
Gen.  wegens  Holland ,  was  Ambassadeur  geweest  in  Frankrijk,  docb  in  1613, 
waarschijnlijk  door  toedoen  van  Oidenbarneveld,  uit  die  betrekking  ont- 
slagen. De  vijandschap ,  welke  hij  dien  ten  gevolge  jegens  Oldenbarneveld 
en  zijne  familie  betoonde ,  was  zeer  hevig.  Over  zijnen  pennestrijd  met 
C.  vm  DER  Myle  ,  schoonzoon  van  Oidekbarneveid  ,  zie  men  onder  ande- 
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vryent  geseyt,  dat  hy  wel  soude  willen  wesen  indyenst  van- 
den  Graef  van  Cuylenburg ') ;  erat  autem  zaibot  cer- 
vicus Vele  menen  dat  Vooght  te  Mey  of  sal  moeten. 

Dito  bad  vader  Vooght  om  te  syen ,  dat  hy  by  broeder 
mocht  comen  ;  hy  seyde  te  menen  daer  en  soude  geen  swa- 
richey  t  in  vallen.  Vader  bad  hem  de  humeuren  vande  hee- 
ren  te  willen  sonderen  om  te  syen ,  of  hy  daer  toe  soude 
connen  geraecken ,  dye  het  aennam. 

Dito  den  18en.  Sept.  is  inde  Staten  van  Hollant,  dye  daechs 
daer  aen  scheyden,  resolutie  genomen,  dat  broeder  Losegaat 
syn  dyenst  van  Drostampt  opgeseyt  sal  werden  ,  ende  daer 
by  te  schryven  aenden  Graef  van  Hohenloe  syn  Baronnye 
met  een  ander  Officyer  te  willen  versyen  3).  Ten  s^lven 


ren  den  H>.  (thans  Hoogleeraar)  G.  W.  Vreede  ,  in  het  gedeelte  zijner  Ver- 
hand, over  den  Hoogen  Raad,  hetwelk  geplaatst  is  in  het  Jaarb.  v.  d.  Reyt. 
Magtxan  1840,  bl.  9  -  13.  De  talrijke  vlugsch riften  door  deze  beide  Staats- 
lieden over  en  weder  geschreven ,  zijn  te  vinden  in  de  verzameling  van 
pamfletten  op  de  Kon.  Bibl. 

•)Floris  II  van  Pallandtwas  toen  Graaf  van  Cuijlenburg. 

*)  De  betcekenis  dezer  woorden  is  mij  ten  eenenniale  onbekend,  en  ik 
heb  te  vergeefs  getracht  eenige  inlichtingen  dienaangaande  te  bekomen  ;  het 
woord  zaibot  is  zeer  duidelijk  aldus  geschreven. 

*)  Zie  de  aanteekening  hierb.  op  bl.  107.  De  resolutie,  waarvan  hier  mel- 
ding wordt  gemaakt,  luidde  aldus :  «  Gcleescn  zynde  de  informatien  en  bewy- 
«  scn  tot  laste  van  Frederik  van  Losecot  ,  Bailliuw  van  de  Baronnye  van 
«  Liesveld  en  Landdrost  in  de  Alblasser-  en  Crimpenderwaarden ,  en  aan  de 
«andere  zyde  zyne  vertoogen  daar  jecgens,  en  de  mondelinge  defensie  bij  hem 
a  op  eenige  van  de  belastingen  gedaan ,  sonderlinge  van  het  dreygement  ge- 
adaan  aan  Samuel  vinder  Borre  ,  Kerkendienaar  tot  Ammersgraveland, 
«en  het  hevel  van  Gerrit  Centen,  te  Deursteeken,  die  men  niet  en  ver* 
a  stonde  te  weescn  suiTisant ;  is ,  na  deliberatie ,  bij  de  meeste  stemmen ,  des- 
a  selfs  dienste  langer  geoordeelt  van  geene  vrugte,  en  sulks  verstaan ,  hem  van 
«  beyde  sync  Ampten  te  zyn  vervallen,  en  te  houden  voor  gedepor teert :  daar- 
« toe  gelast  is,  aan  syne  Genade  den  Heere  Grave  van  Hobemoo  als  Baron 
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dage  was  Losegaat  van  te  voren  gehoort  op  eenigeacht  be- 
schuldingen,  meest  de  regeering  ende  kerck  aengaende ,  by 
Samüel  van  der  Borre  ende  syne  complicen  ingebrocht , 
waervan  hem  ?yf  te  gelyck  wyerden  voor  geleyt  om  dye 
te  beantwoorden ,  waerover  hy  seer  perplex  was. 

Den  19en.  is  broeder  Losegaat  noch  inden  Hage  gebleven 
ende  t'savons  ten  5  uyren  na  Valckenburg ,  daer  suster 
Losegaat  was ,  vertrocken ,  maer  conde  de  volle  ge  legen  t- 
heyt  nyet  verstaen. 

Den  20en.  heb  ick  alles  verstaen  uvt  de  Pensionaris  Ca- 
merlikck,  dye  my  seyde ,  dat  Losegaat  seer  veel  goede 
vrunden  inde  vergaderinge  hadde  gehad ,  maer  oock  veel 
quade,  ende  also  men  met  overstemminge  procedeert,  so 
hebben  de  minste  moeten  wycken. 

Ons  is  geseyt  voor  seecker,  dat  de  Pensionaris  Ga- 
lersts  ')  geseyt  heeft  inde  vergaderinge :  maecktmen  nu 


«van  Liesveld  te  worden  geschrecven ,  ten  cynde  de  plaatse  met  eeiicn  aude- 
a  renbequaamen  en  aangcnamcu  persoon  te  willen  voorsicn. » 

*)  De  naam  Galersïs,  welke  ecnige  regels  verder  nog  eens  voorkomt  en 
zeer  duidelijk  en  leesbaar  aldus  is  geschreven,  is  mij  geheel  onbekend.  Dit  is  ze- 
ker, dat  er  in  de  maand  September  1620,  geen  Pensionaris  Galersïs  in  de  ver- 
gadering der  Staten  van  Holland  tegenwoordig  was.  De  Pensionarissen,  welke 
toen  ter  tijde  aldaar  verschenen,  waren,  blijkens  de  Res.  der  St.  v.  Ho!!.,  Mr.  A. 
Paüw  van  Amsterdam,  M'.  A  DE  Wit  van  Dordrecht,  Mr.  G.  de  Giahces  van 
Haarlem,  Mr.  J.  Kamerling  van  Delft,  Mr.  J.  Wevelinkhoven  van  Leiden 
en  Mr.  A  de  Waal  van  Monnikkendam.  Van  al  deze  namen  is  die  van  DB 
Glarges  deecnige ,  welke  met  die  van  Galersïs  cenigermate  overeenkomt, 
en  hieruit  zoude  men  misschien  kunnen  afleiden ,  dat  de  Pensionaris  van 
Haarlem ,  Mr.  Gillis  de  Glarges,  alhier  door  den  Schrijver  bedoeld  wordt; 
meestal  toch  is  hij  onnaauwkeurig  in  despeiling  der  eigen  namen ,  zoo  als  ik 
hier  en  daar  heb  aangeteekend,  en  dikwijls  schrijft  hij  nu  eens  eenen  naam 
verkeerd ,  dan  weder  goed ,  zoo  als  dan  ook  eenige  bladz.  verder  in  het  Jour- 
naaldenaam  van  de  Glarges  goed  geschreven  voorkomt.  Overigens  «oude 
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so  veel  wercx  om  een  Officyer  af  te  set  ten;  men  heeft  wel 
al  de  magistraten  afgeset. 

Item  hebben  voorseecker  gehoort,  dat  broeder  Losegaat 
het  officie  van  Valckenburg  mede  soude  verloren  hebben , 
hadder  eenige  mentie  af  gemaeckt  geweest. 

Eenige  hebben  voorgeslagen  om  hem  inhabil  te  doen 
verklaren  tot  alle  officien. 

Den  brief  vande  heeren  Staten  is  vanden  19*°.  Sept.  ende 
houd  in,  dat  syluyden  hem  (Losegaat)  gehoort  hebbende 
op  de  beschuldinge ,  so  voor  de  Gommissarrisen  als  anders 
gedaen,  daer  geen  contentement  in  hebben  connen  ne- 
men, ende  derhalven  verstaen  syne  dyensten  als  Bailliu 
vande  Baronnye  van  Lyesvelt  ende  Lantdrost ,  by  provisie , 
haer  langer  nyet  dyenstelyck  te  wesen,  houdende  hem 
daerom  vanden  eed  ende  vande  amten  voorsz.  voor  ont- 
slagen ende  gedeporteert,  ende  deporteren  hem  mids- 
desen,  hem  bevelende  de  voorsz.  ampten  nyet  meer  te 
onderwinden. 

Den  24en.  van  neef  de  Bïe  verstaen,  dat  het  op  twee  stem- 
men aengecomen  heeft,  of  broeder  Losegaat  syn  officien 
soude  hebben  behouden. 

Den  28en.  is  broeder  Losegaat  by  Bruningx  geweest,  dye 
hem  heeft  gr oote  vry endschap  betoont,  ende  geseyt  dathy 
der  regiering  soo  nyet  toe  en  stont ;  dat  hy  nyet  en  ver- 
stont  hoe  de  saeck  so  langer  conde  duyren ;  dat  hy  al  de 
saeck  wel  verstaen  hadde ,  ja  selfs  in  t'  leger  *)  daer  al  veel 


het  niet  vreemd  zijn,  dat  de  Glarges,  opvolger  Tan  DE  Haan  in  het  Pensio- 
narisschap van  Haarlem ,  de  Groot  en  zijne  vrienden  en  bloedverwanten 
vijandig  is  geweest. 

»)  BRCTMNCD  was  onlangs  uit  het  leger,  werwaarts  hij  met  de  HH.v. 
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af  gehoor t  ende  Syn  Ex*'«.  de  saecko  gecommuniceert.  Syn 
Ex»'*1,  gaf  tot  antwoord ,  dat  men  sulck  een  officyer  be- 
hoorde te  handhaven;  dat  hy  wel  wist  wye  de  oorsaeck 
was ;  versocbt  hem  dat  hy  goede  patiëntie  wilde  nemen ; 
dat  alles  wel  soude  vallen ;  beloofde  hem  tot  het  eene  of- 
te andere  ampt  te  sullen  avanceren  ende  goet  rapport  van 
hem  te  sullen  doen  aen  Svn  Exli<\  ende  schonck  hem  een 
dronck  wyns. 

Bruïïiwcx  sprack  van  Galersys  ,  dat  dyc  een  harde  par- 
tye  was  geweest. 

Ende  alsoder  eenige  woorden  vvelen  dat  broeder  Lose- 
caat  scyde:  myn  broeder  heeft  my  vermaent  de  Staten  in 
alles  te  obedieren ,  so  vraechde  hy  waer  dye  was  ,  waerop 
broeder  antwoorde ,  dat  den  een  of  d'  andere  bedrogen 
most  zyn;  dat  hy  meende  dengenen,  dye  opLouvesteyn 
was;  waerop  hy  seyde:  ick  meen  denjonxsten,  vougende 
daer  by ;  dat  hy  hem  slechts  stil  draege ;  ick  heb  veel  van 
hem  gehoort;  daer  zyn  meer ,  dye  haer  ooch  op  hem  heb- 
ben; ick  heb  meer  van  syn  wetenschap  gehoort. 

Den  27en.  savonds  is  den  Advocaet  Niclaes  Reygers- 
berch  by  my  gecomen,  seggende  dat  syn  broeder  do 
Rent™*. l)  mede  hyer  was. 

Den  28™.  ben  ick  na  Delf  gegaen  om  den  bryef  ende  het 
andere  *)  (advertissement  van  rechten  nopende  de  confis- 


Goch,  Pioos  en  v.  Ltcklama  geionden  was,  teruggekomen ,  en  den  31*». 
Augustus  wederom  ter  vergadering  der  Staten  Gen.  gecompareerd. 

*)  Mr.  Johan  van  Retgersberch,  Raad  en  Rentmeester  van  de  Wester- 
schelde,  in  Zeeland.. 

*)  Dit  is  het  stuk,  waarvan  melding  wordt  gemaakt  in  de  aanteekening 
op  bl.  113. 
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catie)  te  halen ,  maer  vader  had  het  inden  Hage  gebracht. 

Dito  naden  noen  heb  ick  beyde  de  Reigersbergen  gc- 
sproockeu  ende  haer  den  brvefende  het  andere  gelevert ; 
6y  wouden  dat  een  goetvrund  communiceren,  sc.  Couweh- 

BURG  '). 

Monsr.  Retgersberch  had  op  my  versocht ,  dat  ick  het 
advertissement  soude  leyckenen ;  ick  seyde  dat  ick  sulck  een 
werck  nyet  maecken  en  conde ,  ende  dal  sulcx  nyet  waer- 
schynelyck  was  van  my  gemaeckt  te  zyn;  hy  seyde :  wy  sul- 
len seggendat  al  het  geslacht  daer  toe  heeft  gecontribueert. 

Den  29en.  Sept.  heb  ick  van  vaders  wegen  een  Request  ge- 
geven aenden  heer  van  Sommelsdyck,  (waerinhy  versoeckt 
by  myn  broeder  te  mogen  comen)  den  welcke  alsdoen 
van  wegen  dye  van  Hollant  presideerde.  Syn  Ed.  vraechde 
my  ,  of  vader  noyt  by  myn  broeder  was  geweest ;  ick  seyde 
neen  ende  dat  hy  het  oock  noyt  versocht  hadde ,  door 
vreese  vande  heeren  importuyn  te  vallen.  Maer  dat  moe- 
der diverse  malen  hadde  acces  gehad.  Syn  Ed.  vraechde 
mede,  of  het  waer  was,  dat  so  qualyck  opden  dyenst  van 
broeder  gepast  werde,  t' welck  hy  seyde  van  myn  heer 
Camper  s)  verstaen  te  hebben ,  dye  hem  bad  het  selve  te 
willen  helpen  redresseren;  dat  hy  nochtans  alleen  nyet  doen 
en  konde,  maer  wilde  nevens  andere  daertoe  arbeyden. 


*)  Waarschijnlijk  wordt  hier  bedoeld  P.  Couwenbürch  vak  Bbiois, 
Raadsheer  in  den  Hovc  van  Holland ,  een  der  24  regters.  Men  zie  over  hem 
Wagenaar  ,  Vad.  Uist.  d.  X.  bl.  340  n°.  5 ,  alwaar  hij  echter  geheel  ten  on- 
regte  Koüwenhoven  genoemd  wordt.  Dat  CouwenbTrch  de  regte  naam  is, 
blijkt  onder  anderen  uit  de  Commissie  voor  de  Gedelegeerde  Rechters ,  in 
het  Rijks  Archief  berustende. 

2)  Jacob  Campe,  Raad  in  de  Gecommitteerde  Raden  en  ter  Admiraliteit 
van  Zeeland,  was  gehuwd  aan  Martha  van  Reygersberch  ,  zuster  van 
Mahia. 
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lek  antwoorde,  dat  den  Lieutenant  seer  impertinent  was, 
ende  dat  daer  veel  over  te  klagen  vyel ;  dat  wy  het  oock 
altemaeJ  nyet  en  wisten ,  maer  een  deel  uyt  de  meyt  ver- 
staen  hadden.  Syn  Ed.  seyde  dat  dye  dingen  streden  met 
de  goede  meeninge  vaude  heeren  Staten,  ende  seyde  vor- 
der in  broeders  ongeluck  so  seer  bedroeft  te  zyn  als  yemant 
van  den  Staet  conde  syn,  overmits  hy  syne  qualiteyten 
kende;  hy  nam  het  request  ende  seyde  het  op  morgen !)  to 
sullen  voordragen;  seyde  alles  te  sullen  doen  dat  mogc- 
lyck  was;  dede  vader  groeten. 

Fervouw  heeft  geseyt  aen  nicht  Basius  ,  dat  dye  van 
Hollant  alle  goede  resolutien  om  stooten. 

Daerna  Brumncx  gesproocken ;  die  maeckte  geen  swaric- 
heyt;  toonde  te  meenen  dat  het  wel  vallen  soude,  ende 
beloofde  op  het  favorabelste  te  helpen  adviseren,  op  dat 
de  saecke  tot  een  goet  effect  comen  mach. 

Den  30eD.  tot  Marck  van  Overyssel  geweest ,  sonder  hem 
te  connen  spreecken. 

Den  30en.  heb  ick  Fervouw  de  saeck  gerecommandeert; 
hy  seyde  aen  hem  soude  nyet  manqueren. 

Dito  heeft  vader  my  geseyt,  dat  de  juffrouwen  Hoger- 
beets  vanLouvesteyn  gecomen  waren  ende  rapporteerden , 
dat  de  Lieutenant  aen  suster  de  Groot  geen  waster  had  wil- 
len geven,  so  dat  sy  selver  haer  handen  hadde  doorge- 
wassen; dan  dede  hy  eene  comen  *). 

Dito  de  Roode  van  Utrecht  gebeden  de  saeck  te  willen 
te  goede  hand  byeo^en ;  seyde  sulex  garen  te  sullen  doen. 


*)  Zie  Bijlagen. 

*)  Zie  de  punten  van  klagten  tegen  den  Commandant  van  Locvestein  in 
de  Bijlagen  op  3  Nov.  1620. 
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Dito  heb  ick  de  saeck  Magnus  gerecommandeert ;  dye 
maeckte  swaricheyt,  doch  nam  aen  daer  op  te  letten  ende 
te  syen  wat  de  President  doen  soude. 

Dito  naden  noen  tot  Brunincx  geweest,  dye  seyde  my 
dat  de  saeck  in  advys  was  gehouden ,  om  dat  dye  Tan  Hol- 
lant  nyet  sterck  genoech  en  waren;  datmenden  President 
ende  van  Santen  most  spreecken. 

Dito  met  vader  byde  heer  van  Sommelsdyck.  geweest, 
dye  seyde  dat  de  saeck  was  opgehouden ,  doch  dat  hy  alles 
goets  verhoopte ;  seyde  datter  swaricheyt  vyel  om  dat  eenige 
seyden,  dat  myn  broeder  volle  acces  tot  syn  contentement 
hadde  gehad  ,  doch  dat  dat  was  verbeurt  met  eenige  consul- 
tatie te  geven,  oock  met  het  styven  vande  partyschappen 
in  hel  land,  het  welck  wy  hebben  gedebateert.  Syn  Ed. 
beklaechde  broeder  als  kennende  syn  qualiteyten;  seyde 
dat  hy  verleyt  was  geweest,  ende  dat  hy  vande  eerste 
wilde  zyn  om  hem  te  helpen ;  seyde  oock  nyet  tot  syn  onge- 
luck  geraden  te  hebben,  maer  dat  hy  hem  beter  soude 
getracteert  hebben,  hadde  hy  gekost,  hoewel  hy  bevonden 
hadde ,  dat  hy  van  broeder  in  hel  particulycr  geoflfenseert 
was.  Item  dat  de  republ.  veel  dyensten  van  broeder  conde 
onlfangen  enz. 

Dito  van  Reïgersberch  verstaen,  dat  Persyn  ')  in  plaets 
van  Berckhout  was  gesurrogeert  om  Commissaris  te  zyn 
inde  saeck  vande  confiscatie ,  dye  het  selve  van  Alleman  s) 
hadde ,  maer  was  noch  nyet  geschyet. 

Aerssen  nam  aen  de  saeck  te  menagieren  ende  tot  gele- 
gener tyd  voor  te  stellen,  twelck  vader  versocht. 

J)  Raadsheer  in  den  Hovevan  Holland. 
*)  Raadsheer  in  den  Hovc  van  Holland. 
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Dito  is  broeder  Losecaat  vanden  heer  van  Sommelsdtck. 
wel  bejegent,  dye  hem  gcnoechsaem  seyde,  dat  hy  t' on- 
recht was  afgeset;  ende  als  Losecaat  de  schuit  opde 
Predicant  leyde,  seyde  hy :  hv  en  was  het  alleen  nvet,  dyo 
hetudede;  beloofde  hem  syn  faveur. 

OCTOBER. 

Den  len.  October  verstaen  uyt  neef  Dedel  •) ,  datmcit 
vastelyck  mach  gelooven,  dat  Syn  Exlie.  ende  nevens  hem 
«Ie  heer  van  Sommelsdtck,  van  Santen  ende  Brouck- 
iioven  syn  tegen  de  veranderingen,  dye  sommige  willen 
invoeren. 

Item  dat  Haerlem  mede  stoockt,  om  dat  den  Officyer 
van  Delf  mocht  afgeset  werden. 

Den3en.  van  Monsr.  Reygersberch  verstaen,  dat  hemde 
lieer  van  Sommelsdyck  hadde  geseyt  te  meenen  ,  dat  vaders 
Req1.  wel  vallen  soude.  Item  dat  hem  den  selven,  t' anderen 
tyde,  mede  geseyt  heeft,  dathy  ses  bryeven  van  myn  broe- 
der in  handen  hadde ,  aen  Langerack  *)  geschreven. 


«)  Hoogst  waarschijnlijk  de  advokaat  der  Staten  van  Holland,  Mr.  Johan 
Dedel.  Later  wordt  in  dit  Journaal  meermalen  van  den  Adrocuet  Dedel 
melding  gemaakt. 

*)  Gjdeon  Baron  vak  den  Boetzelaar,  Heer  van  Langerak,  volgde  in 
1 614  Fran^ois  v.  Aerssens  op  in  het  gezantschap  naar  Frankrijk :  hij  Mas 
zeer  gezien  bij  H.  de  Groot,  met  uien  hij  briefwisseling  hield.  De  hier 
bedoelde  zes  brieven  zijn  denkelijk  dezelfde,  waaromtrent  H.  DE  GROOT  up 
den  10«n.  Mei  1620 aan  zijnen  broeder  Willem  schreef:  «  Retuüt  nxorD. 
u  Arsemch  dixisse  habere  se  senas  lileras  meas  ad  Iaisgeracensem  ,  quae 
«  ad  ipsius  pertinoant  injuriam.  Kgo  sicut  cousilra  inca  ab  ipsius  consiliis 
«  discrepass<!  agnosco ,  ita  script nm ,  quo  privatirn  larderelur,  non  nieinini. 
«  Nee  puto  in  meis  litrris  ipsius  firri  menlionem ,  nisi  aliquid  fuerit  in  litc— 
«ris  D.  Langerackksis,  cui  obiter  i  espondeam :  quamquain  ne  idquidcra 
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Dito  b)  Brumscx  geweest ,  dye  my  seyde ,  dat  de  saeck 
nyet  en  was  voorgecomen ;  meende  het  soude  wel  vallen. 

Dito  3  geweest  byde  heer  vaic  Sommelsdygk  ,  dye  my 
seyde  het  Req1.  nyet  voorgestelt  te  hebben  om  redenen ; 
rade  my  dat  ick  noch  eenige  dagen  wachten  soude  ende 
de  saeck  laten  berusten  tot  het  ende  vande  toecomende 
weeck ;  dat  hy  my  dan  nader  soude  aviseren ;  datter  ander- 
sints  soude  swaricheyt  vallen. 

Dito  heeft  my  Monsr.  Reygersberch  belast  te  syen,  wye 
op  de  rolle ')  sat ,  ende  soo  Persyn  voorsat ,  te  gaen  vra- 
gen aen  Gouwenburg  ,  of  noch  nyemant  gesurrogeert  was 
inde  plaetse  van  Berckhout  ,  so  neen,  een  Req1.  daertoe  in 
te  geven. 

Den7en.  hebben  wy  brieven  van  Louvesteyn  ontfangen, 
dat  suster  soude  afcomen ;  den  8en.  heb  ick  aen  broeder 
geschreven. 

Den  9en.  ben  ick  geweest  totCouwEiïBURG,  verstaen  heb- 
bende dat  Persyn  op  de  rolle  sat,  dye  my  seyde,  dat  noch  geen 
Commissaris  en  was  gesurrogeert;  dat  wy  een  Req1.  souden 


«  succurril :  »  enz.  Zie  II.  Grotii  Epistolae  scx  ineditac ,  cdentc  ADR.  Stal- 
ker. Lugd.  Bat.,  du  Mortier  et  Fit.  1809.,  p.  7. 

*)  «Dit  woord  word  in  twecdcrleij  zin  genomen.  Eensdeels  verstaat 
«  men  daardoor  liet  Bock  of  Register ,  waar  in  alle  de  Praesentatien  door  de 
«Procureurs  ter  Griflïe  overgegeven ,  worden  ingeschreven.  Dog  anderdeels 
«noemt  men  Je  Rolle,  dat  apartenienl  van  't  Hof,  alwaar  de  Procureurs 
«hunne  notulen  dicteeren ,  overeenkomstig  't  geen,  waartoe  de  zaak  door 
«  hen  is  gepresenteerd  geworden.  —  Tot  expeduie  der  zaaken  worden  bij  uc 
«  respective  Hoven  alle  weeken  gecommitteert  twee  Raadshecren  lot  Com- 
«missarisscn  ter  audiëntie  van  de  Rolle,  voor  welken  regvlariter alle  ver- 
u zoeken,  die  bij  monde,  of  geschrifte  gedaan  worden,  komen  moeten ,  en 
«  die  daarop  ook  disponceren,  zoo  als  zij  bevinden  te  behcoren.  »  J.  VAN  der 
Lisden  ,  Verh.  orerdeJml.  Pract. ,  d.  ï.  hl.  1 13. 
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overgeven;  hebbe derhalven eenReq'.  ontworpen endeonder- 
teyckent,  ende  hem  de  selve  behandich,  hebbende  dye  van  te 
voren  met  de  Jong  gecommuniceert ,  dye  van  desen  dage 
noch  geen  Req*.  geven  sal ,  maer  de  saecke  noch  wat  insyen. 

Dito  uyt  de  Jong  verstaen,  dat  Persyn  inde  saeck  vande 
kinderen  vanden  Advocaet  was  gestelt.  Item  dat  dye  van 
Haerlem  last  hebben  gegeven,  om  de  saeck  vande  Ha  en 
voor  te  staen,  aen  hare  Advocaten;  de  Jong  vond  goet 
noch  wat  te  temporiseren ;  soude  noch  eerst  Crtp  j)  eens 
spreecken;  ick  seyde  last  te  hebben  om  een  Commissaris 
te  versoecken ende  nyet  te  derven  wachten;  hebben  gere- 
solveert  dat  ick  sulcx  doen  soude  om  geen  suspitie  van 
correspondentie  te  geven ,  ende  dat  wy ,  als  Rrygersberch 
gecomen  sal  syn ,  eens  te  samen  sullen  helpen  resolveren. 

Dito  byde  heer  van  Sommelsdyck  geweest,  dye  my 
rade  noch  wat  te  wachten  met  vaders  Req10. ;  ick  seyde  hem 
dat  suster  soude  afcomen ,  ende  datmen  dan  voor  moeder 
soude  moeten  versoecken,  also  ick  meende,  dat  sy  daer 
allebeyde  nyet  bygelaten  souden  werden ;  hy  seyde :  mis- 
schyen  wel ;  ick  soude  u  raden  een  Req1.  alternative  te 
maecken,  om  vader  ende  moeder  beyde,  ofte  een  van 
dyen,raaer  rade  noch  een  dach  2  of  3  te  toeven;  seyde 
te  sullen  syen,  of  hy  noch  eenige  uyt  Hollant  tot  hem  konde 
krygen,  voegende  daer  by:  uyt  Hollant  comt  ons  de  swaric- 
heyt.  Item  daer  is  een  persoon  inde  vergaderinge ;  ick  sal 
den  tyt  waernemen  ,  dat  dye  wech  is ;  seyde  my  dat  ick  by 
gelegentheyt  van  Sakten  ende  Brouckhoven  mocht  aen- 
spreecken,  alsn  Brunincx  wech  was. 

1 )  Hoogst  waarschijnlijk  Mr.  Fraiscois  CniEP ,Sul>stil.  (iriflïer  van  hot 
Hof  van  Holland;  ook  in  eene  schriftelijke  aantekening  van  N.  v.  Rey- 
GERSBERCH  ,  vind  ik  den  naam  van  dezen  persoon  aldus  geschreven. 
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Dito  verstaen  van  neef  de  Wael,  dat  deheerenvanHaer- 
lem  wel  eenichsins  schenen  geresolveert  te  zyn ,  haer  te 
voegen  nevens  dye  Advocaten  van  Haen  ,  maer  dat  sy  dat 
noch  nyet  en  hadden  gelast  aen  hemende  de  andere  Advo- 
caten, maer  seyden  alleen,  als  het  in  proces  quam,  te  sullen 
syen  wat  sy  doen  sou  den ;  seyde  vorders ,  dat  Haens  huys- 
vrouw  de  saecke  nyet  en  bevorderde,  also  de  confiscatie 
nvet  veel  te  beduvden  hadde. 

Dito  is  op  myn  request  geaccordeert ,  dat  de  heer  Per- 
syiï  sal  werden  gesurrogeert  in  Berckhouts  plaets. 

Den  10en.  issuster  de  Groot  inden  Hage  gecomen ,  ende 
hebben  te  samen  geresolveert,  datmen  een  request  soude 
presenteren  voor  vader  ende  moeder  te  samen  ,  ofte  voor 
een  van  beyden ,  om  broeder  nyet  alleen  te  laten. 

Den  12en.  des  ochtens  vrocch,  heb  ick  een  request  ge- 
concipieert,  ende  de  heer  van  Sommelsdyck  gesproockcn , 
dye  seyde  de  goede  hant  te  sullen  houden  aen  onse  saeck  ; 
daerna  Magnus  ,  dye  seyde :  voor  u  moeder  sal  wel  vallen , 
maer  van  manvolck  daer  in  valt  swarichevt:  ten  laetsten 
de  President  Roode  van  Utrecht  het  requeste  gegeven 
ende  gerecommandeert. 

Dito  nade  noen  heeft  moeder  uvt  Fervouw  verstacn, 
dat  byde  Staten  aen  haer  alleen  acces  vergunt  was  '),  nyet 
aen  vader ;  hy  seyde  voorts :  ick  hadde  het  garen  voor 
allebeyde  gesyen;  ghy  hebt  harde  partye;  het  heeft  noch 
swaricheyt  genoech  gehad ,  dat  ghy  daer  by  gelaten  fcyt. 

Dito  geweest  byde  heer  van  Sommelsdyck  ;  seyde  dat 
diverse  heeren  hadden  goet  gevonden  het  versoeck  van 
vader,  ende  eenige  weder  nyet;  dat  ondertusschen  het 


»)  Zie  Bijlagen. 
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consent  op  moeder  stillekens  was  geescouleert ,  het  welck 
nochtans  groote  swaricheyt  hadde  gehad ;  voegde  daer  by  : 
men  kan  nyet  so  wel  toonen  waermen  henen  wil ,  dan  men 
mach  het  by  gelegentheyt  hervatten;  ick  wil  alles  doen  tot 
contentement  van  u  broeder. 

Verstaen  Tan  een  goet  vrund ,  dat  op  Brukincx  woordeu 
nyet  te  staen  en  is. 

Den  16en.  Oct.  is  moeder  na  Louvesteyn  ver t rocken. 

Den  20en.  heeft  suster  de  Groot  gepresenteert  request 
om  vry  acces  tot  haer  man  te  hebben ,  Fbrvou  preside- 
rende ;  eenige  heeren  hebben  tegen  Mons*.  Reygersberch 
geseyt  al  haer  credyt  te  sullen  employé  ren ,  dat  suster  mach 
contentement  crygen. 

Den  23en.  is  suster  geconsenteert  by  Apostille  by  haer  man 
te  gaen ,  doch  volgende  de  laetste  Resolutie ;  anders  nyet !). 

Verstaen  dat  de  Lieutenant  het  dode  lichaem  vanjuf- 
frou  Hogerbeets  ,  sonder  last,  nyet  en  wilde  aflaten ;  is  der- 
hal  ven  3  dagen  opsyn  camer  gebleven*). 

Den  24eni  heeft  suster  noch  een  cleyji  request  gegeven , 
versoeckende  dat  de  Staten  Gnael  op  haer  principael  re- 
quest, dat  sy  daer  aen  hadde  gehangen,  noch  eens  letten 
wilde  ') ;  is  ten  selven  dage  nyet  voorgedragen. 

Den  27en.  is  suster  de  Groot  te  Delf  expresselyck 
gecomen  om  my  te  versoecken,  dat  ick  na  Gorcum 


' )  Zie  Bijlagen. 

J)  Blijkens  de  missive  van  Proüning  aan  de  Staten  Gen.,  dd<».  19  Oc- 
tober  1620  (zie  Bijlagen)  was  de  vrouw  van  Hogerbeets  dien  dag  over- 
leden. Hare  kinderen  verlangden  haar  lijk  te  Dordrecht  te  begraven ,  doch 
Proümkg  wilde  niet  toestaan,  dat  hetzelve  van  het  slot  werd  afgelaten, 
wnder  last  der  Staten  Gen. 

*)  Zie  Bijlagen. 
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wilde  reysen ,  om  aldaer  ?an  juflrou  Daetselaer  ,  Ca- 
tryws  Jars,  ende  andere,  attestatie1)  te  krygen;  (dat 
hy  *)  haer  verboden  hadde  geen  spys  op  Louvesteyn  te 
senden ;  dat  hy  oock  juflrou  Daetselaer  nyet  op  het  slot 
en  wilde  laten ,  tegen  het  generale  consent  vande  Staten 
Gnael ,  gegeven  den  23  Juny ;  item  dat  het  goet  dickmaels 
vermindert  wyert,  ende  daer  wel  een  derdepaertof  vermist 
worde ;)  t'welck  sy  versocht ,  om  dat  Fervouw  dese  ende 
andere  dingen  inde  Staten  hadde  geseyt,  dye  daerop  had- 
den gedecerneert ,  datmen  den  Lieutenant  soude  ontbye- 
den  ende  daerop  hooren ;  eenige  meenden ,  dat  so  sulcx 
waer  ware,  men  hem  behoorde  af  te  setten. 

Den  27en.  s'  avonds  te  Rotterdam  geslapen. 

Den  28en.  ben  ick  s'nachts  voor  Gorkum  gecomen. 

Den  29en.  heb  ick  de  attestatie  helpen  ontwerpen  ende 
opmaecken,  ende  hebbe  ten  selven  dage  aen  moeder  ge- 
schreven, dat  het  goet  waer,  dat  juflrou  Jositta  Hoger  - 
beets  afquam ,  om  mede  te  klagen ,  als  best  wetende  al  het 
gepasseerde  aldaer. 

Den  31en.  s'ochtens  vroech  ben  ick  by  suster  de  Groot 
gecomen ,  ende  hebbe  haer  de  attestatie  gegeven. 

Dito  31  heb  ick  nade  noen  op  een  consultatie  geweest 


*)  De  hier  bedoelde  attestatie,  op  den  24«".  Octob.  1620  verleden  voor 
den  Notaris  A.  Kemp,  te  Gorinchem,  is  door  den  Hr.  A.  Stolker  uit- 
geven in  de  Vaderl.  Letteroef.  van  Novcmb.  1824.  Blijkens  dat  stuk  waren 
de  personen,  welke  W.  de  Groot,  op  verzoek  van  zijne  schoonzuster, 
tot  het  afleggen  der  verlangde  verklaring  moest  uitnoodigen,  Katelyna 
J  ANsDr.  van  ameyde  ,  huisvrouw  van  Johan  de  Cort  Jacobszn.,  Jenne- 
ken  Geeraerts  Dr.  van  Erp,  huisvrouw  van  Adriaen  Daetselaer  Mat- 
tbyszn.  ,  Geerburg  Corneiis,  jonge  dochter,  en  Hiueeen  Cornelis, 
mede  jonge  dochter. 

J)  Namebjk  de  Commandant  van  Loevestcin, 
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met  Vergoes,  ')  Stuiten,  Verdoes,  de  Jowg,  Reyoers- 
berch  ,  ende  hebben  grote  swaricheyt  gevonden,  of  broeder 
het  poorterrecht  van  Delffmach  genveten;  is  goet  gevon- 
den, datmen  soude  sy en  consultatie  te  krygen  van  onpar- 
tydige  rechtsgeleerden ,  ende  dye  de  heeren  van  Delf  verto- 
nen ;  wilden  sy  dat  (dan ?)  Vergoes  ,  dye  haer  Advocaet  is , 
spreecken ,  dat  mochten  sy  doen. 

Wat  de  goederen  aengaet,  is  geseyt  men  mocht  wel 
lancksaem  voort  procederen,  maer  nyet  ten  vollen  furne- 
ren ;  item  de  saeck  so  veel  in  feyten  worpen  als  men  konde. 
Is  oock  geseyt,  dat  de  dochters  van  Hogerbeets  haer  moe- 
ders goet  behooren  te  eysschen. 

Is  gevraecht  of  myn  heer  Hogerbeets  nu  acces  tot  myn 
broeder  soude  versoecken;  is  geseyt  neen,  maer  lyever 
acces  vande  vrunden  tot  hem ,  ende  dat  door  middel  van 
Syn  Ex1"». ,  dyemen  soude  moeten  aenspreecken. 

NOVEMBER. 

Den  2en.  verstaen  dat  de  Lieütenant  Deventer  was  inden 
Hage  gecomen1). 

1 )  Van  dezen  advokaat  komen  onderscheidene  advijzen  voor  in  de  Consult, 
der  tioll.  Regtsg. 

5)  De  herhaalde  klagen  van  Hügo  DE  Groot  en  zijne  vrienden  en  bloed- 
erwanten over  den  Commandant  van  Loevestein ,  hadden  eindelijk  ten 
gevolge, dat  deze,  hij  missive  van  27  Octob. ,  (zie  Bijladen)  door  de  Stalen 
Gen.  naar  den  Haag  werd  ontboden,  om  zich  dienaangaande  te  verantwoorden . 
Zoodra  Maria  v.  Reygersberch  dit  vernam,  zond  zij  haren  schoonbroeder 
Willem  de  Groot  naar  Gorinchem  (zie  hierboven  hl.  134)  om  aldaar  ge- 
tuigenis te  halen  van  al  de  feiten,  die  aan  den  Commandant  ten  laste  werden 
gelegd.  Den3en.  Nov.  (zie  Bijlagen)  meldde  Prouning  zich  bij  de  Staten  Gen. 
aan,  en  des  namiddags  verscheen  Maria  van  Reygersberch  en  haar  broeder, 
met  eene  der  dochters  van  Hogerbeets  ,  voor  de  HH.  v.  Ver  vod  en  ErssüM, 
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Den  3en.  nadeiioen,  is  suster  met  jufliou  Hogerbeet* 
ende  Reygersbbrgh  ,  byde  Commissarisen  Fbrvou  ende 
Ewitïum  geweest ,  dye  seyden  dachten  over  den  Lieute- 
nant  gehoort  te  hebben;  begeerden  sy  souden  de  waerheyt 
seggen;  suste r  protesteerde  nyet  te  willen  klagen  enz. ;  de 
Commissarisen  schreven  alles  op. 

Daer  na  lyeten  sy  haer  gaen  ende  hoorden  den  Lieu- 
tenant. 

Doen  het  rapport  inde  Staten  was  gedaen ,  so  waren  de 
Commissarisen  van  opinie,  datmen  den  Lieutenant  syne 
charge  ontseggen  soude ;  andere  seyden ,  dat  sulcx  qua- 
lyck  staen  soude ;  vonden  goel  allegader ,  men  soude  hem 
overhalen. 

Den  Lieutenant  en  heeft  oock  over  suster  de  Groot  nyet 
geklaecht  noch  weten  te  klagen. 

Den  5en.  heeft  suster  een  nyeuw  request  wederom  in 
gegeven ,  om  te  hebben  de  vrye  marcktgang  ende  watmen 
haer  vorders  soude  willen  vergunnen 

Den  6en.  des  avonds  is  Syn  Extie.  inden  Hage  wedergeco- 
men ,  daer  de  Staten  Gnael  na  gewacht  hebben ,  eer  sy 
suster  antwoort  hebben  willen  geven,  houdende  oock  den 
Lieutenant  op. 

Den  8  'D.  gesyen  de  Apostille  van  suster  de  Groot  ,  ver- 


Gecommitteerden  uit  dc  Staten  Gen.  Hoogst  denkelijk  zijn  toen  de  verschil- 
lende punten  van  klagten  voorgedragen ,  "welke  door  Hüco  opgesteld  waren. 
(Zie  Bijlagen).  Vervolgens  werd  ook  aan  Proüning  gelegenheid  gegeven  om 
zich  te  verdedigen,  en  hoewel  stellig  hleek,  dat  men  zich  met  regtover 
hem  beklaagde ,  zoo  werd  aan  de  zaak  geen  ander  gevolg  gegeven ,  dan  dat 
Proumkg  gelast  werd  met  Maria  v.  Retgersberch  civilyckle  handelen, 
(zie  Bijlagen). 

l)  Zie  Bijlagen. 
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kregen  den  6*D.  deser ,  inhoudende ,  dat  sy  by  haer  man 
mach  gaen ,  ende  dat  de  Lieutenant  met  haer  civilyck  han- 
delen moet ;  vorder  nyet. 

Item  gesyen  het  antwoord  Tanden  Lieutenant ,  daer  hy 
seyt  hel  goet  by  hem  nyet  vermindert  te  zyh ,  maer  byde 
schipper.  Item  dathy  juffrou  Daetzelaer  nyet  beeft  willen 
boven  laten  om  dat  sy  Remonstrans  gesint  was ,  ende  dat 
door  vreese  van  correspondentie  enz. 

FERVOUwhadde  tegen  suster  geseyt ,  datmen  haer  groot 
ongelyck  dede ,  te  meer  ,  also  den  Lieutenant  nyet  eens  en  * 
was  bestraft ,  door  dyen  dye  van  Hollant  sulcx  nyet  goet  en 
-vonden  enz. 

Oock  is  van  eenige  tegen  suster  geseyt,  dat  de  Staten 
qualyck  namen ,  dat  sy  so  courageux  was ,  waerop  sy  ant- 
Tvoorde :  dat  is ,  om  dat  sy  luyden  meenen ,  dat  wy  appa- 
rentie  syen  van  eenige  veranderinge ,  daer  door  sy  haer 
stoel  souden  verlyesen ;  t'  selve  wyerd  geadvoueert;  seyde 
voorts  suster :  my  soude  genoech  syn ,  dat  ick  myn  man 
daer  uyt  had  de ,  sonde  r  my  v  orders  te  bemoeyen. 

Den  10en.  heeft  suster  weder  een  nyeu  request  in  handen 
Tanden  GraeffTAW  Culenburch  gegeven ,  doch  is  in  Advys 
gehouden. 

Den  lleB.  verstaen  ,  dat  vaders  bryevenaen  moeder  nyet 
en  waren  bestelt ,  door  dyen  de  Lieutenant  nyet  en  was 
te  Louvesteyn  geweest,  so  het  scheen,  ende  geen  ordre 
hadde  gelaten. 

Dito  van  neef  de  Bye  verstaen,  dat  vader  op  Rodewburch 
nyet  staen  en  mach ;  dat  hy  licht  ende  een  leugenaer  is ; 
dat  hy  gesocht  heeft  de  Arminianen  uyt  het  land  te  bren- 
gen ;  dat  de  Gonink  oock  wel  is  geinformcert  van  syncom- 
porlement;  dat  in  somma  gans  nyet  geraden  is  veel  met 
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hem  te  communiceren ,  doordyen  sulcx  qualyck  mocht  ge- 
nomen worden,  in  presentie  van  suster  de  Groot.  Item  dat 
hy  toe  syet ,  dat  hy  nyet  eens  aen  een  galg  en  raeckt. 

Den  13*n.  Nov.  1620  heeft  suster  de  Groot  by  Apostille 
verkregen,  dat  sy  eenmael  des  weecx  mach  de  mercktgang 
doen  te  Gorcumenz.  !). 

Den  16en.  is  juffrou  Josiua  Hogerbeets  by  Syn  Ex1», 
geweest ,  om  hem  te  recommanderen  het  versoeck ,  dat  sy 
voor  haer  vader  doen  soude ,  dat  hy  in  een  stad  ofte  dorp 
mochte  geconfineert  werden  ;  hy  seyde ,  haer,  sy  most  een 
request  aende  Staten  overgeven ;  hy  soude  de  hant  daer 
aen  houden.  De  Raedsheer  Baesdorp  2)  was  met  haer ,  doch 
en  sprack  nyet  veel  voor  haer,  seggende  nyet  te  willen 
doen  tegen  het  land. 

Dito  heeft  sy  Muys  gesproocken ,  dye  seyde  mede ,  hy 
woude  daer  toe  helpen ;  vraegde  oock  of  Hogerbeets  by 
myn  broeder  nyet  en  quam ,  daer  op  sy  seyde  neen ,  maer 
dat  het  licht  om  doen  soude  zyn,  openende  de  deur  enz. 

Den  18en.  heeft  juffrou  Hogerbeets  aen  Syn  Extie.  request 
gegeven. 

Den  19en.  aende  Staten  Generael;  dan  en  wyerd  nyet 
gelesen. 

Den  24en.  verstaen  dat  sy  nihil  op  haer  Request  hadde. 

Den  25en.  s'ua  noens  is  suster  de  Groot  uyt  den  Hago 
vertrocken ,  bly vcnde  s*  avonds  te  Delf. 

Item  seyde  gesproocken  te  hebben  met  Couweiïburg  , 
dye  beloofde  de  saeck  vande  confiscatie  op  te  houden ,  so 
der  nyet  goets  in  konde  gedaen  werden. 


*)  Zie  Bijlagen. 

*)  W.  van  Baarsdorp  ,  Raadsheer  in  den  Hove  van  Holland. 
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Den  26en.  heeft  sy  met  moer  in  onse  presentie  gesprooc- 
ken  Tande  kerckganck ,  van  Joncker ,  van  nyeuwe  solda- 
ten ,  van  letnbo  (?). 

Dito  hebben  wy  op  gestelt ,  dat  alser  meer  bryeven  syn 
te  Gorcum ,  datmen  alsdan  de  stad ,  daermen  uyt  schryft 
ende  den  datum  sal  in  margine  setten. 

Den  27en.  heeft  my  Monsr.  Reygeesberch  geseyt ,  dat 
syn  schoonsuster  Reygersberch  ,  ofdoot,  of  doot  kranck 
v? as ;  wilde  darom  na  Zeeland ;  versocht  dat  ick  de  Re- 
plyck ,  van  Louvesteyn  gecomen  synde ,  soude  overgeven 
aenden  Fiscael  ende  Crïp  l)  het  verbael  doen  sluyten, 
ende  het  Advertissèment  in  Zeelant  stuyren;  hy  soude 
het  weder  senden. 

Vande  selve  weeck  heeft  juflrou  Hogerbeets  request 
gepresenteert  om  de  deur ,  dye  tusschen  mynheer  Hoger- 
beets ende  broeders  camer  is ,  geopent  te  hebben ;  heeft 
nihil  gekregen. 

DECEMBER. 

Den  2en.  December  heeft  jufTrou  Hogerbeets  Req1.  ge- 
presenteert,  dat  de  dochters  malcanderen  mogen  reposeren ; 
item  een  knecht  voor  haer  vader  hebben,  ende  tweemael 
s'  weecx  te  marckt  gaen. 

Monsr.  Hogerbeets,  na  dat  syn  susters  vyf  of  ses  reques- 
ten hadden  gepresenteert,  heeft  verkregen,  dat  twee  sus- 
ters byde  vader  sullen  comen  ende  eens  s'  weecx  te  marckt 
gaen ,  by  apostille  vanden  10en.  December. 

Dito  heb  ick  aen  suster  geschreven ,  door  bekende  han- 


)  Zie  hierboven  de  aanterkening  op  hl.  131. 
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deu ,  van  Rodbnburchs  trouwbelofte ,  Tilek i  raedsheer- 
schap,  Hogerbeets  Apostille ,  vande  confiscatie,  vande 
replyck  ende  Advertissement,  Tan  Bohemen,  van  Loset 
caats  Reqte. ,  Duycs  doot ')  ende  de  sollicitanten,  van  t'  re- 
quest,  dat  de  Remonstranten  geseyt  worden  gegeven  te 
hebben. 

Op  de  nominatie  van  Advocaet a)  staen  Duyck  ,  Pabuw  , 


*)  Door  den  dood  van  Adriaan  Dütk  was  het  ambt  van  Secretaris  van 
de  Staten  van  Holland  opengevallen;  men  ziet  welke  personen  er  naar  ston- 
den; van  de  meesten  is  reeds  met  een  woord  gewag  gemaakt ;  v.  d.  Burg  en 
Leeuwen  de  Gouda  komen  in  de  Consult,  der  Uoll.  Regtsgel.  als  advokaten 
voor.  SiiTUSwasadvokaat  der  Staten  van  Holland.  (Zie  Res.  St.  v.  Hott. 
24  Aug.  1619).  Doudetns  is  mij  onbekend,  misschien  was  het  H.  Aertz. 
Doudtns  ,  die  in  de  Res.  St.  v.  Holl.  16  Julij  1618  en  21  Dec.  1619 ,  onder 
de  benaming  van  Commis  voorkomt.  Den  23en.  Januarij  1621  werd  gemeld 
ambt  begeven  aan  C.  Anthz.  van  der  Wolf,  Secretaris  van  den  Briel,  op 
een  traktement  van  800  guldens .  waaronder  dat  van  zijnen  Clercq  Domes- 
ticq  begrepen  was. 

a)  Na  de  gevangenneming  van  Oldenbarneveld ,  had  A.  DE  Witt  het 
ambt  van  Raadpensionaris  of  Advokaat  van  Holland  tijdelijk  waargenomen.  In 
de  vergadering  der  Staten  van  Holland  van  den  16".  December  1620,  werd, 
nadat  men  dit  onderwerp  reeds  meermalen  had  ter  sprake  gebragt,  besloten , 
dat  men ,  zonder  het  Land  ondienst  te  doen,  niet  langer  konde  wachten  met 
het  aanstellen  van  eenen  Raadpensionaris;  dat,  staande  die  vergadering, 
ieder  der  leden  drie  personen  zoude  opgeven ,  alle  vereischten  in  zich  verceni- 
gende ,  en  uit  de  drie,  die  de  meeste  stemmen  zouden  hebben  verkregen,  één 
zoude  worden  gekozen  tot  Raadpensionaris,  na  mcdedeeling  der  keuze  aan 
Z.  Exc".  In  de  Resol.  van  den  volgenden  dag  komt  de  uitslag  dier  opgaven 
voor ;  de  Raadsheer  DüTK  had  18  stemmen ,  de  Pensionaris  de  Witt  ( waar- 
van hierboven  melding  is  gemaakt)  13 ,  de  Pensionaris  Pauw  14  ;  (  Asperen, 
dien  de  Schrijver  als  een»  der  drie  eerste  kandidaten  opgeeft ,  wordt  in  de 
Res.  St.  v.  Holl.  niet  genoemd)  de  overige  stemmen  waren  onder  de  HH. 
Kaomhout,  Kamerling,  van  den  Honaert en  van  Wimmenum  verdeeld. 
Dien  ten  gevolge  werd  Anthoms  Dütk,  die,  tijdens  het  onderzoek  der  Staats- 
gevangenen ,  Griffier  van  het  Hof  van  Holland,  en  later  Raadsheer  in  dat 
Hof  was  geweest ,  op  den  22rn.  Januarij  1621 ,  tot  Raadpensionaris  benoemd. 
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Asperen  ;  na  het  Secretarisschap  vande  Staten  Tan  Holland 
staet  van  Santen  ,  van  der  Bvrgb  ,  Glarges,  Sixtus, 
Leeuwen  de  Gouda  ,  Doudeyns  ,  Dutcks  Soon  ,  Ruts  enz. 

Den  10en.  aen  Reygersberch  het  Advertissement  ge- 
sonden. 

Dito  Toor  de  noen  ben  ick  gegaen  op  het  Binnenhoff, 
alleen ,  verby  Muts  ende  Paeu  ,  ende  hebbende  Paeu  ,  dye 
my  de  naeste  was ,  eens  gegroet ,  doch  nyet  seer  solemnel , 
heb  het  sehe  noch  eens  gedaen ,  waerop  Muts  syn  hoet  af 
dede ,  maer  Paeu  en  raeckte  daer  nyet  aen. 

Den  llen.  is  het  selve  weder  gebeurt ,  dan  heb  verstaen  , 
dat  sulcx  syn  maniere  is. 

Den  llen.  heb  ick  Balthasar  van  Leeuwen1)  ge- 
sproocken  nopende  het  poorterrecht  van  Delf;  hy  seyde 
dat  het  naeuw  luysterde ,  maer  dat  ick  noch  met  eenige 
andere  spreecken  sonde. 

Dito  heb  ick  onse  Memorie  aen  Raephorst  vertoont,  dye 
«evde  daerop  tegen  morgen  middach  te  sullen  letten. 

Dito  byde  Fiscael  geweest,  ende  hem  onse  replycke 
getoont;  hy  seyde  syn  beraed  noch  wat  te  willen  hebben ; 
vraechde  hoe  het  met  broeder  de  Groot  al  was  enz. 

Noch  den  21en.  geweest  byde  Fiscael;  seyde  dat  wy  inde 
andere  weeck  het  verbael  souden  sluyten  op  Woensdach 
of  Vrydach. 

Dito  verstaen  dat  de  heer  vander  Milen  nyet  hadde 
connen  yerkrygen  een  andere  plaets ,  doordyen  Hollant 


*)  Van  B.  v.  Leeuwen  en  Raaphorst  ,  benevens  van  v.  Berekdrecht, 
waarvan  later  melding  wordt  gemaakt ,  komen  onderscheidene  advijzen  voor 
in  de  Cons.  der  Holl.  Regtsg. 
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daer  tegen  was ,  hoewel  de  andere  ProTintien  wel  wilden 
consenteren '). 

Na  het  Raedsheer schap  in  den  hogen  Raed  staet  Bbrkbl. 
In  den  Provincialen  raed  Deuel  *). 

Van  neef  de  Bye  verstaen,  dat  het  Advocaetschap 
van  Hollant  sirapelick  byde  Staten  behoort  vergeven  te 
worden ,  sonder  nominatie ,  also  den  Advocaet  haer  dye- 
naer  is. 

Den  27en.  rediit  Princeps  Hekricus  e  Germania  *). 

Don  28en.  hadde  ick  met  de  Fiscael  gesproocken  om 
het  verbael  te  sluyten ,  dan  Leeuwen  ende  Stil  yen  hebben 
my  geraden  noch  wat  te  wachten,  tot  dat  wy  sagen,  of 
dye  van  Delf  haer  wilden  vougen;  is  derhalvenuyt  gestelt. 

De  consultalie  is  geteyekent  opden  4en.  January  1621,  by 


•)  C.  van  der  Mïle,  die  ten  gevolge  zijner  correspondentie  in  1616, 
lul7  en  1618  met  den  Ambassadeur  tan  Lakgerak  gehouden,  door  de 
Saten  Gen. ,  hij  Hcsolulic  van  16  Jan.  1620,  naar  Goedercede  was  verban- 
nen ,  had  verlof  verzocht,  om  zich  te  mogert  begeven  naar  zijn  huis  te  Duh- 
heldam ,  huilen  Dordrecht. 

* )  Uit  hetgeen  later  volgt  blijkt,  dat  op  den  25«".  Jan.  1621,  tot  lid  van  den 
Iloogen  Raad  benoemd  is  11.  Pacw,  en  tot  leden  van  den  Provincialen  Raad 
J.Loemus,  Secretaris  van  Edam  ,  (Schrijver  der  Dvcisien  en  Obserratieny 
hjecnverz.  door  Mr.  T.  Boel,  Amst.  1712)  en  de  aclvokaat  J.  Dedel.  Men  zie 
de  voordragt  van  kandidaten  tot  de  twee  genoemde  betrekkingen  in  de  Res. 
St.  v.  Holl.  21  December  1620,  waaruit  blijkt,  dat  J.  Koorn,  Secre- 
taris van  Alkmaar,  (later  hekend  door  zijne  Obserrationes  rertim  inSupr. 
Senatu  Holl.  Zet-l.  Fris.judicatunimetcousiltaquaedam,  Amst.  1661) 
voor  het  lidmaatschap  in  den  Iloogen  Raad,  17 stemmen  had  verkregen, 
terwijl  R.  Pauw  er  slechts  5  had  bekomen  ,  hetgeen  echter  niet  belette,  dat 
tlezc  laatste  door  Prins  Maurits  gekozen  werd.  Later  evenwel  kwam  J.  koORN 
ook  in  den  Iloogen  Raad  ,  in  de  plaats  van  den  Heer  Veere  ;  zie  Res.  St.  v, 
Holl.  9  Maart  —  8  April  1621. 

»)  Zie  Wacesaar,  Vad.  Uist.,  d.  X.  hl.  405.  Aitzema,  Sahen  van  Staet 
in  Oorloy ,  d.  I.  hl.  15  en  volg. 
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Bereïidrecht,  Raephorst,  de  Jong,  var  Leeuwen.  Verkre- 
gen den  laetsten  Decembris  1620  noch  eenbeslote  missive 
voor  broeder  Losecaat  ,  aen  gerechte  van  Valckenburg. 

1621 

JANUARIJ. 

- 

Den  7en.  geschreven  na  Louvesteyn. 
Item  aen  neef  Graswinckel. 

Den  9en.  verstaen  van  broeder  Losecaat,  dat  hem  Syn 
Extie. ,  selfs  tot  tweemael  toe,  geseyt  heeft  datter  veel 
waren,  dye  haer  toonden  als  syn  vryenden,  ende  dye  onder- 
tusschen  sulcx  nyet  en  waren  inder  daet ,  t'  welck  hy  Lose- 
caat seyde  wel  te  gelooven  ende  oock  te  bevinden. 

Inde  vergadering  half  January  syn  meer  als  33  so  Offi- 
cyeren  als  Secretarisen  afgeset '). 

Verstaen  dat  den  Graef  var  Culerburg  veel  moeyten  ge- 
daen  heeft ,  eer  hy  heeft  behouden  syn  staet  ende  plaets 
inde  Gene  ral  iteyt,  ohnitente  Comité  Erresto  2)  aliuque. 

Den  20en.  het  boecxken  van  Beza  contra  Erastum  s)  aen- 
den  President  gegeven. 


*)  In  de  Bes.  St.  r.  I/oll.  19  Jan.  1621 ,  vindt  men  dc  namen  der  gelicen- 
tiecrdc  Officieren  en  Secretarissen ,  welke  daar  echter  slechts  28  in  getal 
zijn.  Over  het  afzetten  der  Remonstrantsgezinde  Officieren  en  Secretarissen, 
zie  men  het  uitvoerig  verhaal  hij  G.  BRANDT,  Jfist.  der  Reform.,  d.  IV.  bl. 
L93  en  volg. 

*)  Denkelijk  Ernst  Casimir,  Graaf  van  Nassau,  Stadhouder  van 
Vriesland. 

3)  Th.  Erastüs  ,  geneesheer  te  Baden  in  Zwitserland  geboren,  had  eenigc 
veel  opgang  makende  stellingen  geschreven  over  de  uitsluiting  of  excommu- 
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Den  21eD.  verstaen  van  de  Jonge  d*  Advocaet ,  datter  gc- 
*eyt  wyerd,  dat  broeder  de  Groot  had  willen  uytbreecken, 
ende  dat  dye  van  Gorcum  last  hadden  baer  daerop  te 
informeren  J). 

Item  daerna  van  Reygersbergh  ,  datter  geseyt  wyerd 
touw  gevonden  te  zyn  op  Louvesteyn. 

Den  22en.  is  de  Raedsheer  Duyck  Pensionaris  ende  Raed 
van  het  land  gemaeckt  J). 

Den  23en.  is  de  Secretarius  vanden  Briel,  genaemt  Wolp, 
Secretarius  van  het  land  gemaeckt  *). 

Den  25en.  verstaen  dat  Vosbergen  is  na  Denemareken 
ofte  de  Hansesteeden  *),  hebbende  bryeven  van  credyt,  de 
welcke  de  Staten  selfs  nyet  en  weten  waertoe  sy  strecken, 
also  Syn  Exlie.  alleen  d'  instructie  gegeven  heeft. 

Den  25en.  verstaen  van  den  Advocaet  d'  Edel  5)  ,  dat  den 
Pensionaris  van  tMand  sal  moeten  sweeren,  nvemant  ovt 
tot  militaire  of  andere  chargen  te  recommanderen.  Item 
dat  hy  syn  Advys  noyt  seggen  sal ,  als  wanneer  hy  ge- 
vraecht  word ;  oock  dat  dit  Officie  alleen  voor  vyf  jaren 
duyrt ,  ende  dat  daerom  Duyck  ondertusschen  Raedsheer 
bly  ven  sal. 

Dito  is  den  voornoemden  d'  Edel  «)  Raedsheer  geeligeert 


nicatie ,  welke  door  verscheidene  schrijvers  bestreden  zijn ,  en  onder  anderen 
door  Th.  Beza  ,  in  het  werk ,  getiteld :  De  excommunicatione  et pretbyterio 
contra  Th.  Erastum  ,  hetwelk  hier  bedoeld  wordt. 
l)  Zie  Bijlagen. 

*)  Zie  hierboven  de  2'.  aanteekening  op  bi.  140. 
>)  Zie  hierboven  de  1«.  aanteekening  op  bi.  140. 
*)  Zie  Aitzema  t.  a.  p.  d.  I.  bl.  90. 

*)  en  «)  Lees  Dedel.  Zie  hierboven  de  1*.  aanteekening  op  bl.  129. 
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by  Syn  Ex1*. ,  mde  is  des  anderen  daechs  daer  af  ver- 
wittigt 

Item  Paeu  inden  Hogen  Raed  ende  Loeicivs  inden  Pro- 
vintialen  *). 

Den  26en.  verstaen  uyt  Monsr.  Brasser  ,  dat  het  geen  van 
broeders  uytbreecken geseyt  word,  geschyet  uyt  plasdanck 
byden  Lieutenant,  dye ,  a  Venvie  van  noch  een  ander,  (ick 
meen  de  Bye)  de  Staten  soeckt  te  complaceren  ende  daer- 
mee  toont  syn  naersticheyt;  de  Staten  hebben  doen  infor- 
meren opde  saeck ,  dan  daer  en  werd  nyet  bewesen  noch 
verstaen,  dat  suster  de  Groot  veel  volex  te  Louvesteyn 
«lebaucheert. 

Ontrent  desen  tyd  is  den  Amptman  Mom  ,  Bondbergen  , 
Pol  ,  Maicre  ,  op  conspiratie  gevangen,  door  last  van  Syn 
Exti(\  ,  sonder  datter  de  Staten  of  wisten ,  dye  het  daerua 
hebben  geapprobeert ,  doch  Gelderlant  maeckt  swarichey t , 
also  de  gevangens  Gelderse  zyn,  seggende  sulci  tegen 
haer  privilegiën  te  stryden  *). 


1 )  Zie  hierboven  de  2P.  aanteekening  op  1>L  142. 

*)  Jacob  Mom  ,  Amptman  in  Maas  en  Waal ,  die  aangenomen  had  om  Tiel 
aan  de  Aartshertogen  te  zullen  overleveren,  en  zijne  medepligtigen,  Adriaan 
VAN  Ktkthodts,  Schout  des  Over-Ampts  van  den  lande  van Kuik  ,  Klbert 
van  Botbergen,  Jan  van  Mekeren  en  Gerrit  van  de  Poi,  waren  op 
last  van  Prins  MaürITS,  met  advijs  en  voorweten  van  eenige  leden  van  de 
Stalen  (ïen. ,  en  wat  betreft  J.  Mom,  met  medewerking  van  de  Regering  van 
Utrecht,  (waarvoor  men  aan  dezelve  akte  van  non  praejuditie  verleende , 
Bes.  *W.  Gen.  27  Jan.  1621)  gevangen  genomen  en  naar  den  Haag  gevoerd 
Hiervan  werd  door  den  Heer  van  LïCKLAMA  ,  als  president,  op  den  25«". 
Januarij ,  aan  de  Staten  Gen.  mededeeling  gedaan.  Tot  de  voorloopige  cxami- 
natie  der  gevangenen  werden  benoemd  de  HH.  van  Goch  ,  de  Voocht  ,  Ml  ys 

t*Il  SCEAF  JER. 

Op  den  5«» .  Februarij  daaraanvolgende  ontvingen  de  Staten  Gen.  eenc  missive 
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Muts  ,  Gog  ,  Voocht  ,  Schapfer  ,  hebl^n  haer  beginnen 
te  examineren  den  28en.  January  1621. 


van  den  kanselier  en  Raden  van  het  Hof  van  Gelderland,  dd".  23  Januari], 
« daerby  haer  E.  hun  becJagen  en  de  becommeren  inde  proceducren  ge- 
«  houden  in  Maes  ende  "Whael ,  tegens  eenige  ingesctenen  van  bet  Fursteii- 
«  dom  van  Gcire,  die  nyel  allecne  vuyt  deii  selven  gevanckelyck  gehaclt,  oock 

0  naden  Ilage  vervoert  zyn  ,  overmits  dicrgelycke  aldaer  noch  noyt  en  zyn 
«gepleecht,  geduerende  descregieringe,  als  dircctelvck  streckende  tot  in- 
«  breuck  vandc  liooclicyt  eodc  privilegiën  van  weigcmelten  Furstrndoms  ende 
«  Gracffschap  ,alwacr  doch  de  voorsz.  ingezetenen  van  wegen  de  GeneruÜteyt 
a  gesaiseert  ende  daernae  gelevert  hadden  kunnen  werden ,  ter  plaetse  daer 
«  haerc  Ho.  Mo.  wel  vei^seeckcrt  souden  hebben  geweest ,  dat  henluvden  on- 
«partydigc  justitie  soude  hebben  weden  aren  van  die  genigc,  die  zoo  seer 
«  yveren  omt  gemecne  beste  ende  de  Contraventeurs  vandien  te  straffen ;  dat 
«  zy  daerintic  ongeerne  ycmandt  souden  wyeken.  »  Zij  verzochten  derhalve , 
dat  men  de  gevangenen  alsnog  zoude  overzenden.  Aan  dit  verzoek  werd 
echter  niet  voldaan ,  en  liet  antwoord  luidde ,  dat  men  hen  verzocht  «  bet 
« gepasseerde  ten  besten  te  willen  verstaen  ende  alTnemen  als  geschiet  ten 
«  dienste  van  tlandt. »  Men  besloot  vervolgens  bij  de  reeds  benoemde  regters 
bij  te  voegen  2  uit  het  kwartier  van  Nijmegen  ,  1  uit  Zeeland ,  2  uit  Utrecht , 

1  uit  Vriesland ,  1  uit  Overijssel  en  1  uit  Braband.  De  gekozene  personen 
waren  (blijkens  de  a  Commissie  van  de  UIL  Rechteren  lotte  judicature  vandc 
gevangens  »  dd°.  29  Maart  1021 ,  te  vinden  in  het  Actenboek  van  HU.  MM. 
in  het  Rijks  Archief,  fol.  213)  behalve  de  4  reeds  genoemden ,  II.  v.  Essen 
en  J.  Kelffken  voor  Gelderland,  J.  Magnus  voor  Zeeland,  G.  Hamel  en 
P.     Leeuwen  voor  Utrecht ,  G.  Hillema  voor  Vriesland ,  H.  ter  Cdiler- 
BURG  voor  Overijssel  en  P.  Staes  voor  Braband.  Gelderland  verzette  zich  nog 
lang  en  weigerde  de  HH.  V.  Essen  en  Keef  eken  te  laten  overkomen ,  zoodat 
de  Staten  Gen.  eindelijk  besloten ,  dat  men  zonder  hen  zoude  voortgaan.  Na 
ccne  spoedige  instructie  der  zaak,  werden  Mom,  v.  Etntiiouts  en  y.  Boi- 
BERGEN ,  den  16e».  April  1621 ,  schuldig  verklaard  aan  het  Crimen  laesae 
Majestatis ,  en  dien  ten  gevolge  ter  dood  veroordeeld  ,  welk  vonnis  op  den 
volgenden  dag  voltrokken  werd.  v.  Mekeren  en  V.  ».  Pol  kregen  van  Prins 
MaüRITS  pardon,  met  toezegging,  dat  hunne  namen  in  de  sententiën  der 
veroordeelden  niet  genoemd  zouden  worden.  Men  zie  omtrent  deze  zaak 
Res.  SL  Gen.  25  -  29  Jan. ,  5.  6. 15. 16. 18.  20.  23.  25  Febr. ,  2.  3.  9. 
10. 11. 12. 18.  24  —  26. 29  Maart ,  2. 15. 16. 17. 19  April  1621.  Yergel. 
mede  v.  Wïn,  Bijv.  en  Aanm.  op  Wagenear  .  d.X.  bl.  109  en  volg. 
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FEBRUAKIÜS. 

Den  4en.  Febr.  heb  ick  van  D.  Vossio  verstaen ,  dat  Hen- 
aicus  Rosaeüs  ende  Heh&icus  van  Delf1}  by  hem  zyn 
geweest,  ende  hem  inde  classe  afgevordert,  dat  hy  de 
Canons  onderteycknen  soude,  omsyn  toestemming  met  de 
kercke  te  betuygen ;  hy  seyde  syn  confessie  over  gegeven 
te  hebben  in  scripti*  enz. ;  sy  spraecken  van  verscheyde 
erreuren  in  syn  schriften,  als  dathy  schryven  soude,  dat 
de  kinderen  inden  hemel  nyet  en  quamen ,  t'  welck  hy 
ontkende.  Item  dat  het  rechtveerdich  makende  geloof 
nyet  alleen  toe  en  comt  de  uytvercooren ;  hy  antwoorde , 
dat  hy  opinione*  patrum ,  non  suam,  voor  en  bracht; 
judicium  unicuique  liberum  a  se  relinqui. 

Sy  sochten  hem  noch  in  eenige  woorden  te  achterhalen , 
dan  en  konden  nyet;  seyden  onder  anderen,  geen  Re» 
monstrans  gesinden  in  hare  kerck  ten  Avondmael  te  gaen. 

Den  6en.  heb  ick  de  heer  Maüribr  gegeven genealogiam 
Christi;  locum  de  sabhato  5tvT(Q0nQü)Tcp  ende  de  vic- 
tima  tale  talienda"1) . 


')  Henricüs  Rosaius  Predikant  te  's  Gravenhage ,  wel  bekend  in  de 
Kerkelijke  beroeringen  dier  tijden.  Door  Henricus  van  Delf  wordt  waar- 
schijnlijk bedoeld  de  Delftsche  Predikant  IUmricüs  Arnoidi  ,  mede  een 
ijverig  Contra-Remonstrant.  Zie  Brandt,  üigt.  der  Reform.,  d.  III.  en 
Kist  cii  Rotaards  ,  Arch.voor  Kerk.  Gesch. ,  d.  VII. 

>)  De  drie  hier  vermelde  plaatsen  uit  het  Nieuwe  Testament,  waarvan 
voornamelijk  de  twee  laatste  uiterst  mocijelijk  zijn ,  heeft.  H.  DK  Groot  uit- 
voerig behandeld  in  zijne  Annotationes  in  quatuor  Evmgelia,  te  vinden  in 
zijne  Opera  Theologica.  De  eerste  betreft  het  geslachtregister  van  Christus  , 
voorkomende  in  Hoofdst.  I.  vanhetEvang.  van  Matthaeus  en  in  Hoofdsl. 
III.  van  het  Evang.  van  Lucas;  de  tweede  handelt  over  den  tweeden  - 
eersten  Sabhalh,  vermeld  in  Hoofdst.  VI.  vs.  1  van  het  Evang.  van  Ldcas; 
en  de  derde  hoeft  betrekking  op  het  zouten  van  de  offeranden  met  zont, 


Digitized  by  Google 


(  ) 


Den  15*°.  Febr.  heb  ick  aenden  Burgem.  Gröehewe- 
geh  Req».  gegeTen ,  versoeckende  ,  dat  de  heeren  van 
Delf  haer  gelyeven  te  vougen  in  bet  proces  vande  confis- 
catie nevens  ons ;  is  geantwoord ,  dat  de  heeren  daer  als 
noch  nyet  op  konden  resolveren. 

Den  21en.  weder  Req1.  gegeven,  inhoudende  het  selve 
versoeck ,  also  wy  nyet  langer  mochten  wachten,  heb  de 
selve  antwoord  becomen. 

Ontrent  dese  tyd  heeft  men  op  de  saecke  vande  schattinge 
beginnen  te  besoigneren. 

Den  8en.  Martii  sal  zyn  de  vergaderinge  vande  Staten 
van  Hollant. 

Den  sclven  dito  sullen  de  rechters  beginnen  te  arbeyden 
op  de  saeck  vande  jegenwoordige  gevangens  ;  tunt  au  tem 
numero  12:  van  Gelderlant  4  ,  tot  idem  van  Hollant,  ende 
4  vande  andere  Provintien  1). 

MARTIÜS. 

Den  4 ,n.  verstaen ,  dat  de  soon  van  Aersehs  belast  was , 
van  wegen  de  Goning,  uyt  de  suyte  vande  Ambrs.  te  ver- 
trecken,  dewelcke  tot  antwoord  gaven,  dat  hy  maer  per 


waarvan  melding  wordt  gemaakt  in  Hoofdst.  IX.  vs.  49  van  het  Evanp.  van 
Marcüs.  —  H.  DE  Groot  heeft  zich  te  Loevcslein  voornamelijk  bezig  ge- 
houden met  het  maken  van  aanteekeningen  op  het  Oude  en  Nieuwe  Testa- 
ment,  en  nopens  de  hierboven  vermelde  plaatsen  schreef  hij  op  den  18e". 
Dcc.  1620  aan  zijnen  broeder:  a Miseram  ad  te  per  matrem  mea  annolata  ad 
«Passionem  taxa  Mar&aïov  (zie  de  2C.  aanteekening  op  bi.  150)etalios 
«  quosdam  locos.  Addo  nunc  explicationem  yevtaXoyLa<;  apud  Matthaeum 
(( et  Lucam ,  et  duorum  praetcrea  locorum ,  quorum  alter  non  intellectus  est 
«  hactenus ,  aller  magno  conseusu  perperam  acceptus ,  ni  valde  fallor.  » 
Kyp.  App.  23. 

1 )  Zie  hierboven  de  2  '.  aanteekening  op  bl.  145. 
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compagnie  methaer  wasgereyst  om  na  Sedan  te  gaen,  daer 
hy  oock  heen  getrocken  is. 

De  Commissarisen  om  te  besoigneren  met  onse  Ambr*. 
zvn :  Monsr.  Jeatucyiï  ,  Boissise,  Puissieüx  !). 

Den  5en.  uyt  vader  verstaen,  dat  Hortus*)  geseyt  heeft 


»)  Volgens  Brand^t,  Leven  van  H.  DE  Gr.,  bl.  238,  bestond  bel  hier 
vermelde  Nederlandsche  gezantschap  uit  Francois  v.Aerssens,  Heer  van 
Sommelsdijk  en  GlDEON  VAN  DEN  BOETZELAAR,  Heer  van  Langerak,  doch 
Wagenaar  ,  Vad.  Jfist. ,  d.  X.  bl.  425 ,  merkt  tc  regt  op ,  dat  hetzelve  door 
N.  v.  D.  BorCKHORST,  Heer  van  Noordwijk,  Ad.  Pauw,  A.  van  Manmaker 
en  A.  PLOOS  bekleed  is  geweest.  Men  zie  Res.  St.  Gen.  18  Jan.  1621 :  «  Is 
«  geaccordeert  te  depescheren  ordonnantie  opteu  Onlfr.  Gnöël.,  om  Ie 
«  verstrecken  aen  elcken  vandc  Hecren  Gesantcn  naer  Vranckryck ,  te  wee  ton 
ad»  Hecren  van  Noortwijck,  Pensionaris  Pauw,  Manmaker,  Ploos, 
a  de  sonime  van  twelff  hotidert  gul. ,  tot  derselver  cquip|iagc  » 

De  onderwerpen ,  welke  die  gezanten  met  de  Commissarissen  des  Konings 
van  Frankrijk  nebben  behandeld ,  vindt  men  in  een  werkje  van  slechts  2 
bladzijden ,  getiteld :  Cort  ende  warachtich  terhad  van  het  ghene  d? Am- 
bassadeurs der  Vereenichde  Nederlanden  in  Vranckryvk  hebben  ghe- 
handelt  in  de  vasten  desesjaers  1621.  Ghedrucltin  1021.  Volgens  het- 
zelve beklaagde  zich  de  Franschc  Koning  bij  die  gelegenheid ,  « datmen 
«  verachtende  syne  so  rechtvaerdige  ende  welgefundeerdc  Beden  ,  hel  leven 
cc  hadt  benomen  aen  den  oudsten ,  bequaerastcn  ende  meest- verdientheb- 
« benden  Officier  van  het  Lichacm  vande  Staten ,  ende  berooft  van  hare 
o  vryheyt  die  gene  die  men  door  factie  hadt  ghcstelt  in  een  eeuwige  hech- 
« tenissc ,  met  beroovinge  van  alle  hare  goederen. »  Het  werkje  eindigt  met 
deze  woorden:  a De selvc  Ambassadeurs zp  geweest  Conincklyck  gelogecrt 
«endegedefroyeert,  so  lange  sy  te  Parys  zyngheweest,  'twelck  de  Comp- 
« toiren  van  dese  Republyorac  moet  verlichten ;  ende  hebben  daer-en-boven 
a  gehadt  een  Goude  Kettingh  elcks ,  van  drie  duysent  guldens ,  waer  mede 
o«y  in  haer  particulier  seer  wel  te  vreden  zyn.  Godt  gheve,  dat  het  de 
a  Gemepte  oock  aenghenacm  zy  ,  de  vruchten  daer  van  vernemende.  »  Men 
zie  over  de  terugkomst  der  gemelde  Ambass.  de  Res.  St.  Gen.  26  April  en 
de  Res.  St.  v.  Uoll.  27  April  1621. 

*)  Wie  onder  dezen  verdichten  naam  bedoeld  wordt  ,  is  onzeker;  wollig 

(iflENBOCAERT. 
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aen  moeder ,  dat  den  treves  voortgaet ,  datmen  daerom  op 
broeders  saeck  soude  willen  letten. 

Item  dat  Pleofawder  *)  na  Herderswyck  ging ,  om  de 
luyden  aldaer  te  vermanen ,  mede  op  haer  saeck  en  te  letten. 

Den  7en.  heb  ick  vanden  heer  Maumer  weder  gekregen 
de  stucken ,  dye  ick  hem  van  broeder  hadde  geleent ;  h\ 
prees  de  selye  seer ;  ick  heb  hem  alsdoen  gelaten  de  notas 
op  des  Heeren  passie  *).  Hy  seyde  dat  hysyn  best  dede  in 
broeders  saeck;  dat  hy  hoopte  dat  God  den  arbeyt  soude 
favoriseren ;  seyde  datter  nyet  achter  gelaten  en  soude  wer- 
den tot  broeders  verlossinge ;  dat  ick  dat  vader  vry  soude 
seggen.  Ic  verstont  t'  synen  huyse  datter  apparentie  was 
van  peys  in  Vrancryck. 

Den  16en.  gesyen  den  bryef  uyt  Vrancryck,  verma- 
nende vande  miscontentementen  des  Gonings  over  de  saeck 
van  Aerseït  ende  vande  heer  van  Baruevelt  ende  de  ge- 
vangens. 

Dito  verstaen ,  dat  den  Ambassadeur  Oulevelt  ,  Gance- 
lyer  in  Denemarck  f  wel  mocht  comen  om  van  een  houwe- 
lyck  met  Syn  Eiüe.  ende  des  Gonincx  suster  of  dochter  te 
spreecken  *). 


*)  Onder  dezen  Griekschen  naam  wordt  Meerman  verstaan. 

*)  Op  den  18en.  Dec.  1620  (zie  hierb.  de2«.  aant.  op  bl.  147)  schreef 
IIügo  aan  Willem  ,  dat  hij  hem ,  door  tusschenkomst  hunner  moeder, 
gezonden  had  onder  anderen  zijne  aanteekeningen  op  des  Heeren  lijden, 
volgens  Mattïïaeus  ,  waaromtrent  hij  het  gevoelen  van  Erpenius  en  VossiüS 
wenschte  te  vernemen,  en  den  21en.  Jan.  1021  meldde  hij  hem,  dat, 
indien  hij  de  aanteekeningen  op  het  Nieuwe  Testament  reeds  terug  had ,  hij 
een  gedeelte  derzelve  of  wel  allen ,  naar  zijn  goedvinden  ,  ter  inzage  zoude 
geven  aan  den  Heer  du  MaüRIER,  die  het  v  'langen  had  betoond  om  iets 
van  Hcgo  tc  zien.  Epp.  App.  23  en  25. 

».)  De  hier  bedoelde  persoon  is  Jacob  Ulevelt  ,  Rijkskanselier  van  Dene- 
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Den  18en.  seeckerlyck  verstaen,  dat  Utehboüaf.rh4  met 
Bor&ex  nae  Parys  syn 

Dito  s'  avonds  ,  datter  een  bryef  vande  Eertshertogen 
aende  Staten  was  gecomen,  ende  daerna  van  anderen, 
dat  de  Cancelyer  Pegkius  ende  Verreycken  herrewaerts 
comen  souden ,  om  van  treves  te  spreecken. 

Item  verstaen ,  dat  de  Gohinck  van  Bohemen  hver  ver- 
wacht  word  *)• 

Dito  acn  broeder  geschreven,  in  wat  staet  dat  wy  de 
saecken  hyer  vinden. 

Den  22«».  is  D.  Pegkius  van  wegen  de  Eertshertogen 
hyer  gecomen ,  te  Delff  met  stenen  geworpen ,  inden  Hage 
van  Syn  Exlie.  met  7  koetsen  ingehaelt 3). 

marken,  herwaarts  gekomen  om  een  verbond  van  vriendschap  en  onderlinge 
bescherming  tusschen  zijnen  Staat  en  de  Vereen.  Nederl.  te  sluiten.  Zie  Ait- 
zema,  t.  a.  p.  d.  I.  bl.  90  —  96,  en  Res.  St.  Gen.  15.  16.  17.  20.  21 
Maart,  6.  19.  24  April,  4.  7.  8.  11.14.15.21  Mei.  Dat  hij,  zoo  als  de 
Schrijver  zegt,  gekomen  was  om  over  een  huwelijk  tusschen  l'rins  Mal  rits 
en  de  dochter  of  zuster  van  den  Koning  van  Denemarken,  ChristiaanIV, 
te  spreken,  is  mij  nergens  gebleken,  hoewel  het  mogelijk  zij,  dat  zulks 
een  geheim  deel  zijner  zending  uitmaakte. 

J)  Zie  J.  Uytenbogaert's  Leven,  Kerckel.  Bediening he ende  zedig he 
verantwoording h ,  bij  hem  selven  beschreven  j  1645, bl.  357. 

*)  De  bijzonderheden  betreffende  de  komst  van  den  Paltsgraaf  Fre DE- 
RIK  ,  Koning  van  Bohemen ,  hier  te  lande ,  vindt  men  zeer  naanw keurig  ver- 
meld bij  Aitzema  ,  t.  a.  p.  d.  I.  bl.  101  en  102 ;  men  zie  ook  Res.  St.  Gen. 
5.  8.  9.  10.  13.  15.  17.  19.  20  April  1621.  Bilderdyk  in  zijne  Gesch. 
des  Vaderl.y  d.  Vlll.  hl.  93 ,  met  een  woord  van  deze  komst  gewag  makende, 
stelt  dezelve  verkeerdelijk  in  het  jaar  1620.  —  Met  betrekking  tot  den  Bo- 
heemschen  oorlog,  verdient  de  verzameling  van  pamfletten  op  de  Kon.  Jiibl. 
wederom  allezins  vermeld  te  worden ,  daar  dezelve  eenen  schat  van  belang- 
rijke en  zeldzame  geschriften  dienaangaande  bevat. 

*)  Aangaande  de  overkomst  van  den  Kanselier  Pecriüs  ,  en  hetgeen  door 
hem  aan  de  Staten  Gen.  werd  voorgesteld,  zie  men,  behalve  de  bekende 
Schrijvers  over  dit  tijdvak,  de  twee  vlugschriften  getiteld:  Propositie 
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Dito  is  myn  broeder  de  Groot  ,  door  hulp  van  myn  sus- 
ter,  geeschappeert  uyt  syn  eeuwige  gevanckenisse ,  ineen 


ghedaen  vanden  Amb.  Peckiüs  inde  vergaderingc  tande  E.  Hog.  Motj. 
Staten  Generael,  met  het  antwoordt  der  Hooch-ghemelte  Heeren  opten 
25  Maert  1621 .  Hier  is  noch  by  ghevoecht  den  Brief  van  Credentie  tande 
Erts-Hertoghen  aen  de  HH.  Mo.  Staten  Generael.  Delf,  1621;  en  Aen- 
merckinge  op  de  propositie  vanden  Amb.  PeCKIDS,  inhoudende  een  kort 
verluid  vande  wreedtheyd  ende  bedriegerye  vanden  Spaensc hen  Koning 
ende  zijnen  Raed  aen  dese  Landen  bewesen ,  ende  de  rechtcaerdigheyd  ran 
onsen  oorlog h  daer  tegen,  enz.  t'Amstelredam,  1621, 

In  de  verzameling  van  pamfletten  op  dc  Kon.  Bibl. ,  bekend  onder  den 
naam  van  Bibliotheca  Duncaniana,  waarin  hier  en  daar  ook  geschreven 
stukken  voorkomen,  heb  ik  onder  die  van  het  jaar  1621,  een  vrij  duidelijk 
geschreven  verhaal  gevonden  van  de  komst  van  Peckiüs  en  hetgeen  verder 
met  hem  is  voorgevallen.  Dit  stuk,,  hetwelk  mij  niet  onbelangrijk  is  voorge- 
komen ,  en  voor  zoo  verre  ik  heb  kunnen  nagaan ,  onbekend  is^  luidt  aldus : 

Te  noteren  Op  Peckii  propositio. 

Desen  Petrus  PECKiusquam  den  22  Martii  a°.  1621  door  DelflT,  (smiddarhs 
aldaer  syn  maeltyt  houdende  int  hcmclryck)  alwaer  hy  by  t  gemeen  volek 
ontfangen  ende  gewellecomt  wiert ,  niet  met  hoeden  aff  te  nemen ,  olF  enige 
andere  reverentie ,  maer  met  roepen :  hangh  op  de  paepen ,  ende :  hangh  op  de 
schelmen ;  dit  deden  meest  jongers,  oock  ouder ;  (die  den  onderschout  ende 
dienders,  van  HH.  Burgemren.  daer  toe  gelast,  qualyc  conde  van  hacr af- 
houden) so  dat  sy  noch  buyten  de  Haechpoort,  doen  hy  naer  den  Hacch  voer, 
ryepen :  nucomtmen  bidden  genaede ,  nu  den  trefves  uyt  gaet ,  ende  gracie 
gracie  etc.,  ende  oock  met  cluyten  wierpen ,  daer  uyt  Peckiüs  wel  conde 
alTnemen ,  dat  den  trefves  (die  men  meende  dat  hy  quam  presenteren  te 
verlengen,)  het  gemeen  volck  niet aengcnaem ,  maer  tegen  dc  borst  was, 
so  dat  hy  beangstel  en  bestorven  was.  Doch  als  hy  by  de  Hoornbrugge  by 
den  Prince  van  Orangie  op  syn  coetse  quam ,  quam  hy  weder  tot  hem  selfls , 
ende  als  hy  aen  syn  Princel.  ExcellUe.  claechde  over  t'geen  hem  binnen  Delff 
bejegent  was,  antwoordc  hem  syn  Excell1»0. ,  dathysulex  wel  hadde  con- 
nen  vermyden  ende  voorcomen ,  met  thuys  blyven.  In  den  Hacch  gecomen 
synde ,  hadde  hy  den  23  audiëntie ,  ende  dede  syn  propositie  by  monde,  die 
hem  dc  HH.  Staten  Generael  hebben  gelaslet  in  geschrifte  over  te  geven ,  daer 
hy  node  aen  quam ,  ende  als  hy  het  noch  dede ,  was  sy  niet  ondertcyekent , 
dat  hy  ooc  niet  en  wilde  doen,  dan  onder  conditie,  dat  de  antwoorde,  die 
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coffer  na  Gorcum  gevoert  zynde ,  ende  altlacr  gearriveerl 
ten  10  uyren  ').  De  meyt  seyde  men  most  het  cofler  nyet 

de  HH.  Stactcn  hem  geven  souden ,  insgelycx  soude  ondertcyckent  syn , 
twelck  den  25  dito  geschiet  ende  hein  also  thuys  gesonden  is ;  ende  is 
daer  by  gelast  et  t  erstont  tc  vertrecken;  ende  als  hy  versochl  nocli  te  mogen 
blyvcn,  seggende  dat  hy  noch  yet  te  seggen  hadde,  (dat  hy  te  vorens  ge- 
vraecht  nochtans  ontkent  hadde)  is  hem  toegelaten  met  syn  Princel.  Ex- 
cell1".  alleen  ende  niemant  anders  te  mogen  spreecken  ,  twelc  gedaen  lieb- 
bende,  is  hy  also  binnen  6  olF  8  dagen  weder  uyt  den  Haege  vertrocken ,, 
smorgens  vroech ,  ten  3  uyren ,  buyten  om  Delff,  naer  Rotterdam ,  ende 
in  een  jacht  van  syn  Excellli«.  opt  diep  geleyt,  daer  hy  liever  was  ende 
bleelï  leggen ,  tot  naer  den  middach  ten  3  uyren  naer  het  getye  wachtende, 
dan  binnen  de  stadt ,  also  het  volck  daer  dapper  op  de  been  was,  ende  op  hem 
fulmineerde ;  syn  eeten  liet  hy  smiddachs  binnen  Rotterdam  gereet  maecken 
ende  aen  boort  brengen  $  soo  voer  hy  heen  ende  was  vervaert  weder  in  Hollant 
tecoemen. 

Men  seyde  hier ,  dat  over  dese  propositie  in  Brabant  veel  was  gedisputcert , 
eer  mense  coude  arresteren.  De  Staeten  aldaer  waren  daer  tegen ,  seggende 
datsc  niet  en  condc  dienen ,  dan  om  ons  te  irriteren ;  doch  den  Spacnschen 
raet  wildese  niet  anders  gcstelt  hebben ,  ende  als  Verre yc ken  seyde,  dat  hy 
met  dese  commissie  niet  naer  llollandt  en  wilde,  nam  PECKiDsdesen  last 
vrywillich  aen  ,  ende  het  verginck  hem  als  geseyt  is. 

Dewyle  men  hier  int  lant  verstondt ,  dat  desen  Gesant  opt  coemen  was ,  so 
was  men  al  wat  bevreest ,  sorgende  dat  syn  last  simpelyck  soude  geweest  syn 
onri  den  trefveste  prolongeren;  want  die  van  Geldcrlant,  Vricslant,  Overyssel 
en  Groeningen  waeren  daer  toe  gesint,  om  dat  sy  beter  vruchten  van  haer 
landen  genieten  in  tyt  van  vrede  ofFtrefves,  dan  by  oorlooeh,  ende  die  van  Hol- 
lant ende  Utrecht ,  waren  daer  toe  niet  genegen ,  ende  die  van  Zeelaut  vcr- 
clacrden  daer  in  niet  te  willen  consenteren  \  dus  vreesde  men  oncenicheyt 
onder  de  Provinciën.  Macrdoen  syn  propositie  niet  anders  medebracht ,  dan 
dat  wy  tot  redclycke  conditiën  met  de  Haertogen  ende  den  Coninck  van  Spaig- 
nen  souden  coemen ,  so  wy  ons  wilden  begeven  onder  haer ,  so  veroorsaectc 
syn  coemste  niet  als  grote  eenicheyt  onder  de  II H.  Generale  Staeten,  so  dat  sy 
resolveerden  tot  dit  antwoort ,  met  groot  contentement  van  de  gemeente , 
ende  voornemei  yc  alle  die  tslants  M  eivaren  soecken  ende  behartigen.  Wey- 
nige  Arminianen  knorden  wat ,  doch  wierden  van  so  weynige  van  den  haeren 
geassisteert ,  dat  sy  niet  en  dorsten  hacre  meninge  verclaercn  ofte  voorstaen. 

»)  In  de  Bijlagen  vindt  men  den  merkwaardigen  brief,  waarinde  Com- 
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trecken  noch  slepen ,  alsoder  goet  in  was  ,  dat  breecken 
konde  enz.  Het  coffer  is  tot  Da ets el a er  in  huys  gebraoht. 

Den  22en.  syn  de  poorten  te  Gore  urn  geslooten  gehou- 
den om  hem  te  soucken. 

Dito  is  inden Uageaen  Peckius  audiëntie  gegeven;  eeni- 
geseggen,dat  hy  treves  soude  proponeren,  mids  recognos- 
cerende  den  Coning  voor  heer;  andere  op  de  oude  voet, 
sonde r  datmen  van  nyeuws  soude  vermanen  van  s'  lands 
vryheyt. 

Dito  des  avonds  te  5  uyren  is  de  tydinge  inden  Hage 
gecomen  van  broeders  verlossinge. 

Den  23en.  verstaen  vande  vrouw  vaïider  Mtle  ,  dat 
Marquette  l)  tegen  haer  geseyt  heeft:  is  Grotius  nu  al 
beter  in  vremde  landen?  Item  misschyen  soude  hy  bin- 
nen een  jaer  al  uyt  de  gevangenisse  geweest  zyn  enz. 

Gesyenhet  extract  uyt  de  resolutie  vande  Staten  Gïïaël , 
inhoudende  dat  Muys  in  Januario  hadde  advertentie  ge- 
daen ,  dat  broeder  wilde  uytbreecken ,  daer  op  de  Staten 
hadden  ge  resolveert  den  Wagemp.  Doublet  te  senden*). 

Dito  verstaen,  dat  de  Amb™.  in  Vrancryck hebben  ge- 
seyt, dat  broeder  doot  was,  soo  oock  dat  Boissise  aen 
Maurier  syn  doot  heeft  beklaecht  met  een  brvef  lec- 
tisximo. 


mandant  van  Loevestcin  aan  de  Staten  Gen.  kennis  geeft  van  het  ontkomen 
van  H.dz  Groot. 

1)D.  DE  Hartaing,  Heer  van  Marquette,  die  tegelijk  met  Fr.  V.  Aerssens, 
door  Prins  Maurits,  ter  gelegenheid  dat  men  raadpleegde  over  het  stellen  van 
regters  over  Oldenbarneveld  cn  zijne  lotgenooten ,  in  de  Ridderschap  van 
Holland  was  ingedrongen. 

*)  Zie  Bijlagen. 
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Item  verstaen,  dat  Aersei*  de  koortse  heeft  gekregen. 

Den  24en.  swoendachs  lyep  de  spraeck,  dat  broeder  we- 
der ge yangen  was ,  ende  by  andere  datter  een  bryef  aen 
Mr.  Aiïtoiu  te  Rotterdam  was  geschreven,  inhoudende, 
dat  broeder  ten  Bosch  by  Grobbetvdokc  geweest,  ende 
met  syn  coetse ,  met  eenige  soldaten ,  na  Antwerpen  was 
gereden. 

Dito  is  by  moeder  geweest  een  soldaet,  Albout  ') ,  seg- 
gende ,  last  ?an  noch  wel  20  andere  te  hebben  om  moe- 
der alle  hulp  ende  assistentie  in  broeders  saecke  aen  te 
byeden. 

Den  25en.  heeft  Peckius  op  syn  propositie  antwoord  be- 
comen ,  sonder  nochtans  te  vertrecken. 

Dito  is  tot  Hoge* dorp  ,  te  Rotterdam  ,  wederom  eenich 
coet  van  suster  de  Groot  beschreven. 


*)  In  de  Be*.  St.  Gen.  1  Fcbr.  1621  vind  ik  eencn  Capitcyn  Alk  bout 
(in  marg.  Albout)  coraraaudcreiide  op  het  fort  van  St.  Andries. 
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TAN  BRT  ETEN  NA  LOUTESTETN  GESONDEN  'I. 

- 

"   ^^^^  

Geschreven  by  my  opden  23en.  July  1620  acn  suster  de 
Groot,  door  handen  vanden  Lieutenant  *),  lot  antwoord 
van  haren  bryef  Tanden  19cn. 

Eerst  de  groetenisse  van  al  onse  vrunden,  daerna  dat 
nicht  de  Bye  syec  te  bedde  leyt ,  nyet  buyten  peryckel , 
doch  hopen  dat  God  ons  onse  vrunden ,  dye  wy  wel  van 
doen  hebben ,  sal  laten.  Presentere  mynen  dyenst  aen  haer 
ende  haer  man,  bidde  om  dicmael  tvdinge  van  harer  aller 
dispositie  temogen  hebben,  ende  doe  weder  rayne  gebye- 
denisse.  UytdenHage. 

In  portica  *). 

Den  uwen  vanden  19en.  is  my  op  gisteren  inden  Hage 
behandicht ;  ten  selven  dage  heeft  moeder  eerst  haren  ende 
nicht  de  Byes  brief  gekregen. 


* )  Zie  hierboven  bl.  15  en  23. 
*)  Zie  hierboven  bl.  118. 

*)  Naar  aanleiding  van  de  strenge  bevelen  der  Staten  Gen.  ten  aanzien 
der  briefwisseling  van  de  gevangenen,  (zie  in  de  Bijlagen  de  missive  van  de  Sta- 
len Gen.  aan  Proumkg  ,  dd  >.  14  Mei  1620 ;  van  dezen  aan  HH.  MM.,  dd°;  1 5. 
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Desen,  daer  nyet  veel  haest  by  en  is,  sende  ick  door 
handen  vanden  Lieutenaut,  de  welcke  voor  dese  reyse 
uyet  mede  en  deylt  van  een  compagnie ,  hoewel  ick  meene, 


Junij  1620;  de  Hes.  St.  Gen.  23  Junij  1620;  de  missive  van  H.  Dl 
Groot  aan  Proukinc,  dd°.  2$)  Junij  1620,  en  die  van  Prouning  aan  de 
Staten  Gen.,  dd°.  9Sept.  1620)  werden  de  aan  hen  gerigte  brieven  eerst 
door  Proumïig  gelezen.  Ten  einde  nu,  niettegenstaande  deren  maatregel, 
D£  Groot  en  de  zijnen  met  al  wat  hun  van  belang  was  bekend  te  maken, 
schijnen  zijne  bloedverwanten  en  vrienden  er  op  uitgevonden  te  hebben ,  om 
op  de  keerzijde  van  de  brieven,  datgene,  wat  Proüning  of  de  Staten  Gen.  niet 
mogten  weten ,  op  ecne  geheime,  voor  Proümïsg  onleesbare  wijze ,  betzij  met 
sijmpathetischen  inkt ,  of  hoe  dan  ook ,  te  melden ,  en  dit  werd  genoemd  in 
postica  geschreven  te  zijn.  Hoewel  geen  stellig  bewijs  tot  staving  dezer  uit- 
lening kunnende  aanvoeren  ,  vermeen  ik  evenwel ,  dat  eeue  vergelijking  der 
tijdingen,  welke  in  postica  werden  gemeld,  met  die,  welke  in  den  doorPROD- 
KlPiG  te  lezen  brief  opgenomen  werden  ,  dezelve  aannemelijk  zal  maken.  Het- 
geen in  de  brieven  stond  was  Itekcnd  of  van  geen  belang  en  mogt  een  ieder 
weten ;  ja  zelfs  werd  er  wel  eens  iets  in  gezet ,  hetgeen  men  gaarne  had ,  dat 
pROUNiriG  vernam ,  en  men  hem  evenwel  niet  regtstrecks  wilde  doen  weten , 
zoo  aU  b.  v.  de  woorden  in  den  brief  van  5  Aug. :  de  pretense  corresponden- 
tie hebben  wy  int  particulyer  byde  Hog.  Mog.  Heer  en  Staten  Gen.  toeder- 
leyt,  als  wel  wetende  dat  het  selve  noyt  en  saltoerden  bewesen,  waar- 
schijnlijk geschreven  zijn  met  het  oogmerk  om  Proüninc  zijdelings  te  doen 
weten,  datdeaankJagte,  welke  men ,  blijkens  de  miss.  van  PaotmiNG  aan  de 
St.  Gen. ,  dd°.  15  Junij  1620 ,  meende  dat  door  hem  op  dit  punt  was  gedaan , 
geen  gunstig  gevolg  had  gehad.  Ka  de  woorden  in  postica  daarentegen  volgen 
de  meer  belangrijke  nieuwstijdingen,  berigten  nopens  familie-aangelegenhe- 
den ,  aangaande  de  pogingen,  welke  men  voor  de  gevangenen  in  het  werk  stel- 
de, omtrent  de  goede  of  kwade  gezindheid  van  dezen  of  genen  jegens  hen,  in  één 
woord,  al  wat  voor  Proümkg  en  de  Staten  Gen.  verborgen  moest  blijven.  Wan- 
neer men  deze  uitlegging  aanneemt,  dan  begrijpt  men  ook  onderscheidene 
uitdrukkingen ,  welke  anders  geheel  onverstaanbaar  zouden  zijn ,  zoo  als  o.  a. 
de  woorden  op  bl.  165 :  Vader  claecht  nu  alleen  proforma  om  syn  bryef  te 
vollen.  De  bedoeling  is  namelijk,  dat  hij  den  brief,  welken  Proüninc  zoude 
lezen ,  met  klagten  vulde,  niet  omdat  hij  daartoe  zoo  veel  reden  had ,  maar 
om  zoo  doende  ruimte  te  winnen ,  waarop  bedektelijk  datgene  zon  kunnen 
{{esrhrcven  worden,  wat  Prouiung  niet  mogt  lezen.  Ook  kan  men  zich 
dan  reden  geven  van  de  vrijheid,  waarmede  in  die»»  postica' 's  over  Procw^c 
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dat  hy  hem  wel  anders  lyet  voorstaen.  Het  schynt  dat  U.  E. 
daer  Tan  noch  wat  sal  gequelt  worden ,  ja  al  had  hy  al 
Capitein  geworden,  ick  mene,  dat  hy  op  Louvestein  geble- 
ven soude  hebben,  om  syne  getrouwe  dyensten.  Onder 
onse  bekenden  syn  met  compaguien  versyen  de  Heer  vak 
Marquet,  (doch  sal  syn  Lieutenant  Gapiteins  gagie  laten 
trecken)  Ikoiossa  ende  Cassiopyn  ,  ende  eenige  andere 
Lieutenanten 

De  Heeren  Staten  syn  tot  noch  toe  vergaert  geweest, 
doch  scheyden  nu  op  reces  van  14  dagen;  alsdan  sal  ten 
vollen  op  het  stuck  vande  officieren  gedisponeert  werden; 
broeder  Losecaat  mocht  wenschen ,  dat  hy  daer  door  waer. 

Wy  hebben  de  occasie  waergenomen  om  wederom  een 
Rcq1.  te  presenteren  voor  U.  E.  om  de  oude  vryheyt  te  be- 
comen;  ick  hoope,  dat  wy  wat  meer  sullen  verkrvgenals 
wy  nu  hebben ,  doch  alwaer  het  maer  ,  dat  U.  E.  voor  een 
tyd  soude  afcomen  ende  dacrna  weder  boven  gaen;  het 
ware  goet  dat  U.  E.  eens  over  quaemt,  om  vry  te  mogen 
klagen. 


en  zijne  handelingen  geschreven  werd.  Zoo  toch  leest  men  in  de  in  pottica 
van  den  hrief  van  23  Julij :  het  schynt  dat  V.  E.  daer  van  (d.  i.  van  PnoD- 
MNC)  noch  wat  sal  gequelt  worden,  cn  in  die  van  den  brief  van  20  Aug. : 
Wy  bedroeven  ons  altesamen  seer  inde  sy echte  van  de  Goede  Jujjrou 
Hogerbeets ,  ende  noch  meer  over  de  wreede  beesticheyt  van  hem,  dye  u 
belet  ons  daer  van  te  verwittigen , —  een  en  ander  uitdrukkingen ,  welke, 
ingeval  PnouisiriG  dezelve  gelezen  had ,  niet  weinig  zouden  hebben  bijgedra- 
gen om  zijne  gestrengheid  jegens  de  gevangenen  te  verergeren ,  en  waarvoor 
men  zich  in  dat  geval  wel  gewacht  zoude  hebben,  gelijk  blijkt  uit  de  zorg, 
welke  werd  aangewend  om  te  beletten ,  dat  Prouniis'g  kennis  zoude  nemen 
van  het  request  van  (19)  Junij  1620,  waarin  stond,  dat  hij  geïnvolveerd 
was  met  schulden.  (Zie  hierboven  bl.  108.) 

»)  Zie  hierboven  de  3e.aanlcck.  op  bl.  117. 
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De  heer  vandbr  Mi  lek  houd  hem  stil  op  Goedereede '), 
ende  gaet  naerstich  aldaer  te  kercke,  doch  daer  en  is  noch 
geen  apparentie  van  wederom  inden  Hage  te  mogen  ge- 
raecken. 

Het  goet,  daer  U.  E.  mentie  van  maeckt ,  had  moeder 
gesonden,  hebbende  dat  van  Nicht  inde  pot  te  Delf  ende 
Monsr.  Meerman  (dye  u  seer  doet  groeten)  becomen.  Een 
yegelyck  is  met  u  becommert,  ende  bidden  God  om  een 
goede  verlossinge  ende  ondertusschen  om  patiëntie.  Adieu. 


Den  5™.  Augusti  ontfangen  door  de  bekende  handen  een 
brycf  van  suster  de  Groot  vanden  tweeden  Aug.  *). 


*)  Zie  hierboven  de  l'.aantcck.  op  bl.  142. 

*)  Tot  het  begin  der  maand  Augustus  schijnt  ook  gebragt  te  moeien 
worden  dc  navolgende  ongedateerde  missive  van  Nic.  van  Reïgersberch 
aan  zijne  zuster  Maria,  Maarvan  de  minuut  in  liet  bezit  is  van  Mevr.de 
Wed*.  Stoiker  : 

«  Het  Advertissement  dat  UE.  een  memorie  noemt,  is  my  wel  behandychl; 
het  behaccht  my  wel ,  dan  vreese ,  dat  de  ooren  van  desen  tyt  ende  die 
luden,  veele  pregnante  consideratien  niet  wel  souden  connen  verdragen, 
lek  sal  nauwe  letten ;  wat  oirboir  is  daer  afT,  ende  hy  doen ,  dat  noodycli 
is.  Dat  het  poorterschap  verlooren  soude  syn ,  urgeert  den  fiscael  niet  seer. 
Menochiüs  heeft  inzyn  tyt  geadviseert ,  dat  het  privilegie  in  crimine  laesae 
M*'*.  oock  plaetse  heeft.  Borr  es  protest  hebbe  ick  eenyge  hecren  en  veel 
andere  bekent  gemacckt ;  meene  het  oorsaeckc  is ,  dat  die  van  Leydcn  d** 
saecke  soo  ernstych  dryven.  Van  Delft  weet  ick  niet  ofF  veel  sal  vallen ; 
daer  sal  op  werden  gelet ;  voor  de  vacantie  sullen  wy  geen  expeditie  heb- 
ben ;  oock  hebbe  ick  daer  niet  naer  getracht.  UE.  heeft  tyt  om  naerder  op 
alles  te  dencken,  ende  om  naer  de  vacantie  ordre  te  helpen  stellen.  Wy 
moeten  dan  in  de  principaele  saecke  met  ernst  alle  devoir  gacn  doen ;  twyfele 
niet  ofte  sullen  by  trappen  noch  te  rechte  commen ;  myn  hoopc  groeit  van 
dage  tot  dage ;  wenych  maenden  moeten  ons  veel  geven.  Men  seyt  den 
viant  den  scstcn  marcheren  sal ;  Syn  Exlie.  hout  hem  oock  vcerdycli.  De 
Prince  vougen  haer  in  Vranckryck  met  de  Roine  mcre ,  ende  brouilleren. 
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Item  vader  eenen  Tanden  selven  date.  Ic  heb  geantwoort 
op  vaders ,  den  5«n.  door  de  handen  vanden  Lieutenant. 

Dat  ic  den  bryef  aen  vader  geschreven ,  in  syn  absentie 
na  Lies  velt,  heb  ontfangen,  ende  dye  nu  beantwoorde; 
dat  het  ons  nyet  ongeraden  du  net ,  dat  suste r  nu  nyet  af  en 
comt,  also  sy ,  ter  cause  vande  vacantie,  hyer  nyet  veel  can 
uytrechten ;  bidden  haer  te  letten  op  haer  gesontheyt  ende 
dye  nyet  te  pericliteren  door  het  lang  derven  van  lucht. 
Dat  de  kinderen  darom  te  erger  varen,  bevind  U.  E.  by  expe- 
rientie,  ende  kan  een  yegelyck  door  natuyrlycke  redenen 
wel  verstaen;  het  selve  vreesen  wy  inde  persoon  van  U.  E. , 
so  sy  te  lange  opgesloten  blyft ;  gebruj  ckt  dan  tot  uwer 


Den  president  JlKIW  is  met  andere  aen  haer  gesonden;  men  hoopt  liy 
een  accoort  moyenneren  sal.  Den  Prince  van  Condé  blyft  byden  Konynck. 
Die  vande  Religie  houden  haer  stille.  Te  Rotterdam  stact  het  noch  even 
verwart ;  de  aparte  vergaderyngen  continueren ,  ende  vreese ,  dat  der  geen 
aparentie  van  beternisse  en  is.  De  heer  Aersen  wert  verwacht ;  ick  meenc 
Iwoeder  Campen  dan  eens  over  commen  sal.  Behout  doch  uwe  oude  cou- 
rage ;  U  exempel  sal  myn  broeder  meer  doen  als  onse  vermanyngen ;  twy- 
felt  niet  aen  een  goede  wtcomste.  Soo  ick  occasie  ende  materie  vinde, 
sal  ick  wt  Zeelant  schriven.  » 

De  inhoud  van  dezen  brief  doet  genoegzaam  zien,  dat  dezelve  in  het 
begin  van  Augustus  geschreven  is.  Het  Advertissement ,  waarvan  in  dén 
aanhef  gesproken  wordt ,  is  het  stuk,  vermeld  in  de  3e.  aanleek.  op  bl.  113 ; 
H.  de  Groot  had  hetzelve  opgesteld ,  nadat  Nic.  v.  Keygersberch,  in  de 
eerste  helft  van  Julij ,  twee  comparitien  met  's  Hofs  Commissarissen ,  op 
het  punt  der  confiscatie ,  gehouden ,  en  de  daartoe  betrekkelijke  stukken 
aan  Hüco  had  toegezonden :  zie  hierb.  bl.  116.  Door  den  vijand,  die  den 
zesden  (Augustus)  marcheren  zoude,  wordt  Spinola  bedoeld,  die  met  zijn 
leger  naar  Duitschland  was  getrokken,  werwaarts  Prins  Maürits  hem  , 
in  de  helft  van  Augustus,  te  gemoet  ging.  De  personen,  niet  den  Pre- 
sident Jeahrin,  naar  de  Koninginne  moeder  gezonden,  waren  de  Aarts- 
bisschop van  Sens ,  de  Hertog  van  Montbason  en  de  Ueer  ds  Bellegarde. 
Aangaande  het  vertrek  van  Mie.  van  Retgersb.  naar  Zeeland ,  vindt  men 

op  bl.  164  aangcleekend ,  dat  hetzelve  den  5en.  Atig,  plaats  had. 

- 
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gelegeutheyt  de  Terkregeo  vryheyt  van  afcomen,  tol  dat  de 
gewenschte  tyd  comt ,  dat  U.  E.  ende  haren  man  meerder 
vergunt  sal  werden.  De  pretense  correspondentie  hebben 
wy  int  particulyer  byde  Hog.  Mog.  Heeren Staten  Gnaël  we- 
derleyt,  als  wel  wetende  dat  het  selve  noyt  en  sal  werden 
bewesen. 

Moeder  sal  na  Diderick  vernemen. 

Inde  saecke  vande  confiscatie  is  noch  nyet  gedaen ,  noch 
en  sal  nyet  gedaen  werden. 
Gail  ')  sal  de  naeste  reyse  gesonden  werden. 

De  consilia  Mewochii  *)  van  het  1000  af  wil  nyemant 
missen ,  als  synde  een  stuck  van  sessen. 

Adviseert  ons  dicmael. 

In  postica. 

Den  uwen  vanden  2en.  heb  ic  inden  Hage  wel  ontfangen; 
hoope  dat  den  mynen  vanden  23en.  July  wel  behandicht 
sal  syn  byde  Lieutenant ,  als  ick  oock  eensdeels  uyt  den 
uwen  versta,  doch  wilde  wel  verseeckert  syn. 

Van  Neef  Basius  comptoir  is  nyet  dan  de  pampyeren 
U.  E.  toecomende,  dye  op  de  vloer  stonden,  syn  door 
last  vande  Gecommitteerde  Raden  wech  gehaelt ;  wy  had- 


>)  Guliüs  (Akdrias)  beroemd  regtsgcleerde  en  schrijver  van  ren  werk 
getiteld :  Pructicarum  Observationum  tam  ad  processum  judiciarium 
quam  causarum  decisionet  pertinentium  libri  duo ,  hetwelk  zeer  veel 
gezag  had. 

*)  Zie  hierboven  de  aan  teek.  op  bl.  114.  Behalve  de  gemelde  Consilia 
heeft  Menochius  nog  andere  werken  geschreven  ,  waaronder  twee  pracli- 
schc :  De  arbitrarüs  judicum  jurejurandis  en  De  acquirenda  et  at/tit- 
tenda  posscssione  zeer  beroemd  zijn. 
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den  gemeent  het  selve  U.  E.  iu  presentie  te  seggen 
gevouglycker,  doch  wetenevenwel  datU.  E.  daer  gansch 
nyet  na  en  vraecht ;  het  is  maer  een  bouha  geweest 

Vossius  hard  het  noch  te  Leyden ,  doch  wert  seer 
gequelt  van  eenige  predicanten. 

Op  Rodbnburchs  saecke  sal  gelet  werden. 

Na  Hottomans  J)  stucken  sal  ick  vernemen. 

Op  het  schryven  hadde  ick  mede  gedacht  datmen  so 
most  doen ,  als  U.  E.  schryft ;  sullen  het  derhalven  volgen. 

Moeder  doet  vragen  ,  of  U.  E.  gelyeft  vet  versocht  te 
hebben  aen  Syn  Extie.,  van  dat  u  man  om  de  wallen  mach 
gaen  wandelen ,  ofte  voor  u  kinderen ,  om  op  en  of  te 
mogen  gaen,  ofte  yet  dyergelycke;  sy  cnde  eenige  vrun- 
den  menen,  dat  het  wel  vallen  soude  ;  laet  ons  hier  op 
uwe  meening  weten ,  want  men  meent  dat  men  haest  op- 
trecken  sal. 

Het  Evangelium  int  Gryecx  met  versen  en  is  te  Leyden 
nyet  te  becomen  als  in  decimosexto;  wensche  wel  te 
weten  of  het  broeder  begeert;  men  kan  het  schoone 
pampier  wel  in  octavo  of  quarto  nemen ,  datter  tusschen 
gebonden  sal  werden. 

God  geef  u  gesontheyt ,  couragie  ende  patiëntie. 

Adieu.  —  De  Heer  vander  Mylew  heeft  versocht  om 
syn  privee  affaires  voor  een  tyd  inden  Haeg  te  mogen  co- 
men,  doch  is  afgeslagen. 


Op  den  19en.  Aug.  een  bryef  van  suster  de  Groot 


*)  Zie  hierboven  bi.  112. 

3)  Franc.  HotomannüS,  schrijver  van  onderscheidene  beroemde  regls- 
geleerdc  werken. 
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geschreven  opden  16"°.  by  ray  ontfangen  door  banden 
van  Lieutenant. 

De  selve  heb  ick  door  de  selve  weeh  den  20pn.  be- 
antwoort. 

Schryve  den  haren  ontfangen  te  hebben,  daer  ick  in 
wensche  in  veradverteert  geweest  te  zyn  van  haers  mans 
ende  kinderen  gesontheyt.  Segge  te  senden  het  stuck  van 
Menochius,  van  een  goet  vryend  geleenl;  hoope  dat  het 
nyet  beschadicht  sal  werden.  Moeder  sent  2  artechaux , 
30  abricoox ,  eenige  peeren ;  de  helft  vande  abricoox  send 

nicht  VAÏCDER  DüSSEIï. 

Weet  nyet  of  yemant  eenige  boecken  van  doen  heeft, 
wensche  voor  my  wel  weer  te  hebben  t'  Placcaetbocck  van 
Keyser  Karel. 

Monsr.  Reygersberch  is  vcrtrocken  den  5en.  Aug.  na 
Zeelant;  nicht  de  Bye  vaert  wel.  Wy  verlangen  seer  na 
U.  E. ;  brengt  u  kinderen  mede,  so  ghy  ras  comt,  anders 
sal  haer  moeder  wel  te  Gorcum  comen  halen. 

Het  nyeuwe  testament  sal  ic  bestellen. 

In  postica. 

Om  U.  E. ,  gelyck  ghy  begeert,  van  alles,  dat  u  aen- 
gaet,  te  adverteren,  so  weet,  dat  Myn  Heer  de  Raeds- 
heer  Berchout  gestorven  ende  alhyer  te  Delf  begraven 
is,  hebbende  geen  14  dagen  syeck  geweest;  wy  sullen 
nu  een  nyeu  Commissaris  moeten  hebben  '). 

Vader  sal  versoecken  of  hy  acces  sal  connen  becomen, 
twelck  ick  wel  wensche  ;  doch  vrese  dat  het  qualyck  sal 


»)  Zie  hierbovrn  hl.  128,  130-132. 
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willen  vallen,  door  dyen  Syn  Exli*.  nu  int  leger  ontrent 
Schenckenschans  is. 

Wy  syn  in  Corneliaes  ongesontheyt  beducht;  wcn- 
schen  haer  hyer  te  hebben  om  te  syen  datmen  haer  wat 
Termaecke J). 

Daer  en  is  geen  bryef  ten  huyse  van  u  broeder  Rby- 
gersbergh  ge  co  men ,  na  syn  yertreck ;  ick  mene  hy  sal 
hem  te  vooren  ontfangen  hebben.  Wy  bedroeven  ons  al- 
tesamen seer  inde  syeckte  van  de  goede  JufFrou  Hoger- 
beets  y  ende  noch  meer  over  de  wreede  beesticheyt  van 
hem ,  dye  u  belet  ons  daer  van  te  verwittigen ,  twelck 
wy  u  evenwel  bidden  so  veel  te  doen  als  mogelyck  is. 

Ick  bidde  u  stelt  doch  ordre  dat  het  stuck  van  Meno- 
chius  metten  eersten  weder  gesonden  werde. 

D.  Vossius  is  voor  het  Synodus,  dat  corts  ter  Goude*) 
gehouden  is ,  ontboden  geweest ,  doch  hebben  hem  de  Gu- 
rateurs  verboden  aldaer  te  compareren ,  en  heeft  oock  een 
acte  van  Syn  Eitic.  om  van  nyemant  gemolesteert  te  werden. 

Vader  claecht  nu  alleen  pro  forma  om  syn  bryef  te  vollen. 

Blyft  met  God  ende  denct  dat  dye  bedroeft  syn  salich 
genoemt  werden. 

In  post  ica  van  vader  vanden  27 en.  Aag.  door  de 

Lieutenant. 

Het  Testament  met  de  pennen  mene  ick  U.  £.  de  naeste 
mael  te  senden. 


*)  Zie  hierboven  bi.  120. 

l)  Men  zie  dienaangaande  BRANDT ,  Bist.  der  Reform, ,  d.  IV.  bl.  310, 
en  de  handelingen  van  den  Sijnodus,  gehouden  binnen  de  stad  Ciouda, 
▼an  4  tot  19  Aug.  1620,  te  vinden  in  Kist  en  Ror aards,  Arch.  voor 
Kerk.  Getck. ,  d.  VII.  bl.  99  en  volg. 
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Vader  heeft  gisteMen  aen  Maöhus  een  Req1.  van  wegen 
Cornelia  ende  Elskek  overgegeven;  van  dage  heeft  broe- 
der Losecaat  van  vaj*  Santen  verstaen  dat  het  soude 
geaccordeert  zyn,  maer  wy  en  weten  noch  nyet  hoe, 
maer  sullen  morgen,  is  het  mogelyck,  de  apostille  lich- 
ten ,  ende  dye  u  metten  eersten  oversenden. 

Vader  heeft  by  eenige  gesondeert  *) ,  of  hy  by  broeder 
soude  mogen  comen,  dan  heeft  weynich  troost  verwor- 
ven; sal  de  saeck  darom  noch  wat  laten  berusten  tot  de 
wedcrcomste  van  Syn  Extie. ,  dye  nu  int  leger  by  Bislic 
nyet  ver  van  Wesel  leyt,  daer  de  vyant  vast  in  Duyts- 
land  marcheert1). 

D.  Erpenius  is  op  syn  wedercomst  ende  word  alle 
dagen  verwacht. 

- 

D.  Vossius  (als  ick  geseyt  hebbe)  belast  in  het  Synodus 
nyet  te  comen,  maer  hem  nade  last  vande  Politycke  te 
comporteren;  nu  hebben  onlancx  eenige  Politycke  ende 
Kerckelycke  op  hem  versocht ,  dat  hy  de  Canones  soude 
teyckenen,  waer  toe  hy  seyt  nyet  geresolveert  te  zyn; 
als  ick  yet  seeckerder  ende  particulyerder  hyer  van  weet, 
so  sal  ick  u  verwittigen. 

De  vrouw  van  Bariïevelt  heeft  verkregen,  dat  de 
Reeckencamer ,  ten  overstaen  van  eenige  Commissarisen 
van  t'  Hof,  tot  schiftinge  ende  scheydinge  met  haer  sal 
procederen,  om  daer  na  te  syen  tot  eenige  compositie 
te  comen,  welcke  apostille  medebrengt ,  dat  het  door 
ernstige  intercessie  van  Syn  Extie.  verkregen  is. 

')  Zie  hierboven  bl.  120. 

*)  Zie  Aitzsbm  ,  t.  a.  p.  d.  J.  bl.  12  en  volg.  «  Korts  daerna  is  Prins 
«  Macrits  te  velde  (retrocken ,  eampeerendc  sicli  in  't  eynd«  van  Aujpistus 
«tot  Bislyck,  met  160  compagnien  te  voet,  ende  39  Vanen  Ruyters.» 
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De  Heer  yan  Duvesvoordeh  is  Houtvester ,  eiide  heeft 
nu  seven  oflicien. 

Den  Ambassadeur  vati  Dyck.  ')  is  seer  leelyck  geca- 
lumnieert  geweest  by  synen  Coninck  door  Rutgiers  ende 
syne  vryenden,  (somen  meent)  doch  heeft  al  syn  swa- 
richeyt  verwonnen,  gelyc  syn  volck  ons  verseeckert  eude 
comt  weder. 

Den  Ambassadeur  van  Venetien  J)  werd  alle  dage  ver- 
wacht. De  vergadering  vande  Staten  van  Hollant  blyft 
noch  by  een,  sondcr  scheyden. 

Wy  syn  aüegader  noch  wel  te  passé  ende  cloecmoe- 
dich;  God  de  Heere  wil  u  het  selvc  mede  gunnen. 

Den  bryef  van  vader,  daer  ghy  inden  uwen  mentie 
van  maeckt ,  en  is  nyet  ontfangen. 


Den  20eD.  heb  ick  aen  suster  de  Groot  geschreven 
door  handen  vanden  Lieutenaut,  dat  wy  op  ons  gepre- 
senteerde Req*.  verkregen  hebben,  dat  Cornelia  ende 
Elskew  mogen  afcomen,  ende  een  ander  meyt  in  plaets 
voor  een  tyd;  dat  wy  nu  een  dyenstmaecht  senden;  dat 
wy  Gob.nelia  alle  recreatie  sullen  acudoeu  om  te  repa- 


')  Jacob  van  Dïck  was  Ambassadeur,  en  Janüs  Rütgers,  Hofraad 
en  Resident  Tan  den  koning  van  Zweden  hier  te  lande.  Men  zie  over  dc 
verdiensten  van  den  laatste  als  letterkundige  en  Latijnsch  dichter  de 
bekroonde  verhandeling  van  den  Hoogleeraar  P.  Hotman  Peerikamp: 
De  vita  ac  doe  trina  omnium  Belgarum ,  qui  latina  carmina  composnerunt. 

*)  Alhier  wordt  bedoeld  de  Heer  H.  TrevisaüO  ,  herwaarts  gekomen  ter 
bevestiging  van  het  verbond,  hetwelk  in  December  1619 ,  tusschen dezen 
Staat  en  dien  van  Vcneticn  gesloten  was.  Zie  AlTZEHA ,  t.  a.  p.  d.  I. 
W.  18  en  volg.  Hes.  St.  Gen.  13.  21  Aug. ,  9.  10.  21.  23.  24.  25.  2C. 
29.  30  Sept.,  1.  3.  5.  6.  19.  20.  21.  23.  24.  27.  30  October  1G20. 
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reren  de  onlust  ende  sycckte,  dye  haer  de  dervinge 
vande  lucht  heeft  aengebrocht;  dat  wy  den  haren  vanden 
30cn. ,  aen  vader  geschreven,  in  syn  absentie  hebben 
ontfangen,  ende  ons  verheugen  inden  troost,  dye  sy  uyt 
Gods  woort  scheppen;  dat  vader  beantwoorden  sal;  de 
boecken  verwacht  ic  metten  eersten;  bidde  dat  sv  het 
senden  nyet  uytstellen  wil.  Uyt  Delf  den  2™.  Sep'.  1620. 

In  postim. 

Men  sal  geen  versoeck  doen  dan  met  apparentie. 
Neef  de  Bye  is  noch  in  den  Hage ,  ende  weet  van  geen 
vertreck;  het  mocht  nochtans  geschyeden,  so  by  Syn 
Extie.  yet  wyert  geattenteert.  Hy  leyt  alsnoch  op  een  half 
uyrken  van  Wesel,  sonder  nochtans  eenige  acte  van 
hostiliteyt  te  betonen. 

Brxjnitïcx  ende  Ploix  syn  hyer  uyt  het  leger  voor  een 
dach  of  twee  geweest,  dan  syn  nu  al  vertrocken. 

Spinola  treckt  vast  inDuytslant  ende  heeft  een  plaetsken 
in  Nassau ,  Diets  genaemt ,  ingenomen,  daer  hy  met  mans, 
vrouwen  ende  kinderen  seer  moordadich  heeft  gehandelt. 

De  Goninck  van  Denemarckcn  is  nu  in  Engelant.  Ro- 
denburch  is  hem  daer  gaen  vinden. 

U.  E.  broeder  is  alsnoch  in  den  Hage  nyet  gecomen. 
De  Staten  van  Hollant  vergaderen  weer  tegen  den  8en. 

Ick  ben  gisteren  by  Vossio  geweest ;  hy  werd  seer  aen- 
gesocht  om  te  teyekenen;  als  U.  E.  overcomt  sal  sy  alles 
particulierlyck  verstaen. 

Onse  Apostille  houd  aldus:  de  Staten  Gnaél  consente- 
ren midsdesen,  dat  den  Commandeur  op  t'  huys  van 
Louvesteyn  sal  mogen  aflaten  Juflrou  Corïielia  de  Groot 
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met  haer  dyenstmaecht  Elskeu  ,  ende  ondertusschen  daer- 
tegen  oplaten  een  andere  dyenstmaecht,  om  den  voors. 
Mr.  Hugo  ende  syn  huysvrouwe  te  dyenen.  Gedaen  den 
27en.  Aug.  1620  '). 

Wy  verwonderen  ons  datCoRKELiA/i^row  is  geworden. 

Vaert  wel  ende  blyft  cloecmoedich ;  ons  gebet  sa)  ten 
ketsten  eens  verhoort  werden. 


')  Zie  hirrboven  bl.  120  cn  Bijlagen. 
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Overeenkomstig  de  hierboven  opgegevene  verdeeling 
van  dit  werk  volgen  thans  de  Bijlagen ,  waaromtrent  het 
mij  echter  doelmatig  is  voorgekomen  vooraf  nog  het  een  en 
ander  te  doen  opmerken. 

In  den  regel  worden  Bijlagen  beschouwd  als  van  minder 
belang  dan  het  werk  zelve ,  waartoe  zij  behooren ,  daar  zij 
meestal  dienen  om  hetgeen  men  in  het  werk  reeds  heeft 
vermeld  of  betoogd ,  door  mededeeling  van  de  bescheiden , 
waaruit  men  heeft  geput ,  als  het  ware  ten  overvloede ,  te 
verduidelijken  of  te  staven.  Het  hangt  mitsdien  gewoonlijk 
van  het  goedvinden  des  Schrijvers  af,  of  hij  de  stukken, 
welke  hij  tot  de  zamenstelling  van  zijn  werk  heeft  gebezigd, 
als  bijlagen  bij  hetzelve  wil  voegen ,  en  acht  hij  dit  minder 
noodzakelijk  of  raadzaam,  zoo  is  het  weglaten  derzelve 
veelal  van  geenen  dadelijkcn  invloed  op  de  meerdere  of  min- 
dere waarde  van  het  werk.  Met  de  stukken,  welke  thans 
volgen ,  is  dit  echter  anders  gelegen.  Wel  is  waar  dienen 
zij  grootendeels  om  hetgeen  in  het  Journaal  is  ver  meld  toe 
te  lichten,  doch  zij  bevatten  tevens  veel,  dat  met  het  Journaal 
in  geen  onmiddellijk  verband  staat,  of  er  zelfs  geene  de  minste 
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Intrekking  opheeft,  en  verre  vanvoor  hetzelve  in  belangrijk- 
heid te  moeten  wijken;  zal  menigeen,  naar  ik  vertrouw,  on- 
derscheidene dier  stukken  van  meer  belang  achten,  dan  het 
Journaal  zelve.  Hoewel  ik  er  dus  duidelijkheidshalve ,  en 
om  er  gemakkelijker  naar  te  kunnen  verwijzen,  den  naam 
van  Bijlagen  aan  gegeven  heb,  staan  zij  als  het  ware  op  zich 
zelf,  en  maken  zij  een  Hoofddeel  van  het  werk  uit,  zoodat 
ik  dezelve  dan  ook  onder  den  algemeenen  titel  van  Hoofd- 
stuk III.  heb  opgenomen ,  hierdoor  willende  te  kennen  ge- 
ven, dat  zij  evenzeer  als  de  twee  andere  Hoofdstukken 
verdienen  in  aanmerking  te  komen,  en  geenszins  beschouwd 
moeten  worden  als  gewone  bijlagen ,  welke ,  zonder  aan  het 
werk  zelve  afbreuk  te  doen ,  hadden  kunnen  achterwege 
blijven. 

De  talrijkheid  echter  dier  Bijlagen ,  de  oude  spelling,  het 
langdradige  van  sommige  requesten,  het  minder  belangrijke 
van  enkele  stukken ,  dit  een  en  ander  heeft  mij  doen 
vreezen,  dat  de  Lezer,  daardoor  eenigerraate  afgeschrikt, 
ter  naauwernood  een  vlugtig  oog  in  dezelve  zoude  werpen , 
en  geenen  lust  of  opwekking  gevoelen ,  om  daarvan  meer 
in  het  bijzonder  kennis  te  nemen;  en  hoewel  ik  geenszins 
zoude  willen  of  durven  vergen,  dat  al  de  Bijlagen  in  ge- 
regelde volgorde  gelezen  worden,  heb  ik  evenwel  alles 
willen  aanwenden,  om  denschroom,  welken  ik  bij  de  meeste 
mijner  Lezers  vermeen  te  mogen  vooronderstellen ,  en  waar- 
voor ik  beken,  dat  aanvankelijk  wel  eenige  grond  schijnt 
te  bestaan,  zoo  mogelijk  te  overwinnen,  en  hen  op  de 
meest  gemakkelijke  wijze ,  met  den  inhoud  der  Bijlagen 
bekend  te  maken.  Met  dit  oogmerk  heb  ik  reeds  in  den 
aanvang  van  dit  werk ,  op  eene  plaats ,  welke  ik  hoopte  , 
dat  niet  onopgemerkt  voorbijgegaan  zoude  worden ,  ecne 
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korte  beschrijving  en  den  zakelijken  inhoud  der  Bijlagen 
medegedeeld ,  mij  vleijende  dat  men  door  het  belangrijke 
van  den  inhoud  vaneen  of  ander  stuk  getroffen,  daardoor 
welligt  uitgelokt  zoude  worden  de  Bijlagen  op  te  slaan  en 
van  zoodanig  stuk  in  zijn  geheel  kennis  te  nemen.  Met 
hetzelfde  oogmerk  heb  ik,  in  de Aanteekeningen  op  het 
Journaal,  telkens  wanneer  er  eene  geschikte  gelegenheid 
toe  was ,  verwezen  naar  de  Bijlagen ,  ten  einde  ook  het 
verband  aan  te  duiden ,  hetwelk  tusschen  die  twee  Hoofd- 
deelen  van  het  werk  bestaat.  Hetzelfde  doel  beoogende  heb 
ik  aan  het  einde  der  Bijlagen  eene  naauwkeurige ,  naar 
volgorde  van  den  tijd  ingerigte,  opgave  geplaatst  van  al 
destukken,  welke,  hetzij  in  de  Aanteekeningen  op  dit 
werk,  hetzij  in  de  Bijlagen  zijn  opgenomen ,  en  met  het- 
zelfde doel  zal  ik  thans  nog  nopens  de  wijze  van  plaatsing 
en  schikking  der  Bijlagen  al  datgene  zeggen,  wat  dienen 
kan  tot  bevordering  van  duidelijkheid  en  gemak  voor  den 
Lezer. 

Om  de  redenen  hierboven  op  bl.  24  vermeld ,  heb  ik  de 
verschillende  stukken,  welke  de  Bijlagen  uitmaken ,  inge- 
lascht  in  een  uittreksel  van  de  Resolutiën  der  Staten  Gene- 
raal, voor  zoo  verre  dezelve  op  H.  de  Groot  en  de  zijnen 
betrekking  hebben.  Hierbij  moet  ik  echter  doen  opmerken, 
dat  wanneer  ik  mij  blootelijk  bepaald  had  bij  het  opnemen 
van  zoodanige  stukken ,  waarvan  in  de  Resol.  der  Staten 
Gen.  melding  wordt  gemaakt ,  velen  geene  plaats  bekomen 
zouden  hebben.  Want  ofschoon  in  die  Resol.  in  het  algemeen 
telkens  staat  vermeld,  wanneer  een  request  of  brief  bij  de 
Staten  Gen.  inkwam ,  bevinden  zich  evenwel  onder  de  Bij- 
lagen enkele  requesten  en  brieven  aan  de  Staten  Gen.,  waar- 

4 

omtrent  die  Resolutiën ,  om  welke  redenen  dan  ook ,  het 
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stilzwijgen  bewaren.  Even  zoo  wenschte  ik  onderscheidene 
stukken  mede  te  deelen ,  welke ,  uit  hunnen  aard ,  bij  de 
Staten  Gen.  niet  waren  ingekomen,  en  mitsdien  intieReso- 
lutiën  niet  konden  worden  vermeld ,  zoo  als  brieven  van 
H.  de  Groot  aan  Prins  Frederik Hendrik,  N.  vaicRey- 
gersbergh  en  Prouniiïg  ;  requesten  van  Maria  vait  Rey- 
gersbergh  aan  het  Hof  van  Holland  en  aan  de  Vroedschap 
van  Rotterdam,  zoo  mede  eenen  brief  van  haar  aan  de  vrouw 
van  Daetselaer  ;  eene  memorie  van  punten  van  klagten 
tegen  Prouiïiïtg  ;  eene  beschrijving  van  de  bergplaatsen 
op  Loevestein  en  dergelijke.  Daar  nu  evenwel  al  deze  stuk- 
ken in  meerdere  of  mindere  mate  met  de  Loevesteinsche 
gevangenschap  in  verband  stonden ,  en  sommige  daarvoor 
zelfs  van  veel  belang  waren,  besloot  ik  dezelve  onder  degene, 
aan  welke  in  het  uittreksel  der  Resol.  van  de  Staten  Gen. 
regtens  eene  plaats  toekwam  ,  op  te  nemen,  met  dien  ver- 
stande, dat  ik  al  hetgeen  meer  bepaaldelijk  tot  Loevestein 
en  de  gevangenschap  van  de  Groot  aldaar  betrekking  heeft, 
naar  orde  van  den  tijd ,  in  het  gemelde  uittreksel  heb  in- 
gevoegd ,  en  die  stukken ,  welke ,  hoewel  tot  dit  tijdvak 
behoorende ,  mij  echter  minder  vatbaar  voorkwamen  om 
in  dat  uittreksel  geplaatst  te  worden ,  in  de  Aanteekenin- 
gen  op  de  Bijlagen  heb  opgenomen.  Zoo  doende  heeft  men 
door  dit  uittreksel ,  en  de  verschillende  daarin  gevoegde 
stukken,  een  geleidelijk  en  duidelijk  overzigt  over  de  Loe- 
vesteinsche gevangenschap,  terwijl  de  stukken,  welke  in 
de  Aanteekeningen  op  de  Bijlagen  voorkomen,  en  die,  zoo 
zij  in  den  tekst  zeiven  geplaatst  waren,  verwarring  zouden 
hebben  doen  ontstaan  en  het  verband  verbroken  hebben  , 
thans  mede  tot  het  regt  verstand  van  het  geheel  bijdragen. 
Behalve  de  aldus  geplaatste  stukken  bleven  er  nog  vier 


Digitized  by  Google 


(  '74  ) 


over,  welke  mij  minder  vatbaar  toeschenen  om,  hetzij  in 
het  meergemelde  uittreksel ,  hetzij  inde  Aantekeningen 
op  de  Bijlagen  opgenomen  te  worden.  Het  eerste  is  de  hier- 
boven op  bl.  44  beschrevene  brief  van  H.  de  Groot  aanG. 
de  Bye.  Wel  is  waar  draagt  dezelve  de  dagteekening  van 
31  October  1619,  en  werd  hij  uit  de  Loevesteinsche  ge- 
vangenis geschreven,  zoodat  men  zoude  kunnen  beweren, 
dat  deze  brief  zeer  geschikt  op  die  dagteekening  in  het  be- 
wuste uittreksel  eene  plaats  had  kunnen  vinden,  doch  de 
belangrijkheid  van  het  onderwerp  heeft  het  mij  verkieslijk 
doen  achten  denzei  ven  afgezonderd  te  plaatsen  en  niet  op 
te  nemen  in  het  uittreksel,  alwaar  aan  het  voortreffelijke 
stuk  geen  regt  zoude  worden  gedaan,  en  hetzelve  verzin- 
ken  zoude  in  de  opeenstapeling  van  weinig  beduidende  re- 
questen,  welke  kort  daarop  door  Maria  vanReygersberch 
werden  ingediend. 

Het  tweede  is  de  hierboven  op  bl.  17  en  41  vermelde 
brief  van  H.  de  Groot  aan  Prins  Frederik  Heiï drik.  Naar- 
dien de  daarbij  gevoegde  opgave  van  hetgeen  men  de  Groot, 
tijdens  zijne  hechtenis  in 'sHage,  tenopzigte  van  dezen  Vorst 
bad  ondervraagd  en  van  zijne  antwoorden  dienaangaande, 
geene  betrekking  heeft  op  de  Loevesteinsche  gevangen- 
schap, en  meer  eigenaardig  behoort  bij  hetgeen  in  den 
brief  van  H.  db  Groot  aan  G.  de  Bte,  aangaande  zijn  ver- 
hoor in  de  Haagsche  gevangenis,  is  vermeld,  heb  ik  dit 
stuk  achter  laatstgemelden  brief  laten  volgen. 

Het  derde  is  de  missive  van  H.  de  Groot  aan  N.  vak 
Reygersbergh,  geleidende  eene  aanteekening  op  de  voor- 
naamste punten  zijner  beschuldiging,  waarvan  hierboven 
op  bl.  41  gewag  wordt  gemaakt.  Deze  aanteekening  staat 
mede  in  een  naauw  verband  met  den  inhoud  der  twee  zoo 
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even  gemelde  stukken ,  en  uit  dien  hoofde  heb  ik  voorz. 
missive  achter  dezelve  geplaatst. 

Het  vierde  eindelijk  is  de  hierboven  op  bl.  30  vermelde 
Latijnsche  brief  van  H.  de  Groot  aan  den  Bisschop  van  Win- 
chester. Ook  deze  scheen  mij  toe  meer  eigenaardig  op  zich 
zeiven  te  staan,  zoowel  uit  hoofde  van  deszelfs  belang- 
rijkheid, als  ook  voornamelijk  omdat  de  jaar-  en  dagtee- 
kening  daarvan  onbekend  zijn. 

Hiermede  vermeen  ik  de  wijze  van  plaatsing  der  verschil- 
lende Bijlagen  genoegzaam  toegelicht  te  hebben,  en  ik  vleije 
mij  daardoor  alle  zwarigheden  en  twijfelingen  te  hebben 
voorkomen,  welke  anders  welligt  waren  ontstaan.  Ten  slotte 
voege  ik  er  nog  bij  ,  dat  ik  ,  ter  bevordering  van  duidelijk- 
heid, en  om  het  uittreksel  der  Resolutiën  van  de  Staten  Ge- 
neraal gemakkelijk  te  kunnen  onderscheiden  van  de  daarin 
opgenomene  stukken,  hetzelve  met  dubbele  aanhalingstee- 
kens  (««)  heb  doen  drukken ,  terwijl  ik  eindelijk ,  met  be- 
trekking tot  de  dagteekening  der  requesten ,  de  vrijheid 
neem  mij  te  gedragen  aan  hetgeen  ik  daaromtrent  hierboven 
heb  vermeld  in  de  aanteekening  op  bl.  28. 
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1619 

18  MEY  ')• 

««Is  gcproponeert ,  nademael  desen  voormiddacb  die heercn  Reen- 
««tere  hebben  gepronuncieert  tegens  de  gevangens  Grotiüm  ende 
« «  Hoogerbeets,  zynde  desclvegecondempneert  in  een  ceawich  gevanc- 
«« kenisse ,  mette  confiscatie  van  derselver  goederen  *) ,  dat  men  soude 


')  Vijf  dagen  te  voren  was  Oldenbarneyeld  ter  dood  gebragt.  Hoewel 
het  schavot  was  blijven  staan,  en  de  scherprechters  in  den  Haag  gebleven 
waren,  naar  het  schijnt  met  het  oogmerk,  om  de  betrekkingen  van  de 
Groot  tot  het  vragen  van  pardon  lebewegen,  wilden  dezen  hier  niet  van 
hooren.  Belangrijk  is  hetgeen  Nic.  v.  Retgersbercb  dienaangaande ,  op  den 
He0.  Mei  1619,  aan  zijnen  broeder  JonAN  V.  Reyg.  schreef  in  eenen 
brief,  die  zich  in  originali  bevindt  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed*. 
Stolker,  en  welken  ik,  in  de  vooronderstelling  dat  dezelve  onbekend  was , 
te  dezer  plaatse  had  willen  mededeclen  (zijnde  dan  ook  bereids  de  kor- 
te inhoud  hierboven  op  hl.  42  opgegeven)  toen  ik  nog  bij  tijds  bemerkte , 
dat  deze  brief  reeds  was  bekend  gemaakt  door  G.  BraÓT  in  zijne  Historie 
run  de  Rechtspleging  enz. ,  derde  druk ,  Rotterdam,  bij  Pi  IL.  LosEL ,  1 728 , 
in  de  aanteekening  op  bl.  263 ;  (welke  derde  druk ,  om  dit  ter  loops  te  zeg- 
gen, met  uitzondering  van  eene  memorie  van  vier  bladzijden  aan  het  slot, 
volkomen  dezelfde  is  als  de  tweede  druk ,  mede  uitgegeven  te  Rotterdam ,  bij 
B.  Bos,  1710.) 

J)  De  vonnissen  over  de  Staatsgevangenen  werden,  dadelijk  nadat  de- 
zelve uitgesproken  waren ,  in  druk  bekend  gemaakt.  Behalve  de  officiële 
uitgave,  welke  in  het  Hollandsen  is,  en  bij  Uillebrart  Jacobsz.,  gewoon 
drukker  der  Staten  Gener.,  te  'sHage  uitkwam,  verscheen  eene  Latijnsche 
tertaling  bij  A.  Mexjris,  en  eene  Fransche  bij  L.  Klzevir,  beiden  boekver- 
koopers  te  's  Hage.  >  ' 
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«  «  bedencken  opde  huyscn  ofte  plaetsen,  daermen  die  voor  het  zeecker- 
««ste  «oude  mogen  brengen  endebewaereu;  maer  isdese  zaeckegeble- 
« tc  ven  ongeresol  veert.  »» 

21  MEY- 

«  «  Geproponeert  zynde  waer,  ende  tot  wat  plaetsen  dat  uien  sal  bran- 
ie u  gen  ende  houden  de  gesententieerde  gevangens,  namentlyck  Hoogrr- 
«  «  BEET9  endeGRonus,  is  met  voorgaenden  advis  van  zyn  Exl,e.  verstaen 
«<  «  ende  met  pluralitey  t  van  stemmen  geresolveert ,  dat  men  die  sal  mo- 
«  «  ghen  brengen  tot  Louvesteyn  ende  Rammckens  j  maer  die  van  See- 
<< « landt  hebben  dat  gedifficultcert,  om  dat  binnen  Rammekens  geen 
««  bequaemheyt  en  is  om  yemandt  vande  gevangens  te  accommoderen 
«  «  ende  logeren ,  mitsgaders  om  eenige  andere  consideratien  byde  selve 
««  geallegecrt.  »»> 

23  MEY. 

<c u  Is  wederom  gedelibereert  op  het  logement  vande  gevangen»  Hoo- 
««  gerbeets  ende  Grot ius,  mitsgaders  op  derselver  acces  ende  tractement, 
«  «  ende  goetgevonden,  Yoor  soo  veele  het  logement  aengaet,  die  van  Hol- 
«  « landt  te  versoecken  het  huys  van  Loevestcyn  te  willen  doen  visiteren,off 
(( «  dat  nyct  bequacm  en  is  ofte  soude  kunnen  gemaeckt  werden ,  omnie 
« <(  beyde  gevangensdaerop  seeckerlyck  te  mogen  logeren  ende  accommo- 
«  «  deren,  om,  dat  gedaenende  het  rapport  daervan  gehoort,  daerop  voorts 
« (( geresolveert  te  werden ,  gelyck  ten  dienste  vanden  Lande  sal  werden 
« (i  bevonden  te  behooren  .  »» 

27  MEY. 

«  «  D'Hecre  Vi.ack  ,  Gecommitteerde  Raedt  vande  Edele  mo.  hecren 
«  «  Staten  van  Hollandt,  by  last  van  het  collegie  der  Gecommitteerde  Raden 
«  «  gevisiteert  hebbende  metten  Commissaris  van  Monsteringe  ende 
««  Wagemeestere  Francois  Doublitii  ,  het  huys  van  Louvesteyn  ,  om 
«<(  tesien  oif  int  selve  huys  bequaemheyt  ende  gemack  is ;  om  daerop  te 
«  « logeren  de  gevangens  Koog krbeets ende  Grotiue,  verclarcn  enderap- 
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««porleren,  dat  zy  bevonden  hebben  dat  tvoorcr  huys  metcloyne 
«  k  costen  zeer  bequaem  sal  kunnen  gcmacckt  werden  om  beyde  voorsz. 
« «  gevangens  daerop  te  logeren  ende  accommoderen,  mitsgaders  in  goede 
««  verseeckertheyt  te  houden  ende  bewaren  ,om  met  haere  huysvrou- 
««  wen,  als  zy  souden  begeeren,  selffs  huys  te  houden  ende  haerennoot- 
««druft  te  koecken  ende  gereet  temaecken;  hebbende  tvoorsz.  huys 
« «  diepe  grachten ,  ende  water  rontsomme ,  ende  swaere  mueren  van 
««binnen  van  sess  voeten1).  Ende  mitsdien  daerop  gedelibercerc 
««zynde,  is  geresolveert ,  datmen  die  hceren  Gecommitteerde  van  Hol- 
««landt  sal  versoecken,  gelyck  deselve versocht  werden  mits descn,  dat 
««  haer  E.  tvoorsz.  huys  van  Louvesteyn  voorder  lotte  legeringe  ende 
««  accommodatie  vande  voorsz.  gevangens  (als  gevangens  )  willen  doen 
««  prepareren  ende  maecken ,  mettet  gericffvan  een  coecken  tot  beyden 
« «  dienende  ende  wat  meer  gerequireert  wert ;  ende  dat  in  sulcker 
««  diligentie,  dat  de  voorsz.  gevangens  metten  eersten  dcrwaerts  ge- 
«« bracht  ende  getransporteert  mogen  werden.  »» 

28  MEY. 

««Is  d'heereHEMERT»)  van  weffendesc  vergaderinge  gecommitteert 
«  «  oimne  uiette  Gedeputeerde  vande  Heeren  Gecommitteerde  Kaden  van 
««  Hollanttc  voorderen  d'accommodatie  van  het  huys  van  Loevesteyn 
««<  totte  legeringe  vande  gevangens  Hoogerbebts  cndeGROTics.  »>» 

2  JUM. 

««De  beeren  Vlack  ende  Hehert  wedergekcert  van  Louvesteyn 
««  rapporteren,  dat  zy  volgende  d'ordre  van  haere  Ho.  Mo.,  tselve  huys 
«  «  hebben  doen  accommoderen ,  om  daerop  te  logeren  de  persoonen  van 


•)  Eenc  zeer  uitvoerige  en  naauwkeurige  beschrijving  van  het  slot  Loevc- 
stcin  vindt  men  in  de  Geschiedkundige  Aanteeke/iiugen  betrekkelijk  hetzelve, 
door  de  HH.  C.  G.  B.  (Boonzajer)  en  J.  G.  W.  M.  erkes)  ,  Gorinchem ,  bij 
Horkeer, 1840. 

s)  J.  van  Hemert,  lid  der  Staten  Gen.  wegens  Ovcrijssrl. 


- 
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««  Hoo«ERBEET8ende9ir.  Hügo  deGroute,  oude  dat  de  wercken  daertue 
«  «  noodich  volcommentlyck  gemaeckt  sullen  syn toecominende  Woons* 
«  «  dacli,  sulcx  datmen  dacrnaer  de  gevangens  derwaerts  wel  sal  mogen 
«  «  «enden.  Is  goctgevondendat  men  Syn  Exlie.  hiervan  sal  adverteren.»  » 

3  JUNY. 

«  a  Is  noch  gelesen  de  Requeste  van  Mr.  Hügo  de  Groote,  gevangen , 
u  a  versoeckende  om  redenen  daerinne  verhaelt,  dat  haerc  Ho.  Mo.  gelieve 
«  «  zyne  naeste  vrunden  tot  achterbroeders  ende  susters  acces  by  zynen 
««persoon  te  vcrleenen  ;  ende  goetgevonden  datmen  daerop sal dis- 
«  «  poneren.  »  » 

5  JUIVY. 

««  Is  geresolveert  datmen  Pjeter  var  der  Moelek  ,  Capn.  d'Armes, 
««by  instructie  sal  lasten  bcyde  gevangens,  IIoogerbeets  ende  deGroo- 
«  «  te,  te  transporteren  ende  logeren  op  het  huys  van  Louvesteyn ,  inde 
t<  m  bewaerni8se  vanden  Commandeur  aldaer. 

«« Item  de  vrouwen  vande  gevangens  aen  te  seggen,  dat  zy  elck  vuyt 
«  «  heurc  geïnventariseerde  mcuble  goederen,  by  provisie,  met  de  gevan- 
«  «  gens  800  yccI  meublen  senden,  als  dcsclve  nootelyck  op  elck  zyn  Camer 
«  «  sal  behoeven. 

« <(  De  gevangens  gelogcert  wesendc ,  sal  aldaer  ordre  stellen ,  dat  zy 
<( «  borgeilyck  voor  haere  persoonen  werden  getracteert. 

««  Tgcene  voorsz.  verricht  hebbende ,  sal  terstonts  wederkeeren  om 
««  aen  haere  Ho.  Mo.  van  alles  rapport  te  doen. 

««  Sal  noch  de  huysvr.  van  IIoogerbeets  ende  de  Groote  aenseggen 
««naer  Louvesteyn  nyet  te  gaen,  voor  zyne  wedercompste  ende  naerdcr 
««  ordre  van  haerc  Ho.  Mo.  Gedacn  enz. l). »» 

6  JtKY. 

r 

« «  Is  byde  heere  president  gerapporteert ,  dat  ooek  de  gevangens 


•)  Een  afschrift  dezer  Instructie  berust  in  het  Rijks  Arch. 
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««  Hoogj  rbeets  ende  de  Groote,  inden  voornacht  van  hier  naer  Lou- 
««  vesteyn  zyn  getransporteert »» 

8  JUTVY. 

Missive  van  de  Staten  Generaal  aan  J.  Prodrikg  i). 
C7*"'  Die  Staten 

Louyesteyn. 

Eersame,  manhafte,  lieve  besundere,  —  wy  senden  uhierby  gevoeght 
instructie  totte  bewarenisse  ende  accommodatie  vande  gevangens  op 
het  huys  van  Louvestcyn ,  daeraa  ghy  u  sult  hebben  te  reguleren ;  u 
hiermede  inde  heyligc  protectie  enz.  Datum  den  8en.  Juny  1619. 

Instructie  voorden  Commandeur  tot  Louvesteyn,  dien  de  be- 
waernïsse  vande  twee  gevangens  aldaer  gehouden ,  namentlyck 
Mrs.  Romboit  Hoogerbeets  ende  Hügo  de  Groote,  bevoelen  is. 

Den  voorsz.  Commandeur  sa)  versorgen,  dat  die  bey de  gevangens 
nyet  tot  malcanderen  en  commen,  maer  datse  respective  in  haere  came- 
ren  bly ven ,  gelyck  tselve  geordonneert  is. 

De  huysvrouwen  sullen  mogen  koocken  inde  koecken  haer  byden 
Commandeur  aen  te  wysen. 

De  maecht  sal  de  spyse  mogen  boven  brengen ,  ende  de  schotels  we- 
derom alf  balen ,  mits  datse  doorden  Commandeur  vuyt  ende  in  gelate » 
werdc. 

De  huysvrouwen  sullen  mogen  tot  Worckem  ofFGorcbem  reysen  om 
alle  nootdruft  totte  huyshoudinge  te  coopen ,  ende  wederom  gecommen 
zyndc,  sal  den  Commandeur  de  vrouwen  wederom  by  haere  mans 
laten  commen,  mits  sluytende  de  dooren  achter  haer  toe. 


*)  Zie  Brandt,  Leven  van  H.  de  Groot,  bl.  210. 

*)  De  minuut  dezer  missive  is  in  het  Rijks  Arch. ,  alwaar  ook  te  vinden  is 
een  afschrift  van  de  Instructie  voor  den  Commandeur  op  Loevestein,  welk 
stuk  echter  bekend  is,  en  onder  anderen  voorkomt  bij  Brandt,  t.  a.p.  hL 
211 ,  die  evenwel  verkeerdelijk  opgeeft,  dat  hetzelve  geparafeerd  was  door 
Verbolt;  in  plaats  van  dezen  naam  leze  men  Vebvou.  Zie  Res.Sl.  Gen. 
8  Junij  1619. 
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By  dese  gevangen  persooncn  en  sal  nyemandt  anders  toegelaten  wer- 
den te  mogen  commen  als  voorss.  is. 

Aen  elcke  vande  voorsz.  gevangens  is  voor  desen ,  voor  haer  tracte- 
ment,  toegeleet  des  daechs  24  stuyvcrs.  Aldus  gedaen  etc. 

8  JUNY. 

««Opte  Reqte.  van  Jouffr.  Maria  Retgersbfr  co,  huysvr.  vanMr. 
««  Hugo  db  Groots  (*) ,  is  geaccordeert,  dat  men  den  Curateur  vande 
««  geconfisqueerde  goederen  vande  gevangens,  Hallinck  ,  sal  lasten  ter 
«<c  presentie  van  twee  Schepens  van  Rotterdam,  te  inventariseren 
««de  moeble  goederen  van Mr.  Hügo  de Groote  binnen  Rotterdam , 
««indien  deselve  alnoch  nyet  en  zyn  geinventariseert  j  consenterende 
«  «  haere  Ho.  Mo. ,  dat  de  Suppliante ,  onder  haer  recepisse ,  vuyte 
«  «  voorsz.  moeble  naer  haer  sal  mogen  nemen,  om  op  Louvesteyn 
«  « te  gebruyclen,  alsulcke  partyen,  oock  van  Boeeken ,  als  zy  van  noodc 
«  «  sal  hebben  ende  behoeven  tot  haeren  ende  haers  mans  diensten. »  » 

(■»)  Request  van  Maria  var  Retgersbercd  aan  de  Staten 
Generaal 

Aen  de  Hooge  Mogende  Heeren , 
myne  Heeren  de  Staten  Gene- 
rael  etc. 

Verthoont  met  alle  behoorIic*e  reverentie  Marib  Reigersberg^,  huys- 
vrouw  van  Mr.  Hugo  de  Groot  ,  hoe  dat  zy  suppliante ,  op  het  ver- 
treck  van  hare  voorschreven  man  nae  Louvesteyn ,  verstaen  hadde ,  dat 
sy  wederom  acces  tot  hem  soude  mogen  hebben,  als  de  Capiteyndes 
Armes  Peter  vakder  Meülrk  wederom  van  daer  zoude  syn  gecomen. 
Versoect  oversulex  met  alle  reverentie  als  vooren ,  nademael  dezelve 
va (f der  Meulbn  nu  wederom  gecomen  is,  dat  uwe  Hooge  Mog.  gelieven 


*)Een  afschrift  van  dit  request,  den  22*n.  August.  1Ü19  door  den 
Uaagschen  Notaris  A.  v.  Warmenhc¥sen  gemaakt,  heviorlt  zich  in  de 
Kon.  BihL 
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haer  suppliante  t'  voorn,  acces  te  vergunnen  ;  ende  alsoo  zy  sup- 
pliant e  oock  noodich  zal  hebben  eenighe  van  hare  meubelen ,  (daer 
van  sy  als  nu  soo  wel  gheen  declaratie  soude  connen  ma  eek  en,  maer 
deselve  siende  beter  zoude  connen  dencken  wat  haer  noodich  ware  ofte 
niet,)  Soo  versoect  zy  suppliante  met  alle  reverentie  als  vooren  ,  dat  sy 
tot  Rotterdam,  in  presentie  van  een  ofte  beyde  de  Schepenen ,  die  over 
het  inventariscn  van  haere  meubelen  hebben  gestaen ,  ofte  yemant 
anders  by  uwe  Hoog  Mog.  daer  toe  te  committeren ,  alsulcke  meubelen 
als  sy  noodich  zal  vinden  met  haer  mach  nemen  ,  leverende  aende  voor- 
schreven Schepenen  ofte  Gecommitteerden  daer  van  pertinente  decla- 
ratie ,  mitsgaders  oock  eenighe  boecken  voor  haeren  man ,  mede  op  de- 
claratie als  voren ,  ende  dat  tot  dien  eynde  syn  contoir  mach  werden 
geopent.  Twelck  doende  euz. 

Op  de  marge  stont  geapostilleert : 

De  Staten  Generael  der  Vereenichde  Nederlanden  lasten  mitsdesen 
den  Curateur  vande  Geconfisqueerde  goederen  van  de  gevangens,  Hal- 
LincK.,  ter  presentie  van  twee  Schepenen  van  Rotterdam,  tclnventaricren 
de  moeuble  goederen  van  Mr.  Hugo  de  Groot,  binnen  Rotterdam,  indien 
dat  alnoch  niet  en  is  gedaen ,  Consenterende  hare  Ho.  Mo.  dat  Joffl5. 
Ma  ril;  Reygersberch  ,  huysvi*.  van  de  voorsz.  Mr.  Hugo  de  Groot  , 
onder  haer  recepisseuytte  voorsz.  moeublen  naer  haer  sal  mogen  nemen, 
om  op  Louvesteyn  te  gebruyeken ,  alsulcke  pertyen ,  oick  van  boucken  , 
als  zy  van  noode  sal  hebben  ende  behoeven  tot  haeren  ende  haeres 
mans  dienst.  Gedaen  ter  vergaderinge  vande  Hoochgemelte  Heeren 
Staten  Generael ,  opten  Achtsten  dach  der  maent  van  Junio  Int  Jaer 
1619,  ende  was  geparapheert  Vervou  yt.  Onder  stont :  Ter  Ordonnantie 
van  de  selve ,  onderteeckent  C.  Arrssess. 

14  JUNY. 

«ultem  ontfangen  ecnen  brieff  van  Jacob  Prowning,  Comman- 
<(«  derende  tot  Louvesteyn,  vanden  xi  descs(«),  inhoudende  de  re- 
« <(  ceptie  van  haere  Ho.  Mo.  Instructie  noopendc  de  saeckc  der  geva- 
lt «  gons ,  met  verclaringe  van  hem  gcheelyck  daernaer  te  reguleren.  » » 
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(<«)  Missive  Pan  J.  Pwnjmsa  aan  de  Staten  Generaal 

Doorluchtige  Hoochmogendc  Heeren 

h\  hebbe  de  instructie  nopende  de  gevangenen  door  de  bode  van 
uwe  Ifoochmog.  ontfangen ,  ende  sa!  my  ten  beveele  van  uwe  Hoogmog. 
daer  naer  geheelyck  reguleercn  ,  soo  ick  boope  tot  genoegen  van  uwe 
Hooch  Mog.  Irk  can  niet  laeten  uwe  Hoocbmog.  te  verwittigen ,  dat  de 
knecht  van  Berxevelt  hier  is  geweest ,  over  de  wal  passerende,  siende 
naer  de  camer  van  de  Groot  ,  gevangen  alhier ,  ende  met  eenen  bril ') 
naer  de  camer  voorsz.  siende.  Ick  daer  ontrent  synde ,  hebbe  terstonr» 
de  sclve  van  daer  doen  gaen,  hem  dreygende  met  apprehensie  van  synen 
persoon,  die  sich  excuseerde,  niet  meynende  daer  aen  misdaen  te  hebben, 
ende  om  dergel) eken  te  voorcomen ,  hebbe  last  gegeven  aen  de  wacht , 
dat  niemant  van  buyten ,  sonder  voorweeten ,  over  de  wal  sal  gaen. 
Ick  hebbe  noodich  geacht  dit  aen  uwe  Hoochmog.  te  schryven  ,  over- 
mits mogelyck  eenich  gerucht  daeraff quaeine  ,  uwe  Hooch  Mog.  moch- 
ten voor  seecker  weeten ,  wat  vande  saecke  waere.  Ick  eygene  my  in 
aller  onderdaenichey t  ten  dienste  van  uwe  Hooch  Mog. ,  ende  bidde 
Godt  almacht ich,  Doorluchtige  Iloochmogendc  Heeren,  uwe  Hoochmog. 
te  neemen  in  syne  volcomen  bewaeringc ,  ende  te  verleenen  den 
geest  der  wysheyt  ende  cloeckmoedicheyt.  In  Louvcsteyn,  desen  11 
Juny  1019. 

Opschrift.  Uwer  Doorlucht.  Hoochmog. 

De  Doorluchtige  .     .  _ 

Hooch  Mogende  Heereo  onderdacmgen  dienaer 

Myn  Heeren  de  Staelen 
Ceneracl  der  Vereenichde  JaC0B  P»OWR 

Provinticn.  genacmt  Devehtiier  »). 


1 )  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Arch. 

*)  d.  i.  verrekijker.  Dat  destijds  de  verrekijkers  onder  den  algemeenen 
naam  van  brillen  bekend  waren ,  blijkt ,  volgens  VAN  Wra ,  Bijv.  en  Aanm. 
op  Wicenaar,  d.  X.  bl.  36.,  onder  anderen  ,  uit  de  Res.  St.  Gen.  2.  4. 
6.  Oct. ,  12  (moet  zijn  15)  Dcc.  1608 ,  en  13  Febr.  1609. 

i)  Blijkens  al  de  eigenhandige  brieven  van  Procm  ng  in  het  Rijks  Arch. 
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15  JUNY. 

uu  Gelesen  secckcre  Requeste  vande  huysvr.  van  Hoogerbeets  ende 
««  de  Groote  («),  versoeckcnde  meerder  commoditeyt  van  logys  opt 
««  huys  te  Jxnivesteyn  voor  haere  Kinderen,  Dienaers  ende  dienstmaech- 
««dcn.  Is  goetgevondcn ,  alvooren  hierop  te  resolveren ,  te  verstaen 
«  «  het  advis  vanden  Commandeur  aldaer      »  » 

(«)  Request  van  R.  Hocerbeets  en  TI.  de  Groot  aa»  rfe  5/a/en 
Generaal 

Aende  Hoge  Mogende  Fleeren ,  myn  Hceren  de  Staten 
Gencrael  der  vrye  vereenichde  Nederlanden 

Geven  ootmoedelyck  te  kennen  Roxbout  Hogerbeets  ende  IIügo  de 
Groot,  hoe  dat  zij,  nu  zynde  vergeselschapt  met  haer  huysvrouwen , 
verhoopen  uwer  Ho.  Mog.  intentie  te  zyn ,  dat  zy  de  twee  camers  op  de 
welcke  sy  supplianten  zyn  gelogeei't,  sullen  mogen  gebrayckcn  tot  de 
rustplaetse  allecnlyck  van  hun  supplianten,  ende  de  voorsz.  hare 
huysvrouwen ,  tot  welcken  eynde  oock ,  op  elck  vande  voorsz.  camers , 
macr  een  slaepplaets  is  geprcpareert  geweest.  Ende  dat  midsdyen  de 
dyenaers  ende  maegden  vande  supplianten ,  als  oock  hare  kinderen ,  die 
de  supplianten  tot  noodige  opsicht  ende  onderwysinge  by  haer  heb- 
ben ontbooden,  ofte  als  noch  souden  mogen  ontbyeden,  vanslaep- 
plaetsen  sullen  werden  geaccommodeert  op  de  ledige  camers  van 
het  huys.  Ende  alsoo  by  wylen  de  maeghden  met  de  kinderen 
ofte  andersints  soude  mogen  syn  belet ,  dat  de  huysvrouwen  van  de 
supplianten  vry  sal  staen,  tot  Gorcum,  Worcum,  ofte  daersyhaer 
andersints  van  nooddruft  sullen  moeten  verzyen,  der  supplianten 
dyenaers  met  haer  te  neemen  j  dat  oock  der  supplianten  huysvrou- 
wen sullen  werden  ingelaten  ende  uytgelatcn ,  in-  ende  uyt  de  camrrs 


voorhanden ,  teekendedeze  zich  Jacob Prowning  grnaeml  Devemüer,  niet, 
gelijk  algemeen  geschreven  wordt,  Deventer. 

1 )  Een  afschrift  van  dit  request  bevindt  zich  in  het  Rijks  Arch. 
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vande  supplianten ,  tot  waeraeeminghe  vaude  huysboudinghe  ende 
Linderen.  Alle  't  welcke  hoewel  de  supplianten  houden  over  een  te 
comen  met  uwer  Ho.  Mog.  intentie ,  soo  hebben  sy  supplianten  noch' 
tans ,  om  de  officiers  alle  twyffelinghe  te  beneemen,  noodi(j;It  gevonden 
clese  aen  uwe  Ho.  Mog.  te  presenteren ,  versoeckende  dei-  selve  fa- 
vorable  apostille. 

(*)  Missive  van  de  Staten  Generaal  aan  J.  Peouning  '). 

Aeudcn  Commandeur  (Jenerael  enZt 

op  Loaveateya. 

Eersame,  manhafte,  lieve  besundere,  Wy  senden  u  hierinne  be- 
sloten de  Reqle.  aen  ons  gepresenteert  van  wegen  Romboüt  Hooger- 
beets  ende  Hugo  de  Groot  ,  daerby  sy  versoucken,  dat  op  het  huys  Ie 
Ijouvestcvn .  naerder  ordre  soude  mojien  nrestelt  worden  tot  accoin- 
modeinent  van  slaepplaetsen  voor  hare  kinderen,  dienaers  eude 
macchden.  Ons  begeren  ende  bevel  is ,  dat  ghy  ons  metten  eersten 
hierop  sult  averteren  van  derselver  advis ,  by  wat  gclegenthey t  eude 
middelen  men  hacr  hierinne  sonde  mogen  gerieven  ,  om  by  ous  daerna 
daerop  geresol veert  te  worden  ,  sonder  des  te  zyn  in  gebrecke  ,  hierop 
ons  verlatende.  Bevelen  u  inde  protectie  van  den  Almogende;  vuyten 
Hage  den  15«°.  Juny  1619. 

19  JUi\Y. 

««Ontfangen  ende  gelescn  eenen  brieft' vanden  Commandeur  op 
«  «  Louvesteyn  (a) ,  raeckende  het  accommodement  vande  gevangens  al- 
««daer.  Ende  goergevonden ,  alvooren  dacrop  te  disponereu,  tvoorsz. 
««scryven  zyn  Extio.  te  communiceren,  om  te  verstaeu  het  naerder 
««advys  van  syn  Exlie.  opte  ordre  van  tvoorsz.  accommodement, 
«  « tot  voorcominge  van  alle  inconvenientcn  *). »  » 


1 )  De  minuut  dezer  missive  is  in  het  Rijks  Arcli. 
s)  Het  blijkt  niet  «at  Z.  E\lie.  heeft  geadviseerd. 
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(")  Miêtive  van  J.  Prouxing  aan  de  Staten  Generaal 

Doorluchtige  Hoochmogende  Hecren 

Uwer  Hooch  mog.  scbry  vens ,  met  de  ingesloote  requeste  van  wegert 
Rombout  Hogerbeets  ende  Hugó  de  Groot,  hebbe  ick  ontfangen; 
achtervolgende  dan  uwer  Hooch  Mog.  bevel ,  soo  verdunckt  my  dat 
de  kinderen  ende  macchden  der  gevangenen  «oude  connen  geac- 
commodeert  worden  beneden  in  het  suytquartier  vanden  huyse  al- 
hier in  camera  byde  keucken ,  inde  wclcke  men  by  nachte  de  selvi» 
coste  affsluyten,  sonder  byde  gevangenen  te  connen  comen.  Den  dienaer 
van  de  Groot  soudemen  plaetse  van  slaepen  connen  geven  inde 
keucken ,  dan  om  by  nachte  geen  manspersoonen  op  het  castecl , 
'twelck  in  goede  verseeckerlheyt  moet  gehouden  worden ,  te  laeten, 
eost  den  voorsz.  dienaer  van  de  Groot  beneden  op  het  fort  in  d'een 
ofte  d'andcr  hutte  by  nachte  sich  behelpen.  Doch  hier  inne ,  mynes 
erachtens,  de  meeste  swacricheyt  synde ,  acngesien  inde  instructie  van 
uwe  Hoochmog.  vervatet  is,  dat  nicmanden  byde  gevangenen  aal 
toegelaetcn  worden  als  de  huys\  rouwen  ende  maecht,  otif  uwer  Hooch- 
mog. last  oock  sal  syn ,  datmen  de  kinderen  ende  dienaers  byde 
i  espective  gevangenen  ,  neffens  de  huysvrouwen  ende  maecht,  om  haer 
te  dienen  («oo  sy  pretenderen)  in  en  uyt  de  camers  der  gevangenen 
sal  laeten,  terwylen  oock  de  voorsz.  instructie  mede  vermeit,  dat 
de  gevangenen  niet.  tot  malck anderen  en  moeten  comen ,  (sondcr 
twyffel,  om  geen  verdere  onderlinge  communieatie  met  den  anderen 
te  houden,)  can  meer  als  te  veele  communicatie  per  tertias  per- 
sonas  geschieden,  de  huysvrouwen ,  kinderen  ende  dienaers  soo 
vryelycJc  met  malcandercn  converserende;  mede  tot  Gorcum  ende 
andere  plactsen  wech  ende  weer  reysende.  Ick  hebbe  noodich  geacht 
een  weynich  hier  van  aen  te  roeren,  oiF  uwe  Hooch  Mog.  ietwes  der- 
halven  hclie/Fden  te  ordineren  ,  hopende  voorts  goede  ordre  te  hou- 
den lot  bewaeringe  vandc  gevangenen  alhier ;  ondertussehen  my 


J)  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Arch. 
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in  aller  oytmoedichcyt  eygenende  ten  dienste  van  uwe  Hoochniog. , 
biddcick  Godt  Almachtich  ,  Doorluchtige  Hoochmogende  Hceren,  uwe 
Hoochniog.  te  neemen  in  Syn  hcylige  beschut  tiuge  ter  Landen  wel- 
vaeren.  In  Louvcsteyn,  desen  17  Juny  1019. 

Opschrift.  rjwer  Doorluchtige  Hooch  Mogende 

Aende  doorluchtige  Hoocü  , 

Mogende  Heereo  onderdaenigen  dienaer 

Myn  Heeren  de  Staten 
Generael  der  Vereenichdc  JACOB  ProWH IHC 

Nederlanden.  genaemt  Devektijer. 


22  JUNY. 

Missive  van  de  Staten  Oeneraal  aanj.  Prol.msg  i). 
Die  Staten  Generael  enz. 

«  « Manhafte ,  Lieve  besundere,  Wy  hebben  naer  het  ontfangon  van 
««uwen  brieff  vanden  17en.  deses,  om  redenen  daerinne  verhaelt, 
« « gcresuineert  d' Instructie  U  by  ons  gegeven  opte  bewaernisse 
««vande  gevangens  Hoogerbeets  ende  Grotius,  op  het  huys  van  Lou- 
««vesteyn,  ende  goetgevonden  U  by  desen  nochmaels  ernstelyck 
««te  lasten,  opte  bewaernisse  vande  selve  gevangens  wel  te  letten 
« « ende  goede  acht  te  nemen ,  sonder  tot  deselve  eenich  acces  ofte 
««recess  toe  te  laten,  als  met  onsen  express  voergaende  Consentc 
««alleene,  Verstaende  nyettemin,  dat  de  huysvrouwen  vande  ge- 
<( «  vangens  by  bare  mans  respective  gesloten  sullen  moegen  blyven 
««soo  lange  als  sy  sullen  begeren,  ende  van  deselve  nyct  vertreden 
««als  met  ons  expres  consent  als  voeren. 

««Wy  senden  jegenwoordich  express  na  Louvcsteyn  den  Persoon 
««van  Pi  et  er  vander  Moeleü  ,  Capitcyn  darmes  vande  Coropaignie 
« « van  Syn  Exlie. ,  met  last  omme  van  slants  wegen ,  met  U  ofte 


')  Deze  missive  komt  aldus  voor  in  de  Res.  St.  Gen. ;  afschriften  dcrzelve 
bevinden  lieh  in  de  Kon.  Bihl.  en  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed'. 
Stolrer. 
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««yemant  anders  opt  voorsz.  huys  te  handelen  ende  accorderen  opl 
««  spysen  van  elclen  vande  voorsz.  gevangens  voor  zyn  hooft  alleene 
«« tot  vierentwintich  stuyvers  sdaegs,  mitsgaders  oyck  vande  Vrouwen 
««vande  gevangens,  mits  dat  zy  gehouden  sullen  zyn  hare  spysinge 
« «  particulierlick  tot  beuren  last  te  voldoen ;  sult  oversulcx  U  hierna 
««hebben  te  reguleren,  U  hiermede  inde  heylige  protectie  vandun 
««Almogenden  bevelende.  Vuyten  Hage,  den  22  Junii  1610.  »» 

26  JUNY. 

■ 

««Is  geexamineert  de  declaratie  vande  oncosten  van  reparatien 
««gedaen  op  het  huys  van  Louvesteyn  tot  versccckertheit,  geridF 
««ende  accommodatie  vande  gevangens  aldaer,  te  wecten  Hooger- 
« « beets  ende  Grotius,  bedragende  de  somme  van  488  ponden, 
«  «  negen  schellingen ,  by  ordre  vande  Heeren  Vlack.  ende  Hemert  , 
««  Gecommitteerde  van  haere  Ho.  Mo.  j  is  geaccordeert  daervan  te 
« «  despescheren  ordonnantie  ter  voorsz.  somme  van  488  ponden , 
««9  schellingen,  6  d.  (deniers)  opten  Ontfanger  Generael ,  mits 
««dat  hy  deselve  somme  sal  hebben  te  recouvreren  vuyte  geconfis- 
««queerde  goederen  vande  gevangens.  »» 

26  JUNY. 

««Ontfangcn  ende  gelesen  eenen  bricff  van  Jacob  Proxcnck  , 
««genaempt  Deventer,  commanderende  opt  huys  van  Louvesteyn  , 
««  aldaer  gescreven  den  xxv  descs  («) ,  inhoudende  dat  hy  ontfangen 
« « hebbende  het  schriftelyck  bevel  van  hare  Ho.  Mo.  doorden  Capn. 
««d'Annes  van  zyne  Princelycke  Exlie.,  tselve  dien  volgende  aen- 
««geseet  heeft  de  gevangens  Hoor.  er  beets  ende  de  Groote  ,  die  dacr- 
««inne  gansch  verslagen  waren ,  de  vrouwen  haer  ooek  qualyck  hou- 
««dende  ende  miscontentei'ende ;  doch  dat  hy  haererHo.  Mo.  bevel 
«  « in  alles  punctuelyck  sal  achtervolgen  ende  der  gevangenen  bewaer- 
««cnisse  veinorgen  tot  haerer  Ho.  Mog.  genoegen.»» 
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(a)  Missive  van  J.  Proukirg  aan  de  Staten  Generaal '). 

Doorluchtige  Hoochmogende  Heeren 

lek  hebbe  uwer  Hooch  Mog.  schriftclyck  bevel  door  den  Capitcync 
d'armes  van  Syne  Princelycke  EjlUc.  ontfangen ,  ende  dien  volgende 
Hogerbeets  ende  de  Groot  den  last  van  uwe  llooch  Mog.  aengc- 
seyt ,  die  daer  gansch  in  verslaegen  waeren ,  de  vrouwen  haer  oock 
qualyck  houdende  ende  miscontenterende ;  doch  sal  uwer  Hooch  Mog. 
bevel  in  alles  punctuelyck  achtervolgen  ende  der  gevangenen  bewaer- 
nissc  versorgen  (soo  ick  hope)  tot  uwer  Hooch  Mog.  genoegen ,  in 
welcker  dienst  ick  my  met  aller  onderdaenicheyt  eygene,  ende  bidde 
Godt  Almachlich,  Doorluchtige  Hooch  Mog.  Heeren,  uwe  Hooch 
Mog.  te  neemen  onder  syne  schaduwe  tot  syner  kereken  welvacien. 
In  Louvesteyn,  desen  25  Juny  1619. 


Opschrift. 
Aende  Doorluchtige 
Hooch  Mogende  Heeren 
Myn  Heeren  de  Staten 
Gcnrrael  der  Yereenichde 
Nederlanden. 


Uwer  Doorluchtige  Hoochmogeiide 
onderdaenigen  dienaer 

Jacob  Prowmng 
genaemt  Deventher. 


26  JUNY. 

««Piet er  vauder  Moelen ,  Cap«.  d'Armes  vande compaignie  van 
««SynExlie.,wcdergekeertvanI/)uve8teyn  ,  refereert  dat  hy  metten 
««Commandeur  tot  Louvesteyn  geaccordeert  is  op  het  spysen  vande 
««gevangens  tot  Louvesteyn.»» 

27  JUNY. 

««Die  Staten  Generacl  enz.  lasten  mits  desen  den  Monster  Com- 
««missaris  Francois  Doubleth,  hem  op  morgen  te  transporteren 
««naer  Louvesteyn,  omme;  met  alle  gevoegelycke  middelen,  den 
<t «  Sergeant  Maior  over  te  doen  leveren  aenden  Lieutcnandt  Comman- 


')  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Arch. 
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««deur  aldaer,  Deventer,  die  aengcnomen  heeft  de  gevangens  te 
««traeteren,  de  sleutels  van  liet  liuys  Louvesteyn,  daerinne  deselve 
««gevangens  zyn  gelogcert ,  Omme  deselve  sleutels  tot  verseeckeringc, 
««ende  het  spysen  vande  gevangens  volgende  d'ordre,  die  hydaertoe 
««heeft,  te  bewaren  ende  gebruycken,  mits  dat  den  Sergeant  Maior 
««sal  behouden  de  sleutels  vande  camer  ofte  cameren,  daeriime  de 
««goederen  vande  heere  van  Langeracq  zyn  staende  ofte  geslelt  sullen 
««mogen  werden  om  die  te  bewaren.  Ordonnerende  oversulcx  den 
««voorsz.  Sergeant  Maior  hem  hiernae  te  reguleren.  Aldus  gcdaeu 
««etc.  op  ten  xxvn  Juny  10191). »» 

1  JL'LY. 

««  Den  Monster  Commissaris,  Fbancois  Doiuletii  ,  wedergekeert 
««van  Louvesteyn,  rapporteert  dat  hy  zynen  last  aldaer  heeft  gcef- 
««fectueert,  hebbende  den  Sergeant  Maior  aenden  Lieutenant  Com- 
««mandeur,  Deventer,  ovcrgelcvert  de  sleutelen  van  hethuysdaer 
««de  gevangens  sitten,  om  die  te  bewaren  ende  spysen  volgende 
««d'ordre  dacrop  genomen.  Edoch  dat  hy  wel  vermerct,  dat  den 
««Sergeant  Maior  ten  besten  nyet  te  vreeden  en  is.  Verclarende 
«« (F.  Doübletu)  dat  den  voorsz.  Licutenandt  Commandeur  tot  het 
««voorsz.  tractement  seer  geernc  soude  begeeren  te  gebruycken  de 
««koecken  van  het  huys  ,  mitsgaders  twee  eleyne  camerkens,  staende 
«« ontrent  de  camers  vande  gevangens,  die  ledich  zyn  ende  nyet  en 
««wei-den  gebruyet,  by  soo  verre  als  haere  Ho.  Mog.  datalsoogc- 
« « lieven  goet  te  vinden  tot  zyn  accommodement  ende  om  te  gereder 
««hy  de  handt  te  mogen  wescn.  »» 

1JULY. 

««Syn  gelesen  de  Rrquestcn  vande  huysvr.  ende  kinderen  van 
««Hoogerdeets  ende  van  Maria  Reygersbekcii  ,  huysvr.  van  Hugo  de 
««  (Jroote  (") ,  ten  eynde  zy  acces  ende  recess  tot  heure  mans  souden 


)  Zie  hierboven  de  aaulcckenin#  op  hl.  111. 
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««mogen  behouden,  ende  deselve  tracferen  ende  acrciMiioderrn 


««gevonden  de  voorsz.  Requesten  te  stellen  in  banden  vande  heeren 
«  «Gedepde.  Vuyt  dese  vergaderingc  geweest  hebbende  tot  Louvesteyn , 


«  «  behooren.  »  » 

(a)  Request  van  Mabia  van  Retgersbebch  aan  de  Staten  Oe- 
neraal l). 

Overgegeven  aen  de  Heer  Ploos       Aende  Hooge  Mog.  Heereri  myn 
.1.  Pr«id.n« .  Je.  «nu»  *)  M,  de  &  g^., 

1619. 

Geeft  met  behoorlyck  respect  ende  eerbiedynge  te  kennen  Marie 
Reygebsbebch  ,  buisvrouwe  van  Mr.  Hogo  de  Gboote,  hoedat  *y 
«uppüante  ontrent  veerthicn  dagen  geleden  van  uwe  Ho.  Mog.  ver- 
cregen  hebbende ,  volgens  de  acte  h  ier  annex  ') ,  permissie  om  sich 
te  tntnsporteren  naer  het  huis  te  Louvesteyn ,  aldaer  aff  ende  toe- 
.  ganck  te  hebben  tot  haren  man  ,  huis  te  houden,  ende  alles  wat  tot  de 
huishoudynge  noodych  was  lot  Gorcum  ende  Worcum  te  mogen  gaen 


>)  Dc  minuut  van  dit  request,  geschreven  door  N.  va*  Reïgersbercb, 
berust  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed'.  Stolker.  Een  afschrift  van 
hetzelve  met  eenc  geheel  andere  spelling,  bevindt  zich  in  de  Kon.  Bibl.  Ik 
heb  hier  dc  minuut  gevolgd. 

*)  In  het  afschrift  staat  hier  verkeerdelijk  den  tweeden  Jiibj. 

*)  Deze  acte,  Maarmede  bedoeld  wordt  de  Instructie  voorden  Commandeur 
opLocvestein,  (ld".  8  Junij  1619,  (zie  hierboven  M.  183)  is  waarschijnlijk 
gevoegd  bij  het  request ,  hetwelk  aan  de  Staten  Gen.  is  ingezonden ;  althans 
dezelve  bevindt  zich  noch  bij  de  minuut ,  noch  hij  hei  afschrift. 


««omopte  voorsz.  Requesten  ende  het  versocck  vanden  Lieutenant 
««  Commandeur  te  sprcecken  met  zyn  Ex1*6.,  ende  te  formeren  haer- 
« «  luyder  advys ,  om  daernae  dacrop  gedisponeert  te  werden  nae 
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coopen,  sy  suppliaiite  tot  groote  costen  ende  moyte  derrewaerts  heeft 
vervoert  een  groot  deel  van  haer  huisgesin  ende  huisraet ,  actuelyck 
getreden  is  in  de  huishoudynge,  ende  van  alles  provisie  heeft  gedaen 
om  voorder  daerinne  te  continueren.  Ende  hoewel  sy  suppliante  sich 
wel  is  bewust ,  dat  sy  ,  nochte  haren  man ,  middelertyt  geen  occasie , 
veel  min  oorsaeckc  hebben  gegeven ,  waromme  de  voorgaende  concessie 
haer  niet  voorders  en  soude  weiden  gecontinueert,  alsoo  sy  de  selffdc 
nergens  in  en  hebben  misbruickt ,  maer  met  alle  discretie  achtervolcht , 
daer  van  sy  suppliante  des  noot  synde  goede  onderrecht ynge  soude 
konnen  doen,  soo  schynt  het  nochtans  dat  de  Lieutenant  garnisoen 
houdende  op  Louvesteyn  de  suppliante  den  atf*  ende  toeganck  tot 
haren  man  van  beginne  aen  gelieft  heeft  te  diflicultcren  ende  eyn- 
delynge  t'eenemael  te  weygeren,  consequentelyck  de  huishoudynge, 
diesonder  haer  sorge  ende  opsicht  niet  kan  geschieden ,  ie  beletten; 
alles  met  sulcken  precysheyt  ende  rigeur,  dat  hy  het  dochterken 
vande  suppliante ,  out  ontrent  deseven  jaren ,  met  syn  vader  niet  heeft 
willen  laten  spreccken;  by  alle  het  welcke  de  suppliante  haer  ten 
hoochsten  vindende  beswaert,  alsoo  het  de  suppliante  niet  mogclyck 
en  is  inde  camer  van  haren  man  hare  kinderen ,  tot  vyffve  in  getale , 
by  haer  te  nemen  ende  op  te  voeden ;  nochte  nateurelyck  nochte  eerlyck 
haeren  man  ofte  kinderen  te  verlaten ,  t'  welck  sy  nochtans  in  sulcken 
cas  genootsaeckt  soude  syn;  dat  sy  oock  orderc  stellen  moet  om  haer  huis 
ende  kinderen  ,  het  welck  haer  man  door  de  gevanckenisse  wert  belet , 
voren  te  staen  ,  ende  door  de  werelt  te  helpen  ;  dat  oock  niemant  an- 
ders daer  ter  plaetse  haeren  man,  dieseer  teer  is  van  coniplcxie,  ende 
door  de  lange  detentie  geextcnueert ,  bequamclyck  naer  syn  dispositie 
sal  konnen  tracteren ,  immers  niet  voor  den  prys  daer  toe  gestelt ') ;  dat 
het  de  suppliante  oock  niet  mogclyck  en  is,  overmits  scecker  accident  in 
haer  zydc  ,  sonder  merckclyckc  crenkynge  van  haer  gesontheyt ,  in  een 
camer  opgesloten  te  blyven ;  dat  sy  oock  niet  en  gelooft  do  intentie  van 


' )  I).'  woiirdYn  immers  —  gestelt  zijn  in  het  afschrift  doorgehaald. 
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uwe  Ho.  Mog.  te  syn  de  gevanekenisse  van  haren  man  ,  die  van  selfs , 
hoe  seere  sy  oock  wert  versacht,  niet  dan  te  swacr  en  valt ,  van  nieuws  tc 
beswaren  ,  ende  de  suppliante  te  weygeren  het  ghene  haer  inden  Ilage 
ende  tot  Louvesteyn  voor  desen  is  geconsenteert  •  dat  sy  mede  (onder 
reverentie  g'Scyt)  niet  en  meent  ernyge  redenen  te  dienen ,  waromme 
haer  acces  ende  reces  tot  ende  van  haer  man  ,  die  al  is  geexamineei  t 
ende  gecondemneert ,  soude  werden  ontscyt;  Soo  is  sy  suppliante  ge- 
nootsaeckt  geweest  haer  te  keeren  tot  uwe  Ho.  Mog.  ,  oitmocdelyck  bid- 
dende, dat  het  de  sellFde  gelieve  favorable  consideratie  te  neincn  op 
de  conditie  van  haer  suppliant e  ende  van  haeren  man ,  mitsgaders  op  de 
gelegentheyt  vande  plactsc  ,  ende  de  selffde  niet  alleen  te  continueren 
het  ghene  haer  by  uwe  Ho.  Mog.  voor  desen  is  geconcedeert ,  ende 
«onder  het  welcke  het  de  suppliante  onmogelyck  is  haer  man ,  kinderen 
ende  huisgesin  te  assisteren  ende  vooren  te  staen ,  maer  daerenboven 
haeren  man  ende  haer  noch  tc  accorderen  allo  sulcke  vryheyt ,  als  son- 
der  prejuditie  vande  goede  bewarynge  van  haren  man  kan  wei  den 
toegestaen ,  namentlyck  de  suppliante  voor  hare  kindei  en  ende  dienst- 
lieden te  gunnen  plactsc  op  het  huis ,  dacr  sy  buten  de  camcr  van  haer 
man  bequamelyck  mogen  logeren  ,  alsoo  het  nochte  cerlyck  nochte 
gevuuchelyck  en  is  ,  dat  ouders  ende  kinderen,  vrouwe  ende  knecht, 
meester  ende  dienstmaecht,  op  een  camer  souden  logeren ,  ende  het  niet 
natcurelyck  is  dat  vader  ofte  moeder  van  haere  kinderen  ,  de  vrouwe 
van  haer  man  eeuwichlyck  souden  blyven  gesepareert.  Ende  oft  het 
gebeurde  dat  de  suppliante*  man ,  bet  welck  gemerekt  zyne  swacheyt 
niet  dan  te  seer  te  vresen  en  is ,  eenyge  sieckte  overquame ,  dat  de 
ghene ,  die  de  bcwaernisse  daer  van  wert  vertrout ,  van  nu  aflf  mach 
syn  geauthoriseert  omme  alsdan  medecynen  ende  chirurgynen ,  sulckx. 
de  ty  t  soude  mogen  vereysscn,  dacr  by  te  mogen  laeten.  Alle  het  welcke 
de  suppliante  verhoopt  ende  vertrout  dat  uwe  Ho.  Mog.  sal  moveren  om 
de  suppliante  ende  haeren  man  haere  drouiïhcyt  ende  beswacmissc  met 
meerder  lydtsacmhcyt  te  doen  passeren ,  ende  in  alle  stilheyt  Goot  al 
machtych  voor  uwe  Ho.  Mog.  geluekygeregiervngete  bidden. 
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2  JULY. 

««  Naerder  gedeliberccrt  zynde  optcReqte".  gepresentcert  respec- 
««tive  Lyde  huysvr.  van  Hoogkrbeets  ende  de  Groote  gevangens , 
((« is  verstaen  ende  geaccordeert ,  dat  de  suppliant  innen  by  heure  man» 
««  op  het  huys  van  Lou  vest cyn  sullen  mogen  gaen,  met  heure  cleyne 
««  kinderen  ,  ende  aldaer  blyven  vcerthien  dagen  ,  ende  daernae  van 
««dacr  vertrecken,  souder  daertoe  van  hacre  Ho.  Mo.  verloff  te 
««behoeven;  mits  dat  zy  aldaer  wesende,  hacr  sullen  hebben  te  rt- 
««  guleren  volgende  haere  Ho.  Mo.  resolutie  van  den  22  ".  der 
««  voorleder  maent,  den  Licutenandt  Commandeur  alsdoen  aenge- 
««screven1),  sonder  aldaer  koecken  te  houden. 

2  JULY. 

Request  van  Maria  vaji  Reygersbercii  aan  de  Staten  Gene- 
raal*). 

Oergegeven  aen  Ploos  den 
tweeden  3)  July  1619. 

Geeft  met  behoorlyck  respect  ende  eerbiedyngc  te  kennen  Mar  ik 


■)  Zie  hierb.  bl.  190. 

s)  De  minuut  van  dit  request,  mede  van  de  hand  vanN.  V.  Retgersberch, 
bevindt  zich  onder  de  napieren  van  Mevr.  de  Wed".  Stolker.  Men  zie  over 
dit  en  het  voorgaande  rèquest  Brandt  ,  t.  a.  p.  bl.  213  cn  214. 

3)  Vreemd  schijnt  het  aanvankelijk,  dat  op  den  dag  zei  ven,  waarop  de  Re- 
solutie der  Staten  Gen.  genomen  was,  het  bovenstaande  request  door  Nic.  v. 
Reygersberch,  namens  zijne  zuster  MARIA. ,  ontworpen  en  aan  de  Staten 
Gen.  aangeboden  werd ,  daar  luj  toch  eerst  van  die  Resolutie  had  moeten 
kennis  nemen ,  (en  wel  op  ccne  officiële  wijze ,  vermits  hij  niet  op  ecne  blooLc 
roedcdeeling  van  een  of  meer  leden  der  Staten  Gen.  koude  requestreren)  en 
daarna  een  zoo  lang  request  moest  ontwerpen ,  overschrijven  en  aanbieden ,  al 
hetwelk  bezwaarlijk  op  éénen  dag  schijnt  te  hebben  kunnen  geschieden.  Bij 
nader  onderzoek  zal  dit  evenwel  begrijpelijk  worden.MARiA  v.  Keygersbercu 
was  van  Locvestein  gekomen  om  zich  te  beklagen  over  het  gedrag  van  Prou- 
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Reygersuekcd  ,  huisvrouwe  van  IVIr.  IIugo  de  Groot e,  hoe  dat  sy  aup- 
pliante ,  om  inenichvuldygc  gowichtyge  redenen  ,  in  haer  voorgaende 
i  equeste  gededuceert ,  wel  hadde  vcrlioopt ,  dat  uwe  Ho.  Mog.  haer 


MNC ,  die,  iti  strijd  mot  do  gegeven*  Instructie ,  haar  belette  bij  haren  man 
te  komen,  /ij  diende  den  len.  Julij  een  request  te  dezer  zake  aan  de  Staten 
Gen.  in,  hetwelk  aan  Ploos,  dien  dag  Voorzitter,  werd  overgegeven.  Dit 
request  word  den  l*n.  Julij  bij  de  Stalen  Gen.  gelezen  en  door  hen  gesteld  in 
handen  van  de  Gedeputeerden,  die  te  voren  naar  Locvestein  waren  geweest 
{de  UH.  Vlack  en  v.  Hemert)  om  daarover  met  /.  Exc'e.  te  spreken  en  ad- 
vijs  uit  te  brengen.  Den  volgenden  dag,  den  2en.  Julij ,  werd  op  het  gezegde 
request  toegestaan,  dat  Maria  v.  Reygersrerch  bij  haren  man  op  Locvestein 
zoude  mogen  gaan  met  hare  kinderen ,  aldaar  14  dagen  blijven  en  dan  weder 
moeten  vertrekken.  Vermits  nu  door  deze  beschikking  geenszins  werd  voldaan 
aan  het  verlangen  van  Maria  v.  Reygersrerch  ,  die  meerdere  vrijheid  van 
af- en  toegang  wenschtc  te  bekomen,  ontwiorp  Nic.  v.  Reygersrerch  nog 
dienzelfden  dag  het  daartoe  strekkend  tweede  request ,  iets  waartoe  hij  alle 
ruimte  van  tijd  had  ,  naardien  uit  de  Rcsoluliëii  der  Staten  Gen.  blijkt ,  dat 
het  eerste  request  van  Maria  v.  Reygersrerch  in  de  ochtendzitting  van  dien 
dag  door  de  Staten  Gen.  behandeld  en  zelfs  het  allereerst  ter  tafel  werd  ge- 
bragt.  Daar  nu  de  Staten  Gen.  destijds  vroeg  bijeenkw  amen  en  tegen  bet  etens- 
uur scheidden ,  om ,  wanneer  dit  noodig  was ,  daarna  weder  bijeen  te  komen , 
was  het  voor  Aic.  v.  Reygersrerch  niet  niocijelijk ,  om  ,  na  den  afloop  der 
ochtendzitting,  op  eene  officiële  wijze  mededeel ing  te  ontvangen  van  de  dien 
ochtend  genomenc  korte  Resolutie,  en  vervolgens  het  tweederequest  te  ontwer- 
pen ,  hetwelk  ofschoon  lang ,  niets  inhield ,  dat  onderzoek  of  nasporingen  ver- 
eischtc  en  groot  endeels  slechts  cene  herhaling  was  van  vroeger  gebezigde 
argumenten.  —  Daar  het  echter  te  Iaat  geworden  was  om  dit  request  nog  in  de 
middagzitling  van  dien  dag  aan  de  Staten  Generaal  in  te  leveren ,  werd  het- 
zelve door  Nic.  v.  Reygersrerch  ingorigtals  eerst  den  volgenden  dag,  den 
3en.  Julij ,  moetende  dienen ,  gelijk  blijkt  uit  de  woorden  in  den  aanvang :  de 
resolutie  van  uwe  Ho.  Móg.  als  gisteren  den  tteeeden  deser  genomen.  Het 
schijnt  evenwel  dat  Ploos  het  minder  geraden  heeft  geoordeeld  dit  tweede 
request  in  de  vergadering  voor  te  dragen,  althans  uit  tle  Resolutiën  der  Staten 
Gen.  van  den  3e ".  Julij  en  verdere  dagen  blijkt  niet ,  dat  hetzelve  voorgedra- 
gen is  geweest ,  terwijl  het  ook  niet  in  het  Rijks  Archief  aanwezig  is. 

Ik  zcide zoo  even  dat  de  Staten  Gen.  in  dien  tijd  vroeg  vergaderden,  en 
ik  noemde  het  tijdstip  hunner  bijeenkomst  (10  uur)  vroeg  in  verhouding 
lot  hetgeen  tegenwoordig  in  den  regel  plaats  heeft,  want  wanneer  men  het 
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suppliant»  alsnoch  souden  hebben  vergunt  het  ghene  haer,  hyde  eerste 
resolutie  van  uwe  Ho.  Mog.,  in  date  dc  achsten  Juny ,  was  toegeslaen  ende 
geoctroyecrt ,  namentlyck  vry  acces  ende  reces  tot  ende  van  haer  man, 

met  voorgaande  jaren  vergelijkt,  mag  men  het  eerder  laat  noemen,  (gelijk 
de  Staten  Gen.  dit  dan  ook  zelve  schijnen  te  hebben  ingezien ,  daar  zij 
6  dagen  later  besloten  voortaan  een  uur  vroeger  bijeen  te  komen.)  Uit  de 
Resol.  toch  der  Staten  Gen.,  welke  met  Octobcr  1576  eenen  aanvang  nemen , 
blijkt  dat  op  5  Nov.  1578  in  overweging  genomen  werd  om ,  vermits  er 
tot  noch  toe  geen  vast  uur  van  bijeenkomst  Mas  bejxiald,  te  vergaderen  tu>  - 
schen  8  en  9  uren  tot  2  a  3  uren ,  zonderdes  namiddags  weder  te  komen, 
voor  welk  laatste  men  als  reden  gaf :  dautant  que  apres  midij  Ion  ne  tire 
point  de  fruict  Hierop  werd  drie  dagen  later  ,  den  Ü9".  Nov. ,  besloten ,  dat 
men  van  8  tot  12  uur  zou  vergaderen  en  des  namiddags  niet  weder  bij 
een  komen.  Daar  het  evenwel  schijnt  dat  deze  bepaling  niet  stipt  nage- 
leefd werd  en  velen  op  het  voorgeschreven  uur  niet  verschenen,  besloot  men 
anderhalf  jaar  daarna,  den  21CM.  Mei  1580,  te  vergaderen  vóór  8  uur, 
terwijl  er  toen  tevens  eenc  boete  van  8  stuivers  voor  dc  te  laat  komenden 
werd  vastgesteld.  Den  13cn.  Dec.  van  datzelfde  jaar  werd  andermaal  be- 
sloten, dat  men  zoude  vergaderen  van  8  tot  12  uur,  op  dc  boete  van  9 
stuivers  voor  het  te  laat  komen ,  doch  's  namiddags  niet.  —  Vier  jaren 
later,  den  6en.  Maart  1584,  werd  dc  bijeenkomst  op  9  uur  gestold  en  de  boet»? 
gebragt op  6 stuivers,  doch  dit  belette  niet,  dat  wanneer  er  zaken  van  gc- 
wigt  te  behandelen  waren ,  van  deze  bepaling  werd  afgeweken ,  gelijk  reeds 
den  21 eu.  April  daaraanvolgende  plaatshad,  toen  de  Staten  Gen.  >s morgens 
ten  7  ure  vergaderden ,  ter  gelegenheid  dat  er  brieven  van  Z°.  Hoogheid 
ingekomen  waren.  Later  (wanneer  is  mij  niet  gebleken)  werd  dc  vergadering 
op  10  uur  gesteld ,  gelijk  blijkt  uit  de  Res.  der  Staten  Gen.  van  29  Junij 
1611:  « Is  geproponeert,  nademacl  het  schynt ,  dat  de  ure  van  dese  verga- 
«  cieringe,  te  weten  de  clocke  thien ,  onpassich  compt  die  Hecren  van  Hol- 
«  landt,  Oft  niet  beter  en  soudc  zyn,  dat  men  't  ure  vande  vergadering  ver- 
ft anderde  en  leyde  vroeger,  te  weten  te  acht  ure  ofte  hallf  negen ,  om  te 
«  besoingneren ,  om  die  van  Hollant  te  gerieven.  Maer  die  van  Hollant  hebben 
«  aengenomen ,  dat  sy  sulcke  ordrc  sullen  stellen ,  dat  dc  vergadering  vocr- 
«  tanc  beter  sal  worden  waergenomen,  sulex  dat  hare  Gedeputeerde  precisc 
«  sullen  compareren  ter  clock  halff  cllTve ,  oft  in  lancvsten  ten  elf  uren ;  ver- 
a  soeckende,  dat  d'andere  provinciën  haer  daermede  villen  contenteren.  Is 
«  liierinne  bewillicht. »  —  Dit  bleef  zoo  tot  8  Julij  1619,  6  dagen  na  het 
tijdstip ,  waarvan  hierboven  sprake  is,  en  toen  werd  besloten .  «  de  ordinaris 
<t  ure  vande  vergadering  te  houden  ter  clocke  negheri  ure.  » 
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huis  le  houden  op  Louvrstcyn,  ende  den  ly  {Docht  tot  Gorcum  ende 
Worcum  te  coopen ,  nochtans  bydc  resolutie  van  uwe  Ho.  Md£. ,  als 
gisteren  den  tweeden  deser,  op  hare  reoueste  genomen,  bevint  dat 
het  uwe  Ho.  Mog.  gelieft  heeft ,  niet  alleene  het  \ry  acces  ende  huis- 
houdynge  de  suppliante  te  interdiceren ,  maer  daerenlwven  te  ordon- 
neren dat  sy  «uppliantc  met  liaere  cleine  kinderen  ,  niet  andei's  by  haren 
man  conimen  en  mach,  als  om  veerlhien  dagen  benevens  hem  opgesloten 
te  blyven,  sonder  dat  tot  gericfTvande  suppliante  ofte  haren  man  ende 
kinderen  ,  eenygc  naerder  ruimte  als  des  suppliantes  mans  camer,  byde 
selifde  resolutie  hier  annex ')  spceiüce  toe  w  ert  gestaen ;  dat  oock  de 
suppliante  dacr  by  cxprcssclyck  verboden  wert  aldaer  koecken  te  mogen 
houden,  consequent  el  yck  gelast  haer ,  met  haere  kinderen  ende  dienst- 
boden ,  inde  kost  vande  Lieutcnant  le  moeten  besteden.  By  alle  welcke 
pointen  de  suppliante  ten  hoochsten  synde  bcswaert ,  alsoo  het  haer 
niet  wel  mogclyck  en  is,  sonder  merekelyck  prejuditie  ,  ccnen  precysen 
tyt  op  eene  plaetse  te  moeten  blyven ,  overmits  veele  saecken  voor- 
vallen konnen,  die  haere  jegenwoordicheyt  subitelyck  elders  souden 
vcrcysschcn  ,  als  siecktcvan  hare  kinderen  ende  moeder,  die  tot  hogen 
ouderdom  gecommen  is,  dcwelcke  sy  in  sulcken  gelegenheyt  gehouden 
is  by  te  wesen  ende  te  assisteren ,  ende  het  nochtans  sonder  uwe  Ho. 
Mog.  permissie ,  die  sy  Iichtelyck  te  late  mochte  becommen ,  niet  soude 
konnen  doen  ;  dat  het  oock  de  suppliante  ende  haren  man,  noch  cerlyek 
noch  docndelyek  is  ,  met  drie  kleyne  kinderen  ,  die  sy  van  vyffve  noot- 
saeckclyck  by  haer  sal  moeten  nemen ,  in  een  camer  met  haer  dienst - 
inaecht  ende  knecht  te  logeren;  dat  mede  den  Commandeur  opLouve- 
steyn,die  met  veele  kinderen  ende  andersins  scere  is  belast,  baren  man 
naersyne  tecre  complexie  ende  sobere  dispositie  niet  en  sal  konnentracte- 
ren,  ende  het  de  suppliantcten  aensien  van  hare  middelen  onmogelyck  is 
de  costen  voor  haer  selven ,  drie  kinderen  ende  twee  dienstboden  byden 
Commandeur  te  coopen ;  dat  sy  oock  ,  sonder  bulpc  van  dienstboden , 


J)  Bij  de  minuut  is  een  afsehrift  gevoegd  van  de  hier  boven  opgeno- 
men Resolutie  der  St.  Gen.  \an  2  Julij. 
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haere  kinderen  niet  opbrengen  en  kan;  Soo  is  8y  suppliante  genootsaeckt 
haer  andermacl  tc  keeren  tot  uwe  Ho.  Mog.  ende  seer  ootmoedelyek 
te  bidden  ende  versoucken ,  dat  het  uwe  Ho.  Mog.  doch  gelieve  favora- 
ble  consideratie  te  nemen  op  de  redenen  inde  voorgaende  ende  dese 
requeste  verhaelt ,  ende  meer  andere  om  cortheyts  wille  voorby  ge- 
gaen  ,  ende  de  suppliante  te  consenteren,  dat  sy ,  in  confbrmité  van  uwe 
Ho.  Mog.  eerste  resolntie,  daer  tegens  sy ,  nochtc  haren  man,  het 
minste  niet  en  weet  te  hebben  misdaen  ,  haere  alreedc  begonncne  huis 
houdyngc ,  daer  toe  sy  groot e  provisie  heeft  gedaen  ,  mach  blyven  con- 
tinueren ,  ende  daerenboven  haere  kinderen  ende  dienstboden ,  buten 
de  camer  van  haren  man ,  in  een  andere  bcquame  plaetse  op  het  huis 
logeeren.  Ende  op  dat  uwe  Ho.  Mog.  mochten  verstacn ,  hoe  veele  de 
suppliante  gelegen  is  ,  ende  hoe  scer  het  haer  ter  herten  gaet ,  dat 
sy  selver  haren  teeren  ende  swacken  man  mach  spysen  ende  assisteren, 
soo  verclaert  sy ,  hoewel  het  selffdo  haer  om  verscheyde  redenen  scer 
beswaerlyck  valt,  tevreden  tesyn,mct  haere  kinderen  ende  dienstboden, 
den  tyt  van  vier  ofte  vyff  weecken  op  het  fort  te  blyven  geconfineert , 
sonder  binnen  den  seliFden  tyt  daer  van ,  als  by  nacrderordrc  van  uwe 
Ho.  Mog.,  te  mogen  vertrecken,  ende  het  ghenc  haer  tot  de  huishoudynge 
noodych  is ,  door  iemant  anders  te  sullen  ontbieden  ,  ofte ,  ingevallc 
uwe  Ho.  Mog.  swarieheyt  souden  maecken  ,  dat  sy  suppliante  blyvende 
den  genomineerden  tyt  binnen  de  wallen  van  het  fort ,  aflf  ende  toeganek 
op  ende  alfhet  huis ,  tot  ende  van  haer  man  soude  genieten.  Liever  dan 
haer  de  huishoudynge  ende  sorgc,  die  sy,  van  consciëntie  wege  ,  over  de 
swacke  dispositie  van  haeren  man  schuldych  is  tc  dragen,  wei  de  gewey- 
gert ,  soo  is  sy  suppliante  bereyt ,  met  hare  kinderen  ende  dienstboden , 
den  tyt  van  veerthien  dagen  ofte  een  maent ,  binnen  de  meuren  ende 
poort  c  van  het  huis  te  Lou  vest  eyn  gesloten  te  blyven ,  mits  dat  sy  aldacr 
selffit  huishouden  mach,  ende  twee  ofte  driemael daechs,  sulekx  uwe 
Ho.  Mog.  sullen  gelieven  te  ordonneren  ,  binnen  ende  buten  de  cnmer 
van  haren  man  sal  mogen  gaen.  Alle  welckc  billyekc  versoucken  de 
suppliante  verhoopt  dat  uwe  Ho.  Mog.  sullen  moveren  de  sellfde  Ie 
{pinnen  de  huishoudynge  ,  die;  sonder  prejuditic  vande  sceefcere  bewn- 
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rynge  van  haren  man  ,  kan  werden  toegestaen  ,  waer  toe  He  suppliante 
uwe  Ho.  Mog.  dies  te  oitmoedelycker  is  supplicerende ,  alsoo  sy  op  gis- 
teren brieven  in  date  den  30  deser  van  het  fort  van  Loavesteyn  heeft 
beeommen,  daer  by  sy  wert  verwittycht,  dat  haren  man  drie 
dagen  van  een  coortse  te  bedde  hadde  gelegen,  ende  alsdoen  noch 
lach  ,  Versouckende  haren  man ,  datmen  haer  suppliant e  aenschiyven 
wilde ,  dat  sy  doch  ,  soo  haest  doendelyck  is ,  haer  tot  hem  sonde  ver- 
vougcn ;  het  welcke  de  suppliante  soude  doen ,  sonder  haren  man 
hulp ,  troost ,  assistentie  ofte  bystant  te  konnen  brengen ,  by  aldien  sy 
sonder  favorable  apostille  op  dese  hare  reqneste  moste  vertrecken. 

4  JULY. 

««  Out  fan  gen  ende  gelesen  eenen  brieff  van  Jacob  Prowirg  ,  ge- 
«  u  naempt  Devkhter  ,  gescreven  tot  Louvesteyn  den  2en.  deses  ("), 
««  daerby  hy  adverteert  vande  siecte  vanMr.  Hugo  deGrootk,  ge- 
<( «  vangen  aldaer ,  sulcx  dat  hy  zeer  aenhoudende  om  eenen  doctor , 
«<«  gcnootsaeckt  is  geweest  by  hem  te  brengen  eenen  doctor  van  Gor- 
«  «  niehom ,  Hbnrjccm  Benscopi  !),  die  vermeint  inde  selve  siecte  geen 
« «  peryckel  te  syn  vanden  lyve;  twelck,  alsoo  hy  dat  met  groote  scrupu- 
« <(  leushey t  gedaen ,  verhoopt ,  dat  baere  Ho.  Mo.  dat  ten  besten  sul- 
«  « len  verstaen ,  versoeckende ,  dat  haere  Ho.  Mo.  gelieven  hem  dacrop 
« « te  doen  verstaen  bare  meyninge ,  ofF  dat  hierna  e  den  gevangens 
««mcerquam  te  gebeuren,  om  hem  daernac  te  mogen  reguleren, 
«  «  mitsgaders  hoe  hy  hem  sal  hebben  te  dragen ,  brieven  van  buyten 


*)  Onder  de  pamfletten  op  de  Kon.  Bibl.  bevindt  zich  een  werkje  in  4°., 
van  1G  bladzijden  ,  getiteld :  «  Fan  die  Peste  ,  Hier  wort  Constich  ende 
cr  gromlelick  bewesen,  hoe  die  Overicheyt  haer  yhemeente,  ende  een  yeyhe- 
«  lyck  syn  zeiven  ende  zyn  huysyhesin^sal preserveren  ende  bewaren,  tan 
adie  roortslaende  ende  vernielende  Peste ,  Door  IlEMliCK  var  BENSCOP. 
k  Medeeyn  in  die  vermaerde  Coopstadt  Dordrecht.  Tot.  Dordrecht  by  Peï- 
«<  TER  Verhacken  ,  woonende  inmyns  Ifeeren  Herberyhe  1584. »  Welligt 
is  de  Schrijver  van  dit  werkje  de  persoon,  waarvan  hier  melding  wordt 
gemaakt. 
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««acnde  gevangens  cumende.  Hierop  is  nae  deliberatie  geordonneeit 
«« t'antwoorden  het  volgende  (*).  »» 

(a)  Missive  vanj.  Prodnihg  aan  de  Staten  Generaal 

Doorluchtige  Hooch  Mogende  Hceren 

Jck  hebbe  niet  dorvennaerlaetenuw.  Hooch  Mog.  met  aller  eerbie- 
dinge  te  verwittigen  vande  sieckte  vanden  gevangenen  dk  Groot, 
hem ,  800  hy  claecht ,  bevangen  hebbende  draeyinge  in  het  hooft ,  ver- 
mengt met  een  licete  coortse  ende  pyne  inde  sydc  ende  inde  milt , 
sulx  hy  seer  acnhoudende  om  ecnen  doctor  ,  Rcnootsaeckt  ben  geweekt 
by  hem  te  brengen  eenen  doctor  van  Gorcum ,  Henricus  Benscopius  , 
die  vermeynt  geen  peryekel  inde  selve  sieckte  te  syn  ten  lyve ,  maer  dat 
de  selve  wel  wat  mochte  duren.  Doch  hebbe  met  groote  scrupuleus  - 
lieyt  den  doctor  byden  voorsz.  de  Groot  gebracht;  dan  alsoo  het 
scheen  dat  ter  peryekel  in  vertoeven  was,  soo  hoope  ick ,  dat  uw.  Hooch 
Mog.  sulx  ten  besten  sullen  duyden,  te  meer,  ick  niet  ecnen  voet  van- 
den voorsz.  doctor  ben  geweest ,  soo  dat  den  voorsz.  doctor  niet  een 
woort  met  den  gevangen  heeft  connen  spreecken ,  als  allecnlyck  de 
sieckte  aengaendc.  Ende  overmids  sulx  meer  mochte  gebeuren,  oock 
met  Hoger deets,  is  derhalven  myn  onderdaenich  versoeck,  uwe  nooch 
Mog.  gelieve  my  te  bevelen,  waer  naer  ick  my  in sulcken  geval  sal  heb- 
ben te  rejjuleren,  nopende  het  toelaeten  van  eenen  doctor  tot  densiccken, 
sulx  begeerende  ende  versoeckende.  Ten  anderen  brieven  van  buyten 
comende  aende  gevangenen  ,  offmen  de  selve  haerluyden  oock  sal  be- 
handi^cn  ,  naer  voorgaendc  openinge  ende  leesingc ,  ende  off  sy  oock 
eenige  openc  brieven  sullen  mogen  aen  d'ëen  ofte  d'ander  scryven. 
Uwe  Hooch  Mog.  gelieve  heur  ondertusschen  versccckert  te  houden,  dat 
ick  myn  uyterste  devoir  sal  doen  tot  bewaeringe  vande  gevangenen , 
ende  tc  dencken  op  het  rapport  vanden  hcere  G)mmissaris  Doublet,  no- 
pende de  vensteren  op  der  gevangenen  camcren ,  alsoo  het  water  inde 


J)  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Arch. 
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binnc  gracht  secr  cleyn  wordt.  Ick  eygenc  my  met  aller  demoedieheyt 
ten  dienste  van  uwe  Hooch  Mog.,GonT  Almachtich  biddende.  Doorluch- 
tige Uooch  Mogende  lleeren,  uw»  Hooch  Mog.  te  verstereken  met  den 
geest  der  wysheyt  tot  syner  naeins  verbrcydinge.  In  Louvesteyn, 
desen2en.  July  1619. 

Opschrift. 
De  Doorluchtige  Hoocb 

Mogende  lleeren 
Myn  Heercn  de  Staten 
Gcnerael  der  Vereenichde 
Nederlanden. 

(£)  Missive  van  de  Staten  Generaal  aan  J.  Prouiung  !). 

Aen  Jacob  Prownwo  genaerapt  Devehtkr 
Lieutenant  Commandeur  opt  Casteel  van 
Louvesteyn. 

Die  Staten  Gcnerael  enz. 

Eersame,  Manhafte,  Lieve  besundere.  Wy  hebben  verstaen  vuyt 
uwen  briclF  vanden  2en.  desesde  siecte  van  Mr.  Hugo  deGrooti,/ 
gevangen  op  het  huys  van  Louvesteyn ,  ende  dat  ghy  daerom  by  hem 
toegelaten  hebt  Henricum  Benscüopi  ,  der  medicyncn  doctorem  van 
Gornichom,  daeraenghy  wel  gedaen  hebt,  endezyn  te  vreden,  dal 
in  gelycke  voorvallende  accidenten  van  siccfen  ,  ghy  beyde  gevangens 
van  gel y eken  sult  mocgen  doen  visiteren  ende  assisteren ,  versfaende 
voorts  by  soo  verre  alsser  eenige  brieven  op  het  huys  commen,  houdende 
acnde  gevangens,  dat  ghy  die  sult  morgen  on  I  Tangen  ,  openen  ende 
lesen ,  ende  aende  gevangens  bchandingen ,  by  soo  verre  als  gby 
daer  inne  geen  preiuditic  en  vindt ;  andersints  sult  die  alhier  oversen- 
den  ,  om  ons  goet  beduncken  daerop  te  verstaen  ,  doende  van  gelycken 
mede  rescriptie  vande  gevangens  optc  voorsz.  brieven. 

Wy  hebben  opte  Rcqueste  aen  ons  wederom  gepresentcert  byde 


1 )  De  minuut  dezer  missive  is  in  het  Rijks  Archief,  en  een  afschrifl 
uYi/.e!\e  bevindt  zich  in  de  Kon.Bibl. 


Uwer  Hooch  Mogende 
onderdaenigen  dienaer 

Jacob  Prowning 
genaemt  Deventher. 
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huysvrouwevanden  voornoemden  DEGROoTEgeeonsrntror^dat  zy  voer 
vier  ofte  vyff  weken  ,  met  heure  kinderen,  sal  moegen  blyven  ende 
houden  binnen  de  poorten  van  het  Castrol  van  Louvfsfeyn  ,  ende  dat 
ghy  haer  met  hare  kinderen  ,  twee  ofte  drye  mael  sdaegs ,  acces  endr 
n  oess  by  ende  van  haren  man  sult  toelaten ,  ende  de  kinderen  motte 
maeght  met  een  slaep  plaetssc  acoommodcren  ,  ondc  gedoogen  ,  dat  zy 
voer  heur  oude  heure  kinderen  ,  in  zeekere  bequame  plaetsse  aldacr ,  sal 
nioegen  koeken ,  blyvende  hot  traotemont  van  heuron  man  by  U,  vol- 
gende de  conventie. 

Van  gelyoken  hebben  wy  oyok  geaccordeert  acnde  huysvrouwe  van 
Mr.  Romboit  Hoogerbekts,  dat  zy  ,  voor  vier  ofte  vyff  weken ,  mei 
eene  van  heure  dochters ,  sal  moegen  blyven  ende  houden  binnen  de 
noorten  van  het  voorsz.  (kasteel,  ende  dat  ghy  haer  motte  selve  hare 
dochter  ,  twee  ofte  dryc  mael  sdaegs ,  aeoos  ende  reeess  by  ende  van 
heuron  man  sult  toelaten,  ende  de  doehrer  motte maeght  mot  een 
slaep plaetsse  accommoderen;  dan  en  sult  den  soon  vnnderi  voorsz. 
Hoogekbeets  geen  acces  gunnen,  als  mot  onsen  spccialen  cons<  nte  , 
maer  aende  voorsz.  huysvrouwe  aemvyscn  eene  bequamr  plaetsse  , 
daer  zy  oyek  voer  haer  ende  haer  doehler  sal  moegen  koken  ,  blyvende 
het  traotement  van  beuren  man  by  U,  volgende  de  conventie.  Wilt  1/ 
dan  hierna  reguleren,  U  hiermede  inde  hevlige  protootic  van  den  Aluin- 
eenden bevelende.  Actum  den  4en.  July  1619. 

17  JULY. 

««Ontfangcn  ende  gelosen  oenen  briefl  van  Jacob  P^owirgh, 
«  «  genaempt  Üeverter  ,  gesoreven  in  Louvesteyn  den  1 5en.  dc- 
«<«ses(«),  houdende,  dat  hy  het  bevel  van  haere  Ho.  Mo.  sal  nae- 
<c «  commen  ,  dat  Ju  in  do  huysvr.  van  Mr.  Hugo  de  Groote  behan- 
c< « dicht  heeft,  adverterende  mot  eenon  de  gelegenthoyt  vandc 
««gevangens,  te  wceten,  dat  IIoogerbeets  noeh  gesont ,  maer  dat 
««Grotius  sieokolyek  is  blyvende;  item,  dat  de  traillon  op  Hoo- 
««gkrbeets  eamcr  zijn  gestclt  ;  dat  oock  die  op  Grotii  eamer 
«r  <f  zyn  gemacokt,  maer  inde  vensteren  mof  geseth  ,  om  dat  hy 
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««  verclaerde,  overmits  zyne  siecte  ende  drayinge  int  hooft,  het  ge 
««clop  ende  timmer  nyet  te  konnen  verdragen,  ende  dat  oock  zyne 
««siecte  licht  vereyschte,  ende  derhal  ven  versoect  vuytstel,  tot  dat 
««die  Borgermeester  Willebordt  Philipsz.  van  Worckom,  dacrvan 
uarapport  soude  hebben  gedaen,  omtevercrygengrootercousynen, 
((((inde  welcke  men  traillen  soude  mogen  werekenj  hierop  gedeli- 
« «  bereert  zynde ,  is  geaccordeert ,  dat  men  sal  ophouden  met  het 
««stellen  vande  traillen  inde  vensteren  van  Groti  camer,  tot  des- 
<(  «c  scliFs  beter  gelegentheyt  ende  dispositie. 

(tf )  Missive  van  J.  Prounikg  aan  de  Staten  Generaal 

Doorluchtige  Hoocbmogcnde  Heeren 

lek  hebbe  door  de  huysvrouwe  van  Mr.  Hugo  dk  Groot  uw. 
Hoochmog.  bevel  ontfangen,  hopende  t'  sclve  in  alles  naer  tecomeu; 
hebbe  oock  niet  dorven  naerlaeten,  den  Borgemeester  Willkbort 
Philipsz.  naer  den  Haege  gaende,  uwe  Hooch  Mog.  te  verwittigen 
der  gevangenen  gelegentheyt  alhier,  Hogerbeets  noch  gesont ,  doch 
Grotios  sieckelyck  blyvende;  de  traliën  syn  op  Hoogerbebts  camer 
gestelt,  meynende  dat  hy  van  dien  caot  nu  genoech  verseeckert  is ; 
die  op  Groti i  camer  syn  gemaeckt,  dan  in  de  vensteren  nietgeset, 
alsoo  hy  verclaerde ,  overmits  syne  sieckte  ende  draeyinge  in  het 
hooft,  het  geclop  ende  getimmer  niet  te  connen  verdraegen;  oock 
syne  sieckte  vereyschte  licht  ende  geene  verminderinge  van  lucht  j  ver- 
socht  derhalven  uy  tstel ,  tot  dat  de  voorsz.  Borgemeester  hier  van  uwe 
Tlooch  Mog.  rapport  soude  hebben  gedaen ,  om  te  vercrygen  grooter 
cosynen  ,  inde  welcke  men  traliën  soude  mogen  wereken ,  gelyck  de 
voorsz.  Borgemeester  hier  van  uwe  Hooch  Mog.  volcomen  bericht  sal 

»)  Deze  missive  is  in  originali  in  hel  Rijks  Archief.  Bij  dezelve  zijn 
gevoegd  de  eigenhandige  aanteekening  van  H.  DE  Groot,  over  het  zetten 
van  traliën  in  de  vensters  van  zijne  kamer  (van  welk  stuk  zich  ook 
een  afschrift  in  de  Kon.  Bihl.  bevindt)  en  hel  altesl  in  originali  van  zij- 
nen geneesheer 
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doen.  Ick  hebbe  oock  lot  meerder  verseeckertheyt ,  mits  het  logeren 
der  huysvrouwen ,  doehteren  ende  ma  echt  op  het  huys,  nocheenige 
«looten,  diemen  niet  op  sleeden  en  can,  aen  eenige  deuren  op  dm 
beneden  sael  van  het  huys  doen  uiaecken,  niet  twyflelende  uwe 
Hooch  M6g.  sullen  sulex  goct  vynden ,  hopende  oock ,  volgens  de 
gegeven  last,  soo  veel  my  mogelyck  is  goede  opsicht  ende  aorge 
voor  alles  te  draegen.  Ick  eygene  my  met  aller  oytmocdicheyt  ten 
dienste  van  uwe  Hooch  Mog. ,  ende  bidde  den  Allerhoochsten ,  Hooch 
Mogende  Heeren,  uwe  Hooch  Mogende  teneemen  in  syneGodtlyclcc 
bewaeringe  ende  te  verstereken  met  synen  geest.  In  Louvesteyn  , 
desen  15  July  1619. 

Uwer  Hooch  Mogende 
onderdaenigen  dicnaer 

Jacob  Prowmsg 
genaemt  Devevtiikr. 

(*)  Aanteekening  van  H.  de  Groot  over  het  zetten  van  traliën 
in  de  vensters  ztjner  kamer. 

Alsoo  Willeboord  Piiilipszook  in  myn  camer  was  gecomen  met 
dwarschysers ,  om  de  selve  te  stellen  in  de  cosynen ,  heb  ick  hem 
verlhoont  de  grootc  benauwing  van  licht  ende  lucht,  dye  daeruyt 
soude  volgen  ;  ende  alsoo  d'  Heer  Hogerbeets,  geduy rende  het  aen- 
smyten  vande  ysers  in  zyne  camer,  uyt  de  selve  camer  hadde 
moeten  vertrecken  ,  om  dat  hy ,  andersins  nyet  zyeck  zynde,  t'swacr 
geluyt  niet  wel  en  soude  hebben  connen  verdragen,  ende  my,  ten 
aarizyen  van  myne  indispositie ,  nyet  wel  mogelick  was  my  lang  uyt 
het  bedde  te  houden,  zynde  coortsig  met  booftdraiingc  ende  andere 
accidenten  gequclt,  soo  heb  ick  hem  gebeden,  in  consideratie  van 
myne  gesoodtheyt  (dye  de  Heeren  altydt  begeert  hebben  dat  ick 
nac  vermogen  soude  waerncmen,)  zyn  werek  soo  lang  uyt  te  willen 
stellen,  tot  dat  de  Heeren  van  myne  gelegen! heyt  ende  t' gunt  uyt 


Opschrift. 
De  Doorluchtige 
Hooch  Mogende  Heeren 
Mvn  Heeren  de  Staeten 
Ceneracl  der  Vereenichdc 
Nederlanden. 
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henauder  lucht  geschapen  isoude  zyn  te  volgen ,  nae  de  waerheU 
«ouden  mogen  zyn  geinformcert ;  den  14  July  1619. 

H.  de  Groot. 

(<•)  Attest  van  den  Geneesheer  van  H.  de  Groot. 

D.  Grotiis  laborat  obstructione  lienis  ,  ex  humorc  mixto  pituitoso 
et  melancholico.  Symptomata  graviora  sunt  dolor  lienis  et  ex  fumo 
seri,  vaporibus  elevatis ,  vertigo  ;  tebris,  per  intervalla  inordinata  , 
subindc  exoritnr  ex  huinoribus  praedictis  corruptis  aut  putrefactis. 
Morbus  est  lcntus.  Ad  curationem  inter  caetera  acr  libcrior  est  com- 
inodiss:  et  contractior  nocivus.  14  July,  ex  arce  Lovesteyn.  . 

Henricvjs  Besscopius. 
Medicus  Reip.  Gornich. 

19  JULY. 

u«  Geniën  ende  gcexatninecrt  zynde  de  declaratie  vande  verteerde 
«cccosten  bydc  twee  gevangens,  Hoogerbeets  ende  Grotiis,  met 
««haere  liuysvrouwen,  kinderen  ende  dienstbooden ,  gedaen  opden 
««huyse  van  Louvestcyn ,  voorden  tyt  dat  zy  aldaer  zyn  onder- 
in houden  geweest,  tot  last  vande  Generaliteyt,  betaeltbyden  Maior 
«aWiLUEM  dcrciiouts  door  last  van  haere  Ho.  Mo. ,  bedragende  1 18 
«•«guldens,  10  stuivers,  is  gcaccordecrt  van  deselvc  soinme  te  de- 
««pcsclicrcn  ordonnantie,  te  betalen  vuy te  geconfisqueerde  goederen 
««vande  geëxecuteerde  ende  gecondempneerde  gevangens.»)) 

1  AUGUSTUS. 

««Gcsicn  de  requeste  van  den  vader  ende  moeder  van  Mr.  Iluco 
««de  Groote  («),  jegenwoordich  gevangen  0))den  huyse  van  Lou- 
««vestcyn,  versoeckende ,  alsoo  het  jonexste  kiridt  vanden  voorn, 
««gevangen  by  Godt  Almachlich  alaoo  besneut  is,  dat  vereysebt , 
««dat  de  moeder  ihuys  comme,  om  sclver  opte  gelegentheyt  van 
««tsclvc  kindt  te  lellen,  dat  haere  Ho.  Mo.  gelieve  (de  huysvr. 
«« vanden  voorsz.  Grotiis  van  haeren  man  j;aende)  toe  te  laten, 
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««dat  zynen  eenigen  broeder,  Wilhe*  dk  Groote,  voor  dryeolie 
««vier  weecken  by  bem  mach  wesen,  dewyle  de  voorsz.  Htco  dk 
««Groote  seer  swack  ende  sieckelyek  zynde  yemandt  by  hem 
« (( moet  hebben ,  die  hem  ia  zyne  indispositie  assistere  j  ende  nae 
««deliberatie  geconsenteert ,  dat  de  huysvr.  vanden  voorsz.  de  Groots 
««van  het  huys  van  Louvesteyn  aal  mogen  gaen,  om  op  hner 
««jonexste  kindt  te  letten,  ende  datmen  daertegen  dessclffs  de 
««Groote  moeder,  ofF  een  ander  vrouwspersoon,  ondertusschen  in 
««haere  plaetse  byden  voorsz.  de  Groote  acces  ende  recess  3  tl 
««toegelaten  werden,  gelyck  zyn  huysvr.  gehadt  hoeft. 

(a)  Request  van  de  ouders  van  H.  de  Groot  aan  de  Staten 
Generaal  '). 

Aende  doorluchtighe  ende  hooge  mogende  Heeren  , 
myne  lleercn  de  Staeten  Generael  enz. 

Geven  met  alle  behoorlycke  reverentie  ende  ootmoedighe  supplt- 
catie  te  kennen  D  ende  D,  bedruckte  vader  ende  moeder  vanïliGo 
de  Groot  ,  jegenwoordigb  gevangen  op  den  huyse  van  Louvesteyn , 
hoe  dat  zyn  jonexte  kindt  by  Godt  Ahnachtigh  alzoo  besorht  is , 
dat  noodigb  gevonden  werd,  dat  de  moeder,  de  wclcke  jeg<-mvner- 
digh  by  hacr  man  tot  Lonvesteyn  is ,  thuys  coome ,  om  op  de  gf- 
legentheyd  van  'tselvc  hare  kind  zei  ver  te  letten,  Versoeeken  ovcr- 
zulcx  onder  alle  reverentie  als  vooren,  dat  uwe  Doorl.  Hoog.  mog. 
goede  gclyefte  zy  ,  dat  des  voorsz.  de  Gkoots  huysvrouw  van  hen» 
gaende,  zyn  eenighe  broeder,  Willem  de  Groot,  voor  drye  wee- 
eken ofte  een  maend  by  hem  inagh  wesen  ,  alsoo  de  voorsz.  Hcgo 


1 )  Een  afschrift  van  dit  rcuuest,  waaronder  staat:  Gecollationeert je- 
gens zyne  principaele ,  is  in  de  Kon.  Bibl.  Wat  de  letters  D  ende  D ,  in 
den  aanvang,  beteckenen,  is  mij  niet  duidelijk:  welligt  staan  te  dier 
plaatse  in  het  oorspronkelijke  stuk,  de  eigennamen  van  den  vader  en  de 
moeder  van  de  Groot,  en  heeft  men  dezelve  in  het  afschrift  als  over- 
bodig weggelaten  en  door  de  bovengemelde  letters  vervangen. 
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de  Groot  seer  swack  cnde  zyeckelyck  zynde,  yemand  by  bem  moet 
hebben ,  dye  hem  in  zyne  indispositie  assistere.  Twelck  doende  enz. 
Op  de  margine  stond  aldus:  De  Staten  Generacl  der  vercenighde 
nederlanden  accorderen  om  redenen  byer  inne  geroert,  dat  dehuys- 
vrouw  van  Mr.  Hcgo  de  Groot  van  het  huys  van  Louvesteyn  zal 
mogen  gaen  ten  fyne  alhyer  verzocht ,  cnde  darmen  daerentegen 
des  selfs  de  Groot  Moeder ,  ofte  een  ander  Vrouwspersoon ,  onder- 
tusschen  in  haer  plaetse  by  den  voorsz.  de  Gkoot  acces  ende  reces 
zal  toelaeten,  gclyck  zyn  buysvrouwe  gehad  heeft.  Gedaen  den 
eersten  Augusti  1619.  Ter  ordonnantie  van  de  Hooghgemelte  Heeren 
Staten  Generael,  ende  was  geteyckent  C.  Aerssens. 

10  AUGUSTUS. 

««Ontfangen  eenen  briefF  van  Jacob  Pronukcy,  genaempt  Df- 
«« venter,  Commanderende  opt  huys  van  Louvesteyn,  gedateert 
««aldaer  den  5en.  deses(a).  Ende  zyn  daerbenevens  gelesen  de  twee 
««Reqnesten  vande  buysvr.  ende  kinderen  van  Mr.  RomboitHoo- 
««gerbeets  ende  Mr.  IIugo  de  Groote  (*),  versoeckende ,  om 
<( « redenen  daerinne  verbaelt ,  beter  tractement  ende  gerieff  opt 
« « voorsz.  huys  voor  heure  mans  ende  beur  selver.  Ende  is  goetge— 
««vonden,  datmen  den  voorsz.  briefF  inctte  Requesten  sal  sendrn 
««aenden  Monster  Commissaris  Fraiïc,oi9  Doubletii  ,  met  last  daf 
««hv  de  saccken  hem  bevoolen  tot  Huesden  verricht  hebbende, 
« « hem  sal  hebben  te  transporteren  op  het  huys  van  Louvesteyn , 
««ende  hem  aldaer  te  informeren  opte  gclegentheyt  der  zaeckni 
««inden  voorsz.  briefende  Requesten  vermeit,  om  daervan  tzyn- 
««der  wcdercomp8te  aen  haere  Ho.  Mo.  rapport  te  doen,  mitaga- 
««ders  van  zyn  advys. 

(<*)  Missive  van  J.  Prouxing  aan  de  Staten  Generaal '). 
Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren 
lek  hebbe  niet  mogen  onderlaeten  uwe  Hooch  Mog.  te  verwittigen  , 

»)  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Archief,  en  bij  dezelve  is 
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nis  dat  de  huysvrouwe  van  Gbotius  ende  de  dochter  van  Hooger- 
bkets  ,  nu  vier  weecken  gepasseeit  synde ,  van  het  consent  by  uwe 
Hooch  Mog.  haerluyden  vergunt,  om  te  mogen  sdaechs  twee  ofte 
<lriemael  acces  ende  reces  by  haeren  man  hebben,  ende  de  dochter 
by  haeren  vader ,  sy  versocht  hebben  om  affgelaeten  te  worden ,  als 
t'zelve  consent  expireerende ,  mits  welck  ick  de  Iiuysvrouwe  van  Mr. 
ok  Groot  hebbe  affgelaten  met  de  dochter  van  M'.  Hogerbbets, 
sy  luyden  van  mcyninge  synde,  soo  ick  bemcreke,  ietwes  meer 
van  uwe  Hooch  Mog.  te  vercrygen.  Grotius  is  nu  redelyck  wel  te 
passé  ende  Hogerbeets  gesontj  syne  huysrrouwe  hem  gestadich 
vergeselschappende.  Ende  alsoo  de  cameren  der  gevangenen  met 
roode  plauvysen  geplaveyt  syn  ,  de  selve  door  het  gaen  slytende  ende 
root  stoff  gevende ,  soo  hebben  sy  versocht ,  dat  de  vloer  met  deel  en 
jnochte  becleedt  worden  ;  dit  byde  Hcere  vande  Heeckeninge  ver- 
dunt synde  en  dorve  t'selve  nochtans  niet  laten  doen ,  de  timmer- 
luyden  op  ende  atf  laetende,  sonder  uwe  Hooch  Mog.  voorwecten  ende 
believen,  op  liet  welck  ick  wachten  sal.  De  gevangenen  spreecken 
oock  van  brandt  voor  haere  persoonen ,  oversulcx  hierop  mede  wach- 
tende uwer  Hooch  Mog.  bevel ;  ondertussclien  my  in  aller  gehoor- 
saemheyt  eygenendc  ten  dienste  van  uwe  Hooch  Mog.,  bidde  ick 
den  Hecre  der  Hcrschacren ,  Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren , 
uwe  Hooch  Mog.  te  neemen  in  syne  bewaeringe  ende  te  versien  met 
synen  Heyligen  Geest ,  tot  der  Landen  welstant.  Jn  Louvesteyn , 
<lesen  5  Augusti  1619. 

Opschrift.  Uwer  Doorluchtige  Hooch  Mogende 

Dc  Doorluchtige  ,        .     .  ,. 

u  n  i  m     j  ..  gansch  onderdacnigen  dienaer 

Hooch  Mogende  Heeren  "  u 
Myn  Heeren  de  Staten  JACOB  ProwMKG 

-Generael  der  Verecnicbdc  — . 

*ederlande„.  W™emt  ^KVESTIIER. 


een  afschrift  gevoegd  van  het  request  van  Mabia  vin  ReïGERSBERCU 
;ian  de  Staten  Gen.  (A);  van  welk  request  ook  een  afschrift  in  do  Kon. 
Bihl.  berust,  zijnde  de  minuut ,  geschreven  door  N.  v.  Reïgebsbebcb  , 
onder  dc  papieren  van  Mevr.  de  Wed*.  Stoi.keR  aanwezig. 
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(*)  Request  van  Maria   van  Rkygersbercu  aan  de  Staten 
Generaal. 

Aende  hc^je  Mogende  Heeren  myn  Heeren  dc  Staten 
Generael  der  Vereenighde  Nederlanden 

Geeft  eerbyedentlyck  te  kennen  Maria  Reigersberg»,  huysvrouw 
van  Mr.  Hijgo  de  Groot  ,  hoe  dat  zy  suppliante ,  na  haer  mans  sen- 
tentie, als  cesserende  alle  redene  van  weygeringb  van  acces ,  volgens 
het  gebruyek  van  dese  landen  heeft  gehad ,  met  goede  kennisse  van 
uwe  Ho.  Mo. ,  vrye  aenganck  ende  afganck  tot  ende  van  haren  man , 
gelyck  oock  gedaen  hebben  de  naeste  vrunden  ;  waernae  hare  voorsz. 
man  gevoert  zynde  nae  Louvesteyn,  is  zy  suppliante  hemgevolght, 
hebbende  van  uwe  Ho.  Mo.  vercregen  consent  om  aldaer  te  Louve- 
steyu  te  mogen  transporleren  alle  meublcn,  haer  tot  haer  huyshou- 
dinghe  nodigh  zynde ,  met  vryheyd ,  alzoo  tot  Louvesteyn  gheen 
behoefte  van  nooddruft  en  is  te  bccomen,  om  de  selve  te  mogen 
becomen  tot  Gorcum  ende  Worcum  ;  welcken  volgende  zy  suppliante 
aldaer  in  huyshoudinghe  is  getreden ,  ende ,  soo  veel  haer  mogelyck 
is  geweest,  haer  mans  gesondheyd,  door  t'  langh  ontbeeren  van 
lucht  ten  hoogste  geswackt  zynde,  ende  apparent  dagclyckx  meer 
ende  meer  te  verswacken ,  nae  haer  vermogen  ende  schuldige  plicht 
heeft  waergenomen.  Dan  het  schynt,  dat  daer  nae  uwe  Ho.  Mog. 
door  eenige  quade  onderrechtingen ,  (wacrop  zy  suppliante ,  nochte 
haren  man,  nyet  en  waren  gchoort,  als  dye  andersints  wel  claer- 
lyck  soude  hebben  gethoont,  dat  de  selve  onderrechtingen  in  de 
waerheyd  nyet  en  waren  gefundeerl ,)  bewogen  zyn  geworden ,  om 
andere  ende  precyser  ordre  te  stellen  op  de  saeckc  van  haer  sup- 
pliante ende  haren  man.  Dan  by  haer  suppliante ,  nu  geleden  on- 
trent een  maend  1) ,  zynde  verthoont ,  dat  het  haer  niet  mogelyck 
cn  was ,  sonder  vercortingh  van  haer  mans  ende  haer  eygen  gesond- 


)  Zie  het  rrqupst  op  hl.  194. 
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heyd;  als  oock  «onder  andere  onverdraechelycke  incomuioditeyten , 
de  selve  ordre  nae  te  comen,  bad  het  uwe  Ho.  Mog.  gelyeft  de 
suppliante  toe  te  staen,  dat  zy,  voor  vyer  ofte  vyff  weecken,  met 
hare  kinderen ,  soude  mogen  blyven  ende  haer  honden  binnen  de 
poorte  van  het  Gasteel  van  Louvesteyn,  hebbende  twee  ofte  drye- 
mael  acces  by  ende  van  haeren  man,  sulcx  nochtans,  dathcttrac- 
tement  van  haren  man  soude  blyven  byden  Lieutenant  van  de  Com- 
paignie,  garnisoen  houdende  op  het  fort  van  Louvesteyn  *),  welctc 
ordre  zy  suppliante  geduyrende  den  voorsz.  tyd  sulcx  heeft  nageco- 
men,   dat  zy  het  acces  ende  reces  minder  heeft  gebruyckt  als  de 
voorsz.  concessie  was  toelatende.  Dan  alzoo  haers  mans  swackheyd 
continueert ,  ende  geduyrende  dese  zyne  gelegentheyd  nyet  appa- 
rent  en  is  te  beteren ,  ende  zy  suppliante  oversulex  schuldigh  is  te 
sorgen ,  dat  haren  man  van  soodanige  nooddruft  magh  werden  voor- 
zyen ,  als  zyne  dispositie  vereyscht ,  de  wclcke  binnen  Louvesteyn 
nyet  en  is  te  becoinen ,  ende  van  andere  plactsen ,  door  een  derde 
hand ,  nyet  en  can  becomen  werden ,  noch  soo  goed,  noch  tot  soo 
goeden  prys    als  door  haer  suppliante  selve;  behalven  dat  haer 
suppliante  ettelyckemael  is  wedervaren ,  dat  het  gunt  zy  ter  nood 
hadde  ontboden  is  gecomen  in  andere  handen ,  Soo  werd  zy  sup- 
pliante genooddruckt  haer  wedei-om  reverentelyck  te  keeren  tot  uwe 
Ho.  Mog.  ende  te  versoecken ,  dat  haer  suppliante  magh  toegestaen 
werden ,  als  voor  desen ,  te  sorgeu  voor  haer  mans  nooddruft ,  ende 
dye  selve  te  mogen  becomen  tot  Gorcum  ende  Worcum ,  te  meer , 
alzoo  het  nyet  als  moeyte  ende  questie  can  inbrengen ,  dat  op  eene 
taefFel,  waer  acn  haer  man  ende  zy  syn  etende,  moet  opgerecht 
werden  twederley  spyse ,  de  eene  voor  haeren  man ,  ende  d' andere 
voor  haer;  ende  den  voorsz.  Lieutenant,  mits  zyne  ongelegentheyd , 
nyet  en  sorght ,  noch  voor  ly waet ,  noch  voor  taillouren ,  sulcx  dat 
haer  man ,  in  haer  absentie ,  by  wylen  sonder  taillouren  heelt 
moeten    eeten ;  gelyck  den  selve  Lieutenant  mede  nyet  cn  sorght 

*)  Zie  de  missive  van  de  Staten  flen.aan  .1.  ProcMiNG  .  dd°.  4  July  1610. 
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voor  w\n,  «onder  de  welcke  des  suppliantes  man  zyne  gesondheyd 
nyet  en  can  bewaren ;  nocbte  voor  licht  ende  brand ,  twelck  hare 
man ,  mids  zyne  swackheyd,  mede  ten  hooghste  ncodigh  is ,  ende 
noch  nodiger  sal  zyn,  als  het  jaer  naerder  de  winter  sal  gaen,  aen- 
gezyen  de  plaetse  sonderlingh  windt  ende  couw  is  onderworpen;  hyer 
bygevoeght ,  dat  alzoo  den  Lieutenant  practizeert,  dat  alle  bryeven, 
oock  vande  suppliante,  by  hem  gevisiteert  moeten  werden,  het  haer 
suppliante  nyet  mogelyck  en  sonde  syn  over  de  gebreeclen  van 
het  tractement ,  ende  allerley  bejegeningh,  gaende  buyten  de  laste 
van  uwe  Ho.  Mo. ,  (dye  haer  suppliante  dagelycx  meer  ende  meer 
wedervaren,  sulex  dat  zy  oock  eenige  inaeltyden  genoegh  gehreck 
heeft  moeten  lyden,  als,  des  nood  zynde,  «al  connen  werden  he- 
wesen,)  aen  uwe  Ho.  Mo.  te  claegen;  mids  alle  t welcke  zy  sup- 
pliante vastelyck  vertrouwende,  dat  uwe  Hu.  Mo.  intentie  nyet  en 
is  haeren  man  te  laten  vercorten  in  t'  gunt  hem  tot  zyn  leven 
ende  gesondheyd  nodigh  is,  nocbte  haer  suppliante  te  benemen  de 
noodige  middelen,  om  volgens  de  natuyrlyckc  reden,  soo  wel  haren 
man  te  assisteren,  als  hai-e  kinderen  op  te  brengen,  dyenstelyck 
versoeckt ,  dat  uwe  Ho.  Mo.  gelyeve  haer  suppliante  de  verzorginge 
van  haer  mans  nooddruft,  onder  de  voorsz.  eerst  gegunde  vryheyd, 
toe  te  staen ,  ende  den  selve  hare  man  tot  restauratie  van  zyne  ge- 
sondheyd te  vergunnen  acces  van  zyn  ouders ,  hroeders  ende  susters. 

14  AUGUSTUS. 

«  «  Die  voorsz.  Doubletü  rapporteert ,  dat  hy  volgende  het  scry  ven 
««  by  hem  van  haere  Ho.  Mo.  ontfangen  binnen  Hcusden,  hem  getrans- 
c*«  porteert  heeft  op  het  huys  van  Louvesteyn,  om  tc  besichtigen  de  ge- 
it« lcgcntheyt  vande  pointen,  daerover  de  hu ysvr.  vande  Gevangens 
««aldacr  hun  gedoleert  hebben  by  derselver  Requesten  aen  haere 
««  Ho.  Mo.  de  voorgaende  weecke  geprescn  teert.  Ende  is  daerop  geac- 
« (( cordeert,  datmrn  de  camers  vande  gevangens  sal  doen  beleggen  met 
« «  deelen ,  tegen  het  stuy  ven  vande  roode  plaveyc  steen  en ,  ende  voorts 
<( «  provisie  voorde  gevangens  doen  doen  van  brand  tegen  den  winter ; 
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«« eude  werden  die  heeren  Gecommitteerde  Raden  van  Hollandt  ver- 
««  socht  dese  resolutie  te  willen  doen  effectueren  »).  »» 

15  AUGUSTUS. 

««Gelesen  de  requeste  vande  huysvr.  van  Mr.  Hugo  deGrootï, 
««  ten  eynde  favorabelyck  soudc  werden  gedisponeert  opte  Requeste 
««by  haer  overgegeven  Saterdach  lestleden  j  ende  goetgevonden 
««  datmen,  alvooren  te  disponeren,  daerop  sal  communiceeren  met  Syn 

19  AUGUSTUS. 

««Opte  Reqle.  vande  huysvr.  van  Hoogerbeets  ende  Grotius, 
««  gevangens  tot  Louvesteyn ,  is  de  supplianten  gcaecordeert ,  dat  zy 
« «  haere  Mans  sullen  mogen  tracteren ,  ende  daertoe  genieten ,  dat 
««  hare  Mans  respective  voor  tractement  sdaechs  tot  last  vantlandt  is 
«  « toegelcet.  Dan  wat  belangt  haer  voorder  versoeck  is  goetgevonden  , 
«  «  datmen  ierstnaer  Louvesteyn  sal  «enden  den  Commissaris  Doublet  ii, 
«  «  om  hem  aldaer  te  informeren  opte  gclcgeiitheyt  van  haer  te  kennen 
«  «  geven  ende  versoeck  j  om  het  rapport  daervan  gehoort  voorder  ge- 
«  «  disponeert  te  werden  naer  behooren.  »  » 

31  AUGUSTUS. 

Beschrijving  der  bergplaatsen  op  Loevestein ,  door  J.  Prou- 

WINg3). 

Den  Commissaris  Doublet,  doer  last  ende  bevel  vande  Ho.  Mo. 
Heeren  Staten  Generael ,  den  Lieutenant  Commanderende  opten  forttc 
ende  huyse  van  Louvesteyn  voer  gehouden  hebbende ;  dat  deselvetoe- 


' )  Zie  Res.  St.  v.  Holl  2  Scpt.  1619. 

*)  Het  blijkt  niet  wat  Z.  Extie.  heeft  geantwoord.  . 

3)  Dit  stuk  is  in  originali  in  het  Rijks  Archief;  hetzelve  is  tonder  daglcekr- 
ning,  doch  boven  aan  staat:  lectum  31  Angusty  1619 ;  het  tweede  gedeelte  , 
hoewel  niet  onderteckend ,  is  mede  van  de  hand  van  Prouning. 
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stonden,  dat  de  huysvrouwcn  van  Mr*.  Roxbout  Hogbbbbts  ende  de 
Groot  haere  respective  mans  ,  aldaer  gevangen  synde ,  selver  van  spys 
ende  dranck  gouden  doen  versien  ende  onderhouden ,  mits  daerboven 
genietende  tghene  de  gevangens  ten  laste  vant  landt  is  toegeleydt,  ende 
gevraecbt,  ofte  hem  Lieutenant  dunckt,  dat  int  fort  aldaer  eenige  plaetse 
ofte  ghelegentheyt  soude  syn,  daer  de  voornoemde  twee  vrouwen  souden 
connen  wordden  geaccommodcert ,  omme  te  connen  ofte  moegen  koec- 
ken  ,  Verclaert  daerop  datter  egheene  plaetse  nyvers  int  voornoemde 
fort  en  is  daer  toe  bequaein ,  dan  de  plaetse  op  het  binnencasteel ,  die 
van  wegen  de  gevangens ,  byde  dochter  van  Hogerbets  ende  de  moe-  ' 
der  van  Grotio  gebruyct  wordden. 

Dat  deselve  aldaer  hebben  cene  groote  ceucken ,  met  eene  bottelrye , 
diese  te  samen  doerden  anderen  gebruycken ,  als  mede  een  stuck  ofte 
twee  inden  kelder,  om  bier  enz.  inne  te  liggen,  daermede  dezelve  wel  te 
vrcdcn  syn. 

Dat  neffens  deselve  keueken  is  een  cleyn  camerken,  daerinne  de  doch- 
ter van  HogerbetSj  de  meyt  ende  de  moeder  van  Grotio  ,  haer  tsamen 
in  hebben  beholpen  tot  noch  toe. 

Doch  datse  versoucken  een  tweede  ca  merken  ,  oock  daer  ontrent  de 
\oorsz.  kcucken  staende,  omme  soe  wanneer  de  huysvrouwe  van  Grotio 
soude  moegen  daer  comen ,  datse  dan  yder  eene  vrye  plaetse  hebben 
mouchte. 

Jacob  Pkowhmg 
genaemt  Deventher. 

Dat  de  moeder  van  Grotio  ,  als  mede  de  dochter  van  Hoogerbets, 
seer  claeghen,  dat  den  Lieutenant  Commanderende  de  deur  vande 
Sale  alty  t  in  den  dach  toesluyt ,  waer  doer  haerl.  de  middel  benomen 
wordt  omme  te  moghen  gaen  inden  kelder ,  daer  haerl.  provisie  van 
brandt  is  liggende ,  oock  andere  provisie  van  bier  ende  wyn  ,  mitsgaders 
andere  dinghen  tot  de  menagie  noodich.  —  Waer  op  den  Lieutenant 
ondervraecht  hebbende ,  verclaert  datmen  wel  soude  moeghen  de  deure 
vande  voomompde  saele  het  sdaechs  open  laten  ,  omme  de  hnysvrou- 
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wen  vande  gevangens  het  acces  vry  totten  kelder  te  gheven ,  by  soe 
verre  de  Ho.  Mo.  Hceren  Staten  Generael  verstacn ,  datse  voortaen  de 
montcosten  van  haerluyder  mans  sullen  bcsorghen ,  soe  wanneer  men 
altyt  de  binnenste  poorte  vant  casteel  ofte  huys ,  met  oock  de  poorle 
van  bet  eerste  staeckelsel  buyten  de  valbrugge  ') ,  waermede  dan  gc- 
uouch  belet  is ,  dat  de  vrouwen  van  binnen  thuys  egbeene  spraecke  con- 
nen  gehebben  inet  die  vande  wacht ,  die  voor  opte  brugge  is. 
Pat  hy  Lientenant  wel  distinctelyck  soude  willen  weten,  hoe  hy  hem 
sal  hebben  te  draegen  int  regardt  vande  huysvrouwcn  vande  ge- 
vanghens ,  ende  oft  hy  deselve  eens  ofte  tweemael  per  weecke ,  soe 
wanneerse  souden  willen  aff  syn ,  omme  tot  Gorcum  ende  elders  te 
coopen ,  tgene  syluyden  tot  haere  menagie  sullen  van  doene  hebben , 
ofte  hoe  deselve  hein  deselve  daerinnc  sal  hebben  te  draeghen. 
Nopende  de  solderinge  vande  camers  enz. 

31  AUGUSTUS»). 

«  «  Die  Staten  Generael  der  Vcreenichde  NederIanden,Gehoort  in  haere 
««  vergaderingc  het  Rapport  vanden  Wagcmcester  Fr  ancsoisDokbletb, 
«  «  wedergekeert  van  het  huys  van  I/Onvesteyn  ,  alwaer  hy  by  ordrc 
««  vande  hare  Ho.  Mo.  besichticht  heeft  de  commoditeyten  van  t'selve 
c< «  huys,  —  daerinede  dat  men  soude  moegen  accommoderen  Mrs.  Rom- 
««  boütHoogerbets  ende  deGroote,  aldaergevangen,  mitsgaders  der- 
«  «  selver  huysvrouwcn,  kinderen  ende  dicnstmeyten$  die  haer  syn  tocge- 
«  « laten  tot  hare  huyshoudingc ,  op  alles  verstaen  hebbende  het  advys 
« «  ende  goetbeduncken  vanden  Lieutenant  Commanderende  opten 
««  forte  endetvoorsz.  huys,  hebben,  in  confonnite  van  haere  voorgaende 
«  «  resolutien ,  alnoch  geconsenteert  ende  geaccordeert ,  consenteren 


1)  Hier  schijnen  een  paar  woorden  te  ontbreken  ;  de  zin  is  echter  duide- 
lijk ;  de  bedoeling  van  Proim>g  is ,  dat  de  tMee  gemelde  poorten  gesloten 
zouden  blijven. 

2 )  Deze  Resolutie  komt  aldus  voor  in  f  Ie  Res.  St.  Gew.;een  afschrift  derzelve 
bevindt  zich  in  de  Kon.  Bibl. 
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««ende  accorderen  mits  desen  by  provisien,  ende  lot  anders  aal  zyn 
««  geordonneert,  dat  de  voorsz.  huysvrouwen  van  Hoog  er  buts  ende  de 
« <(  Groote  heure  mans  respective  selver  van  nu  voortaen ,  van  spy« 
« «  ende  dranck  sullen  moegen  besorgen  ende  onderhouden ,  ende 
«  «  daertoe  ontfangen  ende  genyetcn  liet  tractement  van  vierentwintich 
««stuyverss'daechs,  dat  elckcn  vande  voorsz.  gevangens ,  tot  last  van 
«  « t'Lant  by  hare  Ho.  Mo.  istoegeleyt,  ende  dat  zy  daertoe  sullen  moe- 
«  «  gen  gebruycken  de  plaetse  ende  commoditeyt  op  het  binnen  Gasteel 
«  «  die  byde  dochteren  van  Hoog erbe  ets  ende  de  Moeder  van  de  Grooti 
««  gebruyckt  worden. 

«  « Item  de  groote  koecken ,  met  eene  botteleric ,  die  zy  nu  t'  samen 
««door  den  anderen  gebruycken,  mitsgaders  twee  stucken  inde  kelder 
«  «  om  wyn  bier ,  ende  andere  provisicn  inne  te  leggen. 

«  «  Item  een  cleyn  camertgcn  ncilcns  de  coecken,  daer  mede  zy  haer 
«  «  dus  lange  hebben  beholpen. 

««Item  noch  een  tweede  camcrkcn,  oick  ontrent  de  voorsz. 
««coecken  wesende,  opdat  zy  alsoo  yeder  eene  vrye  plaetse  moegen 
««  hebben. 

««  Ende  op  dat  zy  middel  moegen  hebben  te  gaen  inden  kelder  by 
«  «  haere  provisien  van  brant ,  wyn  ,  bier ,  ende  andere  tot  hare  menage 
««  noodich,  consentceren  hare  Hö.  Mo.  dat  den  voorsz.  Lieutcnant  Com- 
«« mandeur  tot  dien  eynde  de  dcure  van  de  Sale  des  daecbs  sal 
««  mogen  open  laten,  ende  haer  daertoe  vry  acces  gedoogen,  houdende 
«  «  daertcgen  altyts  gesloten  de  binnenste  poorte  vant  Casteel  ofte  huys, 
«  «  met  oick  de  poorte  van  het  ierstc  staecketsel ,  buyten  de  valbrugge. 

««Ende  alsoo  de  huysvrouwen  vande  voorsz.  gevangens  om  hare 
««  provisien  ende  nootdruften  tot  Gorckum  ofte  elders  te  coopen ,  van 
u  <t  het  huys  sullen  behoeven  te  gaen  ,  ofte  heure  meyten  te  senden , 
«  «  Accorderen  hare  Ho.  Mo. ,  dat  den  voorsz.  Licutenant  Corumandeur 
<(«d'selve  tot  dien  eynde  tweemael  sweecx  van  het  huys  sal  laten 
<(  <(  aifgaen  ,  ende  weder  daerop  commen. 

««  Mdus  gedaen  ter  Vergaderingc  vande  hoochgemelte  heeren  Staten 
««Gnaèl,  In  s' Gravenhage ,  opten  Iaetsten  Augusti  1019  j  wasgepa- 
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««  rapheert  Vervoü  Yt.  Onder  «tont :  Ter  Ordonnantie  vande  hoochge- 
« cc  meltc  Heeren  Staten  Gïiaël,  endc  was  onderieyckent  C  Aerssens.  »  » 

25  SEPTEMBER. 

««  Is  Jacob  Prownunck,  genaempt  Deventer,  Lieutenandt  vanden 
«  «  Heere  van  Langeracq  ,  commanderende  opt  huys  van  Louvestcyn  , 
««  geaccordcert  Ordonnantie  vande sorarae  van  180  guldens,  voor  dat 
««  hy  Mrs.  Rombout  Hoogerbeets  ende  Hugo  oe  Groote  ,  beyde  gi- 
«  «  vangen  opden  castcele  van  Louvesteyn  ,  versorght  heeft  met  spyse 
<i  (( ende  dranck  tot  24  stuvers  sdaechs ,  elck ,  vanden  iersten  July  lest- 
«  « leden  totten  dei  tbiensten  dcses  maents  Septembris ,  beyde  incluys  , 
<cu  te  betalen  vuyte  geconfisqueerde  goederen  vande  geëxecuteerde  ende 
<t  « gecondempnecrde  gevangens.  »  » 

19  OCTOBER. 

«« Is  gelesen  de  Rcqueste  vande  Ouders  van  Hugo  de  Groote  •) , 
«  u  ende  d'hecre  president  versocht  zyn  Exlic.  daerop  te  verstaen.  »  » 

19  OCTOBER. 

«  u  Opte  Requestc  vande  Ouders  van  Mr.  IIugo  de  Groote  is  geapp1. 
cc  te  nihil.  »  » 

22  OCTOBER. 

«tc  Opte  Requeste  vande  Ouders  van  Mr.  Hugo  de  Groote  2)  ,  ver- 
te «  soeckende,  dat  die  moeder  vanden  selven  Hugo  de  Groote,  ofte 
.  ftueene  van  synsbuysvr.  susters,  dyen  sulex  best  sal  syn  gelegen, 
«  «  sal  mogen  werden  gcconsenteeit  by  hem  tc  bly  ven ,  soo  tot  zyn  gesel- 
cc «  schap ,  als  tot  versorgingh  van  tgeenc  hem  nade  zwaricheyt  van  zyne 
tc«  dispositie  noodich  sal  zyn ,  is  int  verweck  vande  Supplianten  gcac- 
f <  <(  cordeert.  »  » 


1 )  Dit  request  heb  ik  niet  kunnen  opsporen. 

1 )  Ook  dit  request  is  voor  mij  verscholen  gebleven. 
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30  OCTOBER. 

««Die  van  Rotterdam  begerende,  dat  ontruyinpt werde het huys 
« « inde  sclve  stadt ,  daerinne  dat  Hugo  de  Groots  gewoont  beeft ,  die 
««  wyle  zy  dat  hebben  te  gebraycken ,  endc  dat  desselflfs  Grotii  inue- 
««  blen  ende  papieren  daervuyt  gebracht  gouden  werden,  is  opgehouden 
«  «  daerop  te  resolveren  tot  morgen.  »  » 

9  NOVEMBER. 

««Gelesen  de  Requeste  (*)  van  jouffrouwe  Maria  Reygersbkhge, 
««  huysvr.  van  Mr.  Huco  de  Groote  ,  maer  opgehouden  daerop  te  dis- 
« «  poneren.  » » 

(a)  Request  van  Maria  va*  Revgersbercu  aan  de  Staten 
Generaal  ). 

i«.  Requestc.  Aendc  Hoge  en  Mogende  Heeren  myn  Heerea 

de  Staten  Generacl 

Geeft  reverentelyek  te  kennen  Marie  Reygersbercii,  huisvrouwe 
van  Mr.  Hugo  de  Groot,  voor  haer  selven,  ende  wt  den  name  van 
hare  kinderen ,  by  den  selffden  haren  man  geprocreeert ,  hoe  dat 
sy ,  om  te  voorcommen  de  proceduren  ,  die  op  de  suppliantes  mans 
ende  hare  geannoteerde  goederen  voorder  souden  mogen  werden 
geintenteert ,  den  Hove  van  Hollant  heeft  vertoont a)  seecker  privi- 


1)  De  minuut  van  dit  request,  door  N.  v.  Reïgersberch  geschreven  T 
bevindt  zich  onder  de  napieren  van  Mevr.  de  Wed*.  Stolker. 

*)  Bij  Resolutie  van  20  Aug.  16t9  hadden  de  Staten  van  Hülland  den 
Rentmr.  Halliisg  ,  Curator  over  de  meubelc  goederen  van  H.  de  Groot,  ver- 
gund om  dezelve  goederen  «  alom  te  moogen  aanvaarden  en  ten  meesten  pro- 
«fyte  verkoopen.»  Zoodra  Maria  tan  Reïgersberch  dit  vernomen  had , 
wendde  zij  zich,  bij  requeste,  aan  het  Hof  van  Holland ,  met  verzoek ,  dat  het 
privilegie,  door  Hertog  Albrecht  van  Beijeren,  aan  de  poorters  van  Delft 
geschonken,  en  mitsdien  ook  op  haren  m  ui  toepasselijk  ,  volgens  hetwelk. 
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legie,  by  Hertoch  Aelbrecut  van  Beyertn  aen  alle  de  poorter* 
der  stede  Delft   verleent,  expresselyck  medebrengende ,  gclyck  wt 


geen  poorter  dier  stad  ooit  meer  mogt  verbeuren  dan  60  pond ,  gehandhaafd 
zoude  worden.  Dit  req1.  werd  in  handen  van  den  Advocaat  Fiscaal  gesteld ,  bij 
de  navolgende  apostille:  (waarvan,  even  als  van  de  onmiddellijk  volgende , 
een  afschrift,  van  de  hand  van  N.  v.  Reygersberch,  berust  onder  de  papie- 
ren van  Mevr.  de  Weda.  Stolker) 

Sy  gestelt  in  handen  vanden  Adt.  fiscael,  omme  nae  voorgaende  communi- 
catie raette  heeren  vande  Reeckenyiige,  hier  op  te  seggent'  gene  hem  goet 
duncken  sal ,  omme  daer  nuer  opt  versonck  vande  suppliantc  gedisponeert  te 
worden  naer  bchooren.  Actum  inden  Rade .  den  24  Augusti  1619. 

Manman  (lees  Man ne man)  1619. 

Tien  weken  later.  (den6on.  Nov.)  werd  door  het  Hof  op  gemeld  req l. 
deze  apostille  gesteld : 

Thoffgcsien  de  rescriplie  vanden  Ad1,  fiscael ,  verclacrt  ,dat  de  suppliantc , 
nopende  de  meubcle  goederen  van  haren  man ,  hacr  sal  moeten  addresseren 
aende  hooge  Mog.  Heeren  Staten  Generael.  Knde  nopende  de  immeubele  goe- 
deren, ordonneert  den  voorss.  Ad1,  fiscael,  uclTens  de  suppliante,  te  compa- 
reren voor  Heeren  endc  Meesters  Hendrick  Rosa  ende  AdriaenTeedyng 
BERCKHOUT,  Raeden  ordinaris,  alwaer  de  suppliante  dien  aengaende  sal 
mogen  doen  ende  nemen  sulcken  versouck ,  eisch  endc  conclusie ,  als  sy  te 
rade  vinden  sal.  Ordonneert  mede  den  fiscael  daer  tegen  te  antwoorden,  ende 
voorts  te  procederen ,  omme  daer  naer  gedisponeert  te  werden  naer  behoo- 
ren.  Gedaen  inden  Rade,  den  6  Novcmb.  1619. 

A.  Dctck. 

Den  volgenden  dag  leverde  Maria  van  Reygersberch  het  navolgende 
request  in:  (waarvan  de  minuut,  mede  van  de  hand  van  N.  v.  Reyg.,  zich 
bevindt  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wcdc.  Stolker) 

Aendcn  Move  van  Hollant 

Vertoont  met  alle  bchoorlyck  respect  Mar  ie  Reygersberch  ,  huisvrouwe 
van  Mr.  IIügo  de  Groot  ,  voor  hacr  sclvcn,  ende  wt  de  name  van  hare  kinde- 
ren, byden  selven  haren  man  geproerceert ,  hoe  dat  sy  suppliantc  uwe  Ed. 
yiog.  heeft  versocht  te  mogen  werden  gcmainlcneert  by  het  privilegie  alle  de 
borgers  van  Delft,  consequentelyck  de  suppliantes  man,  aldaer  geboren, 
endc  nergens  anders  poorter  geworden ,  verleent .  wel  expresselyck  medebren- 
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het  extract  hier  annex  »)  blycken  kan,  dat  een  poorter  der  «elver 
stede,   in  geender  manieren ,  meer  syns  goeU  en  mach  verbeuren , 

gendc,  dat  niemant  vandc  poorters  der  selver  stede,  in  geender  manieren , 
meer  syns  gocts  en  mach  verbeuren,  dan  CO  pont.  Ende  hoewel  sy  suppli- 
ante  wel  hadde  verhoopt ,  dat  sulek  biliyek  versouck  hacr  simpehek  ende 
sulckx  het  Iaeh  soude  syn  geaccordeert ,  immers  onder  de  cautie  ende  pre- 
seu talie  hy  liaer  gedacn  ,  soo  bevuil  sy  suppliante  nochtans  wt  de  Apostille, 
op  gisteren  hy  uwe  Ed.  Mog.  op  hacre  requeste  gestel t ,  dat  het  uwe  Ed.  Mojj. 
heelt  gelieft  het  versouck  vande suppliante  voor  een  deel afF te  slaen, ende 
haer  dicsaengaende  elders  te  renvoyeren ,  ende  voor  het  ander  deel ,  haer 
te  ordonneren,  voor  Hecren  Commissarissen  van  desen  Hove  te  compareren. 
By  ^elcke  apostille  alsoo  sy  suppliante  ende  hare  kinderen  hacr  ten  hooch- 
slcn  vinden  hes wacrt ,  overmits  daer  by  het  privilegie,  het  Mclckedesup- 
pliaules  man,  ten  aensiene  van  alle  syne goederen  notoorlyck  competeert, 
gesplitst  werl  ende  gcdeelt,  ende  ,  sonder  volcommen  kennisse  van  saecken, 
verslaeu  wert,  inde  meubelen  goederen  geen  plaetse  te  hebben , dicnvol- 
gende  genouchsaem  verclacrt,  dat  het  privilegie  van  Delft  de  suppliante, 
nochte  haren  man  ,  in  geendcr  manieren  ,  en  kan  patrocineren  ;  want ,  nade- 
macl  het  privilegie  indistclyck  (indist'inctelijck?)  ende claersprccckt, dat 
niemant  van  syne  goederen,  in  gcender  manieren ,  [verba  unt notanda)iac& 
en  mach  verbeuren  dan  6*0  pont,  soo  moet,  onder  reverentie,  helvoorss. 
privilegie  de  suppliante  ende  hare  kinderen,  in  het  geheel ,  voor  alle  hare 
goederen,  soo  meuble  als  immeublc,  sonder  distinctie  werden  geconser- 
vcert,  ofte  het  sel  ft  de  privilegie  moet  werden  verclacrt ,  inden  persoon  vande 
suppliantes  man ,  (het  welcke  de  supplianteniet  en  hoopt  Ie  kor  men  geschie- 
den) syn  cracht  leverlicsen.  Want  de  suppliantes  man  niet  en  kan  werdai 
gekent  voor  een  burger  van  Delft,  ten  opsienc  van  syne  immeubele  goederen, 
ende ,  ten  opsiene  van  meubcle ,  voor  een  burger  van  een  ander  plaetse ; 
nochte  het  en  kan  met  het  privilegie  van  Delft  niet  bestaen  ,  dat  de  supplian- 
tes man  soude  syn  borger  van  Delft,  ende,  in  ecnyger manieren , syns goet* 
meer  verbeuren,  als  de  somrne  van  60  pont.  In  allen  gevalle  soude  sy  suppli- 
ante ende  hare  kinderen ,  door  de  sellTde  apostille  werden  genootsaeckt ,  van 
een  sellTde  sacckc ,  op  twee  diversche  plaetsen ,  haer  recht  te  vervolgen ,  hel 
welck  ,  sonder  groote  costen  ende  moyte,  behalven  andere  swaricheden. 
in  rechten  geexprimeert ,  niet  en  kan  geschieden.  Waer  by  dal  corapt ,  dat 
sy  suppliante  ende  hare  kinderen ,  synde  ingeboren  inwoondersvan  het  res- 

*)  Dit  extract  sclüjnt  overgelegd  te  zijn  met  hel  request,  hetwelk  aan  de 
Staten  Gen.  is  aangeboden  ;  althans  het  bevindt  zich  niet  meer  bij  de  minuut. 
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dan  00  pont.  Ende  alsoo  de  suppliante*  man  van  geboren  poorter* , 
binnen  de  selffde  «ladt ,  geboren  i* ,  sonder  dat  hy  ergens  ander» 


sort  van  desen  Hove,  ende  de  iurisdictie  van  <;een  ander ,  het  sy  subalterne 
ofte  souverein  rechter,  als  van  desen  hove ,  onderworpen ,  nochtans  het  genot 
van  de  privilegiën,  haer  netlens  andere  gegunt,  elders  sonde  moeten  ver- 
soucken,  als  voor  haren  competentcn  rechter,  dacr  sellïs ,  nacr  gemeen 
rechte  ende  styl  van  desc  landen ,  iernant  macht  hebbende ,  om  sich  te  ad- 
dresseren  aen  twee  distinctc  rechters ,  heinde  keuze  vry gelaten  wert,  wclcke 
van  beyden  hy  kiesen  wil,  ende  hel  ghenc  byden  eencn  gewesenis, oock 
syn  cracht  in  het  regard  vanden  anderen  ex  tendeert.  Ende  oversulckxdc 
stippliante  alreedc  vercoren  hebbende  de  judicaturc  van  desen  Hove ,  aen  de 
welke  de  voorss.  Apostille  verstact  de kennisse  vande  immeubelen  goederen 
te  competeren,  ende  om  redenen  hier  boven  verhaell,  de  ken nisse vande 
mcubcle  ende  immeubele  goetleren,  niet  en  kan  werden  verdeelt, alsoo soo 
wel  de  redemptic  van  het  eene  goet  als  van  het  ander  dependcert  van  de 
kennisse ,  oll'  het  Privilenie  van  Delft  de  suppliante  ende  hare  kinderen 
beboort  te  patrocincren  ofte  niet;  dat  oock,  alles  onder  reverentie  als 
boven,  nicmaut  naerdcr  de  kennisse  vande  privilegiën  vande  ingesetcnen 
vande  lurisdictie  van  desen  Hove  en  kan  competeren  als  uwe  Kd.  Mog. , 
ende  dat  de  suppliante  over  de  proecduren ,  die  hy  iemant  van  het  ressort 
van  desen  Hove,  tothaere  bcswaemisse,  werden  geintenteert,  haer  nergens 
en  kan  beclagen,  als  aen  desen  Hove;  dat  mede  het  vervoeren  van  haer 
mans  pampieren,  ende  de  comminalie  van  het  transporleren  van  hare  meu- 
belen, by  lasle  vande  Hceren  Gecommitteerde  Kaden  van  Hollant  is  geschiet  , 
sulekx  als  blyekt  byde  acte  hier  annex  ;  Soo  versouckt  sy  suppliante  ander- 
niacl  dat  het  uwe  Ed.  Mog.  gelieve  (haer)  te  mainteneren  by  het  privilegie 
de  poorters  van  Delft,  hy  Herloch  Aelbert  van  Beyeren ,  verleent , 
ende,  in  conformilé  van  dien,  de  selllde  te  gunnen  de  redemptie  van  alle 
de  geannoteerde  goederen ,  soo  meuble  als  immeuble ,  voor  de  somme  van 
tiO  ponden;  immers,  dat  sy ,  in  easvan  oppositie,  by  provisie  houden  mach 
de  administratie  vande  geannoteerde  goederen  onder  cautie ,  ende  den 
eygendom  vande  pampieren,  meubelen  ende  boucken,  met  taxatie  ende 
cautie,  alles  onder  de  presentatie,  brceder  in  hare  voorgaende  requesle 
geinscreerl,  ende,  in  cas  van  oppositie,  sy  den  opposanten  bevolen  den 
Hove  te  rescriberen ,  de  voorss.  provisie  te  accorderen ,  ofte  contradiceren , 
ende  voorts  te  procederen,  naer  rechten ;  ofte ,  ingevalle  uwe  Ed.  Mog. sou- 
den oordeclen,  de  saecke  nacrder  kenuisse  te  retireren ,  soo  versouckt  sy 
suppliante,  dat  sy,  soo  wel  noopendc  de  meubelen  als  immeubelen ,  mach 
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jworterschap  gewonnen  ofte  vereregen  heeft,  soo  hadde  sy  suppli- 
ante versocht  van  het  voorss.  Hoff  appointemcnt ,  waer  by  den 
fisco ,  ende  alle ,  die  hen  partye  wilden  maccken ,  «oude  werden 
geordonneert  de  suppliante  ende  hare  kinderen  te  laten  volgen 
ende  behouden  alle  de  geannoteerde  goederen ,  mits  eens  beta- 
lende de  soiume  van  6*0  jxmden  ;  op  welck  veisouck  heeft  het  Hoff, 
den  3  ')  Novembris  voorleden  ,  gelieft  de  suppliante  te  ordonneren 
voor  Commissarysscn  te  compareren,  om  aldaer  nopende  de  im- 
meubele  goederen  te  doen  ende  nemen  suleken  versouck,  eysch 
ende  conclusie,  als  sy  te  raede  vinden  sall ;  den  fiscael  daer  tegens 
te  antwoorden  ,  ende  voorts  te  procederen ;  ende  dat ,  nopende  de 
meubele  goederen  van  haren  man ,  sy  haer  sal  moeten  addresseren 
aen  uwe  Ho.  Mog.  Soo  keert  sy  suppliante  haer  tot  uwe  Ho.  Moj. 
ende  versouckt ,  dnt  het  de  selifde  gelieven  haer  suppliante  te  la- 
ten volgen  den  eygendoin  vande  meubele  goederen  ,  mits ,  in  con- 
formité  van  het  voorss.  privilegie  ,  eens  betalende  de  somine  van  00 
ponden.  Ende  in  cas  dat  uwe  Ho.  iMog.  daer  eenyge  difficulteyt 
in  maccken  mochten,  dat  de  suppliante,  nopende  de  meubelen, 
oock  compareren  mach  voor  de  selffde  commissaressen ,  om  aldaer 
te  procederen  ,  sulekx  als  by  het  Hoff  van  Hollant ,  ten  aensien 
vande  immeuble  goederen ,  is  geordonneert ,  ten  eynde  de  suppli- 
ante ,  om  een  selffde  saecke ,  te  weten ,  over  het  privilegie  haren 
man  notoirlyck  compet erende ,  niet  genootsaeckt  ende  werde  ,  met 
dubbele  moyte,  ende  dubbele  costen ,  twee  verscheide  processen  te 


compareren  voor  de  Heeren  Commissarisen ,  daer  toe  te  ordonneren ,  miU 
dat  alle  voordere  proceduren,  by  wie  dat  die  ooek  mochten  werden  gein- 
tenteert  ,  ondertusselicn  sullen  hl y ven  gesurchceert;  het  welcke  de  suppliante 
vertrout  dat  haer  immers  niet  en  sal  wei  den  geweygert ,  overmits  het  haer 
een  irreparahel  prejuditic  aenbrengen  soude,  dat,  dewyle  voor  uwe  Ed.  Mog. 
wert  gedisputeert,  oiT  sv  mei  de  redeinptic  van  00  pont  mach  volstaen, 
haere  goederen ,  insonderheyt  haeres  mans  buuckcu ,  by  provisie  souden 
werden  vercocht  ende  vervreemt.  Twelck  doende. 

» )  Dit.  is  eene  vergissing  ;  het  mort  6  iNov.  wezen ;  zie  de  aant.  op  bl.  221 . 
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te  snstinereö.  Ende  alsoo  haer  suppliante  comminatie  is  gedaen  van 
het  vervoeren  ende  vercoopen  van  hare  meubelen ,  soo  versouckt 
sy  mede,  dat  het  uwe  Ho.  Mog.  gelieve  te  verleenen  surceantie 
van  alle  voorder  proccduren,  ende  dat  haer  werde  geconscnleert , 
de  meubelen  goederen ,  onder  cautie ,  hangende  den  processe ,  te 
mogen  gebruicken,  immers  alle  de  boucken  van  haren  man,  onder 
behoorlyeken  inventaris ,  tot  syn  gebruick  naer  Ixravesteyn  te 
vervoeren. 

26  NOVEMBER. 

««Syn  gelesen  twee  Requesten  van  Jouffr.  Maria  Rrygers- 
«k berge  (*•*•),  maer  opgehouden  daer  op  te  disponeren.))» 

(")  Request  van  Maria  vaji  Reygersberch  aan  de  Staten 
Generaal  »). 

i  • 

ar.  Requeate. 

Versouckt  reverentelyck  Mar  ie  Reygersberch,  huisvrouwe  van 
Mr.  Hcgo  de  Groot  ,  dat  het  uwe  Ho.  Mog.  gelieve  te  disponeren 
op  seeckere  requeste,  vooi'leden  Saterdach  *),  by  baei  gepresentecrt, 
ende  de  suppliante,  in  conformité  van  het  privilegie  alle  poorters 
van  Delft,  by  Hertöch  Aelbrecbt  van  Beyeren,  verleent,  te  ac- 
corderen, dat  sy  baere  meubelen,  mits  betalende  eens  de  som  me 
van  tsestycb  pont ,  mach  redimeren ,  ofte ,  ingevalle  uwe  Ho*  Mog. 
daer  eenyge  swaericheyt  in  mochten  maecken ,  datse  dies  aen- 
gaénde  mede  mach  compareren  voor  de  Heeren  Commissarisen, 
by  het  Hoif  van  Hollant,  nopende  de  immeubele  goederen  geor- 

■  * 

_  ■  .  • .  ■  .  •.  .  .-  •  . 

*)  De  minuut  van  dit  request ,  mede  van  de  hand  van  N.  Retc.  ,  be- 
vindt zich  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed0.  Stolker. 

*)  Namelijk  den  9»».  Novemh.  Uit  de  woorden:  voorleden  Saterdach 
kan  men  opmaken,  dat  dit  request,  hoewel  eerst  den  26«n.  Nov.  bij  de  Staten 
Gen.  gelezen,  reeds  10  a  12  dagen  vroeger  aan  HU.  MM.  was  ingediend 
geworden. 
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donneert,  op  dat  sy  niet,  niet  dubbele  moyte  ende  dubbele  oosten , 
haer  recht  genootsaeckt  en  werdc  te  vervolgen;  ende  alsoo  sy  sup- 
pliante  garen  soude  vertreden  uaer  Louvesteyn,  om  haeren  man, 
die  swack  ende  indispoost  is,  gaede  te  slaen,  ende  dat  sy,  mits 
de  onbequaemheyt  des  tyts ,  niet  vel  haest  veder  bier  sal  conncn 
commen ,  Soo  Tcrsouckt  sy ,  dat  haer  werde  geconsenteert  de  bou- 
cken  van  haren  man ,  onder  beboorlicken  inventaris ,  nacr  Louve- 
steyn te  mogen  vervoeren. 

(*)  Request  van  Maria  van  Keygersberch  aan  de  Staten 
Generaal 

.   »•...**.  .i        *  .        ■  i 
3*.  Request e. 


tv 


Versouckt  reverentelyck  Marie  Reygersbercü ,  buisvrouwe 
Mr.  Hügo  ns  Groot  ,  dat  het  uwe  Ho.  Mog.  gelieve  te  disponeren  op 
twee  requesten,  weynich  dagen  geleden,  by  haer  suppliante ,  aen 
uwe  Ho.  Mog.  gepresenteert ,  ende  in  conformitê  van  de  selffde, 
de  suppbantes  man  te  laten  genietan  het  privilegie  alle  poorters 
van  Delft  vergunt,  ofte,  in  gevalle  uwe  Ho»  Mog.  eenyge  difficul- 
1cyt  daer  inne  mochten  maecken,  soo  versouckt  de  suppliante ,  dat 
haer  werde  geconsenteert,  aengaende  do  roeubele  goederen ,  te  com- 
pareren voor  de  Hoeren  Commissarisen ,  by  bet  HoiT,  tot  kennisse 
vande  immeubele  goederen  geordonneert ,  op  dat  sy  niet  genoot- 
saeckt en  sy,  over  een  saecke,  twee  processen  >  met  dubbeJde  moyte 
ende  dubbelde  costen,  te  sustineren;  ende  aisoo  de  suppliantes 
man  syne  boocken,  die  tot  Rotterdam  besegeit  staen ,  garen  tot 
soulas  van  syne  eenicheyt ,  soude  gebruickfcn ,  soo  versouckt  de 
suppliante  de  selffde,  onder  behoorlycken  inventaris,  naer  Louve- 
steyn  te  mogen  vervoeren. 

27  NOVEMBER. 

««Syn  wederom  gelcsen  de  Requesten  van  Jouffr.  Maria  var 


*)  Ook  de  minuut  van  dit  request,  door  X  v.  R.  gescltrcven,  berust  onder 
dc  papieren  van  Mevr.  do  Wed*. Stolker. 

r.: 


Digitized  by  Google 


(  227  ) 

««Reygersbergb,  huysvrouwe  van  M*.  Hogo  di  Gboote  («) ,  maer 
«  «  opgehouden  daerop  te  disponeren.  »  » 

(a)  Request  van  Maria  va*  Reygersbbbch  aan  d*  Staten 
Generaal »). 

■        ■  *i      *      t  •  » 

4e.  Reqoeste. 

Hoge  Mogende  Heeren ,  de  huisvrouwe  van  Mr.  Hijgo  de  Groot 
heeft  uwe  Ho.  Mog. ,  met  drie  verscheide  requesten ,  reverentclyck 
versocht ,  dat  haer  man  soudc  mogen  werden  gemainteneert  by  seecker 
privilegie  alle  poorters  van  Delft  verleent.  Endc  alsoo  op  ghene  van  de 
selffde  reqnesten  by  uwe  Ho.  Mo.  noch  en  is  gedisponeert ,  ende  dat  sy , 
als  blyckby  een  briefFken  hier  annex  1),scer werf gemolcsteert  byde 
Regierders  van  Rotterdam ,  om  haer  wooninge,  'die  de  stat  toecomt , 
te  ontleedygen,  het  welcke  haer  suppliante,  gemerekt  de  boucken  aldaer 
in  het  comtoir,  wt  den  name  van  uwe  Ho.  Mog. ,  besegeit  staen ,  sonder 
naerder  ordre,  onmogelyck  iSj  Soo  versoockt  sy  uwe  Ho.  Mo.  seer  gediens- 
telyck,  dat  het  de  seliTde  gelieve  op  haer  voorgaende  versouck  1c  dispone- 
ren ,  ofte  ingevalle  uwe  Ho.  Mo.  om  eenyge  redenen  daer  in  niet  en 
souden  conncn  treden,  dat  haer  suppliante  immers  verleent  mach 
werden  tegen  alle  voordcre  proccduren  surecantie,  voor  den  fyt  van 
vier  ofte  vyff  maenden ,  op  dat  sy  gerust  naer  Louvestcyn  mach  vcr- 
reysen,  sonder  wt  oorsaccke  van  haere  meubelen  genootsaeckt  werdc, 
in  dit  winter  saisoen ,  wederom  herrewaerts  te  commen. 

» 

28  NOVEMBER. 

i  • 

«  «  Syn  wederom  in  deliberatie  geleet  de  Requesten  gepresen leert  by 
«  «  dehuysvr.  van  Mr.  Hego  nsGROOTE^maer  alnoch  opgehouden  daerop 
««te  disponeren,  mm 


*)  De  minuut  van  dit  request,  even  aUdc  drie  voorgaande,  door  Ai.  v.  R. 
geschreven ,  berust  onder  de  papieren  van  Mevr.  dc  Wed",  Stolkeb. 

*)  Ook  dit  briefje  sehijnt  aan  de  Staten  Gen.  overgelegd  te  zijn. 
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2  DECEMBER. 

«  «  Opte  Requeste  van  jouffr.  BIaria  Reygersuerges,  huysvr.  van  Mr. 
« cc  Huco  de  Groote  («),  is  geconseuteeit,  dat  den  rentmeester  Hallisgb 
««demoeublen  ende  boacken  in  dese  Requeste  gemencioneert ,  we- 
it«  sendc  in  thuys  vanden  voorn.  Mr.  Hijgo  de  Groote  ,  binnen  Rot- 
wil terdam ,  by  Geswoorens ,  hen  dit  verstaende,  sal  doen  schatten  eude 
««  priseren ,  ende  daernae  de  suppliante  toelaten  die  te  lichten  ende 
«  « transporteren  daert  haer  gelieft,  onder  saffisante  cautie.  »» 

(«)  Request  van  Maria  van  Reygersbkrch  aan  de  Staten 
Generaal  *). 

Hoge  Mogende  Heeren ,  de  huysvrouwe  van  Mr.  Huco  de  Groot  ver- 
souclt  uwe  Ed.  Ho.  Mo.  alsnoch  reverentelick ,  dat  hctd'selffde  gelyeve 
te  verleenen  apostille  op  de  eerste  requeste ,  die  sy  suppliante ,  benef- 
fens het  Extract  van  het  privilegie  van  Delft,  ende  seecker  appointement 
van  het  Hoffvan  Hollandt ,  uwe  Ed.  Mo.  heeft  gepresenteert ,  ende  by 
aldicn  sulex  de  suppliante  moebte  werden  gedifljculteert,soo  versoocktsy 
van  uwe  Ho.  Mo.  autorisatie  om  de  boucken  van  baren  man  onder  be- 
hoorlicken  Inventaris,  naer  Louvesteyn  te  mogen  vervoeren ,  ende  no- 


1)  Een  afschrift  van  dit  request  den  4,B.  Dec.  1619  door  den  Uaagschen 
Notaris  A.  vak  Warmenhc  ysek  gemaakt ,  bevindt  zich  in  de  Kon.  Bibl. ,  en 
een  ander  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed*.  Stolker.  Dit  request  schijnt 
reeds  ecnige  dagen  vroeger ,  welligt  op  den  28en.  Nov. ,  ingediend  te  zijn  al- 
thans onder  evengemelde  papieren  berust  eene  minuut  (mede  van  de  hand 
van  N.  v.  Rirc.)  van  een  request,  door  Maria  va if  Re ygersberch  aan  de 
Staten  Gen.  aangeboden,  waaruit  blijkt,  dat  HH.  MM.  met  dadelijk  het  5". 
request  hadden  gcapostilleerd.  Dit  request ,  het  zesde  in  het  korte  tijdsver- 
loop van  drie  wecken ,  luidde  aldus  : 

Hoge  Mogende  Heeren ,  de  huisvrouwe  van  M».  IIcgo  DB  GRooTl  heeft  uwe 
Ho.  Mog.  tot  vy ff  vcrschcidc  requesten  gepresenteert ,  ende  alsoo  sy  genoot- 
saeckt  wert  van  hier  te  vertrecken ,  ende  dat  sy  alvooren  op  haerc  meubelen 
wel  ordrc  dient  te  stellen,  soo  versouckt  sy  uwe  Ho.  Mog.  alsnoch  reverentelicL, 
dat  het  doch  de  selfide  gelieve  de  eerste  ofte  de  leste  van  haerc  requesten  te 
apostil  leren. 
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pende  de  andere  meubelen ,  «urceantie  tegens  alle  verdere  proccduyren, 
ter  tyt  toe,  by  hel  Hoff  van  Hollandt,  aengaende  het  privilegie  van 
Delft,  over  de  immeubele  goederen,  sal  syn  gesentcntieerl ;  onder  reserve 
nochtans ,  dat  ingevallc  de  suppliante  de  goederen  uyt  het  buys  te  Rot- 
terdam sonde  villen  transporteren ,  dat  sy  het  selve  nyet  sal  mogen 
doen  sonder  d'selflde,  by  yemant  daer  toe  te  committeren ,  behoor - 
lick  te  doen  priseren,  ende  voor  de  waerde  van  dien  soifisantelick  te  ca- 
veren.  Met  welek  billick  versouck  de  suppliante  hoopt,  dat  het  recht 
van  uwe  Ho.  Mo.  suffisantelyok  sal  bly  ven  bewaert ,  daer  ter  contrarie 
de  vercoopinge  vande  meubelen ,  hangende  de  dispute  over  de  validitcy  t 
van  het  privilegie,  ten  aensyen  vande  inmeublen,  sonder  groot  prejnditie 
van  de  suppliante ,  ende  andere  groote  inconvenienten ,  niet  en  can  ge- 
schieden. —  Op  de  marge  stont  geapostilleert :  Die  Staten  Generael  der 
Verenichde  Nederlanden  consenteren  ende  accorderen  mits  desen ,  dat 
den  Rentmeester  Hall» o  de  Boucken  ende  Moeuhlen  hier  inne  gemen- 
cioneert,  wesende  int  huys  binnen  Rotterdam  van  Mr.  Hcgo  de  Gboot  , 
by  Geswoorens  ,  hen  des  verstaende ,  sal  doen  schatten  ende  priseren  , 
ende  daer  nae  de  suppliante  toelaten  de  voorsz.  moeubelen  ende  boucken 
tc  lichten  ende  transporteren  daert  hacr  gelieft ,  onder  solvente  cautie. 
Gedaen  ter  vergaderinge  vande  Hoochgemelte  Hceren  Staten  Gnaêl , 
opten  tweeden  clecembris  1619,  ende  was  geparapheert  M.  v.  Ltclaia 
vt.  Onder  stont :  Ter  Ordonnantie  van  deselveendc  was  ondcrtccckent 

C  AlRSSEIfS. 

1620. 

15  FEBRUARY. 

««Gelesen  de  Requeste  vanden  Vader  ende  Moeder ,  t'saempt  de 
««  naeste  vnmden  van  M'.  Hügo  de  Groote  (a) ,  jegenwoordich  gevan- 
a«gen  op  Louvcsteyn,  versoeckende  om  redenen  daerinne  verhaelt , 
«  «  dat  zy  den  gevangen  gelieven  te  vergunnen,  dat  by  beter  ende  open- 
en der  lucht  mach  genyetcn,  alsoo  doch  aldaersoo  veel  wachts  is,  dat  hy 
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« <t hchtclyck  verlioedt  kau  worden,  «lat  door  dese  vergunninge  nyet 
« «  tegen  de  veracckeringc  vansyucn  perwon  te  weegc  en  wertü  gebracht; 
«u  dat  oock  acces  tot  hem  mach  werden  verleent,- om  hem  in  dese  gele- 
« «  gentheyt ,  alle  behoorlycle  ende  natuycrlickc  behulpeaemheyt  te 
ei  tt  bethoonen  ;  ende  nae  bchoorlyckc  deliberatie  ia  geaccordeert ,  dat- 
te «  men  de  moeder  vanden  voorn.  Al.  Higo  de  Gioote  acces  sal  ver- 
te «  gunnen ,  gelyck  dat  geaccordeert  werdt  mids  desen ,  byden  aelven 
«  u  haren  voorsz.  gevangen  soon ,  ende  datmen  deae  Hequeste  sal  stellen 
t< «  in  handen  vanden  Commandeur  op  Louvqsleyn,  omme  hare  Ho.  Mo. 
u«  te  adverteren  ende  adviseren ,  offer  commoditeyt  ia  om  den  gevan- 
«  «  gen ,  met  cleyne  coaten,  met  meer  lichts  te  accommoderen,  sonder  te 
«  «  verminderen  de  geoidonnecrde  verseeckerheyt  van  ayn  persoon ,  om- 
« <(  me  daernae  te  disponeren  gelyck  bevonden  sal  werden  te  behooren.  »  » 

(a)  Requettvan  de  Ouders  en  naaste  Vrienden  van  H.  de 
Gboot  aan  de  Staten  Generaal '). 

Aen  de  Hoge  Mogende  Hecren  myn 
Heeren  de  Staten  Generael  der  vrye 
vereenichde  Nederlanden 

t 

Geven  met  behoorlicke  reverentie  ende  ootmoedige  supplicatie  te  ken- 
nen de  oude  bedrouffde  vaeder  ende  moeder ,  tsampt  de  andere  naeste 
vrunden  van  Mr.  Higo  de  Gboot  ,  jegenwoordich  gevangen  opteu  cas- 
tele  van  Louvcstcyn ,  hoe  dat  sy  supplianten ,  hoe  langer  hoe  meerder , 


»)  Het  origineel  van  dit  stuk,  eigenhandig  door  H.  DE  GfiOOT  geschreven, 
bevindt  zich  in  het  Rijks  Archief;  een  afschrift  van  hetzelve  berust  in  de  Kon. 
Bibl. 

Bij  dit  request  verzocht  men ,  dat  aan  DE  GROOT,  die  veel  te  lijden  had 
van  gebrek  aan  verschc  lucht,  vergund  zoude  worden ,  dat  hij  «  beter  ende 
opender  lucht »  zonde  mogen  genieten ,  en  het  werd  ook ,  met  die  zelfde  be- 
woordingen ,  bij  de  Staten  Gen.  gelezen.  Desniettegenstaande  schipt  het 
verzoek  Ie  zijn  opgenomen  als  of  men  om  meer  licht  vcaoeht,  en  in  dien 
zin  werd  bij  de  apostille  bepald ,  dat  men  den  Commandeur  van  Loevestein 
zoude  raadplegen  ,  of  aan  DE  Groot  meer  lichts  toegestaan  zoude  kunnen 
worden. 
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met  de  daet  bevinden,  dat  het  ontbeeren  van  de  lucht  hem  gevangen  seer 
groote  syeckten  is  veiporaaeckende,  blyckende  noch  nieuluu  byde  mis- 
sive alhyer  annex ,  suk  dat  hy  geschapen  is  het  leven  haest  te  sullen 
verjyesen ,  het  welcke  nochtans  de  rechtere,  by  uwe  Hoge  Mug. ,  over 
hem  gestelt,  hem  hebben  willen  Iaeten  behouden.  Versouckendaeromme 
de  seuTe  supplianten,  dat  uwe  Hoge  Mog.  goede  ende  genadige  gelyeffte 
sy  hem  gevangen  te  vergunnen,  dat  hy  beter  ende  opender  lucht  mach 
jjenieren ,  alsoe  daer  aldaer  soe  veel  wachts  is,  dat  Uehtelick  verboet  kan 
werden  dat  door  dese  vergunninge  niet  tegen  de  veraeeckeringe  van 
syn  persoon  te  wege  en  werde  gebracht.  Dat  oock  de  supplianten  ac- 
ce*  tot  hem  mach  werden  verleent ,  om  hem  in  dese  gelegentbeyt  alle 
behoorheke  ende  natuyerlicke  behulpsaemheyt  te  betoenen.  Twejck 
doende  enz.  Op  de  marge  stond :  0e  Staten  Generacl  der  vereenichdc 
Nederlanden  accoi-dercn  mitsdesen  de  moeder  van  MT.  Hugo  de  Groot  , 
hyerinne  gementtooeer* ,  acces  by  haeren  soon ,  ende  dat  dese  requeste 
sal  werden  gestelt  in  handen  vanden  Gommandeur  op  Louvcsteyn ,  om 
haere  Hoge  Mog.  te  adverteren  ende  adviseren ,  offer  commoditeyt  is  om 
de  voorsz.  M'.  Huao  de  Groot  ,  met  oleyne  coaten ,  met  meer  lichts  te 
accommoderen  ,  «onder  te  verminderen  de  geordineerde  vcrseeckerheyl 
van  syn  persoon,  omme  daerna  daerop  te  disponeren  gelyck  bevonden  sal 
werden  tebehooren.  Gedaan  ter  vergadcringe  vande  Hooge  Mog.  Hoeren 
Staten ^encrae^opten,  15 febr.ao.  1620;  onder  stond t:  ter  ordonnantie 
vande  sejve  ende  was  onderteyekent  C.  Aersskk. 

*  1        •    i   •  '  * ' 

(?)  FEBRUARY. 

Request  van  de  Ouders  en  naaste  Vrienden  van  li.  de  Groot 

aan  de  Staten  Generaal1). 

'  i 

Geven  ootmoedëlyck  te  kennen  de  ouders  ende  naeste  vronden  van 


*)  Bij  dit  adres,  waarvan  de  minuut,  eigenhandig  door  H.  de  Groot  ge- 
schreven ,  in  de  Kon. Bibl.  aanwexig  is,  geven  desseus Ouders  en  Vrienden 
ie  kennen ,  dat  men  hun  voorgaand  request  verkeerdelijk  had  opgevat , 
«laar  zij  niet  om  meer  licht  ,  maar  om  meer  lucht  verzocht  hadden.  Vcr- 
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Mr.  Hogo  db  Groot  ,  hoe  dat  deselve  Hoco  de  Groot  ,  sedert  zyne 
gevanckenissc  in  den  Hage  ?  is  gequelt  geweest  met  swaere  accidenten , 
soo  in  de  mildt  als  andersins ,  gecauseert  door  het  gestadigh  ontbeeren 
van  de  open  lucht ,  welcke  accidenten  in  den  Hage  tot  drye  ofte  vycr- 
mael  toe  zyn  uytgebersten  tot  reer  heete  ende  pericaleuse  coortsen , 
gelyck  de  doctoren  Resselus  ende  Schrevelssook,  over  hem  gegaen 
hebbende,  sullen  connen  getuygen,  ende  welden  oock  kennelyck  is , 
dat  de  dispositie  van  het  Iichaem  vanden  voorsz.  de  Groot  soodanich 
is,  dat  het  «onder  ververschinge  van  lucht  geschapen  is  te  vervallen 
t'elcken  tyde  in  swaerder  ende  swaerder  zyeckte;  gelyck  oock  naezyne 
vervoeringe  tpt  Louvesteyn  gebeurt  is ,  dat  hy  door  de  continuatie  van 
het  ontberen  vande  voorsz.  ververschinge  van  lucht ,  tweemael  voor 
dese  tydt,  is  gcaffligeert  geweest  met  zeer  swaere  coortsc,  ende  nu 
noch  heel  verschelyck  ten  derdenmaele  met  een  continuele  periculeuse 
coortse,  dye  eenige  dagen  zonder  intermissie  heeft  gecontinueert ,  tot 
groote  verswackinge  van  zyn  Iichaem;  ende  alsoo  de  saecke  zelve 
spreeckt ,  gelyck  oock  Doctor  Be*  scopids  ,  dye  de  voorsz.  de  Groot  ,  tot 
Louvesteyn  ettelycke  maelen  heeft  gevisiteert ,  met  seeckere  redenen 
van  wetenschap  sal  connen  getuygen  ,  dat  alle  de  voorsz.  accidenten , 
swackheden  ende  zyekten  ontstaen  zyn,  ende  als  noch  ontstaen ,  uyt  de 
benantbcyt  vande  onververschte  lucht ,  zyndeby  continuatie  van  dien 
nyet  alleen  de  genesinge  menschelycker  wyseonmogelyck  ,  maer  oock 
de  zyecten  gcscha|>en  van  tydt  tot  tydt  weder  op  te  bersten ,  ende  door 
geduyrige  attenuatie  het  Iichaem  jammerlyck  te  consumeren  ,  soo  en 
hadden  de  supplianten  nyet  connen  naelaten  sulex  uwe  Hog.  Mog.  onder- 
daenelyck  te  verthoonen  ,  hebbende  tot  dyen  eynde  onlancx  overge- 
levert  seeckere  Requeste ,  waer  van  het  principaele  versouck  was ,  dat 
de  voorsz.  de  Groot  soude  mogen  genyeten  opene  lucht ,  te  weten  , 


mits  evenwel  in  do  Rcs.  d.  St.  Gen.  gecne  melding  wordt  gemaakt  van  dit 
nadere  adres,  en  hetzelve  daarenboven  ook  niet  aanwezig  is  in  het  Rijks 
Archief,  schijnt  men  hieruit  te  mogen  afleiden,  dat  het  niet  is  ingediend 
geworden. 
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met  toelactinge  van  by  wylen  te  mogen  wandelen  in  de  vrye  ende  onbe- 
sloten lucht,  binnen  bet  fort,  met  soodaenig  geselschap,  als  uwe  Hog. 
mog.  souden  mogen  goed  vinden.  Dan  het  scbynt  dat  uwe  Hog.  Mog. 
de  redenen  ende  intentie  vande  selve  Requeste  nyet  sulcx  begrypende , 
als  de  selve  was  in  de  daet ,  daerop  heeft  gebeft  te  apostilleren ,  dat 
den  Commandeur  ooLouvestevn  soude  adviseren,  oftdaer  coinmoditevt 
was,  om  de  voorsz.  de  Groot  met  meerder  licht  te  accommoderen  ; 
waeromme  de  supplianten  genoodsaeckt  werden  uwe  Hog.  Mog.  naer- 
der  te  verthoenen ,  dat  zy  voer  desen  tydt  nyet  om  licht,  hoewel  de  ca- 
mer  zeer  duyster  is  ,  maer  om  lucht ,  als  waer  van  de  gesondtheyt  ende 
t'  leven  vanden  voorsz.  de  Groot  was  dependerendc ,  hebben  gesolbci- 
teert ,  wclcie  open  lucht  ende  Wandelinge  de  voorsz.  de  Groot  ,  onder 
geselschap  vanden  Commandeur ,  ofte  andere  officier» ,  zeer  wel  can  ge- 
nieten, sonder  eenige  vermindering  vande  verseeckerheyt  van  zyne  per- 
soon. Ende  alsoo  zy  natuyrs  halve  schuldigh  zyn  alle  mogelycke  nacr  - 
sticheyt  aen  te  wenden  tot  conservatie  van  het  leven  vanden  voorsz. 
Huco  de  Groot  ,  800  hebben  zy  haer  genoodsaeckt  gevonden  aen  uwe 
Hog.  Mog.  te  presenteren  dese  iterative  Requeste ,  versoeckende  uwe 
Hog.  mo.  de  voorsz.  saecke  ende  de  overgroote  noodtwendicheyt  vande 
voorsz.  supplicatie  naerdcr  te  willen  »)  ende  hy erop  te  ver- 

leenen  favorable  apostille.  Twelck  doende. 

27  FEBRUARY. 

««  Ontfangen  eenen  brieff  van  Jacob  Prouxixck  ,  genaempt  vas  De. 
««  venter  ,  gescreven  in  Louvesteyn ,  den  256n.  deses  («) ,  daerby  by 
««  adverteert,  dat  byde  moeder  van  Mr.Hcco  de  Groote  hem  overgele- 
«  «  vert  is  hare  Ho.  Ho.  Apostille  opte  requeste,  by  haer  aen  hare  Ho.  Blo. 
««  gepresenteert ,  in  date  den  1 5en.  deses,  daerby  hem  belast  is  hare 
««  Ho.  Mo.  te  adverteren ,  offmen,  met  cleyne  oosten,  den  voorsz.  Mr. 
««Hdgo  de  Groote  met  meerder  licht  soude  connen  accommoderen  ^ 
«  «  sonder  nochtans  te  verminderen  de  geordonneerde  verseeckerheyt  van 


')  liet  woord  dat  hier  ontbreekt  is  onleesbaar. 
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««  zynen  persoon-,  daerop  wrclarende  dat  bare  Ho.  Mo.,  eenige 
«<r  maenden  geleden  ,  last  gegeten  hebben  aen  Wijjjuorqt  Philips  , 
«  « Itorgemeester  «*  Woodricbem ,  nyeuwe  cosyoen  te  maecken ,  met 
itt<  ysere  «pylen,  tot  oen  secr  beqnaeme  hooclite  ende  brcete,  om  de  selve 
Vu  te  «tellen  inde'  camer  vanden  voorsz.  jmGroote,  welcke  cosynen 
««gemaeckt  syn  ende  ataen  ten  huy se  vanden  Borgcmeesler  Wil- 
<♦«  lrborrt  Pmurs  voorsz.,  «onder  dat  nacmaels  eenige  last  gecommen 
«« is ,  om  deselveinde  camer  y  daer  Hügo  db  Groot b  zyne  plaetse 
««hout,  te  stellen;  dat  derhalven hem bedunct ,  datdese volraaecte 
m«  cosyneb  no  inde  camer  van  de  Grootk  kunnen  gesedt  werden ,  de- 
«ft  welcke  meer  alé  lichts  genoucli  by  sullen  brengen ,  gesettet  «ynde , 
««  alsoo  bare  Ho.  Mo.  die  aireede  beoostiebt  bobben ;  derhalven  dat 
ft  «hare  Ho.  Mo.  sollen  gelieven  te  ordonneren,  dat  de  gemacckte 
«  «  cosynen  inden  muer ,  op  de  camer  vaude  Groote  voorsz.  ingelaten 
«  «  worden,  ende  salmen  ,  voorden  tyt  van  sevcn  ofte  acht  dagen  ,  den 
«  «  persoon  vanden  voorsz.  Mr.  Hooo  db  Groots  op  een  ander  camer 
««kunnen,  met  goede' bygevoeghde  wacht.,  verseeckeren  enz.  Ende 
««  hierop  gedehbereert  zynde  ,  is  geaccordeert ,  datmen  de  voorsz.  ge- 
aft  maecte  cosynen  inde  camer  vanden  voorsz.  Mr.  Hügo  dr  Groot  , 
««  mette  minste  costcn ,  sa]  doen  stellen ,  ten  boquamen  tyt,  volgende 
«((het  voorsz.  geadviseerde.  Versoeckende  de  heeren  van  Hollandt 
««  dese  resolutie  te  willen  doen  effectueren.  »» 

,   («)  Missive  van  J.  Proüiung  aan  de  Staten  Generaal 1). 

DoorluchtigoHoocbmogende  Heeren 

Myii  Heeren ,  by  de  moeder  van  Mr.  Hoco  de  Groot  is  my  den  23 
deser  ovcrgclevert  uw.  Hooch  Mog.  Apostille  op  de  requeste ,  by  haer 
acn  uw.  Hooch.  Mog.  gepresenteert ,  in  date  den  15  Feb.  deses  jacro , 
wacr  inne  uw.  Hooch  Mog.  betieft  my  te  bevelen ,  als  dat  iet  uw.  Hooch 
Mog.  «oude  verwittigen ,  ofimen  ,  met  kleyne  costen,  den  voorsz.  M>. 
Hügo  de  Groot  met  meerder  licht  soude  connen  accommoderen ,  son- 

*)  Deze  missive  is  in  uriginali  in  het  Kijks  Areli. 
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der  nochtans  te  verminderen  de  geordineerde  verseeckertheyt  van  synen 
persoon.  Uw.  Hooch  Mog.  hebben,  eenigc  maenden  geleden,  last 
gegeven  gebadt  aen  WiLLEBORT  Pmmmï.  Borgeraeester  tot  Woudri- 
chem  ,  nieuwe  cosynen  te  maeckcn ,  met  ysere  spyfen  ^  tot  een  seer  be- 
quaeme  hoochtc  ende  breedte ,  om  de  selve  te  stellen  inde  camer  van- 
den sclven'  de  Groot  ,  (alsoo  dien  maci  oock  om  meerder  licht ,  soo  ick 
achte,gesproocken  ofte  aéngehöudeh  wierde,)  welcke  cosynen  volmaeckt 
syn  endè  staen  ten  nuysé  vanden  Borgcmeester  Willebort  Pbilifsz. 
vöortó. ,  sonder  dat  naemaèls  eènfge  last  gecomen  is ,  om  de  selve  inde 
camer,  daer  Mr.  IIugo  db  Gróót  syn plaetse'  hout ,  te  stellen.  Sou- 
den  derhalven  (sbo  my  onaer  alle  eerbièdinge  dunclt)  de  selve 
volmaeckte  cüsynen  nu  inde  camer  van  db  Groot  bonnen  ces 


cosynen  nu  indé  camer  van  db  Groot  bonnen  gesettet 
den ,  de  welcke  meer  als  lichts  genoech  by  sullen  brengen,  gesettet 
syndc,  alsoo  uw.  Hooch  Mofj.  die  aireede  becosticht  hebben.  Uw.  Hooch 
Mog.  dan  gelievende,  dat  degemaeckte  cosynen  inde  muyre,  op  de 
camer  van  de  Groot  vborsz.  ingelaeten  worden,  sal  men,  voor  den  tyt 
van  seven  ofte  acEt  daegen,  den  persoon  van  Mr.  Hdgo  de  Groot 
vóorsz.  op  eeii  ander  camer  connen,  met  goede  bygevoechde  wacht , 
verseeckeren.  Ick  eygené  my  in  aller  oytmoedichèyt  ten  dienste  van 
uw.  Hooch  Mog. ,  Godt  Almacht icli  biddende,  Doorluchtige  Hooch 
Mogende  Heeren,  uw.  Hooch  Mog.  te  neemen  in  syn  heyjigc  bewac- 
ringe ,  ende  te  verstereken  met  den  Geest  der  wysheyt.  In  Louvesteyn , 
de*eD25feb.  l620. 


ft  ' 

Opschrift.  Uwer  Doorluchtige  Hooch  Mog. 

UolcTm^Tneeteh  onderdaenige  dieuacr 
Mjn  Heeren  de  fiUétt» 

Generae!  der  Vereenichde  Jacob  Pmwmwo 

Nederlanden.  genacmt  DbvENTIikr. 

»  ;      ii  i  »a  ..  /  '     •'..'!•       .      .  "  " 

18  MAART. 

««Is  geleseu  oenen  briefï van  Jacob  Prounihg, gescght Dkvehtbb, 
«Hgescreven  te  Louvesteyn,  desen  16*n.  Martij  houdende 
««advis,  datMr.  Rosuobt  Hoogkrbbets  sieck  is  van  eene  tertiane , 
««doch  sonder  dat  hy  perieul  heeft  van  t' leven,  naer  t' oordeel 
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«ik vanden  doctor,  code  dat  Mr.  Hugo  b*  Gboote  nü'retlelyck  wel 
*«te  passé  is.  a»  '  '  *: 

(*)  Jftmitf  van  J.  Pboürikg  aan  de  Staten  Generaal '). 
Doorluchtige  Roochmogende  Heeren 

Myn  Heeren ,  lek  hebbe  niet  connen  naerlaeten  bw.  Hooch  Mog. 
mits  desen  te  verwittigen  vande  sieckte  van  Mr.  Robboüt  Hoogeb- 
heets,  gevangenen  alhier,  de  welcke  in  syqe  gevanckenisse  al- 
tyts  gesont  geweest  synde,  nu  met  een  coortse  gerjuelt  is ,  diemen  ter- 
tiana  noemt ,  die  hem ,  als  hyse  heeft ,  op  de  borst  bange  maeckt,  soo 
hy  segt ;  dan  den  Doctor  Benscofius  van  Gorcum ,  die  oyer  hem  gaet , 
heeft  my  verclaert  als  noch  geen  peryckel  des  levens  inde  selve  coortse 
te  connen  mereken,  ende  verhoopt  metier  tytbetcringc,  indien  geen 
andere  sieckte  tot  de  coortse  enslaet.  Dit  hebbe  iok  derhalven  alleen 
geschreven ,  op  dat  uw.  Hooch  Mog.  in  alle  voorvallenpV  saecken  ten 
rechten  vande  sieckte  des  vooras.  Hoogebbebts  mogen  onderricht  zyn. 
Mr.  Hugo  de  Groot  is  nu  redelycken  wd  te  passerende  synehuys- 
vrouwe  die  wil  in, het  laeste  van  dese  weecke, naer Rotterdam.  Ick 
eygene  ray  in  aller  oytmoedicheyt  ten  dienste  van  uw.  Hooch  Mog. , 
Godt  Almachtich  biddende ,  Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren , 
uw.  Hooch  Mog.  te  verstereken  met  synen  geest.  In  Louvesteyn ,  desen 
W  Martii  1620.    [\t  £  v 

Opschrift.  Uw.  Doorluchtige  ^ooch  Mog. 

De  Doorluchtige  ,     «  . 

«    l  .#      j  ,.  onaeraaeni{*e  dienaer 

Hoocti  Mogeode  Heeren  ° 
Myn  Heeren  deGeneraelc  _  _ 

Staten  der  Vereend  J*co»  PrOW«ING 


7  APRIL. 

•*  «  ,i  - 


««OpteRcqueste  vanjouft^.  Mabia  Rkygersbergb,  huysvrouwe  van 
«a  Mr.  Hugo  de  Groote  (a),  die  nootclyck  hacr  heeft  moeten  veivocgen 
««naer  Rotterdam  om  aldaer  ordrete  stellen  opbeuren  miysraet8), 


»)  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Areh. 

i)  Blijkens  Brandt ,  t.  a.  p.bl.  220  en  volg.,  werd  door  de  Vroedschap  van 
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«i<  versouckcnde ,  dat  hare  Ho. 'Mo.  gelieven  te  permitteren  ,  dat  cene 
««  van  hare  sasten ,  die  het  beste  gelegen  compt ,  den  tyt  haers  affwe- 
<( «  sens ,  haren  man  mach  bywesen  ende  assisteren.  Is  na  deliberatie  in 
«  «  het  versouck  vande  suppliant e  geaccordeert.  »  » 

Rotterdam,  opdenl*».  April  1620,  een  besluit  genomen,  om  Maria  tak 
Ritgejisbijich  het  huis;  hetwelk  aan  de  stad  toehoorde ,  en  zij  aldaar 
nog  in  gebruik  had ,  te  doen  ruimen.  Zij  betoonde  zich  echter  hiertoe  wei- 
gerachtig, en  verlangde  eerst  den  schriftelijken  last  te  zien,  waarbij  zulks 
bevolen  werd^  hierop  nam  de  Vroedschap  den  6".  Apriïeen  nieuwbeshrit, 
ten  gevolge  waarvan  Maria  va^Retgersmrcb  het  huis  (doch  onder prb^ 
test)  ruimde.  V  an  het  recjucst ,  waarbij  zij  haar  verlangen  te  kennen  gaf  oiu 
den  schriftclijken  last  te  zien,  bevindt  zich  de  minuut,  van  de  hand  van 
H.  de  Groot  ,  en  een  afschrift  zonder  naam-  of  dagteekening,  in  de  Kon. 
Bibl. ;  hetzelve  is  van  den  navolgenden  inhoud : 

Aen  de  E.  Achtbare  Heeren  Vroedschappen 
' '»  I'  der  Stad  Rotterdam 

Geeft  rcverentclick  te  kennen  Maria  Reigersbergh,  huisvrouw  van 
Mr.  Hugo  se  Grqot  ,  hoe  dat  den  zeiven  hacren  man,  geleden  ontrent  zeven 
jaren,  door  het  ernstigh  aenhouden  der  Heeren  Vroedschappen ,  in  dien  tyd 
regierende,  heeft  aengenoomen  dep  dienst  van  Raed  ende  Pensionaris  dezer 
slede,  onder  anderen  op  conditiën,  dat  hy 'thuis,  tot  de  woninghe  van  de 
Pensionaris  gedestiricert,  zoude  gebruicken  zoo  langh  hy  wilde,  voor  hem 
ende  zyne  familie.  Hoewel  nu  zy  suppliantc  wel  verhoopt  hadde,.dat  de 
diensten  by  hare  man  gedaen  aen  de  stad ,  ende  het  naecoomen  der  bevelen 
van  de  Heeren ,  dié  in  zyne  tyd  de  Regieringe  wascoinpeterende,  in  zulcke 
consideratie  zoude  zyn  genoomen  ,dat  niemandgezocht  zoude  hebben  haer, 
in  deze  hare*  zwarigheid,  meerder  te  aiRigeren,  ende  inzonderheid  haer 
ende  haerc  meubelen  uit  het  voorsz.  huis  te  verstooten,  tot  haer  groot 
ongeryfF,  zoo  is  haer  evenwel  voor  dezen  door  een  bode  aengezeit ,  dat  zy 
»t  voorsz.  huis  zoude  hebben  le  ruimen ,  wacrop  zy  verzocht  heeft  schrif- 
telicke  ïast  vón  uweE.  ofte  van  dé  Heeren  Bórgemecsteren ,  de  wclckehaer 
tot  noch"  toe ,  met  en  is*  gelevert ;  maer  in  plaetse  vén  dien ,  verneemt  zy , 
dat  den  dyekgraeffende  Bailiu  van  Schielaod  datelick  procedeert ,  tot  aen- 
vacrdinge  van  het  zelve  huis,  almede  zonder  last  van  uwe  E.  ofte  van  de 
voorsz.  Heeren  Burgemecsteren  te  vertoonen ;  verzoect  overzulex  zy  suppli- 
antc ,  dat  uwe  E.  haer  by  't  gebruick  van  't  voorsz.  huis ,  volgens  de  voorsz. 
conditiën ,  gelieven  te  handhaven ,  ofte  andersins  schriftehek  te  doen  verstaen 
hare  mceninge  ende  intentie. 
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(*)  Reqvest  mm  Mama  var  Ritgkrsbebcü  aan  de  Staten 
Generaal*). 

,* 

Aencle  Hoge  Mogende  Heeren  myn  Heer  en 
de  Staten  Generael 

Geoft  rcverentelyck  te  kennen  Marie  Reygersbkrch,  huisvrouwe 

van  M*.  Hüco  db  Groot,  hoe  datsy  sujtyliante,  op  het  ernstych 
aenschryven  van  den  Rentmeester  Hai.lysck.  ,  genootsaeckt  is  ge- 
weest Jiaer  van  Louvesteyn  naer  Rotterdam  te  vervoogen,  om  al- 
dacr  ordre  te  stellen  op  haer  huisraet  ende  meubelen ;  ende  alsoo 
de  suppliante8  man  van  syne  sware  steekte  niet  en  is  volcomentlyck 
(jereeunvaleseert  ende  »ulel*  behnlp  enne  gesehchap  van  vrienden 
noodych  heeft;  dat  mede  de  suppliant  es  schoonmoeder  sieckelyck 
synde ,  derrewarts  niet  en  kan  reisen ,  soo  versouckt  sy  suppliante , 
dat  het  uwe  Ho.  Mog.  gelieve  te  permitteren ,  dat  eenc  van  haere 
susters ,  die  liet  best  gelegen  commen  sal ,  den  tyt  baers  aifwesens , 
de  scIlTden  haeren  man  mach  bywesen  ende  assisteren.  Twelck  doende. 

1  MEY. 

««Tc  scryven  aenden  Commandeur  op  het  huys  van  Louve- 
« «  steyn ,  dat  hare  Ho.  Mo.  bericht  syn ,  dat  de  beste  acht  nyet  en 
«'«soude  genomen  werden  opte  correspondentien ,  die  souden  kun- 
«unen  gehouden  werden  mettc  persoonen  van  Hoog erb iets  ende 
««Grotics  ,  aldaer  gevangen ,  ende  hem  bevolen,  doordien  dat  Gro- 
«  «  tiüs  partyen  is  dienende ,  in  consul taticn  *)  ende  anderst. ,  dat 
«'t  hare  Ho.  Mo.  hem  daerop  wel  hebben  willen  veraiacnen,  daerop 
«(tnaerder  tc  willen  letten,  gelyck  dat  voorden  dienst  vant  lant 
««  verey.scht,  om  alJe  «ulckc  correspondentien  te  belet  t  en ,  ende  alle 
«  « inconvenienten  voor  te  commen ,  gelyck  hem  toevertrouwt  werdt. 

i       '..-'<.'•'  >    .  «i     .\                   .      •      .   '      n:.i   '  • 
•i     ,  '  •  '   ■ .  .        ..-  ,         >.>>•,,  «.'.!  

*)  De  minuut  vau  dit  rajuesjt ,  door  N#  v.  Reyceasbercb  {pestJirevcii , 
bevindt  zich  onder  de  papieren  van.  Mevr.  de.Wedr.  $XOtKSR. 

*)  Zie  hierboven  de  2C.  aanteekening  op  hl.  95. 
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« «  EnÜe  dat  hy ,  lot  dien  eynde ,  datelyck  van  het  voorst.  buy«  will 
««doen  vertrecken  de  bnysvrouwe  van  Blowt  vander  Vere  *),  die 


»)  De  hier  bedoelde  persoon  is  Süzanna  van  Retgersberch,  huisvrouw 
van  A.  BiORCkEK,  Burgemeester  der  stad  Vecre. 

De  vermelding  van  den  naam  van  Süzanna  Bloncken  geeft  mij 
aanleiding  om  te  dezer  plaatse  kortelijk  gewag  te  maken  van  een  tot 
nu  toe  zeer  weinig  bekend ,  althans  ongedrukt  geschrift  van  H.  de  («root. 
Gemelde  Süzanna,  welke  eene  vrouw  was  met  meer  dan  gewone  kundig- 
heden begaafd ,  en  die,  niet  minder  dan  hare  zuster  Maria,  hoewel  op 
eene  andere  wijze,  het  geslacht  der  Reigersbergen  tót  eere  heeft  ver- 
strekt .  had ,  na  den  dood  van  haren  echtgenoot ,  een  werkje  geschreven 
over  den  weduwlijken  staat.  Zij  zelve,  ecnige  jaren  daarna,  overleden 
zijnde,  verzochten  hare  erfgenamen  H.  de  Groot  gemeld  werkje  te 
willen  uitgeven;  deze  toonde  zich  hiertoe  bereid,  en  ten  einde  hetzelve 
meerdere  uitgebreidheid  zoude  bekomen,  besloot  hij  er  cenigc,  doorhem 
zclven  te  maken  vertalingen  uit  de  Kerkvaders ,  nopens  hetzelfde  onder- 
werp, bij  te  voegen.  Hij  deelde  dit  voornemen  op  den  8«n.  Junij  1641  aan 
zijnen  broeder  Willem  mede,  in  dezer  voege:  «Scripsit  soror  quondam 
c<nostra  Blonceja  librura  de  Viduitate  perutilem.  Enm  cdcre  placet  hac- 
«redibus.  Ego,  qno  liber  prodiretamplior,  verti tres Tertidliani  tractatus, 
«  unum  Ambrosii ,  duos  Chrysostomi ,  tres  Hieronymi,  ejusdera  argumenti  in 
«sermonera  Belgicum:  ita  poterit  Geri  justum  volumen  in  quarto. »  {Epp. 
Aftp.  550)  —  De  woorden  soror  nostra  schijnen  (om  dit  ter  loops  te  vermel- 
den) de  dwaling  te  hebben  doen  ontstaan,  welke  voorkomt  in  het  Leren 
van  H.  DE  GROOT  door  DE  BüRIGNT,  en  in  dat  onder  de  Levensbeschr. 
van  eenige  voorname  Mannen  en  Vrouwen ,  dat  namelijk  Süzanna  eenè 
eigene  zuster  van  Hüco  was,  dochter  van  Jan  de  Groot.  —  Het  aldus 
vermeerderde  werk  liet  HUGO  voorafgaan  door  eene  korte  levensbeschrij- 
ving van  Süzanna  Bloncken.  Niettegenstaande  de  uitgave  zoo  ver  gevor- 
derd was,  dat  DE  GROOT  reeds  zij  ie  keuze  nopens  de  tè  gebruiken 
lettersoort  had  kenbaar  gemaakt ,  ( Èpp.  App.  550. 565. 567. 571.)  schijnt 
dezelve  echter  achterwege  gebleven  te  zijn.  Althans  de  Ia  Rüe  ( Geletterd 
Zeeland,  2C.  druk,  bi.  252 ,)  schreef  in  1741 ,  dat,  voor  zod  veel  hij  wist, 
gemeld  werk  nooit  in  het  Jicht  was  gekomen,  en  ik  heb  nergens  eeni£  be- 
wijs kunnen  vinden,  dat  hetzelve,  in  de,  sedert  dat  tijdstip,  vcrloopenc 
eeuw ,  uitgegeven  zoude  zijn ;  zelfs  is  mij  ten  een  en  male  onbekend ,  waar 
het  g&schrift  van  Süzanna  B.  zich  thans  bevindt.  Wat  echter  de  daarbij 
behoorende  vertalingen  van  de  Groot  aangaat ,  deze  zijn  ,  eigenhindig 
door  hem  geschreven  .  Onlangs  in  het  bezit  gekomen  van  den  Hoogleeraar 
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« u aldaer  een  tyl  lanck  geweest  is,  ende,  int  vertreden,  oodersoe- 
««  eken  heure  cofTers  ende  bagagien  («).  »» 


H.  W.  Ttdeman  ,  die  er  mij  wel  iniage  van  heeft  willen  geven.  Dezelve 
zijn  mij  niet  onbelangrijk  voorgekomen ,  en  zoo  oordeelde  H.  de  Groot  er 
ook  over,  toen  hij  op  den  3"".  Aug.  1641  aan  zijnen  broeder  schreef: 
«Liber  Blonceiae  sane  bene  est  scriptus  pro  muliebri  ingenio ,  et  potcst 
«  viduis  esse  utilis,  aceedentc  ipsius  exemplo.  Tum  vero,  quae  ex  Latinis 
«Graecisque  ver»,  digna  sunt  quae  a  mulieribuset  viris  ]egantur.»Wen- 
schelijk  ware  het  derhalve,  dat  gemelde  Hoogleeraar  deze  stukken  uitjjaf, 
of  dit  aan  iemand  toestond ,  die  hiertoe  bekwaamheid  en  lust  bezit ,  en 
behalve  de  Patristiek ,  ook  het  fijne  der  Nederduitsche  taal  van  dien  tijd 
beoefend  beeft.  Met  toestemming  van  'L.  H.  Gel.  laat  ik  de  voorrede  hier 
volgen. 

«Juffrouw  SüSANNA  TIN  REIGERSBERG ,  dochter  van  d  heer  PETER 
Reigersberg,  burgemeester  der  stadt  Vere,  Artillerie  ende  Amunitic- 
meester  van  Zeelant,  de  welck  zoon  was  van  Jan  tan  Reigersberg, die 
de  Chronycke  van  Zeelant  heeft  beschreven,  is  geboren  in  de  voorss.  stadt 
Vere,  den  8  Februari i  158G ;  getrouwt  tot  haer  vyftien  (NB.  eerst  stond  er 
dertien  ;  het  schijnt  setentien  te  moeten  wezen)  jaeren ,  te  weten  'den 
8  September  1603,  aen  d  heer  Antont  BlONCKEN,  Doctor  in  de  Rechten, 
Pycgracf  ende  burgemeester  der  stadt  Vere ,  met  de  welck  sy  geleeft  heeft 
negentien  jaeren  ende  een  hel  ff  (?)  in  soo  groote  eenieheit,  dat  de  sclve  haere 
man  haer  Erfgeoaeme  heeft  gelaeten  van  syn  goedt.  Door  het  overlyden 
van  dcuselve  haere  man  is  sy  weduwe  geworden  den  16  Btaert  1622. 
Ende  by  veele  acnsieulycke  luiden  ten  huwelyck  verzocht  zynde ,  heeft 
(hoe  wel  gecne  kinderen  hebbende)  vastelyck  voorgenomen  haer  te  hou- 
den aen  de  eerste  trouwe,  gelyck  gedaen  had  haere  moeder  Juffrouw 
Maria  Nicoiay,  ende  om  andere  weduwen  te  troosten  ende  tot  gelycke 
stand vastichcyt  te  vermaenen ,  ingestelt  het  geschrift,  dat  wy  nu ,  nevens 
eenige  ander  van  gelyck  inhouden,  aen  den  leser  geven.  Sy  had  de  hcylijjc 
schrift  naerstigh  gclcscn ,  ende  wist  deselvc  wel  te  passen  tot  haer  ende  an- 
der luiden  nut ,  gelyck  sy  in  haer  leven  ende  sterven  heeft  getoont.  Was 
oock  secr  ervaren  in  de  Griecksche  ende  iAtynsche  historiën ,  waer  van 
(retuichenisse  connen  geven  veelen,  die  haer  gekent  hebben,  ende  oock 
dit  schrift.  Hierdoor,  ende  door  haer  cloeck  verstaat,  als  gecomen  synde 
van  vader  ende  moeder ,  die ,  in  haer  leven ,  gehouden  syn  geweest  voor 
twee  v»n  de  clouckste  van  Zeelant,  had  sy  oock  in  saecken van  Regieringe 
soo  groote  kennisse  becomen ,  dat  geduirende  haere  weduwedom ,  de  meeste 
saecken  van  de  stadt  bcleidl  syn  geweest  door  haeren  raedt.  Haere  broe- 
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(a)  Mitsive  van  de  Staten  Generaal  aanj.  Proujhg  ').' 

Aen  Prostinck.  genaempt  Dkvett&r. 

Commanderende  opt  bujs  van  Louve*teyn. 

Die  Staten 

Eersame,  manhafte,  lieve  besundere.  Wy  syn  bericht ,  dat  de 
beste  achte  ende  toesichte  nyet  en  «oude  genomen  werden  opte 
corresjxmdenticn ,  die  soaden  kunnen  gehouden  werden  mette  por- 
ders syn  geweest  d  heercn  ende  Meesters  Johan  van  Reigersberg ,  Raedt 
ende  Rentemeestcr  van  de  Westerscheid  in  Zeelant ;  Nicolaes  van  Rei- 
gersberg ,  Raedt  in  den  Hoogen  Raedt  in  Hollant ;  David  van  Reigers- 
berg, R'eeckenmeesler  van  het  Grac&chap  van  Zeelant ;  sustcrs ,  juffrouw 
Martha  van  Reigersberg  ,  huisvrouw  van  wijlen  d  heer  ende  Meester 
Jacob  Campen,  Raedt  in  de  Gecommitteerde  Raeden  ende  ter  Admira- 
liteit van  Zeelant,  ende  vrouw  Marie  Reigersberg,  gehuwelyckt  aen 
d  Heer  Hogo  DE  Groot,  doen  synde  Raedt  ende  Advocaet  Fiscael  van 
Hollant,  Zeelant  ende  Wcstvrieshint ,  daer  nae  Raedt  ende  Pensionaris  der 
stadt  Rotterdam,  ende  Raed  in  de  Gecommitteerde  Raeden  van  Hollant, 
de  welcke  zy  met  een  groote  clouckmoedicheit ,  (waer  van ,  doch  hedcc- 
telyck,  in  dit  schrift  eenige  vermaer  geschiet,)  verlost  heeft  uit  do  Lou- 
vesteinsche  gevanckenisse,  ende  met  hem  geleeft  in  Vrancryck,  synde 
geworden  Raedt  ende  Ambassadeur  vandc  Coninginne  van  Swedc,  ende 
der  Gotthen  ende  Wandelen;  t'graffvande  voornoemde  Juffrouw  Scsanka 
vak  Reigersberg  is  ter  Vcre,  in  de  groote  Kerck,  zynde  liaer  E.  over- 
leden den  1  February  1640. » 

Dus  verre  gaat  de  voorrede.  Men  zal  bemerkt  hebben ,  dat  op  drie 
plaatsen  gesproken  wordt  van  het  (nu  ontbrekende)  schrift  van  Suzan  ka 
Blokckek. 

Ik  eindig  deze  reeds  veel  te  lange  aanteekening  met  het  grafschrift , 
hetwelk  H.  DE  Groot  op  zijne  schoonzuster  heeft  gemaakt ,  en  te  vinden 
is  in  de  missive  aan  zijnen  broeder  Willem  van  6  Julij  1641.  (Epp* 
App.  554) 

Epitaphium  Susakkae  Reigersbergiae. 

Nostrorum  meribs ,  patre  Console,  Consulis  uxor  , 

Adjeci  meritum  non  leve  ,  nupta  semel. 
l:t  nostri  me  mores  fuimus  aine  fine  mariti,  % 
Veria  ,  tu  nostri  sis  sinc  fine  incmur 

: }  De  minuut  dezer  missive  i$  in  liet  Rijks  Archief. 
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soonen  '  van  H oog kk beits  ende  Grotiüs  ,  opt  huys  tot  Louvesteyn 
gevangen,  dncrvnn  u  de  bewacrnisse  ende  opsichtc  is  bevolen ,  over- 
urits  dat  zy  partyen,  in  consultatief!  ende  andei-ssins  zyn  dienende, 
liet  welcke  sonder  informatien,  communicatien  van  stucken  ende 
correspondenten  nyet  en  kan  geschieden.  Ende  hebben  daerom  nyet 
willen  laten  u  te  vermanen  ende  laslen  by  desen  op  tgene  voorsz. 
i.s  voor  het  toecommende  naerder  te  letten,  gelyck  dat  voorden 
dienst  van  tlant  vereyscht,  ten  eynde  aisulcke  correspondent  ien 
verhindert ,  ende  by  tyts  alle  inconvenienten  verhoedt  ende  voorge- 
commen  moegen  werden ,   gelyck  wy  u  dat  toevertrouwen.  Bege- 
rende tot  dien  eynde,  dat  ghy  datelyck  van  tvoorsz.  huyssultdoen 
vertrecken  de  huysvrouwe  van  N.  Blost  vander  Vere,  suster  van- 
de  huysrrouwe  van  Gkotius,   de  weleke  aldaer  een  tyt  lanck 
geweest    is,    ende   sult,   int  vertrecken,  besoecken  haer  koffers 
ende  andere  heur  by  hebbende  bagngien  ').    Hierop  sullen  wy 
ons  verlaten  ,  ende  u  inde  heylige  protectie  etc.  Actum  den  iersten 
Meye  1(520. 

2  MEY. 

« (( Gelesen  de  naerder  requestc ,  gepresenteert  by  Jouffe.  Maeu 
««  Keygersberge  ,  huysvrouwe  van  Mf.  Hugo  db  Groote  ,  versoe- 
««ckende,  dat  harer  Ho.  Mo.  resolutie  van  ghistcren,  om  redenen 
<( « in  de  voorsz.  requeste  verhaelt ,  soude  mogen  werden  opgehou- 
««den;  is  geapp1.  nihil.»» 

2  MEY. 

((«Hier  nae  gelesen  synde  het  concept  vanden  brieff,  die  bydc 
««resolutie  van  gisteren  geordonneert  is  te  scryven  aenden  Com- 
«« mandeur  tot  Louvesteyn,  is  den  selven  brieff  gearresteert , 
« «  ende  geordonneert  daerby  te  voegen ,  dat  den  Commandeur  sal 


*)  De  woorden  ende  sult  —  bapagien  zijn  er  den  volgenden  dag  op 
la«st  der  Staten  Generaal  bijgevoegd.  Zie  llesol.  van  2  Mei  en  het  facsimile. 
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««hebben  te  besoecken  de  coflers  endebagagien  vande huysvrouwt 
««van  Blokt  ,  alt  zy  sal  vertrecken.  »» 

14  MEY. 

«  «  Gehoort  de  lecture  vanden  brieff  byden  Commandeur  tot  Lou- 
««  vesteyn  aen  bare  Ho.  Mo.  gescreven ,  den  5flD.  deses  (*),  voor ant- 
««  woortop  haerer  Ho.  Mo.  scryven  vanden  iersten  deses,  inhoudende 
««  excusen ,  ende  op  te  selve  goleth  zynde,  is  geresol veei't ,  daünen  den 
«  «  voorsz.  Commandenr  sal  lasten,  nyemant  op  het  huys  te  laten  oommcn 
«« totte  gevangens ,  noch  oock  yemant  van  die  ghene ,  die  dacrop  syn 
««  byde  gevangens  ofte  omtrent  deselve ,  te  laten  affgaen  van  het  huys, 
««  «onder  hare  Ho.  Mogende  express  consent,  ende  by  soo  verre  als  de 
««  gevangens,  off  die  geen  e,  die  daerby  syn,  yet  behoeven,  sullen  dat  den 
«  «  Commandenr  aenseggen  om  bun  dat  te  coopen  ende  besorgen(*) 


. »  » 


(a)  Missive  van  J.  Proumkg  aan  de  Staten  Generaal ,). 

Doorluchtige  Rooch  Mogende  Hoeren 

MynHeeren,uw.Kooch  Mog.  schryvens  in  date  vanden  eersten  Meye 
deses  Jaers  hebbe  ick  den  vierden  naer  middach  ontfangen,  ende 
soude,  volgens  het  bevel  daer  inne  begreepen ,  dehuysvrouwc  van  Jan 
IkoncEE*),  suster  vande  huysvrouwe  van  Grotius,  datelyck  hebben 
doen  vertrecken,  indien  sy  den  vierden  smorgensniet  hadde  vertrocken 
geweest  (soo  sy  seyde  )  naer  Seelant,  dan  hebbe  naerderhant  vcrstaen  , 
dat  syop  Botterdam  gereyst  is,  by  brengende,  dat  baer  mans  moeder 
seer  cranck  was,  doch  is  waerschynlyck,  dat  sy  anderwerlF vande  huys- 
vrouwe van  Grotius  van  nw.  Hooch  Mog.  resolutie  is  verwitticht  ge- 
weest, sulx  dat  ick,  overmidts  haer  vroecb  vertreck ,  in  desen  uw.  Hooch 
Mog.  bevel  t'mynen  leetwesen  niet  en  hebbe  connen  volbrengen.  Uw. 
Hooch  Mog.  schryven  oock  berecht  te  syn  dat  de  beste  achte  niet  en 


1)  Deze  missive  is  in  originali  in  het  Rijks  Archief. 
3)  Moei  zijn  AjntokïBlokckkin. 
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soude  genomen  worden  op  die  corresjjondentien,  die  motte  gevangenen 
persoonen,  Hoogerbeets  ende  Grotiis,  «oude  connen  gehouden  worden, 
overmidts  sy  gevangenen  partyen  in  eonsultatien  cnde  anderszins  syn 
dienende  enz.  Sulcke  coinmunicatien ,  Doorluchtige  Hooch  Mogende 
Keeren ,  syn  ofte  mondelyck  Ofte  schriftelyck-;  niemant  in  der  werelt  sal 
met  dei*  waerheyt  connen  betuygen  suU  mondelyck  geschiet  te  syn  , 
ofte  dat  yemant  in  persoone  geadmitteert  is  geweest  totte  respective  ge- 
vangenen ,  om  in  het  minste  met  haer  te  communiceren ,  ofte  dat  nook 
iemant  buyten  dien  haer  gesien  heeft, buyten uw.  Hooch  Mng. bevel 
ende  toelatinge.  Den  Doctor  Benscopius  is  in  haere  sieckte  by  haer  ge- 
weest ,  doch  hebbe  selver  in  pei-soon  daer  by  geweest ,  soo  lange  als  den 
doctor  daer  geweest  is ,  suU  dat  daer  nu  t  een  woort  gevallen  is ,  dan  de 
sieckte  ende  de  nature  der  ?el ver  aengaende.  Isserdan  een ige  communica- 
tie geweest ,  de  selve  moet  schriftclyck  geschiet  syn ,  ofte  door  monde- 
linge rapport  vande  huysvrouwe,  moeder, ofte  sustcr  van  Grotius,  ende 
dedochters  van  Hoogerbeets,  waer  toe  sy  meer  alsgeïegentheyts  genoch 
hebben ,  overmits  het  vry  acces  ende  reces  haer  by  uw.  Hooch  Mog. 
toegestaen  byde  gevangenen,  haer  wech  cnde  weer  reysen,  ende  oock  dat 
sy  alle  weecken  tweemael  respectivelyck  tot  Gorcum  mogen  gaen,  alwaer 
sy  dan  alle  blieven,  pampieren  ende  stucken  connen becomen ende 
wechscynden ,  die  in  haere  sacken ,  cleederen  ofte  andersints  bergende , 
sonderj  dat  sulx  by  my  verhindert  can  worden,  die  geen  bevel  en  hebbe 
haere  cleederen  te  doorsoecken.  Oock  sints  dat  ick  aen  uw.  Hooch  Mog. 
gesonden  hebbe  gebadt  den  brieff  vanden  Soone  van  Hoogerbeets  aen 
synen  Vader  geschreven,  begrypende  onder  andere  dingen  het  Epi- 

taphium  van  Bern evelt  l),  hebben  sy  alle  haere  brieven  voordachtelyck 

i    '  *        •  i     •  1  »'  1  ■        •  *  , 

r  m     •  #  -    '  t     fc  I 

»)  Het  ombrengen  van  Oldenbarneveld  heeft  ,  ïoo  als  tich  ligt  laat 
denken,  veel  geschrijfs  uitgelokt.  Ook  de  dichters  hebben  niet  nagelaten 
van  de  omstandigheid  gebruik  te  maken ,  om  onderscheidene  klaagliederen, 
sonnetten ,  liedekens  Jaardichten ,  ana^ramma's  enz.  levervaardigen.  De- 
xelvc  zijn  (zonder  hier  van  de  latere  en  meer  bekende  gedichten  nopens  dit 
onderwerp,  waaronder  het  beroemde  Jaerghetyde van  J.  van  DEN  Vondel 
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doen  ophouden ,  ende  die  selver  tot  Gorcum  gi«haelt ,  mits  sy  alle 
weecken  (als  voor  verhaelt  is)  tweemael  tot  Gorcum  mogen  gaen, 
aonder  twyffcl  haer  hüysén  hebbende ,  waer  sy  die  vynden.  Boven  dien 
alsoo  de  moeder  ende  snster  van  GrotIüs  door  uw.  Hooch  Mog.  toela- 
tinge  by  hem  gevangen  hebben  mogen  comenendegaen,  volgens  de 
respecrive  Apostillen  van  uw.  Hooch  Mo. ,  in  date  den  eersten  August i 
1619,  den  drientwintichsten l)  Octob.  1619,  ende  den  seven- 
den  Aprilis  1620,  ende  dat  oock  de  dochteren  van  Hoogerbeets  , 
alle  ses  weecken ,  d'een  in  des  anders  plaetse  mogen  co  men ,  eude 
alsoo  hun  by  haeren  Vader  verposen ,  volgens  mede  d'Apostille  van  uw. 
Hooch  Mog. ,  in  date  den  derden  September  1619,  coniien  sy  schriften 
up  ende  aff  brengen ,  oock  mondelinge  rapporten  doen ,  sonder  dat  het 
iny  mogelyck  is  in  sulcke  gevallen  t'selve  te  beletten,  gelyck  uw.  Hooch 
Mog.  dat  sclve  genoch  connen  bedenken.  Ende  soo  lange  suleken  acces 


eene  eerste  plaats  bekleedt,  te  gewagen)  hoofdzakelijk  vervat  in  de  navol- 
gende stukjes  y  welke  allen  op  de  Kon.  Bibl.  te  vinden  zijn.  Truer-dichten 
over  het  jammerlyck  Om-brenghen  des  Edelen  ende  wydt-beroemden 
Helds  J.  van  Oldenbarne  vilt,  Heertan  Bbrckel,Roderis  enz.  1620. 4". 
versierd  met  eene  afbeelding  van  Oldenb.  naar  de  Schilderij  van  Miere- 
•velt.  Onder  deze  Truer-dichten  bevindt  zich  een  Graf-schrift  en  een 
echo  irtvivpfiiroq  op  Oldenb.,  en  op  dit  laatste  schijnt  Prouning  te  doelen 
in  de  bovenstaande  missive.  (Zie  Res.  St.  Gen.  en  Res.  St.  v.  JIoll.  25  Sept. 
1619.)  Lacrymae  Lachrymarum  ,  dat  is.  Traenen  der  traenen ,  ghestort 
over  de  doot  des  Edele  Heer  J.  V,  OLDENBARNEVELT ,  ende  oock  over  den 
Om-keer  van  Batavia,  mitsgaders  een  nieu  Liedeken, ghedicht  ter  eeren 
vant  Dorische  Synode.  1620.  4°.  —  Clacht-liedt  over  de  doot  randen 
£.  Heere  J.  V.  Oldenb ARNEVELT ,  mitsgaders  een  clacht-dicht  orerden  ver- 
druckten  Staet  van  Hollandt.  Chanson  funebre  sur  la  mort  de  Mes  she 
3.  0'  Oldeisbar jseveit  ,  arecq  un  chanson  lugubredes  bons  et  nflliges 
Hollnndois  etc.  1620.  4°.  Een  nieuw  Liedeken  ter  eeren  Sint  Jan.  (zoudcr 
jaartal)  f*.  —  Op  d>afbeelding  van  J.  v.  Olden babnevelt.  (zonder  jaar- 
tal) p°.  —  Jammer-liedekens  ende  rymen  voor  desen  in  Hollaut  gestroyt 
ende  gesongen ,  doch  nu  voor  de  Lief-hebbers  by  eenghestelt  ende  door  den 
Druck  uytghegheven.  1620.  4°.  —  Liedeken  vatide  Hollantsche  Thuyn. 
1621.4". 

»)  Moet  zijn  22-. 
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ende  reces  continueert,  comien  oock  (mynes  bedunkens)  alle  voorseyde 
scbriftelycke  correspondentien  ende  communicauen  gehouden ,  oock 
mondelinge  rapporten  gedaen  worden.  lelt  verclaere ,  dat  ick  met  op- 
rechte  trouwe  sorglyck  de  gevangene  persoonen  bewaere,  ende  dat 
niemant  by  bacr  in  persoone  acces  heeft ,  ende  doen  sal,  soo  lange  uw. 
Hoocb  Mog.  gelieven  sall  my  sulx  te  bevelen.  Het  ander  can  ick  qualyck 
sonder  naedere  ordinantie  van  uw.  Hoocb  Mog.  beletten,  doch  sal  alle 
mogelycke  sorge  draegen ,  verhopende  dat  uw.  Hooch  Mog.  niet  en  sul- 
len meynen ,  dat  ick  geen  goede  toesiebt  ende  aebte  op  de  gevangenen 
persoonen  en  «oude  neemen.  Ick  eygene  my  in  aller  onderdaenicheyt 
ende  demoedicheyt  ten  dienste  van  uw.  Hooch  Mog.,  ende bidde Godt, 
Almachtich,  Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren ,  uw.  Hooch  Mog. 
te  neemen  in  syne  heylige  bewaeringe ,  ende  meer  en  meer  te  ver- 
stereken  met  synen  heyligen  geest.  In  Louvesteyu,  desen  vyfiden  Meye 
1620. 

Opschrift.  Uwe  Doorluchtige  Hooch  Mogende 


oytmocdigen  dienaer 


De  Doorluchtige 
41  o  och  Mogende  Heeren 
Myn  Heeren  do  Staten  JacOB  PbOWRIHO 

Ccnerael  der  Vcreenichde 

Nederlanden.  genaemt  Deveüthib. 

(b)  Missive  van  de  Staten  Generaal  aan  J.  Prouhing  *). 

Aenden  Commandeur  opt  huys 

Lonveateyn ,  Jacob  Prou-  Die  Staten 

mso  genaempt  Devehter. 

* 

Manhafte ,  lieve  bcsundere.  Wy  hebben  uwen  brieff  vanden  vyifden 
deses  ontfangen ,  ende  den  inhoud  wel  verstaen ,  dacrmede  wy  conten* 
tement  hebben.  Onse  mceningc  ende  begeren  is ,  dat  ghy ,  tot  vermy- 
dinge  van  alle  correspondentien  mette  gevangens ,  nyemant  op  hethuys 


1)  De  minuut  dezer  missive  is  in  het  Rijks  Archief.  Zie  verder  hier- 
boven bl.  95. 
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lotte  selve  sult  laten  cotnmen ,  noch  oock  yeinant  van  die  ghene,  die 
daerop  zyn  byde  gevangene  off  omtrent  deselve ,  laten  affgaen  van  het 
Imys,  «onderons  expres*  con$cnt,  ende  by  soo  verre  do  gevangens,  otf 
die  ghene,  die  daerby  zyn,  yet  behoeven ,  sullen  u  dat  hebben  aen  te 
seggen  om  hun  dat  te  coopen  ende  besorgen ;  snit  u  overaulx  daerna  re- 
guleren ;  biermede  bevelen  wy  u  inde  heyiige  protectie  vanden  Almo- 
gende. Actum  den  xuu.  Mey  1620. 

2  JUXY. 

««Syn  gelesen  de  Requestcn  vande  Vader,  Moeder,  ende 
««  naestc  vrundrn  van  Mr.  Higo  de  Groote,  ende  vande  huysvrouwc 
««  ende  dochters  van  Mr.  Rombout  Hoogebbeets  ,  beydc  daertoe  strec- 
«« kende,  dat  de  gedaen  interdictie  soude  werden  aflgedaen ,  ende 
««henluyden  toegelaten  de  vryheyt  van  vuytganek  ende  verpoosinge  , 
« «  haer  te  vooren  vergunt ;  maer,  nae  deliberatie ,  is  verst  aen ,  dat  men 
«  «  sal  persisteren  by  hare  Ho.  Mo.  laeste  genomen  ordrc  ende  reso- 
«« lutie  ').»)) 

»  "        '  (?)  JOY. 

Mini  re  van  J.  Pkocnixg  aan  de  Staten  Generaal  *). 

■ 

Doorluchtige  Hooehmogende  Heeren 

Volgens  uw.  Hooch  Mog.  leste  bevel  soo  dracgc  ick  alle  moge- 
lycke  8orgc  tot  vermydinge  van  alle  correspondentien ,  die  de  ge- 
rangenen  ,  Hoogebbebts  ende  Grotivs  ,  sonden  mogen  houden.  Doch 
alsoo  my  eenige  brieven  in  handen  comen ,  aengaende  haerc  huys- 
houdinge,  soo  achte  ick  de  selve  aen  haerluydc  overleverende,  naer 
dat  de  selve  by  my  gevisiteert  syn ,  niet  buyten  consent  van  uw. 


l)  Zie  hierboven  hl.  102. 

*)  Dezo  mUiive  is  ia  originali  in  bet  Ilijks  Archief. 
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Hooch  Mog.  tc  doen;  dan  overmidts  dcsen  bygaende  ■)  my  oock  ter 
bant  is  gecomen,  ende  dergelycke  meer  mochten  gesondeu  worden , 
hebbe  ick  niet  connen  naerlaelen  uw.  Hooch  Mog.  bevel  desenaen- 
gaende  te  bidden ,  off  uw.  Hooch  Mog.  geliefte  sy ,  dese  ende  der- 
gelycke brieven  over  te  leveren  aende  gevangenen  voofcz. ,  ofte  de 
selvc  op  te  houden ,  ende  uw.  Hooch  Mog.  over  te  seynden  ,  ofte 
niet.  —  De  gevangens  houden  hacr  qualyck  over  uw.  Hooch  Mog. 
lesten  last,  alles  my  wytende  ende  seggende ,  dat  ick  sulxsai  moe- 
ten verantwoorden ,  niet  willende  dat  ick  ietwes  voor  baer  soude  be- 
stellen ;  sy  en  willen  geenen  Rentmeester;  oock  bebben  sy  geen 
gevanckenisse  verdient;  dit  seggen  haer  huysvrouwen.  Doch  hope  in 
alles  goede  sorge  te  draegen  volgens  uw.  Hooch  Mog.  gebodt  ende 
ordinantie.  Ick  eygene  my  in  aller  onderdaenigc  oytmoedicbeit  ten 
dienste  van  uw.  Hooch  Mog.,  Godt  Almachtich  biddende,  Door- 
luchtige Hooch  Mogende  Heeren,  uw.  Hooch  Mog.  te  vervullen 
met  de  genaede  synes  heyligrn  gcestes.  In  Louvesteyn,  desen  15 
Juny  1020. 

Opschrift.  uw  Doorluchtige  Hooch  Mog. 

De  Doorluchtige  Hooch  i    »  . 

Mogende  Heeren  onderdaen.gen  dienacr 

Myn  Heeren  de  Staten 
Generael  der  Vereenichde  J*COB  ProwüIHG 

Nederlanden.  genaemt  Devewtber. 

19  JUNY  i). 

«■«  Gelesen  de  Requeste  vande  vader,  moeder  ,  ende  naeste  vrien- 
««den  van  M«\  Huco  de  Groots  («*),  ten  eynde  desselffs  de  Gboote 

«)  Dca  hier  vermelden  brief  heb  ik  noch  in  het  Rijks  Archief  noch  elders 
kunnen  opsporen. 

2)  Het  was  omstreeks  dezen  tijd,  dat  men,  ten  einde  tot  de  verbeurd- 
verklaring der  goederen  van  H.  de  Groot  te  geraken,  (waaromtrent  zie 
hierboven  bl.  113)  de  verklaring  der  24  regters  luid  uitgelokt,  dat  Ol- 
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««huysvnrawe  gerestitueert  «oude  werden  «oodanige  vryhey t ,  alêxy, 
««in-  conformite  van  hare  Ho.  Mo.  voorgaende  resolutie,  eenige 

DENBARNBVELD  ,  HoGERBEETS  en  DE  GBOOT  het  Crimen  laesae  Majestatit 
begaan  hadden.  Dien  ten  gevolge  had  de  Rentmeester  van  Noord-Holland 
cle  vrienden  van  DE  Groot  doen  aanzeggen,  dat  hij  thans  voornemens  was 
al  de  goederen  van  Hcco  in  beslag  te  nemen  en  te  verkoopen,  waarop 
Maria  v.  Riyg.  ,  op  den  16«u.  Junij,  (gelijk  mij  uit  eene  schriftelijke 
aanteekening  van  Nic.  v.  Reïg.  is  gebleken)  aan  het  Hof  van  Holland  een 
request  indiende ,  hetwelk  aanleiding  gaf  tot  de  bijeenkomst  van  Nic.  v. 
Reïg.  met  den  Commissaris  Rosa  en  den  Fiscaal,  op  den  8*n.  Julij, 
hierboven  op  bl.  113  en  114  nader  omschreven.  Dit  request,  waarvan 
zich  een  afschrift  bevindt  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed*.  Stolker, 
en  waarhij  eene  copije  gevoegd  is  van  het  privilegie  van  Hertog  Al  BR  echt 
van  Beijeren,  te  vinden  bij  Braadt,  t.  a.  p.  bl.  222,  luidt  aldus: 

Aenden  Hove  van  Hollant 

Geeft  reverentelieken  te  kennen  Jouffrouwe  Maria  Reigersbercben, 
huysvrouwe  van  Meester  Hügo  de  Groot,  voor  hacr  selvcn,ende  vuytleii 
naem  van  vyff  hacre  kynderen,  hyden  selAden  haeren  man  geprocrieert , 
hoe  dat  sy  suppliante,  ommc  te  voorcomen  de  proecduyren ,  die  de  fiscus 
tegero  de  goederen  van  haeren  man  zoude  moghen  intentcren,  uwe  Fel. 
niog.,  eenighen  tyt  geleden,  heeft  verlhoont  het  privilegie,  by  hartooh 
Aülbrecht  van  Beyercn,  alle  poorters  van  Delft,  consequentelick  oock 
de  suppliantes  man,  ingebooren  poorter  der  selvcr  stede,  gegunt,  expres- 
sclicken  medebrengende,  dat  een  poorter  van  Delft,  in  ghcender  manieren 
jnccr  syns  goets  mach  verbeuren ,  dan  t'  zestich  pondon ,  wacr  over  het  uwe 
Ed.  rao.  heeft  belieft  de  suppliante  te  ordonneren  te  compareren  voor  de 
Jieercn  Commissarissen  Rosa  ende  BercboüT,  omme  aldacr  te  doen  ende 
nemen  zulcke  versouck,  eysch  ende  conclusie,  als  zy  te  rade  vinden  sall, 
den  fiscacl  dacr  tegens  t'  antwoorden,  ende  voorts  te  procederen.  Ende 
hoewel  de  suppliante  vuyt  crachte  vande  zelffdc  appostille  wel  behoorde 
te   blyven  ongemolesteert  van  eenige  vordere  extra  juditielc  proceduyren , 
ter  tyt  toe  kennissc  van  het  voorschreven  privilegie  zoude  zyn  ghenomen , 
soo  Leeft  het  nochtans  den  Rentmeester  van  IVoor t holland t  gelycft  dc  naeste 
vrienden  vande  zeliïue  Maria  Reigersbergeex  ,  suppliante  indesen,  die. 
overmits  haerc  defentie,  sclifs  nyet  en  kan  vigéleren,  t' insinueren  dat  hy 
van   meyningc  is  alle  de  goederen  vanden  voorschreven  de  Groot,  date- 
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««maenden,  met  alle  diicretie,  «ondei  contraventic  heeft  gcbruyct  j 
«cttioaer  is  Tuyt^es^elt  da  erop  te  resolveren  tot  monden. 


licken  acn  tc  slaeii,  ende  tot  proffylc  vande  GraefTelicheit  van  Hol  landt 
te  bcncfi  tieren ;  allo  het  welcke,  alzoo  het  streckt  orame  de  suppliant* 
illusoir  te  maken  hel  privilegie  ende  het  appoincteiucnt  van  uwe  Ed.  ino., 
daer  by  airede  is  verstaen ,  dat  de  suppliante  dicsaengaendc  sal  hebben 
te  compareren  voor  de  hceren  Commissarissen  daer  toe  geordonncert ;  dat 
men  aldacr  tc  vergecfls  het  privilegie  sal  disputeren,  naer  de  goederen 
sullen  syn  gedistraheert  ende  vervreempt ;  dat  oock  de  interpretatie  nu 
onlancx  ghedaen ,  daer  by  de  suppliantes  man  werdt  verstaen  crtWn  lese 
majestatis  gecommitteert  te  hebben,  (onder  reverentie)  de  natuyrc  van 
het  privilegie,  ofte  de  dispute,  die  daer  op  zouden  moghen  vallen,  nyet 
en  verandert ,  nadcmael  het  privilegie ,  dat  generalick ,  cnde  in  geender 
manieren  spreeckt,  (notanda  sunt  rerba)  oock  Ulo  casu  de  suppbautes 
man  verstaen  moet  worden  tc  |iatrocincren ,  sulex  als  de  stadt Delft,  Haer- 
lem,  ende  andere  steden,  die  gclycke  privilegie  is  gegundt,  ten  tyde  het 
recht  van  confiscatie  opt  scherpste  ende  rigoureuste  wierdt  geextendeert, 
voor  haere  burgers  altyds  hebben  gcsustuieert ,  cnde  daer  van  gebleven 
syn  in  possessie;  dat  immers,  ingeval le  den  fiscus,  tegens  den  teext  van 
een  claer  privilegie,  contrarie  wilde  sustüicreu,  daer  van  kennisse  moet 
■worden  genomen;  dat,  hangende  het  zellVde  examen,  de  suppliantes  man 
moet  blyven  ongeledecrt  ende  ongeprejudicieert ,  het  welcke,  indienden 
Uentmeester  met  syne  proceduyren  wilde  voortgaen,  om  redenen  hier 
vooren  verhack,  ende  meer  andere,  nyet  en  can  geschieden.  —  Soo  ver- 
souct  sy  suppliante,  dat  uwe  Ed.  mo.  gelieve  liaer,  tegens  den  Rent- 
meester van  Noort  Hol  landt ,  cnde  alle  andere ,  die  hen  van  weghen  den 
liscus ,  de  saecke  zouden  moghen  bemoeyen ,  te  verlecnen  surcheantie  van 
alle  vordere  proceduyren,  ter  tyt  toe,  de  heeren  Commissarissen,  by  ap- 
postille  van  uwe  Ed.  mog.  daer  toe  gcordonneert ,  kennisse  van  het  privi- 
legie van  des  suppliantes  man  zullen  hebben  genomen ,  eude  daer  van  te 
gheveu  behoorlicke  appostille  opte  raargine  van  desen.  Twelck  doende. 
Ende  Mas  onderteeckent  N.  Reigersberch.  —  In  margine  stont :  Sy  dit 
versouek  gedaen  voorde  Uecren  Commissarissen ,  daer  vooren  partyen  te 
vooren  gecompareert  zyn  geweest,  omme  partyen  daer  jegens  gehoort, 
voorts  gedisponeert  te  worden  naer  behooren.  Gedaen  inden  Racde,  desen 
derden  July,  aiuio  scstiejihoiidert  twintich.  Iu  kennisse  van  my  Griffier, 
cnde  was  onderteeckent  H.  Pots. 
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(«)  Request  van  de  Ouders  en  naaste  grienden  van  H.  DB  GnooT 
aan  de  Staten  Generaal »). 

Aen  de  Ed.  Hooch  Mogende  Heeren  Myn  Heeren 
de  Staten  Generael  der  Vereen  ieh  de  Neder- 
landen 

i:  '    <  ■  i         •  v       •  » 
De  vader,  moeder,  en  naeste  vrunden  van  Mr.  Hugo  db  Groot  , 
geeven  uwe  Hooch  Mogende,  met  behoorlicke  eerbicdigheyt  ^itmtie- 
velyck  te  kennen,  hoedat  het  den  Iieutenant,  commanderende  op 
het  huys  te  Louvesteyn ,  nu  over  de  3  weecken  geleden  ,  heeft  ge- 
lieft de  hnys  vrouwe  van  denzei  ven  db  Gboot  den  vryen  aff  ende 
toeganck  tot  ende  van  haren  man ,  «nde  bet  ceopenvan  haereliro- 
visie  tot  Goicom,  niet  alleen  te  défficnheeren ,  mner  oock  selfe  baer 
op  't  huys  te  delineeren,  zonder  daer  aff  te  willen  .laeten  gaen,  ende 
vorder  te  belasten .,  dat  zy  alles  tot  haere  huyshoudinghe  noodig ,  door 
syae  band  soodè  moeten  coopen ;  alle  het  welcke  afeoo  is  strydende  met 
veracheyde  voorgaende,  ende  met  kennisse  van  saecken ,  by  uw;  Hooch 
Mog.  genomen  ende  gereitereerde  Resoluticn ,  dat  de  voorsz.  dk  Groot 
nochte  syne  huysvrouwe,  deselfde  resolutie  niet  en  weeten  deselve 
met  woorden  ofte  daet  te  hebben  gccontravenieert ,  gelyok  sy  daer  op 
geboord  uw.  Ho.  Mog.  volcoinen  contentement  souden  connen  geven. 
Ende  dat  sy  supplianten  wel  vertrouwen ,  dat  nw.  Ho.  Mo.  de  gevan- 
ckenisse  van  den  voorn,  db  Groot  ,  die  aireede  in  een  camer  omtrent 
de  twee  jaren  heeft  geduurd,  sonder  nieuwe  oorsaeck,  van  nieuws, 
niet  en  souden  willen  verswaeren,  ende  hem  ,  in zynswaer verdriet, 
ofte  oniblooten  van  het  gezelschap  van  zyne  huysvrouwe,  syne  eenige 


> )  Van  dit  request  is  een  afschrift  in  bet  Rijks  Archief.  De  minuut  en 
een  afschrift  der  a postille  van  23  Junij,  beiden  van  de  hand  van  N.  V. 
Re  re,  berusten  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wede.  Stolker  ;  boven  * 
aan  de  minuut  staat:  gepresenteert  den  17  Juny  1620:  geduiryck  aen- 
ge  houden  om  expeditie :  geapottilleert  denZA  Juny.  Door  geaposti lieert 
wordt  bier  bedoeld  het  stellen  der  a postille ,  welke  den  23*B  genomen  was , 
o[>  de  expeditie ;  zie  hierboven  bi.  108. 
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troost  in  deesc  syne  swaere  afflictie ,  ofte  de  kinderen  bcnecmen  het  op- 
sicht  van  haren  moeder,  ofte  de  suppliante  te  verminderen  het  acces  ofte 
reces  tot  ende  van  haren  man ,  ofte  de  sorge  van  haer  huysgesin  ende 
kinderen ,  die  sy  tot  vyfFin  getale,  sonder  vaderlycke  sorgofie  assisten- 
tie, door  de  waerelt  moet  helpen ;  dat  bet  ook  niet  wel  mogelyck  is 
den  voorn,  di  Groot  te  leeven ,  sonder  de  hulpe ,  troost  ende  by- 
stand  vaa  syne  huysvrouwe,  gemerckt  hy  van  natnire  teer ,  ende 
door  lange  gevanckenisse ,  nauwe  bewaringe,  veele  verdrietelyck heden 
ende  dervinge  van  lacht,  seer  is  verswackt;  ende  dat  de  suppliante 
haer  man  of  kinderen,  gesamentlyck  niet  gade  kan  slaen  ,  sonder  aff 
ende  aen  te  gaea;  dat  het  haer  in  deose  gelegentheyt,  dat  alle  bacre 
goederen  syn  geconiisqueert ,  geannoteert,  en  vrugteloos ,  ongelegen 
is  een  .ander ,  die  haer  seer  partydig  valt ,  en  met  veele  schulden  is  ge- 
involvcert 1 ) ,  het  poinct  van  menage  niet  en  verstaet ,  meester  te  maken 
van  hare  penningen,  die  zy  selfs  vorder  kan  doen streeken ;  dat  haer 
niemant  Opgeslooten  sal  connen  of  willen  dienen ,  ende  dat  zy  ,  eene 
jonge  vrouwe,  sonder  groote  inconvenienten ,  die  alle  niet  konnen 
worden  voornen,  veelmin  geremedieert,  opgeslooten  mag  blyven;  dat 
oock  de  voor  desen  gegunde  vryheyt,  sonder  prejudicie  van  goede 
hewaeringe,  deselve  de  Groot  en  syne  huysvrouwe  vorder  kan  laeten 
geoctroyeert,  ende  restrictie  van  deselve  niet  kan  worden  gepractiseert, 
sonder  groote  beswaeringe  en  irreparable  schaden  vande  pcrsooneu ,  die 
aireede  ten  hoogste  zyn  geaffligeert. 

Soo  koeren  de  supplianten  hen  tot  uw.  Mo.  Mo. ,  ende  versoeckcnde, 
dat  deselve  gelieven  consideratie  te  neemen  op  de  swaere ,  strickte  en 
langdurige  gevanckenisse  van  denselven  de  Guoot,  ende  oen  syne  huys- 
vrouwe  te  resciiueren  so<Ianige  vryheyt,  als  sy,  in  conjbrmité  van  uw. 
Hooch  Mog.  voorgaende  resolutien  ,  nu  ecnige  maenden ,  met  alle  dis- 
cretie ,  zonder  cootraventie ,  hebben  gebruyekt.  Twelck  doende. 

23  JUNY. 

««(De  Staten  GeneracI  der  Vercenichde  Nederlanden  naerder  ge- 
«)  Zie  hierboven  hl.  108  en  de  'aanteckenmg  op  bl.  159. 
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«udeliberaert  hebbende  opte  Requetten ,  gepresenteert  van  wegen  de 
««huysvrouwen  van  Hoog  er  bekt*  ende  db  Gboote,  verclaren,  dat 
««zy  persisteren  by  haerelaest  voorgaande  Resolutie,  vuytbesundert, 
« « dat  hare  Ho.  Mo.  consenteren ,  by  soo  vent;  als  de  supplianten 
««yemant  van  huyten  begeer  en  te  gebruycken,  om  voor  haer  den 
<«  c<  mrrctganck  te  doen ,  inde  plaetse  vanden  lieutenant  Commandeur 
««opt  voorsz.  huys,  dat  zy  dat  sullen  mogen  doen,  mits  dat  zulcke 
« «geëmployeerde  persoon  van  buyten ,  gehouden  sal  zyn ,  de  gecocbte 
««waren  aende  supplianten  op  het  huys  over  te  leveren  ofte  behandi- 
<(  (( gen ,  in  presentie  vanden  voorsz.  lieutenant  Commandeur ,  die  wel- 
«  «  cke ,  voor  soo  veel  in  hem  is ,  sal  hebben  toe  te  sien  ende  sorge  te 
«  «  dragen ,  om  alle  correspondentien  te  verhinderen.  Gedaen  enz.  opten 
««  xsliu«d.  Juny  1620  «).  »» 

(29  JUTVY.) 

w  r 

t  .  1 

Missive  van  H.  de  Groot  aan  J.  Ptoosmo1). 

Myn  Heer  Commandeur 

lek  inercke  uit  de  Acte  ons  toegezonden,  dat  de  Heeren  Staten  Ge- 
nerael  zorge  dragen ,  om  alle  correspondentie  te  verhinderen.  Ick  en 
can  de  suspicien  niet  beletten ,  maer  weet ,  ende  ben  daer  in  gerust ,  dat 
ick  noit  eenige  en  hebbe  gehouden,  maer  my  alleen  gemoeit  met  het 
voltrccken  van  myne  studiën ,  ende  met  tydinge  vande  gezondheid  van 
myne  vrienden,  die  ick  bemin,  ende  die  my  beminnen.  Ick  ben  van 
harte  blyde ,  dat  U.  E.  last  is  gegeven ,  om  wel  te  letten  op  alle  corres- 
pondentie -}  't  zal  my  dienen  tot  gerustheid ,  ende  hoe  zulex  beter  werd 
waergenomen ,  hoe  't  my  liever  zal  zyn.  lek  bidde  alleen ,  datmen  ons , 
in  't  gunt  ons  tot  onze  onderhoudinge  nodigh  is,  goed  gcryff  wil  laten 


')  Zie  hierboven  hl.  108  en  109. 

* )  Deze  missive ,  waarvan  »ich  een  afschrift  in  de  Kon.  Bihl.  l»cvindt . 
is  door  II.  de  Groot  geschreven  na  ontvangst  van  de  Resolutie  der  Staten 
Generaal  van  23  Junij  1620. 
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genieten,  ende  particuliere  tydingen  van  onze  v  runden.  Waer  voor 
ick  U.  E.  danek  zal  weten  ende  by  alle  gelegentheid  verschuldigen  ; 
den29Jony. 

U.  E.  dienstwillige 

H.  DB  GlOOT. 

21  JULY. 

u« Geleten  de  Requeste  vanden  vader,  moeder,  ende  de  naeste 
«« vrienden  van  Mr.  Hogo  dbGroote  («)  ,  daerby  versoeht  wordt ,  om 
«{«redenen  in  de  Requeste  vcrhaelt,  dat  hare  Ho.  Mo.  «ouden  gelieven 
««  consideratie  te  nemen  opde  swacre ,  stricte  ende  eensamige ,  lang- 
««  duerige  gevanckenisse  vanden  voorsz.  de  Gbootk  ,  ende  hem  en  zyn 
« <(  huysvrouwe  te  restitueren  soodanige  vrybeyt ,  als  sy ,  volgens  hare 
««Ho.  Mo.  voorgaende  resolutie ,  lange  maenden ,  met  aller  discretie, 
«  «  sonder  deselve  wetens  te  contravenieren ,  hebben  gebruyclt.  Ende, 
««na  deliberatie,  geconsenteert ,  dat  de  huysvrouwe  des  voorn,  dk 
«  «  Groot b  (sulex  begerende)  van  bet  huys  van  Louvcsteyn  sal  mogen 
««gaen,  maer  nyet  wederom  daerop  keeren ,  sonder  voorgaende  con- 
cc «  sent  van  kaere  Ho.  Mogende. 

(u)  Re  q  west  van  de  Ouders  en  naaste  V rienden  van  H.  de  Gboot 
aan  de  Sloten  Generaal '). 

A.en  de  hoghe  Mog.  Heeren  Staten  Gnaêl 

De  vader ,  moeder,  ende  naeste  vrienden  van  Mr.  Hdoo  de  Geoote  , 
geven  mit  alle  eerbiedinge  uw.  Ho.  Mo.  andcrmael  te  kennen,  hoe  dat,  nu 
ontrent  denegen  volle  weccken,de  huysvrouwe  vanden  selffden  d  e  Grootk 


»)  Dit  request  is  in  originali  in  dc  Kon.  Bibl.  Dc  minuut  en  een  afschrift 
der  apostillc ,  beiden  van  dc  hand  van  ]Vic.  v.  Ueyg.,  berusten  onder  de 
|>a pieren  van  Mevr.  de\Vede.  Stolker.  Boven  aan  de  minuut  staat:  Dese 
retf  nette  hebbe  ick  den  . . .  behandicht  aen  myn  Heer  LlC LIMA  ,  die  van 

weyen  de  Provincie  run  Vrieslant  presideerde. 
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binnen  de  inuyren  van  liet  hny*  te  I.ouvesteyn  wert  gedetineert ,  tender 
da  er  van  te  rooien  gaen,  oft  yemandt  te  seynden,  contrarye  verscheiden 
voorgaende  hy  uwe  Ho.  Mo.  genomen  r  ende  mit  kennisse  van  saecken 
gereitcreerde  resolutieh.  £nde  aJaoo  door  deae  nycuwe  beswaringc  de 
afflictie  vanden  voorn,  w  Groots  grotelicx  wendt  vermeerdert,  ende  de 
geconsenteerde  huyshoudinghe  solex  geinoonimodecrt^datsenyet  alt  met 
git» te  coaten,  schade,  ende  Veel  ongeryifs,  op  dyen  voet  can  geschieden, 
ende  Hat  de  huysvr.  vanden  voortz.  de  Groots,  in  dese  gelegentheyt,  dat 
hare  mans  goederen  sjn  geeonfisnueert >  ende  haren  man  boy  ten  alle 
winsten  gestelt,  hare  penningen  tot  voorstondt  van  vyff  hare  kinderen 
ten  meeste  profly te;  dient  te  employeren ;  dat  medé  de  kinderen ,  die  sy 
by  haren  man  nyet  al  opvoeden  kan ,  ende  een  gebreckelick  is ,  de  moe- 
ders toesicht  by  wylen  nodich  hebben  ;  dat  sy,  een  jonge  vrouwe  ,  mit 
grote  obstructicn  in  haer  syde  gequelt ,  lichtelijk  door  soo  veel  swa- 

richeyt ,  derven  van  luchtende  exercitie .  tot  watersucht  ofte  andere 

,      *    <<i'  ■     ■  ,i 

inconvenienten  soode  kunnen  vervallen  ;  ende  dat  de  goede  bewaringhe 
vanden  voorsz.  de  Gkoote  wel  can  geschieden ,  sonder  dat  de  huys- 
vrouwe  werde  benoomen  de  voor  desen  gegunde  aff  ende  toeganck , 
het  versorgen  van  hare  provisie  tot  de  huyshoudinghe,  opsicht  over  hare 
kinderen ,  ende  directie  van  hare  particuliere  affaire ;  ende  dat  sy  sup- 
plianten  wel  verhoopen,  dat  uwe  Ho.  Mo.  een  tweejarige  in  eene  camer 
strickte  bewaringhe,  sonder  oorsaecke  van  nyeuws  nyet  en  sullen  beswa- 
ren ,  ende  sy  supplianten  wel  6yn  bewust ,  dat  den  voorsz.  de  Groot e 
syn  huysvr. ,  nochte  yemant  vande  vrienden ,  mit  woorden  oft  wereken, 
corresTiondenrieoft  aodersints,  de  geconsenteerde  vrybeyt  hebben  mis- 
brayekt ,  gelyck  sy  daer  op  gehoort  uwe  Ho  Mo.  goet  contentement 
souden  oonnen  doen ,  ten  ware  uwe  Ho.  Mo.  als  contraventien  mochten 
verstaen,  dat  sekere  consultatie  in  materie  van  lecnen ,  by  den  voorn. 
de  Groots  aen  eenen  syner  goeden  bekéridc  is  gegeven ,  waer 
acn  noch  tans  den  voorn,  db  Groote  nyet  heeft  gemeynt  te  mis* 
doen,  als  blycken  can,  dat  hy d'selffde opentlick ,  ende  mitonder- 
teyckeninghe  van  synen  name ,  in  handen  ,  daer  hy  wist  dat  se  nyet 
«eereet  soude  werden  gehouden  ,  herft  lat*  n  commen.  Versouckende 
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dcrlial  ven  de  supplianten  uwe  Ho.  Mo.,  dat  d'selve  gelieven  consideratie 
te  n«nenopde«waerc,  strickte,  eensamighe,  langduyrigbe  gevanckenisse 
vanden  selven  de  Groote-,  ende  hem  ende  synehuysvr.  te  restitueren 
soo  danighe  vryheyt,  als  sy ,  volgens  uwe  Ho.  Mo.  voorgaende  resolu- 
tien,  langhe  maenden  mit  aller  discretie,  sonder  d'selve  wetens  te  contra- 
venieren  ,  nebben  gebruyekt.  Twelck  doende  enz.  —  In  marginc  stond  r 
Die  Staten  Generael  der  Vereenichde  Nederlanden,  geboort  de  lec- 
tuur van  dese  Kequestc,  consenteren ,  dat  de  huysvrouwe  van  Mr.  Hugo 
de  Groote  (suïcx  begerende)  van  bet  buys  van  Louvesteyn  sal  moegen 
gaen,  maer  nyet  wederom  daerop  keren,  sonder voorgaende consent 
van  baer  Ho.  Mo.  Actum  den  24«».  July  1620.  Ter  Ordonnantie  van 
de  Hoogb  gemelte  Heeren  Staten  Generael  C.  Aerssens  1620  *). 

27  AUGUSTUS. 

««  öpterequeste  vande  Ouders  endenacste  vrienden  van  Mr.  Hugo 
««  dB  Grootb  ,  is  geconsenteert ,  dat  den  Commandeur  opt  huys  van 
««  Louvesteyn  ,  van  tsclve  huys  sal  mogen  afilaten  joufP5.  Cornelia  de 
« «  Groot e  ,  oudtste  dochter  vanden  voorsz.  Mr.  Hugo  de  Groote  , 
«mmet  haer  dienstmaeebt  Elsken,  ende  ondertusschen  daertcgen 
««  duciop  laten  een  andere  dienst  maeght ,  om  den  voorsz.  Mr.  Hugo 
«  «  ende  zyn  huysvrouwe  te  dienen  *).  »  » 

* 

12  SEPTEMBER. 

««  Ontfangen  eenen  brieff  van  Jacob  Prouïiinck  ,  genaempt  Deven- 
«  «  tbr  ,  commanderende  op  het  huys  van  Louvesteyn,  aldaer  gescreven 
«  «  den  9en.  deses  (*) ,  daerby  hy  adverteert  de  dootlycke  siecte  vande 
cu<  huysvrouwe  van  Mr.  Rombout  Hoog erbeets,  ende  dat  hy  dersel- 
«  «  ver  kinderen ,  volgende  de  vier  voorgaende  Appostillen  van  hare  Ho. 
(( «  Mo. ,  by  haere  moeder  heeft  gead  mit  teert ,  verclarende ,  dacr  de 


• )  7.ie  hierl»ovcn  bl.  119. 

»)  We  hierboven  M.  120  en  1 6J). 
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n« moeder  compt  te  «tenen,  datter  veel  Tan  haere  vrienden  apparcn- 
««telyck  sullen  eommen  het  lichaem  te  haclen,  doch  dat  hy  nye- 
««mant  op  het  huys  aal  admitteren ,  sondcr  harer  Ho.  Mo.  voor- 
et  «gaende  ordonnantie,  die  welcke  hy  sa]  verwachten;  daeropnoch- 
«« tertyt  nyet  en  valt  te  antwoorden.  »» 

(")  Missive  van  J.  Provning  aan  de  Staten  Generaal  »). 
Doorluchtige  Hoocli  Mogende  Heeren 

* 

Volgen»  uw.  Ho.  Mo.  bevel  in  verschcyde  appostillen  den  kinden  n 
^an  Mr.HoMBoiT  Hogerbeets,  ende  de  dochter  met  de  maecht  van  M*. 
IIlgo  oe  Groot ;  by  uw.  IIo.  Mo.  verleent  ende  vergunt,  hebbc ick  de- 
H-lve  kinderen  geadmitteert  hy  haere  moeder,  op  de  camer  vanden 
voorsz.  Hogerbeets  haeren  vader  zieck  liggende  ;  oock  de  dochter  ende 
demaecht  vanden  voorsz.  de  Groot  vanden  huysc  alhier  affgelaeten.  De 
sieckto  vande  huysvr.  van  Hogerbeets  mindert  noch  niet ,  maer  argert 
drgelycx  ;  sy  slacpt  veel,  sulex  dat,  naer  alle  menschelycke  apparentie , 
de  doot  wel  mochte  volgen ,  in  welken  gevalle  vele  van  haere  vrienden 
apparentelyck  sullen  comen  het  lichaem  te  haelen  j  doch  sal  nyemant 
opden  buyse  admitteren ,  sonder  uw.  Ho.  Mo.  voorgaende  ordonnantie , 
dewelcke  ick  verwachte,  mdSen  uw.  Ho.  Mo.  derhalve  my  iet wes  belief- 
den te  hevelen.  De  voorsz.  huysvrouwe  van  Hogerbeets  heeft  een 
besloten  testnment  gemaeckt  van  haere  goederen ,  soo  sy  verclacrde  j 
ick  hebbc  ,  volgens  uw.  Ho.  Mo.  voorgaende  geboden ,  alle  mogclycke 
naersticheyt  gedaen  tot  verhindcringe  van  alle  correspondentie ,  dan 
terwylen  nu  de  kinderen  en  demaecht  der  respective  gevangenen  voor 
eenen  tyd  op  ende  affgaen ,  bidde  ick  oytmocdichlyck ,  uw.  Ho. 
Mo.  gelieven  my  voor  gcexcuseert  te  houden,  indien  door  ccnige 
brieven  ofte  mondelinge  rapporten,  de  gevreesde  correspondentie, 
mits  liet  toegelaeten  op  ende  affgaen ,  mochte  vernieuwt  ende  gevoet 
werden.  Ick  sal  in  alles  myn  debvoir  doen,  ende  eygencmy  in  aller 

1  )  Van  deze  missive  bevindt  zich  een  afschrift  in  het  Rijks  Arch.  Zie 
verdol'  hierboven  hl.  126 —  128. 
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tmderdacnicheyt  ten  dienste  van  uw.  Ho.  Mo. ,  Godt  Al  macht  ich  bid- 
dende uw.  Ho.  Mo.  te  versterden  met  zynen  heyligen  geest  tot  opbou- 
winghc  van  syne  kercke.  In  Louvesteyn,  dcsen  9611.  September  1620. 

Uwer  Doorlucht.  Hooch  Mog. 
onderdaenigen  dienaer 

Jacob  Prownikg 
genaemt  Deventer. 

30  SEPTEMBER. 

« «  Gelescn  de  requeste  van  Jak  de  Groots  ,  versoeckende  alsoo 
««  syn  soons  huysvrouwe ,  Mr.  Hugo  de  Groote,  noodich  heeft  eerst- 
«  «  daechs  van  Louvesteyn  aff  te  commen,  om  op  haere  saecken  ordre  te 
«  «  stellen,  dat  hem  gepermitteert  soude  werden,  dat  zyne  schoondochter 
««  alf  commende  van  het  huys  van  Louvesteyn,  hydaerop  gelaten 
««  soude  mogen  werden  voor  acht  ofte  negen  dagen,  om  zynen  soon 
««  geselschap  te  mogen  houden')  ;  maer  is  in  bedcncken  gehouden 
«  «  daerop  te  disponeren. »  » 

12  OCTOBER. 

o  «  Opte  Requeste  van  Vader  ende  Moeder  van  Mr.  Huoo  de  Groote 
« c(  is  geaccordcert,  dat  de  moeder  van  Mr.  Hugo  haren  soon  op  het  huy» 
« «  van  Louvesteyn  geselschap  sal  mogen  honden ,  voor  den  tyt ,  dat 
« cc  desselll»  Mr.  Hugo  de  Groote  huysvrouwe  van  het  huys  absent  sal 

«  «  syn 2).  »  » 

21  OCTOBER. 

« cc  Ontfangcn  eencn  brieff  vanden  Commandeur  opt  huys  van  Lou- 
««  vesteyn,  aldaer  geschreven  den  19en.  deses(a),  houdende  advis,  dat 
««de  huysvrouwe  van  Mr.  Rombout  Hoogerbeets ,  ten  voorsz. dage  , 
«  «  naden  middach,  is  overleden,  ende  dat  de  kinderen  des  voorsz.  Hoo- 
««gerbekts  van  meyninge  syn  heure  gestorven  moeder  te  begraven  , 


J)  Zie  hierboven  bL  132. 
*)  Zie  hierboven  bl.  133. 
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««  ende  ter  aerden  te  brengen  te  Dordrecht ,  dacrvan  hy  goetgevonden 
««heeft  hare  Ho.  Mo.  te  adverteren,  offdeselvediea aengaende  yets 
««  hadden  hem  te  gebieden  A). 

(°)  Missive  ran  i.  Prodni^g  aan  de  Staten  Generaal*). 

Doorluchtige  Ilooch  mogende  Heeren 

lek  hebbc  niet  dorven  naerlaeten  uw.  Hooch  Mog.  te  verwittigen  door 
brenger  deses,  dat  de  huysvrouwc  van  Mr.  Rombout  Hoogerbeets  deser 
werrclt  overleden  is  desen  naermiddach  ontrent  twee  uren ,  endesyn  de 
kinderen  des  voorn.  Hoog  er  heets  van  meyninge  hcure  overledene  ofte 
gestorven  moeder  te  begraeven,  ende  ter  aerde  te  brengen  te  Dordrecht. 
Hier  aft  uw.  Hooch  Mog.  te  verwittigen  hebbe  ick  noodich  geacht,  off 
uw.  Hooch  Mog.  dien  aengaende ,  my  ietwes  bclieftden  te  bevelen. 
Ick  cygene  my  met  alle  onderdaenichey  t  ten  dienste  van  uw.  Hooch  Mog. 
ende  bidde  den  Allerhoochsten ,  Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren , 
nw.  Hooch  Mog.  tebegaeven  met  den  Geest  der  wysheyt  tot  voorst ant  van 
syne  kereke.  In  Louvesteyn ,  desen  19  0etob.  1620. 


Opschrift. 
De  Doorluchtige  Hoodi 

Mogende  Heeren 
Myn  Heeren  de  Staten 
Generael  der  Vereenicbde 
Nederl.mden. 


Uw.  Doorluchtige  Hooch  Mogende 
onderdaenigen  dienaer 

Jacob  PaowifiNG 
genaemt  Devektiier. 


23  OCTOBER. 

««Gelescn  de  Requeste  van  jouffiouwe  Maria  Revgersbergen  , 
«  «  huysvrouwe  van  Mr.  Hcgo  deGroote,  versoeckende ,  omme  rede- 
«  «  nen  inde  Requeste  verbaclt,  dat  hare  Ho.  Mo.  gelieven  te  consente- 
«  «  ren ,  dat  de  suppliante  wederom  tot  haren  man  mach  koeren ,  ende 
««  te  mogen  gebruyeken  den  vryen  aff  ende  toeganck  op  ende  van  het 
«  «  huys,  tot  ende  van  haer  man,  selffs  te  marct  te  mogen  gaen  tot  Gor- 


*)  Zie  hierboven  bl.  133. 

2)  Deze  missive  is  inoriginali  in  het  Rijks  Vrch. 
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««com  ofte  Worcom,  ofte  hare  dienstmaeght  te  «enden,  golyck  bet 
« <c  scliTde  voor  desen  de  suppliante  by  bare  Ho.  Mo.  is  tocgestaen  ge- 
««  wcest  j  ende  daerenboven  soo  veel  meer  vryheyts,  als  met  te  goede 
««bewaringc  van  de»  suppliante»  man  sal  bestaen.  Ende  daerop  om- 
««  vrage  gedaen  synde,  is  geaccordccrt,  dat  den  Commandeur  opt  huys 
« «  van  Louvcsteyn  dc  suppliante  optselve  huys  by  baren  man  we- 
««derorn  gal  toelaten,  dies  dat  zyhaer  sal  hebben  tc  reguleren  vol- 
wee gendedc  laeste  conditiën  !).»n 

27  OCTOBER. 

««  Optc  naerder  instantie ,  gedaen  byde  huysvroowe  van  M*.  Hcgo 
««de  Groote  («),  ten  eynde  hare  Ho.  Mo.  hacr  souden  gelieven  te 
««laten  genyeten  de  voor  desen  gegunde  vryheyt ,  om  redenen  inde 
««Requeste  verliaelt,  die  zy  sect  met  alle  discretie  gebruyekt  te  heb- 
« «  ben,  ende  noch  alsoo  begeeren  te  doen ,  ende  dat  oock  aengedient  is , 
««  dat  den  Commandeur  Deventer  haer  quellyck  ende  moyelyck  soude 
««traeteren  ,  is  geaccordeert ,  datmen  denselven  alhier  sal  bescryven  , 
«  «  om  van  hem  te  verstaen ,  wat  daer  van  is ,  omme  daernaer  opt  voor- 
«« schreven  versouek  gedisponeert  te  worden,  gelyek  bevonden  sal 
«  «  werden  te  behooren  (/;).  »  » 

(*)  Iiequest  van  Maria  van  Reycjebsbebcii  aan  de  Staten  Ge- 
neraal*). 

Aende  Hoghe  Mo.  Heeren  Staten  Gnael 

De  huysvrouwc  van  Mr.  Hügo  de  Groot  haer  ten  hoochsten  vindende 
beswaert  by  uwe  Ho.  Mo.  resolutie,  opdc  requeste  by  er  annccx ,  op 
den  23cn.  Oelobris  genomen,  alsoo  nyet  redeliek  is  ,  dat  sy  van  haer 
man  blyvc  gesepareci  t ,  ende  hot  hacrsuppliante  nyet  mogelick  en  is  , 
langer  grsont  op  gesloten  te  kennen  bly ven ,  ofte  hacren  man  behoor- 
lickin  te  assisteren ,  ofte  haer  liuysgcsin  ende  kinderen  vooren  tc  staen  ; 


•)  Zie  hierboven  hl.  133. 

J)  Een  afschrift  van  dit  request  bevindt  zich  onder  dc  papieren  van 
Mevr.  dc  Wed".  Stolker.  Hetzelve  was  den  24en.  Oet.  ingediend  ;  zie  hier- 
boven hl.  133. 
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dat  mede  vele  dingen  onversyens  vooren  connen  vallen  ,  daer  door  sy 
tuppliante  genootsaeckt  werde  twbytelicken  afT  te  moeten  gaen ,  al» 
sieckte  van  haer ouders  oude  kinderen ,  ende  dat  sy  in  de  winter  saisoen, 
by  storm  ende  vorst ,  lichtelyek  can  worden  verhindert  uwe  Ho.  Mo. 
consent  daertoe  te  becoomen ;  dat  sy  suppliante  oock  verhoopt ,  dat.  uw. 
Ho.  Mo.  haer  ,  naer  lanck  verdryct ,  nyet  harder  sullen  tracteren,  als  sy 
voor  desen  is  getraef  eert,  alsoo  sy  suppliante ,  nochle  haren  man ,  nochte 
yemant  van  hare  respeclive  vrienden ,  de  minste  oorsaecke  terwerelt  tot 
eenighe  beswaringhc  en  hebben  gegeven ,  waer  op  sy  suppliante , 
ingevalle  uwe  Ho.  Mo.  anders  mochten  wesen  onderricht ,  wenste  te 
mogen  werden  gehoort ,  om  uwe  Ho.  Mo.  diesaengaende  volcomcn 
contentement  te  mogen  dncn.  Versouckendc  daer  om  me,  dattet  uwe 
Ho.  Mo.  gelycve  andcnnael  favorabel  iek  te  overwegen  de  redenen  in 
desc  ende  ia  hare  voorgaende  requeste  verhaelt,  ende  de  suppliante  de 
voor  desen  gegunde  vryheyt ,  die  sy  mit  alle  discretie  heeft  gebruyekt, 
ende  alsnocb  gebruyeken  soude,  van  nyeuws  te  accorderen. 

i 

(b)  Missive  van  de  Staten  Generaal  aani.  Pnorciac 

Aen  Detente*  commandereade  g 
opt  duts  van  Louvcsteyn. 

Manhafte ,  lieve  besundere.  Alsoo  wy  u hebben  te  verstaen  op  eenige 
zaccken  ons  aengedient,  soo  is  ons  begeren  ,  dat  ghy,  desen  ontfangen 
hebbende,  u  datelyck  herwaerts sult  transporteren  ,  omrae ons  vande 
waerheyt  van  deselve  te  onderrichten ,  sonder  des  te  zyn  in  gebreke ;  u 
hiermede  in  de  protectie  enz.  Act  urn  deu  27en.  Octob.  1620. 

3  NOVEMBER. 

« <c  Den  Commandeur  op  het  huys  van  Louvcsteyn,  alhier  besereven 
««  by  hare  Ho.  Mo. ,  heeft  hem  aengegevcn  om  te  verstaen  het  goet 
««believen  van  hare  Ho.  Mo.;  dacrop  goetgevonden  is ,  dat  de  Heere 
««President  den  voorsz.  Ükvester  voor  hem  sal  bescheyden,  mits- 


»)  Dp  minuut  dezer  missive  i*  iu  hrl  Ilijks  \rehicf. 
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« «  gaders  de  huysvrouwe  vanGROTius,  ende  deselven ,  ter  presentia 
««  vanden  heere  Vervau,  hooren  opte  clachten  ,  die  die  huysvrouwe 
««Grotii  tegen  den  voorsz.  Deventer  heeft  gcdaen,  omme  dat 
«  «  gedaen  ende  het  rapport  daervan  gchoort ,  dacrop  gedisponeert  te 
«  «  werden  naer  behcoren.  »  » 

Punten  van  klagten  tegen  den  Commandant  van  Loevestein  '). 

Dat  de  Lieutenant  heeft  gcwilt,  datmen  een  requeste  door  hem 
zoude  willen  zenden ,  zeggende ,  dat  hy  binnen  drie  ofte  vier  dagen 
ons  daer  op  A postille  zoude  doen  hebben;  waer  op  hy  verzocht 
zynde  de  heeren  Staten  schrifteliek  te  willen  advizeren  van  het 
verzoeck  van  Juffrouw  Uogerceets  ende  Juffrouw  db  Groot  ,  heeft 
zulcx  niet  willen  doen;  heeft  oock  Juffrouw  de  Groot  aengezeit, 
datzeniet  en  mocht  iet  ontbieden  van  Gorcum,  maer  dat  hy  alles 
zoude  doen  copen,  ende  dat  Juffrouw  de  Groot  het  zelve  daer  nae 
zoude  betaelen ;  waer  op  gevraegt  zynde ,  of  hy  daer  van  last  hadde , 
beeft  gezeit ,  had  hy  geen  last ,  hy  zou  deze  wel  maken  te  crygen. 

Dat  hy  Juffrouw  Daetselaer  acces  gcweigert  heeft  om  met  de 
Juffrouwen  te  comen  reeckcnen ,  hoewel  hy  daer  toe  verschcidenmael 
was  verzocht ,  ende  oock  eenige  toezeggingen  daer  van  hadde  gcdaen , 
ende  tot  dien  einde ,  tot  tweemael  toe,  van  Gorcum  herwaerts  ge- 
comen  was,  ende  de  resolutie  van  de  Heeren  Staten  oock  zulx  genoegh 
medebrengt;  dat  hy  by  de  zelve  resolutie  belast  zynde  het  goed  op 
't  huis  te  laten  comcn ,  ende  aldaer  te  visiteren ,  tot  verscheidenmale 
verzocht  zynde,  om  hem  na  de  voorzeide  resolutie  te  reguleren, 
zulcx  niet  heeft  willen  doen,  maer  ter  contrarie  belast  heeft,  't  goed 
gebracht  te  werden  't  zyneu  huize,  aldaer  zulcx  dicmael  werd 
vermindert.  • 

Dathy  de  brieven  hier  comende  ofte  van  hier  gacnde  dicmael  op- 


*)  Dit  stuk,  eigenhandig  door  de  Groot  gesch reven ,  bevindt  zich  in 
de  Kon.  Bibl. ;  zie  verder  hierboven  de  2°.  aanteekening  op  bl.  135 ;  H.  DE 
Groot,  Verantw.  bi.  169 ;  Braadt ,  t.  a.  p.  bl.  228 en  229. 
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boud,  zo  dat  daer  door  de  geheele  gelegentheid  van  acht  dagen  werd 
verloren.  Dat  hy  oock  dicmael  ophoud  ofte  verliest  de  memorien  van 
nooddruft.  Dat  hy  Juffrouw  de  Groot,  op  haer  ernstelick  verzoeck, 
een  w  aster  heeft  geweigcrt,  tot  dat  hy  zagh,  dat  zy  zelve  't  wasschen 
met  groot  ongemack  hy  de  hand  heeft  genomen  »).  Dat  het  meel , 
ten  huize  van  de  Lieutenant  gebracht  zynde ,  is  met  roggemeel  cnde 
vuiligheid  gemengt,  cnde  zo  thuis  gebracht;  de  casen  met  gecaut 
roggenbroot  ge  vult. 

Dat  een  soldaet  Willem  *)  heeft  geslagen,  om  dat  hy  was  gegaen 
met  do  dicnstmaegd  in  de  kelder ,  daer  de  dienstmaegden  dagélicx 
gaen,  hoewel  hy  verscheidenmaele  beneden  was  geweest,  zonder  dat 
hem  by  de  Lieutenant  eenige  interdictie  was  gednen. 

Dat  een  soldaet  Corhelia  de  Groot  heeft  geslagen,  om  dat  zy 
was  gecomen  op  de  brugge. 

Dat  Bartholomees  niet  na  en  laet  gestadigh  qualick  te  spreecken 
van  de  gevangenen,'  ende  met  de  vrouwpersonen  te  disputeren  op 
'tstuck  van  de  Religie,  hoezeer  datze  oock  zulcx  excuseren. 

Dat  denpredicant  van  Worcura  opLouvestein  een  predicatic  heeft 
gcdaen,  waerop  de  soldaten  zeiden,  dat  de  zelve  predicatie  expres- 
se] ick  was  gedaen  op  de  gevangenen. 

Dat  dagélicx  schandelicke  ende  leugenachtige  Lieo'ekens  wei-den  ge- 
zongen tot  oneer  van  de  gevangens,  voor haere  vensters,  zo  van  de 
Lieutenant s  kinderen,  als  oock  van  anderen. 

Dat  de  Lieutenant,  doe  hy  eerst  de  vrouw  ende  kinderen  baddo 
gevangen ,  de  predicant  verzocht  zynde  om  de  boodschap  daer  van 
te  doen  acn  Juffrouw  Daetselaer,  zulcx  expresselick  heeft  verboden. 

Dat  hy  al  die  buiten  't  huis  zyn  verboden  heeft  te  spreecken  met 
de  Juffrouwen  ofte  dienstmaegden,  zulcx  dat  ze  niet  en  mochten  ant- 


1 )  Zie  hierboven  bl.  127. 

a)  Waarschijnlijk  Willem  va*  Velde,  de  trouwe  dienaar  van  H.  de 
Groot  ,  over  wiens  naamspelling  men  eie  de  3'  aanteekening  hierboven 
op  bl.  73. 
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woorden,  gevraegt  zynde  wat  dat  do  clock  heeft. 

Dat  hy,  opt  verzoek  van  du  dochters  van  myn  heer  Houkrbekt», 
heeft  gewcigert,  dat  Juffrouw  uk  Groot  Juffrouw  Hogerbebts,  in 
Uacr  zware  ziecte,  zoude  oomen  bezoecken,  ofte  by  haer  waeckeu. 

Men  can  by  gelegentheyd  mede  gedaebtigh  zyn,  boe  deLieute- 
nant,  inde  andere  zomer,  hebbende  eerst  Juffrouw  db  Groot  haer 
keur  gegeven,  van  te  ineugen  afgacn  of  blyven  op  de  camer,  haer 
daer  nac  heeft  willen  dwingen  op  de  camer  te  blyven,  ende  oock 
gedaen  zoude  hebben,  ten  waer  van  dbr  Medlen  ten  besten  hadde 
gespvoocken ,  toonende  de  last,  die  anders  medebracht;  ter  wekker 
tyde  hy  oock  weigerde  Cornelia  de  Groot  by  haer  vader  te  laten 
comen,  ende  Elskek  ,  buiten  last,  van  't  fort  wilde  doen  vertrecken. 

Dat  Jan  Woltersz.,  om  't  voorgaende  geld ,  de  boodschappen  niet 
en  wil  aenncmen,  om  de  groote  moeite,  die  de  Lieutenant  hem 
aendoet. 

Dat  op  een  ox hooft  wyns  van  ontrent  tnegentigh  stoop,  ontrent 
de  veertigh  stoop  is  vermist  ,). 

DatAuRiAEX  Hogbrbeets  na  de  begraeffenisse  van  syn  salige  moe- 
der syn  su8ters  wederom  van  Dordrecht  herwarts  jjebracht  hebbende, 
niet  eens  by  syn  bedroufden  vader  heeft  mogen  comen,  in  en  heeft 
niet  gewilt,  dat  hy  met  syn  vader  van  buiten  op  de  brugge  yet  soud 
mogen  int  openbaer  spreecken. 

Seide  tegens  Justixa  Hogbrbeets:  had  ic  het  Hcchaem  van  u 
moeder  maer  hier  gehouden ,  ic  had  wel  gedaen. 


*)  In  plaats  van  vermist  stond  er  eerst:  afgetapt  hy  de  soldaten.  — 
Hoedanig  de  soldaten  over  het  wegnemen  van  levensmiddelen  enz.  voor 
de  gevangenen  bestemd,  dachten,  vindt  men  aangelcekend  in  de  hierb. 
op  hl.  134  vermelde  attestatie,  alwaar  men  leest,  dat  de  vrouw  van 
PROüMNG,  ter  gelegenheid,  dat  men  zich  hij  haar  beklaagde,  dat  van 
de  goederen  en  eetwaren,  die  op  Loevestein  bezorgd  werden,  wel  een 
derde  werd  afgenomen ,  geantwoord  had :  «  De  soldalen  en  hare  vrouwen 
asteeckeu  overal  de  hant  in ;  want  sy  seggen ,  't  is  Arminiacns  goet. 
«Sydencken,  dat  sy  'top  vrybuit  halen.» 
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4  NOVEMBER. 

««Pe  Heeren  Febvou  exule  Elssum  inde  plaefse  vanden  heerc 
« « Scdaffer ,  rapporteren,  dat  sy  byordrevan  hare  Ho.  Mo.  gehoor  t 
««  hebben  de  dachten  vande  huysvrouwe  van  Mr.  Hugo  de  Groot e 
«« tégen  den  Commandeur  opt  huys  van  Louvesteyn ,  mitsgaders  den- 
«u  se]  ven  Commandeur  in  zyne  verantwoordiuge,  hebbende  daerop 
««  verclaert  der  selver  advys  j  maer  is  vuytgestclt  daerop  te  resolveren 
«« tot  morgen. »» 

5  NOVEMBER. 

» 

■         *  « 

««Is  wederom  vuytgestelt  te  resolveren  opte  Requeste  vande  huys- 
««  vrouwe  van  Mr.  Hugo  de  Groote  («)  endede  kinderen  van  Mr.  Rom- 
««  boüt  Hoogerceets  tot  morgen. »  » 

(a)  Request  van  Maria  var  Retgerslerco  aan  de  Staten 
Generaal*). 

De  huysvrouwe  van  Mr.  Hügo  de  Groote  versouckt  uwe  Ho.  Ma 
met  behoorlycke  reverentie ,  dat  het  uwe  Ho.  Mo.  gelieve ,  in  confor- 
mité  vande  twee  voorgaende  requesten  bydc  suppliante  gepresenteert , 
de  sellTde  te  consenteren  tot  harren  man  te  mogen  keeren,  ende 
aldaer  te  gebruicken  soodaenygen  vryheyt  van  martganck  ende  ander- 
sins,  als  hacr  by  verscbeyde  resolutien  van  uwe.  Ho.  Mog.  voor 
desen  is  geaccordeert  geweest.  ,  . 

6  NOVEMBER. 

««  Wederom  gedelibereert  zynde  opte  requeste  vande  huysvrouwe 
««van  Mr.  IIugo  de  Groote  ende  de  kinderen  van  Mr.  Rombout 
« ((  Hoogerbeets  ,  is  derselver  versouck  aflgcslagen  ,  ende  gepersis- 
«« teert  byde  laetste  resolutie,  dan  verstaen ,  datnien  denComman- 
««  deur  opt  huys  van  Louvesteyn  sal  lasten  niette  supplianten  civi- 
««  lyck  te  handelen.  »» 


1 )  Zie  hierboven  bl.  136.  Ik-  minuut  van  dit  request,  geschreven  door  N  jc. 
v.Reïger.^bercb,  berust  onder  de  papieren  vauMevr.de  Wed*.  Stoiker. 
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13  KOVEN  BKR. 

««Opte  naerdcr  Requeste  gcprcsenteert  by  de  huysvrouwe  van 
««Mr.  Hbgo  dk  Gboote  (a)}  is  800  om  redcneo  inde  selve  Requeste 
««  verhaelt,  als  andere  goede  consideratien ,  geaccordeert ,  gclyck  ge- 
««  accordeert  werdt  mits  desen,  dat  by  provisie  de  snppliante  ter 
«  «  weecke  eens  van  bet  boys  van  Louvesteyn  tot  Gorincbem  ende  Wor- 
««chmn,  seMFs  in  persoone,  ode  door  liaer  dienstmaegbt ,  termarct 
««gal  mogen  gaen.  Ordonnerende  den  Commandeur  opt  voorsz. 
««  boys  van  Louvesteyn  't  selve  desen  volgende  alsoo  te  gedoogen. »» 

(«)  Request  van  Maria  vah  Rkygersberch  aan  de  Staten  Gene- 
raal% 

Aende  bogbe  Mo.  beeren  Staten  Gnael 

De  huysvrouwe  van  31'.  Hico  de  Groots  versouckt  mit  alle  reve- 
rentie uwe  Ho.  Mo.  andermael ,  dat  bet  de  sclifdc  gelyeve  insicht  te 
nemen  opte  afflictie  vande  suppliante  ende  baren  man  ende  kinderen, 
ende  niet  te  gedogen ,  dat  de  sekTde ,  naer  ses  en  twinticb  maenden , 
naeuwe,  ende  in  een  camer,  stricktegevanckenisse^  naer  cxaminatie  ende 
condempnatie ,  «onder  exces  swaerder  ende  scherper  als  corts  naer  de 
sententie  werden  bewaert.  Ende  in  gevaJle  uwe  Ho.  Mo.  de  suppliante 
vo#r<;aende  versoucken ,  die  sy  vertrout  in  alle  redene  gefundeert,  ende 
voor  desen  mit  voorgaende  practyeke  bevesticht  tesyn,om  ecnije  consi- 
deratien nu  mochten  diflicultcren ,  ende  het  acces  van  vryende,  hyer 
inden  Haghe  toegestaen ,  te  Louvesteyn  te  weygeren  ,  soo  versouckt  de 
suppliante,  dat  immers  de  middelen  haer  nyet  eti  worden  benomen,  om 
haren  teeren  man  bequamelick  in  syn  verdriet  mit  haer  geselschap  te 
troosten  ,  ende  bare  kinderen,  huysgesin,  ende  eygen  gesontbeyt  gacde 
te  slaen  j  alle  bet  welcke  de  suppliante  onmogelick  is  te  doen ,  in  gevalle 


*)  Dit  request  is  in  originali  in  dc  Kon.  Bibl.  De  minuut,  geschreven 
doorNic.  v.  Reïg.,  is  door  den  Hr.  A.  Stolker  uitgegeven  in  dc  Vaderh 
Letteroef.  van  Novcmb.  1824,  en  daaruit  blijkt  v  dat  dit  request  den 
10«n.  No\.  aan  de  St.  Gen.  werd  ingediend. 
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sy,souder  recesoftmartganck,  n  ellens  liaer  man  op  gesloten  moet  blyven. 
De  suppliante  heeft  den  ty t  van  vyff  maenden ,  die  sy  nefFens  haer  man 
«ouder  schuit  op  gesloten  is  geweest ,  haer  gesontheyt  sulcx  gecrenckt , 
ende  sodanighc  inconvenienten  in  het  opvoeden  van  hare  kinderen,  ende 
schade  in  haer  huyshoudinghe  gevonden ,  dat  het  haer  onmogelick  is, 
soo  8y  nyet  alles  in  verloop  wü  laten  commen ,  ende  haer  sel ven  in  pe- 
ryckel  van  incurable  accidenten  brengen ,  wederomme  op  het  huys  op- 
gesloten te  gaen  j  haer  man  te  verlaten  ende  hem  in  syn  groot  verdryet , 
by  feute  van  troost  ende  assistentie  te  laten  vergaen ,  is  noch  Goddelick 
noch  cristelick.  Ende  de  suppliante  en  verhoopt  nyet,  dat  uwe  Ho.  Mo. 
sullen  toelaten,  dat  sy  tot  het  een e  ofte  tot  het  andere,  door  uwe  Ho.  Mo. 
resolutie  werde  gebracht ;  uwe  Ho.  Mo.  Gecommitteerde  hebben  uyt  de 
suppliante,  naer  crnstich  aenhouden ,  verstaen  de  inconvenienten ,  die 
haer  doorhaere  bewaringhe  voor  desen  syn  bejegent;  de  suppliante  heeft 
oorsake  om  erger  te  vresen ,  indyen  hare  dachten  by  uwe  Ho.  Mo. 
nyet  en  worden  vei  hoort.  Den  Licutenant,  die  sondereenighe  oorsake  do 
suppliante  soo  incivilick  heeft  getracteert ,  en  sall  nu  geen  meer  discretie 
gebruyeken,  naer  dat  hy  meent ,  door  het  clagen  vande  suppliante  te 
syn  geoffenseert.  De  suppliante,  soo  sy  op  gesloten  moet  blyven ,  en 
sall  geen  middel  hebben  ,  om  daer  tegens ,  by  cenich  vertooch,  te  ver- 
syen ;  de  bryeven,  die  de  suppliante  schryft  oltc  ontfanckt,  moeten  door 
syne  handen  passeren  ;  uwe  Ho.  Mo.  kunnen  lichtelick  bevroeden,  dat 
hy  nyet  bestellen  en  sall  het  geene  tot  syne  beswaringhe  soude  strecken  j 
het  valt  oock  de  sappliante  te  costeliek  telcken  over  te  commen  om 
hare  dachten  te  doen.  Dc  dyenstmaeebt  vande  suppliante  maeckt  swa- 
richeyt  om  langer  in  soo  nauwen  bewaringhe  te  dyennen ,  ende  de  sup- 
pliante, gelyck  uwe  Ho.  Mo.  wel  kunnen  oordeelen,  sall  qualick  yet 
schicks  daer  toe  kunnen  vinden  ;  selfFs  het  huyswerck  te  doen  ,  ende  de 
kinderen  gade  te  slaen  ,  is  de  suppliante  nyet  doenlick.  De  suppliante 
is  eenc  jonge  vrouwe ;  veel  dingen  kunnen  voorvallen ,  diemen  nyet 
kan  voorsyen,  ende  die  nyet  souden  lyden,  datmen  als  dan  uwe  Ho.  Mo. 
permissie  versochtc  om  alFte  mogen  gaen.  Sy  versouckt  uwe  Ho.  Mo. , 
dat  daer  tytelick  in  mach  wesen  versyen.  De  suppliante  en  heeft  de  vi  y- 
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heyt ;  die  haer  voor  desen  is  toegestaen ,  nyet  misbruyckt ;  sy  nall ,  soo 
het  haer  uwe  Ho.  Mo.  gelyeft  toe  te  staen ,  de  selflfde  alsnoch  mit  soda- 
oighe  discretie  gcbruycken ,  dat  uwe  Ho.  Mo.  daer  inne  goet  conten- 
tcment  suilen  nemen.  Vei-souckt  daerommc ,  dat  bet  uwe  Ho.  Mo. 
gelyeven  de  billicke  redenen,  by  de  voorgaende  requesten  breder ,  ende 
in  dese  ten  deele  verhaelt,  gunstelick  te  overweghen,  ende  de  suppliante 
te  gunnen,  dat,  in  gevalle  hare  vry enden  by  haren  man  nyet  mogen  com- 
men ,  ende  haer  vry  acces  ende  reces  werde  geweygert ,  dat  haer  ten 
minsten  werde  toegesfaen  tweemacl  te  weeckevan  het  huysteGorciioi 
ende  Worcum ,  sclfFs ,  ofte  door  haer  dycnstmaccht,  te  marckt  mogen 
gaen ;  sonder  welcke  vryhey  t  de  suppliante  haer  mans  ,  nochte  hacre 
gesontheyt ,  nyet  can  besorgen,  ende  hare  huyshoudingcnyet,  als  mit 
grote  schade  ende  incommoditeyt,  waernemen.  —  Op  de  marge  stond  : 
Die  Staten  Generael  der  vereenichde  nederlanden  hebben ,  soo  omme 
redenen  in  dese  Requeste  verhaelt,  als  andere  goede  consideraticn,  geac- 
eordeert  ende  accorderen  mits  desen ,  dat  by  provisien  de  sappliantc 
ter  weeck  eens  van  het  huys  van  Louvesteyn  tol  Gornchum  ende  Wor- 
chum ,  sehTs  in  persoon e ,  off  doer  haer  dienstmaeght,  ter  merct  sal  mo- 
gen gaen ;  ordonnerende  den  Commandeur  opt  voorsz.  huys  van  louve- 
steyn tselve  desen  volgende  alsoo  te  gedoogen.  Gedaen  tervergade- 
ringe  vande  hooghgemelte  Hceren  Staten  Generael ,  opten  derthiensten 
Novembris  1620.  Ter  ordonnantie  van  deselvc  C.  Akkssbks  1620  *). 

1621. 

11  JANUARY. 

««D'heere  Muys  beeft  aengegeven  datter  advis  is,  dat  Grotius 
<( «  soude  voorhebben  vuyt  te  breken  a).  »  » 


t)  Zie  hierboven  bi.  138. 

»)  Zie  hierboven  bl.  1U  ,  145  en  154. 
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12  JANUARY. 

««  Gedelibcreert  zynde  op  het  advys;  gisteren  aengedient  byden 
««heere  Muts,  dat  Grotius ,  gevangen  opthnys  van  Louvesteyn, 
«« soude  voorhebben  vuyt  te  breecken ,  is  goetgevondcn ,  datmen  den 
«« Wagenmeester  Doibleth  naer Louvesteyn  sal  «enden,  om  hem 
««opt  voorsz.  advis  te  informeren,  ende  tot  dien  eynde  zyne  in- 
,  ««structie  ende  directie  te  nemen  vande  Heeren  Gecommitteerde 
«((Raden  van  Hollandt,  ofte  den  Heere Muys.  »» 

6  MAART. 

««Geleaen  de  Request  e  vande  ouders  ende  vrunden  van  Mr. 
««  Higo  de  Groote  (*)  ,  die  hun  bcclagen  over  de  valschc  geruchten , 
««dier  vuytgestroyt  werden,  als oft  deselve  de  Groote  soude  voorge- 
««hndt  hebben  hem  te  salveren  met  eenige  touwen,  die  tot  Lou- 
««vcslcyn  gevonden  souden  syn,  ende  gecocht  tot  Gorchem  by 
«« jouÜr.  Maria  Reygersbergex  ,  zyn  huysvr. ,  versoeckende  dat  haere 
««Ho.  Mo.  sulcke  geruchten  nyet  souden  willen  gelooven ,  maer soo 
««vtrre  als  hun  sulex  yet  soude  mogen  voorcommen,  dat  zy  den 
««voorsz.  de  Groote  ende  zyne  huysvr.  ierst  daerop  souden  willen 
««hcoren;  hierop  gelelh  syndc  is  de  voorsz.  excuse  aengenomen. 

(°)  Request  van  de  Ouders  en  V t  ienden  van  II.  de  Groot  aan 
de  Staten  Generaal '). 

Aen  dc  Hoge  mogende  Heeren  myn  Heeren 
de  Staten  Genera  el 

Vertoonen  reverentelyck  de  ouders  ende  vrunden  van  Mr.  Hugo 
db  Groot  ende  Maria  Reigersberg,  zyn  huysvrouwe,  hoe  dat  tot 
haere  kennisse  is  gecomen,  dat  een  geruchte  weidt  gespreidt,  als 


J)  Dit  request ,  waarvan  de  minuut ,  eigenhandig  door  de  Groot  geschre- 
ven, tot  het  Legat.  Papetibr.  behoort,  (ten* ijl  een  afschrift  van  hetzelve, 
van  de  hand  van  N.  v.  Retgersberch  ,  zich  bevindt  ónder  de  papieren 
van  Mevr.  de  Wed».  Stolker)  en  hetwelk  mede,  dcch  met  veranderde 
spelling,  voorkomt  bij  Brandt,  t.  a.  p.  hl.  240,  had  de  Groot  op  den 
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off  tot  Louvesteyn  eenige  touwen  zouden  zyn  gevonden,  ofte  dat 
eenige  touwen,  by  de  voorsz.  Mama  Reigersberg,  tot  Gorcum  zouden 
zyn  gecocht ,  waerby  don  gedaen  werdt  de  bedoydinge ,  dat  zulex 
zoude  zyn  geschiet  met  meeninghe,  dat  den  voorsz.  Hogo  dk  Groot 
door  't  behulp  vande  zelve  touwen  zoude  raecken  uyt  de  gevanclce- 
nisse.  Waernae  zy  supplianten  hebbende  vernomen,  conncn  niet 
naelaeten  uwe  Hoge  Mog.  te  verthoonen  de  onwaerheyt  van  het 
zelve  geruchte,  verzeeckerende  uwe  Hoge  Mog. ,  dat  noch  tot  Lou- 
vesteyn eenige  touwen  en  zyn  gevonden ,  noch  te  oock  tot  Gorcum 
nochte  ergens  anders  gecocht ,  gelyck  uwe  Hoge  Mog. ,  indyen  't  haer 
gelieft  daer  nae  te  vernemen ,  (twelck  zy  supplianten  verzoucken) 
mette  daet  zullen  bevinden.  Ende  alzoo  hyer  uyt  blyckt,  hoe  dat 
eenige  personen,  haer  niet  contenterende  met  alle  de  swaericheyt, 

22'".  Fchr.  1621  aan  zijnen  zwager  N.  v.  Rxïgersrerch  gezonden ,  en 
daaronder  liet  navolgende  gesteld: 

Mun  frere ,  ons  dunckt  datmen  dese  ofte  dyergelycke  Requeste  zoude 
mogen  overgeven  met  den  eerste,  alzoo  't  wel  schynt,  dat  den  Lieu- 
tenant  garen  had,  dat  men  yet  geloofde  van  descn  leugen.  Hy  capteert 
de  woorden  in  U.  E.  brief  gestelt,  als  dat  de  touwen  tot  Gorcum  zouden 
zyn  gecocht,  zonder  dat  daer  hy  gevoucht  werdt,  dat  men  oock  heeft 
gezeyt,  dat  de  touwen  waeren  bevonden,  't  wclck  dan  wel  by  gedient 
hadde.  Hy  heeft  juffrouw  Hoogerbeets  oen  bricffdoen  veranderen ,  waerin 
stond,  dat  zy  verstond,  datmen  daer  zeyde,  dat  hyer  touwen  zouden  zyn 
gevonden.  Hy  niaeckt  oock  swaericheyt  om  attestatie  te  geven ,  als  zeg- 
gende van  het  eoopen  ofte  niet  coopen  ghecn  kennissc  te  hebben ;  hoewel 
hy  in  't  eerste  de  attestatie  presenteerde;  op  zyn  exempel  düTicultcrcn 
oock  de  andeten ,  dyc  't  huys  bcwacren  ofte  onse  Caracr  frequenteren , 
attestatie  te  geven ,  waeruyt  wel  schynt ,  dal  men  zyn  proflyt  wil  doen 
met  dese  lengen,  gelyck  God  beter  nu  langen  tydt  niet  dan  te  veel  door 
leugonen  is  te  wege  gebracht  tot  ons  naedeel.  Wilt  daerom  goede  zorge 
dragen.  Endc  hyermede  zyt  *0D  bevolen;  den  22  february  1621. 

Opschrift.  L\  E  «licnstwillige  broeder 

E.  hooggeleerde  wize  voorzienige 

Mr.  Nicolaas  Reigir&bergh  ,  H.  de  Groot. 

Advocaat  voor  den  Hove  van  Holland 

iu 

Gravenbage. 
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dye  den  voorsz.  db  Groot  ,  zyn  huysvrouwe  ende  kinderen  tot  desen 
tydt  toe  zyn  bejegent ,  de  zelve  noch  verder  zoucken  te  beswaeren  met 
leugenen  ende  calumnien,  zoo  verzoncken  de  supplianten,  dat  uwe 
Hoge  Mog.  zoodaenige  valsche  rapporten  ende  geruchten  geen  ge- 
loofF  en  willen  geven,  maer  zoo  de  zelve  yet  zulcz  zoude  mogen 
voorcomen,  de  voorn,  db  Groote  ende  zyne  huysvrouwe  daerop 
hooren  in  haere  defensie. 

(6  MAART.) 

Brief  van  H.  db  Groot  aan  N.  var  Reygersbercb 

Mon  frere  • 

lek  heb  op  u.  E.  vermaeninghe  wat  ingestelt  tot  vertroosting  vanden 

heer  var  Mairier.  Misschyen,  had  ick  geweest  daer  ick  keur  van  bou- 

eken  hadde  gehadt  ende  't  gunt  vorder  tot  de  studiën  vereyscht 

werd ,  het  zoude  wat  beter  gevallen  hebben.  Wilt  het  ten  besten 

excuseren  ende  geven  gesloten  off  open  nae  u.  E.  goedduncken.  Wy 

verstaen  dat  Deverter  zeyt ,  dat  hy  de  Compaignie  heeft  gecregen , 

meest  door  hulp  vanden  heer  var  Sohelsdtck  ;  dat  hy  Deventer 

oock  met  den  Griffier  Aersser  heeft  gesproocken ,  om  yet  te  beley- 

den  t'onsen  nacdeel.  Houdt  in  alles  goede  wacht.  Wy  zyn  wel  te 

pas ,  ende  God  zy  gelooft ,  oock  wel  gerust ,  verwachtende  van  hem 

onze  verlossinge.  Vaert  wel;  den  6  Martii  1021. 

Opschrift.  D.  E.  dienstwillige  broeder 

£.  hooggeleerde  wize  zeer  voorzienige 

Mr.  NlCOLlAS  ReXGULSBIRGH  H.  DB  GROOT. 

Advocaat  voor  den  Hovc  van  Holland 

in 

Gra?enhage. 


•)  Het  origineel  deier  missive  behoort  tot  het  Legat.  Papenbr.  De 
daarin  vermelde  brief,  of  liever  verhandeling,  tot  vertroosting  van  den 
Heer  var  Macrier,  wiens  echtgenoote  onlangs  gestorven  was ,  welk  stuk , 
vooral  wanneer  men  de  bronnen  in  aanmerking  neemt ,  welke  DE  Groot 
daarbij  gebruikt  heeft,  een  meesterstuk  genoemd  mag  worden,  is  te  vin- 
den in  de  verzameling  van  brieven,  bekend  onder  den  titel :  HüC.  Grotii 
Epistolae,  Amst.  Blaeü,  1687. 
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(?)  MAART. 

ê      i  j  t  * 

Missive  van  J.  Proikikg  aan  de  Staten  Generaal l). 

Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren 

Ick  achte ,  dat  uw.  Ho.  Mo.  dooi*  den  Heere  Drossart  sult  ver- 
staen  hebben  het  ontvluchten  ende  ontcomen  van  Grotius  uyt  syne 
gevanckenisse ,  het  selve  my  boven  maeten  leet  synde  ende  dronvich 
inaeckende ;  hy  ist  ontcomen  gesloten  synde  in  een  colFercn ,  het 
welck  door  syne  dienstmaecht  tot  Goreum  gebracht  is ,  ende  daer 
by  haer  geopent,  ten  huyse  van  eenen  Arien  Daetselaer,  inde 
roose  alhier  tot  Goreum  woonende ,  al  waer  de  voorsz.  ^Grotius 
quaedc  klederen  aentreckende,  over  de  volle  merekt,  sonder  manlel, 
!•  weeleen,  ende  uyt  de  stadt  gecomen.  Waer  hy  heenenis,  ean 
ick  noeh  uyt  d'huysvrouwe  van  Grotius  poch  uyt  de  dienstmaecht 
vcrslaen.  Dit  is  alle  in  myn  absentie  gescjiict,  maer  saterdach  ende 
sondach  tot  maendach  naer  middach  uyt  liet  fort ,  oin  mync  nootwen- 
dige  affairen ,  geweest  hebbende  ;  t'is  sonder  myn  schuit  ende  ben 
reyn  daer  aff;  het  op  ende  aiTgaen  tot  Goreum  der  huysvrouwen 
heeft  my  soo  dickwils  benout  gemaeekt;  dit  syn  nu  de  vruchten  daer 
van  ende  vande  correspondentien.  Ick  bidde  oytmocdichlyck  uw. 
Ho.  Mo.  gelieven  dit  myn  ongeluck  my  buyten  mynen  weeten  over- 
comen ,  genacdelyck  aen  te  sien ;  ick  bewaere  de  huysvrouwe  van 
Grotus,  met  de  dienstmaecht  ende  knecht,  off  uw.  Hooch  Mog. 
geliefl'de  de  selve  te  doen  examineren.  ïek  hebbe  alle  tyt  neerste- 
lyck  myn  devoir  gedacn;  in  myn  absentie  is  my  nu  dit  overcomen. 
Ick  bidde  uwe  Hooch  Mog.  sullen  myn  ongeval  genacdelyck  aensien 
als  gansch  onnosel  synde.  Daer  omme  ick  uw.  Hooch  Mog.  secr 
onderdaenichlyck  bidde ,  ende  eygene  my  ten  dienste  van  uw.  Hooch 
Mog.  in  aller  demoedicheyt  ende  eerbicdinge,  oock  Goot  Almach- 
tieh  biddende,  Doorluchtige  Hooch  Mogende  Heeren,  uw.  Uoocli 


J)  Deze  missive  is  in  originali  in  hel  Rijks  Arrh. 
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Mog*  te  neemen  in  syne  tieylige  bewaeringe  ter  eere  van  syneknele. 
In  Louvesteyn ,  desen  23  Martii  102 1 . 

Opschrift.  IJW.  Hooch  Mogende 

De  Doorluchtige  .     .  . 

u    .  u      ,  J  onderdaenigcn  dienaer 

Hooch  Mogende  Hceren  *» 

Myn  Heeren  de  Staten  JacOB  PlOWïURO 

Geoeriel  der  Vereenichde 

Nederlanden.  genaemt  Deventdkh  . 

(24  MAART.) 

Missive  van  Mabia  var  Reygersbebcii  aan  Jufvrouw  Dabt- 

SKLAEB  !). 

J.  D.  Daer  en  is  niet ,  daer  ick  meer  mede  becommert  ben ,  als 
met  U.  E.  ende  13.  E.  man,  ende  dat  te  meer,  door  dien  ick gis- 
teren verstaen  bebbe ,  datmen  de  dienders  t'  uwen  buise  gebracht 
heeft.  Ick  weet  wat  een ongelyck  men  U.  E.  doet,  want  ick  wel  met 
eet  verclaren  mach ,  dat  icker  U  niet  een  woort  van  gesproocken  bebbe. 
DevBifTEB  is  gisteren  by  my  geweest,  ende  heeft  my  gevraegt  het  ghene 
hier  benevens  gaet ;  U.  E.  solt  daer  wt  konnen  sien ,  wat  ick  hem  ge 
antwoort  hebbe  ;  sulckxoock  de  waerheyt  is;  by  wilde  my  vervaert 
maecken ,  dan,  wat  my  belanckt,en  vraegedaer  nietnaer,  watmen 
my  doet ,  maer  en  zoude  myn  leven  van  myn  herte  niet  gaen ,  by 
al  dien  U.  E.  daer  eenyge  swaricheyt  om  over  quaem;  doch  ick  hoope, 
dat  Godt  de  Heere ,  die  ons  tot  heden  toe  geholpen  heeft ,  noch  niet 
en  sal  verlaten.  Hiersende  ickU.  E.  oock  beneftèns  t'gene  Deventer 
Elsebn  gevraegt  heeft.  Wilt  my ,  ist  mogelyck,  wederom  schryven ,  hoe 
het  daer  met  U.  E.  al  gaet ,  en  oifmen  u  geexamineeit  heeft  voorden 


i)  Een  a&chrift  van  deze  missive ,  door  N.  Van  Retcersbercb  gemaakt , 
bevindt  neb  onder  de  papieren  van  Mevr.  de  Wed».  Stoieir.  Dezelve  in 
aan  Brandt  bekend  geweest ,  gelijk  bhjkt  uit  het  vermelde  op  bl.  255 
vanhetZeren  van  H.  de  Groot.  Prouning's  gesprek  met  M.  van  Reïc. 
en  Elsje,  hetwelk  bij  deze  missive  gevoegd  was,  is  overgenomen  door 
Brandt  ,  t.  a.  p. ,  en  mitsdien  als  reeds  bekend  hier  weggelaten. 
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Magistraet  ofte  niet  ,  en  off  de  dienders  noch  tot  uwen  huise  syn ; 
by  aldien  sy  daer  noch  syn  ,  soo  presenteert  aende  Magistraet,  dat  U.  E. 
borge  su\t  stellen  voor  het  ghene  men  bevinden  sal ,  dat  U.  E.  schul- 
dych  is.  Wilt  niy  doch  pertinent  el  yck  op  alles  antwoorden,  endeby 
soo  verre  U.  E.  het  niet  doen  en  kont ,  soo  laet  het  Corü elïs  Iacobsz. 
doen.  Ick  ben  in  inyn  mans  plaetse  gestclt ;  beware  de  camer ,  ende 
Elsken  met  my ;  wy  souden  altemet  noch  wel  eens  laechen  ,  te  waere 
wy  metU.  E.  te  scerbecouimert  zyn ;  by  soo  verre  daer  iemant  van 
ons  volck  comt ,  wilt  haer  seggen ,  dat ,  wat  my  belanckt ,  ick 
geen  swaricheyt  en  maecke  in  al  het  ghene  men  my  soude  willen 
doen.  Ick  bidde  U  E.  hout  doch  goede  courage;  in  allen  gevalle  en 
kanner  U  niet  van  commen  dan  geit  schade,  ende  die  moeten  wy  TI 
vergoeden.  Ende  hier  mede  zal  ick  Godt  bidden ,  dat  hy  ons  wilt 
geven  ,  dat  hy  weet  dat  ons  salych  is.  Wt  myn  gevangen  camer , 
desen  24  Meert ,  den  derden  dach  van  myns  mans  verlossyngc. 

by  my  ü.  E.  vriendinne 
Marie  Reygersberch. 

5  APRIL. 

««Gelesen  deRequeste  vanjoufïh  Maria  Reygkrsbergeh  ,  huysvr. 
««van  Mr.  Hogo  de  Groots,  versoeckende,  met  haer  kindt  ende 
« «  dienstmaej^ht ,  te  mogen  gebruyeken  henre  naturlyoke  vrybeyt , 
<t«om  van  het  huis  van  Louvesteyn  te  gaen  daert  haer  gelieft; 
« « ende  goetgevonden  daerop  te  communiceren  met  zyn  Extie. , 
«  «  alvooren  te  resolveren.»  » 

6  APRIL. 

« «  Gedelibereert  zynde  opte  Requeste  vande  naeste  vrienden  van 
««jouffr.  Maria  Reygersbrrgen,  huysvr.  van  Mr.  Hügo  deGroote  («), 
««versoeckende,  dat  den  Commandeur  Deventer  soude  werden 
«<(  geordonneert  de  voorsz.  jouffr.  Maria,  met  heurkint  ende  dienst- 
ee «lieden,  te  laten  heure  vryheyt,  om  van  het  huys  Louvesteyn 
««te  mogen  gaen  daer  het  haer  gelieven  sal,  is,  nac  deliberatie, 
««in  het  veiwuck  vande  Supplianten  geaccordeert.  »» 
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{**)  Request  van  de  naaste  Dfiehden  van  Maria  vas  Reygbrs- 
berch  aan  de  Staten  Generaal  '). 

Aen  de  boglie  Mo.  Heeren  Staten  Gnaêl 

Geven  mit  bebborlicke  respect  te  kennen  de  naaste  wonden  van 
Maria  Reigersbergen ,  bnysvr.  van  Mr.  Hvco  ob  GRoovf^  boe  dat 
syloyden  worden  ondement ,  dat  den  Cap«  Devekter,  Commandeur 
opt  huys  te  Louvesteyn ,  de  vooi-sz.  Maria  Rky  geh8BF.bg  en  nyeflalleene 
verhindert  aff  te  moghen  gaen  van  het  huys  <e  Louvesteyn ,  njaqr  selfls 
binnen  een  oamer ,  mit  haer  dochlerken  ende  dyenstboden ,  soonanwe 
opgesloten  hout,  dat  se  daer  buyten  nyet  mogen  om  hae*  noot 
druft  te  éoopen  oftbbereyden..  Endealsoode  voorsz.  Mabea  Reigers- 
berg  Rif  nyet  en  heeft  gecommitteeit  ,  daer  over  sy,  naer  goddelieke, 
natoyrncie,  ofte  burgerlicke  wetten  berispelick,  veel;  mmstrftflbacr 
is ,  soo  versoucken  de  supplianten ,  dat  uwe  Jfa.  Mo, ,  by  Appoa- 
lillo,  den  Commandeur  DbvEnter  gclyeven  te  ordonneren,  dat  by 
desclftde ,  mit  haer  kindt  ende  dyenstboden  ,  lafe  gcbitiyckcn  harp  na- 
tuyrelickc  wyhey  t ,  om  van  bet  boys  te  gaen  daer  liet  haer  gelyeyea 
«al! ,  tweJck  doende  enz.  —  In  margioe  stunt :  Die  Staten  Gnaêl  der 
véreeaichde  riederlanden,  gelei  hebbende  opt  inhouden  van  dese 
requeste,  ordonneren  den  Commandeuropt  huys  Louvesteyn,  Deventer, 
Jofïrouw  Maria  Rbyg  er  s  bergen,  huysvr.  vanMr.  Bugo  DEr  Groot,  mit 
haer  kindt  ende  dyenstboden,  van  het  voorsz.  huys  Louvesteyn  te 
laten  gaen  ende  vertrecken  met  hcure  toebehooren ,  daert  haer  ge- 
lieven sall.  Gedaen  ter  vergaderinghe  vande  hoochgeraelte  heeren 
Staten  Gnaêl,  op  densesten  Aprilis  1621 ;  onderstont  F.  Culehburch 
vi'.  Lager  stont :  Ter  ordonnantie  vande  selve ,  ende  was  onderte. 
C.  Aerssers.  '  -  '•*  ••      '  * 

.        .tl..        - ■ 


*)  Afschriften  van  dit  request  zijn  in  het  Rijks  Archief  en  in  de  Kon. 
Bibl.  De  minuut,  door  N.  v.  Reigersberch  geschreven,  bevindt  licb 
onder  de  papieren  van  Mevr.  dr  Wed*.  Stolker, 


* 


Digitized  by  Google 


(  276  ) 


(23  APRIL.) 

Missive  van  H.  de  Geoot  aan  Prins  Feedeeie  Hekdeie  »)• 

Hoochgeboren  Doorluchtige  Vorst,  Genadige  Heere: 

De  groote  gunste  ende  goedertieren  affectie ,  die  uwe  Ex"*,  my 
noch  heel  jong  zynde  gelieft  heeft  toe  te  dragen ,  doen  my  de  vri- 
heyt  nemen ,  om  uwe  Extle.  hekent  te  maecken  het  geluck ,  dat 
God  Almachtigh  my  heeft  gelieft  te  gunnen,  als hy my nyet alleen- 
lick en  heeft  verlost  van  een  swaere  ende ,  nae  luid  vande  sententie  , 
eeuwige  gevanckenisse,  maer  oock  met  goede  spoet  gebracht  tot  Parys. 
Ick  en  twyffel  niet ,  of,  gelyck  ick  voor  desen  het  ongeluck  heb 
gehadt ,  dat  myne  goede  intentien  zeer  zyn  misduidt ,  oock  als  nu  niet 
en  sullen  ontbreecken ,  die  't  gunt  jek  gedrongen  ben  geweest  te  doen , 
om  myne  vriheit  te  becomen ,  met  allerlei  quade  mterpretatien  zullen 
zoucken  odieux  te  maecken  ;  maer  ick  bid  uwe  Exlie.,  nae  zyn  aenge- 
borene  goedheit ,  vastelick  te  willen  gelooven ,  dat  ick  tot  den  wel- 
stand van  het  Landt  ende  tot  de  waerheit  van  Goods  woort  houde  de 
zelve  affectie,  die  ick  voor  desen  ,  alle  myn  leven  door,  heb  betoont; 
om  't  welcke  claerlick  te  doen  blycken ,  ick  hoop  dat  Goot  Almachoch 
my  meerder  ende  meerder  occasie  sal(  verleenen ,  ende  uwe  Ex  e., 
Hoochgeboren  Doorluchtige  Vorst,  Genadige  Heere,  lang  in  gezondt- 
heyt  ende  vooispoet  bewaeren ,  ten  beste  van  ons  lieve  Vaderland. 
Tot  Parys  den  23«.  April  1621. 

Uwer  Extie.  ootmoedigste  dienaer 
H,  de  Groot. 


«)  Een  afschrift  dezer  missive  van  de  hand  van  N.  v.  RïïCERSBIRCH 
berust  in  het  Legat.  Papenbr. 
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Miuive  van  H.  di  Groot  aan  G.  di  Bri  *). 

i 

Myn  Heer 

i 

lek  heb  nu  langer  als  een  jaer  tyd  gehadt ,  om  myne  actiën 
ende  intentien ,  tusschen  Godt  ende  myne  consciëntie ,  oprechtelick 
ende  sincerelick  te  ondersoecken.  Ick  en  can  tot  noch  toe  niet  an- 
ders bevinden ,  dan  dat  ick  heb  getocht  de  questien  vande  Religie , 
voor  mynen  tyd  geresen ,  door  bequaeme  wegen  te  brengen  tot  een 
Christelicke  accommodatie ,  ende  myn  Heeren  ende  Meestei-s ,  dat  is , 
de  Staten  van  Holland  ende  de  Regenten  van  Rotterdam ,  dye  ick 
alleen,  ende  niemant  anders,  by  eede  was  verplicht  te  honden  in 
haere  wettelycke  autoriteit,  jegens  de  voorgenomen  verandering, 
waervan  haer  tot  Nieumegen  ende  Oudewater  de  voorteeckenen 
hadde  geopenbaert,  ende  ick  voorts  in  t'seecker  van  eenige  vande 
Nbtabelste  van  Ajnsterdam  was  veradverteert.  Dat  de  accommodatie 
ende  verheling  van  scheuring  niet  onmogehek  en  was,  heb  ic  met 
veel  exemplen  aeng^wesen,  ende  om  daer  toe  te  comen  voorge-  . 
wendt  verscheide  middelen,  als  een  byeenromste van Predicanten , 
onder  het  beleid  vande  Staten  van  Holland,  ofte  de  interventie 
van  neutrale  ende  onpartydige  Theologanten.  Maer  de  questie  te' 
stellen  aen  die  ghenen,  dye  haer  als  parthyen  hadden  ver- 
thoont,  jae,  door  de  scheuring  prejudicie  hadden  gegeven,  (ge- 
lyek  m  de  Nationale  Synode  most  geschieden)  heb  ick  gehouden 
dangereux  te  zyn ,  ende  dat  het  effect  daervan  soude  zyn  een  zeer 
bittere  alienatie  van  gemoederen.  Ick  en  oonde  ooc  niet  verstaen, 
dat  dese  Synode  Nationael  de  Staten  van  Hollant,  om  groote  re- 
denen daervoren  beschroomt  zynde ,  met  recht  oonde  overgedrongen 
werden ,  nyet  alleen  om  dat  sulcx  was  sonder  exempel ,  maer  oock , 
om  dat ,  nae  alle  acten  ende  recessen ,  die  hierop  souden  mogen 
werden  geallegeert ,  de  Staten  Generael  ende  Syn  ExUe.  hebben  ver- 


')  Zie  hetgeen  met  betrekking  tot  deze  missive  is  gezegd  hierboven  op 
hl.  21 ,  44  en  1 74 :  dezelve  is  in  originah. 
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staen,  «iele  in  de  instructie  van  Syn  Exlie.  als  Gouverneur  van 
Utrecht  goedgevonden,  dat  gestelt  «oude  werden,  dat,  volgens  bet 
xiii  artyckel  vande  Unie,  de  dispositie  over  de  Religie  de  Staten 
vande  Provincie  competeerde.  Ick  en  heh  ooc  noyt  anders  connen 
versteen  ^  dan  dat  de  mening*  vande  Staten  van  Hollant ,  in  het 
maecken  vande  repartitie,  was  geweest ,  eenig eygen  end©  bysonder 
recht  over  de  Soldaten  van  haere  repartitie  te  bedinghen,  te  we- 
ten >  om  soo  veel  de  inlaadsche  Regiering  vande  Provinciën  aen- 
gaet ,  mitsgaders  de  uitvoering  van  Staets  gewys  genomen  resolntien , 
defensie  vande  Magistraten  ende  publyccrae  plaetsen ,  over  de  selve 
Soldaten  absolutelyck  te  commanderen ,  «onder  daerin  de  Generali- 
teit subject  te  zyn ,  maer  wel  in  t*  Meid  van  het  ©orlogh  ende 
t'  gunt  daervan  dependeert.  AI200  nu  Syn  Ex4*,  dé  saecfce  anders  ver- 
stout ,  ende  gaf  commandem  enten  aen  de  Crygsluiden  van  haer  met 
de  saecken  ter  eener  ofte  ter  andere  nyet  te  moeyen ,  soo  syn  de 
Magistraten  beraiden  geworden  haer  serve  te  versecckeren ;  t'welc 
tot  Rotterdam  geschiedt  is,  volgens  de  oude  possessie  ende  sonder 
mya-  aenraden.  De  gedeputeerden  van  Utrecht  heh  ick ,  vergesel- 
schapt  xynde  met  anderen,  dye  nyet  eens  aen  gesproocken  en  wer- 
den ,  te  beden  eken  gegeven,  offhet  nyet  beter  en  waer  de  cassatie 
vande  Waertgelders  op  te  houden,  tot  datmon  de  seJve  soude  mogen 
doen  met  gemene  verseeckering.  De  reise  van  Utrecht  heb  ick  nyet 
gaeren  aengenomen  •  door  last  gedaen  verscheide  voorslagen  tot  ac- 
commodatie, ende  nyet  anders  voorgehadt  dan  nieuwicheit  ende 
verandering  voor  te  comen ,  met  vaste  hoop ,  dat  door  de  gemene 
intercessie  vande  geallieerden  alles  soude  werden  bevredight.  Syende 
evenwel,  dat  de  anderen  voor  hadden  aüe  haere  maebt  te  gebmv» 
eken  tot  uitvoering  van  hare  intentie,  heb  ick,  om  bloedstorting  te 
verhoeden,  my  geetnployeert  ter  afuancking  vande  Waertgelders, 
doch  met  toesegginge  van  Syn  Ex1»*.,  dat  myne  meesters ,  de  Re- 
gierders  van  Rotterdam ,  ghcen  oneer  en  soude  geschieden.  Ick  heb 
oock  in  de  vergadering  vande  Staten  ende  in  particuliere  commu- 
nicatie ,  so  tot  Utrecht  als  ellewaert ,  diekmael  geseyt  middel  te  we- 
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ten  tot  cassatie  vaude  Waertgeldere ,  tndyen  men  de  Magistraten 

wilde  veraeeckerm  iwe  behooren.  My  slaet  ook  reep  wel  voor ,  dat 
de  Burgemr.  Bas  in  de  vergadering  vande  Staten  Generael  verclaerde 
t'verstandt  van  Amsterdam  te  zyn,  dat  de  Staten  Generael  de 
steden  van  Hollant  geen  wet  en  hadden  voor  te  schrivenop  t'  stuck 
van  haere  verseeckering.  Is  t' recht  van  t' Landt  anders  geweest, 
snlcx  is  my  nevens  meer  anderen  onbekent  geweest.  My  is  oock 
wel  indacbtigh ,  dat  die  van  Dordreobt  ende  Amsterdam  in  de  ver* 
(jaderinge  van  Hollant  ,  haere  bedenckingen  op  de  Resolutien  aen- 
gaende  de  Kerckerycke  saecken  hebben  verclaert,  sorider  oyt  voor 
het  alderlaetste  te  sustmeren,  dot  de  kennisse  ende  dispositie  van 
soodaenige  saecken  de  Gerieraliteit  sonde  competeeren.  Jae,dievan 
Dordrecht  hebben  eenigc  Resolutien  he lpen  nemen ,  ende  voorsla- 
gen gedaen  ,  >.  om  door  de  aothoriteit  vande  Staten  van  Hollant  de 
saecken  .  te  accommoderen ,  sulex,  dat  ick  byerin.mede  nyet  en 
hebbe  gelooft  büyten  het  gemene  gevoelen.  Ick  heb  soo  wel  aen* 
den  Heer  Gbaribtoit  ,  dye  seyde  met  my  te  willen  spreecken  door 
last  van  zynen  Conmg,  voor  het  doen  van  zyne  propositie ,  als  aen- 
den  Heere  vak  Mauiiir  ,  cBe  my  mede  tot  verscbeydenmaelen  by 
hem  beeft  ontboden,  geopent  myne-  bcdenelingen  opt  Synode  Na- 
tionael ,  ende  de  intentie  van  myne  principalen ;  oock  voorslagen 
gedaen  tot  accommodatie ,  versoeckende  dat  zy  by  haere  meesters 
debvoir  wilden  doen  tot  vrundelycke  accommodatie,  om  alle  swae- 
richeden  te  verhoeden.  Ick  heb  oock  de  selve  myne  consideratien 
eenige  Prelaten  ,  $root  credyt  hebbende  by  Syne  Ma1,  van  Groot 
bVetaigne,  doen  verstaen,  tot  geryeken  eynde,  gelyc  myne  ende  hare 
brieven  connen  uytwysen.  Onder  anderen  heb  ick  den  Bisschop  van 
Spalata1)  in  bedencken  gegeven,  off  bet  nyet  goed  en  waer,  dat 

1  i  y  m  ■ 

^   «  •        *  »   ■ 

*)  Deze  is  de  befaamde  en  ongelukkige  Marcus  Antomüs  de  Domikis, 
over  wien  men  zien  kan  Sair  ,  Onom. ,  d.  IV.  bl.  255  en  Anal. ,  bl.  588 ; 
U.  Grotji,  Epitt.  111.  Epp.  App.  37;  Baudart,  Memor.,  boek  VIII. 
bl.  *i\  eft  volg.  ,  alwaar  dé  redenen  vermeld  zijn,  welke  hem  bewogen 
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Syne  Ma1,  een  goed  Theologant  herrewaerts  sond ,  alleen  om  recfit 
te  verstaen  den  stant  des  geschil*  ende  daervan  rapport  te  doen  , 
op  dat  Syne  Ma1,  als  dan  te  beter  sonde  letten  op  de  noodige  re- 
medicn ,  die  ick  naerder  heb  aengewesen  in  een  Latynsch*  geschrift  , 
ingestelt  om  aen  Syne  Ma1,  gesonden  te  werden ,  als  de  Staten  van 
Holland  solex  soude  goed  dunden;  zynde  my  zeer  leed*,  dat  het 
voorn,  sehryven  aen  den  Bisschop  van  Spalata  solex  werdt  geduydt, 
als  off  ick  een  successcur  aen  Charletok  sonde  hebben  gesol lici teert , 
t'welck  ick  oprechtelio  verclare  geweest  te  zyn  buyten  myne  in- 
tentie. Dat  ick  na  met  dit  voornemen,  van  door  een  moderate  voet 
van  leringe,  de  scheuring  in  de  Gereformeerde  kerek,  sonder  myn 
toedoen  geresen  zynde,  te  verhelen,  ende  myne  meesters  in  haere 
authoriteit  te  conserveren ,  door  middelen ,  dye  ick  met  reden  nyet 
anders  eonde  honden  als  wettelyc,  de  hals  sonde  hebben  verbeurt, 
gelyck  eenige ,  oock  dye  sulex  minst  betaemt ,  sustineren ,  ofte  im- 
mers myne  vryheyt ,  gelyck  het  de  Rechters  belieft  beeft  te  ver- 
staen, solex  en  heb  ick  tot  noch  toe  in  ïnyn  hart  nyet  connen  ge- 
voelen ;  maer  vinde  ter  contrarie,  datmen  met  my  in  vele  deelen 
niet  wel  en  heeft  gehandelt.  Ick  hadde ,  noe  myne  eerste  èxami- 
natie,  een  memorie  geschreven  aen  Voocno,  tot  düucidatie  van 
yet ,  dat  my  in  de  examinatie  nyet  en  was  voorgecomen.  Vander 
Meulbr  seyde  my  daerop ,  dat  hy  de  memorie  hadde  gelevert , 
ende  dat  Voochd  ende  Coerebs  *)  by  den  anderen  waeren ,  my  zee** 
toegedaen  zynde ;  dat  zy  gemeent  hadden ,  dat  ick  een  van  hun 
beiden  soude  versocht  hebben  om  by  my  te  comen.  Ick  seyde , 
soo  yemant  by  my  wilde  comen ,  dat  my  sulex  wel  aengenaem 
soude  zyn,  insonderheyt  Coeeiers,  met  den  welcke  ick  over  lange 
kennisse  hadde  gehadt.  Voociid  quam  ,  my  veel  hulpe  aenbiedende ; 
waerop  ick  seyde  my  te  vertrouwen  op  t'  faveur  van  Syn  Exlie.  T 


liaddcn  de  Roomsche  Kerk  te  verlaten ;  MoRERi ,  Dict.  HUL  en  meer 
anderen. 

»)  A.  Coenders  vak  Helpen  ,  lid  van  de  Staten  Gen.  Megens Groningen. 
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die  my  geseyt  had  de  myne  vrund  te  willen  zyn ;  dot  ick  hem  bad 
Syn  Extie.  sulcx  te  willen  doen  gedencien.  Hy  *eyde  my,  dat  ick 
op  alles  most  seggen  t'  gunt  my  bekent  was ;  waerop  ick  my  v»  3- 
ligh  toonde ,  hoe  eer  hoe  liever.  Hy  seyde  veorts  wel  verseeckert 
te  zyn,  dat  ick  van  gheen  correspondentie  met  den  vyant  en  wiste , 
ende  dat  by  vertrouwde ,  dat  myne  intentien  goed  waren  geweest , 
hoewel  hy  myne  proccduyren  nyet  en  conde  approberen.  Seyde 
voorts  dat  zy  bewys  hadden,  dat  den  Advocaet  groote  sommen  geld» 
vande  andere  zyde  hadde  genooten ;  jae,  dat  alles  waer  wierd  be- 
vonden ,  t*  gunt  in  seecker  geschrift,  geintituleert :  Provisionele  ont- 
deckinge  *) ,  was  ges  telt;  dat  ick  soude  moeten  rondelick  verclaeren 
wat  my  bekent  was;  dat  daertoe  indirectelic  soude  connen  worden 
gerapporteert.  Ick  seyde  bereidt  te  zyn,  gedenckende,  dat  ick  in 
eenige  poiocten  vanden  Advocaet  hadde  gedissentieert ,  welcke  poinc- 
ten,  gepresupponeert  soodaenigh  bewys,  souden  mogen  comen  in 
consideratie.  Hy  seyde  my ,  dat  wel  yemant  vande  heeren  by  my 
soude  comen,  wie  ick  wilde,  lek  seyde,  dat  het  my  evenveel  was; 
dit  heeft  men  daer  nae  my  voorgehouden ,  als  off  het  ontbieden  van 
Voocho,  het  spreecken  vau  saecken,  streckende  tot  dienste  vanden 


■)  Provisionele  Opening he  van  verscheyden  saecken,  geëtelt  in  de 
Remonstrantie  van  den  Heer  Advocaet  van  Hottandt  ende  West-Vries- 
landt:  enz,  1618. 

Onder  de  talrijke  schotschriften ,  welke  den  val  van  J.  V.  Oldenbar- 
nkveld  hielpen  voorbereiden,  bekleedden  ecne  voorname   plaats  het 
JYoodtwendigh  ende  Levendig h  Discours  van  eenighe  getrouwe  Patriot- 
ten ende  Lief -hebberen  onses  Vaderlandts ,  over  onsen  drvevighen  ende 
periculeusen  Staet :  enz.  1618,  en  de  Practycke  van  den  Spaenschen 
Raet:  enz.  1618.  Deze  geschriften  werden  bestreden  in  de  Ontdeckinge  vande 
valse  he  Spaensche  Jesuytische  Practycke:  enz.  1618,  en  tevens  gaf  Ol- 
de nb  ar veld  zelf  uit  zijne  Remonstrantie  aende  Hooge  ende  Moghendc 
Heeren  Staten  vande  Landen  van  Hollandt  ende  West  Vrieslandt  ,1618, 
welk  stuk  vtcderom  werd  aangevallen  in  de  hierboven  vermelde  Provisio- 
nele Opening  he  enz. ,  waarvan   FrancoIS  VAN  Aerssens  de  schrijver 
schijnt  geweest  te  zijn.  Zie  den  Hr.  (thans  Hoogleeraar)  G.  W.  Vreede  , 
in  zijne  hierboven  op  bi.  122  aangehaalde  Verhandeling,  bl,  13  in  deaanteek. 
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vyaut ,  het  verwecken  van  een  commissaris ,  met  deo  wekké  ick 
•oude  mogen  spreecien,  van  my  waere  gecomen,  daer  iok  my 

maer  J)  gelaten  hadde  getoont,  ende  ge*eyt  bcreydt  te  zynte 

verclarcn  het  gunt  iny  bekent  was,  daerby  voedende,  datickgheen 
secreten  en  wiste.  Yoocud  ende  Maimiaeckkk  daer  nae  by  my  co- 
mende,  heb  ick  haer  geseyt,  wat  bet  was,  dat  ick  meende ,  noen* 
t'  bewys  dat  zy  seyden  te  liebben ,  consideratie  te  m enteren ,  na- 
mentlyck  eenige  saecken,  roerende  Oost  Indie  ende  West  Indie, 
als  oock  eenige ,  dyo  my  dochten  te  zyen  op  de  prolongatie  vanden 
tref v es,  in  alle  welcken  iek  opentlyck  badde  geweest  van  andere 
opinie  als  den  Advocaet ,  als  oock ,  dat  ick  eenige  voorslagen  fot  ac- 
commodalie  vande  kerckelycke  diilerenten  hadde  gedaen ,  dye  hem 
nyet  en  hadde  gesmaeckt.  Door  bevel  heb  ick  dit  daer  nae  by  ge- 
schrifte gestelt ,  oock  geprezen  teert  by  eode  te  verclaren ,  nyet  an- 
ders geweten  nochte  gedacht  te  hebben.  Ick  can  met  de  waerheyt 
aeggen,  dat  my  in  alle  myne  gevanckenisse  nyet  en  heeft  beswaert, 
dan  dat  ick  uy t  soodaenigc  propoosten  vande  Hecren  vreesde ,  dat  ick 
onwetende  hadde  gedyent  tot  een  Instrument  van  een  quaed  voor- 
nemen. Ben  daerora  verblyd,  dat  ick  uyt  de  sententie  geleertheb, 
dat  sulex  in  de  waerheyt  gheen  fundament  en  beeft.  Ti*  oock  ge- 
beurt, dat  ick  eens  heel  zieck  zynde  ben  ontboden  ter  examinatie , 
ende  dat  my  door  Dure  aengeseyt  is,  dat  ick  op  de  poincten  ca- 
tegorice  sonde  antwoorden ,  sonder  eenige  defensie  te  dicteren ;  waer- 
over  alsoo  ick  my  beelaegde,  seyde  hy,dat  den  tyd  soudecomen, 
datmen  my  myne  volle  defensie  soude  toelaeten.  Daer  nae  de  rech- 
ters zynde  gestelt,  heb  ick  verhaelt  alle  myne  debvoiren  tot  accom- 
modatie vande  politique  ende  kerckelycke  swaricheden ,  versoeckende 
tot  bewys  geadtnitteert  te  werden ,  ende  alsoo  ick  in  myne  exami- 
natie nyet  en  hadde  mogen  doen  myne  defensie,  dat  my  sulex  als 
noch  muchte  werden  toegelaten  ;  waerop  Voocdd seyde,  datmen  my 
nyet  en  soude  precipiteren.  Maer  sedert  en  ben  ick  niet  ontboden , 


*)  Alhier  is  een  woord  in  het  origineel  weggescheurd. 
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dan  om  myne  sententie  tc  hooreu ,  waerin  comen  vele  pooiden , 
dye  my  zyn  onbekent ;  eenige  oock ,  daerop  ick  noyt  en  ben  ge- 
examineert  geweest  j  andere  boyten  de  waerheyt ,  ende  dye  waer 
zyn ,  «oodaenig ,  'dat  zy  my ,  noch  alleen  ,  nooh  boven  anderen , 
dye  nyet  gemoeyl  en  werden,  en  zyn  meckende.  Myn  heer,  iel 
verhael  dit  wal  langer,  om  Uwe  Ed.  te  doen  verstaen  de  redenen , 
waerom  ick  my  nyet  en  can  disponeren  om  de  voorn,  proeeduyren 
ende  sententien  te  approberen ,  ofte  om  jegens  my  selve  een  von- 
nis te  wysen ,  in  saecken,  daerin  myne  consciëntie  my  tot  noch  toe 
nyet  en  beeft  getuyght ,  dat  ick  qualyc  sonde  hebben  gedaen.  Ick 
bidde  U.  Ed.  dit  te  houden  voor  myne  vaste  Resolutie,  genomen 
nae  aenroepinge  van  Godes  genadige  bystandt  ende  lange  deliberatie. 
Ick  gevoele  my  oock  solex,  dat  als  ick  my  selve  ende  myne  kinde- 
ren indyervongen  sonde  hebben  verongelyckt ,  dat  ick  de  onraste  van 
myn  eygen  hart  nyet  en  soude  connen  verdragen.  CanU.  Ed.  boy- 
ten sulex  yet  doen  lot  myne  verlichtingc,  nyet  om  Wederom  paert 
ofte  deel  te  hebben  aende  publyoque  dyensten,  (dacrick  gheen  lust 
toe  en  hebbe)  maer  om  door  meerder  vrydom  myne  gesondtheyt 
te  mogen  waernemen  ende  myn  hoysgesin  voorsteen,  ick  sa!  ten 
hoochste  zyn  verblyd.  Wil  solex  nyet  vallen ,  soo  hoop  ick  noch,  dat 
den  goeden  GoDT  my  niet  ongetroost  en  sal  laeten  in  myne  droefheyt , 
ende  t'zyner  tydt  my  uyt  desé  particuliere,  ofte  nyt  de  algemeene 
aerdsche  miserie  verlossen.  Middelertydt ,  myn  heer,  «al  ick  Godt 
liartelyck  bidden,  gedachtigh  te  willen  zyn  de  weldaden ,  dye  Uwe 
Ed.  my,  onbequaem  gemaeckt  zynde  om  sulex  te  erkennen,  ende 
de  mynen ,  in  dese  aftlictie  hebt  bewesen ,  ende  t' selve  aen  U.  Ed. , 
Uwe  lyeve  huysvrouw  ende  kinderen ,  genadelyck  hyer  ende  hyer 
naemaels  willen  beloonen.  Uyt  Louvestein,  den  laesten  Octobris  1619. 

■ 

Op*chri/}.  HE.  zeer  dienstwillige  ende 
fcdele  Erntfeste  hcere  :  . .  _ 

heere  Gxorge  d.  Rnt  ,  Ridder ,  geobhgeerdc  Nevc 

Thesorier  Generael  der  Vereenigde 

Nederlanden,  heer  tan  Albrands-  H.  OF.  CiROOT. 

waort. 
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Miëëive  van  U.  db  Groot  aan  Prins  Frederie  Hendaie 

Hoochgeboren  Vorst,  Genadige  Heere 

lek  ben  zeer  verblydt  geweest ,  bemerkende  aende  heeren  vanden 
Haedt ,  die  tot  Parys  zyn  gebleven ,  200  goede  kennisse  vande  tref- 
felycke  qoaliteyten  van  Uwe  Ettie.,  ende  zyne  zonderlynge  gene- 
gentheyt tot  de  rust  ende  het  welvaren  van  het  Lant.  Ick  en  heb 
niet  gelactcn  haer  daer  inne  te  verstereken  nae  myn  vermogen  , 
met  verhael  van  alle  t*  gunt  my  bekent  is ;  meenende  oock  gelycke 
debvoiren  te  doen  by  de  andere  heeren ,  wanneer  de  zelve  te  hooff 
zullen  zyn  gecommen.  By  alle  de  heeren  is  een  goede  genegentheyt 
tot  het  lant ,  maer  wert  gewenscht,  dat  de  vrunschap  van  Vranckryck 
beter  geacht,  de  weldaden  beter  erkent,  endede  goede,  gesonde, 
opregte  advysen  tot  ruste  ende  vrede  beter  waergenomen  mochten 
zyn  geweest,  ende  alsnoch  werden;  twelck  men  hier  oordeelt  by 
zeer  wenich  laden  belet  te  werden.  T'gunt  ick  hier  verder  vernomen 
nebbe,  t zelve  hebbe  ick  gestelt  in  een  briefF aen  myn  broeder, 
Mr.  Nicolas  Rbygeksberg  ,  met  last,  om  Uwe  ExUe.  daer  van  ken- 
nisse  te  doen  hebben.  Myn  Heere ,  geen  andere  gelegentheyt  heb- 
bende ,  zoucke  ick ,  met  gerynge  teeckenen ,  Uwe  E*ü«.  bekent  te 
ma  eken  de  opregte  genegentheyt ,  die  ick  heb  tot  zynen  dienst ; 
hopende  dat  Godt  Almagtich  my  de  gelegentheyt  sal  geven  om  zulckx 
beter  te  mogen  doen ;  ende  ondertusscben  Hoochgeboren  Vorst ,  Ge- 
nadyge  Heere ,  zal  ick  den  zelve  Godt  bidden ,  Uwe  Ex"*,  lang  in 
gesontheyt  ende  voorspoet  te  sparen  tot  dienste  van  ons  bedrouffde 
Vad -riant;  den  mJuny  1621,  tot  Parys. 

Uwer  Exlie.  allerooytmoedigste  dienaer 

H.  db  Groot. 


1)  Een  afschrift  van  dezen  brief  en  bijlage,  van  de  hand  van  N.  v. 
RET6ERSBERCH ,  berust  in  de  Bibl.  der  Remonst.  Kerk  te  Amsterdam. 
Zie  hierboven  hl.  17.  41  en  174. 
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Voogd  ende  Mahhemaecker  hebben  my  gevraegt ,  off  inde  by 
eencomste  vandc  acht  steden  gesproocken  was  van  een  hooft  te  mae- 
cken  ;  ick  heb  geseyt ,  datmen  in  die  byeencomste  had  gespitiockert 
tot  rust,  vrede  ende  middelen  van  accommodement ;  ende  alsoo  sy 
seyden,  dat  ick  hier  op  in  t  volle  collegie  vande  examinateura  zoude 
werden  gehoort,  heb  ick  geseyt,  dat  ick  geen  swaricheyt  en  soude 
maeken  om  de  waerheit  te  verclaren ,  gelyck  ick  haer  niet  anders 
als  de  waerheyt  en  hadde  verclaert. 

Manmaecker  alleen  heeft  my  gevraegt,  off  ick  yet  soude  konnen 
ontdecken  van  mevrouwe  de  Princesse,  off  myn  heer  Prins  Heïi- 
drick  ,  my  toezeggyng  doende  van  verlossynge,  soo  ick  yet  wiste  te 
openbaren.  Ick  hehbe  geseyt ,  dat  ick  me  vrouwe  de  Princesse  noit 
en  hadde  gesproocken ,  dan  als  haer  Extie.  my  hadde  ontboden,  om 
eenyge  cleyne  recommandatien  te  doen.  Dat  ick  oock  zelde  myn 
heer  Prins  Hrrdrick  hadde  gezien ,  ende  noyt  anders  aen  hem  be~ 
merckt,  dan  een  zonderlyngo  genegentheyt  tot  ruste  ende  vrede  van 
t  Lant,  ende  dat  wy  op  de  voorslagen  van  accommodatie  by  wylen 
hadden  gediscoureert.  Dat  oock  den  Secretaris  Tkning  (?),  zynde 
myn  NeefF,  by  wylen  hy  my  was  geweest,  om  tydingen  te  ver- 
st aen  ,  die  dagelyckx  passeerden,  zonder  dat  ick  met  me  vrouwede 
Princesse,  myn  heep  Prins  Hendricx,  ofte  den  Secretaris  Tomaat  (?) 
eyt  iet  secreets  heb  verhandelt. 

Noch  heeft  Mannemaecker  my  daer  nae  zieck  zynde  besocht, 
ende  geseyt ,  dat  sy  my  gaeren  souden  emploieren ,  maer  dat  ick 
iet  most  zeggen ;  daer  by  vougende ,  dat  me  vrouwe  de  Princesse 
berouw  toonde  van  haer  actiën;  ende  my  vraegende,  off  ick  wt 
haer  niet  secreets  en  hadde  verstaen  myn  heer  Prins  Herdertce. 
aengaende.  Ick  seyde  neen  off  uyt  de  heer  var  Maueier  ;  ick 
seyde  mede  neen,  maer  dat  alle  de  propoosten,  die  dc  heer  van 
Maar  ier  met  my  hadde  gehouden ,  waren  geweest  conform  zyne 
propositien  publyckclyck  gedaen. 

Noch  voorder  heeft  hy  my  gevraegt,  off  ick  wt  den  Ad1. ,  off 
de   heer  var  der  Mvlew  ,  niet  verstaen  en  hadde,  da  luien  Prüi* 
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Herder vet  belioorde  heer  van  t  Lant  te  maeoken  ,  ende  niet  Zyn 
Ei1**.,  alszynde  myn  heer  Prins  Herdrick  een  geboren  Hollander, 
lek  heb  gescyt  noyt  zulcks  versteen  te  hebben ,  maer  wel ,  dat 
onder  de  Edelen  was  gesproocken  ,  vnti  myn  heer  Prins  Hb*dbiyck  , 
als  heer  van  Naelwyk ,  te  doen  compareren  inde  vergaderynge. 

Vraegde  my ,  off  ick  noyt  wt  Megarg  iet  secreets  vande  inten- 
tien  van  Psins  Herdrick  en  hadde  verstaen.  Ick  heb  geseyt  noyt 
particuliere  kennisse  met  Megaxg  gehouden  te  hebben. 

Den  m  Juny  1621  heb  ick,  tot  Parys,  naer  rayne  beste  me- 
morie geschreven. 


Missive  van  II.  de  Groot  aan  N.  va*  Rkygersberch  '). 

Mon  frere 

Bemcrckende  wat  luyden  nae  Vrancryck  gaen ,  can  ick  niet  anders 
vermoeden ,  dan  dat  men  ons  aldaer  met  alle  mogelycke  middelen 
zal  denigreren  ende  van  alle  faveur  zoucken  te  ontblooten .  IJ.  E. 
weet  boe  dat  die  luyden  alle  haere  zaecken  tot  noch  toe  hebben  be- 
leydt ,  't  welck  alioo  haer  tamelyck  is  gesoccedeert ,  zullen  alzoo 
voortgaen.  Daerom  bid  ick  U.  E.  op  alles  dat  ons  tot  noch  toe  te  taste 
is  geley  t ,  ofte  noch  zoude  mogen  werden ,  hy  tyds  goede  sohitien  te 
siü>mmistreren  ,  volgens  de  memorie ,  dye  onder  U.  E.  iyn.  Hebt  ghy 
die  niet  by  u ,  zoo  zal  t'  noodigh  zyn ,  dat  U.  E.  die  become.  Want 
nae  menschelycker  apparentie  hanght  ons  welvaren  hyeraen.  Daerom 
wilt  doch  alle  diligentie  doen  ende  den  brief ,  dye  hiernevens  gaet,  toe- 
shryten  ende  behandigen.  Ick  zende  hyerbeneffens  een  corte  anno- 
tatie op  de  principale  poincten  van  onse  aceusatie  ,  't  welck  by  provisie 

•  l  t*i  *    '*  « 

,  t  ■ 

*)  Deze  missive  en  de  daarbij  behoorende  nota  ,  beiden  door  H.  DE  Groot 
eigenhandig  geschreven,  behooren  tot  het  Legat.  Papenbr.  De  missive  zelve 
komt,  hoewel  met  veranderde  spelling,  voor  hij  Brandt  ,  t.  a  p.  hl.  239. 
Zie  verder  hierboven  bl.  1 7 ,  41  en  1 74. 
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dienst  can  doen.  De  rost  ean  volgen.  Dan  ick  en  weet  niet  anders  te 
stellen ,  dan  het  ftunt  ick  voor  desen  heb  gestelt.  Vaert  wel  ende  ad- 
viseert ons  op  de  beste  manier ;  den  1 6  January  1 62 1 . 

■ 

h  4 

U.  E.  dienstwillige  broeder 
H.  de  Groot. 

By  de  commissie  aen  Syn  Extio.  gegeven  als  Gouverneur  van  Utrecht 
in  den  jaere  1619 ,  met  kennisse  vandc  Staten  Generael ,  blyckt  dat 
als  doen  verstaen  is ,  dat  de  dispositie  over  de  Religie  de  Staten  vandc 
Provinciën  toequam.  Dit  artyckel  te  translateren.  Oock  hebben  die 
van  Hollant ,  Utrecht  ende  Ovcryssel  over  dese  geschillen  Resolutie 
genomen ,  sóhder  dat  de  andere  Provinciën  haer  die  autoritey  t  heb- 
ben gedispu  teert. 

De  gérepartieerde  Soldaten  staen  onder  de  Staten  Generael  in 
zaecien  van  crygh  ende  crygsordre  j  maer  zyn  schuldigh  in  t'  stuck 
vande  Provinciale  Regiering  te  volgen  de  Resolntien  vande  Staten  . 
vande  Provinciën ,  als  in  dyen  deele  zyndc  gebleven  Souverain  ,). 
Syet  het  laeste  vande  verclaering  jegens  den  Coning  van  Spaignie 
ende  dé  Remonstrantien  op  't  stuck  vanden  eedt ,  gedaen  ten  tyde 
van  Licester  ;  den  eedt  zelff  brenght  dit  mede.  Syn  Extie.  als 
Gouvernenr  van  Hollant  heeft  alleen  zyne  Commissie  vande  Staten  van 
Hollant ,  ende  heeft  eedt  gedaen  haer  Resolutie  nae  te  comen.  De 
magistraten  vande  steden  daer  de  Soldaten  garnisoen  houden ,  hebben 
geen  vorder  recht,  dan  haer  de  Resolutien  vande  Staten  vande 
Provinciën  geven,  welverstaende ,  dat  in  schyelycke  voorvallen  de 
Soldaten  dé  personen  vande  magistraten  ende  publycque  plaètsen 
moeten  defenderen  jegens  gèwelt. 

Noyt  en  is  by  ons  anders  gesustineert  ende  al  het  vorder  zyn 
calumnien. 

t 

:      ■    )•;    .  '.-..<    *   *  '  •  ;' 

')  In  het  origineel  staat ,  te  dezer  plaatse ,  op  de  kant :  a  n».  dat  de  Sta- 
ten vande  Provinciën  schryvende  aende  Steden  seggen  Lasten  ende  bevelen , 
maer  de  Staten  Generael  aende  Proviaeien4>er«*r 
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Waertgelders  in  particulieren  eedt  vande  Steden  tot  afwering  van 
alle  gewcldt  zyn  van  oudts  gebruyckt  tot  Rotterdam  zonder  contrn- 
dictie ,  oock  by  andere  steden  ;  de  ongeregelthedcn  tot  Oudewater 
ende  ellewaert ,  daerin  men  niet  en  wilde  remediëren ,  hadden  daer- 
toe  nieuwe  oorzaeck  gegeven. 

Dat  by  ons  eenigh  voornemen  zoude  zyn  geweest  tot  offensie 
is  valsch. 

Syn  Ex1»6,  hebben  wy  verstaen  te  houden  by  de  autoriteyt ,  die 
hem  was  gedefcreert,  gelyck  liem  zoo  in  Hollant  als  tot  Utrecht 
is  acngezeyt;  maer  niet  dat  hy  de  magistraten ,  buyten  de  Privi- 
legiën ,  zoude  veranderen ,  de  garnisoenen  verleggen ,  ende  secrete 
last  geven  aende  Soldaten  buyten  kennisse  vande  Staten. 

Op  de  geschillen  voor  mynen  tydt  geresen  in  't  stuck  vande 
Religie ,  is  onse  mening  geweest  beyde  de  opinien  te  dulden  in  eene 
kerek,  ende  te  laeten  predicken  het  gunt  waerin  men  eens  was, 
verswygende  het  verschillige  als  nyet  noodigh  ofte  stichtelyck  ;  ofte 
zoodaenigh  reigtement  te  stellen ,  als  door  tsamentlycke  [overdraging 
ofte  tusschenspreecken  van  onpartydigen  soude  connen  gevonden 
werden.  De  Scheurvergaderingen  syn  belet  om  de  boop  van  die 
vrede  niet  te  breecken.  Partydigc  decisien  hebben  wy  schadelyck 
geoordeelt.  Laet  viy  copye  gemaeckt  werden  vande  verclaringen  pu- 
bliquelyck  ende  particulierlyck  gedaen  tot  accommodatie. 

Een  vande  Rechters  heeft  my  rond  gezeyt,  dat  hy  goed  bewys 
in  handen  hadde  van  alle  de  poincten ,  die  tot  laste  vanden  Advo- 
caet  waeren  gestelt  in  een  bouck  genaemt:  Provisionele  ontdeckin- 
jije  *),  ende  naementlyck,  dat  hy  groot  geldt  had  ontfangen  om  de 
West  Indische  Compaignie  te  beletten.  Ick  heb  gezeyt  in  eenige 
poincten  van  zyn  advys  gediffereert  te  hebben. 

Gedachtigh  te  zyn  de  beswaeringe,  die  ons  aengedaen  zyn  nae 
de  sententie ,  ende  hoe  men  de  vrouwen  heeft  opgesloten ,  als  men 
de  nieuwe  verclaeringhe  zoude  doen. 


)  Zie  hierboven  de  aant  tekening  op  bl.  281. 
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Inde  Sententie  staen  veel  dingen  boy  ten  de  waerheyl ;  eenige 
daerop  ick  noyt  ben  gehoort ;  andere  met  uytlaetingbe  van  nood i ge 
circumstantien. 

In  de  examinatic  heb  ick  veel  niet  gedicteert ,  dienende  tot  myue 
defensie ,  omdat  my  belooft  wierd ,  dat  iel  daer  nae  tydt  genoecu 
zoude  hebben  tot  myne  defensie. 

Als  ick  eens  wat  mondeling  zeyde  tot  myne  defensie ,  ben  ick 
van  drye  personen  gestadigh  geinterrumpeert. 

Verzocht  hebbende  om  yet  by  geschrifte  te  mogen  stellen ,  heb 
ick  een  vel  papier  vercregen  ende  tydt  van  vyer  uyren .').  Ick  heb 
verzocht ,  dat  de  Ëxaminatie ,  voor  het  stellen  vande  Rechters  ge- 
daen,  my  zoude  werden  voorgelesen  in  presentie  vande  Rechter», 
om  daerop  te  zeggen  t'gunt  noodich  zoude  zyn,  maer  heb  zulex 
niet  mogen  verwerven ,  nochte  oock  middelen  om  aende  Staten  t<; 
remon8treren  myne  redenen  van  exceptie ,  recusatie  ende  exces  in  de 
proceduyren.  Ick  heb  oock  aengenomen  te  bewysen ,  dat  ick  alles  dat 
my  wierd  te  last  gelcyt  had  gedaen  volgens  de  wil  van  myne  meesters , 
ende  meer  andere  feyten  tot  myne  defensie  dienende,  maer  zonder 
daerop  te  disponeren ,  heeft  men  gesententieert. 

Men  heeft  door  alle  middelen  gearbeydt  ons  yet  te  doen  zeggen  tut 
naedeel  van  Vraucryck,  zelfs  met  belofte  van  vryheyt.  Wy  hebben 
gezeyt  noyt  yet  anders  versta  en  te  hebben ,  dan  dat  de  intentie  van 
Vrancryck  was  streek  ende  om  de  saeck  te  helpen  tot  accommodatie 
door  moderato  middelen ,  volgens  de  propositien.  Den  Lieutenant  heeft 
noyt  naegelaeten  van  Vrancryck  op  't  hoochste  qualyck  te  spreecken. 

Geeft  voor  eerst  dese  onderrecht  in  ge;  daer  nae  voorts  op  alle  poincten 
vande  Sententie ,  volgens  de  memorien  voordesen  gegeven ,  met  aen- 
biedinge  van  alles ,  wat  vorder  jegens  ons  zoude  mogen  gezeyt  werden  , 
pertinentelyck  te  solveren ,  daervan  zynde  geadverteert. 

Dit  gebrayekt  hebbende  wilt  branden.  .  . 


')  Zi«  Brandi,  t.  a.  p.  W.  180. 
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Muitte  van  H.  de  Groot  (randen  Bisschop  ran  ffinchester  *). 

Reverendisaime  Domino 

Fortunam  meam  nimiam  multis  cognitam  nihil  nccesse  est  indi- 
cari,  neque,  ut  miserationem  moveam,  verbis  mihi  opus  est  apnd 
Christianum ,  Episcopum ,  pium,  mei  amantem.  Magis  illud  veren- 
dam ,  ne  qaae  ab  iis ,  qui  mme  rempubficam  obtinent ,  adversum 
noa  divulgantur,  ademta  contradicendi  libertatc ,  tantum  valcant ,  ut 
indigni  videamur ,  quos  aliorum  Ixmitas  sublevet.  Ego  vere  profiteri 
jjossum ,  nihil  a  me  omissum  eorum ,  (Tuae  ad  sarciendam  apud  noa 
Ecclesiae,  integra  veritatc,  concordiam  pertinere  arbitrarer.  Cum 
mihi  dioeret  O.  Carlktonüs  habere  se  mandata  urgendi  Synodum 
—  

»)  De  verzameling  van  stukken  de  Groot's  gevangenschap  op  Loeve- 
stein  betreffende  wordt  op  eene,  naar  ik  vermeen,  waardige  wijze  beslo- 
ten door  bovenstaanden  belangrijken  brief,  (zie  hierb.  bi.  30  en  174) 
waarvan  de  minuut,  eigenhandig  door  II.  DE  Groot  geschreven,  in  de 
Kon.  Bibl.  berust,  en  waarin  hij,  met  weinige  maar  krachtige  Moorden, 
tijnen  treurigen  toestand  schetst ,  en  zijn  innig  verlangen  naar  vrijheid  le- 
vendig te  kennen  geeft.  Dit  stuk  is  zonder  jaar-  en  dagteckening,  doch 
de  woorden  aan  het  slot  ex  carcere  en  de.  inhoud  duiden  aan ,  dat  het- 
zelve te  Locvestcin  werd  geschreven.  Uit  de  woorden :  epistola  mea  ad 
VlKTONIENSEM ,  waarmede  DE  Groot  dezen  brief  in  den  hierboven  op 
bl.  27  vermelden  korten  inhoud  heeft  aangeduid ,  blijkt  dat  dezelve  ge- 
rigt  is  aan  Andrews  (Lancelot)  eerst  Bisschop  van  Chichcster ,  vervol- 
gens van  Elij;  en  eindelijk  van  1618  tot  aan  zijneii  dood ,  welke  in  1G26 
voorviel,  Bisschop  van  Winchester  (oudtijds  Venta  Belgarum,  later 
Vintonia,  Wintonia ,  Vindolana  en  Vincomia.)  Deze  eerwaardige  enge- 
leerde prelaat,  door  de  Groot  in  eenen  brief  aan  Oldenbarkeveid  (zie 
ÜITEKBOCAERT  ,  Kerckel  HUt.  bl.  613)  genoemd  «  een  man  van  sonder- 
ling  aensicn  by  Syne  Majesteyt »  en  blijkens  bet  fraaije  gedicht  door  Mlt- 
TOR  op  zijnen  dood  gemaakt,  niet  minder  in  eere  bij  zijne  landgenoolen , 
was,  nog  Bisschop  van  Elij  zijnde,  in  kennis  geraakt  met  de  Groot, 
toen  deze  in  den  jare  1613  in  Engeland  kwam  met  het  gezantschap  door 
de  Vereenigde  Nederlanden  derwaarts  gezonden,  om  eenige  geschillen  no- 
pens de  O.  I.  Compagnie  te  vereffenen ,  en  uit  deze  kennismaking  was 
weldra  wederzijdsche  achting  en  vriendschap  ontsproten  ,  waarvan  boven- 
staande brief  de  duidelijkste  kenmerken  draagt. 
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Nationaleni ,  quain  vocant ,  libere  edixi ,  vidcri  mihi  e  re  fectu- 
ruin  j  si  Regeni  imminentuun  periculonim  admoheret.  Nam  ut 
his  judicium  deferretur ;  qui  i  facta  seceasione,  scriptis  publice 
editis ,  aliisque  mdiciis ,  aperte  iveraut  in  partes ,  id  mihi  non 
videri  ad  redneendam  concordiam  pertinere.  Multo  salubrius  futu- 
rum, si  externi,  neque  permixti  controversiis,  ad  inveniendam 
pacis  rationem  advocarentur.  Mentionem  feci  pacis  olim  initae  ïn- 
ter  cos ,  qui  Augustanam ,  quique  Uelveticam  confessionem  testa- 
hantur ,  in  Polonia ,  conventu  Sendomiriano  *).  Ut  magistratus  Hol- 
landiae  aharumque  Provinciarum ,  qui  per  GvyKCCTÓtpaatv  potius 
quam  per  novas  definitkmes  has  controversias  sopiri  e  re  publica  el 
Ecclesiae  judicabant ,  ea  de  causa  exuerentur  munere ,  quod  ex  le- 
gibus  perpetuum  est,  putavi ,  ut  p.  ego  et  mecum  non  paucï,  nee 
aequum,  nee  legitimum,  neque  vero  conSultum  esse.  Visum  ipsis 
suae  securitati  prospicerc ,  decretorum  poblicorum  auctoritate  et  in 
spem  concOiationis ,  cujus  sequestros  fore  Rcges  socios  sperabant. 
E^o  magistratibus  iis,  quibus  solis  sacramentumdixeram,  mmistrum 
me  fidelem  atqae  obsequentem  praebui ,  nee  quicquam  suscepi  un- 
quam ,  nisi  ex  ipsorum  aententia  ;  calidioribus  consiliis  intercessi  saepe. 
Cum  nihil  a  me  foctum  sit ,  nisi  de  communi  consensu  eorum ,  qui 
imperium  in  me  habebant,  et  qui  ne  accusantur  quidem,  ego  in 
ea  positus  fui  enstodia ,  in  qua  nee  propinquorum  quenquam  videre 
licuit,  nee  chartae,  atramenti,  aut  calami  fuit  copia  mensibus  mul- 
tis ,  cum  res  criminnm  apud  nos  intra  mensem  alt  era  in  finiri  leges 
jubeant.  Preces  saepe  repetitae,  ut  judices  darentur  nobis  ,  aut  or- 
dinarii ac  legitimi ,  aut  certe  non  palam  inimici ,  nihil  valuerc.  Sed 
neque illud impetratum ,  ut  aut  publice,  aut  saltem  apud  ipsos  ju- 
— ;  — 

*)  Zie  over  het  Synode  in  1570  te  Sendomir  of  Sandorair  in  Polen  ge- 
houden Mosheim,  Kerk.  Gesch.  d.  VII.  bi.  181,  en  de  aldaar,  in  de 
aanteckentng ,  vermelde  Historia  Consensus  Sendomirens is ,  door  Dan. 
Ern.  JlBLOKSKT.  Ook  LlNDAU,  Geschichie  des  Vrsprungs ,  Fortschritts 
und  VerfaUs  der  Reformation  in  Polen.  Leipz.  1818,  s.  148—152, 
en  de  schrijvers  op  s.  152  aangehaald 
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diccs  causam  dicere  liceret.  Sed  defensione  ademta  damnati  sumus 
rerum  multarum ,  quarum  nunquam  nos  reos  peraget  conscientia, 
neque  summus  ille  jodicum  judex.  De  controversüs  Eocleaasticis 
eadem  plane  mea  «ententia  est ,  qaam  ex  veterum  script»* ,  me  quo- 
que  bortante  et  adjuvante,  vir  optimus  ac  ductissimus,  Gerardls 
Vossios,  hbello  de  Historia  Pelagii,  quem  visum  tibi  «pero,  dilu- 
cide  explicavit.  Facile  mihi  videtur  ex  Canonibus  Milevitanis  et 
Arausicanis  >) ,  tal  is  constitui  potuisse  docendi  formula ,  quae  nee  in 
Gratiam  csset  ingrata  ,  nee  hoininibus  faceret  peccandi  commealom. 
Multa  alia,  quae  inter  doctos  uisputantur,  potuisse  extra  definitio- 
men  relinqui.  Nunc  aliter  res  evcnit ,  quo  tandem  exitu ,  scit  Deus. 
Ego  perpetuae  damnatua  servituti ,  uni  cubiculo  incluaua ,  nee  proxi- 
morum ,  nee  amicorum ,  neque  vero  eorum  saltem,  qui  Euangelii 
doctrinam  viva  voce  anriuntient ,  ullo  fruor  aolatio :  tantum  optima 
uxor  et  parvi  liberi,  nescio  aolatio  magis  sint,  an  conspectu  suu 
onerent  infelicitatem.  Neque  ab  iia ,  qui  rerum  potiuntur ,  apes  me- 
Hor  ostenditur,  nisi  ipaorum  causam  meo  judicio  probem ,  meque 
ipse  damnem ,  non  damnante  conscientia ,  quod  Deus  miaerioors , 
uti  plane  conüdo ,  avertet.  Plane  enim  statui ,  potiua  boe ,  quicquid 
est  mali ,  ad  finem  vitae  pertrabere ,  quam  aut  veriUtem  mibi 
cognitam  oppugnare ,  aut  in  co  culpam  fateri,  in  quo  culpam  ani- 
mus non  agnoacat.  Interim  valetudo ,  mire  afüicta ,  utpote  adverso 
caeli  usu,  mei  curam  mibi  commendat.  Dictat  ipsa  natura,  dictat 
Apostolus5):  si  liber  ficri  potes,  eo  potius  utere.  Neque  alienum  a 
vero  est  illud : 

ijfiiov  rijg  ccQtTrjg  dnoaivvrat  dodliov  rjpccQ  *) 


!)  Zie  over  deze  beide  concilia ,  V ossius,  ffistoria'Pelagianismu  lib.  I. 
eap.  43  en  53. 

J)  Zie  I.  Corinth.  vu.  vs.  21. 

*)  De  Groot  hoeft  hier  van  twee  vereen  één  gemaakt.  De  plaats  is  te 
vinden  Odyss.  P.  vs.  322  sq. 

■tffuov  yd(i  Ttyexiji  è7roaivvttt*  ivQvoga  Ztv$ 
èviqoSf  tvv*  av        xttTcit  dovXtov  ijuvlq  tiyOtv» 
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Stadia  certe,  optimum  omnis  maeatitiae  levameu,  quam  sint 
aapcra  atquc  incondita,  ademto  doctoram  virorum  commercio ,  nemo 
est,  qui  neaciat.  Haec  igitar  ad  te,  rcverendtsaime  Domiric,  per- 
acribenda  duxi,  non  impatientia  doloria,  quem  non  mea  ope,  aed 
divioo  praesidio  f  moderate  fero ,  veram  ne  mihi  desim ,  eoque  te 
orem  ,  ut  ai  qua  ae  praebeat  occaaio ,  facias ,  quod  te  factnrum  acio , 
ut  meam  calamitatem  aubleves,  Audio  ab  optimo  Rege  mandata 
quaedam  data  pro  me:  ea,  quae  aut  qualia  fuerint,  et  quomodo 
aut  curata,  aut  impedita  aint,  equidem  nescio.  Utinam  D.  Carle- 
toncs  mihi  eaaet  paulo  aequior:  cui  mitigando  propinqui  mei  ope- 
ram  dant.  Scd  partium  atudia  mire  horainca  occaecant.  Ego,  ut  in 
partem  ullam  reipublicac  vernam,  (sum  tarnen  Ü8  natua,  qui  per 
multa  aarcula  laudc  ac   gloria  patriae  meae  praefucrunt ,) 

non  post  ulo ,  ac  ne  cupio  quidem ,  quanquam  et  id  mihi  oblatum 
est ,  sed  conditionibus ,  quae  vim  animo  adferant.  De  bonis  inno- 
centiasime  quaeaitia  a  me,  8ine  uila  cujusquam  injuria,  aine  ullia 
aordibu8,  quod  norunt  et  fatentur  etiam  inimici,  non  aum  aollici- 
tiia.  Unum  eat ,  quod  opto ,  ut  mihi  me  uti  liceat :  hoe  est ,  ut  li- 
bertatem,  quam  proxime  vitam  omnes  habent,  multi  vitae  praetu» 
lerunt,  recuperem  ,  ita  tarnen  ,  ut  nihil  injungatur  mihi  cui  reluctetur 

- 

animus,  ne  propter  vitam  perdam  vivendi  eau  sas  »).  Utinam  Regum 
doctissiraua  ad  aliquam  noa  Iibrariam  opellam  dignetui'  advocare, 
ut  apud  vos  aim,  dum  noatrae  procellae  deaaeviant,  aut  aliquam 
reperiat  viam ,  qua  me  aupplicem  auum  aublevet.  Ad  ipaum  acribere 
au8ua  nondum  aum ,  veritua  ne  quae  mea  eat  infelicitaa ,  sequiua  id 


J)  Toespeling  op  de  bekende  fraaije  woorden  va»  Juvemlis,  Satyr. 
lib.  lil.  8. 

Esto  bonus  miles  ,  tutor  boni»  ,  arbiter  idem 
Integer :  ambigue  si  qnando  citabere  testis 
Incertaeque  rei ,  Fbalaris  licet  imperet ,  at  sis 
Fauas ,  et  admoto  dictet  perjaria  tauro , 
Summum  crede  nefas  animam  praeferre  pudori  , 
Et  propter  vitam  vivendi  perdere  eautas. 
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mihi  cederet  Si  quid  mihi  faciendum  existimes ,  intelligam  ;  tuis 
praecepti*  obtemperabo :  atque  interea  vivam  certa  cnm  spe,  nun- 
quain  a  te  neglcctum  iri ,  quod  ex  usu  meo  esse  intelliges.  Magnus 
ille  dq^moifir^v ,  cujus  in  me  bonitatem  in  dies  magis  magisque 
gentio,  RegiOptiino,  reguo,  tibique,  reverendissime  Domine ,  pro 
pitius  semper  adsit.  Ex  carcere. 
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VAN  DE  IN  DIT  WERK  MEDEGEDEELDE  STUKKEN,  1NGERIGT 
NAAR  VOLGORDE  VAN  DEN  TIJD. 


•   •  '   i:     .  i 
.1  ...  -II 


.  ! 


Blads. 


Twee  geheime  Resolutie»  der  Staten  Generaal,  dd'8. 
28  en  29  Augustus  1(518  ,  betrekkelijk  het  gevangen 
nemen  van  Oldekbar*eveld,  Hogerbeets  en  de 
Groot  -  38  en  39. 

£qne  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouhikg, 
dd°.  8  Junij  1619,  begeleidende  de  Instructie  nopens 
het  bewaren  der  gevangenen   183. 

Een  request  van  Maria  v.  Rkygersberciï  aan  de  Sta- 
ten Generaal ,  dd°.  (8)  Junij  1619,  houdende  verzoek 
om  naar  Loevestcin  temogen  gaan,  en  eenig  huisraad 
en  boeken  mede  te  nemen  .    184. 

- 

Ecne  missive  van  Proemng  aan  de  Staten  Generaal. 

dd°.  11  Junij  1619,  ontvangst  berigtende  van  de 
.  yoorzeide  Instructie   186. 

Een  request  van  Hogerbeets  en  de  Groot  aan  de 
Staten  Generaal,  dd«.  (15)  Junij  1619,  houdende 
verzoek ,  dat  hunne  kinderen  en  dienstboden  op  Loe- 
vestein,  van  de  noodige  slaapplaatsen  zouden  mogen 
worden  voorzien   187. 
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Eene  missive  vao  de  Staten  Generaal  aan  Prowurg, 
ddw.  15  Junij  1619,  daarbij,  onder  toezending  van 
evengemcld  request ,  hem  verzoekende  om  consid.  en 
advies   188. 

Eenc  missive  van  Prourikg  aan  de  Staten  Generaal, 

dd°.  17  Junij  1619,  in  antwoord  op  de  voorgaande.  189. 

Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prourikg  , 
dd°.  22  Junij  1619,  houdende  wijziging  van  de  eerste 
Instructie  .   190. 

Eene  missive  van  Proumrg  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  25  Junij  1619,  houdende,  dat  hij  zich  over- 
eenkomstig derzelver  bevelen  zal  gedragen.    ...  192. 

Een  request  van  Maria  v.  Retgersberch  aan  de  Staten 
Generaal,  dd°.  1  Julij  1619,  houdende  heklag  over  eene 
nieuwe  strengere  Instructie  derzelven ,  en  verzoekende 
om  meerdere  vrijheid  .  •   194. 

Een  request  van  dezelfde  aan  dezelfden,  dd°.  2  Julij 

1619,  waarbij  zij  nader  op  meerdere  vrijheid  aandringt.  197. 

Eene  missive  van  Procniag  aan  de  Staten  Generaal, 
dd°.  2  Julij  1619,  kennis  gevende  van  de  ziekte  van 
H.  de  Groot   203. 

Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouiuhg  , 
dd°.  4  Julij  1619,  houdende  eene  wijziging  van  de 
vroegere  Instracfiën   204. 

Eene  aanteekening  van  H.  dk  Groot,  dd°.  14  Julij 
1619 ,  over  het  zetten  van  traliën  in  de  vensters  zijner 
kamer  te  Loevcstein   207. 

Een  attest  van  den  Geneesheer  van  H.  dk  Groot,  dd°.  14 
Julij  1019,  ten  betooge ,  dat  evengemeld  plaatsen  van 
traliën  nadeelig  zoude  zijn  voor  de  gezondheid  van 


Eene  missive  van  Prounikg  aan  de  Staten  Generaal, 
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dd°.  15  JüKj  1619,  berigtende ,  dat  bij  zich  naar  der- 
zelver  nieuwe  bevelen  zal  gedragen ,  en  verder  eenige 
bijzonderheden  mededeelende  nopens  de  gevangenen.  206. 

Een  request  van  de  ouders  van  H.  de  Groot  aan  de 
Staten  Generaal,  dd°.  (1  Augustus)  1619,  verzoekende , 
om  redenen  daarin  vermeld ,  dat  Maria  v.  Reygers- 
BERcn  van  Loevestein  af  moge  gaan,  en  Willem  ok 
Groot  ondertusschen  bij  Hugo  toegelaten  worden.  .    .  209 

Eene  missive  van  Provhirg  aan  de  Staten  Generaal, 
dd<>.  5  Augustus  1619,  houdende  berigten  nopens  de 


gevangenen.   210 

Ken  request  van  Maria  v.  Retgersbrrch  aan  de  Staten 
Generaal ,  dd°.  (10)  Augustus  1619,  verzoekende  om 
zelve  voor  het  onderhoud  van  haren  man  te  mogen  zor- 
gen, en  tevens  dat  zijne  bloedverwanten  bij  hem  mogen 
toegelaten  worden   212 

Eene  beschrijving  der  bergplaatsen  op  Loevestein  door 
Prounikg,  (den  31  Augustus  1619  bij  de  Staten 
Generaal  gelezen.)  .  215 

Eene  Resolutie  der  Staten  Generaal,  dd°.  31  Augustus 
1619 ,  waarbij  aan  den  Commandant  van  Loevestein 
nieuwe  Instructiën  nopens  de  huisvesting  en  het  on- 
derhoud der  gevangenen  worden  gegeven.   .    .    .    .  217 

Een  brief  van  H.  de  Groot  aan  G.  de  Btb  ,  dd°. 

31  October  1619   277 

Een  request  van  Maria  v.  Reygersbercü  aan  het  Hof  van 
Holland ,  dd°.  7  November  1619 ,  houdende  verzoek 


om  te  mogen  worden  gehandhaafd  bij  het  Privilegie 

van;De!ft.  {.££.221 

Een  request  van  dezelfde  aan  de  Staten  Generaal, 
.  dd°.  (9)  November  1619,  waarbij  zij  verzoekt  hare 
meubele  goederen,  hangende  het  proces  dienaangaande , 
te  mogen  gebruiken ,  en  al  de  boeken  van  baren  man 
naar  Loevestein  te  mogen  voeren  220 


( m ) 


Bladi. 

Vijf  requesten  van  dezelfd^  aan  dezelfden ,  achtereenvol- 
gende in  November  1619  ingediend ,  waarbij  zij  even- 
gemeld  verzoek  telkens  herhaalt.    .    225. 226. 227. 228.  en  228 

in  de  aanteek. 

Een  request  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van 
H.  de  Groot  aan  de  Staten  Generaal ,  dd°.  (15)  Fe- 
bruarij  1620 ,  houdende  verzoek ,  dat  hem  meer  lucht 
worde  toegestaan  en  zij  bij  hem  toegelaten  mogen 
worden   230. 

Een  request  van  dezelfden  aan  dezelfden,  dd°.  (?)  Fe- 
hruarij  1620,  houdende  verzoek,  dat  hem  meer  lucht 

en  de  wandeling  op  het  fort  moge  worden  toegestaan.  231. 

;  .i.  • 

Eene  missive  van  Prouking  aan  de  Staten  Generaal , 1 
dd<>.  25  Februari}  1620,  wwrhij  hij  berigt  op  «iet 
in  zijne  handen  gesteld  request  der  ouders  en  naaste 
vrienden  van  H.  de  Groot  ,  dd°.  (15)  Februarij 
1620.  .   234. 

Eene  missive  van  denzelfden  aan  dezelfden,  dd6.  16 
Maart  1620 ,  houdende ,  dat  Hogerbeets  ziek  en 
de  Groot  redelijk  wel  is.  .    ...    .    .    .  , .  23Ö. 

Een  request  van  Mar1  ia  v.  Reygersbercii  aan  de  Vroed' 
schap  van  Rotterdam,  dd°.  (?)  April  1620,  nopens 
het  ontruimen  van  haar  huis  te  dier  stede.   .    .    ja  *  *k  237. 

Een  request  van  dezelfde  aan  de  Staten  Generaal ,  dd°. 
(7)  April  1620,  houdende  verzoek,  dat  ,  in  hare 
afwezigheid,  eene  harer  zusters  bij  Hügo  möge 
komen  ;    .   V    .....  238. 

Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Proürino, 
dd».  1  Mei  1620 ,  waarbij  zij  zich  beklagen,  dat  Proü- 
iviiio  niet  genoegzaam  acht  slaat  op  de  correspondentie 
der  gevangenen    .  241. 

* 

Eene  missive  van  Prodking  aan  de  Staten  Generaal, 

dd°.  5  Mei  1620,  in  antwoord  op  de  voorgaande,  .  243. 
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Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Proumbg  , 
dd°.  14  Mei  1620,  houdende  nadere  en  strengere 
Instructiën  nopens  het  bewaren  der  gevangenen.    .  246. 


Eene  missive  van  Prouning  aan  de  Staten  Generaal,  ( 
dd°.  15  Jonij  1620,  daarbij  inlichtingen  vragende 
nopens  het  al  of  niet  overleveren  van  sommige  brie- 
ven aan  de  gevangenen   247. 

Een  request  van  Mabia  v.  ReygErsbbrcii  aan  het  Hof 
van  Holland,  dd°.  16  Junij  1620,  houdende  ver- 
zoek om  schorsing  van  alle  verdere  proceduren ,  tot1 
dat  het  Hof  zonde  beslist  hebben  nopens  het  privilegie 


Een  request  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van  H.  de 
Groot  aan  de  Staten  Generaal ,  dd°.  (19)  Junij  1620 , 
verzoekende,  dat  aan  Maria  v.  Reygersbkrcu  de  vo- 
rige vrijheid  van  af-  en  toegang  teruggegeven  worde.         251 . 

Eene  missive  van  H.  de  Groot  aan  Prouhiüg  ,  dd°.  29 
Junij  1620 ,  betrekking  hebbende  op  eene  kort  te  vo- 
ren aan  laatstgemelden  door  de  Staten  Generaal  ge- 

gevene  nieuwe  Instructie   263. 

♦  .     , .  • 

Een  request  van  de  ouders  en  naaste  vrienden  van  H.  de 
Groot  aan  de  Staten  Generaal ,  dd°.  (24)  Julij  1620, 
houdende  verzoek ,  dat  aan  Hugo  en  zijne  echtgenoot*: 
de  bij  vroegere  Resolutiën  gegunde  vrijheid  moge 
teruggegeven  worden   254. 

ii'  * 
Een  brief  van  Nicolaas  v.  Rbtgersbercd  aan  zijne  zus- 
ter Maria,  dd°.  (?)  Augustus  1620,  met  diverse 

Eene  missive  van  Prouning  aan  de  Staten  Generaal  , 
ddn.  9  September  1620 ,  kennis  gevende ,  dat  de 
echtgenoote  van  Hogerbeets  doodelijk  ziek   is.    .  257. 
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Eene  missive  van  denzelfden  aan  dezelfden,  dd°.  190c- 
tober  1620,  bcrigtende  het  overlijden  van  de  echt- 
genoote  van  Hogerbeets   259. 

Een  reqaest  van  Maria  v.  Reygersbercb  aan  de  Sta* 
ten  Generaal ,  dd\  (27)  October  1620  ,  verzoekende 
naar  Loevestein  te  mogen  gaan  en  aldaar  meerdere  vrij- 
heid te  genieten   260. 

Eene  missive  van  de  Staten  Generaal  aan  Prouiuhg, 
dd°.  27  October  1620,  waarbij  hem  gelast  wordt 
dadelijk  naar'sfiage  te  komen,  ten  einde  zich  over 
de  tegen  hem  ingediende  klagien  te  verantwoorden.  261. 

Eene  opgave  der  punten  van  klagen  tegen  den  Comman- 
dant van  Loevestein,  door  H.  de  Groot  gesteld  in 
de  eerste  dagen  van  November  1620   262. 

Een  request  van  Maria  v.  Reygersbercb  aan  de  Staten 
Generaal ,  dd°.  (5)  November  1620 ,  waarbij  zij  haar 
verzoek  van  (27)  October  nader  aandringt.    .    .    .  265. 

Een  reqaest  van  dezelfde  .aan  dezelfden,  ddJ.  (13) 
November  1620  ,  verzoekende  om  tweemaal  's  weeks 
naar  Gorinchem  en  Woudrichem  ter  markt  te  mogen 
gaan   266. 

Een  brief  van  H.  de  Groot  aan  Ni  colaas  v.  Rey- 
gersbercb  ,  dd°.  15  Januarij  1 02 1 ,  ten  geleide  eener 
aanteekening  op  de  voornaamste  punten  zijner  be- 
schuldiging  286. 

Een  brief  van  denzelfden  aan  denzelfden,  dd°.  22 
Februarij    1621 ,   over  het  vinden  van  touwen  op 

Een  request  \an  de  ouders  en  vrienden  van  II.  de 
Groot  aan  dc  Staten  Generaal, dd°.  (6 Maart)  1621, 
nopens  hetzelfde  onderweip   269. 


Digitized  by  Google 


(  301  ) 


Een  brief  van  H.  de  Groot  aan  Nicolaas  v.  Reyqbrs- 
berch  ,  dd<>.  6  Maart  1621 ,  begeleidende  hetgeen 
hij  had  opgesteld  om  den  Heer  du  Mauribr  over  het 
verlies  zijner  echtgenoote  te  troosten   271. 

Eene  missive  van  Pro  u  ra  hg  aan  de  Staten  Generaal , 
dd°.  23  Maart  1621 ,  kennis  gevende  van  de  ont- 
vlngting  van  H.  de  Groot   272. 

Een  'brief  van  Maria  v.  Reygersbercii  aan  Jufvrouw 
Daetselaer  ,  dd°.  24  Maart  1621 ,  over  het  ontving- 
ten  van  haren  man   273. 

Een  request  van  de  naaste  vrienden  van  Maria  v.  Rev- 
gersberch  aan  de  Staten  Generaal ,  dd",  (6  April) 
1621,  houdende  verzoek,  dat  zij,  benevens  hare 
dochter  en  dienstboden ,  van  Loevestein  moge  gaan.  275. 

Een  brief  van  H.  de  Groot  aan  Prins  Frederik  Hen- 
drik, dd°.  23  April  1621 ,  waarbij  hij  hem  kennis 
geeft  van  zijne  ontvlugting  uit  Loevestein.    .    .    .  276. 

Een  brief  van  denzelfden  aan  denzelfden ,  dd°.  3  Junij 
1621,  waarbij  eene  korte  opgave  gevoegd  is  van 
hetgeen  men  de  Groot  ,  tijdens  zijne  hechtenis  in 
'sHage,  met  betrekking  tot  Prins  Frkderik  Hen- 
drik had  ondervraagd  ,  en  van  zijne  antwoorden  dien- 
aangaande  284. 

Eene  missive  van  Prins  Maurits  aan  den  Kapitein  de 
Cuaiitraine  dit  Brooxaux  ,  dd°,  18  April  1623, 
over  het  aanhouden  van  brieven  aan  H.  de  Groot 
S^nden  57. 

Een  brief  van  Willem  de  Groot  aan  den  Drossaard  » 
P.  Cz.  Hooft  ,  dd°.  15  Maart  1626 ,  waarin  hij  hem 
voor  het  toezenden  van  een  zijner  werken  bedankt.  .  60. 

Een  brief  van  denzelfden  aan  denzelfden,  dd°.  3  De- 
cember 1627,  houdende  geluk wenschingen  ter  gele- 
genheid van  zijn  huwelijk  met  Eleonora  Hellehans.  62. 
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Een  brief  van  denzelfden  aan  Salmasics  ,  dd°.  26  Mei 
1635,  ten  geleide  van  den  Sophompaneas  van 
Hogo  

Een  latijnscbe  brief  van  H.  de  Groot  aan  den  Biwchop 
van  Winchester  


BRIEVEN 


VAN 


MARIA  VAN  REIGERSBERGH, 


dooi: 


Nr.  n.  VOLLEINHOVEN  en  Dr.  G.  D.  J.  SCHOTEL. 


-» — ■ 


MIDDELBURG, 
DE  GEBKOEDE11S  ABRAHAMS. 

1857. 
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MARIA  VAN  REIGERSBERGH. 


Reeds  in  de  XTde  eeuw  bloeide  in  Duitschland  een  grafelijk 
geslacht,  dat  aan  vorsten,  hertogen,  koningen  en  keizers  ver- 
maagschapt, voor  geen  ander  in  ouderdom  en  aanzien  behoefde 

te  wijken  het  geslacht  Reigersbergh,  aldus  naar  een 

kasteel  in  het  voormalig  Nedcr-Beijeren  genoemd  1).  Een  tak 
van  dit  geslacht  sloeg  wortel  in  Zeeland,  en  bragt  een  reeks  van 
uitstekende  geleerden,  staats-  en  krijgslieden  voort.  Tot  de 
laatsten  behoorde  Pieter  van  Reigersbergh,  artillerie  en  ammu- 
nitie meester  van  Zeeland,  schepen,  raad  en  burgemeester  van 
Veere ;  een  man,  die  in  den  kamp  tegen  Spanje  het  vaderland 
gewigtige  diensten  bewees,  en  het  eerst  de  banier  der  vrijheid 
in  zijne  vaderstad  ontrolde.  Zijne  gehechtheid  aan  het  huis  van 
Oranje  was  oorzaak  dat  hij,  onder  het  bewind  van  Leicestcr,  uit 
stad  en  land  werd  gebannen  en  naar  Boulogne  week,  werwaarts 
zijne  tweede  vrouw  Maria  Nicolai  hem  later  volgde.  Zij  was 
toen  zwanger  van  hare  jongste  dochter  Maria,  die  echter  den  7 
october  1589  te  Veere  het  levenslicht  aanschouwde  2).  Kort 
daarop  keerde  de  moeder  met  hare  zuigeling  naar  Boulogne  terug, 


1)  Stamlijst  van  het  Oudadelijk  geslacht  van  Reigersbergh. 

2)  Van  Jpcrcn,  Tweehonderd},  feest  der  Vadert.  Vrijheid  te  Veere,  1S3, 
183.  Brandt,  Leven  van  H.  de  Groot,  27. 
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waar  deze  hare  eerste  kinderjaren  doorbragt  1),  en  tot  een  jonk- 
vrouw opgroeide  //die  boven  't  begrip  harer  kunne  in  schran- 
derheid van  vernuft  uitmuntte."  Reeds  woonde  zij  een  geruimen 
tijd  in  hare  geboortestad,  toen  zij  den  jeugdigen  fiskaal  van  Hol- 
land en  Zeeland,  mr.  Hugo  de  Groot,  dien  zij,  //bekoord  door  den 
roem  zijner  geleerdheid  en  met  een  heimelijke  eerbiedigheid  voor 
zijne  weergalooze  gaven  ingenomen,"  sedert  lang  wenschte  te  ont- 
moeten, leerde  kennen  en....  haar  hart  en  hand  schonk.  Nadat 
Gerson  Bucerus,  predikant  te  Veere,  des  voormiddags  van  den  2 
julij  1608  het  huwelijk  had  ingezegend,  verzamelden  zich,  naar 
gebruik  dier  dagen,  de  gasten,  tegen  den  noen,  aan  den  prachtigen 
bruiloftsdisch,  en  weldra  //schaterde  de  bruiloftszaal  van  de  ge- 
zangen der  overvloeijendste  geesten."  Gerardus  Tuningius  en 
Daniël  Heinsius,  beide  hoogleeraren  te  Leyden,  de  een  als 
regtsgeleerde,  de  ander  als  letterkundige  vermaard,  beide  speel- 
nooten  van  den  bruidegom,  bezongen  in  prachtige  latijnsche 
verzen  het  geluk  van  dien  echt.  De  bruiloftszang  van  Heinsius 
vooral  was  een  meesterstuk  van  poëzij  2).  Bucerus  stortte  zijne 
wenschen  in  een  grieksch  gedicht  uit  3) ;  zelfs  de  bejaarde  Jan 
de  Groot  //stelde  zijn  geest  op  deze  stof  tot  een  betuiging  van 
zijn  vaderlijken  zucht,  dien  hij  zijnen  grooten  zoon  toedroeg  en 
de  blijdschap  uit  dat  gelukkig  huwelijk  bij  hem  geschept"  4). 
Ook  aan  nederduitsche  gezangen  ontbrak  het  niet:  de  Groot 
schreef  aan  zijn  zwager  Nicolaas  van  Reigersbergh,  die  de  brui- 
loft niet  had  kunnen  bijwonen,  dat  hij  zelf  vele  latijnsche,  fran- 
sche  en  nederduitsche  gedichten  had  vervaardigd,  waarvan  som- 
mige de  goedkeuring  van  Scaliger  wegdroegen,  en  die  alle  in 
handen  der  speelnooten  waren  5).  In  het  laatst  van  augustus  of 
het  begin  van  september  verliet  het  jeugdige  echtpaar  Zeeland, 


1)  Boulongic,  die  weleer  de  voedster  zyt  geweest 

Van  liaer,  die  by  haer  heeft  myn  leven  en  myn  geest, 
zong  de  Groot. 

2)  D.  TIcinsii  Poëm.  8.  H.  Grotii  Poëm.  533.  Grotii  Epp.  (ap.  Blaeu 
1687  fol.)  Ep.  12.  Burigny,  Vie  de  Grotius  I.  42. 

3)  Grotii  Poëm.  539. 

4)  Grotii  Poibn.  361. 

5)  Fpp.  I.  c. 
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en  vestigde  zich  eerst  te  's  Hage  en  vervolgens  te  Rotterdam, 
waar  de  Groot  zich  in  zaken  van  staat  verdiepte  en  met  het  merg 
van  geleerdheid  voedde,  en  Maria  hem  //  door  voorkomende 
liefdé  en  geestige  scherts  den  arbeid  verzoetteen  zijn  voorhoofd, 
door  zorgen  beploegd,  glad  en  effen  strookte." 

Zoo  verliepen  er  tien  jaren  in  een  allergelukkigsten  echt,  die 
door  vier  zonen  en  eene  dochter  was  bekroond,  toen  //  de  storm, 
waarvan  de  lucht  reeds  jaren  was  bezwangerd,  op  eens  opstak 
en  losbarstte  en  in  zijn  gruwelijke  vaart  rijp  en  onrijp,  rein  en 
onrein  wegsleepte,  geen  wijsheid  spaarde  noch  geleerdheid  ont- 
zag, noch  braafheid  en  godvruchtigheid,  eerlijkheid  en  trouw 
kende ;  alles  knakte  en  havende  en  op  den  grond  wierp."  Ook 
de  Groot  werd  door  dien  orkaan  niet  gespaard;  onverwachts  uit 
de  armen  zijner  gade  en  kinderkens  gerukt  en  in  den  kerker 
geworpen ;  zijn  naam,  door  geheel  de  beschaafde  wereld  vermaard 
en  met  eerbied  uitgesproken,  gelasterd,  zijn  trouw  aan  het  vader- 
land bewezen,  miskend,  zijn  opregtheid  voor  valschheid,  zijn 
beleid  voor  verraad  uitgekreten.  Te  vergeefs  bepleitten  de  fran- 
sche  gezanten  du  Maurier  en  Boissise  zijne  zaak;  te  vergeefs 
eischte  Rotterdam  het  ontslag  van  zijnen  pensionaris;  te  vergeefs 
smeekte  zijne  trouwe  gade  dat  hij,  onder  borgtogt  van  zich  bij 
de  eerste  oproeping  voor  zijne  regters  te  stellen,  eigen  huis  tot 
gevangenis  mogt  hebben ;  te  vergeefs  dat  zij,  om  in  het  bijzijn 
zijner  wachters  met  hem  te  kunnen  spreken,  zijn  kerker  mogt 
deelen ;  en  toen  hij  in  gevaarlijke  krankheid  was  gestort,  werd 
haar  zelfs  de  aangename  taak  der  verpleging  niet  gegund.  De 
grendels  bleven  vastgeschoven,  de  poorten  gesloten,  de  waak- 
zaamheid zijner  wachters  verdubbelde,  de  argwaan  zijner  vijan- 
den bespiedde  met  angstigen  blik  al  hare  bewegingen,  en  toch 
wist  de  wakkere  vrouw  — 

«beloerd,  bewaard,  bestookt,  belaagd, 
door  grendels,  slot,  metaal  en  steen; 
naar  geen  pcryckcl  liefde  vraagt, 
zij  boort  door  ijzeren  muren  heen"  — 

hem  twee  briefjes  in  handen  te  spelen,  die  de  teederste  liefde  cn 
het  volste  vertrouwen  op  zijneonschuld  ademen,  zoo  vertroostend 
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en  bemoedigend,  dat  zij  >/  den  gevangene  een  hart  onder  den 
riem  staken." 

De  Groot  hoorde  in  zijn  kerker  het  vonnis  van  Oldenbar- 
neveld  op  de  rolle  uitspreken,  doch  kon  niet  geloovcn,  dat  men 
liet  ten  uitvoer  zou  brengen,  en  tocli  het  grijze  hoofd  van  den 
staatsman  viel  en  het  schavot  bleef  staan  en  de  scherpregters 
bleven  in  de  stad.  De  regters  hoopten  dat  hij,  die  reeds  eenmaal 
had  geweigerd  //  door  een  verzoek  om  vergiffenis  een  schuld, 
waarmede  zijn  hart  niet  bezwaard  was,  te  erkennen,"  thans  //ver- 
schrikt door  't  voorspook,  en  door  't  gestorte  bloed  vermurwd," 
om  genade  zou  vragen.  Hij  deed  het  niet.  Toen  ontving  Maria 
van  hoogerhand  een  wenk  dat  zij,  door  een  verzoek  om  genade, 
haar  man  van  een  ontzettend  vonnis  kon  bewaren,  //'k  Zal  't  niet 
doen ;  heeft  hij  't  verdiend  men  sla  hem  't  hoofd  af,"  was  het 
antwoord  der  fiere  vrouw,  die  onwrikbaar  aan  de  onschuld  van 
haren  man  geloofde.  Zij  bleef  echter  niet  werkeloos,  maar  ging 
tot  prins  Maurits.  Deze  gaf  haar  evenwel  geen  troost;  men  moest, 
zeide  hij,  //den  weg  van  regt  en  gratie  inslaan."  Te  gelijker  tijd 
zond  zij  een  open  briefje  aan  haar  man,  waarin  zij  hem  vermaande 
//zich  nergens  in  te  verstaan,  maar  op  God  en  zijn  consciëntie  te 
vertrouwen."  Ook  zijne  vrienden  meenden  //dat  men  deonregt- 
vaardigheid  niet  door  een  verzoek  om  genade  een  regt  moest 
toekennen." 

Kalm  en  rustig,  //door  Gods  hulp  tot  alles  geresolveerd,"  ver- 
scheen de  Groot  den  18  mei  op  de  rolle,  om  het  vonnis,  dat  hem 
tot  een  levenslange  gevangenis  met  verbeurdverklaring  zijner 
goederen  doemde,  te  hooren  uitspreken.  Toen  Hogerbeets  zijn 
vonnis  hoorde  lezen,  riep  hij,  hevig  aangedaan,  zijne  regters  toe, 
dat  zij  zijne  antwoorden  vervalscht  en  hem  onregtvaardig  ver- 
oordeeld hadden,  en  nadat  zij  hem  het  stilzwijgen  hadden 
opgelegd,  sloeg  hij  op  zijn  borst  en  riep: 

*  Ific  murtis  ahencus  csto 
Nil  conscire  sibi,  nulla  pallesccro  culpa!"  1) 

De  Groot  zeide  niets,  maar  toonde  later  in  zijne  Apologie  de 

1)  Lact  dit  ten  kopren  muur  verstrekken, 

Een  sclniMeloo*  gf  moed,  bevrijd  van  vuile  vlekken. 
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schandelijke  onregtvaardigheid  van  zijn  vonnis  on wed erlegbaar 
aan.  Terstond  na  zijne  veroordeeling  werden  de  poorten  van 
zijnen  kerker  voor  zijne  aanverwanten  en  vrienden  geopend.  Na 
eene  scheiding  van  ruim  acht  maanden  mogt  hij  zijne  kloeke 
gade  en  kinderen  wederzien.  Ook  zijne  grijze  ouders  en 
eenige  broeder  Willem,  zijn  zwager  Nicolaas  van  Reigersbergh, 
zijne  zuster,  de  huisvrouw  van  den  raadsheer  Campe,  zijn  neef 
Meiros,  de  thesaurier  de  Bye,  de  heer  van  Valckenburgh,  en  vele 
andere  magen  en  vrienden  bezochten  hem.  Het  waren  treurige 
bezoeken,  maar  zij  verzachtten  toch  het  wederzijdsch  lijden,  en 
vereenigden  den  gevangene  weder  eenigermate  met  de  wereld  en 
het  leven.  Hadden  zij  slechts  langer  mogen  duren  !  Den  5den 
van  zomermaand  werd  hem  bevolen  zich  terstond  gereed  te 
maken,  om  nog  in  dien  eigen  nacht  naar  Loevestein  vervoerd 
te  worden.  Tusschen  elf  en  twaalf  ure  beklom  hij  den  wagen, 
die  hem,  onder  geleide  van  25  soldaten  van  de  garde,  door  kapi- 
tein van  der  Meulen  aangevoerd,  naar  Delftshaven  voerde.  Hier 
ging  hij  scheep  en  stapte,  na  een  lange  en  verdrietelijke  vaart, 
te  Papendrecht  aan  wal,  om  op  nieuw  een  wagen  te  beklimmen, 
die  hem  naar  Gorcum  bragt.  Hier  was,  gelijk  te  Papendrecht, 
liet  volk  op  de  been  gekomen :  slechts  enkelen  groetten  hem 
//  met  meêdogendheid,"  van  alle  kanten  ging  er  een  woest  ge- 
schreeuw op,  en  nog  spotte  en  lachte,  vloekte  en  tierde  de  me- 
nigte, en  nog  klonken  de  woorden  Arminiaan !  Landverrader ! 
over  de  rivier,  toen  de  bruggen  van  het  grijze  Loevestein  reeds 
wederom  opgehaald,  de  poorten  gesloten  en  gegrendeld  waren 
en  zich  de  Groot  in  het  vertrek  bevond,  dat  hem  ter  eeuwige 
gevangenis  was  aangewezen. 

Tijdens  het  verblijf  van  Hugo  de  Groot  op  Loevestein  was 
Gideon  baron  van  Boetselaar,  heer  van  Langerak,  er  slotvoogd 
van,  doch  gedurende  zijne  afwezigheid  als  gezant  in  Frankrijk, 
had  Willem  Burchhoutsz  //  het  toezigt,  de  sleutelen  en  de  bewa- 
ring van  het  kasteel."  Deze  bejegende  de  gevangenen  met  voor- 
komende beleefdheid.  Geheel  anders  was  het  gedrag  van  Jacob 
Prouning,  gezegd  Deventer,  den  bevelhebber  der  bezetting,  wien 
de  bewaring  en  verzorging  der  gevangenen  was  opgedragen.  Zijn 

« 
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vader,  Gerard  Prouning,  weleer  een  der  voornaamste  lioofden  en 
roervinken  der  Leicestcrsche  factie,  was,  toen  de  zaken  een  keer 
hadden  genomen,  uit  de  regering  te  Utrecht,  waarin  hij  zich  ge- 
drongen had,  gestooten  en  eenigen  tijd  in  hechtenis  gehouden. 
De  zoon  had  het  leed  zijnen  vader  aangedaan  niet  kunnen 
verkroppen  en  slechts  naar  gelegenheid  gewacht  om  zich  te 
wreeken.  Deze  was  thans  geboren.  Hogerbeets  en  de  Groot 
zouden  voor  het  aan  zijn  vader  gepleegde  onregt  boeten ;  aan 
hen  wilde  hij  vergelden  wat  de  voormalige  regering  van  Holland 
had  misdaan.  Dag  en  nacht  peinsde  de  wraakzuchtige,  laaghar- 
tige, oneerlijke  booswicht,  hoe  hij  den  engen  kerker  zijner  gevan- 
genen nog  enger,  hunne  kluisters  nog  zwaarder,  hun  jammerlijk 
lot  nog  ondragelijker  zou  maken.  Loerende  en  bespiedende 
sloop  hij  door  de  holle  zalen  van  het  sombere  slot.  Het  openen 
eener  deur,  het  fluisteren  der  dienstboden,  een  afgeluisterd  woord, 
een  opgevangen  blik  wekte  zijn  argwaan.  Vond  hij  geen  oor- 
zaken tot  mistrouwen,  zijne  verbeelding  schiep  ze,  of  boosaardig 
verspreidde  hij  valsche  geruchten  van  pogingen  tot  uitbraak, 
die  door  hem  verijdeld  waren.  Twee  hartstogten  woelden  in  ziju 
boezem;  wraak- en  hebzucht.  Door  de  eene  te  vieren,  voldeed  hij 
tevens  aan  de  andere,  »  toonde  hij  zijne  vigilantie,"  //  compla- 
ceerde  hij  de  Staten,"  en  zou  hem  eindelijk  de  zoo  vurig  ver- 
langde en  herhaaldelijk  afgebedelde  belooning  ten  deele  vallen. 
Ter  neergedrukt  door  ligchaams-  en  zielelijden,  beroofd  van 
licht  en  lucht,  noodige  beweging  en  geschikt  voedsel  ontberende, 
zou  de  Groot,  naar  menschelijke  berekening,  spoedig  bezweken 
en  uit  het  eene  in  het  andere  graf  zijn  gedragen,  indien  zijne 
kloeke  en  schrandere  gade  hem  niet  had  gesteund,  en  getroost 
door  hare  teedere  liefdezorg,  zijn  lot  niet  had  weten  te  verzach- 
ten, en  door  hare  ernstige  verzoekschriften  aan  de  Algemeene 
Staten  de  wraakzuchtige  plannen  van  Prouning  te  verijdelen. 
Zij  had  zich  met  drie  kinderen  en  twee  dienstboden  vrijwil- 
lig bij  haren  man  laten  opsluiten,  en  mogt  met  verlof  der 
Staten,  de  spijs  voor  hem  laten  bereiden  en  tweemaal  's  weeks  te 
Gorcum  of  te  Workum  ter  markt  gaan  om  zich  den  noodigen 
voorraad  aan  te  schaffen ;  doch  Prouning  had  weten  te  bewer- 
ken, dat  haar  dc  marktgang  en  het  verlaten  van  het  slot  belet 
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en  hem  de  voeding  der  gevangenen  werd  opgedragen.  Toen 
hij  dit  besluit  der  Staten  aan  Maria  mededeelde,  ontstak  zij 
in  hevige  gramschap  en  voerde  hem  te  gemoet  //  dat  haar  man 
niet  gewoon  was  als  een  metselaar  te  leven  en  zijne  gezondheid 
zulk  een  traktement  niet  zou  kunnen  verdragen ;  in  geval  de 
meening  der  Staten  was  hem  de  keel  toetebinden  en  van  gebrek 
en  ongezondheid  te  laten  vergaan,  dat  men  hem  dan  alzoo  lief 
had  mogen  handelen  gelijk  men  den  Advokaat  had  gedaan,"  en 
besloot,  na  overleg  met  haren  man,  zelve  naar  den  Haag  te  gaan 
en  de  Heeren  tot  het  intrekken  van  dat  besluit  te  bewegen.  Het 
was  echter  niet  gemakkelijk  de  toestemming  van  Prouning 
tot  haar  vertrek  te  erlangen.  Eerst  na  veel  tegenspraak  en  lang 
tegenstribbelen  gaf  hij  verlof,  doch  gedoogde  niet  dat  de  kleine 
Francoise,  gedurende  de  afwezigheid  harer  moeder,  in  de  kamer 
van  haren  vader  sliep.  Te  's  Hage  aangekomen  bood  zij  den 
Staten  een  ernstig  smeekschrift  aan,  waarin  zij  over  het  onge- 
lijk, dat  haar  en  haren  echtgenoot,  door  het  besnoeijen  der  reeds 
vergunde  vrijheid,  was  aangedaan,  bitter  klaagde.  //  Zij  wist  niet 
dat  zij  of  iemand  der  haren  eenigen  voet  of  oorzaak  tot  zoo 
schielijk  eene  verandering  tot  haar  nadeel  hadden  gegeven,  als 
hebbende  de  vrijheid,  haar  voor  dezen  vergund,  niet  anders  dan 
met  de  hoogste  bescheidenheid  gebruikt.  'T  was  haar  ter  eene 
zijde  ondoenlijk  in  de  kamer  van  haren  man  hare  kinderen,  tot 
vijf  in  getal,  bij  zich  te  nemen  en  op  te  voeden,  en  aan  de  andere 
zijde  onnatuurlijk  en  oneerlijk  haren  echtgenoot  of  kinderen  te 
verlaten,  waartoe  ze  nochtans  in  dit  geval  zou  genoodzaakt  wor- 
den. Niemand  als  zij  kon  haren  gemaal,  (die  van  een  zwakke 
gesteltenis  en  door  eene  langdurige  gevangenis  was  uitgemer- 
geld) zoo  bekwamelijk  naar  eisch  van  zijne  natuur  spijzigen, 
immers  voor  den  prijs  (24*  stuivers  's  daags)  daar  toe  gesteld. 
'Twas  haar  onmogelijk,  vermits  zeker  accident  in  hare  zijde, 
zonder  merkelijke  krenking  harer  gezondheid,  in  een  kamer 
altoos  opgesloten  te  blijven;  ze  kon  't  hunne  Hoog  Mog.  niet 
toevertrouwen,  dat  zij  de  gevangenis  van  haren  man  op  nieuw 
zouden  bezwaren,  en  haar  weigeren  'tgeen  haar  in  den  Haag  en 
op  Loevestein  kort  te  voren  was  toegestaan.  Geen  reden  kon  ze 
verzinnen,  waarom  haar  de  vrije  toegang  tot  en  van  haren 
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echtgenoot,  die  al  geëxamineerd  en  verwezen  was,  zou  ontzegd 
worden.  Overzulks  keerde  zij  zich  tot  hunne  Hoog  Mog.  met 
ernstige  bede,  dat  het  hun,  om  al  deze  inzigten  niet  alleen  gelie- 
ven mogt  al  hetgeen  vóór  dezen  bij  hen  vergund  was  te  doen 
stand  grijpen,  maar  daar  benevens  haren  man  en  haar  zulke 
vrijheden  te  vergunnen  als  zonder  nadeel  voor  de  goede  bewa- 
ring van  dezen  konden  worden  toegestaan.  Dicnsvolgens  ver- 
zocht ze  op  het  Huis  voor  hare  kinderen  en  dienstboden  een 
plaats  te  mogen  hebben,  daar  zij,  buiten  de  kamer  van  haren 
man,  bekwamelijk  mogten  logeren,  dewijl  het  noch  eerlijk  noch 
gevoegelijk  was,  dat  ouders  en  kinderen,  vrouw  en  dienstmaagd, 
meester  en  knecht  op  éene  plaats  huishielden,  en  onnatuurlijk 
dat  vader  of  moeder  van  hunne  kinderen,  de  vrouw  van  haren 
man  eeuwiglijk  zouden  blijven  afgezonderd.  Ook  bad  ze  dat 
hij,  wien  de  bewaring  van  haren  man  was  toevertrouwd, 
ingeval  eenige  ziekte  dezen  overkwam,  gemagtigd  mogt  wor- 
den, alsdan  bekwame  geneesheeren  of  wondheelers  bij  hem  te 
laten.  Op  al  hetwelk  zij  gunstig  antwoord  verhoopte,  teneinde 
zij  en  haar  echtgenoot  hunne  droefheid  en  bezwarenisse  met 
meerder  lijdzaamheid  mogten  passeren  en  in  alle  stilheid  God 
Almagtig  voor  de  gelukkige  regering  van  hunne  Hoog  Mog. 
bidden."  —  Zij  had   te  vergeefs  gehoopt;   de  Algemeene 
Staten  gaven  geen  gehoor  aan  hare  beden,  en  veroorloofden  haar 
slechts  van  tijd  tot  tijd,  maar  niet  langer  dan  veertien  dagen,  op 
het  slot  te  vertoeven,  onder  voorwaarde  van  zichzelve  en  al  hare 
kinderen  en  dienstboden  bij  Prouning  in  den  kost  te  beste- 
den. Reeds  den  volgenden  dag  leverde  zij  een  ander,  nog  drin- 
gender smeekschrift  in,  en  bezocht  de  leden  van  de  hooge  ver- 
gadering aan  hunne  woningen  om  hunnen  invloed  en  voorspraak 
af  te  smeeken.  Eindelijk  verkreeg  zij  //  na  veel  loopens  en  bede- 
lens, afslaan  en  uitstellen,"  dat  zij  met  hare  kinderen  en  dienst- 
boden telkens  vier  of  vijf  weken  op  het  slot  mogt  vertoeven  en 
haar  man  twee  of  driemaal  daa^s  bezoeken;  dat  haar  man  door 
Prouning  zou  gespijzigd,  doch  zij  van  een  keuken  en  hare 
kinderen  en  dienstboden  van  slaapplaatsen  zouden  voorzien 
worden.  Tevens  kreeg  Prouning  bevel,  de  in-  en  uitgaande 
brieven  der  gevangenen  te  openen  en  te  lezen  en, '/  zoo  er  niets 
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aanstootelijks  of  ten  nadecle  van  het  geraeenebest  in  gevonden 
werd"  ze  hun  over  te  geven  of  te  verzenden,  doch  anders  bevin- 
dende ze  naar  's  Hage  op  te  zenden.  Ook  werd  den  Gorcumschen 
geneesheer  Hendrik  Benschop  toegestaan  de  Groot,  die  ten 
gevolge  van  het  gemis  van  licht,  lucht  en  beweging,  in  een  ern- 
stige ziekte  was  gestort,  dagelijks  te  bezoeken,  en  het  was  door 
diens  tusschenkomst  dat  de  reeds  met  staande  ijzers  bezette 
vensters  in  de  Groots  kamer,  niet  met  vele  en  zware  dwarsijzers 
werden  beschoten. 

Het  was  er  verre  af  dat  Maria  zich  nu  onverdeeld  aan  het  ver- 
plegen van  haren  man  en  kinderen  mogt  toewijden.  De  aanhou- 
dende kwellingen  van  Prouning  lieten  haar  geen  rust.  Nu  eens 
veinsde  hij  last  te  hebben  haar  en  de  haren  op  het  slot  gevangen 
te  houden  en  te  beletten  het  te  verlaten,  dan  wederom  ver- 
bood hij  haar  door  anderen  dan  door  hem  spijs  te  laten  koopen, 
en  toen  de  Staten,  even  kleingeestig  als  hun  dienaar,  na  lange 
deliberatien  hadden  toegestaan,  dat  eenige  harer  bekenden  dit 
mogten  doen,  mits  de  voorraad  in  tegenwoordigheid  van  Prou- 
ning werd  overgeleverd,  weigerde  deze  aan  dit  verlof  te  voldoen 
en  gebood  degenen  die  zulks  vroeger  plagten  te  doen,  dit  na  té 
laten;  ja  toen  juffrouw  Daetselaer  ernstig  aanhield,  om  de  door 
haar  gekochte  leeftogt  nog  aan  Maria  te  mogen  zenden,  kreeg 
zij  ten  antwoord:  //hoe  bemoeit  gij  u  zoo  met  deze  luiden: 
zoo  gij  wist  wat  kwaden  naam  gij  hierdoor  in  den  Haag  krijgt, 
gij  zoudt  u  daar  niet  langer  mede  bemoeijen."  Eerst  toen 
Maria  de  Staten  van  Prounings  oneerlijkheid  had  overtuigd, 
werd  haar  vergund  zelve  eenmaal  ter  week  de  markt  te 
bezoeken.  //Onder  voorwendsel  van  goede  zorg  te  dragen,"  ver- 
bood hij  haar,  zelfs  in  zijne  tegenwoordigheid,  met  den  schipper 
die  voorraad  had  aangevoerd,  te  spreken  of  te  rekenen.  De  sol- 
daten of  andere  personen,  die  in  of  omtrent  het  slot  iets  hadden 
te  verrigten,  mogten  noch  de  gevangenen  noch  de  dienstboden 
toespreken,  zelfs  niet  zeggen  hoe  laat  het  was.  Hij  liet  een 
venster  beneden  dat  van  de  Groots  kamer,  waaruit  eenige  werk- 
lieden met  zijne  dienstmaagd  hadden  gesproken,  toespijkeren, 
en  verbood  een  adelborst,  die  haar  een  geringe  dienst  had  bewe- 
zen, de  wacht  op  het  slot  waar  te  nemen  ;  doch  hij  liet  toe 
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dat  onder  de  vensters  van  de  Groot  losbandige  en  smadelijke 
liederen  werden  gezongen,  en  dat  Willem  van  Velde  en  de 
negenjarige  Cornelia  doorliet  krijgsvolk  werden  mishandeld.  — 
Wij  zouden  de  grenzen  van  ons  bestek  te  verre  overschrijden, 
indien  wij  al  de  krenkingen  en  kwellingen,  die  de  Groot  en 
de  zijnen  van  Prouning  moesten  verdragen,  wilden  opsommen. 
Genoeg  zij  het,  dat  deze  eindelijk  zoo  onverdragelijk  werden  dat 
de  Staten  aan  de  onophoudelijke  klagten  van  Maria  gehoor 
gaven  en  Prouning  naar  's  Hage  ter  verantwoording  riepen.  Hij 
wist  zich  te  regtvaardigen,  doch  sommige  heeren  meenden  dat 
men  hem  van  zijn  dienst  moest  ontzetten. 

Terwijl  Maria  //  haar  man  als  een  vaste  muur  tegen  de  pijlen 
zijner  vijanden  beschermde,  ze  in  haren  boezem  opving,  opdat 
ze  hem  niet  mogten  treffen,"  had  de  Groot  //  in  Gods  bestuur  en 
leidingen  berustende,  geen  grooter  bekommering  dan  om  zijn 
tijd  wel  te  besteden."  Hij  zag  zich  —  ook  dit  dankte  hij  zijne 
vrouw  —  omringd  door  een  gedeelte  zijner  bibliotheek,  en  de 
hem  ontbrekende  boeken  werden  hem  door  Vossius,  Erpenius 
en  Willem  de  Groot  toegezonden.  Met  on vermoeiden  ijver  ar- 
beidde hij  in  dicht  en  ondicht,  n  beschouwende  zijne  gevangen- 
schap als  eene  rust,  welke  God  hem  gunstig  had  verleend." 
Wanneer  wij  een  blik  werpen  op  de  reeks  van  de  door  hem  op 
Loevestein  ontworpene,  voortgezette  en  voltooide  werken, 
erkennen  ook  wij  de  hand  een  er  altijd  wakende  Voorzienigheid, 
die  het  bijzonder  onheil  van  de  Groot  op  eene  treffende  wijze 
dienstbaar  maakte  aan  het  algemeen  nut  van  het  menschdom ; 
zijn  wij  geneigd  Beverwijck  toe  te  stemmen  »  dat  het  een  wijs, 
ja  verwonderlijk  beleid  van  den  Albestuurder  was  dat  deze  Jo- 
hannes  naar  Pathmos  was  gebannen,  wijl  de  eenzaamheid  hem 
tot  zelfonderzoek  bragt,  zijne  gedachten  tot  hoogere  dingen 
opleidde,  en  hem  gelegenheid  schonk  zijne  groote  gaven  tot 
verlichting  en  verbetering  der  wereld  aan  te  wenden,"  en  met 
Huttenus  te  verklaren :  //  Ik  heb  de  Groot  nooit  veel  kwaads 
gegund,  maar  had  echter  wel  gewenscht  dat  hij  op  Loevestein 
ten  dienste  der  Christenheid  nog  wat  langer  gebleven  ware." 
D&kr  toch  schreef  hij  //  de  heerlijke  uitleggingen  op  de  Evan- 
gelisten, waaromtrent  slechts  eene  stem  is  en  blijft ;  eene  stem 
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die  dit  werk  verklaart  voor  de  schatkamer  van  wijsheid  en  ge- 
leerdheid, die  met  hoeveel  dartelheid  en  stoutheid  alomme  ge- 
plunderd en  beroofd,  altijd  nog  rijk  blijft  aan  eigen  kracht 
cn  schoonheid;"  d&ur  dichtte  hij,  behalve  andere  uitstekende 
latijnsche  en  nederduitsche  gezangen,  //uitvloeisels  van  zijn 
rijken  geest  en  vroom  gemoed,"  //uitspanningen  van  diepe  stu- 
diën, verkwikkingen  voor  zijn  bezwaard  hart,  vertroostingen 
voor  zijn  bekommerde  ziel,  versterkingen  voor  zijn  kinderlijk 
geloof,"  zijn  gulden  boeksken  over  de  Waarheid  van  den  chris- 
telijken  godsdienst,  door  velen  een  //  perel  der  perelen"  //  een 
gouden  schat,"  //een  onschatbaar  juweel"  genoemd;  dt&r  be- 
werkte hij  zijne  beroemde :  Inleiding  tot  de  hollandsche  regts- 
geleerdheid,  //een  hand-  en  schatboek  voor  allen,  die  zich  in  de 
praktijk  wilden  oefenen,"  een  grondslag,  waarop  de  schranderste 
regtsgeleerden  bijna  twee  eeuwen  hebben  voortgebouwd ;  zijne 
Aanteekeriingen  op  Seneca's  treurspelen ;  zijne  Overzettingen 
van  die  van  Sophocles  en  Euripides  en  der  Zedespreuken  van 
Stobaeus,  die  bij  hem  den  lust  verwekten  tot  vertolking  der 
gansche  bloemlezing  van  grieksche  bijschriften  van  de  tijden 
van  Plato  tot  keizer  Justinianus,  //  een  allerkostbaarst  en  over- 
kunstig  gewrocht,  vol  van  gadeloos  vernuft  en  de  grondigste 

letterwijsheid ;"  da&r  Maar  wij  kunnen  zoo  vele  bewijzen 

//  dat  de  benaauwdheid  des  kerkers,  die  zijn  ligchaam  tusschen 
zoo  vele  muren,  wallen  en  sloten  levendig  had  begraven,  zijn 
verstand  niet  had  uitgebluschV*  niet  vermelden.  Dagelijks 
wijdde  hij  ook  eenigen  tijd  aan  het  onderwijs  zijner  kinderen, 
waarvan  de  oudste  naauwelijks  negen  jaren  had  bereikt,  en  van 
zijnen  trouwen  dienaar  Willem  van  Velde,  dien  hij  tot  een  der 
uitstekendste  regtsgeleerden  zijner  eeuw  vormde,  en  liet  geen 
morgen  of  avond  voorbijgaan  zonder  zich  en  de  zijnen  door  het 
gebed  en  het  lezen  van  Gods  woord  te  stichten  en  te  verkwikken. 

Soms  verpoosde  hij  zich  van  zijnen  arbeid  door  het  lezen  van 
Plautus  en  Terentius,  of  dreef,  gelijk  hij  zelf  plagt  te  zeggen, 
//om  zijn  ligchaam  door  matige  oefening  en  beweging  van  over- 
tollige humeuren  te  zuiveren  en  voor  schadelijke  toevallen  te 
bewaren,"  een  grooten  tol  met  een  zweep  voort,  en  terwijl  de 
overige  vertrekken  van  liet  sombere  slot  in  een  akelige  stilte 
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waren  gedompeld,  die  slechts  door  het  rammelen  der  sleutels, 
het  knarsen  der  grendels  en  de  voetstappen  der  wachters  werd 
afgebroken,  weergalmde  soms  de  kerker  van  de  Groot  van  zijn 
vrolijk  gelach,  wanneer  hij  de  oude  blijspeldichters  las  of  naar  de 
geestige  scherts  zijner  immer  opgeruimde  gade  luisterde;  en  ter- 
wijl Prouning  beangst,  dat  zijne  gevangenen,  in  weerwil  van 
dertien  gegrendelde  en  wel  bewaarde  poorten,  mogten  ontsnap- 
pen, onrustig  zijne  blikken  over  wallen  en  muren  liet  weiden  en 
bij  eiken  opge vatten  argwaan  zijne  waakzaamheid  verdubbelde, 
zat  de  Groot,  rustig  en  kalm  in  zijne  studeercel  of  in  het  mid- 
den der  zijnen,  of  vierde  het  jaarfeest  zijner  gade  met  —  het 
eenigste  dat  hij  haar  thans  kon  schenken  —  een  lied,  waarin 
hij  de  wenschen  zijner  ziel  had  uitgestort  en  dat  tevens  van  zijn 
vroom  gemoed  en  innige  liefde  getuigde;  een  lied  dat  wanneer 
van  Loevestein,  dat  gedenkteeken  van  mannenmoed  en  huwe- 
lijkstrouw, slechts  een  puinhoop  zal  overig  zijn,  nog  met  diep 
gevoel  door  de  vereerders  van  den  grooten  balling  zal  worden 
gelezen:  1) 

»  Als  hout  en  steen  verrot,  verbrijzelt  ligt, 
•  Leeft  nog  de  Groot  in  dit  gedicht." 

Een  jaar  en  negen  maanden  had  de  Groot  op  Loevestein  ge- 
zeten ;  alle  pogingen  om  de  harten  der  Staten  en  van  den  Prins 
te  vermurwen  waren  te  vergeefs  geweest ;  alle  hoop  op  menschen 
was  hem  ontvallen ;  hij  stelde  die  op  God  alleen  en  bad  vurig- 
lijk dat  deze  hem  een  middel  tot  verlossing  mogt  aanwijzen, 
//  ten  einde  hem  en  het  vaderland  te  meerder  te  kunnen  dienen." 
Zijn  gebed  werd  verhoord  2).  Het  gerucht  dat  de  gevangenen 
ontwerpen  smeedden  tot  ontsnapping,  en  het  onderzoek  dien 
ten  gevolge  te  Loevestein  ingesteld,  bragtcn  Maria  van  Reigers- 
bergh  op  het  denkbeeld  om  hem  wezenlijk  op  die  wijze,  welke 
men  door  valschen  argwaan  voor  mogelijk  had  verklaard,  te 
redden ;  en  het  eenige  middel  daartoe  bood  zich  van  zelf  aan. 

Sedert  den  aanvang  zijner  gevangenschap  had  de  Groot  een 


1)  Men  vindt  het  in  Klioos  Kraam. 

2)  «Sparso  rumore  falso  de  funibus  ab  uxore  ooëraptis  et  in  arcem  perlatia  — 
Deus  viam  raihi  monstravit  reccperandae  libertatis.  Apol.  302. 
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menigte  boeken  van  Vossius  en  Erpenius  te  leen  ontvangen,  die 
door  Adriaan  Daetselaer  te  Gorcum,  zwager  van  den  laatste, 
heen  en  weer  werden  bezorgd.  Prouning  had  in  den  beginne 
steeds  de  kist,  waarin  de  boeken  werden  vervoerd,  doen  openen 
en  doorzoeken;  doch  er  nimmer  iets  anders  dan  boeken  in  vin- 
dende, zulks  allengskens  nagelaten  en  de  kist  ongeopend  scheep 
laten  brengen.  Dit  was  Maria  niet  ontsnapt  en  hierop  bouwde 
zij  haar  plan  tot  verlossing  van  haren  man.  Op  haar  voorstel  be- 
sloot de  Groot  in  die  kist  te  gaan  leggen  en  zich  uit  het  slot  te 
laten  dragen.  Daar  de  kist  echter  nog  geen  vier  voeten  lang  was, 
en  alleen  door  het  sleutelgat  lucht  kon  worden  geschept,  werd  zij 
in  de  studeercel  gebragt,  en  beproefde  de  Groot  of  hij,  in  geval 
van  stilte  of  tegenwind,  het  een  paar  uren  er  in  zou  kunnen 
harden.  De  proef  gelukte  en  nu  ging  Maria  naar  Gorcum  om 
jufvrouw  Daetselaer  te  polsen  en  voor  te  bereiden.  Bij  het  schei- 
den zeide  zij :  //  Juffrouw  Daetselaer,  of  gij  mijn  man  eens  hier 
kreegt,  zoudt  gij  niet  zeer  verleegen  met  hem  zijn?"  //Neen, 
laat  hem  slechts  komen,"  antwoordde  deze  lagchende.  Twee 
dagen  voor  de  ontvlugting  was  zij  wederom  te  Gorcum,  en  vroeg, 
toen  zij  des  namiddags  de  klokken  hoorde  luiden,  hare  vriendin 
//wat  zulks  beduidde?"  //'t  Zal  morgen  jaarmarkt  zijn,"  ant- 
woordde deze.  //  Mogen  dan  alle  ballingen  nu  binnen  komen  ?  " 
hernam  Maria.  //  Ik  deuk  ja,"  was  het  antwoord.  //  Zoo  ik  mijn 
man  dan  inbragt  zoudt  gij  hem  wel  in  huis  durven  nemen?" 
hervatte  jufvrouw  de  Groot;  en  toen  hare  vriendin  gezegd  had 
//wij  zullen  dat  dan  wel  stellen,"  klopte  zij  haar  op  de  schouders, 
terwijl  zij  meesmuilende  sprak :  //Wat  zijt  gij  een  goede  vrouw, 
immers  weet  gij  wel  dat  hij  zoo  vast  zit  en  wel  bewaard,  dat, 
schoon  hij  een  vogel  waar,  hij  daar  niet  uit  zoude  kunnen  vlie- 
gen." //  Dus  liet  zij  jufvrouw  Daetselaer  in  dat  wezen,  en  haar 
voornemen  voorzigtiglijk  verbergende,  baande  ze,  zonder  zich 
zelve  en  den  aanslag  of  iemand  anders  in  gevaar  te  brengen, 
vast  den  weg,  daar  haar  man  door  ontkwam." 

's  Maandags  daaraanvolgende  zou  het  te  Gorcum  jaarlijkschc 
en  wekelijksche  marktdag  zijn.  Dien  dag  achtte  de  Groot  en 
zijne  gade  meer  dan  een  ander  geschikt  om  hun  plan  te  volvoe- 
ren, en  niet  weinig  werden  zij  in  deze  keus  versterkt,  toen  de 
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van  alles  onkundige  Cornclia  des  zondags  morgens  ontwakende, 
uitriep  :  //moeder,  moeder,  morgen  moet  vader  weg,  welk  weêr 
het  ook  moge  zijn ! "  //woorden  die  met  verwondering  van  den 
vader  aangehoord,  en  voor  een  vermaning  des  Hemels  opgeno- 
men werden." 

Nu  werd  ook  aan  de  dienstmaagd,  Elsje  van  Hou  weningen, 
//  een  dochter  van  twintig  jaar,  van  beproefde  trouw  en  kloek- 
hartigheid," het  voornemen  medegedeeld,  en  toen  deze  zich  be- 
reid toonde  om  het  te  helpen  uitvoeren,  ging  Maria  naar  de 
vrouw  van  Prouning,  wier  man  afwezig  was,  om  verlof  te  vragen 
tot  het  verzenden  van  een  kist  met  arminiaansche  boeken. 
//  Haar  man,"  voegde  zij  er  bij,  brak  zich  zeiven  't  hoofd  zoo 
zeer  en  studeerde  zich  zoo  moede,  dat  zij  't  niet  langer  mogt 
zien."  Deze,  wier  hart  Maria  reeds  door  vriendelijkheid  en 
kleine  geschenken  had  gewonnen,  stond  zulks  onmiddelijk  toe. 
Eindelijk  brak  de  zoo  vurig  en  toch  ook  zoo  angstig  verbeide 
2%  maart  aan.  Bij  het  aanbreken  van  den  morgen  stond  de 
Groot  op,  boog  zijne  knieën  en  bad  meer  dan  een  uur  vuriglijk 
tot  God.  Tusschen  acht  en  negen  ure  legde  hij  zich  in  de  kist. 
Een  nieuw  testament  diende  hem  tot  peluw,  zijne  beenen  rust- 
ten op  boeken.  Nadat  Maria  een  teeder  afscheid  van  hem  had 
genomen,  kuste  zij  het  slot,  begaf  zich  wederom  naar  hare  leger- 
stede en  schelde.  De  knecht,  die  gewoon  was  de  gevangenen  te 
dienen  kwam  binnen,  en  op  zijne  VTaag,  wat  zij  begeerde,  ant- 
woordde zij :  »  Ik  had  gedacht  zelve  naar  Gorcum  te  varen, 
doch  om  het  onstuimig  weder  en  dat  ik  mij  niet  wel  gevoele,  zal 
ik  de  reize  staken  en  mijne  dienstmaagd  zenden,  die  ook  met 
eenen  dit  koffer  zal  voortbestellen.  Roept  dus  een  soldaat  die 
't  zelve  helpe  afdragen."  De  knecht  gehoorzaamde  en  kwam 
terstond  met  een  paar  soldaten  terug.  Toen  deze  de  kist  optilden 
riep  een  hunner,  getroffen  door  hare  zwaarte :  //  Hoe  is  dit  koffer 
zoo  zwaar,  zou  de  Arminiaan  daar  wel  in  zijn  ? "  ff  Het  zijn 
arminiaansche  boeken,"  voerde  Maria  hun  toe,  en  nadat  zij  de 
kist  van  alle  zijden  beschouwd  hadden  of  er  ook  gaten  in  geboord 
waren,  en  zij  de  kleederen  van  de  Groot  voor  zijne  slaapstede 
hadden  opgemerkt,  sleepten  en  droegen  zij  haar,  onder  verwen- 
schingen  en  herhaalde  uitroepingen  //  dat  de  Arminiaan  er  in 
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zat,"  dc  trappen  af,  en  door  de  talrijke  met  sloten  en  grendels 
voorziene  deuren  naar  de  hoofdpoort;  vroegen  de  vrouw  van 
Prouning  of  zij  moest  geopend  worden,  en  toen  deze  zulks  on- 
noodig  oordeelde,  bragten  zij  haar  scheep. 

Intusschen  stortte  Maria  haar  overstelpt  gemoed  voor  haren 
Hemelschen  vader  uit.  Op  hare  knieën  neergezonken  bad  zij : 
//Allerhoogste  Vader,  indien  gij  niet  hebt  voorgenomen  mij  te 
verlaten,  en  door  gebeden  kunt  en  wilt  bewogen  worden,  zoo  ont- 
vang dit  pand,  dat  mijne  trouw  tot  dezen  dag  toe  bewaarde,  en 
verlos  het  uit  zoo  veel  gevaar.  Ik  roep  de  heilige  huwelijkswet- 
ten en  de  hoop  die  ik  heb  op  mijne  kinderen  tot  getuigen,  dat  ik 
hiertoe  niet  ben  gekomen  uit  verdriet  mijner  ellende,  maar  uit 
deernis  met  mijn  man,  want  zonder  hem  kan  ik  ook  wel  groote 
zwarigheden  lijden.  Indien  dan,  na  het  uitstaan  van  zoo  veel 
leeds,  de  toorn  nog  niet  is  gestild,  zoo  laat  ze  toch  mij  alleen 
treffen ;  laat  het  wreede  graf  des  kerkers  mij  levende  bedelven 
en  de  bezetting  der  drie  wallen  mij  omsingelen,  als  slechts  mijn 
lieve  Grotius  adem  mag  scheppen  in  de  open  lucht  des  hemels, 
en  vertellen  't  geen  zijn  vaderland  en  hem  is  overkomen." 

Zoo  bad  zij,  en  God  verhoorde  haar  gebed.  Daar  wuift  de 
trouwe  dienstmaagd  reeds  met  haar  zakdoek,  het  afgesproken 
teeken  dat  alles  goed  ging,  en  met  een  van  dankbaarheid  klop- 
pend hart  oogt  Maria  het  voortzeilend  schip  na  en  zegt :  //gaat 
heen  mijn  echtgenoot,  en  laat  ik  u  niet  weerzien  als  alleen  in 
vrijheid." 

Te  Loevestein  was  het  na  't  afzenden  der  kist  den  geheelen 
dag  zeer  stil.  Men  had  wel  des  middags  naar  gewoonte  de  spijs 
op  de  tafel  brengende  de  Groot  niet  gezien,  maar  nog  geen  ach- 
terdocht opgevat,  wijl  hij  meer  gewoon  was  zijne  kamer  niet 
te  verlaten.  Toen  men  echter  des  avonds  geen  licht  in  die  kamer 
zag  branden  begon  men  het  ergste  te  vreezen.  Naauwelijks  is 
Prouning  nog  den  zelfden  avond  wedergekeerd,  of  hij  vraagt 
terstond  naar  den  gevangene.  Men  deelt  hem  de  opmerking 
mede  dat  de  Groot  noch  aan  tafel  is  geweest  noch  op  zijne 
kamer  schijnt  te  zijn.  Hij  ijlt  naar  boven  en  vraagt  doodelijk 
ontsteld  aan  Maria:  //  Waar  is  uw  man?"  Niet  terstond  ant- 
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woord  ontvangende  doorzoekt  hij  onder  bedreigingen  en  scheld- 
woorden de  vertrekken.  Lagchende  voert  Maria  hem  toe:  //  het 
kooitje  is  er  nog,  maar  de  vogel  is  gevlogen ;M  en  nu  snelt  hij 
naar  beneden,  verlaat  ijlings  het  slot,  en  spoort,  schoon  te  ver- 
geefs, den  vlugteling  na.  Op  Loevestein  wedergekeerd  onder- 
vraagt hij  Elsje,  en  toen  deze  hem  geen  inlichtingen  wilde  of 
konde  geven,  begeeft  hij  zich  naar  het  vertrek  van  Maria,  die 
juist  had  gescheld,  en  knoopt  het  volgende  gesprek  met  haar 
aan : 

Prouning.  Hebt  gij  't  nu  hier  alleen? 
Maria.  Ja,  nu  heb  ik  het  ruim. 
Prouning.  Gij  hebt  een  fraai  stuk  uitgcrigt. 
Maria.  Doe  ik  niet?   Mij  dunkt  dat  ik  het  heel  wel  heb 
geklaard. 

Prouning.  Ja,  gij  hebt  altijd  zoo  veel  gemaakt,  dat  gij  elkan- 
der niet  meer  zult  zien. 

Maria.  Is  dat  regt,  zoo  zal  ik  het  lijden.  Zijt  gij  daar  regter 
toe  gesteld  ? 

Prouning.  Ik  zeg  het  u. 

Maria.  Daar  zijt  gij  geen  regter  toe  gesteld,  en  ingeval  men 
't  zonder  regt  doe,  ik  zal  't  uitstaan  en  nog  blij  zijn  dat  ik  hem 
er  heb  uitgeholpen. 

Prouning.  Wat  weg  heeft  hij  genomen? 

Maria.  Dit  weet  ik  niet.  Ik  heb  het  hem  niet  gevraagd  noch 
willen  weten. 

Prouning.  Wie  zijn  uwe  medepligtigen  geweest  ? 

Maria.  Niemancl  anders  dan  ik  alleen.  Dit  heb  ik  zelf  be- 
dacht, dat  is  mijn  eigen  inventie.  Niemand  in  de  wereld  heeft 
er  van  geweten,  noch  hier  in  huis  noch  ergens.  Men  moet  zulke 
dingen  niet  zeggen  als  wanneer  ze  gedaan  zijn. 

Prouning.  Daetselaer  en  de  zijnen  denk  ik? 

Maria.  Dat  is  niet  waar,  dat  mag  ik  met  waarheid  verklaren, 
niemand  in  de  wereld. 

Prouning.  Maar  wat  oorzaken  hebben  u  daartoe  bewogen  ? 

Maria.  Is  dat  vragens  waard?  Had  ik  daartoe  geen  redenen 
genoeg,  na eenc  gevangenis  van  bijna  driejaren? 

Prouning.  Het  zou  nu  haast  zijn  gedaan  geweest. 
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Maria.  Ik  heb  dat  al  lang  met  geduld  verdragen,  maar  het 
kwam  niet. 

Prouning.  Waartoe  hebt  gij  gescheld?  Hebt  gij  iets  van 
doen? 

Maria.  Om  af  te  komen. 

Prouning.  Dat  zal  niet,  gij  zult  hier  blijven. 

Maria.  Hebt  gij  daar  last  toe? 

Prouning.  Dat  neem  ik  aan  mij  zei  ven,  gij  hebt  ook  wel  Wat 
aan  u  zelve  genomen. 

Maria.  Zeer  wel  dan,  maar  indien  gij  mij  houdt  als  een  ge- 
vangene, laat  mij  dan  doen  als  een  gevangene  en  examineren, 
indien  er  te  examineren  is. 

Prouning.  Dat  zal  eer  geschieden  dan  gij  meent. 

Hierop  verliet  hij  haar  en  Maria  zette  zich  terstond  om  haar 
en  Elsje's  gesprek  met  Prouning  op  het  papier  te  brengen,  dat 
zij  met  een  geruststellenden  brief  aan  juffr.  Daetselaer  zond  1). 

In  het  geheim  onderrigt  dat  haar  man  behouden  te  Antwer- 
pen  was  aangekomen,  bleef  zij  bedaard  en  kalm,  zelfs  vrolijk  en 
opgeruimd  het  antwoord  der  Staten  Generaal  op  een  verzoek- 
schrift tot  hare  vrijlating  afwachten.  Prins  Maurits  2)  en  de 
meerderheid  der  Staten  konden  niet  van  zich  verkrijgen  het 
gedrag  van  eene  vrouw  niet  groot  en  roemrijk  te  keuren,  die 
om  haar  man  het  schoonste  goed  des  levens  te  verschaffen, 
zichzelve  aan  de  wraak  zijner  vijanden  blootstelde,  en  gaven 
bevel  dat  de  kerkerdeuren  voor  haar  zouden  worden  ontslo- 
ten. Nu  was  de  vreugde  der  beroemdste  en  godvruchtigste 
mannen  van  dien  tijd  volmaakt;  uit  alle  landen  werden  de 
Groot  en  zijne  gade  de  hartelijkste  geluk wenschingen  toege- 
zonden. Vondel,  Barlaeus,  Scriverius,  Heinsius,  Puteanus, 
Hemelarius,  om  slechts  enkelen  te  noemen,  bezongen  zijne 
vlugt,  en  de  naam  van  Maria  van  Eeigersbergh  zweefde  over 
de  lippen  van  het  geheele  beschaafde  Europa.  //  Ten  is  niet 


1)  BI.  256,  257. 

2)  Maurits  zou,  bij  het  vernemen  van  Grotiua  ontsnapping,  volgens  sommigen 
hebben  gezegd  "Ik  dacht  wel  dat  dat  zwarte  verken  mij  bedriegen  zoude ; "  volgen» 
anderen:  "Ik  dacht  wel  dat  zu  hem  niet  zouden  opgesloten  houden,  want  hij  waa 
wijzer  dan  alle  zijne  regters.*' 
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om  uit  te  spreken,"  schreef  Brandt,  »  hoe  de  Groot's  huis- 
vrouw, wegens  de  verlossing  bij  haar  uitgevonden  en  gewrocht, 
van  vreemden,  vrienden  en  vijanden  werd  geprezen."  De  prinses 
van  Condé  gaf  haar  spijt  te  kennen,  dat  ook  zij  haar  man,  die 
lange  in  Frankrijk  had  gevangen  gezeten,  niet  op  die  wijze  had 
verlost.  Johan  van  Bever wyck  beschreef  haar  heldendaad  in 
zijne  Wtnementheyt  der  Vrouwen^  en  stelde  haar  onder  die 
n  doorluchtige  vrouwen,  welke  boven  anderen  door  huwelijks- 
liefde hadden  uitgeblonken."  Men  noemde  haar  eene  romeinsche 
heldin,  hare  daad  een  *  romeinsch  feit ; "  oordeelde  *dat  haar  de 
Ilepubliek  der  letteren  een  standbeeld  moest  oprigten,  ja  haar 
heilig  verklaren,  want  zonder  haar  waren  zoo  vele  uitnemende 
werken  in  Loevestein  begraven  gebleven."  Sommigen  vergeleken 
haar  bij  Michal,  Sauls  dochter,  die  David,  haren  man,  ook  uit 
een  doodelijk  gevaar  verloste;  anderen  bij  Tamisia,  die  haren 
man  ïitus  Vinius,  door  het  driemanschap  Antonius,  Lepidus 
en  Octavianus  ter  dood  veroordeeld,  in  een  koffer  sloot  en  naar 
de  woning  van  zijnen  vrijgelaten  slaaf,  Philopoemen  liet  dragen. 
Daetselaer,  in  wiens  huis  de  Groot  werd  gebragt,  liet,  v  tot  een 
eeuwige  gedachtenis  van  de  Groot's  gevangenschap,  verlossing 
en  ballingschap,"  de  geschiedenis  van  Vinius,  Miltiades  en 
Metellus,  kunstig  op  glas  schilderen.  De  Groot  zelf  vergeleek 
Maria  in  zijn  beroemd  gedicht  aanPranciscusAugustusThuanus, 
bij  Artemisia,  Porcia  en  Arria,  wier  huwelijkstrouw  in  de  oude 
historie  hoog  wordt  geroemd,  en  zond  haar  uit  Parijs  den  vol- 
genden brief  //Over  sijn  verlossingh  uyt  d'eeuwige  gevangenis." 

Discitc  jani  Bclgae  pictas  quid  possit  et  uxor. 

Boulongie,  die  weleer  de  voedster  had  geweest 
Van  hacr,  die  by  haer  heeft  mijn  leven  en  mijn  geest, 
Die  met  haer  kloock  verstandt  en  met  haer  wacker'  oogcn 
Tot  soete  slaverny  my  eertijdts  heeft  getoogen; 
Maer  nu  (6  groote  trouw  en  droeve  saeck!)  om  my 
Sich  sclven  heeft  gebracht  in  swarc  slaverny; 
Boulongie,  hoog  en  laegb,  gelijck  als  zyn  de  koeren, 
Die  mijn  en  haer  gclucks  lichtvaerdigheyt  doen  loeren, 
Hoe  weynigh  docht  myn  lief,  mijn  alderwaerstc  pandt, 
Doen  sy  in  d'eerste  jeught  gingh  wand'len  hier  op  strandt, 
Of  plucken  in  haer  schoot  de  bloemkcns  van  de  volde, 
Of  hier  u  lammerkens,  of  dacr  u  schnepkens  telde, 


Digitized  by 


Of  vrolijck  van  gemoedt  gingh  treden  over  gtraet, 

Of  and're  dochters  gaf  een  vriendeltycke  praet, 

Bat  hacr  jong  hart  nog  eens  met  min  sou  zijn  ontsteken, 

Een  soete  min,  maer  die  haer  saurlyck  op  sou  breken, 

Wanneer  haer  lief  van  haer  sou  werden  afgemckt, 

Als  met  een  leeuwen-klaeuw,  en  sy  (eylaes !)  bedruckt 

Gestadelijck  voor  hem  by  d'een  of  d'ander  gaende, 

Hem  niet  sou  mogen  sien  in  meer  dan  negen  maenden, 

Noch  hulp,  noch  bystandt  doen ;  toen  hy  met  sware  sucht 

Beladen  lagh ;  gespeent  van  vrienden  en  van  lucht; 

Hoe  weynigh  kon  sy  doe  bedencken  ofte  vreesen, 

Dat  hare  min-genoodt  sou  worden  noch  verwesen 

Tot  banden  sonder  end,  verliesende  syn  goedt ; 

Dat  sy  in  al  dit  quaet,  geduldigh,  wel  gemoedt, 

Hem  volgen  soude  nae,  om  haer  met  hem  te  laten 

Besluyten  met  een  gracht,  met  slooten  en  soldaten; 

Doch  dat  sy  eyndelijck  met  haer  gescharpt  verstandt 

Haer  man  verlossen  sou  uyt  sijne  slaefsche  handt  I 

O  spiegel  van  de  deught!  die  nu  (eylaes !)  moet  lyden. 

En  dat  om  mynentwil,  soo  veer  van  mijne  zijde 

In  't  droeve  Loevesteyn :  terwijl  ick  mjjne  rnst, 

Eenloopend  ballingh  's  lants,  soeck  acn  de  Fransche  kust, 

Die  ghy  wel  eertijdts  hebt,  vry,  onhesorght  betreden. 

Indien  dat  of  gedicht,  of  wel  gestelt  verhael 

In  Grieksch,  of  in  Latynsch,  of  oock  in  Duytsche  tael, 

Een  dcughdelijcken  naem  kan  houden  buyten  sterven, 

Een  onvergancklijck  lof  sult  ghy  voorwaer  verwerven. 

Indien  Evadnes  naem  soo  groote  lof  bequam, 

Om  dat  sy  hare  man  naersprong  tot  in  de  vlam ; 

Indien  Alcestes  «er  ten  hoogsten  is  verheven, 

Omdat  sy  met  hacr  doot  kocht  har  es  liefstens  leven ; 

Waerom  en  soud  dan  niet  daer  neven  zyn  genoemt 

Maria  Reigersbergh,  en  eeuwelijck  geroemt  ? 

Die  hebbend  uytgestaen  soo  hooge  en  felle  baren, 

Om,  en  oock  met  haer  man,  zes  maenden  en  twee  jaren, 

Oock  niet  en  heeft  geschroomt  te  blijven  in  den  noodt, 

Verlossende  hacr  man  van  eene  lange  doodt, 

Die  hem  beslooten  hiel  in  hoogh  verheve  muur  en, 

Als  in  een  graf  gemaeckt  om  eeuwelyk  te  duuren. 

Nochtans  soo  wist  sy  wel,  wat  voor  een  bittren  haet, 

Dat  haer  te  lyden  stondt  in  dese  vrome  daet. 

Maer  ghy  Regeerders  's  lants,  wat  roem  meent  ghy  te  dragen, 

Dat  ghy  bestaet  een  vrouw,  en  sulcken  vrouw  te  plagen  ? 

Daer  sullen  Rechters  zjjn,  die  tusschen  u  en  haer 

Recht  sullen  spreecken  nu,  en  noch  na  hondert  jaer ; 

Niet  vier  en  twintigh,  niet  eenzydehjek  verkooren. 
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Maer  hondcrt  duysenden  cu  boogh  en  Iaegh  gcbooren ; 
Die  sidlen  u  ter  schandt,  en  hacr  ter  eer  vcrstaen, 
Dat  ghy  «eer  qualyck  hebt,  en  sy  seer  wel  gcdacn : 
Jae  self  de  groote  Godt,  niet  doof  acn  mijn  gebeden, 
(Om  wien  te  dienen  ick  mijn  leven  wil  besteden) 
Sal  sijn  begonnen  werek  niet  laten  onvolbraght, 
Maer  soo  hy  nu  acn  my  betoont  heeft  sijne  kracht, 
Soo  sal  hy  (ick  vertrouw  't)  door  d'ocnc  wegh  of  d'ander, 
Het  wel  gfcvoeghde  paer  weer  brengen  bij  malkander"  1). 

Ondertusschen  had  de  Groot  zijn  eerste  toevlugtsoord,  Ant- 
werpen, verlaten  en  was  te  Parijs  aangekomen.  Hier  werd  hij 
minzaam  ontvangen.  Boissise,  de  Vair,  de  Vic,  Jeannin  en  andere 
grooten  haastten  zich  hem  te  verwelkomen  en  van  's  konings 
gunst  te  verzekeren.  Fabcr,  Junius,  Hotomannus,  Bairius,  Sal- 
masius,  Saravius,  Bignonius,  Gassendus,  Cordcsius,  de  zonen  van 
de  Thou,in  één  woord  allen  //die  zin  hadden  voor  de  wetenschap- 
pen, geleerdheid  en  de  heilige  oudheid  vereerden,"  betuigden  hem 
hunne  deelneming  in  zijn  hard  lot  en  zochten  het,  door  minlijke 
toespraak,  zoet  en  gastvrij  onthaal  en  welgemeende  dienstbe- 
tuigingen  te  lenigen.  Van  alle  zijden  werden  hem  brieven  van 
gelukwensching  en  gedichten  toegezonden.  Men  achtte  Frank- 
rijk gelukkig  een  man  als  de  Groot  te  bezitten,  wien  Nederland 
zoo  dwaaselijk  van  zich  had  gestooten  ;  beschouwde  zijne  komst 
in  Frankrijk  als  een  schadeloosstelling  voor  Scaliger. 

»  Dwaas  van  zin,  (zong  Peiresc)  gaaft  gij,  Gallia,  Scaliger  aan  de  Bataven; 
»  Batos  erf  geeft  u  daarvoor  eenen  de  G  root  terug. 
»  Beide  hooggeschat  ondervonden,  ieder  ten  zijnent,  honenden  ondank : 
•  Elk  hunner  zal  gelukkig  zijn  nu  hij  vau  bodem  verruilt"  2). 

De  zegelbewaarder  d'Aligre  drukte  hem  in  zijne  armen;  be- 
tuigde dat  hij  hem  voor  den  eersten  man  in  Frankrijk  hield  en 
verzocht  kennis  met  hem  te  mogen  houden  niet  als  een  vreemde, 
maar  als  een  huisgenoot. 


1)  Geschreven  uit  Parys  den  16  april  1621,  ontfanghen  den  25  april  tot  Delft, 
en  opgenomen  in  Verschelde  Nederduitscke  Gedichten  van  Grotius,  Hooft  enz., 
Amst.  1659,  bl.  113— 115. 

2)  Eput.  Grotii  401,  p.  868 ;  Txnd.  Grot.,  p.  257. 
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Onder  al  die  eerbewijzen  en  lofspraken, bleef  toch  de  Groot  het 
drukkende  van  zijnen  toestand  gevoelen  en  werd  zijn  verlangen 
naar  zijne  trouwe  gade,  die  hij  in  het  vaderland  had  achtergela- 
ten, dagelijks  heviger.  *  Wetende  van  welk  eene  vrouw  hij  zich 
gescheiden  had,  viel  hem  hare  afwezigheid  zoo  zwaar,  dat  hij 
liever  in  den  kerker  wilde  terugkeeren."  n  Hij  genoot  wel  veel 
vriendschap  van  grooten  en  kleinen,  doch  zijn  beste  pand  en 
liefste  gezelschap  moest  hij  missen."  Dit  verlangen  stortte  hij 
vaak  in  den  boezem  zijner  vrienden  uit.  Aan  du  Maurier 
schreef  hij,  dat  schoon  het  hem  aan  geen  vrienden  ontbrak,  die 
hem  dienst  bewezen,  hij  echter  sterker  zou  zijn  en  liet  hem  in 
zijn  zware  ramp  zou  troosten  zoo  hij  in  den  huisselijken  kring 
kon  leven,  en  aan  Puteanus :  //Trouw  bewees  ik  aan  het  vader- 
land, en  ik  vond  daarvoor  trouw  in  mijne  gade.  Terwijl  ik  de 
algemeene  vrijheid  verdedigde,  verloor  ik  de  mijne.  Zij  offerde 
voor  de  mijne  de  hare  op."  Ook  Maria  wenschte  niets  vuriger 
dan  met  haren  Grotius  weder  vereenigd  te  worden,  doch  zij  droeg 
toch  de  scheiding  met  meer  geduld  dan  hij.  //  Ik  verlang," 
(schreef  zij  hem)  al  zoo  zeer  als  gij  kunt  verlangen,  maar  wat 
wil  ik  doen?  Ik  moet  geduld  hebben,  en  gij  moet  van  gelijken 
doen  en  gelooven  dat  ik  komen  zal  zoo  haast  als  de  wind  waait." 
Uit  hare  gevangenis  was  zij  naar  Antwerpen  gesneld,  in  de  hoop 
hem  daar  nog  te  ontmoeten,  doch  hij  was  reeds  vertrokken  en 
sedert  vertoefde  zij  beurtelings  in  Holland  en  Zeeland,  te  Delft, 
's  Hage,  Veere  en  Middelburg  bij  hare  vrienden  en  magen  //al- 
tijd voor  Grotius  zorgende  en  aan  hem  denkende."  Zij  bespied- 
de de  gelegenheden  om  hem  van  dienst  te  zijn,  zijne  wenschen 
te  vervullen;  ontdekte  hem  de  pogingen  zijner  vijanden  om  hem 
zelfs  in  zijne  ballingschap  te  benadeelen  en  wendde  de  hare  aan 
om  hem  landwinning  te  bezorgen.  Water  in  kerk  en  staat  voor- 
viel deelde  zij  hem  mede,  gaf  hem  raad  bij  huisselijke  bezwaren, 
boezemde  hem  moed  en  vertrouwen  in  op  de  Voorzienigheid, 
//  niet  twijfelende  of  de  goede  God,  die  zoo  lange  zorg  voor  hem 
had  gedragen  zou  hem  niet  verlaten;"  spoorde  hem //wetende 
wat  schade  zij  geleden  hadden "  tot  wijze  spaarzaamheid  aan, 
en  tf  daar  Parijs  geen  stad  was  om  met  kleine  middelen  iets  bij 
de  hand  te  nemen,  de  praktijk  te  beoefenen ;"  //doch  wel  verre  van 
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hem  wetten  voor  te  willen  schrijven  gaf  zij  hem  dit  slechts  in 
bedenking."  Aan  de  zorg  voor  haar  man  paarde  zij  die  voor  hare 
kinderen  en  bezittingen.  Zij  waakte  met  moederlijke  teederheid 
over  de  eerste  en  nam  de  geschiktste  maatregelen  om  hnn  een 
doelmatige  opvoeding  te  geven;  zij  trachtte  de  laatste  door  wijs 
bestuur  en  schrander  beleid  te  vermeerderen.  Niets  ontsnapte 
haar,  en  in  dezelfde  brieven,  waarin  zij  haar  man  over  staatsza- 
ken onderhoudt,  keuvelt  zij  over  de  geringste  huisselijke  zaken; 
Eindelijk  had  zij  alles  in  het  vaderland  beredderd,  scheepte 
zich  naar  Frankrijk  in  en  kwam  diep  in  herfstmaand  1621 
te  Parijs  aan.  Hier  werd  zij  terstond  in  de  aanzienlijkste  krin- 
gen ontvangen;  ieder  verlangde  de  kloekeen  schrandere  vrouw 
te  ontmoeten;  van  aller  lippen  vloeide  haar  lof.  Ook  haar 
wakkere  dienstmaagd  Elsje  deelde  in  de  eere  die  hare  mees- 
teres werd  aangedaan.  De  president  Jeannin  wenschte  haar  te 
zien,  prees  hare  trouw,  kustte  haar  en  zeide :  *  Ma  fille,  Dieu 
vous  bénira." 

Gedurende  de  eerste  jaren  van  zijn  verblijf  in  Frankrijk  leef- 
de de  Groot  voor  wetenschap  en  letteren ;  hield  briefwisseling 
met  de  uitstekendste  mannen  van  zijnen  tijd,  en  werd  dagelijks 
door  vorsten,  staatslieden,  edelen  en  geleerden  bezocht.  Wie  te 
Parijs  kwam  moest  het  //  wereldwonder,"  den  //  grooten  Hollan- 
der" zien.  Zijne  inkomsten  waren  echter  niet  geevenredigd  aan 
den  staat,  dien  hij  verpligt  was  te  voeren.  Hoe  verstandig  en 
met  welk  een  beleid  zijne  schrandere  vtouw  het  huishouden 
bestierde,  zij  kon  van  de  opbrengst  harer  goederen  en  de  jaar- 
wedde van  ƒ3600 ,  door  Lodewijk  XIII  haren  man  toege- 
staan, geen  huis  van  ƒ600  's  jaars  bewonen,  vier  dienstboden 
en  een  paard  voor  haar  man  houden,  en  daarenboven  voor  de 
opvoeding  harer  kinderen  zorgen.  //  Altijd  moest  zij  in  bekom- 
mering leven."  Vurig  wenschte  de  Groot  een  land,  dat  hem  zoo 
luttel  voordeel  aanbood  en  waarin  hij  zulk  een  kostbare  levens- 
wijs moest  voeren,  te  verlaten  en  zich  naar  eene  kleine  protes- 
tantsche  plaats  te  begeven,  waar  hij  minder  kostbaar  en  meer 
onopgemerkt  zou  kunnen  leven.  In  dien  wensch  versterkten  hein 
de  voortdurende  listen  en  lagen  zijner  vijanden,  die  hem  door 
allerlei  lasterlijke  uitstrooisels  bij  het  Fransche  gouvernement 
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verdacht  poogden  te  maken.  Nu  eens  dacht  hij  er  over  naar  de 
Hanzeesteden  of  naar  Spiers  te  gaan,  ten  einde  aldaar  als  regts- 
geleerde  bij  het  geregtshof  geplaatst  te  worden,  dan  eens  peinsde 
hij  over  de  aanbiedingen  van  den  vorst  van  Holstein  en  van  den 
koning  van  Denemarken,  die  hem  in  hunne  dienst  wensch- 
ten  te  gebruiken.  Die  van  den  laatste  waren  zoo  voordeelig 
dat  hij  er  toe  overhelde  om  ze  aan  te  nemen ;  doch  niet  voor 
hij  zijne  vrienden  en  bloedverwanten  had  geraadpleegd.  Daar 
hij  zelf  den  vaderlandschen  grond  niet  mogt  betreden,  droeg 
hij  deze  taak  zijner  Maria  op,  die  dan  tevens  hare  zaken  in 
Zeeland  zou  behartigen  en  met  eenige  boekhandelaars  over 
de  uitgaaf  van  Stobaeus,  waarvan  het  handschrift  gereed  was, 
spreken.  In  het  begin  van  zomermaand  1624  ondernam  zij  de 
reis,  kwam  den  14  of  15  te  Brussel  en  voer  van  daar  met  den 
Hamburgerschipper  naar  Antwerpen.  Zij  had  het  schip  nog  niet 
verlaten  //  toen  haar  een  rencontre  bejegende,  daar  zij  niet  op 
verdacht  was,  en  waarbij  haar  hart  zeer  versloeg."  Onverwacht 
stonden  de  huisvrouw  van  Adriaan  van  der  Dussen  en  Kors 
Jansz.  van  Alphen,  wegens  deelgenootschap  aau  de  zamenzwe- 
ring  tegen  het  leven  van  prins  Maurits  verdacht  en  uit  Holland 
voortvlugtig,  met  eene  jonge  dochter, die  zij  scheep  bragten,  voor 
haar.  Bewust  dat  kwaadsprekende  tongen  de  Remonstranten 
beschuldigden  deel  aan  dien  verraderlijken  aanslag  te  hebben 
genomen,  //  hoe  zij  bespied  en  alles  ten  haren  en  haars  mans  na- 
deele  werd  aangebragt,"  behandelde  zij  ze  met  in  het  oogloopen- 
de  koelheid,  //maakte  weinig  woorden  en  wist  zich  spoedig  van 
dit  gevaarlijke  gezelschap  te  ontslaan."  //  Gij  zult,"  schreef  zij 
haren  man,  //misschien  bekommerd  wezen  dat  ik  deze  rencontre 
gehad  heb,  doch  dat  is  nietmetal,  ik  vraag  daar  niet  naar,  die 
door  de  wereld  gaan  ontmoeten  menschen." 

» Ily  die  geen  kwaad  en  doet  verheft  zich  boven  blaem, 
Tis  bet  een  eerlijk  hart  dan  een  schijnschoone  nacm." 

Te  Antwerpen  ontmoette  zij  ook  den  raadsheer  Montens,  die 
haar  vroeg  //  of  haar  man  nog  wel  te  passé  was  ?  waarop  zij  ter- 
stond antwoordde,  //zoo  wel  als  ooit."  Vervolgens  sprak  hij  over 
den  door  haar  betoonden  moed ;  //hij  had  echter  wel  hooren  zeg- 
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gen  dat  zij  te  veel  moed  had  betoond,  er  waren  er  die  zulks  niet 
hadden  mogen  lijden."  //Dat  is  mij  nog  geen  leed,"  hernam  zij, 
*als  eerlijke  lieden  geen  couragie  toonen,  wie  zal  het  dan  doen  ? 
Zoo  de  regters  daarom  mijn  man  leed  hebben  gedaan,  toonen  zij 
wel  wat  zij  zijn.  Geloof  mij,  mijn  couragie  is  nog  immer  zoo 
groot  als  ooit  te  voren."  Terwijl  zij  spraken  voegden  zich  nog 
twee  personen  van  Montens  gezelschap  bij  hem.  De  een,  een 
geestelijke,  zeide  veel  van  haar  gehoord  te  hebben,  de  andere 
vroeg  n  of  de  Groot  al  pardon  van  de  Staten  had  ? "  //  Die 
luiden  willen  geen  pardon"  antwoordde  Montens,  waarop  zij 
hervatte :  //dat  mogen  schelmen  en  dieven  vragen,  maar  geen  eer- 
lijke luiden."  Over  Lillo  reisde  zij  naar  Middelburg  en  Veere 
om  aldaar  eenige  dagen  in  den  schoot'  harer  bloedverwanten 
door  te  brengen,  waarna  zij  zich  naar  Holland  inscheepte,  waar 
zij  met  hartelijkheid  eu  onderscheiding  door  de  talrijke  vrien- 
den van  haar  man  en  hare  magen  werd  ontvangen.  Ieder  verlang- 
dehaar  te  ontmoeten  en  aan  zijnen  disch  te  zien,  en  overal  dronk 
men  op  de  gezondheid  van  de  Groot.  Den  13  Julij  ontmoeten 
wij  haar  te  Delft,  in  een  gesprek  met  haren  neef  Dirk  Gerritz. 
Meerman,  die  haar  man  ontraadde  in  dienst  van  Denemarken 
te  treden;  *de  Deensche  landaard  zou  met  de  Groot's  naturel  niet 
overeenkomen  en  hij  aldaar  ook  geen  meester  van  zijn  eigen 
gemoed  wezen,  maar  zich  in  alles  naar  het  believen  van  den 
koning  moeten  schikken,  of  anders  gevaar  van  zijn  leven  loo- 
pen."  Ook  de  tresaurier  de  Bye  stemde  in  dit  gevoelen  en  vader 
de  Groot  zeide :  /'dat  niemand,  die  de  gelegenheid  wist,  het  hem 
zou  aanraden."  Toen  zij  zulks  haren  man  mededeelde,  voegde 
zij  er  bij :  n  ik  bid  u  niet  te  denken  dat  ik  u  dit  schrijf  omdat  ik 
er  geen  zin  in  heb.  Indien  gij  daartoe  genegen  zijt,  zal  ik  er 
mij  naar  voegen,  gelijk  ik  mij  naar  andere  dingen  gevoegd  heb." 
Te  Leyden  bezocht  zij  Erpenius  en  Vossius,  met  wie  zij  over 
de  uitgaaf  van  Stobaeus  sprak.  Erpenius  verzocht  haar  Grotius 
te  schrijven  //het  Evangelie  van  Johannes  bij  de  hand  te  nemen ; 
hij  toch  moest  bedenken,  waarvoor  hij  uit  de  gevangenis  was 
verlost,  of  het  niet  was  ter  oorzake  van  dit  werk.  God  zou  hem 
straffen,  indien  hij  het  nu  liet  steken."  Hij  bad  haar,  die  hij 
wist  dat  zoo  veel  op  haren  man  vermogt,  hem  daartoe  op  te  wek- 
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ken:  //  als  de  Evangelisten  voltooid  waren,  wilde  hij  daarvoor 
veertien  of  vijftien  honderd  gulden,  zoo  aan  boeken  als  aan  geld 
geven."  Vossius  voegde  er  bij :  //dat  Heinsius,  dien  de  jalouzij 
kwelde  en  altijd  gekweld  had,  gehoord  hebbende  dat  haar  man 
over  de  drie  Evangelisten  geschreven  had  en  het  daarbij  liet  blij- 
ven, den  Evangelist  Johannes  reeds  had  bij  de  hand  genomen." 

Op  hare  terugreis  hervatte  zij  haar  bezoek  bij  beide  eerwaar- 
dige mannen,  en  ging  toen  ook  den  grijzen  hoogleeraar  Polyan- 
der  a  Kerckhoven  zien.  //  Hij  en  zijne  huisvrouw,"  schreef  zij 
haar  man,  //kwamen  mij  welkom  heeten,  zoodra  ik  gekomen 
was.  Zij  zijn  zeer  hevige  Contra-remonstranten  geweest  en  nog 
zooveel  de  religie  belangt  van  die  opinie,  maar  wat  de  regering 
belangt  van  de  onze." 

Te  Hillegom  bragt  zij  eenige  dagen  op  het  buitenverblijf  van 
den  Amsterdamschen  oudburgemeester  Marten  Ruuchaver  door. 
//  Dien  ouden  heer  ging  't  hart  op,  toen  hij  van  Grotius  hoorde 
spreken.  Het  behoorde  tot  zijne  vurigste  wenschen  hem  nog 
eenmaal  voor  zijnen  dood  te  zien.  Had  zijn  hooge  ouderdom  het 
hem  niet  belet,  hij  ware  reeds  in  Frankrijk  bij  hem  geweest." 

Te  Amsterdam,  waar  zij  zoo  vele  vrienden  had,  wedijverde 
men  haar  genoegen  te  doen,  en  was  zij  de  gast  van  burgemeester 
Cornelis  Pietersz.  Hooft,  bij  wien  zij  den  drost  van  Muiden  ont- 
moette. 

Te  '8  Hage  bezocht  zij  de  weduwe  van  Oldenbarneveld,  die 
zij  nog  in  diepe  droefheid  gedompeld  vond ;  ook  zag  zij  ver- 
schillende leden  van  haar  geslacht,  en  ontmoette  meermalen 
den  tresaurier  de  Bye.  Eens  sprak  zij  met  hem  over  de  Apologie 
van  de  Groot.  //  Alles,"  zeide  hij,  //  zou  wel  gaan,  indien  haar 
man  die  niet  had  geschreven."  —  //  Dit  zijn,"  was  haar  ant- 
woord, //louter  voorwendsels ;  had  men  iets  voor  de  Groot  wil- 
len doen,  men  heeft  tijds  genoeg  gehad  zich  te  bedenken ;  wil 
men  nog  iets  doen,  men  kan  genoeg  doen  voor  den  heer  Hoger- 
beets,  die  geen  Apologie  heeft  gemaakt.  Men  maakt  den  prins 
veel  diets;  ik  houde  mij  echter  verzekerd,  dat  indien  zijn  Excel- 
lentie het  boek  van  voren  tot  achteren  had  gelezen,  hij  zich  veel 
eer  zou  verwonderd  h  ebben,  dat  een  man,  die  men  zoo  veel 
kwaads  heeft  gedaan,  zoo  zacht  heeft  kunnen  schrijven."  Gedu- 
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rende  haar  verblijf  in  de  hofstad,  leverde  zij  bij  den  Hove  van 
Holland  een  verzoekschrift  in  om  de  helft  der  aangeslagen  goe- 
deren van  haar  man  met  de  verloopen  intressen,  terng  te  mogen 
ontvangen.  Hierop  ontving  zij,  door  invloed  harer  vrienden, 
een  gunstig  antwoord.  Minder  gelukkig  waren  te  Rotterdam 
hare  pogingen  tot  verkrijging  der  gagie  die  men  haar  man  als 
pensionaris  schuldig  was.  Eenigen  tijd  te  voren  had  de  Groot 
zulks  bij  requeste  gevraagd,  doch  geen  antwoord  bekomen. 
Maria  sprak  hier  over  de  voornaamste  regenten  der  stad  aan. 
Smout,  die  ze  het  eerst  er  over  onderhield,  zeide:  //  dat  haar 
man  eerst  het  request  moest  teekenen,  en  de  heeren  ook  gaarne 
zouden  weten  welke  gagie  hij  eischte,  of  de  gagie  die  voor  het 
vonnis  was  verschenen,  of  ook  daarna."  —  //  Wat  het  eerste 
betreft,"  antwoordde  zij :  /rindien  het  hier  alleen  aan  hapert,  kan 
het  request  ligt  en  gaauw  worden  geteekend ;  voor  het  tweede, 
heeft  men  slechts  het  kontrakt  na  te  zien,  't  geen  de  stad  met 
mijn  man  heeft  gemaakt,  en  dan  zal  men  terstond  vinden  wat  hij 
met  regt  van  de  Heeren  kan  eischen.  Zij  hebben  hem,  niet  hij  hen 
gezocht ;  hij  bevindt  geen  kwaad  in  zich,  en  al  de  dingen,  die  men 
hem  ten  laste  heeft  gelegd,  betreffen  de  stad  en  niet  hem,  daar 
hij  dit  alles  met  vollen  last  heeft  gedaan."  Hier  tegen  had 
Smout  niets  in  te  brengen;  hij  raadde  dus  slechts,  //dat  de  Groot 
zijn  verzoek  nog  eens  moest  vernieuwen."  Tot  de  beide  burge- 
meesters Nobel  en  Jongeneel  en  het  raadslid  Hartogsveld  zeide 
zij:  //dat  zij  best  van  de  voorgaande  handelingen  wisten;  dat  haar 
man  verwonderd  was  nog  geen  antwoord  op  zijn  verzoekschrift 
ontvangen  te  hebben ;  dat  men  hem  ten  minste  wel  eenig  ant- 
woord had  mogen  toeschikken,  dewijl  hij  de  stad  zoo  kwalijk 
niet  gedaan  had."  Zij  gaven  haar  goede  woorden  en  beloften, 
ook  anderen  beloofden  haar  hunne  ondersteuning;  sommigen 
echter  wezen  haar  af  of  antwoordden  haar  niet.  Een  hunner 
raadde  haar  dit  werk  te  laten  varen,  waarop  zij  snedig  antwoord- 
de :  /'  ik  kom  bij  mijnheer  niet  om  raad,  maar  om  regt." 

Terwijl  zij  zich  te  Delft  met  hare  zaken  en  die  van  haren 
man  bezig  hield,  ontving  zij  aldaar  het  berigt  van  de  ziekte 
van  haren  zoon  Pieter  en  kort  daarop  te  Middelburg  dat  de 
Groot  //  aan  de  roode  loop  en  bloedgang  leed."  Deze  laatste 
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tijding  baarde  haar  hevige  droefheid,  //  heviger  dan  zij  kon 
uitdrukken/'  Toen  zij  echter  een  brief  van  van  Velde  ontving, 
die  haar  meldde  dat  de  krankheid  van  haar  man  zoo  was  geklom- 
men, dat  hij  in  levensgevaar  verkeerde  en  te  zwak  was  om  de 
pen  te  voeren,  werd  zij  door  een  hevige  koorts  aangegrepen'. 
Evenwel  wilde  zij  terstond  vertrekken.  //Ik  maak  rekening," 
schreef  zij  aan  de  Groot,"  donderdag  of  vrijdag  met  Gods  hulp 
van  hier  te  gaan.  —  Ik  bidde  u,  zoo  lief  als  gij  mij  en  u  zei  ven 
hebt,  dien  tijd  met  patiëntie  over  te  brengen.  —  Gij  kunt  wel 
denken  hoe  zwaar  het  mij  valt  in  die  benaauwdheid  te  wezen, 
want  ik  ben  gestadig  tusschen  hoop  en  vrees.  —  Zoo  God  mij  de 
genade  doet  dat  ik  u  gezond  vinde,  welk  een  pak  zal  er  van  mijn 
hart  gaan.  —  Ik  weet  wel  dat  het  u  zwaar  valt  mijn  gezelschap 
zoo  lang  te  missen,  want  ik  dit  wel  aan  mij  zelve  gevoel.  — 
Och  kost  ik  bij  u  vliegen,  denk  niet  dat  ik  het  laten  zou.  —  Ik 
bid  God  dat  hij  u  wederom  uwe  volle  gezondheid  wil  geven  en 
dat  wij  nog  lange  jaren  met  malkander  mogen  leven  tot  zalig- 
heid." De  koorts  belette  haar  te  vertrekken;  nog  veertien  dagen 
moest  zij  in  grooten  angst  tusschen  hoop  en  vrees  hare  legerste- 
de houden.  Eindelijk  begaf  zij  zich,  schoon  nog  niet  hersteld  en 
zeer  zwak,  naar  Antwerpen  en  vervolgens  te  scheep  naar  Frank- 
rijk. Te  Parijs  vond  zij  haren  Grotius  //wel  weder  op  de  been 
en  in  vrij  beteren  staat  dan  zij  gevreesd  had,"  doch  in  diepe 
weemoedigheid  gedompeld.  //  Het  hart  was  hem  nu  en  dan  zoo 
week  en  kleinmoedig  door  de  herdenking  der  zwarigheden,  die 
hij  reeds  had  uitgestaan  en  door  de  verbeelding  der  donkere 
wolken,  die  hem  nog  boven  het  hoofd  hingen,  dat  hij,  de  groot- 
heid van  zijn  naam  en  voorgaande  moed  als  vergetende,  van  zijn 
trouwste  vrienden  zelfs  verschooning  voor  zijne  kleinhartigheid 
verzocht."  Hoe  welkom  was  hem  nu  vooral  het  gezelschap  zijner 
vrouw  !  Zij  wist  hem  door  haar  geestig  en  vrolijk  onderhoud  op- 
tebeuren ;  de  nevelen  van  zijn  voorhoofd  te  doen  verdwijnen,  hem 
de  toekomst  minder  zwart  voor  te  stellen :  //  gelijk  de  regen  het 
dorre  land  verkwikt,  zoo  verkwikten  hare  redenen  zijne  ziel." 
Zijne  bekommering  was  echter  niet  zonder  oorzaak.  d'Aligre 
had  het  grootzegel  moeten  nederleggen,  en  Marillac,  een  ijverig 
pausgezinde,  die  zijn  haat  jegens  de  protestanten  niet  ontveins- 
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de,  tot  opvolger.  Het  door  den  koning  verleende  pensioen  werd 
traag  betaald.  Dagelijks  werd  hij  door  wereldlijken  en  geestelij- 
ken bezocht,  niet  om  gelijk  weleer  hem  met  pligtplegingen  te 
overladen,  maar  om  hem  tot  geloofsverandering  aan  te  sporen. 
De  aartsbisschop  van  Rouaan,  de  geleerde  j  es  uit  Jacob  Sir- 
mond,  de  kanselier  van  Frankrijk,  de  heer  de  Champigny  en 
anderen  openden  hem  de  heerlijkste  en  luisterrijkste  toekomst, 
indien  hij  zijne  godsdienstige  overtuiging  wilde  laten  varen  en 
openlijk  de  roomsche  godsdienst  omhelzen,  n  Men  zoude  hem 
over  zijn  gevoelen  omtrent  sommige  punten,  waar  in  hij  het  met 
de  kerk  niet  eens  was,  geenszins  bemoeijelijken."  Doch  de  Groot 
bleef  standvastig  alle  aanbiedingen  afwijzen.  Hij  wilde*  zijn 
geweten  niet  bezwaren.1'  //  Hij  bleef  getrouw  aan  de  waarheid, 
eenmaal  met  een  vast  geloof  door  hem  aangenomen."  Toen  Sir- 
mond  tot  hem  zeide:  //  wanneer  gij  u  Catholyk  wilt  maken  hebt 
gij  in  Frankrijk  ongelijk  meer  voordeel  te  verwachten,  ja  zoo 
veel  als  gij  begeert,  zelfs  bij  den  paus  van  Rome,"  antwoordde 
hij :  //ik  ben  altoos  bereid  de  waarheid,  wanneer  mij  die  klaarlijk 
is  aangewezen  te  erkennen,  doch  zonder  opzigt  van  profijt."  //Gij 
weet  de  regelen,  waarnaar  men  de  waarheid  moet  onderzoeken," 
hernam  Sirmond  en  vertrok.  Op  de  Groot  niets  vermogende, 
wendde  men  zich  tot  Maria.  //Mijne  huisvrouw,"  schreef  de  Groot, 
//wordt  bij  de  allergeleerdste  van  Parijs  bevochten,  doch  verde- 
digt zich  treffelijk."  //Wij  zouden  hier,"  schreef  zij  zelve,  //groot 
profijt  doen  indien  wij  van  religie  veranderden ;  mijn  man  en  ik 
willen  daaraf  niet  hooren."  //Hier  is  niet  te  doen  of  men  moet 
te  mis  gaan  en  dan  is  het  nog  onzeker  genoeg,  en  wij  zijn  dat 
niet  van  meeninge  te  doen."  Het  ontbrak  hem  voortdurend  niet 
aan  uitlokkende  aanbiedingen.  Verschillende  duitsche  vorsten 
verlangden  hem  aan  hun  persoon  te  verbinden ;  de  Protestanten  te 
Rochelle  wenschten  van  zijne  talenten  gebruik  te  maken;  de  kar- 
dinaal Queveda  en  de  raadsheer  Rosa  noodigden  hem  om  zich  te 
Brussel  neder  te  zetten ;  Richelieu  zelfs  begeerde  zijn  dienst. 
ff  Ons  ontbreken,"  schreef  Maria  aan  haren  broeder,  //  geen  pre- 
sentatien.  Wij  behoeven  met  ons  zeiven  niet  verlegen  te  zijn.  — 
Ons  worden  zeer  goede  conditiën  gepresenteerd  —  het  zijn  al 
tentatien  —  men  belooft  ons  niet  te  pcrssen  in  't  stuk  van  religie, 
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gagie  en  goede  recompcnse  —  zoo  wij  ze  aannemen,  niemand  zal 
ons  van  ligtvaardigheid  beschuldigen."  —  //  Doch  een  man  die 
niet  Fransch  was,  kon  men  de  geheimen  van  staat  niet  toever- 
trouwen." Hij  moest  zich  onverdeeld  aan  de  belangen  van 
Frankrijk  wijden,  hoe  ook  in  strijd  met  die  van  Nederland.  Er 
was  hier  geen  andere  keus:  of  trouw  aan  Frankrijk,  en  dan 
wachtten  hem  overvloed,  eer  en  aanzien,  of  trouw  aan  Neder- 
land, en  dan  stond  armoede  voor  de  deur.  De  Groot  aarzelde 
geen  oogenblik.  v  Het  smart  mij,"  schreef  hij  aan  zijnen  boe- 
zemvriend du  Maurier,  //Frankrijk,  waarin  ik  een  veilige 
schuilplaats  mogt  vinden,  geen  dienst  te  kunnen  bewijzen, 
doch  ik  kan  niet  anders."  //  Zijn  voordeel  offerde  hij  aan  zijn 
ondankbaar  vaderland  op."  //  Had  Holland  hem  verstooten, 
hij  verstiet  Holland  niet."  Zijne  trouwe  gade  deelde  in  zijne 
gevoelens.  Zij  mogt  in  hare  brieven  nu  en  dan  tegen  den 
prins  en  het  vaderland  uitvaren,  zij  had  beide  toch  hartelijk 
liet 

Allengkens  scheen  de  toekomst  minder  donker  te  worden. 
Er  kwamen  gunstige  berigten  uit  Nederland.  Frederik  Hendrik, 
die  thans  het  roer  van  staat  in  handen  hield,  had  meermalen  te 
kennen  gegeven,  dat  hij  Grotius  niet  ongenegen  was;  zelfs  in 
vertrouwen  gezegd  //  dat  hij,  indien  vier  of  vijf  steden  hem 
ondersteunden,  het  met  hem  wilde  wagen."  Hij  was  goed 
en  wenschte  opregt  den  vrede  zoo  wel  in  kerk  en  staat,  schoon 
zijne  wenschen  dikwijls  geschokt  werden.  De  Remonstranten 
had  hij  nooit  tegengewerkt;  zelfs  was  hij  niet  vrij  gebleven  van 
de  verdenking  van  deelneming  in  hunne  zaak.  De  plakaten 
werden  zoo  streng  niet  meer  gehandhaafd;  Hogerbeets  was  uit 
den  kerker,  waarin  hij  zoo  lang  gesmacht  had,  ontslagen ;  van 
der  Myle  teruggeroepen  en  in  zijne  waardigheden  en  titels  her- 
steld ;  Reigersbergh  lid  van  den  hoogen  raad  geworden ;  vele 
regenten  der  voornaamste  steden  waren  gunstig  omtrent  de 
Groot  gestemd;  zelfs  wenschte  de  regering  van  Middelburg 
hem  in  hare  stad,  ja  in  het  bestuur.  Dit  alles  moest  zijne  hoop 
versterken  //  dat  hij  spoedig  zijn  vaderland  zou  wederzien." 
//Hij  begeerde  geen  hoogen  staat  of  wigtige  bedieningen;  als 
een  vergeten  burger  wenschte  hij  in  Holland  te  leven  en  zich 
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en  de  zijnen  met  de  praktijk  te  onderhouden."  n  Zoo  Holland 
hem  zijne  poorten  opende  was  hij  tevreden."  »  Schuld  echter 
wilde  hij  niet  bekennen,  daar  er  geene  schuld  was;"  /-/pardon 
vragen  zou  hij  nooit.',  //  Wat  hij  als  eerlijk  man  kon  doen,  zoo 
hij  doen;"  //zijne  diensten  en  capaciteiten  wilde  hij  gaarne 
zijn  vaderland  wijden."  //Om  zich  van  de  verandering  der 
zaken  en  de  ontluikende  genegenheid  hemwaarts  te  verzeke- 
ren," zond  hij  in  het  voorjaar  van  1627  zijne  gade  voor  de 
tweede  maal  naar  Holland.  Gelijk  vroeger  werd  zij  met  harte- 
lijkheid ontvangen;  de  vrienden  beijverden  zich  om  het  haar 
zoo  aangenaam  mogelijk  te  maken,  ieder  wilde  haar  aan  zijn 
huis,  zijn  disch  ontvangen,  n  Gij  kunt  niet  gelooven,"  schreef 
zij  aan  de  Groot,  n  hoe  aangenaam  ik  bij  vele  lieden  ben,  en  hoe 
veel  er  zijn  die  naar  u  verlangen.*1  Het  doel  harer  reis  mogt  zij 
echter  niet  bereiken. 

In  Nederland  waren  de  gemoederen  nog  altijd  verdeeld.  Het 
ontbrak  de  Groot  wel  aan  geen  vrienden  en  begunstigers,  wier 
hart  klopte  als  zij  van  hem  hoorden  spreken,  die  vurig  naar 
zijne  herstelling  in  het  land  zijner  geboorte  verlangden,  doch  er 
waren  er  ook  velen,  die  hem  dat  geluk  misgunden  en  deze  had- 
den juist  de  magt  in  handen.  Prederik  Hendrik  kon  niet  wat 
hij  wilde,  moest  zich  naar  den  loop  der  tijden  schikken  en  ook 
opzigtens  den  Staat  vele  zaken  doen,  die  hij  liever  ongedaan 
had  gelaten. 

Velen  raadden  Maria  aan  //  dat  de  Groot  den  prins  of  de 
Staten  om  pardon  zou  vragen;"  men  dacht  zelfs  dat  zij  om  dit 
te  verzoeken  in  het  land  was  gekomen.  //  Zij  persten  haar  zelfs 
om  haar  man  daartoe  aan  te  sporen,  want  zonder  verzoek  was  er 
niets  voor  hem  te  wachten."  De  hooghartige  vrouw  wilde  er 
echter  niets  van  hooren,  en  was  er  nog  minder  toe  te  bewegen- 
Zij  wist  dat  ook  haar  man  zulks  niet  zou  doen;  //die  geenschnld 
heeft,  behoeft  geen  gunSt."  //  Zij  hadden  niets  misdaan  en  be- 
hoefden dus  geen  gratie."  Sommigen  wilden  //  dat  de  Groot 
patiëntie  zou  hebben  en  geen  overijld  besluit  nemen."  //Het 
wachten,"  antwoordde  zij,  //is  zeer  goed  voor  de  genen,  die  alles 
naar  wensch  hebben,  maar  het  is  zwaar  voor  hen,  die  negen  jaren 
hebben  gesukkeld.  Mijn  man  is  nu  in  het  beste  van  zijn  leven, 
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niemand  zal  hem  begeeren  als  hij  oud  is  geworden  en  onbekwaam 
om  dienst  te  doen."  //  Haar  man  begeerde  geen  staat  of  goed, 
maar  alleen  dat  het  land  voor  hem  zou  worden  opengesteld." 
Niets  kunnende  uitrigten  tot  terugroeping  van  de  Groot, 
wendde  zij  alle  pogingen  te  Rotterdam  en  's  Hage  aan,  om  ten 
minste  de  penningen,  die  hem  nog  als  pensionaris  toekwamen  en 
de  verbeurdverklaarde  goederen  terug  te  bekomen.  //  Bijaldien 
ik  die  zaken,"  schreef  zij  aan  de  Groot,  //  tot  een  goed  einde 
mag  brengen,  zal  ik  mijn  reis  niet  vruchteloos  achten.  Wat  de 
rest  betreft,  wees  maar  te  vreden.  God  zal  wel  zorgen."  Diep 
gevoelde  zij  hoe  hem  deze  teleurstellingen  moesten  treffen.  Hij 
had  zulke  groote  verwachting  gehad  van  haar  verblijf  in  Hol- 
land! Zoo  op  zijne  vrienden  gebouwd!  Hoe  wist  zij  hem  te 
troosten  en  op  te  beuren !  //Wees  maar  gerust,"  —  //ik  hoop  dat 
gij  tot  mijne  komst  in  alles  gerust  zult  zijn."  Hem  die  zoo 
gevoelig  voor  vriendschap  was  schreef  zij :  //  Gij  zoudt  niet 
kunnen  gelooven  hoeveel  men  van  u  spreekt  en  hoe  veel  goede 
vrienden  gij  hebt.  De  kwaden  zijn  zeer  weinigen  in  getal,  maar 
misbruiken  veel  slechten  en  eenvoudigen,  dat  mede  wat  zijnen 
loop  moet  hebben."  Hem  die  zoo  veel  prijs  stelde  op  het  oordeel 
zijner  vrienden  over  de  vruchten  van  zijn  pen,  deelde  zij  mede 
welk  een  vertier  zijne  Apologie  had,  met  welk  een  lof  er  over  zijn 
werk  over  Vrede  en  Oorlog  gesproken  werd.  Al  hare  brieven 
ademen  de  teederste  liefde.  Wat  was  zij  bekommerd,  wanneer 
zij  op  den  bepaalden  tijd  geene  brieven  ontving  !  Hoe  veront- 
rustte haar  de  tijding  dat  de  pest  te  Parijs  bleef  woeden,  spoorde 
zij  hem  aan  toch  voor  zijne  gezondheid  te  zorgen  en  droeg  zij 
hem  aan  de  goddelijke  bewaring  op ! 

Schoon  in  Holland,  bestuurde  zij  haar  huishouden  te  Parijs 
met  de  grootste  naauwgezetheid :  zij  zorgde  voor  alles,  zelfs 
voor  het  inmaken  van  vlier,  het  konfijten  van  pruimen,  kersen, 
abrikozen  en  aalbessen.  Eens  schreef  z*j  haren  de  Groot,  na 
hem  eenige  huisselijke  belangen  te  hebben  opgedragen :  //  ver- 
geef mij,  dat  ik  u  met  deze  beuzelingen  moeijelijk  valle,  maar 
gij  zult  mede  eten." 
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"  Do  vrouw,  hoe  wakker  ook  in  velerhande  zaken, 

Vergeet  nooit  vrouw  te  zijn.  Zij  mag  van  ijver  blaken 

Voor  de  eere  van  haar  lant,  zelfs  dichten  naar  den  trant, 

Zij  neme  het  penseel  of  de  viool  ter  hand, 

Maar  wat  ze  moge  zijn,  een  Satto  of  Aspaas, 

Zij  houd  de  rokke  vast,  blijft  ïn  de  koken  baas"  1). 

Na  eenige  maanden  in  Holland  vertoefd  te  hebben  keerde 
Maria  naar  Parijs  terug.  Aldaar  had  nu  de  Groot  het  toppunt 
van  zijnen  letterroem  bereikt.  Zijne  werken  werden  door  geheel 
de  beschaafde  wereld  met  vreugde  ontvangen  en  met  klimmende 
belangstelling  gelezen  en  nog  steeds  //bevlijtigde  hij  zich  om  door 
andere  geleerde  schriften  de  gansche  wereld  te  bestralen  en  zijn 
vaderland  ten  dienste  te  staan."  //  Zijn  huis  werd  als  een  orakel 
van  Delphos  door  de  grootste  vorsten,  gezanten,  raden,  rijksdie- 
naren en  geleerden  bezocht."  //Polen  en  Duitschers  bleven  jaar 
en  dag  te  Parijs  alleen  om  somwijlen  een  uur  met  hem  over 
hunne  studiën  te  spreken."  Opitz  verliet  hem  nooit  //  zonder  in 
geleerdheid,  godvruchtigheid  en  staatkundige  voorzigtigheid  te 
zijn  gevorderd."  Had  hij  zich  aan  het  onderwijzen  van  zonen 
uit  vorstelijke  en  edele  huizen  willen  wijden,  hij  zou  in  over- 
vloed hebben  kunnen  leven.  //Bij  aldien  mijn  man  niet  ware 
wat  hij  is,  en  niet  stond  op  de  reputatie,  hij  zou  zoo  veel  geld 
winnen  als  hij  zelf  zou  willen"  schreef  zijne  hooghartige  gade 
aan  haren  broeder,  en  bij  een  andere  gelegenheid,  //gij  zoudt  niet 
kunnen  gelooven  hoe  zeer  mijn  man  hier  geestimeerd  is."  — 
//Alle  dingen  waren  heel  wel,  indien  hij  niet  behoefde  te  denken 
op  goed  voor  zijne  kinderen."  De  betaling  van  zijn  pensioen 
geschiedde  traag  en  hield  eindelijk  geheel  op.  //  Francyn  en 
papier  waren  in  Frankrijk  zeer  wel  te  bekomen,  maar  het  toege- 
stane geld  uit  der  Thesaurieren  hand  te  krijgen,  was  zoo  veel  als 
of  men  Hercules  zijn  knods  wilde  ontwringen."  En  wat  betee- 
kenden  te  Parijs  ƒ3600  voor  een  huisgezin  als  dat  van  de 
Groot,  die  buiten  die  koninklijke  gift  weinige  inkomsten  had  ; 
want  voor  al  wat  hij  schreef  en  daarna  uitgaf  bedong  hij  slechts 
eenige  exemplaren,  een  ter  bewaring  voor  zich  zeiven,  de  overige 


1)  Margaretha  Godewyck. 
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ter  uitdeeling  onder  zijne  vrienden ;  in  alle  staatsbemoeiingen 
was  voldoening  aan  de  inspraak  van  zijn  hart,  geen  denkbeeld 
van  voordeel  de  drijfveer.  Dagelijks  ontving  hij  vreemdelingen 
aan  zijnen  disch ;  zijne  magen,  vrienden  en  geloofsgenooten  von- 
den ten  zijnent  een  gul  onthaal;  voor  het  oog  derwereld  was  hij 
verpligt  een  grooten  staat  te  voeren ;  want 

"  Hy  die  geen  gasten  noodt  en  vrolijk  feesten  viert, 

#  Hoe  wijd  vermaard  hij  is,  ja  schoon  een  kroon  hem  siert, 

"  Vindt  geen  ontzag  en  is  in  korten  tijd  vergeten. 

»  Die  veel  geëerd  wil  zijn,  moet  veel  te  pronken  weten." 

Zijne  kinderen ,  die  deels  te  Parijs,  deels  in  Holland  hunne 
opvoeding  ontvingen,  kostten  hem  veel  en  //zonder  zware  opoffe- 
ringen zou  hij  hun  geen  eervolle  betrekking  kunnen  bezorgen." 
De  Groot  mogt  het  bestuur  zijner  geldmiddelen,  de  bezorging 
zijner  huiselijke  zaken  vrij  aan  zijne  vrouw,  die  hij  hier  voor  even 
zeer  berekend  als  zich  zei  ven  ongeschikt  gevoelde,  overlaten;  doch 
hoe  zij  overlegde,  bekrompener  en  zorgelijker  werden  zijne  om- 
standigheden, donkerder  de  toekomst.  //Er  moest  eene  resolutie 
worden  genomen."  Voor  hij  die  echter  nam,  //  oordeelde  hij  het 
raadzaam  nog  eens  te  onderstaan,  hoe  de  gemoederen  der  voor- 
naamste regenten  in  Holland  ten  zijnen  opzigte  gestemd 
waren,"  en  Maria  vertrok  in  de  herfst  van  1631  voor  de  derde 
maal  naar  het  Vaderland,  //om  met  vader  en  broeder  de  Groot 
en  andere  boezemvrienden  na  rijp  beraad  te  overleggen  wat 
besluit  men  had  te  nemen."  Sterk  was  het  verlangen  van  den 
grijzen  vader  om  zijnen  grooten  zoon  nog  eenmaal  voor  zijn 
dood  te  omhelzen.  Al  zijne  verwanten  zagen  niets  liever 
dan  //dat  hij  overkwam  en  een  proef  nam,  waar  de  zaken  heen 
wilden."  //Men  onderzocht  in  verschillende  steden  de  gevoelens 
van  de  wethouders,  inzonderheid  van  zulken  die  hem  altoos 
heimelijk  begunstigd  hadden.  Sommigen  toonden  zich  zwaar- 
hoofdig en  raadden  de  overkomst  als  nog  ontijdig  ganschelijk  af, 
anderen  gaven  meerder  hoop  van  een  gewenschten  uitslag,  en 
hun  woord,  was  hij  in  Holland  en  kwam  zijne  zaak  op  het  tapijt, 
met  hunne  voorspraak  te  zullen  helpen."  Te  Rotterdam  zeide 
een :  //  wij  wenschen  Grotius  hier,  wij  zouden  hem  wel  willen 
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hebben"  en  een  ander  voegde  erbij:  //De  Groot  weet  wel  hoe 
dat  geschieden  kan ;  ik  kan  dat  niet  zeggen.  Alles  zou  wel  gaan 
indien  hij  maar  hier  ware."  Te  Delft  zeiden  van  Adrichem  en 
Brasser  onbewimpeld  //dat  hij  over  zou  komen  en  zich  te  Rot- 
terdam houden."  Toen  Maria,  te  Parijs  wedergekeerd,  hem  dit 
alles  mededeelde  en  zelve  hem  vermaande  te  vertrekken,  ja 
//  noodzakelijk  achtte  dat  hij  in  Holland  kwam,"  schreef  hij  aan 
zijn  broeder,  dat  hij  op  raad  zijner  vrouw  had  besloten,  zijne 
ouders  en  hem  te  komen  zien  en  met  hen  te  overleden  hoe  ver- 
der  te  handelen.  >/Mogt  hij,  na  zoo  lang  geduld  gehad  te  hebben, 
zijn  vaderland  nog  ondankbaar  vinden,  het  zou  hem  aan  geen 
land  ontbreken,  waarin  hij  met  eere  en  overvloed  kon  leven." 
Kort  daarop  nam  hij,  in  tegenwoordigheid  van  al  de  prinsen  en 
grooten,  afscheid  van  Lodewijk  XIII,  die  hem  minzaam  ont- 
ving, omhelsde  en  aanbood  zelf  voor  hem  aan  de  Staten  te 
schrijven,  en  vertrok  met  een  fransch  schip,  maar  niet  zonder 
een  levendig  gevoel  van  dankbaarheid  jegens  een  land  dat  hem 
gered,  beschermd  en  onderhouden  had,  en  niet  zonder  de  innige 
ontroering,  waarmede  de  scheiding  van  edele  vrienden,  hoe- 
danige  de  Groot  zoo  vele  in  Frankrijk  gevonden  had  als  het 
mannen  bezat,  die  het  groote,  verhevene  en  edele  in  de  mensche- 
lijke  natuur  weten  te  waarderen,  ons  pleegt  te  vervullen.  Maria 
bleef  met  hare  kinderen  te  Parijs  om  orde  op  hare  zaken  te 
stellen,  en  den  uitslag  van  haar  mans  verblijf  in  Holland  af 
te  wachten. 

»  Had  zij  hem  eens  verlost  door  haar  verstand, 
Haar  raad  gaf  hem  terug  aan  't  vaderland." 

Indien  wij  het  leven  en  lotgevallen  van  de  Groot  schetsten, 
zouden  wij  thans  van  zijn  kortstondig  verblijf  in  Holland  moe- 
ten gewagen;  tafereelen  ophangen  van  de  blijdschap  zijner 
ouders,  verwanten  en  vrienden,  die  hem  met  tranen  en  lofdichten 
verwelkomden;  van  den  haat  zijner  vijanden,  die  hem  bij  een 
Marius  vergeleken  //die,  ter  voldoening  zijner  onverzaadbare 
staatzucht,  een  verderfelijke  burgertwist  verwekteen  zijn  vader- 
stad in  een  bloedbad  stelde;"  volmondig  verklaarden  //dat  de 
Duinkerkers  zoo  veel  schade  in  zee  niet  deden  als  Grotius  in 
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land  zou  doen van  de  woede  der  geestelijken,  die  hem  voor 
een  libertijn  en  sociniaan  uitkreten  en  het  volk  tegen  hem  op- 
ruiden; van  de  ondankbaarheid  van  zijn  vaderland,  dat  hem 
voor  de  tweede  maal  verstiet  doch  wij  hebben  een  aange- 
namer taak  te  vervullen,  nog  een  blik  in  het  leven  der  vrouw 
te  werpen,  van  wie  hare  tijdgenooten  getuigden,  //dat  zij  de 
trouwste,  wakkerste,  moedigste  aller  vrouwen  was,"  van  wie  een 
zelfs  zong: 

»  Wat  d'  uudhcid  heeft,  wat  d'  eeuwen  zullen  baren, 
Geen  roem,  geen  lauwerkroon  komt  bij  de  baren"; 

«  Zoo  lang  een  dichter  leeft,  zoo  lang  leeft  gij  Mary 
In  Brandts  history  blaên,  en  Vondels  poèzy." 

Wij  ontmoeten  haar  in  het  midden  van  november  1631  nog 
in  de  hoofdstad  van  Frankrijk,  doch  in  maart  van  het  volgende 
jaar  te  Hamburg.  Zij  was  toen  nog  diep  verontwaardigd  over 
de  ondankbaarheid  van  Holland.  //  Geloof,"  schreef  zij,  //wij 
zullen  dat  ondankbare  Holland  wel  vergeten,  dat  niet  waard  is 
dat  God  het  zulk  een  man  geeft.  Allen  die  hem  kennen  hebben 
hem  lief.  Hij  is  ai  te  deugdelijk  voor  hetzelve." 

Zij  en  haar  man  voelden  zich  daar  zeer  gelukkig.  //Zij  waren 
nooit  zoo  te  vreden  geweest."  Hamburg  (zong  Vincent  Fabri- 
cius)  mogt  met  evenveel  regt,  wegens  de  tegenwoordigheid  van 
de  Groot  het  hoofd  opsteken  als  'tRoomsche  kapitool  weleer  op 
de  standbeelden  van  zijn  doorluchte  zegepralers,  Venetië  op 
hare  trotsche  zeepaleizen  of  andere  steden  met  hare  zoogenaamde 
wonderen  pronkten.  De  overigheid  had  hem  met  onderschei- 
dingen vreugde  ontvangen;  de  aanzienlijkste  mannen  achtten 
het  zich  een  eer  hem  in  hunne  woning  en  aan  hunnen  disch 
te  zien;  Tilenus  en  Vossius  wenschten  hem  geluk  met  de 
keus  van  zijn  verblijf;  even  als  vToeger  naar  Parijs,  gingen 
thans  de  geleerdste  mannen  van  verre  en  nabij  naar  de 
Elbe  om  hem  te  bezoeken,  en  onder  deze  de  geleerde  Pool 
Ruarus.  De  beroemde  Lindenbrog  ontsloot  voor  hem  zijne 
rijke  boekerij.  De  eerste  maanden  bragt  hij  te  Dochinshude 
aan  de  Elbe,  niet  ver  van  Hamburg,  op  eene  landhoeve 
van  den  Hollander  G.  de  Moor,  door.    Op  deze  bekoorlijke, 
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tegen  een  schil  derachti  gen  heuvel  aan  een  stroom  gelegen  plaats, 
smaakte  hij,  in  het  midden  der  zijnen,  de  stille  genoegens  van 
het  landleven.  Buiten  de  gelegenheid  zich  hier  aan  wetenschap- 
pelijke onderzoekingen  over  te  geven,  onderwees  hij  zijn  zoon 
Cornelis  in  regts-pleitzaken,  zette  de  s/Iphigenia  in  Tauris" 
van  Euripides,  in  lati jnsche  verzen  over,  vervaardigde  het  treur- 
spel //Sophompaneas"  en  hield  een  drukke  briefwisseling  met 
zijne  geleerde  vrienden  in  alle  rijken,  en  vooral  met  zijnen 
eenigen  Vossius,  wien  hij  over  het  verlies  van  zijn  waarden  zoon 
Dionys  troostte.  In  oogenblikken  van  neerslagtigheid  stortte 
hij  zijn  hart  voor  zijne  //trouwe  levensgezellin,  deelgenoote  van 
zijn  voor-  of  tegenspoed"  uit,  of  greep  naar  de  pen  en  ontboe- 
zemde zich  aan  zijn  broeder  en  zoo  vele  vrienden  in  zijn  vader- 
land //dat  hij  nog  lief  bleef  hebben,  schoon  hij  het  bijna  als  niet 
meer  voor  hem  bestaande  beschouwde.""  In  wijnmaand  vertrok 
Maria  naar  Holland,  *zoo  om  den  eisch  der  achterstallige  wedde 
bij  de  Rotterdamsche  regering  te  vorderen  als  om  hunne  goe- 
deren tot  geld  te  maken,"  en  vestigde  zich  de  Groot  te  Ham- 
burg. Alleen  de  gezellige  verkeering  met  Hollanders,  en  het 
wonen  in  het  huis  van  een  landgenoot,  den  braven  Leonard  van 
Sorgen,  maakte  hem  het  verblijf  aldaar  dierbaar.   Voor  het 
overige  had  het  weinig  bekoorlijks  voor  hem.    Tot  geleerde 
werkzaamheden  ontbraken  hem  de  hulpmiddelen,  daarenboven 
was  hij  getuige  van  de  gruwzaamheden  van  den  oorlog  in 
Duitschland,  waarvan  het  gerucht  hem  nog  ijzingwekkender 
tijdingen  overbragt.  Dagelijks  werd  zijn  verlangen  levendiger 
om  dit  ongelukkig  land  te  verlaten  en  zijn  leven  nuttiger  te 
besteden  dan  het  hem  hier  mogelijk  was.  Reeds  bij  zijne 
komst  te  Hamburg  waren  hem  verschillende  aanbiedingen  ge- 
daan, n  Aan  een  meester  zal  't  mijn  man  niet  ontbreken."  — 
"Gij  moogt  wel  gelooven  dat  er  tegenwoordig  zes  diverse  plaat- 
sen zijn,  daar  hij  van  aangesproken  is,  waarvan  de  minste  beter 
is  dan  het  pensionarisschap  van  Rotterdam  in  eerc  en  in  gagie," 
schreef  Maria  aan  haren  broeder :  later  wenschten  Frankrijk, 
Engeland,  de  koningen  van  Polen  en  Denemarken,  welke  laat- 
ste (Christiaan  IV)  hem  te  Glückstad  zag  en  hem  zelfs  zeer 
veel  eer  bewees,  hem  aan  zich  te  verbinden,  ja  zelfs  de 
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koning  van  Spanje  en  de  geweldige  Wallenstein  wedijverden 
om  zijn  bezit.  Maar  de  Groot  had  ten  stelregel,  dat  men  eene 
zaak,  waartoe  men  slechts  éénmaal  besluiten  kan,  lang  moet 
overwegen,  en  nit  dien  hoofde  wilde  hij  zich  aan  niemand  ver- 
binden. Doch  het  vurige  verlangen  naar  het  geliefde  vaderland 
had  zeker  nog  grooteren  invloed  op  deze  besluiteloosheid.  Hoe 
bitter  en  vervreemd  hij  zich  ook  in  enkele  oogenblikken  over 
het  vaderland  mogt  uitdrukken,  glom  echter  altijd  nog,  in  het 
geheim,  een  sprankje  van  hoop  in  zijne  borst  om  voor  de  vrijheid 
der  burgerij  daar  te  leven  en  werkzaam  te  zijn,  waar  sedert 
eeuwen  de  de  Groots  roemrijk  geleefd  en  gewerkt  hadden  :  maar 
hij  wilde  volstrekt  niet  dat  er  een  verzoek  zou  gedaan  worden. 
Toen  echter  na  een  tijdsverloop  van  twee  volle  jaren  zijne  hoop 
steeds  onvervuld  bleef,  nam  hij  het  besluit  om  eene  roeping  te 
volgen,  welke  hem  door  een  man  werd  gezonden,  die  met  het 
volkomen ste  regt  onder  de  eerste  dier  eeuw  gesteld  werd :  het 
was  de  rijkskanselier  van  Zweden,  Oxensfcierna. 

Gustaaf  Adolf —  die  de  Groot  bewonderde  en  telkens  als  hij 
in  zijn  werk  over  het  regt  van  vrede  en  oorlog  had  gelezen,  uit- 
riep: *Er  is  maar  één  Grotius !"  —  had  hem  meermalen  aan  zijn 
rijk  willen  verbinden,  en  nog  kort  voor  hij  op  het  slagveld  te 
Lutzen  den  heldendood  stierf,  aan  Salvius,  zijnen  minister  te 
Hamburg,  geschreven  de  Groot  tot  de  Zweedsche  dienst  uit  te 
noodigen.  Oxenstierna  //de  man  die  alleen  in  staat  was  om  de 
schouderen  onder  zulk  een  last  als  de  grootste  der  koningen 
getorscht  had,  te  wagen,"  naauwgezet  den  wil  van  zijnen  mees- 
ter willende  volbrengen,  noodigde  hem,  wiens  waarde  hij  erken- 
de, bij  herhaling  uit  tot  hem  te  komen.  Eindelijk  volgde  hij  die 
roepstem  en  begaf  hij  zich  in  mei  1634  naar  Frankfort  aan  den 
Main,  waar  de  rijkskanselier  hem  met  de  grootste  onderschei- 
ding ontving  en  tot  gezant  van  't  Zweedsche  hof  bij  de  Fransche 
kroon  benoemde.  In  den  aanvang  van  1635  vertrok  hij  met 
zijne  vrouw,  dochters  en  een  zijner  zonen,  die  zich  in  augustus 
van  het  vorige  jaar  bij  hem  hadden  gevoegd,  naar  Frankrijk, 
kwam  na  eene  langdurige  en  moeijelijke  reis  te  St.  Denis,  en 
deed  den  tweeden  maart  zijn  plegtige  intrede  in  de  hoofdstad. 
De  hertog  van  Mercoeur  «  de  geleerdste  der  prinsen  van  den 
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bloede"  leidde  hem  vervolgens  bij  zijne  majesteit  te  Senlis  ten 
hove.  De  koninklijke  wachten  kwamen  in  het  geweer  en  hij 
werd  zoo  minzaam  ontvangen  en  genoot  een  zoo  gunstig  ge- 
hoor, dat  hij  jzich  opzigtens  zijne  zending  met  een  gelukkige 
uitkomst  vleidde.  Ook  bij  de  prinsen  van  den  bloede  vond 
hij  een  vriendelijk  onthaal  en  de  prins  van  Condé  herinner- 
de zich  de  oude  vriendschap.  Later  bezocht  hij  de  koningin 
en  den  kardinaal  de  llichelieu  en  werd  ook  zijne  vrouw  aan  de 
eerste  en  de  prinsessen  voorgesteld.  Doch  pracht  en  staatsie, 
schreef  een  har  er  lofredenaars,  verjagen  geen  zorgen,  zelfs  in 
koninklijke  hoven  en  paleizen  vaster  dan  elders  verblijf  hou- 
dende. Droefheid  noch  dood  weren  zij.  Even  na  zijne  plegtige 
inhaling,  overleed  zijne  dierbare  dochter,  Maria.  De  ouders 
droegen  dien  slag  met  gelijkmoedigheid.  //  Maria  (schreef  de 
Groot  aan  zijnen  grijzen  vader)  werd  niet  ons,  dïe  haar  staan  te 
volgen,  maar  aan  het  ellendig  leven  ontrukt.  Ik  en  mijne  gade 
worden  als  verstaald  in  het  ongeluk,  maar  het  is  geen  ongeval 
als  God  terugeischt  wat  hij  gaf  en  vooruitzendt  tot  die  vreugde, 
waarnaar  jonge  lieden  zoo  wel  als  oude  dienen  te  haken.  Zware 
bekommernissen  zijn  er  ontweken,  het  zoeken  van  een  echtge- 
noot, zwanger  zijn,  baren  en  opvoeden  van  kinderen.  Laat  ons 
Maria  gelukkig  achten,  dat  God  haar  uit  dit  leven  gehaald 
heeft,  eer  zij  helaas  te  veel  kennis  kreeg  wat  de  goederen  dezer 
wereld  zijn,  en  welke  kwalen  men  daarin  heeft  te  lijden.  De 
Christenwereld,  zoo  zeer  door  secten,  verdeeldheid  en  oorlog 
geschokt,  heeft  thans  schier  niet  veel  wenschelijks  om  daarin  te 
leven."  Zoo  troostte  hij  de  zijnen  en  zichzelven.  Balsem  op  die 
hartewonde  was  de  ondubbelzinnige  vreugde  zijner  vrienden  in 
verschillende  oorden  van"  Europa  en  vooral  in  Holland  over 
zijne  verheffing.  .Geheel  Holland  juichte,  zelfs  die  hem  vijan- 
dig  waren,  konden  niet  ontkennen  dat  zulk  een  waardigheid 
zulk  een  man  pastte."  Hij  ontving  brieven  van  gelukwensching 
van  Episcopius,  Salmasius,  Vossius,  du  Maurier,  van  de  directeu- 
ren der  remonstrantsche  sociëteit  en  anderen.  Hooft  schreef  //te 
twijfelen  of  hij  de  Groot  met  het  ambt  of  het  ambt  met  de  Groot 
zou  gelukwenschen,  't  welk  hoe  heerlijk  het  ook  was,  nogtans 
van  zijne  doorluchtigheid  ongelijk  meer  luister  zou  ontvangen 
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dan  het  hem  zou  aanbrengen."  De  grijze  Uitenbogaart  dankte 
God  van  harten  dat  hij  dien  dag  had  mogen  beleven.  Hasselaar, 
Kloek  en  andere  vrienden  vierden  dien  als  een  bij  zonderen  hei- 
ligen dag,  en  ledigden  //  met  schuldige  eerbiedenisse  op  dien 
monarch  der  wijsheid  een  beker." 

De  Groot  had  nu  het  toppunt  van  aardsche  eer  en  grootheid 
bereikt.  De  koning  gaf  hem  herhaalde  malen  bewijzen  zijner 
gunst.  Richelieu,  ofschoon  in  staatszaken  niet  zelden  met  hem 
verschillende,  achtte  hem  hoog.  Ten  minste  verzekerde  zulks 
zijne  nicht,  mevrouw  de  Combalet,  in  tegenwoordigheid  veler 
aanzienlijken  aan  zijne  vrouw;  de  rijkskanselier  Oxenstierna 
was  gedurende  zijn  verblijf  te  Parijs  zijn  gast,  en  zoo  tevre- 
den over  zijn  onthaal,  dat  hij  aan  Maria  een  prachtig  geschenk 
aanbood,  dat  zij  echter,  indien  zij  zulks  met  voeg  had  kunnen 
doen,  zou  geweigerd  hebben.  Vorsten,  graven  en  edellieden 
waren  zijne  gasten ;  twee  edellieden,  een  secretaris  en  page  aan 
zijn  persoon  verbonden.  Zijn  hofprediker  bestuurde  des  zon- 
dags en  op  feestdagen  de  dienst  in  de  kapel  van  zijn  hotel, 
waarbij  dan  niet  zelden  protestantsche  vorsten  en  edelen,  die 
zich  te  Parijs  bevonden,  tegenwoordig  waren.  *  Wij  hebben" 
schreef  hij  aan  zijn  broeder  den  28  december  1635,  het  kersfeest 
in  mijn  hotel  gevierd ;  de  hertog  van  Wurtemberg,  de  graaf  van 
Schwartzenburg,  vele  duitsche  en  zweedsche  heeren  vierden  het 
met  ons."  Bij  alle  hoffeesten  en  openbare  plegtigheden  be- 
kleedde hij  als  gezant  een  hoogen  rang.  De  doorlucht) gste  en 
beroemdste  mannen  dongen  naar  zijne  gunst ;  geen  naam  was  zoo 
vermaard  als  de  zijne;  zijn  lof  zweefde  over  aller  lippen ;  de  ge- 
leerden vergoodden  hem.  Hij  was  de  vraagbaak  van  allen ;  zijne 
uitspraken  in  zaken  van  staat  en  letterkunde  werden  als  god- 
spraken  geacht.  Doch  de  glans,  die  hem  omringde,  verblindde 
hem  niet;  de  wierook,  die  hem  werd  toegezwaaid,  bedwelmde  hem 
niet;  de  eer,  die  hem  werd  aangedaan,  deed  zijn  boezem  niet 
zwellen.  Hij  bleef  dezelfde  eenvoudige  en  nederige  Christen, 
die  hij  als  gevangeneen  als  balling  geweest  was;  /'  doch  wan- 
neer het  de  eer  der  kroon  gold,  die  hij  als  gezant  vertegenwoor- 
digde, wanneer  zijne  vijanden  een  schaduw  over  zijn  gedrag 
wilden  werpen,  dan  was  hij  een  leeuw  in  moed  en  rustte  niet 
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voor  dat  die  eer  gehandhaafd,  die  blaam  weggenomen  was." 
Zijne  levenswijze,  zijne  arbeidzaamheid  bleven  dezelfde.  Nog 
altijd  was  zijn  spreuk  //  hora  ruit."  Nog  altijd  boog  hij  des  mor- 
gens en  des  avonds,  als  een  andere  Daniël,  in  het  midden  der  zij- 
nen, zijne  knieën  voor  God;  was  het  lezen  en  onderzoeken  van 
Gods  Woord  zijn  hoogste  lust ;  weergalmde  zijne  woning  van  het 
psalmgezang,  dat  hij  met  zijn  huisgezin  aanhief.  Nog  altijd 
verpoosde  hij  zich  van  vaak  moeijelijken  en  ondankbaren  arbeid 
met  het  lezen  zijner  grieksche  en  latijnsche  dichters,  en  scha- 
terde vaak  van  lagchen  over  den  humor  van  Aristophanes  en 
Plautus.  n  Hij  had  de  genade  van  God  ontvangen  dat  als  hij 
den  sleutel  van  het  kantoor  trok,  hij  zich  van  alle  ingespannen 
gedachten  ontledigde." 

Ook  Maria  deelde  in  de  eer,  die  haar  gemaal  genoot;  zag 
zich  gevleid  en  gevierd ;  verkeerde  in  de  hoogste  kringen ;  bragt 
bezoeken  bij  prinsen  en  prinsessen;  woonde  de  levées  en  soirees 
der  koningin  bij,  bezocht  haar  in  hare  ziekte  en  zwangerschap,  en 
ontving  menig  blijk  van  hare  toegenegenheid  en  belangstelling  ; 
werd  tot  hoffeesten  uitgenoodigd,  liet  zich  dooreene  staatdame 
vergezellen,  hield  briefwisseling  met  prinsessen  en  gravinnen, 
was  meter  van  het  kind  van  den  vicomte  van  Scudamore,  gezant 
van  het  Engelsche  hof,  en  wat  haar  vooral  vereerde,  //gaf  ha- 
ren man  menigen  goeden  raad,  wist  menigen  storm  te  breken." 
Zij  bleef  echter  dezelfde  kloeke,  rondborstige,  bedrijvige  en 
huishoudelijke  Hollandsche  vrouw,  die  zij  te  Rotterdam  en  te 
Loevestein  was  geweest.  Zij  liet  zich  met  geen  hofïntrigues  in; 
ff  wist  het  ware  van  het  valsche  te  onderscheiden,"  doch  schikte 
zich  met  waardigheid  naar  de  pracht  en  praal  der  hofhouding, 
waartoe  zij  genoodzaakt  was;  de  eer  der  ambassade  moest, 
als  ware  zij  de  eer  der  Zweedsche  natie,  aan  het  Fransche  hof 
worden  opgehouden.  //  De  grootste  lof,  dien  men  een  ambassa- 
deur geven  kan,"  schreef  zij,  v  is,  dat  hij  de  eere  van  zijn  mees- 
ter wel  bewaard."  —  //  Het  was  haar  lief,  dat  men  zeide,  dat  «ij 
hun,  die  hen  naar  Parijs  hadden  gezonden,  geen  oneer  aande- 
den." —  //Haar  man  was  gewoon  eere  aan  te  doen  aan  hen,  die 
hij  diende."  Doch  de  zorgen  waren  met  de  staatsie  toegenomen. 
ff  Zij  voelde  nu  eerst  regt  den  last  eener  moeijelijke  en  eigen- 
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lijke  gevangenis/1  Rust,  vrijheid  en  ruimte  van  geldmiddelen 
ontbraken  haar.  Door  het  opzetten  van  het  geld  in  Frankrijk 
leed  de  Groot,  die  zich  met  zijn  vaste  wedde  van  het  Zweedsche 
hof  moest  vergenoegen,  wel  ƒ  2000  schade,  't  Geen  haar 
deed  schrijven:  //  'T  is  mij  lief  dat  de  man,  die  daar  is  (Oxen- 
stierna)  gelooft,  dat  wij  de  kroon  wel  bewaren,  hij  mag  't  geloo- 
ven  of  hij  wil,  evenwel  is  het  waar,  dat  wij  lange  op  die  manier 
niet  rijk  zullen  worden."  Een  ambassadeur  had  veel  noodig: 
behalve  de  gasten  waren  er  doorgaans  twaalf  of  veertien  huis- 
genooten  aan  tafel,  en  moesten  zestien  of  zeventien  dienstboden 
verzorgd  worden.  Daarenboven  had  hij  een  kostelijke  woning, 
koets,  paarden  en  drie  zonen  buiten  's  huis.  Door  schrander 
overleg  wist  zij  echter  alles  zoo  te  bestieren,  dat  zij  niet  meer 
dan  haar  inkomen  verteerde ;  //  wij  maken  onze  rekening  te  ver- 
teren't  geen  men  ons  geeft."  ff  Geloof  mij,"  betuigde  zij  haren 
broeder,  //  dat  ik  werk  genoeg  heb,  eer  ik  een  ieder  het  zijne  be- 
zorg. Mijn  hoofd  doet  er  nog  zeer  van.  Ik  ben  een  tijd  lang 
niet  wel  geweest  Ik  ben  sedert  een  maand  vijfmaal  gelaten. 
Mijn  bloed  was  zoo  ongesteld  dat  er  vrees  was  voor  groote  ziekte. 
Ik  doe  ai  wat  ik  kan  om  mij  op  te  houden,  ons  huishouden  kan 
mij  niet  wel  missen.  Ik  mag  nog  niet  sterven.  Het  zoude  een 
ruine  van  onze  kinderen  zijn.  Doch  God  ziet  daar  niet  altijd 
op."  Gelijk  vroeger  het  Fransche  hof,  zoo  belemmerde  thans  het 
Zweedsche  door  inhouding  der  jaarwedde  niet  weinig  het  huis- 
gezin. Oxenstierna  had  de  Groot  eene  aanzienlijke  jaarlij ksche 
bezoldiging(8000  rijksdaalders)  toegestaan,doch  de  verslindende 
oorlog  noodzaakte  de  Zweden  dikwijls  tot  het  vergeten  der  ter- 
mijnenvan betaling.  In  1639  was  de  bezoldiging  van  twee  jaren 
onbetaald  en  intusschen  waren  de  uitgaven  niet  verminderd. 
Toen  steeg  de  Groots  verlegenheid  ten  toppunt.  Hij  uitte  bittere 
kiagten  over  het  treurige  van  zijn  toestand.  De  vicekanselier 
Salvius  gaf  hem  te  verstaan,  dat  hij  zich  betaling  mogt  verschaf- 
fen van  de  onderstandgelden,  welke  Frankrijk  door  zijne  hand 
aan  Zweden  bezorgde.  Daartoe  kon  hij  echter  niet  besluiten; 
maar  hij  verzocht,  dat  men  hem,  ingeval  hij  niet  verdienen  mogt 
thans  ondersteund  en  voor  het  vervolg  van  den  angst  bevrijd 
te  worden,  ten  minste  schadeloos  wilde  ontslaan.  Omstreeks 
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dien  tijd  bood  het  Fransche  ministerie,  om  hem  meer  handel- 
baar te  maken,  hem  het  pensioen  aan,  dat  hij  voorheen  genoten 
had.  Hij  weigerde  zulks,  ook  sloeg  hij  deszelfs  aanbod  af  om 
hem  //  bij  wijze  van  schaverhaling  op  Rotterdam  aan  zijn  gereg- 
tigen  eisch  te  helpen."  //  Hoewel  onze  schade  groot  is,"  schreef 
hij  zijnen  zwager,  //liever  dan  tot  represalien  te  komen,  zal  ik  mij 
laten  genoegen  met  hetgeen  de  tijd  zal  toelaten."  Nu  moest  de 
Groot  de  eene  som  na  de  andere  opnemen,  en  betuigde  hij,  //  dat 
hem  de  angst  beknelde  voor  het  lot  van  vrouw  en  kinderen,  zoo 
hij  eens  stierf;  dat  hij  niet  in  gedachten  zou  nemen,  zijne  kinde- 
ren uit  te  huwen."  Zijne  vrouw  hielp  hem  weder  uit  dien  nood. 
Nadat  zij,  toen  men  op  haren  eerlijken  echtgenoot  niets  vermogt, 
op  orde  van  Richelieu,  door  een  geslepen  hofdame  te  vergeefs 
aangezocht  was  om,  in  zulke  omstandigheden,  gelijk  men  het 
heette,  liberaliteit  van  den  koning  te  begeeren,  vertrok  zij  we- 
der naar  het  vaderland  en  liep  door  een  vreesselijk  on weder  het 
grootste  gevaar  van  op  zee  om  te  komen. 

Thans  bezocht  zij  echter  Holland  niet  als  de  droeve  gade  van 
een  balling,  die  voor  haar  man  landwinning  kwam  vragen  of  den 
invloed  der  grooten  inroepen  om  het  onregtvaardige  vonnis  over 
hem  uitgesproken,  te  doen  herroepen.  Zij  verscheen  als  de  echt- 
genoot van  den  ambassadeur  der  Zweedsche  kroon  aan  het  eerste 
hof  van  Europa,  met  een  gevolg  van  zeventien  personen ;  reed  in 
een  koets  met  zes  paarden  bespannen  en  bezocht  opentlijk  de 
koningin  van  Bohemen,  de  gravin  van  Nassau  en  de  edelsten  des 
lands  en  bestuurde  alles  zoodanig,  dat  haar,  als  bij  voorraad  zes- 
tien duizend  rijksdaalders  werden  uitbetaald,  waarmede  zij  als  in 
zegepraal  terugkeerde.  Dit  was  te  veel  voor  hare  vijanden ;  zij 
knarssetandden  van  woede,  en  zeiden :  //had  men  de  Groot  den 
kop  maar  afgeslagen,  zijne  vrouw  zou  ons  niet  komen  braveren 
en  piafFeren  met  een  koets  met  zes  paarden.  Wij  waren  twee  van 
die  duivels  kwijt  geworden."  Nog  was  de  haat  jegens  de  Groot 
niet  verkoeld  en  de  wraakzucht  niet  voldaan ! 

» 

Omstreeks  vijf  jaren  later  riep  Christina,  die  het  rijksbestuur 
zelve  in  handen  nam,  de  Groot  uit  zijn  gezantschap  terug.  Zij 
was  ten  hoogste  voldaan  over  de  door  hem  bewezene  diensten.  //Zij 
zullen,"  schreef  zij  hem,  //  nimmer  uit  mijn  geheugen  gaan,  en  ik 
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zal  u  en  uwe  familie  blijken  geven  van  mijne  erkentenis."  De 
koningin  van  Zweden,"  verklaarde  de  Groot,  //heeft  mij  met  lof 
en  groote  beloften  ontslagen,  met  voile  verklaring  van  trouw  en 
voorzigtigheid,  en  zoo  veel  betuiging  van  eer  als  mij  nog  ooit 
gegeven  is.  T)e  redenen  van  mijn  ontslag,  zegt  men,  komen  uit 
Holland ;  doch  ik  worde  daardoor  niet  ontroerd.  Ik  ben  nergens 
over  bekommerd.  God,  hoop  ik,  zal  voor  mij  en  de  mijnen  zorgen. 
Ik  ben  tot  alles  bereid,  hoe  het  mag  loopen,  en  als  ik  tevreden 
ben,  vraag  ik  niet  of  mijne  vijanden  al  dan  niet  vrolijk  zijn.  In 
mijne  Loevesteinsche  gevangenis  heb  ik  Gode  beloofd,  om  het- 
geen ik  aan  de  Heilige  Schriften  gearbeid  heb,  voor  de  nakome- 
lingen gemeen  te  maken.  Deze  belofte  is  ten  deele  volbragt,  een 
deel  nog  te  volbrengen.Ik  moet  nog  wat  uitgeven  om  de  misdui- 
dingen, die  over  mijne  vredeschriften  gevallen  zijn,  weg  te 
nemen,  en  beveel  dan  aan  God  en  den  tijd  het  overige.  Noch 
eeretitels  noch  gezantschap  kittelen  mij  zoo  zeer,  dat  ik  niet  als 
particulier  zou  wenschen  te  leven  en  te  verkeeren.  Zoo  ik  ech- 
ter van  eenige  dienst  zou  kunnen  zijn  tot  den  algemeenen  vrede, 
zou  dit  mij  alleen  nog  hiervan  kunnen  weerhouden." 

Daar  de  geneesheeren  zijne  vrouw  en  dochter  aangeraden 
hadden  de  wateren  te  Spa  te  gebruiken,  liet  de  Groot,  die  door 
Christina  naar  Zweden  was  opontboden,  haar  te  Parijs  achter, 
nadat  hij,  als  een  voorgevoel  hebbende,  dat  hij  ze  niet  weder  zou 
zien,  //bij  uitersten  wil,  haar,  zijne  lieve  echtgenoote,  met  erken- 
tenis harer  goede  trouw,  wijze  besturing  en  liefde  voor  hunne 
kinderen,  tot  universele  erfgename  van  al  zijne  goederen  had  be- 
noemd, God  biddende,  dat  Hij  haar  het  goede  dat  zij  hem  bewe- 
zen had,  mogt  vergelden." 

Het  was  de  laatste  scheiding.  Zij  zagen  elkander  niet  weder. 
Te  Spa  ontving  zij  de  tijding  dat  zij  weduwe  was  geworden. 
//  De  zon  van  Holland  was  te  Rostock  ondergegaan."  Van  Spa 
begaf  zij  zich  naar  Parijs,  waar  zij  een  naar  haren  staat  geschikt 
verblijf  betrok.  Van  daar  vertrok  zij  naar  's  Hage,  waar  zij  hare 
overige  dagen  aan  de  zorg  voor  hare  kinderen  wijdde.  Den  19 
april  1653  legde  zij  in  drie  en  vijftigjarigen  leeftijd  het  moede 
hoofd  neder,  //  met  het  gevoel  van  een  onbezoedeld  geweten  en 
de  nalatenschap  van  een  onbezoedelden  naam."  Zij  stierf  in  de 
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gemeenschap  der  Engelsche  kerk,  waarin  ook  haar  man  overle- 
den was,  en  vermaakte  ƒ4,500  aan  de  Remonstranten.  Brandt 
noemde  haar  >/  een  vrouw  van  een  moedigen  inborst,  mannelijke 
kloekmoedigheid,"  plaatste  haar  »  wegens  de  snedigheid  van 
haar  vernuft  en  onwankelbaarheid  harer  huwelijkstrouw  onder 
de  heldinnen  harer  eeuw."  Beverwyck  roemde  hare  »  overgroote 
heldhaftigheid,  Roincinsche  couragie,  opregtheid  en  trouw,"  an- 
deren spraken  van  haar  als  het  sieraad  harer  kunne;  »  den  roem 
van  haar  geslacht ;"  prezen  hare  kloekmoedigheid,  eerlijkheid 
en  vrijmoedigheid."  Schoon  geen  geleerde  had  zij  echter  veel 
kennis  uit  den  omgang  met  haren  echtgenoot  opgezameld ;  zij 
had  spreuken  van  Seneca  en  andere  wijzen  der  oudheid  in  haar 
geheugen  opgeteekend;  was  ongemeen  belezen  in  de  Heilige 
Schriftuur  en  wist  de  gronden  harer  belijdenis  moedig  tegen 
Catholijken  en  Gomaristen  te  verdedigen.  Zij  sprak  behalve 
hare  moedertaal,  het  Fransch,  Engelsch  en  Duitsch,  en  onder- 
hield in  de  laatste  den  Beijerschcn  generaal  Johan  de  Werth,  in 
zijne  gevangenis  te  Vincennes.  Ook  zou  zij,  volgens  getuigenis 
van  de  Groot,  hare  eigene  levensgeschiedenis  hebben  beschre- 
ven, die  echter  niet  tot  het  nageslacht  is  gekomen.  Brandt  en 
Burijn v  hebben  vele  harer  schrandere  invallen  en  snedige  sre- 
zegden  opgeteekend.  Behalve  die,  welke  wij  in  onze  levens- 
schets vermeldden,  mogen  wij  de  volgende  niet  onvermeld  laten. 
Toen  Cromhout,  voorzitter  in  den  Ilove  van  Holland  en  een  der 
vierentwintig  regters,  haar  over  het  vonnis  van  haren  man 
klagende,  te  gemoet  voerde :  #  Ik  versta  dat  men  alle  vonnis- 
sen van  regteren  gewezen  moet  goedkeuren,"  hernam  zij  dade- 
lijk: //dus  ook  dat  van  Kajafas?"  Hare  levensgeschiedenis  is 
een  gedenkboek  van  hare  teedere  liefde  omtrent  haren  man;  die 
liefde  ging  met  de  grootste  achting  en  eerbied  gepaard.  Het 
doei  van  haar  leven  was  haren  Grotius  tot  steun  en  hulp,  raads- 
vrouw en  troosteres  te  zijn.  Zij  schikte  zich  vol  hartelijke  liefde 
naar  de  geaardheid  van  haren  man,  droeg  zijne  zwakheden  met 
onwankelbaar  geduld,  voegde  zich  in  alles  naar  hem,  raadde 
zijne  wenschen,  wentelde  de  zorgen,  zooveel  zij  maar  vermogt, 
van  hem  af.  Zij  zelve  mogt  gelasterd  en  mishandeld  worden, 
zoo  de  laster  zijn  venijn  maar  niet  over  Grotius  uitstortte,  de 
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boosheid  hare  handen  maar  niet  aan  Grotius  sloeg.  //Zij  was  eene 
leeuwin  jegens  hem  die  het  waagde  zijnen  roem  te  bezwalken ; 
zijne  vijanden  waren  de  haren."  Zij  liet  den  kwaadsprekenden 
Salmasins  zeggen,  dat  indien  hij  voortging  met  de  nagedachtenis 
van  haren  man  te  bezoedelen,  zij  al  de  brieven  zou  in  het  licht 
geven,  waarin  hij  hem  tot  den  hemel  had  verheven  en  met 
lofspraken  overgoten.  De  liefde  en  achting  van  de  Groot  om- 
trent zijne  Maria  waren  gelijk  aan  de  hare  jegens  hem.  Zonder 
haar  voelde  bij  de  rampen  die  hem  drukten  dubbel.  //Zij  was 
zijn  steun  en  troost."  Hij  had  eerbied  voor  haar  helder  oordeel 
en  scherpzinnig  verstand.  Haar  doorzigt  redde  hem  uit  menige 
verlegenheid,  hij  ondernam  geen  gewigtig  werk  zonder  hare  voor- 
lichting en  raad.  Haar  had  hij  het  geheele  huisbestuur  en  het  vol- 
komen beheer  hunner  goederen  en  inkomsten  opgedragen.  Hare 
vernuftige  invallen  en  ongemaakte  vrolijkheid  verdreven  menige 
wolk  van  zijn  voorhoofd  en  maakten  haar  de  vervulling  harer 
moeijelijkste  pligten  ligt.  Haar  tong  was  zeldzaam  scherp,  haar 
pen  zeldzaam  puntig.  Zelfs  in  den  kommerlijksten  toestand 
verliet  haar  hare  blijmoedigheid  niet;  deze  sproot  ook  voort  uit 
een  kinderlijk  vertrouwen  op  God,  //  die  wel  zorgen  zou,1'  //die 
het  wel  zou  maken." 

Grotius  moge  zijne  zonen  eenig  ondeirigt  in  de  oude  talen,  wijs- 
begeerte en  regtsgeleerdheid  gegeven  hebben,  haar  was  grooten- 
deels  de  zorg  der  opvoeding  van  deze  en  harer  dochters  toever- 
trouwd. Beiden  hadden  veel  hartzeer  over  het  aanhoudend  verzet 
hunner  kinderen  tegen  het  doel  dat  zij  zich  met  hen  voorstelden. 
In  meer  dan  honderd  brieven  beklaagde  zich  de  Groot  over  hen, 
noemde  zich  zei  ven  en  hen  ongelukkig,  en  den  grijzen  TJiten- 
bogaert  gelukkig,  wijl  hij  geen  kinderen  had.  Ook  de  brieven 
hunner  uitmuntende  moeder  waren  vol  klagten  over  hunne  traag- 
heid, ontevredenheid,  onstandvastigheid,  ligtvaardigheid  en 
hoogmoed,  //  maar  tevens  vol  moederlijke  raadgevingen  en  be- 
straffingen, wijze  lessen,  hartelijke  vermaningen."  Welligt, 
indien  Grotius  iets  meer  dan  hun  leermeester  geweest  ware,  in- 
dien zij  in  het  ouderlijke  huis  onder  het  oog  der  moeder  waren 
opgevoed  geworden,  dan  maar  zij  waren  meest  in  Hol- 
land buiten  het  toezigt  hunner  ouders  opgekweekt,  en  toen  elk 
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hunner  zich  zou  vormen  tot  of  stellen  in  den  stand  waartoe  men 
hem  besterad  had,  ver  van  huis,  in  het  gevaarlij kst.tijdstip  des 
levens  aan  zich  zeiven  overgelaten,  hunne  ouders  als  vreemd. 
Ook  had  Maria  de  zwakheid  van  hen  altijd  ruim  van  geld  te 
voorzien,  en  daar  zij  als  ambassadeurs  zonen  verkozen  te  leven 
en  grof  te  verteren,  telkens  gereed  te  zijn  om  hunne  schulden  te 
betalen.  Met  weemoed  lezen  wij  in  den  laatsten  brief  dien  wij 
van  haar  bezitten,  nadat  zij  eene  droevige  tijding  omtrent  haren 
jongsten  zoon  aan  haren  broeder  den  raadsheer  had  medegedeeld : 
'/  Het  schijnt  dat  onze  fortuin  niet  beter  is.  Als  't  God  zal  ge- 
lieven zal  het  beteren.  Ik  worde  schier  ongevoelig,  alzoo  ik  altijd 
in  egale  droefheid  leve,"  —  en  elders :  //Wat  hebben  wij  moeite 
genomen  om  onze  kinderen  met  eere  groot  te  maken ! "  //nu 
ze  zoo  verre  zijn,  nu  hebben  wij  de  meeste  moeite  van  allen.1, — 
^/Wat  hebben  de  ouders  al  kwellingen,  daar  zij  geene  zouden 
hebben  als  de  kinderen  waren,  gelijk  men  ze  zoude  wenschen ! 
De  ouders  kunnen  maar  hun  best  doen,  de  reste  moet  men  God 
bevelen  "  Wij  noemden  meermalen  dien  broeder,  waar- 
aan zij  even  gehecht  was  als  de  Groot  aan  zijn  broeder  Willem. 
Hij  waakte  voor  de  Groot's  belangen  in  Holland ;  zij  bevorderde 
de  zijne  te  Parijs.  Aan  zijn  boezem  stortte  zij  zich  uit:  hem 
deelde  zij  hare  blijdschap  en  droefheid,  hare  hoop  en  kommer 
mede.  De  meeste  brieven  in  dezen  bundel  zijn  aan  hem  gerigt. 
Zij  bevatten  belangrijke  berigten  omtrent  gebeurtenissen  van 
dien  tijd,  werpen  licht  over  toenmalige  zeden  en  gebruiken  en 
zijn  meest  alle  geestig  en  luimig  geschreven. 

Wij  eindigen  deze  levensschets  met  de  woorden  waarmede  de 
uitmuntende  Jeronimo  de  Vries  zijne  karakterschets  van  deze 
onsterfelijke  vrouw  sluit:  //Ieder  die  hare  verdiensten  naar  eisch 
schetsen  wil,  voelt  slechts  krachteloosheid.  Niemand  voelde 
dit  meer  dan  ik.  Vele  dichters  verkondigden  haren  lof,  maar  een 
Vondel  alleen  kon  dien  naar  waarde  vermelden,,  1). 

1)  Deze  levensschets  is  getrokken  uit  de  brieven  van  de  Groot  en  Maria  van 
ltcigcrsbergh ;  hunne  biograficn  door  de  la  Rue,  Brandt,  Cattcnburgh,  dc  Vries, 
Burigny  en  Luden  bewerkt,  de  Vindicia  Grotii  enz..  Ook  vindt  men  het  leven  en 
portret  van  Maria  in  het  jaarboekje  Zeeland,  voor  1856. 
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- 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alder liefste  ! 

Ick  hebbe  u.  1.  drie  brieven  ontfangen ,  maer  liever  hade  ick 
u.  1.  alleen  2).  Ick  ben  tot  noch  toe  wel  te  passé  gheweest ,  inaer 
soude  nu  wel  sieck  beginnen  te  werden  door  u.  1.  lanck  wt  blyven, 
alsoo  het  my  seere  verdriet  ende  den  tyd  my  zeer  lanck  valt.  Ick 
en  weet  u.  1.  niet  nieus  te  schriven ,  alsoo  ick  niemant  en  hebbe, 
die  my  wat  tuis  brent.  Ick  sende  u.  1.  eenen  brief  van  monsieur 
Kaseboon  (Casaubonus) ,  die  hier  eenige  dagen  geweest  heeft. 
Monsieur  Todati  (Diodati)  is  hier  geweest  ende  heeft  hier  een 
boucken  gelaten,  om  aen  u.  1.  te  geven  ,  maer  ick  en  sende  het  u. 
1.  niet,  alsoo  het  u.  1.  te  eer  tuis  sal  doen  commen.  3)  Juffrouw 
van  Doorp  (Dorp)  is  tot  der  doot  toe  sieck.  Mijn  moeder  doet  u 
zeer  groeten ,  ende  ick  bidde  u  compt  toch  soo  hast  als  het  moge- 
lijck  is.  Hier  mede  eindigende,  sal  Godt  bidden,  alderliefste  u.  1. 
in  goede  gesontheyt  te  willen  sparen.  Wt  den  Hage  4>)  desen  XV. 

U.  I.  dienstwillege  huüvrou , 
MARIE  REIGERSBERCH . 


1)  Eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigers  bercli ,  zonder  adres  en  jaartal; 
doch  vermoedelijk  uit  den  eersten  tijd  van  haar  huwelijk ,  daar  het  schrift  zeer  regt 
en  duidelijk  is.  liet  origineel  berustte  bij  den  baron  Verstolk  van  Soelen. 

2)  Nil  mihi  rescribas  attamen.  Ipsc  vcni  Ovidius. 

3)  De  Groot  was  sedert  15  maart  1613  in  Engeland. 

4)  Maria  van  Rei gersberch  huwde  Hugo  de  Groot  in  juljj  1608.  Zij  bleven  in 
Zeeland  tot  het  laatst  van  augustus ,  en  zonden  toen  naar  'a  Hage  gaan ,  waar  De 
Groot  te  huis  behoorde.  Eerst  in  junij  1613  werd  De  Groot  pensionaris  van  Rot- 
terdam ,  en  ging  toen  daar  wonen. 

I.  1 
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Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefsle  ! 

Ick  en  hebbe  tot  dees  tijdt  toe  aen  u  niet  gheschreven ,  omdat 
ick  u  niet  en  wyste  te  ontbieden.  Myn  goede  despositie  hebt 
ghy  van  Willem  konnen  verstaen,  ende  't  sedert  hy  by  u  gheweest 
is  van  de  Vries ,  die  ick  dagelyckx  tweemael  belaste  u  daervan 
te  verseeckeren.  Ick  en  hebbe  noyt  eenige  swaricheyt  in  uwe 
nochte  myne  saecke  ghemaeckt.  Ick  kenne  u  ghemoedt  ende  met 
wat  konscientie  ghy  in  dese  ende  andere  dyngen  altyt  hebt 
ghewandelt.  Hadt  ghij  profytofte  eere  daer  in  ghesoecht ,  my 
soude  konnen  aenhebben  de  kleynicheyt,  die  ons  gheschiet.  Nu 
houde  ick  voorseeker,  dat  ghy  nerregens  in  en  kont  werden 
verkort.  Uwe  ghoede  ghenegentheyt  tot  den  dienst  van  het 
landt  meene  ick  zyn  Ex.  soo  wel  bekent  te  syn,  dat  hy  niet 
gheren  soude  sien,  dat  u  iet  misschiede.  Het  heeft  my  wat  aenge- 
hadt ,  dat  ick  by  u  niet  en  hebbe  mogen  commen ,  nochte  geen 
tydinge  van  u  verstaen ;  dan  ick  hebbe  de  redenen  wel  konnen 
bedencken.  Ick  weet ,  dat  voor  het  examen  men  sulex  niet  heeft 
willen  toelaten ,  nu  meene  ick ,  dat  ghij  morgen  ofte  overmor- 
regen  sult  werden  ghehoott ;  dat  ist  daer  ick  naer  verlanghe , 
vast  vertrouwende ,  dat  ghy  uwe  actiën  met  goede  redenen  sult 
connen  verdedygen.  Kan  oock  niet  twiftelen ,  ofte  sal  daer  naer 
anders  op  uwe  saecke  werden  gheledt.  By  my  sal  meede  beter 
devor  gedaen  conne  werden.  Al  dat  ick  u  wenschen  kan ,  dat  is, 
dat  u  Godt  ghesondtheyt  verleene;  gherustheyt  gheeft  u  uwe 
goede  konscientie.  Voor  my  houft  ghy  geen  swaricheyt  te 
maecken.  Ick  ben  te  volle  gherust  ende  wel  te  passé,  soo  doen 
oock  alle  de  vrienden  en  de  kinderen.  De  woorden,  dye  ghy  my 


1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigcrsberch ,  zonder  naamteckening 
en  adres  (doch  waarschijnlijk  in  octobcr  1618)  aan  Hugo  de  Groot  geschreven ,  is 
nit  de  verzameling  van  den  baron  Verstolk  van  Soclcn ,  en  reeds  gedrukt  bij  Brandt, 
Leven  van  Huig  de  Groot ,  p.  149. 
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spraeckt  eenighe  dagen  voor  ons  afscheydt ,  commen  my  dick- 
wels  te  vooren ,  ende  trooste  my  daermeede,  dat  het  den  geenen, 
die  best  handelt ,  niet  altydt  best  en  gaet ;  maar  dat  dickwels 
tegenspoet  haer  van  noode  is ,  op  dat  sy  hare  herten  van  de  eerde 
ten  hemel  mogen  trecken ,  ende  de  ghedachtenisse  daer  van  geeft 
my  eenen  vasten  troost.  Bid  de  n  oock  te  willen  ghedencken  de 
goede  resolutie ,  die  ghy  alty  t  by  my  hebet  ghevonden ,  om  swa- 
richeyt  wt  te  staen ;  ghelooft  vast,  dat  die  nu  niet  minder  en  is. 
Sorcht  allenelyck  voor  u  ghesontheyt.  Becommert  u  nergens 
meede,  op  dat  het  derreven  van  uwen  slaep  uwe  ghesontheyt 
niet  verkorte. 

Desen  brief  hebbe  ick  u  willen  schriven.  Ick  soude  het  wel 
eer  ghedaen  ende  van  u  verwacht  hebbe,  dan  hoore,  dat  de  brieven, 
dye  ghy  ende  andere  schrieven,  in  andere  handen  commen ,  ende 
onder  de  man  loopen,  excusere  u  daerom  daervan  garen.  Dit 
versoucke  ick  alleen,  dat  ghy  my  met  een  open  brief  ken  laet 
weeten ,  hoe  dat  ghy  al  te  passé  zyt.  Yaertwel  ende  sorcht  voor 
my  niet ,  dan  weest  in  alles  wel  gherust ,  ende  hier  meede  goeden 
nacht. 


III. 

19  oct.  1618. 


Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Zijn  Extie  reyst  naer  Leyden ,  Haerlem ,  der  Gouden  ende 
Rotterdam ,  om  de  vroetschappen  ende  magestraten  daer  oock  te 
veranderen.  Soo  hast  het  redres  daer  oock  sal  zyn  geschiet,  houde 
ick  seker,  dat  uwe  saecke  sal  werden  bevordert.  U.  1.  moet  voor 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maria  van  Reigersberch  geschreven ,  berust  in 
de  bibliotheek  der  Lcidschc  Hoogcschool. 
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vertyen  dagen  patiëntie  hebben.  Gerustheyt  hoeft  ick  u  niet  aen 
te  spreken,  want  u.  1.  zyne  saecken  beter  weet  als  ick,  die  noch- 
tans met  alle  de  ghcne,  die  u  ende  uwe  actiën  kennen,  wel  weeten 
datter  voor  u  niet  en  is  te  vreesen ;  daer  van  hebbe  ick  altydt 
wel  versckert  geweest  ende  het  tselfde  van  den  beginne,  al 
eer  den  tyd  de  saecken  naectelycke  hadde  ontdcckt ,  met  woor- 
den ende  alle  mijne  actiën  getoont.  Uwe  goede  kosccntie  ende  de 
proposten ,  dyc  wy  onlangs  tsamen  hadden  gehoude,  geven  my 
volkomen  assurantie.  Een  yder  sal  u.  1.  zynder  tyt  van  rayne 
goede  resolutie  getugenisse  konncn  geven.  Ick  schrive  u  daer  van 
nu  selver,  op  dat  ghy  doch  daer  van  onderrecht  zynde,  volko- 
men tlyck  gerust  moocht  zyn ;  want  ick  weet,  dat  de  sorge  die  u. 
1.  voor  my  draecht,  uwe  eenige  bekommernisse  is.  Een  dingen 
verwondert  my ,  dat  is,  datter  sommige  scheynen  te  willen  seg- 
gen ,  dat  u.  1.  aen  een  van  de  heeren  alleen  soude  hebben  geseyt, 
iet  groots  te  willen  ontdecken  ,  daer  den  lande  veel  aen  gelegen 
soude  zyn ;  maer  dat  ghy  eerst  begerde  genomen  te  zyn  ouder 
protectie  van  zyn  Extie.  Ick  hebbe  dit  niet  willen  gelooven, 
gelyck  ick  noch  niet  en  doe;  want  ick  seekerhoude,  het  tgeneu. 
1.  my  dickmaels  hebt  geseyt,  dat  ghy  geen  secreten  en  west,  ende 
en  sie  geen  reden,  waerom  u.  l.iemants  protectie  van  doene  soudt 
hebben ,  daer  omme  en  isser  oock  niemant,  die  dat  gelooven  wil. 
Ick  hebbe  u.  1.  dat  evenwel  willen  schriven ,  dat  ick  met  meer 
fondament  sulcke  proposten  tegenspreeken  mach.  Laet  my  doer 
den  brenger  deses  eens  simpel  ia  ofte  neen  weeten.  Studeert  gerust 
ende  let  op  u  gesondtheyd,  ende  hebt  noch  eenige  dage  patiëntie ; 
want  den  advokaet  en  is  noch  noidt  gehoordt.  Desen  XIX  octo- 
ber  tsavons  ten  elf  ueren  1618. 
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IV. 

1010. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 


Alderlie/He  ! 


My  verlanckt  seeckere  tydinge  van  uwe  dispositie  te  verstaen. 
Doctoer  Screvels  heeft  my  geseyt ,  dat  ghy  met  mynne  gesondt- 
heyt  becommert  zyt,  die  is  Godt  lof  goedt,  soo  doet  die  van 
onse  kinderen  ende  vrienden.  Sorcht  maer  voor  de  uwe,  die  wel 
zijnde,  hoope  ick,  dat  wy  malkandere  haest  met  vreuchden 
sullen  zien.  De  boucken ,  die  U.  1.  lastmael  hebt  begeert  en  hebbe 
ick  nocli  niet  becommen ,  meenne  die  mergen  ofte  overmergen 
ten  lansten  te  crygen ,  sal  die  dan  senden.  Ondertusschen  mach 
U.  1.  die  boucken  gebruycken,  die  ick  u  lest  hebbe  bestelt.  Schri- 
verius  wilde  wel,  dat  ghy  eens  laest  met  attentie,  ende  dat  met  den 
eersten  het  bouck ,  dat  hy  u  broeder  heeft  gegeven ,  ende  dat  ghy 
teyckende  hetgene  daer  in  te  remarqueren  is.  Soo  daer  iet  in  te 
verbeteren  is ,  sendt  hem  dat  by  geschrifte.  Dit  heeft  hy  op  u 
broeder  versocht.  Vaerdtwel  ende  zyt  gcgroedt  van  alle  de 
vrienden  ende  schrieft  mij  met  den  eersten,  hoe  het  met  u  is. 
Desen  sevensten  febreuwarius. 


])  Deze  eigenhandig  door  Maria  van  Iteigeraberch  geschreven  brief,  zonder 
adres  en  jaarteckening,  (blijkbaar  1619),  berast  onder  de  stukken  betreffende  de 
Remonstranten  en  Contra-Remonstranten  in  de  bibliotheek  der  remonstrantsche 
kerk  te  Amsterdam.  Welligt  staat  deze  brief  in  verband  met  hctverhaaldc  bij 
Brandt,  Leven  van  Jluig  de  Groot ,  p.  166. 
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V. 

14  juny  1619. 
Aan  NICOLAES  VAN  REIGERSBERCH  1). 

Seer  lieve  ende  waerde  broeder  ! 

U.  1.  schrivens  van  den  VIII  juny  is  ïnyn  wel  behandicht, 
bedancken  U.  E.  van  de  tydinge  van  de  vrienden  gezondtheyt, 
ende  bidden  U.  E.  daer  in  te  willen  komtenweren  van  ons  dick- 
maels  te  doen  weten ,  hoe  het  met  de  selfve  al  is ,  door  dyen  wy 
daer  meest  naer  verlangen ;  wy  sullen  van  gelycke  doen,  door 
dyen  ick  wel  weet,  dat  U.  E.  ende  de  andere  vrienden  daer  meest 
mede  bekommert  zyt.  De  tarrewe  sal  ick  met  den  eersten  ver- 
wachten. Aengaende  myn  mans  dispositie  is  al  in  eennen  doen; 
hy  doet  zynne  gebiedenisse  aen  alle  vrienden  ende  vooraement- 
lyck  aen  neef  ende  nicht  de  Bie  ende  alle  de  jonge  neven  ende 
nichtens.  Cornelia  ende  Cornelis  doen  hare  gebiedenisse,  ende 
sal  desen  hiermede  endigen  ende  God  bidden  ons  te  geven  dat 
ons  salych.  Wt  Louvesteyn  desen  XIIII  juny. 

U.  E.  diensttoillige  Suster , 

MARIE  REIGERSBERCH. 

Man  frere  !  2). 

Wilt  met  myn  broeder  de  Groot  spreecken,  dat  ick  uit 
myne  boecken  mocht  crygen  Tomum  I  Archiepiscopi  Spala- 
tensis,  in  folio,  Optatum  Milevitanum  in  octavo,  voorts  Philo, 
die  myn  broeder  toecomt,  omdat  daer  hier  en  daer  iet  in 
geteickent  heb.  Ick  sal  dan  Philo,  die  ick  hier  heb,  wedersenden 


1)  Het  opschrift  was  ••  Erntfeste,  Hooggeleerde,  wysc,  zeer  voorzienige  lieer 
mr.  Nicolaes  Reigersbergh ,  doctor  m  de  rechten ,  op  den  hocc  van  de  Heulstract , 
naest  de  heer  van  Cabauw  in  s'  Gravenhage.  'Loont/' 

2)  Van  de  hand  van  Hu  go  de  Groot. 


i 

i 
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met  het  Chronicon  Eusebii,  om  te  restitueren.  Ick  wilde  oock  wel 
voer  een  tyd  te  leen  gebruyeken  Senecam  philosophum ,  de  leste 
editie,  ende  Ammianum  Marcellinum,  als  oock  Ariani  Epictetum. 

Laet  1)  ons  weten  of  de  rechters  meer  verklaringe  gedaen  heb- 
ben als  van  den  advokadts  sententie.  Den  lutenant  is  te  Breeda  by 
zyn  Excell.  geweest,  daer  sal  hy  veel  luegen  gelogen  hebben.  Hy 
tracktteert  ons  zeer  hart ,  als  of  wy  kriminele  gevangens  waren. 
Wy  wilden  wel,  dat  zyn  Extie.  van  alles  onderrecht  waer.  (Wy) 
en  meenne  niet,  dat  hy  weet  hoe  (men)  ons  hier  quelt.  De  lute- 
nant quelt  ons  zeer  omdat  wy  een  requeste  aen  hem  souden  geven, 
wat  hy  (daer)  mede  voor  heeft  en  weten  wy  (niet).  Wy  seggen 
dat  wy  dat  niet  doen  en  konnen ,  door  dyen  wy  niet  en  weeten, 
wat  men  ons  te  laste  legt.  Hy  doet  ons  dit  alle  dage  seggen.  Dese 
boucken,  daer  myn  man  van  schrieft,  en  houft  hy  niet  al  tcffens. 
Wilt  toch  eens  elf  gulden  aen  moeder  geven  voor  de  boter,  die 

sy  voor  myn  gekocht  heeft,  en  by  aldien  U.  E.  daer  wel  

heeft,  soo  wilt  aen  minne  tien  gulden  geven,  ofte  anders  soo 
schrieft  een  briefken  aen  Gillis  Marinissen,  dat  hy  van  mynnen- 
tweege  het  geldt  van  den  vendumeester  ontfangt,  en  dat  hy  mynne 
tyen  gulden  geeft,  en  als  de  boter  op  de  beste  koop  is,  een  goedt 
kinneken  kopt,  dat  (duren)  mag  om  de  winter  

VI. 

17  jan.  1621. 

Aan  Mr.  NICLAES  VAN  REIGERSBERCH  2). 

Zeer  lieve  ende  waerde  broeder  ! 

UE.  schrivens  van  den  xmi  hebbe  ick  op  gisteren  te  Gorcom 
wesende  ontfangen.  U.  E.  schrieft ,  dat  alle  de  vrienden  gesondt 

1)  Van  de  hand  van  Maria  van  Reigersbcrch. 

2)  Deze  brief,  aan  het  zelfde  adres  als  no.  V  ,  eigenhandig  door  Maria  van  Rei- 
gersberch  geschreven ,  is  in  bezit  van  den  heer  mr.  G.  van  Leeuwen,  tc  Alkmaar. 
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zyn ,  en  ick  hebbe  wt  myn  vaders  brief  verstaen ,  dat  neef  ende 
nichtc  de  Bie  al  heel  sieck  zyu.  Wilt  ons  de  naeste  reyse  laten 
weten  hoe  het  met  haer  is;  wilt  mynne gebiedenise  aen  haer  doen, 
als  mede  aen  onse  jonge  neven  ende  nichten.  Wilt  toch  het  pros- 
ses  van  onse  goederen  soo  voorderen  als  mogelyck  is.  Ick  hebbe 
over  acht  dagen  wt  susters  brief  verstaen ,  dat  het  met  de  vrien- 
den in  Zeellant  noch  wel  is,  als  mede  met  de  kinderen.  Cornelia 
en  is  noch  niet  wel;  het  schynt  dat  zy  hier  niet  wesen  en  kan. 
De  kortse  hadde  haer  al  wederom  verlaten ,  dan  heeft  gisteren 
wederom  een  vermaninge  gehadt.  Myn  man  is  redelycke  wel  te 
passé,  dan  heeft  al  quade  oogen,  dat  hemdeer  moeilyck  valt, 
door  dien  hy  niet  lesen  en  kan,  waer  mede  hy  gewendt  is  den  mees- 
ten tydt  mede  door  te  brengen.  Wy  doen  beide  onse  gebiedenisse 
aen  alle  goede  vrienden ,  ende  sal  hier  mede  desen  eindigen  ende 
Godt  bidden  ons  te  geven,  dat  hy  weet,  dat  ons  salych.  Wt 
Louvesteyn  desen  xvn  januewarius  (1621). 

UE.  (licn&ticillige  suster , 
MARIE  REIGERSBERCH. 

Den  lutcnent  is  in  den  llage  gereist  op  maendach  voorleden, 
om  een  compangie  te  soleciteren.  Soo  hij  vertrocken  was,  quam 
daer  s'anderdags  een  boode  van  zyn  Extie  met  brieven  aen  hem , 
dat  hy  cito  cito  in  den  Hage  soude  commen  by  syn  Exti0.  Het 
waere  goedt ,  dat  UE.  eens  vernaempt ,  waerom  dit  wesen  magh, 
ende  oft  niet  goedt  en  waer,  dat  UE.  die  proposten ,  dyen  hy 
tegen  myn  man  gehouden  heeft,  verhaelde  aen  den  man ,  die  my 
kondtschap  gegeven  heeft.  Misschien  oft  men  eeuige  van  die 

propostcn  soude  willen.  UE.  sult  hier  wel  op  gelieven 

te  letten  ende  hem  ende  zyn  vader  wat  naer  het  leven  afschilde- 
ren.  Men  moet  op  alles  letten  en  men  kan  niet  tvvoorsichlig  zyn- 
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VU. 

'28  maart  1621. 

Aan  N1C0LAES  REIGERSBERG H , 
Zeer  lieve  ende  waerde  broeder  !  1 ) 


Het  is  lange  geleden,  dat  ick  geen  sclirivens  van  UE.  ont- 
fangen  en  hebbe ,  en  wilt  toch  niet  laten  oft  schrift  my  hoe  het 
met  de  vrienden  in  Zeeland  al  is,  ende  voornamelyck  met  onse 
moeder.  Wat  my  belangt  ick  ben  wel  te  passé  en  bewaere  myn 
mans  camer.  Bijaldyen  ick  hier  noch  moet  blyven,  sal  men 
oordere  moeten  stellen ,  dat  wy  de  kost  mogen  krigeu ,  want  ons 
eten ,  datter  in  huys  was ,  sal  haest  op  zyn.  UE.  en  de  andere 
vriende  sult  hier  wat  op  moeten  letten.  Elsken  en  magh  niet 
afgaen  om  iet  ree  te  maecken.  Cornelia  is  mede  by  ons  opgeslo- 
ten ,  en  zy  en  is  niet  heel  wel  te  passé.  Ick  ben  wel  te  passé ,  en 
wilt  toch  al  de  vrienden  van mynnetweege groeten,  en  hiermede 
sal  ick  desen  eindigen,  ende  Godt  bidden,  dat  hy  ons  wilt  geven 
dat  hy  weet  dat  ons  salygh  is.  Wt  myn  gevangen  camer  desen 
xxviii  Maert.  2) 

UE.   dienstwillige  unster , 
MARIE  REIGERSBERCH. 

Op  de  keerzijde  staat  met  eene  compositie,  die,  tijdens  men 
daarmede  schreef,  onzigtbaar  was ,  maar  later ,  na  zekere  kunst- 
bewerking, te  voorschijn  kwam,  hel  navolgende :  3) 

Schricft  my  toch  wat  men  al  segt  van  't  gene  ick  gedaen  hebbc, 
en  oft  UE.  niet  en  hoordt  of  ick  hier  noch  lange  sitten  sal ,  oft 

1)  Deze  brief  i$  eigenhandig  door  Maria  van  Kcigersberch  docb  liet  adres  door 
ren  ander  geschreven.  Hy  behoort  den  lieer  rar.  G.  van  Leeuwen  ,  te  Alkmaar. 

2)  Den  22c«  maart  was  De  Groot  uit  Locvestcin  ontsnapt. 

3)  Broeders  Gevang,  bi.  157  -159. 
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wat  incn  met  myn  doen  sal.  Schrift  eeu  slechten  brief  door 
handen  van  den  lutenant  ende  doet  gclyck  ick  doe.  Schrift  mij 
wat  zyn  Excell.  hier  al  van  segt,  en  hoe  het  Deventer  al  maeckt. 

Boet  u  best  om  myn  koffer  en  myn  1)  los  te  krigen. 

Mocht  burge  bly  ven  voor  mijn  koffer.  WiltjouffrouwDaetselaer 
(2)  wat  ten  besten  helpen  raden.  De  vrouwe  en  heeft  er  niet 
afgeweeten ,  en  laet  my  weeten  ofte  Elsken  hier  over  wel  eenige 
swarigheyt  soude  konne  hebben,  en  wat  men  haer  wel  soude  doen. 
Adieu  wilt  toch  op  alles  wel  letten. 


vin. 

16  mei  1621. 
Aan  HUGO  DE  GROOT  3) 

Alderliefste  ! 

Lek  hadden  hede  acht  dagen  een  brief  aen  UE.  geschreven, 
dan  alsoo  ick  ter  Vere  was,  en  den  presiesen  tyt  van  het  vertreck 
van  de  boode  niet  en  wist,  soo  isser  versumint  bestellen  geweest. 
Tsedert  heeft  vader  brieven  aen  myn  broeder  mr.  Nicolaes  geson- 
den  die  van  den  zelfden  inhoudt  waeren  van  mvn  broeder  de  rente- 
meester,  alsmede  van  den  selfden  date ,  te  weten  van  den  XXIII 
april.Op  gisteren  hebben  wy  uwe  brieven  ontfangen,  gedateertden 
lasten  april:  de  welcke  nu  XVI  dagen  oud  zyn.  Ick  verwondere 
my ,  waerom  uwe  brieven  soo  traeg  overkommen,  alsoo  de  coop- 
lieden  alhier  twee  maal  ter  weeck  brieven  van  Paris  connen  kri- 


1)  Hier  is  een  woord  vergeten. 

2)  Een  brief  van  Maria  van  Reigcrsberch  aan  deze  in  Broeders  Gevangenisje , 
bl.  273. 

3)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigcrsberch  berust  in  de  bibliotheek 
der  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam.  Ecu  uittreksel  van  dezen  brief  vindt  men 
in  Het  Instituut,  1844,  no.  1. 
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gen.  Ick  ineene ,  dat  UE.  de  gelegeuthey  t  noch  niet  wel  en  weet. 
Ick  verlange  zeer  om  te  hooren ,  hoe  het  daer  met  UE.  gaen  sal, 
en  wat  UE.  van  meeninge  is  by  de  handt  te  nemen ;  want  nae  dat 
ick  hoore  en  wt  uwen  brief  van  den  lasten  april  verstae,  zoo  en 
is  Parys  geen  stadt  om  met  kleync  middelen  iet  wt  te  rechten» 
dan  verstae  oock  daertegen ,  datter  wel  wat  te  winnen  is  met  de 
pratieke,  dien  ick  meene  UE.  van  meeninge  is  by  de  handt  te 
nemen.  Dit  en  schrive  icjk  niet ,  omdat  ick  UE.  eenige  wet  daer 
in  wil  stellen ,  maer  alleen  om  UE.  het  tselve  in  bedencken 
te  geven. 

Ick  en  twyfele  niet  ofte  UE.  en  sult  op  alles  wel  letten.  UE. 
weet  wat  schade  wy  geleden  hebben ,  doch  en  twyfele  niet ,  ofte 
dyen  goeden  Godt,  die  soo  lang  sorge  voor  ons  gedragen  heeft 
en  sal  ons  noch  niet  verlaten.  Ick  had  de  UE.  wt  den  Hage 
geschreven  mynne  meeninge  aangaende  mynne  kompst  aldaer. 
Ick  sie  wt  den  brief  van  den  XXIII  april,  dyen  UE.  aan  myn 
broeder  de  rentemeester  geschreven  heeft ,  dat  onse  meeninge 
dies  aangaende  overeen  kompt.  Al  de  warelt  vraagt  het  my,  ofte 
ick  niet  van  meeninge  en  ben  derrewaert  te  reisen.  Ick  ant- 
woorde  aparentelyck  ja ;  maer  dat  ick  noch  geen  sekeren  tyd  en 
weet  wanneer.  Als  ick  uwe  meeninge  dies  aengaende  weet ,  sal 
dan  alles  afdoen ,  dat  ick  hier  te  doene  sal  vinden ,  waer  toe  ick 
dan  noch  wel  ses  weecken  werek  sal  hebben.  Wat  uwe  kosten 
belangen,  daer  UE.  my  van  schrieft,  en  kan  UE.  daer  geen  raedt 
in  geven,  alsoo  ick  niet  en  weet,  wat  eerlycker  is  en  cambre 
garnie  ofte  zyn  kosten  te  koopen.  Men  moet  wel  op  het  menage 
letten ,  maer  soo  seer  niet  ofte  de  reputatie  moet  altyt  plaetse 
hebben.  UE.  en  behouft  de  kosten ,  die  der  gevallen  zyn ,  aen 
my  niet  te  excuseren.  Het  syn  kosten ,  die  niet  alle  dage  weer 
en  kommen.  Ick  weet,  dat  ghy  wys  ghenogh  zyt,  om  soo  weinigh 
te  verdoen  als  mogelyck  is ,  midts  dat  alles  met  eere  geschiede. 
Ick  sal  hier  wachten  naer  tydinge  aengaende  myne  reise.  Alsoo 
haest  als  ick  daer  tydinge  van  hebbe,  ben  ick  van  meeninge 
naer  Hollandt  te  reisen,  om  de  vrienden  daer  noch  eens  te 
besoucken  en  het  t'gene  ick  daert  te  doene  hebben  af  te  doen,  alsoo 
ick  dan  wederom  hier  sal  moeten  commen,  om  van  hier  te  reisen. 
Broeder  Campe  heeft  my  belooft  dat  hy  soorgen  sal,  dat  ick  een 
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oorlogh  schip  sa l  hebben  ,  om  myn  te  brengen ,  dacr  ick  wezen 
wil.  Schrief  my  toeh  van  alles  pertinentelyck,  uwe  meeuiuge  als- 
raeede  van  de  kinderen,  ofte  se  altemael  mede  sullen  kommen 
ofte  niet,  en  wie  dat  iek  mede  sal  brengen.  Wilt  u  wat  wachten 
van  niet  veel  aen  de  predikanten  te  schrieven ,  want  ick  weet 
sekerlyck,  dat  al  dat  zy  weetten  dat  liet  terstondt  het  heele  land 
doorloopt.  De  kinderen  van  mynheer  Hoogerbeets  hebben 
requeste  gepresenteert  tot  ontslaginge  voor  haer  vader.  Wat 
daer  op  volgen  sal,  sal  den  tyt  leeren.  Onderen  tussen  sal  ick  Godt 
bidden ,  dat  hy  hem  gedult  ende  lidtsaemhey  t  wilt  geven,  om  de 
wfkompste  te  verwachten.  Wy  zyn  gisteren  te  Rammekens 
geweest.  Den  goeden  man  doet  u  zeer  groeten ,  soo  doen  oock 
noch  veelc  andere  goedebekenden  ende  vrienden.  Hier  zyn 
eenige  schepen  aengeslacgen  met  geldt  ende  andere  waren,  maer 
wat  de  waerde  daervan  is  en  sou  de  ick  niet  sekerlyck  connen 
schriven ,  door  dyen  het  heel  secreet  gehouden  werkt ;  maer 
sooveel  hoore  ick  altyt  wel,  datse  meer  als  een  milioen  waert  zyn, 
dat  is  seker.  Het  t'geue  ick  UE.  voor  desen  geseidt  hebben  van 
de  heer  van  Langerack  is  seker,  want  broeder  Campe  heeft  my 
geseidt,  dat  hy  de  brieven  gesien  heeft,  en  dat  Aertsen  hem  geseidt 
heeft ,  dat  hy  se  hem  ongcheist  gesonden  heeft.  Wat  daervan  is 
en  weet  ik  niet.  lTE.  en  behouft  altyt  met  hem  niet  veel  vriend- 
schap te  houden ,  hy  heeft  zyn  goede  wil  gethondt.  Doet  myne 
gebieddenisse  aan  u  broeder  en  hier  mede  sal  ick  desen  eindigen 
ende  Godt  bidden  dat  hy  ons  wilt  geven,  dat  hy  weet  dat  ons 
salych  is.  Wt  Middelburch  desen  XVI  May. 

UJC.  altyt  getrouwe 
MARIE  REIGERSBERCH. 
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IX. 

16*1. 

Mynheer  !  1). 

Van  dage  hebbe  ic  brieven  van  myn  man  ontfangen,  die  my 
wederom  schryft,  dat  ic  hoe  eer  hoe  beter  derrewaert  zoude 
commen.  Ic  beginne  my  daer  alleinskens  toe  teprcparccren.  Hy 
zeidt  my ,  dat  hy  niet  en  doet  als  te  gaest  gaen.  Myn  broeder 
den  rentemeester,  was  by  hem.  Zij  waeren  daegs  tevooren  tot 
den  bewindhebber  Asselaers  1)  gheweest.  Hy  zeidt,  dat  hy  alle 
dage  meer  ende  meer  vrienden  vindt,  zal  meer  als  een  maendt 
aen  moeten  loopen  ,  eer  ic  ghereed  sal  zyn.  Het  en  is  soo  niet 
niet  met  een  heel  huyshoudinge  op  te  brecken ;  daer  moet  al  wat 
tyts  toe  zyn,  ik  hebbe  noch  zeer  veel  dingen  te  doene.  Ik  hebbe 
zeer  veel  commissien,  Myn  huis  is  te  verhuyeren ,  alle  myn 
kinderen  zyn  te  kleen,  veel  dinge  zyn  noch  te  coopen.  'k  Sal 
zeer  veel  gelds  moeten  hebben ,  doch  en  sal  UE.  niet  moeilyc 
vallen,  zoo  lange  ic  my  sal  connen  behelpen.  De  rekeningen 
hebbe  ic  wel  ontfangen.  Tsedert  datter  Versteegh  ingecommen 
is,  dunckt  my,  datter  zeer  ses  dusent  gulden  ghcwoimcn  zoude 
zyn,  en  weet  niet  of  uwe  meeninge  niet  en  is,  allcjaerc,  ofte 
alle  half  jaere,  een  ieder  zyn  deel  van  de  winst  te  laeten  ghenieten, 
ghelyc  my  dunct,  dat  ghy  voor  desen  ghezeidt  hebt,  dat  gheschie- 
den  zoude.  My  dunckt  datter  een  abus  is  gheweest ,  doen  men 
den  overslagh  van  de  sucker  backerrie  mackte ,  alzoo  TIE.  myn 
twalfde  part  schadt  op  vier  dusent  vijf  hondert  en  in  de  tnegen- 
tych  gulden ;  sulx  zoude  het  capitael  moeten  groodt  gheweest 
zyn  over  de  vyf  en  vyftych  dusent  gulden ,  ende  en  staedt  maer 
in  de  veertych  duseut  gulden ,  ende  dat  het  vergroodt  is ,  doen 


1)  Eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigersberch  ,  zonder  adres ,  in  bezit  van 
wijlen  Adr.  Stolker ,  die  in  zijn  Maria  van  Beigersberch  ,  nader  geschetst  uit  hare 
onuitgegevene  eigenhandige  brieven  (Vodcrlandsche  Letteroefeningen  1S24)  eon 
gedeelte  er  uit  heeft  overgenomen. 

2)  Hasselaar. 
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Versteegli  in  de  compangie  quamd ,  tot  vyftych  dusent  gulden 
toe.  Hierop  bidde  ic,  om  een  weinigh  onderrechtyngen.  Wat  het 
blaeu  belangt,  UE  en  moet  niet  twyfelen  ofte  en  sullen  daer  gans 
niet  van  een  opinie  in  zyn ,  want  het  different,  dat  wy  het  voor 
leeden  jaer  hadden,  mackt  UE.  noch  grooter,  want  mengter 
noch  de  twee  dusent  gulden ,  dien  ic  UE.  doen  gaf,  onder.  Ik 
blyve  sustineerrende,  dat  ic  doen  sustineerde ,  en  ben  gheboudt 
op  een  goedt  fondament,  want  houde  mij  't  eene  mael  aen  het 
contrackt,  dat  UE.  zeiver  heeft  inghesteldt.  UE.ghelieve  dat  eens 
in  te  zien.  De  woorden  zijn  claer.  Daer  staedt,  dat  bijaldyenmyn 
twee  seste  parten  in  de  helft  meer  zoude  commen  te  dragen  als 
ses  dusent  gulden ,  dat  wy  ghehouden  zouden  zyn  daer  intrest 
van  te  betaelen ,  oock  zoose  min  bedrougzen ,  dat  we  ghehou- 
den zoude  zyn  daer  intrest  van  te  geven.  Nooteert  dat  Goe- 
vaerdts  daerin  niet  ghenoomdt,  en  is  maer  monsieur  Tresel.  Wy 
en  hebben  ooc  ons  oogh  op  nicmant  anders  als  opUE.  gheslagen, 
dat  wil  ic  UE  wel  verseeckeren.  UE  ghelieve  te  considereeren, 
dat  al  ist,  dat  ic  UE.  meer  ghesonden  hebbe  als  het  tgeene  most 
furneeren,  en  is  niet  gheschiedt,  als  in  u  consideratie,  ende  en 
houde  my  aen  niemant  als  aen  UE.  Oversulx  en  can  ic  niet 
verstaen ,  dat  wy  in  eenighe  onkosten  ghehouden  zyn ,  als  in  t 
gene  het  maecken  van  het  blaeu  belangt,  ende  dat  geldt  is  al 
lange  in  handen  gheweest.  De  onkosten,  dien  UE  ghedaen  heeft, 
zyn  gheschiedt.  Om  zyn  geldt  wederom  te  crygen ,  dat  hy  aen 
Govarts  op  intrest  ghegeven  hadt,  en  is  niet  redelykdatwy 
daer  iet  in  zouden  gelden.  Myn  conditiën  is  my  in  alles  te 
rechten,  zoo  my  iemand  met  reeden  can  zeggen,  dat  ic  schuldych 
ben,  in  alle  onkosten.  Ic  sal  my  in  alles,  dat  redelyck is,  stellen 
en  can  ooc  niet  begrypen ,  dat  myn  geldt  vier  maenden  leegh 
gheleegen  zoude  hebben ,  want  en  wilt  gans  met  Govarts  niet  te 
doene  hebben,  als  voor  zoo  vaerde  als  myn  seste  part  zoude 
moogen  bedragen,  en  daer  en  is  geen  questien  van  gheweest.  Alle 
de  questien  zyn  gheweest,  om  het  geldt,  dat  hy  van  UE.  op 
intrest  hadde.  Ic  bidde  UE.  hem  zelfve  hierin  te  willen  rechten. 
Ic  bidde  UE.  my  ooc  voorder  een  rekenninge  te  willen  zenden 
van  het  tgene  UE.  voor  my  verschooten  heeft,  op  dat  wy  alles  effe- 
nen, Ooc  wilde  ic  wel  weetcn,  wanneer  de  vier  dusent  gulden 
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van  Goverts  betaeldt  zullen  werden,  en  hoe  veel  my  daer  van 
sal  commen.  UE.  ghelieve  deze  rekeninge  te  rechten  ende  te 
stellen  als  het  geldt  aen  UE.  ghegeven.  Houdt  my  ten  beste 
dat  ic  zoo  vry  myne  meeninge  zegge ,  ic  en  can  het  niet  anders 
verstaen.  Van  dage  hebbe  ic  den  wisselbrief  van  twee  hondert 
pistolen  betaeldt ;  van  den  epissier  en  is  noch  niet  afgliedaen. 
Zoo  haest  als  het  ghedaen  zal  zyn ,  zal  ik  het  UE.  laeten  weeten. 
Ic  bidde  dat  ic  de  boucken  zoo  haast  magh  hebben  als  mogelyc 
sal  zyn.  Myn  goedt  meene  ic  al  teffens  te  zenden ,  want  zal 
zoo  minder  kosten. 


X. 

31  aug.  1621 

Aau  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  I 

lek  ben  verwondert,  datter  in  XIIII  dagen  geen  brieven  van 
UE.  gecommen  en  zyn.  lek  meen  dat  het  is ,  omdat  UE.  my 
verwacht.  Ick  verwondere  my,  dat  UE.  niet  aen  iemant  van  myn 
broeders  en  schrift.  Ick  ben  becommert  geweest,  meenende,  dat 
ghy  sieck  waert,  dan  myn  broeder  heeft  my  geseidt  dat  hy  den 
soon  van  Van  der  Strenge  gesproken  heeft,  die  hem  seide ,  dat 
UE.  noch  wel  te  passé  was,  en  dat  ghy  gheseit  hadt  dat  ghy  my 
daer  wachte.  Ick  soude  daer  oock  al  geweest  zyn ,  ten  waere  de 
windt  altydt  contrary  geweest  waere  ende  noch  is.  Hier  is  geen 
oorlogschip,  daer  ick  mede  reissen  sal,  maer  en  kan  van  hier 
niet ,  of  de  windt  moet  goedt  wesen.  Gelooft,  dat  ick  geen  tydt 


1)  Briefen  adres — A  monsieur  monsieur  Grotius  a  Parys — eigenhandig  door 
Maria  van  Reigersberch  geschreven.  Op  de  buitenzijde  van  den  brief  staat  »  31 
aug.  1621 ,  Marie  Reig.,"  waarschijnlijk  door  Hugo  de  Groot.  De  brief  berust  in  de 
bibliotheek  der  rrmonstrantschc  kerk  1o  Amsterdam. 
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versuimen  en  sal.  Ick  verlange  al  soo  seer  als  ghy  kent  verlan- 
gen, maer  wat  wil  ick  doen  ?  Ick  moet  patiëntie  hebben  en  L'E. 
moet  van  gelycke  doen  en  gelooven,  dat  ick  coinmeu  sal ,  soo 
haestals  de  windt  waeidt.  Ick  en  weet  u  anders  niet  te  schriven, 
daerom  verhael  ick  dit  soo  dickmacls.  Mondeling  sal  ick  u  meer 
connen  seggen.  Ick  hebbe  u  over  XIIII  dagen  geschreven,  en 
de  sleutel  van  t  kofler ,  daer  de  pampieren  in  zyn,  gesonden.  Ick 
en  twyfele  niet,  ofte  UE.  en  sult  die  al  ontfangen  hebben.  Het 
bouck  van  Borre  1)  en  is  int  koffer  niet,  maer  ick  hebbet  by  my. 
Het  en  was  niet  te  crigen,  doen  ick  het  kofler  packte,  alsoo  het 
onder  druck  was.  De  (h)istorie  van  eenen  Mierbecke,  daer  UE. 
om  schrift  en  is  hier  mede  niet  te  krigen.  UE.  sultse  van  Antwerpe 
moeten  ontbieden.  In  mynnen  lesten  hebbe  ick  op  u  versocht 
het  drucken  van  alle  bouckens  wt  te  stellen  tot  mynnekompste. 
Ick  en  twyfele  niet  ofte  UE.  en  sult  het  oock  doen.  Voordt  sal 
ick  voor  dit  mael  wt  het  schriven  scheiden.  Ick  sal  misschien 
soo  hacst  by  u  zyn  als  desen  brief  en  desen  hier  mede  eindi- 
gende,  sal  Godt  bidden  Allerliefste,  dat  hy  ons  wilt  geven,dat 
hy  weet ,  dat  ons  salych  is.  Wt  ter  Vere  desen  XXXI  augusty. 

UE.  altydi  getrouwe 
MARTE  VAN  REIGERSBERCII. 

De  vrienden  alhier  doen  groeten. 


1)  Maria  van  Kcigersberch  bedoelt  hier  De  nederlantsehe  oorloghen ,  beroerten 
enz.,  beschreven  door  Pieter  Bor  Christiaensz.,  Leydcn  by  Govert  Basson  1621,  fol. 

2)  Maria  van  Reigersberch  bedoelt  hier:  Adriaan  van  Meerbeeck  ,  Chronycke 
van  de  gantsche  werelt  ende  sonderlinghe  van  de  seventhien  Nederlanden  ,  Ant- 
werpen 1620 ,  iu  fol. 

3)  Den  28  september  1621  was  Maria  van  Reigersberch  te  Parij3,  blijkens  het  slot 
der  missive  van  Hugo  dc  Groot  aan  Maria  Junius ,  weduwe  Diamantius ,  door 
prof.  van  der  Hoeven  uitgegeven  in  Vaderlandsche  Letteroefeningen  ,  Julij  1845, 
uo.  9.  —  Maria  van  Reigersberch  kwam  diep  in  september  te  Parijs ,  Brandt,  Leven 
van  Huig  dc  Groot,  pag.  278.  —  Den  1  september  1621  schreef  Hugo  dc  Groot 
aan  Maurier  (epist.  160  ,  Arnst.  1687  ,  in  fol.)  »  conjugem  avide  expecto,"  en  den 
24  september  aan  den  zelfden  (epist.  162)  »mcae  pars  major  at  melior  satis  belle  se 
habet,  qnamqnam  mari  diu  jactata,  deinde  et  terrestri  itinere  defatigata.  Domum 
jam  quaerimns." 
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XI. 

3  maart  1622. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 
Mon  frere  ! 

In  uwen  lasten  heeft  UE.  schuldt  gemaeckt,  maer  noch  niet 
betaeldt,  te  weten ,  dat  UE.  de  naeste  mael  aen  my  soudt  schri- 
ven ,  het  welcke  van  dage  behoorde  ontfangen  te  zyn.  Al  het 
tgene  myn  man  geschreven  heeft  en  sal  ick  UE.  niet  schriven. 
Dan  ick  hebbe  een  bootschap,  die  ickUE  wel  wil  recomman- 
deeren,  dat  is  aen  de  vrouwe  van  GToeneveldt  te  seggen  dat  ick 
haer  brief  ken  ontfangen  hebbe ,  en  sal  een  perrucke  voor  haer 
dochter  senden,  en  noch  enist  niet  al  De  heer  van  Groeneveldt 
heeft  my  eens  gevraght,  ofte  ick  zyn  tapitserie  over  wilde  nemen. 
Ick  en  was  doen  niet  van  meeninge  voor  die  tydt  eenne  te 
coopen,  dan  siende,  dat  wy  noch  hier  zullen  bly  ven,  sullen  wyder 
wel  eenne  van  doene  hebben.  UE.  sult  hem  eens  gelieven  te 
vragen,  of  hy  noch  van  dye  meeninge  is,  en  hoe  veel  hyder 
wel  aen  wil  verliesen,  en  segt  hem  dat  hy  al  vry  wat  most  verlie- 
sen,  en  dat  hy  van  conings  geldt  betaeldt  most  werden,  want 
vant  capitael  en  mach  niet.  Maeckt  hem  diets,  datter  aengelegcn 
is,  dat  myn  camer  wel  versierdt  is;  maer  dit  moet  hem  geseidt 
zyn  als  hy  een  vroolycke  uere  heeft.  Ick  wilse  koopen  maer  ick 
wilder  profyt  aen  doen.  Schrift  my  wat  hy  hier  op  antwoordt, 
en  besiedtse  eens ,  ofte  se  oock  fraei  genogh  is.  Schrift  my  eens 
wat  de  vrienden  in  't  kantoerken  van  myn  mans  actiën  oordeelen, 
ofte  zy  con  ten  temen  t  hebben  ofte  niet,  daer  is  ons  aengelegen. 
Myn  man  en  weet  niet  als  ghy  ofte  ick  ende  en  souckt  oock  niet 
te  weten.  Ick  verwondere  my  dat  ick  van  nichte  Basyus  2) 


1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigersbergh  staat  onder  een  brief  van 
Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbergh ,  die  berust  in  de  bibliotheek  van  de 
rcraonstrantsche  gemeente  te  Amsterdam. 

2)  Basius. 

I.  2 
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niet  meer  en  hoore  oftse  dood  is  of  leeft  en  waer.  Vraegt  haer  eens, 
by  aldyense  noch  leeft,  of  ick  niet  een  groedt  en  mach  hebben,  en 
schrift  toch  eens  hoe  het  al  afgeloopen  (is)  met  de  ondersoukers 
van  de  camer.  Segt  haer,  dat  ick  wel  sie,  dat  ballingen  eer 
vergeten  werden  dan  zy  vergeten.  Ick  hebbe  UE  voor  desen 
geschreven,  dat  ick  de rekeninge  van  Gilles  Marinnissoon  1) 
verleidt  hebbe,  en  dat  UE  my  een  andere  soudt  senden,  maer  ick 
en  vernemfi  daer  geen  antwoorde  op.  Schrift  my  oock  eens  offer 
al  veel  van  UE  traen  verkocht  is ,  en  segt  eens  aan  den  frelio  2) 
(frelle)  dat  ick  sien  sal  offer  een  perruck  voor  haer  over  wil 
vliegen,  ende  doedt  myne  gebiedenisse.  Adieu.  Vaerdt  wel. 


X1T. 

11  maart  1622. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  3). 

Mon  frèreï 

UE.  schrivens  van  den  20  febrewarius  hebbe  ick  op  den  VIII 
merdt  ontfangen.  Wilt  aen  monsieur  Vossius  seggen ,  dat  ick 
hem  bidde  dat  hy  hem  toch  niet  te  zeer  en  bekomert,  want  die 
luden  en  leeven  niet  lange ,  en  ick  soude  noch  garen  met  hem 
vrolyck  zyn ,  als  ick  wederom  in  Hollandt  comme.  UE.  schrift 
my  dat  diegene,  die  wel  in  een  ander  landt  zyn,  haer  niet  en 
behouven  te  beclagen,  door  dyen  het  daer  so  qualyck  gaedt. 
Ick  gelooven  dat  het  waer  is ,  by  aldyen  men  onbekommert  in 
een  ander  landt  mochte  zyn ,  maer  het  is  hier  soo  kostelyck  dat 
men  altydt  met  becommeringe  leeft.  Ons  huyshouden  is  tame- 

1)  Marinissen. 

2)  De  eerste  letter  is  zeer  onduidelijk  géschreven,  en  kan  een/»  of/zijn. 

3)  Dit  briefje,  eigenhandig  door  Maria  van  Reigcrsbergh  geschreven,  vindt  men 
onder  een  brief  van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigerabergh,  berustende  in 
de  bibliotheek  der  remoustrantsche  kerk  te  Amsterdam. 
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lyckc  groodt.  Wy  hebben  twee  meissens  en  twee  knechts  en 
myn  man  houdt  een  perdt,  het  welcke  sonder  den  jongen  twee 
hondert  gulden  tsiaers  kost,  en  wy  en  hebben,  soo  lange  ick  hier 
geweest  ben,  niet  een  penninc  ontfangen.  UE.  kendt  wel  bedinc- 
ken ,  dat  sulck  huishouden  moylick  valdt,  anders  wat  de  woon- 
plaetse  belangt,  can  my  daer  wel  naer  vougen ,  gelyck  ick  tot 
alle  ander  mede  wel  hebbe  connen  doen.  Wilt  aen  nicht  van 
Dorp  seggen  dat  ick  haer  brief  ken  ontfangen  hebbe,  maer  dat 
ick  er  geen  van  Trees  ontfangen  en  hebbe.  De  naestemael  sal 
ick  haer  antwoorden  als  mede  nicht  Basius ,  en  doet  mynne 
gebiedenisse  aen  de  selve.  Wilt  oock  aen  nicht  Vosberge  seggen, 
dat  haer  soude  schriven,  dan  dat  ick  soo  weinigh  materie  hebbe, 
dat  ick  niet  en  weet  waer  meede  ick  myn  brief  soude  vullen ,  en 
segt  haer  dat  wij  verstaen  hadden ,  dat  monsier  Panhuyse  sieck 
was  en  dat  wy  der  naer  hebben  doen  vernemen ,  maer  dat  het 
ander  beterhandt  is.  Hy  heeft  ons  doen  seggen  dat  hy  binnen 
een  dach  ofte  twee  ons  sal  coramen  besoucken.  De  sieckte  en  is 
soo  groodt  niet  geweest,  maer  hy  heeft  soo  schurft  geweest,  dat 
hy  hem  niet  en  heeft  connen  verroeren.  Myn  man  soude  hem 
gaen  besoucken  hebben,  dan  dede  ons  door  onse  jongen ,  die  wy 
daer  gesonden  hadde ,  seggen  dat  hy  het  niet  garenen  hadde,  en 
dat  overmidts  hy  niet  wel  gelogert  en  was ,  hy  wt  zyn  logement 
ten  huise  van  een  barbier  gegaen  (was)  om  hem  te  doen  genesen. 
Ick  salder  voordts  van  tydt  tot  tydt  naer  doen  vernemen,  en  doet 
myn  gebiedenis  aen  nichte  en  laet  my  eens  weeten  het  tgene 
Vossius  van  my  begerdt  te  weeten.  Adieu. 
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XI 11. 

26  january  1624. 
Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG!!  1). 
Mon  frère! 

Myn  man  heeft  UE.  van  de  gelegen  theyt  van  zyne  zaecke 
gheschreven.  Hy  en  heefter  dit  jaer  niet  in  versumdt,  (hy) 
heeft  alles  ghedaen ,  dat  hem  mogelyck  is  gheweest.  Myn  heer 
den  kanselier  endePiesgieus  2)  hebben  hem  al tydt  goede  woor- 
den ghegeven  ende  gheseidt  dat  hy  den  markis  moste  sprecken; 
doch  eindeling  heeft  myn  man  gheseidt  tegen  den  kanselier, 
dat  hy  met  den  markis  niet  te  recht  en  kost  kommen ,  waerop 
hyantwoorde:  ick  saider  hem  selve  van  sprecke.  Monsieur  de 
Commenie  3)  hadde  aen  genomen  hem  te  vermaenen  in  den 
raedt  kommende,  gelyck  hy  dede.  De  kanselier  ende  monsieur 
Piesgeus  4)  zeide  hem,  dat  het  de  markis  niet  alleen  belooft , 
maer  gheswooren  hadde,  dat  hy  het  doen  zoude,  waer  op  myn 
man  by  den  markis  ghegaen  is ,  die  hem  gheantwoordt  heeft, 
dat  hy  een  ordonnantie  most  laeten  maecken  van  een  van  de 
secretaresen  van  den  koninck ,  het  welck  myn  man  op  Comenie 
versoght  heeft  te  doen ,  die  het  hem  belooft  heeft.  Mijnheer  den 
kanselier  heeft  aen  monsicu  de  Comenie  gheseidt,  dat  het  zyn 
most,  dat  hy  het  myn  man  belooft  heeft.  Den  kanselier  spreeckt 
zeer  eerlyck  van  myn  man ,  zeidt  dat  hy  niemandt  en  kent ,  dien 
hy  liever  hoordt  sprecken ;  zeidt  hy  niet  alleen  gheleerdt  maer 
wys  is.  Het  is  myn  man  van  diversche  persoonen  gherapport- 
teert,  ende  heeft  monsieur  du  Pui  5)  geseidt,  het  't  zelve  van 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Maria  van  Rcigersbergli,  staat  op  de  keerzijde  van 
eenen  brief  van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Rcigcrsbcrgh ,  berustende  in  do 
bibliotheek  van  de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam.  Het  adres  en  de  handtec- 
kening  van  Maria  van  Reigersbergh  ontbreken. 

2)  Kanselier  de  Sillcri  en  dc  markies  de  Puysieux. 

3)  Lomcnie. 

4)  Puysieux. 

5)  Henri  Dupuii. 
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diversch  ghehoordt  te  hebben.    Den    garde  des  seus  1) 
heeft  myn  man  groote  vriendtschap  ghethondt ,  heeft  hem  wt 
syn  selve  doen  te  gast  noeden ,  en  heeft  een  meestre  de  rekette 
(maitre  de  requête)  om  hem  ghesonden ,  die  hem  met  zyn  koets 
quam  haellen.  Daer  kommende  nam  hy  myn  man  in  den  arm 
en  zeide,  dat  hy  hem  hiel  voor  de  eerste  van  Franckryc,  en  dat 
hy  hem  versoght  kennisse  met  hem  te  houden,  niet  als  een 
vremde,  maer  als  een  die  daer  thuys  hoorde.    Hy  vraghde 
myn  man ,  offer  niet  en  was ,  dat  hy  voor  hem  doen  koude , 
ende  perste  het  hem  af.  Myn  man  seide  dat  den  koninck  hem 
vereert  hadde  met  een  pantieoen  van  twalf  hondert  croenen, 
waer  van  hy  het  voorleden  jaer  wel  betaeldt  gheweest  heeft, 
dan  dat  hy  van  dit  jaer  niet  ghehadt  en  heeft,  waer  op  hy 
zeidde:  ick  salder  den  markies  van  sprecken,  't  is  waer  dat  het 
schars  is ,  maer  dat  den  coninck  noch  zoo  arm  niet  en  was ,  of 
men  kost  altyt  noch  wel  goedt  doen  aen  luden  van  meriten.  Hy 
hadde  een  Raedtsheer  van  den  koninck  ghenoedt ,  ende  tegen 
hem  gheseidt ,  dat  (hy)  een  man  ghenoedt  hadde ,  dien  hy  exti- 
meerde  een  van  de  eerste  van  desen  tyt  te  zyn.  Ick  en  zoude 
niet  al  konnen  seggen  alle  de  vriendtschappen ,  dien  hy  myn 
man  bewees,  sulcx  dat  hy  seidt,  zoo  die  man  myn  bedrieght 
en  gheloove  ick  geen  menschen  meer.  Men  sal  zien  als  den 
coninck  thuys  kompt ,  watter  van  vallen  sal ;  want  de  ordonantie 
moet  van  den  koninc  gheteickent  zyn.  Den  garde  des  seux 
(sceaux)  heeft  begerdt,  dat  men  der  den  coninck  in  zyn  presen- 
tie van  zoude  sprecken ,  het  welcke  Comenie  heeft  aengenomen 
te  doen.  Men  heeft  van  dit  jaer  geen  pantieoenen  betaelt.  Van 
twee  honder(t)  en  in  de  twintich  raedtsheeren  van  den  kooninck 
en  isser  maer  een  ofte  twee  en  twintich  betaeldt  van  hare  gaeige, 
het  welcke  maer  twee  dusent  gulden  tjaers  en  is.  Hebbense 
eenige  pantieoenen  daer  buten,  daer  en  geeft  men  haer  niet  van. 
Adieu,  ick  soude  wel  meer  schriven,  maer  den  tydt  ontbrect  my. 
Ick  hebbe  met  zoo  groote  haest  gheschreven,  dat  ick  schier  niet 
en  weet  wat  ick  gheschreven  hebbe. 

1)  Mr.  trAligre.  t?ar«lc  des  sceaux. 
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XIV. 

28  february  1624. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Hier  sal  ick  sleghts  drie  ofte  vier  regelen  byvougen ,  dat  is, 
dat  ick  gaeren  zoude  weeten ,  of  UE.  noch  in  de  walfvisschen 
reedt»  en  onder  wy  dat  UE.  geldt  nu  is.  Suster  Bloncke  2) 
heeft  my  over  een  wyl  gheschreven,  dat  Marie  Boelen  het  voor 
leeden  jaar  wel  tachtigdusent  gulden  profydt  guedaen  heeft,  zoo 
met  den  harinck  vaerdt  als  met  de  wallevisschen.  Men  mocht 
eens  zien  ofte  men  haer  ofte  iemandt  aenders  versoght,  om  voor 
ons  meede  wat  te  doen.  Schrift  my  ofte  UE.  goedt  vindt  dat  ick 
tot  dien  einde  aen  haer  eens  schrive.  Adieu  ick  en  hebbe  geen 
lust  meer  te  schriven. 


XV. 

28  maart  1624. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  8). 

Mon  frére  ! 

Tis  my  leedt  dat  UE.  soo  zeer  over  my  claeght.  Ick  verse- 
keren  u,  dat  het  by  myn  schuldt  niet  toe  en  compt,  dat  het  koffer 
daer  noch  niet  en  is,  het  heeft  meer  als  een  maend  wt  myn  han- 


1)  Deze  regelen  staan  in  margine  van  een  brief  van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas 
van  Reigersbergh  uit  Parijs  28  februarij  1624,  berustende  in  de  bibliotheek  van  de 
remonstrantsche  gemeente  te  Amsterdam. 

2)  Broeders  gevangen.,  pag.  239. 

3)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maria  van  Reigersbcrgh  staat  onder  een  brief 
van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbergh,  dato  28  maart  1624,  en  berust 
in  de  bibliotheek  der  remonstrantsche  kerk  tc  Arasterdam. 
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den  ghewcest.  Ick  en  kan  niet  beeteren  dat  al  de  waegens 
t' Antwerpen  ghearresteert  zyn.  Al  de  Neerlanders,  die  te  lande 
reissen ,  moeten  om  die  reden  de  post  nemen ,  en  by  aldyeu  ick 
uwe  oordere  ghevolght  hadde,  zoude  het  koffer  al  verdronc 
ken  ghewcest  zyn ,  nevens  eenigh  aender  goedt ,  dat  ik  naer 
Hollandt  door  den  boode  gesonden  hebbe.  Als  men  het  over  zee 
wilt  zenden  en  kan  ment  niet  zekerder  zenden  als  met  iemandt 
van  kennisse,  gelyck  ick  ghedaen  hebbe.  Wy  hebben  verstaen 
dat  vier  Neerlanders  ghebleven  zijn  met  den  boode,  die  brieven 
ende  goedt  van  my  hadde,  zoo  voor  nicht  Basius,  als  voor  nicht 
de  Bie.  Ick  hadde  het  aen  monsieur  Vonck,  neef  van  den  presi- 
dent Veenhuyse,  ghegeven,  die  zyn  koffer  aen  de  boode  ghegeven 
heeft.  Naer  men  zeidt  zoo  is  hy  meede  verdroncken.  Het  is  noch 
beter  dat  het  koffer  wat  lange  wacht,  dan  dat  het  zyn  hooft 
spoeldt,  en  al  keeft  ghy  al  tsamen  noch  zoo  zeer,  ick  en  weet 
er  niet  meer  toe  te  doen,  als  ick  ghedaen  hebbe.  Ick  hebbe 
wederom  commissien  wt  Hollandt  om  onttrendtseshondert  gul- 
den aen  goedt  te  koepen.  Ick  en  meene  niet  dat  dat  zoo  lange  onder 
weege  sal  zyn,  want  als  ick  nu  den  eenen  dach  commissie  crige,  kan 
ick  den  aenderen  dach  gaen ,  maer  hebbe  in  de  winter  dickmael 
een  maendt  moeten  wachten  naer  goedt  weer.  UE.  suit  te  Delft 
een  tobbe  by  myn  moeder  vinden.  By  aldiense  u  wel  aenstaedt, 
salder  terstondt  noch  eene  doen  maecken.  Koussen  en  hebbe  ick 
niet  ghesonden,  alsoose  UE.  voor  XI III  gulden  weet  te  koepen, 
en  ik  moetter  wel  sesthien  voor  myn  man  voorgeven.  By  aldien 
se  UE.  daer  meede  voor  begerdt ,  laet  het  my  terstondt  weeten, 
salse  u  met  monsieur  Rombouts  t'Amsterdam  zenden,  die  haest 
mendt  te  vertrecken.  Adieu,  ick  hebbe  dickmael  myn  slapen 
om  het  voorschreve  koffer  ghelaeten ,  ende  dat  door  dyen  icker 
zoo  dickmael  om  bekeven  ben.  Ick  bender  half  zieck  van. 
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XVI. 

18  april  1624. 

Mon  frère  !  1). 

Hier  beneffens  gaedt  een  wissel  brief  ken  van  een  en  tsestich 
gulden  en  elf  stuvers ,  het  welcke  ick  ghetrocken  hebbe  voor 
neef  van  der  Heiden.  Ick  hebbe  op  myn  broeder,  de  rentemeester, 
ghetrocken,  gelyck  men  my  geschreven  heeft.  Dit  geldt  hebbo 
ick  tot  zyn  zieckte  ende  begravinge  ghegeven.  Zyn  kleeren , 
mantel  ende  lindwaet  dat  hy  hadde ,  dat  niet  veel  byzonders  en 
was ,  is  gebleeven ,  daer  hy  gestorven  is.  Ick  en  schrive  nu  aen 
zyn  vader  niet,  alsoo  ick  het  voor  desen  ghedaen  hebbe,  ende  nu 
geen  tydt  en  hebbe,  daerom  sal  ick  oock  eindigen  naer  myn 
groetenisse  aen  alle  de  vrienden  ghedaen  te  hebben.  Schrift  my 
hoe  het  met  UE.  koemmenschap  al  gaedt ,  adieu. 


XVII. 

17juny  1624. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  2). 

- 

Liefste  herige! 

Desen  schrive  ick,  om  UE.  te  doen  weeten ,  dan  ick  op  giste- 
ren, wesende  sonnedach,  met  ghesontheit  tot  Antwerpen 
gecommen  ben ,  alwaer  ick  vier  Neerlanders  gevonden  hebbe , 
den  eenen  monsieur  Boelensen  3),  zoon  van  den  burgmeester 


1)  Dit  briefje,  eigenhandig  door  Maria  van  Reigersbergh  geschreven,  staat  onder 
een  brief  van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbergh,  uit  Parijs  18  april 
1624,  en  berust  in  de  bibliotheek  der  reraonstrantsche  kerk  te  Arasterdam. 

2)  Deze  brief  met  het  adres  «Aen  mynheer  de  Groodt,  tot  Paris,  berust  bij  den 
hoor  Sk  van  Hillegom.  verg.  Brandt.  Leven  van  H.  de  Groot,  bl.  819. 

3)  Boelensz 
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Boelensen,  den  acnderen  brenger  van  desen  brief,  monsieur  van 
der  Meer ,  neef  van  neef  Basius  en  van  neef  Garwinckel ,  1 ) 
UE.  moght  hem  wel  te  gast  noeden;  maer  laet  Elsken  haer  best 
doen,  om  wel  te  trackteren,  als  ghy  iemandt  noedt.  Den  derden 
is  Jonckhein ,  een  neef  van  monsieur  de  Vicke  2),  dien  gere- 
commandeert  sal  werden,  den  vierden  hebbe  ick  zyn  naem 
vergeten ,  maer ,  naer  my  dunckt ,  zoo  en  is  hy  van  ons  volck 
niet.  Ick  recommandere  UE.  den  zoen  van  den  burghmeester 
Oet  8) ,  by  aldyen  hy  daer  komdt.  Dese  Hollanders  sullen  u 
konnen  vertellen,  watter  in  Hollandt  gepasseert  is,  zoo  tot 
Amsterdam  als  tot  Haerlem ,  in  den  Hage  ende  elders.  Onde- 
rentusschen  sal  ick  UE  vertellen,  hoe  ick  tot  hierentoe 
gecommen  ben.  Voor  eerst  heeft  den  priester ,  die  by  mywas, 
my  goedt  gheselschap  ghehouden  tot  Brusel  toe,  waer  ick  desen 
Hamburger  ghevonden  hebbe,  waermeede  ick  naer  Antwerpen 
gevaren  ben.  Dit  is  tot  daerentoe  wel ,  te  weeten  tot  in  het  schip 
toe,  dan  daer  versloegh  myn  herte  zeer  baecken,  alsoo  my 
daer  een  rankonter  bejegende,  daer  ick  niet  op  verwaght  en 
was,  dat  is  dat  de  huysvrouw  van  van  der  Dussen,  met  Kers 
Jansen  van  Halffen  4),  in  t'  schip  kwamen,  om  een  jonge  dochter 
te  geleiden.  Zy  kende  my  en  sprack  my  aen ,  hield  haer  qualyck, 
dat  ick  by  haer  niet  en  was  kommen  logeren.  Ick  toende  haer 
wat  froede  myne,  en  zeide  dat  ick  daer  niet  gecomen  en  was, 
om  iemandt  te  besoucken ,  maer  alleen  om  te  passeeren.  Kers 
Janszoon  en  sprak  my  in  t'  eerste  niet  aen.  Ick ,  die  hem  niet 
wel  en  kende,  maer  twyeffelde  eenighsins,  ten  leste  vraghde  zy 
my,  of  ick  die  man  niet  en  kende.  Ick  zeide ,  dat  ick  twyfelde , 
en  dat  my  docht ,  dae  het  zulcken  een  was.  Hy  was  wel  in  oor- 
dere,  hadt  een  goed  swart  satine  kleedt  aen,  een  paer  swarte  zyde 
hoesen,  een  lobbe  met  kanten.  My  docht  dat  dat  gemackelicker 
was ,  als  zeilen  te  maecken.  Een  weinigh  daernaer  quam  Valck 
daer  meede  aen  met  de  suster  van  degeene,  die  de  andere  geleidt 


1)  Graswinckel. 

2)  DeVicq. 

3)  Oetgcns  van  Waveren . 

4)  Kors  Jansz.  van  Alphen. 


Digitized  by  Google 


26 


hadden,  doch  en  quam  in  t1  schip  niet,  maer  bleef  op  de  kandt 
staen.  Zy ,  te  weeten  de  huysvrouw  (van)  van  der  Dussen ,  dede 
hem  teicken  sulx,  dat  hy  my  toe  riep,  of  ick  van  meeninge  was 
noch  eenigen  tydt  tot  Antwerpen  te  blyven.  Ick  zeide  neen, 
maer  dat  ik  van  meeninge  was  terstondt  te  vertrecken.  Van  der 
Dussen,  die  op  een  schoonen  perdt  sadt,  en  reet  lans  de  kant,  tot 
dat  wy  van  het  eenne  schip  int  aender  gingen,  hiedt  my  wellecom 
en  hieldt  hem  meede  te  onvreden ,  dat  ick  zyn  huys  voor  by 
gegaen  was.  Ick  maeckte  weinigh  woerden,  en  thoende  wat 
firoede  myne.  Ondertusschen  hadt  Kers  Janszoon  my  aen  ge- 
sproecken,  en  vraghde  my  of  wy  in  lange  geen  brieven  van 
Wigger  gehadt  en  hadden.  Ick  zeide  dat  ick  die  naem  niet 
en  kende.  (Hy)  zeide  my  wien  hy  meende.  Ick  zeide  hem,  dat 
wy  noeidtgeen  brieven  van  die  man  gekregen  en  hadde.  Hy 
zeide,  dat  hyder  onlangs  tydinge  van  ontfangen  hadde,  als- 
meede  dat  hy  een  brief  van  beste  vaer  ghehadt  hadde.  Ick  zie 
wel  dat  die  luden  niet  stil  en  zyn.  Van  der  Dussen  en  hy  zyn 
beide  zoo  vedt,  dat  zy  wt  haer  vel  bersten.  Van  der  Dussen 
hadde  een  toolette  waembaeis  aen,  hadde  een  lackey  by  zyn 
perdt,  die  meede  wel  in  oordere  was,  in  somma  ick  zie  wel 
dat  zy  hier  geen  swarighyt  en  hebben.  Ick  hebbe  verstaen  dat 
de  heer  van  Stoutenburgh  een  karoes  houdt  met  zeer  schoone 
perden.  Dese  luden  kennent  beeter  als  wy  doen.  UE.  sult 
misschien  becommert  wesen  dat  ick  dese  rankonter  ghehadt 
hebbe ,  dan  dat  en  is  niet  met  allen ,  ick  en  vrage  daer  niet  naer, 
die  door  de  weerelt  gaen  ontmoeten  menschen.  Ick  hebbe  hier 
verstaen  dat  de  heer  van  Valckenburgh  naar  Orange  is.  Ick 
en  twyfele  niet,  ofte  sal  UE.  aengesproecken  hebben.  Ick  hebbe 
hier  Montens  aengesproecken,  die  my  geseidt  heeft,  dat  hy 
eenige  last  aen  den  coninck  heeft.  Ick  hebbe  met  Montens 
eenige  diskoerssen  ghehadt  Hy  vraghde  my  of  UE.  noch  al 
wel  te  passé  was?  Ick  zeide,  dat  UE.  zoo  wel  was  als  oidt.  Hy 
sprack  van  myn  kourage,  en  dat  hy  wel  hadde  hoeren  zeg- 
gen dat  ick  te  groeten  kourage  ghehad  hadde,  datter  wel  wae- 
ren ,  die  dat  niet  wel  cn  hadden  moegen  lyden.  Ick  zeide  dat 
my  dat  noch  niet  leedt  cn  was,  en  als  ccrlickc  lieden  geen 
couragie  en  hadden  en  thoenden ,  wie  dat  het  dan  doen  zoude , 
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cn  by  aldyen  dat  de  rechters  myn  man  daerom  leedt  gedaen  had- 
den, dat  se  wel  thoenden  watse  waeren ,  badt  hem  te  gelooven , 
dat  ick  de  kourage,  immers  zoo  groodt,  hadde  als  oidt.  Onder- 
tusschen  dat  wy  t'  samen  spraecken ,  quaemmender  twee  van 
Montens  geselschap  by  ons ,  den  eenen  was  of  scheen  en  geste- 
lyck  persoon  te  weesen,  den  welcken  zeide  veel  van  my  gehehord 
te  hebben ,  den  aenderen  vraghde  ofte  UE.  noch  geen  pardon 
van  de  staten  en  hadde,  waerop  Montens  antwoorde,  zy  en 
willen  geen  pardon  hebben.  Ick  zeide  dat  moegen  dieven  en 
schelmen  verzoucken ,  maer  geen  eerlycke  luden.  Wy  hadden 
noch  meer  diskoerssen,  dan  zouden  te  lanck  vallen.  Ick  moetter 
uut  scheidden ,  ick  moet  gaen  slaeppen ,  want  ick  moet  morgen 
vrogh  vertrecken.  Ick  ben  alle  dage  ten  vier  en  ten  vyf  ueren 
op  gheweest.  Cornelia  en  is  niet  heel  wel,  klaeght  zeer  (over)  pyn 

inde  zyde  en  (ick  vreese)  voor  haer  herte  en  kan  qualyck 

vordt  gaen.  Ick  vreese  dat  se  wel  eens  stoodt  moght  (krygcn), 
zy  heeft  zeer  quaedt  kouleur.  Adieu.  Ick  sal  Godt  bidde,  UE. 
haer  ende  alle  aendere  goede  vrienden  te  willen  geven,  dat 
saligh  is.  Is  hier  wat  qualyck  in  gespeldt  en  ziedt  niet  naeuw, 
want  ick  hebbe  met  zeer  grooten  haest  geschreven.  Adieu  zoe- 
tert,  daar  meede  gaenick  slaepen. 

UE.  gans  getrouwe 

MARIE  REIGERS  BERGH. 

En  vergeet  niet  myne  gebiedenisse  aen  neef  Graswinckel  te 
doen. 

Tot  Paris  (1)  den  xvn.  Schrift  myn  meede  groote 
brieven. 


1)  Antwerpen? 
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25juny  1624. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Ick  en  twyfele  niet  ofteUE.  sultmyn  schrivens  van  Antwerpen 
gheschreven  wel  ontfangen  hebben.  Ick  ben  hier  donderdach 
wel  geari veert.  Tot  Lillo  hebbe  ick  eenen  nacht  gheslapen  ten 
huyse  van  een  vande  comisen ,  waer  toe  broeder  Campe  goede 
ordere  gegeven  hadde.  Niemandt  en  heeft  my  daer  ietgevraght, 
nochte  myn  koffer  gevisiteert.  Hier  hebbe  ick  alle  de  vrienden 
wel  te  passé  gevonden,  wt  genomen  suster  Bloncke,  die  in  geen 
goedt  vel  en  steekt ,  hoe  wel  zy  gaedt  en  staedt.  Ick  ben  noch 
tot  Middelburgh  en  ten  ter  Vere  niet  gheweest ,  daer  ick  van 
dage  gaen.  Hier  ben  ick  ten  huyse  van  myn  broeder  gelogeert, 
alsoo  ick  tot  Antwerpen  een  brief  van  hem  vondt ,  daer  in  hy 
myn  schreef,  dat  hy  voor  een  affrondt  zonde  houden  by  aldyen 
ick  ergens  aenders  gingh  logeren  als  tot  zynen  huisse.  Hy  heeft 
een  zeer  goe  en  fraeige  vrouw  en  houdtse  zeer  mannifyek. 
Myn  heer  Baeumondt  2)  met  zyn  huysvrouw  en  capitain  van  der 
Merssen  zyn  my  wesen  besoucken ,  die  UE.  zeer  doen  groeten, 
en  hebbe  Booreel  3)  noch  niet  ghesien.  Wat  ons  particulier 
belanght,  kan  daer  noch  weinigh  van  schriven ,  door  dyen  ick 
noch  weinigh  gelegentheyt  ghehadt  hebbe,  om  iet  te  vernemen. 
Ick  sal  zeer  blyde  zyn  te  verstaen  de  particulariteiten  van  de 
handelinge  tusschen  den  Coninck  ende  de  onse.  Men  roept  hier 
zeer  hooge,  ick  en  zoude  zoo  bredt  niet  gelooven,  ten  waereUE. 
my  ten  naesten  by  sulck  schrift.  Ick  en  meene  hier  niet  lange 
te  bly  ven ,  maer  binnen  zeven  ofte  acht  daegen  naer  Hollandt  te 


1)  A  Monsieur  Monsieur  Grotius  a  Paris.  Op  het  adres  staat  met  de  hand  van 
de  Groot  «25  Juny  1624  M.  Koig.'-  Deze  brief  behoort  dcnhecrSix  vanHiUcgom. 

2)  Beaumont. 

3)  Borcel. 
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gaen.  UE.  sult  gelieven  uwe  brieven  daer  te  bestellen.  Ick  ben 
verwondert  dat  UE.  niet  en  schrift  de  heer  van  Valckenburgh 
ghesien  te  hebben,  dan  meene  dat  hy  naer  het  hof  was,  door 
dyen  Montens  my  zeide  dat  hy  daer  commissie  hadde.  Ick 
meene  hy  UE.  aen  sal  spreecken  tziner  kompste  te  Paris. 
Schrift  my  toch  hoe  UE.  het  al  mackt,  en  oft  ghy  de  ambassa- 
deurs niet  en  hebt  bejegent.  Hier  raedtmenmy  dat  ick  Cornelis 
in  den  Briel  zoude  doen.  Ick  sal  hoeren  watmen  in  Hollandt 
sal  zeggen.  My  dunckt  dat  goedt  waer ,  dat  UE.  ofte  Willem 
aen  UE.  vader  schreef,  wat  hy  al  gheleerdt  heeft.  Ick  wilde  wel 
dat  Elsken  eens  tot  joffrouw  Anne  Chrestien  ginck  en  op  haer 
versoght  dat  zy  op  een  memorie  wilde  stellen ,  hoe  men  abri- 
kosen ,  prumen ,  persen,  druven,  appelen  en  de  peeren  konfyt,  en 
dit  wilde  ick  wel  dat  met  den  eersten  gheschiede  ende  my  toege- 
sonden  werde.  Elsken  sal  haer  zeggen  dat  zy  ghelieft  prefect 
te  schriven ,  te  weeten  hoe  veel  sucker  datmen  neemen  moet, 
ende  alles  hoe  men  doen  moet,  want  ick  het  vergeten  hebbe.  Ick 
wilde  oock  dat  Elsken  op  joffrouw  Anna  ofte  op  joffrouw  Otte- 
mans  ofte  joffrouw  Tilenus,  die  UE.  best  vindt,  versoght  voor 
my  drie  ofte  vier  pont  sucker  te  konfyten  aen  kerssen  ende  zoo 
veel  aen  prumen,  en  by  aldyen  de  abrikosen  wei  te  krigen  bennen, 
wilde  wel  datmen  acht  ofte  thien  glaeksen  (glaaskens)  konfyte. 
Monsieur  Gifto  salder  ghenogh  senden,  by  kompangie  van  jof- 
frouw Tillenus.  Elsken  sal  sucker  koepen.  Ick  meene  het  dat 
sucker  goeden  koop  is.  Zy  salt  wel  om  negen  ofte  thien  stuvers 
koepen.  Men  mocht  oock  wel  twee  ofte  drie  pont  aen  aelbessen 
konfiten.  Vergeeft  my  dat  ick  UE.  met  dese  beuselingen  moei- 
lyck  valle,  maer  UE.  sult  me  eten.  Voor  dees  tydt  hebbe  ick 
weinigh  dingen  van  inportantie  te  schriven.  Int  kabinet  in  myn 
kamer  hebbe  ick,  zoo  ick  niet  beeter  en  weet,  een  lanck  bouckx- 
ken  laten  leggen ,  het  is  een  bouck  daer  ick  myn  rekeningen  in 
schreef  1).  Ick  wilde  wel  dat  UE.  de  rekeninge  van  nicht  de  Bie 
gheliefde  wtteteickenen,  alsmeedevan  AsselaerSJ)  ende  van  myn 
broeders,  want  ick  aenders  niet  af  rekenen  en  kan ,  ofte  by 


1)  Zie  brief  van  1  julij  1024 

2)  Hnssclncr. 
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aldyen  daer  iemandt  van  kennisse  is ,  die  vertreckt,  UE.  mocht 
het  toe  segelen  ende  my  het  boucxken  senden ,  by  aldyen  dat 
monsieur  Als  noch  niet  vertrocken  en  is,  die  salt  wel  meede 
brengen.  Hier  meede  sal  ick  eindigen  ende  Godt  bidden  ons  te 
willen  geven  dat  hy  weet  dat  ons  salighis.  Wt  Paris  1)  den 
XXVjuny. 

UEd.  gans  ghetrouwe 
MARIE  RE1GERSBERCH. 

Schrift  my  hoe  het  met  Pieter  al  is,  en  groet  alle  kennisse  van 
mynen  tweege,  als  meede  neef  Graswinckel,  en  zeght  hem ,  dat 
ick  garen  zoude  weten  hoe  hy  het  met  de  vrouw  inde  galeire 
ghemaeckt  heeft. 


XIX. 

1  july  1624. 

Alderliefale  !  2). 

Dit  is  den  derden,  die  ic  UE.  geheschreven  hebbe,  hoope  UE. 
de  twee  voorgaende  wel  sult  hebben  ontfangen.  Ick  hebber  twee 
van  UE.  ontfangen ,  ick  ben  zeer  blyde  dat  het  met  Pieter  zoo 
wel  gaedt,  hoope  dat  hem  Godt  voordts  tot  zyne  volcommennen 
ghesontheyt  sal  helpen.  De  ambasadeurs  hebben  geheschreven 
dat  zy  nu  meede  sullen  brengen,  gelyck  UE.  schrift,  ses  mael 
hondert  dusent  gulden,  ende  datzy  noch  zoo  veel  van  dit  jaer  sul- 
len hebben,  ende  de  twee  aendere jaren  thien  maal  hondert  dusent 
gulden  ider  jaer.  Laet  myn  eens  wee  ten  ofte  UE.  qualyck  is 
onderrecht  gheweest,  ofte  dat  zy  de  waerheyt  niet  en  schriven. 
Die  van  Vlissinge  hebben  de  pensionaris  Pornaer  saterdach 
voorleden  afgesedt.  Eenigen  tydt  glieleeden  heeft  hy  inde  ver- 

1)  Middelburg. 

2)  Zonder  adres,  iu  oriiriiiali:  berustende  bij  den  heer  Six  van  Ilillegüiii 


Digitized  by 


31 


gaderinge  van  staten  woorden  met  Mannemaecker  1)  ghehadt. 
Onder  aenderen  zeide  hy  tegen  Mannemaecker,  men  weet  wel  wat 
ghy  inde  Hage  wtgerecht  hebt,  en  den  tydt  sal  noch  eens  com- 
men  dat  ghydt  sult  moeten  verantwoorden ,  waer  op  Manne- 
maecker antwoorde:  ick  stae  noch  al  vast  op  myn  voeten.  Men 
mendt  dat  dese  woorden  zyn  meester  gheraporteert  zyn ,  ende 
men  houdt  zeeker  dat  hy  daerom  afgesedt  is,  want  men  tegen 
eenige  vroedtschappen,diemen  de  swackste  kende,  gheseidt  heeft, 
dat  by  aldyen  zy  hem  niet  af  en  sette,  dat  zy  geen  vrienden  vande 
prins  en  zoude  zyn.  Berghom  2),  swager  van  Mannemaecker, 
is  baljou  van  Vlissinge,  die  men  mendt,  datdatstuck  beleidt 
heeft.  Men  heeft  de  magestraedt  buten  tydt  doen  vergaderen, 
als  men  wist,  datter  eenige  van  zynne  vrienden  van  huys  waeren. 
UE.  kendt  hier  wt  afnemen  hoe  listich  die  lieden  zyn ,  om  te 
houden  staen  het  tgene  zy  ghedaen  hebben.  Als  ick  zie  wat  hier 
int  landt  omgaedt,  houde  ick  my  gheluckigh,  dat  wyderwt 
zyn,  en  alle  de  weereldt  oordelt  het  tselve  met  my.  Monsieur 
Villebon  is  onlangs  wt  Vranckryck  gecommen ,  ende  is  inden 
Hage,  in  gheselschap  van  eenige  kooplieden  van  Middelburgh 
gheweest ,  die  hem  vraghde,  hoe  UE.  hét  daer  al  maeckt,  en  of 
UE.  daer  in  zeer  grooten  aanzien  waerdt,  alsraen  haer  zeide, 
waer  op  hy  antwoorde ,  hy  is  by  de  groote  meer  gheestimeert, 
alsmen  zoude  connen  gelooven ,  dan  en  zoude  niet  garen  hebben 
datmen  zeide,  dat  ick  het  gheseidt  hebbe,  (hij)  zeide  daer  by :  ick 
meene,  dat  het  niet  lange  aenloopen  sal  ofte  men  sal  hem  wel 
bidden ,  om  hier  te  commen,  want  hier  geen  lieden  en  zyn ,  die 
haer  de  regieringe  ter  deegen  verstaen.  Ick  zie  wel  dat  de  saecken 
van  ons  Landt  zeer  sleght  staen.  De  coninck  van  Vranckryc  is 
nu  den  besten  man,  maer  op  den  engelsman  en  heeftraen  de  beste 
mudts  niet.  Ick  meene  int  eerste  van  de  toecommcnde  weecke 
nacr  Hollandt  te  gaen,  van  waer  ick  UE.  sal  advisere,  het  tgenc 
ick  daer  versta.  Ick  bidde  UE.  dat  ick  dickmael  tydinge  van 
UE.  magh  verstaen.  Ick  sal  u  de  naestemael  schriven  oft  men 
wederom  eenigh  deel  van  ons  huys  sal  verhueren ,  want  het  ons 


1)  Mnnmacker. 
*£)  van  Berchem 
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wat  kostelyck  sal  vallen  ses  hondert  gulden  te  verwoenen.  UE. 
gelieve  hem  hier  meede  wat  op  te  bedincken.  Maelerbe  1)  heeft 
zyne  meesters  een  rekcninge  thuys  ghesondeu,  waer  in  hy  haer 
onder  aenderen  mede  te  rekeninge  brenght  twalf  croenen,  dien  hy 
zeidt  aen  gentilgcsses  gegeven  te  hebben  voor  Cornelia,  het 
welcke  my  ter  oeren  gecommen  is,  hebbe  haer  door  myn  broeder 
doen  zeggen,  dat  hy  haer  nochte  ons  niet  de  werde  van  een  spel 
ghegeven  en  heeft.  Van  ons  particullier  en  weet  ick  UE.  noch 
niet  naerder  te  schrieven.  Ick  verlange  te  weeten  ofte  UE.  noch 
"een  tydinge  van  Denemercke  en  heeft,  ende  oft  de  heer  van 

O  «/O  ' 

Valckenburg  vertrocken  is  zonder  u  aen  te  sprecken.  Ik  sal  dcsen 
eindigen  ende  Godt  bidden  UE.  te  willen  geven  dat  hy  weet  dat 
ons  saligh. 

UE.  altydfc  ghetrouwe 

MARIE  REIGERSBERCH. 

De  vrienden  alhier  doen  u  zeer  groeten.  My  dunckt  datgoedt 
waer,  dat  ghy  de  pam pieren,  die  neef  Graswinckel  onder  hem 
heeft,  hem  eens  afviste,  ende  eens  wt  schreeft  int  kort  ende  my 
als  een  brief  sondt.  Het  sal  altydt  goedt  weesen  datter  dubbeldt 
afghehouden  werdt,  want  daer  aen  gelegen  is ,  datse  bewaerdt 
werden ,  ende  dat  over  midts  de  rekeningen  niet  wel  over  een 
en  commen.  Wat  het  bouckken  belangt,  daer  ick  over  acht  dagen 
van  schreef,  by  aldiender  niemandt  van  kennisse  en  is ,  mocht 
UE.  op  een  memorie  setten  het  tgene  nicht  de  Bie  raeckt,  als 
meede  het  tgene  asselaer  2)  raeckt. 

Wt  Middelburch.  3) 
den  eersten  july. 


1)  Maleshcrbc. 

2)  Hasselacr. 

3)  Eerst  had  zij  gezet  *  wt  Paris,"  doch  naderhand  Paris  doorgeschrapt  en  *  Mid- 
delburch'' geschreven.  Zie  ook  brief  van  25  jtmij  1624. 
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XX. 

14  july  1624. 

Alder liefste  !  1). 

Eergistere  ben  ick  wel  te  Rotterdam  geariveert  (2),  al  waarick 
op  den  selfden  dach  den  uw  van  den  vyfden  july  ontfaugen  hebbe. 
Ick  vinde  de  luden  noch  al  van  tselfde  aumeur  (humeur).  Ick  ben 
gister  middach  tot  Bilwerf  (3)  ten  eten  gheweest  ende  tsavons 
te  voeren  tot  Verzydens.  Gisteren  ben  ick  te  Delft  gecommen. 
Neef  Meerman  (4)  quamdmyterstondtwellekomheeten,  morgen 
gaen  wy  daer  eeten  met  den  heer  van  Keenenburgh  (5).  Ick  heb 
neef  Meerman  van  dage  weesen  bczoucken,  hebbe  met  hem  in 
propoost  gheweest  van  onse  particuliere  gelegen theyt  (Wij) 
spraecken  van  Denemercken  ende  anders.  Hy  zeide  my  daer  wel 
op  geledt  te  hebben,  dan  dat  hy  dat  geensins  en  kost  raeden,  dat 
UE.  seker  most  houden,  dat  by  aldien  UE  daer  ginck,  UE  geen 
meester  en  zoudt  zyn  van  zyn  eigen  gemoedt,  maer  alles  zoudt 
moeten  doen  dat  den  coninck  goedt  zoude  vinden,  ofte  aenders 
perickl  zoudt  loopen  van  u  leeven.  UE  kendt  zyn  natuere,  ende 
weet  hoe  zeere  ghy  altydt  ghestaen  hebt  te  doen,  dat  met  recht 
ende  reeden  over  een  kompt.  (Hy)  heeft  my  oock  zeer  veel  ghe- 
seidt  vant  humeur  van  het  volck,  daen  en  behouve  daer  niet  van 
te  schriven,  door  dyen  UE  daer  voor  desen  ghenogh  van  ghe- 
hoordt  hebt.  Ick  en  weet  niet  wat  de  heer  van  Valckenburg 
moverdt  UE.  te  raeden  daer  te  gaen.  Neef  de  Bie  en  vindt  het 


1)  Deze  brief  behoort  den  heer  Six  van  Hillegom.  Op  het  adres  staat :  "  a  mon- 
sieur monsieur  Grotius  a  Paris,"  en  met  de  hand  van  de  Groot  » 14  july  1624  Maria 
van  Reigersbergh."  Brandt  geeft,  Leven  van  Huig  de  Groot,  bl.  319,  een  uittreksel 
van  dezen  brief. 

2)  «Den  twaelfden  van  hooimaendt  quam  ze  tot  Rotterdam,  ten  huize  van  haer 
Mans  oude  Vricndt,  den  heer  Bylewerf,  en  's  anderen  daegs  tot  Delft  by  hacren 
schoonvader,  den  heer  Joan  de  Groot."  Brandt,  t.  a.  p.,  bl.  319. 

3)  Bylewerf. 

4)  Dirk  Gerritze  Meerman. 

5)  Jonker  Otto  van  Zevender,  heer  van  Kenenburg,  baljuw  van  Voorne. 

I.  3 
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gans  niet  goedt.  Naer  ik  wt  vader  verstaen  hebbe  zoo  en  doet 
niemandt,  die  de  gelegenthey  t  weet.  Ick  bidde  u  niet  te  dincken 
dat  ick  dit  schrive  om  dat  ick  er  geen  zin  in  en  hebbe.  By  aldyen 
UE  daer  immers  toegenegen  is,  sal  my  daer  naer  vougen,  gelyck 
ick  naer  aendere  dingen  hebbe  moeten  doen.  Men  is  hier  zeer 
verblidt  over  de  aliaentie  van  Vranckryck,  men  seidt  dat  mender 
over  vieren  sal.  Van  het  tgene  Priandt  u  raedt  houde  ick  voor 
kinderwerek,  men  weet  wel  dat  UE  geen  kindt  en  is,  dat  UE 
sulcke  dingen  zoudt  doen,  door  raedt  van  aenderen.  Dat  ghe- 
schreven  is  blyft  gheschreven  zcide  Pilatus.  Wat  het  drucken  van 
u  bouck  belangt,  (1)  hebbe  ick  u  voor  desen  van  gheschreven, 
dan  hebbe  te  Botterdam  zynde  met  Mates  daer  van  ghesprocken, 
die  my  gheseidt  heeft  dat  by  aldyen  hy  het  mogt  drucken,  dat 
hyder  wel  dusent  gulden  voor  wil  geven,  ende  noch  zoo  veel 
exempleeren  als  UE  van  doene  zoudt  hebben.  By  aldyen  UE 
het  tselve  noch  in  zyn  handen  heeft,  bidde  UE  het  tselve  daer 
noch  niet  wt  te  laeten  gaen,  voor  naerder  tydige  van  my  te 
hebben.  Matais  raedt  my  het  tselve  tot  onsen  huyse  te  laeten 
drucken ,  hy  heeft  int  groos  over  slaegen  wat  1iet  kosten  sal. 
Naer  zyn  zeggen  zullen  wyder  meer  als  twee  dusent  gulden  op 
winnen.  Hy  raedt  ons  een  pers  ende  letteren  te  koepen.  By 
aldyen  UE  dit  goedt  vindt  sult  wel  doen,  ende  vernemen  daer 
watse  kosten  sullen,  en  sendt  my  meede  een  blaetge  over  van  de 
letter,  die  ghy  begerdt,  salder  hier  meede  naer  vernemen.  Dat 
eens  bekostich  hebbende,  sullen  wy  altydt  konnen  doen  drucken, 
wat  wy  willen.  UE  ghelieve  hier  wel  op  te  letten  en,  by  aldyen 
UE  dat  van  meeninge  is,  laet  het  my  weeten,  sal  my  op  alles  wel 
imformeeren,  maer  men  salt  niet  eer  in  werek  kennen  stellen» 
voor  dat  ick  thuys  en  komme.  UE  ghelieve  my  oock  te  laeten 
weeten,  hoe  veel  gedruckte  blaen  het  bouck  groodt  sal  zyn  en 
hoe  veel  het  wel  sal  gelden,  wat  pampier  UE  genoemen  wilt 
hebben.  Dit  dieneick  wel  te  weeten,  om  my  wel  te  imformeeren. 
By  aldyen  dit  gaedt,  naer  Mathis  seggen,  sullen  hier  meer  als 


1)  Dicta  poëtarum,  quae  ajiud  Juanncm  Stobacum  extant,  emendata  et  latino 
carrainc  reddita  ab  Hup;one  Grotio :  acccsscrunt  Plutarchi  et  Basilii  Magni  de  usu 
Graccorum  poctarnm. 
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een  half  pansioen  wt  haallen,  want  UE  altydt  wat  maekt.  Laet 
my  met  den  eersten  weeten.  Ick  en  hebbe  voor  desen  niet  anders. 
Hier  ineede  sal  ick  dan  eindigen  ende  Godt  bidden  ons  te  willen 
geeven,  dat  hy  weet  dat  ons  saligh  is.  Wt  Delf  den  xiiii. 

UE.  gans  getrouwe 

MARIE  REIGERSBERCII. 

Mynne  ghebiedenisse  aen  alle  goede  bekende.  Cornelia  heeft 
een  dagelycksekortse.  (Zy)  ziedt  zeer  ongedaen.  Schrift  oock  eens 
aen  myn  broeder,  die  hier  mede  is.  Alle  de  vrienden  doen  u  groeten. 


XXI. 

12  augustus  1624. 

Alderliefate  !  1). 

Over  acht  dagen  en  hebbe  ick  UE  niet  gheschreven  ende  dat 
overmidts  ick  te  Hillegon  was  by  den  ouden  Rughaver,  2)  die 
my  zeer  wel  heeft  onthaeldt.  Een  van  zyn  meeste  wenschen  is 
dat  hy  UE  noch  zoude  moegen  zien  voor  zyn  doot.  Hy  zeidt 
dat  hy  al  in  Vranckryck  by  u  gheweest  zoude  hebben,  ten  waere 
zyn  grooten  ouderdom  sulex  belet  hadde.  Hy  spreekt  met  een 
groote  affectie  van  UE.  Ick  hebbe  daer  oock  van  der  Laen  3) 
ghesproecken,  dien  ick  hebbe  moeten  beloeven  dat  wederom  over 
te  gaen  ende  een  dach  ofte  twee  by  hem  te  blyven.  My  en  sal 
niet  meer  te  kort  commen  als  tydt.  Int  passeeren  tot  Leiden 


1)  Op  het  adres  van  dezen  eigenhandig  door  Maria  van  Reigersberch  geschreven 
brief,  in  bezit  van  wijlen  den  minister  van  Maanen,  leest  men :  »a  monsieur  monsieur 
Grotius  a  Paris."  Brandt  geeft  t.  a.  p.  bl.  320,  een  uittreksel  van  dezen  brief  en 
Schcltema  heeft  hem  in  ziju  Getchied-  en  LetterHndig  Mengelwerk,  II,  1,  in  zijn 
geheel  medegedeeld. 

2)  «Den  ouden  burgemeester  Marten  Ruuchaver."  Brandt,  t.  a.  p.  bl.  320. 

3)  Geraerdt  van  der  Laen,  gewezen  burgemeester  van  Haarlem. 
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hebbe  ick  Vossius  ende  Erpenius  ghcsproeken,  ende  den  laestc 
gheseidt  het  tgenc  UE  my  gheschreven  hadde  aengaende  de 
pampieren,  dien  hy  van  UE  onder  hem  hadde.  Hy  heeft  ray  voor 
antwoordt  ghegeven,  dat  hy  daer  van  aen  UE ghesehreven hadde. 
Hij  heeft  zeer  op  my  begeerdt  dat  ick  UE  schriven  zoude,  dat 
UE  niet  en  moet  laeten  het  evangeli  Joannis  by  de  handt  te 
nemen.  Hy  zeidt  dat  UE  zoudt  gedencken  waer  door  UE  verlost 
is  gheweest,  oft  niet  en  is  gheweest  ter  oorsaecke  van  dat  werck, 
en  by  aldyen  UE  dat  nu  liedt  stecken,  dat  Godt  u  straffen  zoude. 
Hy  zeide  te  gelooven  dat  ick  daer  veel  in  vermoght,  eude  dat  hy 
my  o versul x  badt  dat  ick  UE  daer  toe  zoude  vermaenen.  Hy 
zeide  dat  hy  daer  voor  wilde  geven  zoo  aen  boucken  als  aen 
geldt,  als  de  vier  evangelisten  volmaeckt  zoude  zyn,  xiiii  oft  xv 
hondert  gulden  1).  Hy  ende  Vossius  ghebruckten  noch  een 
reden  waerora  UE  het  tselve  behoerde  te  doen,  overmidts  dat 
Henssius  2)  hoerende  dat  UE  op  de  drie  evangelisten  ghesehre- 
ven hadt  ende  den  vierden  hebt  laeten  stecken,  heeft  hy  Joannis 

3)  by  de  handt  ghenoomen.  Als  hy,  te  wceten  Henssius,  van  UE 
spreekt,  zoo  zeidt  hy,  men  zeidt  veel  van  Grotius  gheleertheyt, 
maer  wat  heeft  hy  toch  ghedaen  ?  Men  ziedt  niet  veel  van  zyn 
werek.  Hem  queldt  de  jaloezie,  ende  dat  heeft  hem  altydt  ghe- 
queldt.  Ick  hebbe  met  Erpenius  ghesproecken  raeckende  het 
drucken  van  UE  bouck.  Zoo  veel  hebbe  ick  wel  verstaen,  datter 
wel  profyt  meede  te  doen  is,  het  tselve  tot  onse  kosten  te  laeten 
drucken,  maer  het  kompt  altemael  aen  op  het  distribu weerenen- 
de datter  qualyck  geldt  wt  de  bouckverkoopers  handen  tecrigen 
is.  UE  moght  letten  oft  hier  niet  ghedruckt  en  zoude  connen 
werden.  Vossius  heeft  my  gh eraeden  dat  ick  eens  met  La  maer 

4)  daer  van  zoude  sprecken,  het  welcke  ick  van  meeninge  ben  te 
doen,  als  ick  wederom  door  Leiden  passeer,  het  welcke  ick  Vos- 
sius ende  Erpenius  hebbe  moeten  beloeven.  "Wat  Willem  5) 


1)  Brandt,  t.  a.  p.  bl.  321. 

2)  Daniël  Hcimius. 

3)  Aristarc/nis  sacer  sive  cxercitationes  adNonni  metapkrasinin  Johannem  : 
accedit  Nonni  et  S.  Etangelistae  context 'us  rum  ititerpr.  Latina.  L.  B.  1627,  in  fol. 

4)  Le  Mairc. 

5)  Willem  vau  de  Velde. 
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belangt,  den  burghmeester  Poppe  9)  heeft  acnghenoomen  daer 
voor  te  sorgen,  dan  naer  ick  hooren  can,  zoo  en  gaedt  dat  noch 
zoo  vast  niet,  ende  en  zie  niet  waer  meede  hy  hem  sal  geneeren, 
by  aldyen  dit  falgeert.  Ick  sal  voor  myn  vertrek  van  hier  maec- 
ken  te  verstaen  wat  aparentie  datter  toe  is.  Ik  meene  dat  ick  den 
burghmeester  Poppe  wel  sal  commen  te  sprecken.  Hy  wilde  my 
by  hem  nooden,  dan  myn  broeder  ende  aenderen  goede  vrienden 
hebben  hem  sulcx  ontraeden.  Ick  ben  eergisteren  by  den  burgh- 
meester Hooft  2)  ten  eeten  gheweest.  Hy  doet  UE  zeer  groeten, 
zoo  doet  oock  den  drost,  3)  die  daer  meede  was.  Hy  zeide  my 
verstaen  te  hebben  wt  een  hevigh  contra  remonstrandt,  dat  TJE 
daer  zeer  goede  diensten  voor  het  landt  doet.  Ick  zeide  wel  te 
weeten  wat  daer  van  was,  maer  niet  wat  zy  daer  van  ghelooefde. 
UE  heeft  my  voor  desen  gheschreven  dat  den  zoon  van  Paeu  4) 
Ridder  gemaeckt  is.  Hier  werdt  zeer  veel  gheseidt,  dat  het  op 
een  zonderlige  maniere  gheschiedt  is,  dat  den  Coninckhet  rapier 
van  zyn  zyde  deede  ende  deede  het  hem  aen,  het  welcke  noeidt 
aen  iemandt  aenders  als  aen  hem  gheschiedt  en  is.  My  weert 
dickmaels  ghevracht  oft  waer  is  ?  Hier  en  weet  ick  niet  op  te 
antwoorden.  Ick  meenne  hier  noch  twee  ofte  drie  dagen  te  bly  ven, 
ende  dan  wederom  naer  den  Hage  te  gaen ,  alwaer  ick  noch 
weinigh  luden  ghesproecken  hebbe.  Ick  ben  by  den  rekemeester 
Kromvliedt  ten  eeten  gheweest.  Den  heer  vander  Myllen  5) 
heeft  my  doen  verzoucken  om  bij  hem  te  commen  eeten,  dan  en 
bender  niet  gheweest,  overmidts  ick  op  een  aender  ghenoedt  was, 
en  hebbe  hem  noch  niet  ghezien.  Ick  ben  by  de  vrouw  van  Bar- 
neveldt  6)  gheweest,  dien  ick  zeer  bedrouft  vandt.  (Ik)  hebbe 
oock  de  vrouw  vander  Myl  7)  ghesien ,  die  noch  zeer  heevigh  is 
ende  spreekt  zeer  qualyck  van  veel  remonstranten,  overmidts  zy 
de  konspieratie  zoo  zeer  detesteeren.  Monsieur  Hes  is  by  my 


1)  Jacob  Poppen,  burgemeester  van  Amsterdam. 

2)  Cornclis  Pietcrsz.  Hooft,  burgemeester  van  Amsterdam. 

3)  Pieter  Cornclis/.  Hooft,  drost  van  Muiden. 

4)  Adriaan,  zoon  van  Rcinier  Pauw. 

5)  Cornclis  van  der  Mylc. 
C)  Maria  van  Utrecht. 

7)  Adriana  van  Oldenbarneveld. 
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gheweest,  dan  en  hebbe  zyn  schoonvader  nochte  zyn  moeder 
noch  niet  ghesproecken.  By  aldyen  zy  by  my  niet  en  commen, 
en  ben  niet  van  meeninge  by  haer  te  gaen.  De  proposten,  dien 
Hes  met  UE  ghehouden  heeft,  en  commen  wt  hem  niet,  want 
Vosberge  heeft  diergelycke  over  een  tydt  lanck  met  myn  broeder 
ghehouden.  Cornelis  is  noch  te  Delft.  Ick  hadde  UE  over  een 
tydt  langh  gheschreven  vanden  recktoor  inden  Briel  1),  dan 
alsoo  wy  daer  niemandt  en  kennen,  ende  dat  het  wat  ongcleegen 
is  voor  moeder  daer  te  gaen,  zoo  en  weet  ick  niet  oft  niet  alsoo 
gheraeden  en  waer,  dat  men  hem  te  Rotterdam  deede,  alsoo  ick 
die  meester  2)  alsoo  zeer  hooren  prisen  als  den  aenderen.  UE 
vader  ende  moeder  scheinen  ghenegen  te  zyn  tot  Hangeerus,  dan 
en  hoore  niemandt  aenders,  die  daer  toe  raedt.  Vossius  prist 
die  van  Rotterdam,  dan  vader  ende  moeder  zyn  bccommert,  hoe 
hy  het  maecken  sal  met  het  kerek  gaen.  UE  gelieve  my  zyn 
ad  vis  hier  op  te  schriven.  Den  recktoor  te  Rotterdam  houdt 
zeer  veel  van  UE.  UE  hadt  mij  over  een  tydt  langh  gheschreven 
dat  Uttenboogaerdt  ende  Epiescoopius  van  meeninge  waeren 
naer  Holsteyn  te  gaen,  dan  verstae  hier  dat  het  af  is.  De  reden, 
die  men  my  seidt,  en  duncke  my  niet  bastandt,  want  men  my 
aenders  niet  en  zeidt  als  dat  de  zoomer  al  te  kort  is,  om  daer  te 
gaen.  Ick  ben  tot  Jan  Meerman  ten  eeten  gheweest  met  Rem 
biskop  8),  die  my  al  temet  wat  toe  schoedt,  als  oft  UE  niet  ghe- 
nogh  voor  zyn  broeder  en  deede.  Het  scheen  hy  meede  wel  pan- 
sioen  van  den  Conninck  zoude  pretendeeren ,  en  op  my  hadde  hy 
het  dat  ick  van  Holsteyn  niet  en  hieldt.  Ick  vondt  hem  wat 
leppigh,  dan  en  vrage  daer  niet  naer.  Ick  laedt  dat  al  ongemerekt 
heene  gaen,  hy  moet  zoo  veel  hoeren,  die  nietdoef  en  is.  Het 
scheindt  dat  UE  altydt  weet  te  raen  waer  ick  (b)en,  alsoo  uwe 
brieven  my  altydt  vinden.  Ick  ben  blyde  UE  kennisse  met  den 
ambassadeur  van  engelandt  ghemaekt  hebt.  Het  tgene  UE  my 


1)  F.  Villeniusof  Vilerius. 

2)  Hendrik Swaerdecroon.  Inde  Vita  Grotiixoor zijne Opp.  Theott.viorütwooT 
Swaerdecroon  Screvelius  genoemd ;  doch  ten  onregte.  Zie  A.  Stolker,  Berigt  wegens 
brieven  van  Maria  van  Reigersbercfi,  in  Vaderl.  Letter  oef .  1824. 

3)  RcmEgbertsz.  Bisschop. 
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in  zynncn  naest  laetsten  schrift  van  dat  den  markis  de  Vievile  1 ) 
geldt  van  hier  zoude  bedongen  hebben,  houdt  men  hier  teene- 
mael  voor  onwaerheyt;  ja  ter  contrari  dat  onse  ambassadeurs 
hem  eenighe  vereerringhe  ghepresenteert  hebben,  ende  dat  hy 
het  gheweigert  heeft,  ende  dat  men  oversulcx.  van  meeninge  is 
hem  wat  fraeis  van  hier  te  senden.  Die  my  dit  gheseidt  heeft 
zeide  het  tselve  wel  te  weeten.  Van  het  deportement  van  Dodins 
meen  ick  UE  ghehoordt  snit  hebben.  De  Vri,  2)  die  in  degecom- 
miteerde  raeden  is  van  weegen  Amsterdam,  zeide,  dat  hy  gheseidt 
hadde  dat  zij  altsamen  stroe  beenen  hadden  en  dat  hy  haer  oock 
zoude  zien  wegh  gaen.  Was  dat  niet  fraei  van  zijnne  meesters 
ghesproecken  ?  Vooght,  den  president  van  den  bloet  raed,  drupt 
schier  daer  hy  gaedt,  (hy)  woendt  inden  Hage  als  particulier,  die 
van  Aernem  hadden  hem  scheepen  ghemaekt,  dan  hy  en  heefter 
niet  willen  gaen.  Die  schoene  priesters  gaen  op  haer  laeste  gras, 
want  als  mey  kompt  is  haer  tydt  wt.  Mannemaecker  ende  broe- 
der Campe  waeren  van  weegen  de  admierelliteyt  byde  staeten 
generael  gedeputeert.  Zoo  ras  zy  daer  gecomen  waeren  heeft  den 
prins  Mannemaecker  naer  der  toelen  8)  ghesonden,  alsooder 
eenige  gerughten  waeren  dat  den  viandt  daer  wel  in  zoude  moe- 
gen vallen.  Dit  hebben  de  staeten  van  Zeelandt  heel  qualyck 
ghenoemen,  en  hebben  hier  over  een  brief  aenden  prins  gheschre- 
ven,  waer  by  zy  zeggen  dat  zy  verstaen  dat  haer  die  zorge  toe 
kompt,  (zy)  hebben  oock  een  repremende  aen  Mannemaecker 
ghegeven.  Het  schindt  dat  zy  noch  wat  op  haer  recht  staen. 
Het  briefken  van  jofvrouw  du  Laayer,  daer  UE  van  schrift,  en 
vinde  ick  niet.  Ick  denck  dat  het  vergeten  is  hier  by  te  doen, 
ende  dat  het  ergens  is  blyven  leggen.  By  aldyen  UE  het  tselve 
niet  vinden  en  kan,  mocht  haer  doen  seggen  dat  zy  een  aender 
schrift.  Ick  sal  voor  haer  ende  voor  aenderen  al  doen  dat  in  myn 
is.  Ick  ben  somwillen  met  ons  huys  becommert,  want  het  veel 
is  ses  hondert  gulden  4)  te  verwoenen,  en  daer  van  te  verhuyren 


1)  Charles,  markies  de  la  Vieuville. 

2)  Frcderik  de  Vry. 

3)  Tholen. 

4)  Hugo  de  Groot  woonde  toen,  en  nog  in  1630  »au  faubonrgSt.Germain,  vis  avis 
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en  heeft  geen  aparentie,  want  het  te  klein  voor  twee  valdt.  Het 
en  waer  geen  noodt  als  wy  van  ons  pansioen  verzeekert  waeren. 
Niemandt  en  raedt  ons  van  daer  te  gaen,  te  weeten  wtVranckryck. 
Wat  reden  ick  by  kan  brengen,  zy  meene  dat  weinigh  jaren  ons 
leeren  sullen.  Hier  ben  ick  tot  diverschemael  by  Poliaender  1) 
gheweest,  zoo  ten  eeten  als  aenderssins.  Hy  ende  zyne  huysvrouw 
quaemmen  my  wellecom  heeten  soo  ras  als  ick  gecommen  was, 
het  zijn  zeer  heevighe  contra  remonstranten  gheweest  ende  zijn 
noch  zoo  veel  de  religie  belangt  van  die  opinie,  maer  wat  de 
regieringe  belangt  volcommentlyck  van  onse  opinie.  (Zy) 
thoeenen  my  sonderlinge  groote  vriendtschap.  Myn  broeder 
Nicolaes  isser  gelogeert.  Hy  zeidt  my  dat  zyn  opini  is  datmen 
zoo  veel  de  religie  belangt  malkan  deren  haddebehooren  te  dulden, 
hy  hoopt  UE  hier  in  dese  stadt  te  sien.  Wat  ons  neef  2)  belangt, 
men  versekertmy  van  zynegenegentheyt  tot  u.  Het  tgeneick  UE 
in  mynnen  laetsten  gheschreven  hebbe  van  Westindien,  hieldt 
men  inden  Hage  voor  heel  vast ,  maer ,  naer  my  dunckt ,  zoo 
werdtter  hier  noch  aen  ghetwyfelt.  Ja  men  ghelooft  hier  meer 
dat  het  niet  waer  en  is  als  dat  het  waer  is.  Ick  verlange  te  weeten 
hoe  het  met  de  reis  van  monsieur  de  Meesme  8)  gaen  sal.  UE 
sult  ghelieven  te  letten  oft  UE  tegen  de  winter  geen  pert  van 
doene  en  sult  hebben,  want  men  in  sulck  gheval  in  tydts  hoy 
zoude  moeten  koeppen.  UE  ghelieve  my  zynne  meeninge  te 
laeten  weeten,  ick  weet  wel  dat  het  qualyck  te  doen  is  swinters 
zonder  perdt  door  te  commen.  My  dunckt  dat  ghy  monsieur 
Doolo  noch  wel  eens  dient  te  vermaenen  vande  wyn.  Ick  hadde 
hem  van  drie  oxhoefden  gheseidt,  wyn,  ghelyck  hy  ghewoen  is 
(te)  drincken.  Schrift  my  hoe  UE  met  zijn  geldt  al  staedt,  oft  UE 
haest  geldt  van  doene  sult  hebben.  Ick  hebbe  neef  ende  nicht 
de  Bie  gepresentteert,  dat  haer  zoon  by  ons  zouden  doen,  dan 
my  dunckt  dat  zy  hem  voor  het  eerste  niet  te  Paris  hebben  en 
willen.  My  dunckt  dat  goed  waer  datter  wederom  iemandt  aen- 

de  1'hötel  de  C'ondé,"  blijkens  een  brief  van  J.  de  llertogbevan  Valkenburg  aan  hem, 
van  5  Mei  1G30. 

1)  Polyander  h  Kerckhovc,  hoogleeraar  (c  J.rwlrn. 

2)  Frcderik  Hendrik. 

3)  De  Mesmes. 
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ders  by  ons  wacr  als  Graswinckel  wegh  gaedt,  op  dat  UEghesel- 
schap  hebbe,  en  wy  sullen  dan  plaetse  ghenogh  hebben  al  waerdt 
voor  twee.  Neef  Brasser  heeft  UE  over  acht  dagen  gheschreven, 
dat  den  coninck  van  Zweeden  met  den  coninck  van  Denemer- 
cken  gheacordeert  zyn,  (het)  dient  tot  confiermatie  dat  den 
Zweedt  zyn  volck  afdanckt.  Den  viandt  leidt  noch  onttrendt 
twee  millen  van  Breeda,  daer  hy  nu  al  onttrendt  drie  weecken 
ofte  bedt  gheleegen  heeft.  Men  verstaedt  hier  niet  wat  hy  daer 
meede  voor  heeft.  Dit  is  al  het  tgeene  ick  UE  voor  dees  tydt 
weet  te  schriven  ende  sal  daerom  eindigen,  ende  Godt  bidden 
dat  hy  u  wilt  geven  het  tgene  hy  weet  dat  saligh  (is).  Wt  Am- 
sterdam den  xii  augustii  1624. 

UE.  ghetrouwe  huisvrouw, 

MARIE  REIGERSBERCII. 

Morge  gaen  ick  tot  Hasselaers  moeder  eeten.  Men  drinckt 
over  al  op  u  ghesontheyt,  maer  den  rinschen  wyn  tandt  (is)  nu 
bykans  wt  ghetrocken,  wantse  geldt  ses  en  dertich  stuvers  de 
stoop,  sonder  imppoost  ofte  ackxsyns. 


XXII. 

26  augustus  1624. 

Alderliefste  herige  !  1). 

Over  acht  dage  en  hebbe  ick  UE  niet  gheschreven  ende  dat 
overmidts  ick  op  reis  was,  dan  den  brief,  dien  ick  last  gheschreven 
hebbe,  mach  wel  voor  twee  verstrecken.  Ick  bedroufdemy  (over) 
uwe  naest  laestcn,  ziende  dat  Pieter  2)  thuys  was.  Ick  vreesde 


1)  Op  het  adres  van  dezen  brief,  aan  den  heer  Six  van  Hillcgom  toebehoorende, 
leest  men :  a  monsieur  monsieur  Grotius  a  Paris."  Op  de  tweede  bladzijde  staat  met 
de  hand  van  de  Groot:  »26  augusti  M.  Reigersberch." 

2)  «Petri  nostri  corpus  aftectum  est  gravius  quam  pater  putet :  os  cnim  quoddam 


■ 
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hem  den  doctoor  zoo  quidt  wilde  macken,  om  dat  hy  geen  hoope 
en  zagh  van  ghenesen,  dan  den  lesten  ziende  hebbe  ick  wat  beter 
te  vreeden  gheweest,  en  wilt  van  geen  geldt  scheiden  voor  dat 
hy  volcommentlyck  ghenesen  is.  Of  hy  al  zeide  de  reste  sal  wel 
van  tselfs  commen  soo  en  doet  het  evenwel  niet.  UE  en  heeft 
my  noidt  gheschreven  of  de  heupe  wederom  int  lidt  gheset  is 
ofte  niet.  By  aldyense  wederom  in  gheset  is,  soo  ghelooveickdat 
de  rest  gheen  swarigheyt  en  heeft,  maer  zoose  noch  niet  (in)  het 
lidt  is,  zoo  en  sal  hyder  niet  van  maecken,  dat  is  myn  gheloove. 
Wat  u  bouck  belangt  hebbe  met  Erpenius  int  breede  van  ghe- 
sproecken,  oock  met  Raefl'eling  1)  en  met  la  Meer.  Niemandt  en 
raedt  tot  het  tselfs  drucken,  dan  raeden  al  dat  ghy  zien  zoudt 
daer  een  penninck  te  bedingen,  en  alsoo  ick  zeide  dat  dat  niet 
eers  ghenogh  en  was,  dat  UE  dat  niet  en  begerde  te  doen,  Baef- 
feling  zeide  dat  UE  behoerde  een  paer  hondert  exemplaren  te 
bedingen,  daer  onder  vyftich  ghebonden  zoude  zijn,  ofte  zoo  veel 
UE  der  van  doene  sult  hebben.  UE  mach  daer  wel  op  letten.  By 
aldyen  het  geen  twee  hondert  en  zyn,  het  magh  wat  minder  zyn. 
De  geene  wy  niet  van  doene  en  hebbe  sullen  ons  voor  goedt  geldt 
strecken.  Wy  sullense  aen  la  Meer  zenden  en  den  drucker  sal 
liever  boucken  geven  als  geldt.  Het  en  sal  hem  geen  schade 
wesen  door  diense  te  Paris  niet  en  sullen  blyven.  UE  en  dient 
het  Buon2)  niet  te  laeten  drucken,  want  hy  u  boucken  onder  de 
man  niet  en  brengt.  Men  weet  hier  qualyck  van  Stobeius  3)  niet 
te  seggen.  La  Meer  zeidt  datter  hem  dickmaels  maer  ghevraght 
is.  Zy  bezagen  het  exemplaer  dat  Vosius  heeft.  Zy  zeide  dat 
het  heel  leelick  pampier  is,  waeren  verwondert  dat  UE  met  sulck 
pampier  te  vreeden  is.  By  aldyen  den  drucker  swarigheyt  maeckt 
zoo  veel  exemplaeiren  te  geven,  UE  mocht  het  pampier  vande 
helft  betaelen.  Ick  bidde  u  letter  wel  op,  want  het  en  is  niet 
alleen  voor  dese  reis  maer  het  sal  meer  ghebeuren,  en  het  is  wel 


loco  suo  cxcidit,  nee  video  qui  restitui  possit.  Consnlcmus  tarnen  peritos  etsiquidspei 
supersit  scribemus." 

1)  Raphelingius. 

2)  Nicolaus  Biion. 
8)  Stobaeus. 
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te  pinnewaerdt  dat  UE  der  op  lette.  Het  profijt  dient  ons  wel, 
UE  ziedt  wel  hoe  qualyck  het  aeu  geldt  te  commen  is.  My 
dunckt  dat  het  nu  ghenogh  hier  van  is.  Ick  verwon  dere  my 
ziende  het  tgene  UE  vanden  marquis  schrift,  het  zyn  daer  zeer 
ongestadige  dingen.  Ick  ben  blyde  dat  monsieur  de  Campen- 
guy  1)  ende  Veellander  2)  in  credit  ghebleeven  zyn.  UE  meen  ick 
sult  nu  haest  betaeldt  werden.  Monsieur  de  Commeni  3)  kan 
veel  voor  u  doen,  niet  in  dit  maer  int  toecommende.  Ick  wilde 
dat  den  coninck  wederom  te  Paris  waer.  Hier  en  is  niet  nieus. 
Den  viandt  leidt  noch  daer  hy  altydt  ghelegen  heeft.  Men  hoerdt 
niet  wat  desein  hy  heeft.  Monsieur  De  pesse  4)  is  gisteren  ghe- 
ari veert,  zoo  ick  gis,  want  hy  gister  nacht  te  Rotterdam  gheslapen 
heeft.  Men  zeidt  hier  dat  hy  zeer  goedt  verstan dt  heeft.  Men 
spreekt  hier  zeer  qualyck  van  monsieur  Mourier  5).  Ick  hebbe 
hier  verstaen  dat  neef  Graswinckel  naer  Italien  gaedt.  (Ick) 
wenste  wel  te  weeten  tegen  wanneer,  want  ick  daer  tegen  schri- 
ven  zoude.  De  vrienden  van  monsieur  Jonckhein,  te  weeten 
monsieur  Vincke ,  de  burgmeester  Witse  6)  en  eenen  Hooft, 
hebben  op  my  begerdt  dat  ic  UE  schriven  zoude,  dat  ghy  hem 
zoudt  willen  ontraeden  noch  naer  Italien  te  gaen,  alsoo  hy  nocli 
te  jonck  is.  Zy  hadden  liever  dat  hy  noch  een  jaer  ofte  twee 
wachte,  want  zy  vreesen  dat  hy  daer  bedorven  sal  werden.  UE  en 
moet  niet  seggen  dat  het  van  haer  compt,  maer  als  wt  zy  (zich) 
zelve.  Hy  sal  aparent  zeggen  datter  nu  veel  te  zien  sal  zyn,  over 
midt  het  jubel  jaer,  maer  UE  kan  zeggen  datter  altydt  alles  te 
zien  is,  midts  ghevende  een  weinigh  geldts.  Den  pensionaris 
Veen  weet  u  danck  dat  ghy  zin  zoon  gheraden  hebt  noch  niet 
naer  Italien  te  gaen.  Ick  wilde  wel  dat  hy  daer  noch  waer,  als 
ick  te  Paris  comme.  Hy  can  fraeikens  trecken,  ick  zoude  hem 
bidden  dat  hy  Cornelia  wat  lerde.  UE  mocht  hem  somwilen  by 


1)  Champigny. 

2)  Oeuvcrlander?  Villaudry? 

3)  Lomenie. 

4)  d'Espessca. 

5)  Du  Maurier. 

6)  Gcrrit  Jacob  Witscn. 
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u  laeten  commen  eeteu.  Hier  en  doen  ick  niet  aenders  als  te 
gast  gaen.  Maendach  voorleden  ben  ick  wederom  inden  Hage 
gecommen,  tsedert  ben  ick  tot  de  jonge  Meerman  ende  de  Bie, 
die  haer  meest  inden  Hage  houden,  ten  eeten  gheweest,  waer 
den  ontfanger  Doublet  en  zyn  broeder  meede  waeren,  die  ons 
meede  wel  ghetrackteert  hebben,  als  meede  Euwoudt  Jacopsen 
van  der  Dusschen  1).  Nu  ben  ick  tot  Meerman  te  Delft.  Ick 
zoude  u  noch  van  veel  aendere  schriven,  maar  het  is  by  de  mid- 
dach  en  ick  gaen  inde  stadt  te  gast  tot  u  schoen  susters  moeder, 
daer  veel  gasten  sullen  zyn.  Ick  versta  dat  de  Graef  belegert  is. 
Aender  nieus  en  weet  ick  niet.  Hier  is  zeer  goede  tydinge  vande 
vloedt  van  west  indien,  dan  men  weet  het  noch  niet  seker.  Hier 
meede  sal  ick  eindigen  ende  Godt  bidden  dat  hy  u  wil  gheven, 
dat  hy  weet  dat  zaligh  is.  Wt  Delft  den  xxvn  augusty. 

UE.  altydt  ghetrouwe 

MARIE  REIGERSBERCH. 


XX1I1. 

22  october  1624  2). 

Alderlief ste  kertge  ! 

De  droufheyt,  die  beide  uwe  laeste  my  aenghebraght  hebben, 
en  zoude  ick  niet  connen  schriven  en  principaellyck  den  laesten, 
de  welcke  met  de  handt  van  Willem  gheschreven  was.  Zoo  haest 
ick  Willems  handt  zagh,  cregh  ick  een  groote  alteratie,  die  my 
noch  wt  het  lyf  niet  en  is,  en  dat  te  meer,  alsoo  ick  op  den  dach, 


1)  Van  der  Bussen. 

2)  Deze  brief,  aan  den  heer  Six  van  Hillegom  toebehoorendc,  heeft  het  volgende 
adres:  *a  monsieur  monsieur  Grotius  a  Paris,  Portd'Anvers,  6  sols."  Ook  leest  men 
op  dit  adres  met  de  hand  van  de  Groot :  «den  22  october  1624,  Marie  Reigersberch." 
Verg.  Brandt,  t.  a.  p.  bl.  324. 
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dat  Willem  dien  heeft  gheschreven,  den  nacht  te  vooren  ghe- 
droemt  hadde,  dat  UE  zoo  zieck  was  dat  ghy  niet  en  kost  schri- 
ven,  als  meede  dat  Graswynckel  vertrocken  was,  het  welcke  my 
meede  bedroufde  1).  Uwen  naest  laesten  was  xnri  dagen  oudt, 
en  hebbe  die  maer  een  dach  voor  den  laeste  ontfangen.  Ick  hadde 
ghemendt  donderdach,  wesende  den  xvn,  van  hier  te  vertrecken, 
dan  alsoo  neef  de  Bie  zieck  gheworden  was  ende  hy  en  neef 
Meerman  sullen  my  commen  gheleiden,  zoo  hebbe  ick  het  een 
dach  ofte  twee  moeten  in  zien.Onderentusschen  heeft  men  my  ghe- 
schreven van  Antwerpen  datter  eenighe  haperinge  was  met  myn 
pasport,  en  datmen  my  riedt  dat  ick  daer  niet  commen  en  zoude 
zonder  een  aender  te  hebben,  want  men  my  voor  goede  prise 
zoude  houden,  zoo  dat  het  my  onmoghelyck  gheweest  is  van  hier 
te  reisen,  voor  dat  ick  een  aender  paspoort  hebbe,  waer  over  neef 
Meerman  ende  de  Bie  naer  Aentwerpen  zyn,  om  my  in  alder 
haest  een  tot  Lillo  te  senden.  Ick  maeck  rekeninghe  donder- 
dach ofte  vridach  ten  langsten  met  Godts  hulpe  van  hier  te  gaen. 
Ick  bidde  u,  zoo  lief  als  ghy  my  ende  u  selve  hebt,  dien  tydt  met 
patiëntie  over  te  brengen.  UE  kendt  wel  dincken  hoe  swaer 
het  my  valdt  in  die  benaeutheyt  te  wesen,  want  ick  ben  ghesta- 
dich  tusschen  hoopen  en  vreese.  Zoo  Godt  my  de  ghenade  doet 
dat  ick  u  ghesont  vinde,  wat  een  pack  salder  van  myn  herte  gaen. 
Ick  weet  wel  dat  u  swaer  valt  myn  gheselschap  zoo  langh  te 
missen,  want  ick  dat  wel  aen  myn  selve  voele,  maer  als  ick  kon- 
sidereer  dat  het  een  reis  is,  die  zelde  ghedaen  sal  werden,  zoo 
ben  ick  wat  langer  ghebleeven,  als  ick  aenders  wel  zoude;  dan 
by  aldyen  ick  ghemeendt  hadde ,  dat  neef  G  ras winckel  zoude  ver- 
trocken hebben,  en  zoude  zoo  langh  niet  hier  gebleeven  zyn.  Ick 
en  meende  niet  dat  hy  voor  mynne  kompsten  aldaer  vertrocken 
zoude  hebben,  te  meer  alsoo  monsieur  Cromvliedt  my  dat  altydt 
heeft  gheseidt,  als  meede  om  dat  neef  Basius  myn  gheseidt  heeft 
dat  hy  goedt  vondt,  dat  by  zoo  vaerde  monsieur  de  Tou  2)  niet 

1)  "  Nam  et  dysenteria  perquam  periculosa,  per  duos  fennèmcnscs,  laboravi, 

et ex  eo  rumore  Uxor  in  Zelandia  morbum  non  minus  ancipitera,  febrem  et  vchemen- 
tem  et  continuatam  contraxit;  quae  res  ipsius  ad  mc  rcditnm  aliqtiamdiu  impedivh ." 
H.  G.  Aub.  Maurerio,  Epist.  G,  p.  7?. 

2)  Tliou. 


Digitized  by  Google 


46 


nacr  Italien  en  ginck,  dat  hy  meede  niet  gaen  en  zoude,  maer 
dat  hy  daer  zoude  blyven  tot  int  voor  jaer,  ende  dan  den  toer 
van  Vranckryck  doen,  ende  over  Engelandt  wederom  commen. 
UE  hadt  my  oock  gheschreven  dat  hy  daer  dese  winter  noch 
zoude  blyven.  Het  verwondert  my  zeer  wat  reden  hy  ghehad 
mach  hebben,  zoo  schielyck  van  daer  te  gaen,  te  meer  alsoo  UE. 
my  schrift  dat  hy  naar  Lions  is,  om  aldaer  de  oordere  van  zyu 
ouders  te  verwachten,  die  my  dunckt  dat  te  Paris  alsoo  wel  ver- 
wacht kost  werden  als  te  Lions.  Ick  bid  de  u  aendermael  my 
met  een  vrolyck  her  te  te  verwachten.  Ick  sal  mynne  reis  zoo 
veel  spoeden  als  my  mogelyck  sal  zyn,  en  dinckt  dat  zoodrouvig 
als  myn  afwesen  gheweest  heeft  zoo  vrolyck  en  noch  vrolycker 
sal  myn  komste  wesen.  Och  kost  ick  by  u  vliegen  !  Dinckt  niet 
dat  ick  het  laten  zoude.  Ick  en  sal  u  voor  dees  tydt  niet  aender 
schriven,  want  ic  niet  en  weet  watter  inde  weerelt  omme  gaedt. 
(Ick)  sal  u  tot  mynder  kompste  alles  zeggen,  wat  ick  verstaen 
hebbe.  Hier  meede  sal  ick  Godt  bidden  dat  hy  u  wederom  uwe 
volcommene  ghesondtheyt  wilt  geven,  ende  dat  wy  noch  lange 
jaren  met  malkanderen  moogen  leven  tot  saligheyt. 

UE.  altydt  getrouwe, 

MARJE  REIGERSBERCH. 

Alle  de  vrienden  doen  haere  gebiedenisse  aen  UE  ende  weest 
toch  wel  te  vreden.  Alle  onse  swarigheyt  sal  noch  wel  ten  beste 
commen.  Mach  ick  u  maer  sleghs  ghesondt  vinden,  het  welcke 
ick  meede  vertrouwe.  Adieu,  Godt  bewaere  u,  tot  Middelburgh 
desen  xxn  october. 
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30january  1625  1). 

Mon  frereï 

Tis  niy  leedt  dat  de  vrienden  zoo  zeer  naer  haer  goed  verlan- 
gen. Ick  hebbe  UE  voor  desen  gheschreven  dat  ick  zeer  langh 
aen  een  quaedt  been  gheseten  hebbe.  Ick  versekere  UE  ende  de 
aendere,  die  der  by  geintterreseert  zyn,  dat  myn  eerste  wt  gaen 
gheweest  is  om  stoffen  te  koepen.  UE  weet  alles  te  Paris  wel  te 
crigen  is,  dan  niet  zoo  wel  als  men  meendt,  ten  zy  dat  men  veel 
bekocht  wilt  zyn.  Die  de  waerde  voor  alles  wilt  geven,  kan  wel 
drie  boedschapen  op  een  naermiddach  doen,  en  rekendt  eens  hoe 
veel  dat  icker  hebbe.  Ick  versekere  UE  dat  ick  wel  drie  daegen 
ghelaten  hebbe,  alleen  om  dammast  voor  myn  snsters  behangsel 
te  koepen,  dan  gheloove  dat  ick  het  schoenste  ghekogh  hebbe 
datter  in  Paris  is,  dan  hebbe  myn  kommissie  al  wat  te  buten 
ghegaan,  dan  hoope  dat  de  stofle  zoo  wel  behagen  sal  dat  ick 
geen  ondanck  en  sal  hebben.  Ick  wil  altydt  dat  wel  seggen  dat 
ick  voor  myn  selve  zoo  veel  moeite  niet  neem.cn  en  zoude.  Alles 
sal  binnen  vier  ofte  vyf  daegen  ghemaekt  zyn.  Hier  is  een  boode, 
ghenaemdt  Jan  van  Leiden,  die  binnen  tliien  ofte  twalf  daegen 
meendt  te  vertrecken  naer  Diepen  ofte  Kalis  (Galais).  By  aldyen 
datmen  meendt  datter  eenigh  perickel  van  Mansveldts  volck  is, 
sal  het  door  hem  over  zee  zenden,  dan  de  zee  en  is  meede  niet 
als  te  veil,  alsoo  der  onlans  veel  scheepen  ghenomen  zyn.  Ick 
sal  aen  de  koopluden  doen  vernemen ,  of  zy  haer  goedt  noch  over 
landt  zenden,  en  by  aldyen  zy  het  haere  noch  betrouwen,  zoo  en 
behouven  wy  geen  swarigheyt  te  maecken.  Ick  salder  zoo  wel 
op  letten  als  mogelyck  is.  Wat  myn  geldt  belangt,  sal  met  den 
eersten  ghetrocken  werden.  Wilt  eens  aen  suster  Bloncke  zeg- 
gen dat  ick  haer  bidde,  dat  by  aldyen  myn  gaeren  noch  niet 

1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Maria  van  Reigersberch,  staat  achter  ceue  missive 
van  H.d.  G.  aan  Nicolaas  van  Reigersberch,  dato  30  januarij  1625,  en  berust  in  de 
archiven  der  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam. 
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gheweven  en  is,  dat  het  met  den  eersten  magh  gheschieden.  Hier 
meede  sal  icker  wt  scheiden  en  zeggen  goeden  nacht.  Groedt 
alle  de  vrienden  en  vaerdt  wel.  My  dunckt  dat  die  vriaeige  al 
wel  voort  gaedt,  ick  hoer  dat  de  Bie  zyn  best  zeer  doet.  Nicht 
de  Bie  heeft  gheschreven  dat  het  met  haer  moeder  zeer  qualijck 
is.  Icksalblyven  / 

UE.  Suster  en  dienaresse, 

MARIE  RE1GERSBERCH. 

Schrift  of  suster  Reigersberch  1)  noch  zoo  qualyck  slaeght, 
en  oft  ick  noch  zoe  wel  in  Eiisabets  2)  gratie  stae  als  voor  desen , 
en  hoe  het  met  haer  koeck  bouck  al  gaedt.  Segt  dat  ick  haer 
heb  doen  groeten. 


XXV. 

1625?  1626?  3). 

Mon  frere  ! 

Den  uwen  vanden  eersten  descr  hebbe  eerst  heeden  nevens 
dien  vanden  negenden  ontfangen,  waer  wt  ick  zie  dat  UE  hem 
verwondert  dat  ick  niet  wel  te  vreeden  en  ben  gheweest,  over 
het  tgeene  ons  van  daer  werde  geadviseert,  en  ick  verwondere 
my  hoe  zulcke  advisen  van  daer  hebben  connen  commen.  UE 
schrift  ons  veel  vande  beeteringe,  die  in  ons  regardt  gevallen  is, 
waer  van  wy  het  minst  niet  en  zyn  ghewaer  ghewerden,  maer  ter 


1)  Martha  van  Rcigersbergh,  gehuwd  met  Jacol)  Campe,  gecommitteerden  raad 
van  Zeeland  enz. 

2)  Elizabeth  Campe. 

3)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Maria  van  Reigersberch,  zonder  adres,  berust  bij 
mevrouw  de  weduwe  Stolkcr.  Het  origineel  is  tusschen  de  lijnen  grootendeels  ver- 
gaan, even  als  in  den  brief  no.  2,  ook  zijn  de  kanten  eenigennate  weggescheurd. 
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contrarie,  want  in  plaetse  dat  inyn  man  hier  in  konsideratie 
quam ,  ovennidts  men  gheloefde  zyn  fortuin  stondt  te  beeteren 
met  het  afsterven  van  den  prins  ende  met  het  aencommen  van 
desen ,  het  welcke  heel  contrarie  schindt  wt  ghe  vallen  te  zyn, 
het  welcke  heel  geconfiermeerdt  wert  met  het  zenden  van  een, 
die  men  weet  dat  ons  veel  quaedts  heeft  helpen  doen  1).  UE 
nempt  de  dingen  heel  anders  alsse  zyn,  ofte  ten  minsten  zoudt 
my  gaeren  sulxs  persewaderen.  Ghelooft  vri  datment  hier  zoo 
niet  en  meendt,  en  ghelooft  oock  niet  dat  den  man,  die  hier  is, 
mijn  man  anders  houdt  als  of  hy  noch  ghevangen  was.  Hy  heeft 
hem  door  monsieur  Hotteman  doen  zeggen  dat,  voor  zoo  veel 
hy  in  zyn  particulier  belangt,  dat  hy  hem  vrindtis,  dan  voor 
de  reste  schindt  dat  hy  hem  moet  haten.  Dit  komt  heel  met  de 
proposten,  dien  hy  in  Zeelandt  ghehouden  heeft,  over  een,  alle- 
veleens  oft  myn  man  grootelycx  tegen  het  landt  misdaen  hadde. 
Lieve  broer,  de  dingen  en  zyn  zoo  niet  als  UE  hem  imagineert. 
Alst  daer  op  aen  kompt  datmen  thoonen  moet ,  dat  men  niet 
vrackgierigh  en  is,  sal  men  wel  gelegen theyt  vinden  om  dat  voor 
al  de  weerelt  te  doen  blycken.  Ghelooft  vri  dat  den  man  zoo 
troodts  is  dat  het  niet  te  ghelooven  en  is.  Hy  en  heeft  noeidt  te 
kerek  gheweest,  ter  wyle  hy  hier  gheweest  heeft,  waer  in  men 
hier  verwondert  is,  dan  dien  hem  kennen  weeten  wel  dat  hy  in 
xiiii  jaer  qualyck  ses  mael  te  kerek  ginck,  dan  gheloefden  dat 
hy  al  devooter  ghewerden  was,  tsedert  hy  de  kerek  hadde  helpen 
reformeren.  Neef  Campe  is  eens  by  hem  te  gast  geweest.  Tsna- 
middaegs  ginck  hy  te  hoof  en  hadt  odientie,  daer  neef  Campe 
meede  ginck,  dan  daer  en  was  geen  plaetse  voor  hem  inde  koedts, 
hy  most  te  voedt  volgen.  Men  kost  niemandt  van  het  ordinaris 
volck  thuys  laten ,  neen  dat  zoude  al  te  veel  gheweest  hebben. 
Het  is  goedt  datmen  sulcke  luden  missen  kan.  UE  zeidt  dat 
den  oppermedecyn  goedt  is.  (Ik)  gheloove  voor  een  deel  ja,  maer 
of  hy  alles  wil  bybrengen  dat  tot  de  zieckte  van  noode  is,  twyfele 
ick  zeer  aen.  Daer  is  veel  aen  geleegen  dat  men  de  zieckten 
zouckt  te  genesen,  terwyl  het  tydt  is,  anders  raecken  de  ziecken 
wel  in  een  teeringe,  en  isser  geen  helpen  aen.  Wat  de  driackel- 

] )  Fratirois  van  Aorsscn,  hm-  van  Sonimclsdyck. 

1.  4 
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operecren  sal,  sal  den  tydt  leeren.  Ick  hebbe  altydt  ghe- 
meendt  dat  haer  dingen  al  veel  vaster  gingen,  als  ick  nu  zie.  En 
ghelooft  niet  dat  het  haesticheyt  ofte  inpatientie  is,  dat  my  zoo 
doet  sprecken,  maer  overmidts  den  tydt  nu  is,  daer  wij  zevejaer, 
ofte  daer  onttrendt,  naer  gewacht  hebben,  ende  men  ray  altydt 
zoo  zeer  verze(eckert)  heeft,  anders  en  zouden  wy  hier  gheble ven 
hebben,  want  hier  en  is  niet  te  doen  oft  men  moet  te  mis  gaen, 
en  dan  ist  noch  onzeeker  ghenogh,  en  wy  en  zyn  dat  niet  van 
raeeningetedoen.  Ick  sal  voor  besludt  zeggen  dat  by  aldyen  ons 
neef  niet  van  meeninge  en  is  te  doen,  dat  ons  alz(oo)  veel 
ongelycx  doet  als  den  anderen  ons  ghedaen  (heeft).  Wy  moeten 
hier  alle  dage  hoeren  dat  men  hem  op  su(lcke)  luden  niet  en 
moet  verlaten,  dat  zy  oordinaris  (van)  die  natuer  zyn.  Wat  kan 
men  daer  op  zeggen  ....  1)  zwygen  is  best.  Wy  weeten  wel  dat 
den  wegh ,  dien  hy  noch  in  gaedt,  wel  zeve  jaer  werek  ....  2) 
het  welcke  goedt  is  voor  die  niet  moe  en  zyn,  maer  voor  ons  dat 
en  sal  ons  niet  dienen.  (Hier)  meede  adieu.  Ick  blyve. 

UE.  dienstwillige  Suster, 

MAR  IE  REIGERSBERCH. 

Wat  de  pluysge  belangt  sal  sien  oft  neef  Campe  die  door 
iemandt  van  Artsens  volck  sal  connen  bestellen.  Men  nempt 
de  boorden  onder  zoo  breedt  niet  meer  als  men  plagh.  Dit  voor 
advis.  Ick  sal  zoo  veel  zenden  als  een  groodt  man  hier  tot  een 
mantel  zoude  neeraen  en  sulcke  als  in  een  zyde  grogreine  (gros- 
grain)  mantel  moet  zyn.  Wat  den  hoedt  belangt,  (ik)  weet 
beeter  raedt  om  die  te  doen  maecken  als  om  over  te  zenden.  (Ik) 
zal  zien  wat  ick  doen  kan.  Hier  reisen  somwylen  wel  booden 
naer  Hollandt,  dan  meene  dat  dat  wel  kostelyck  valt.  Diehoeien 
zyn  al  wat  dier.  Ick  hebber  twee  doen  maecken  voor  ons  broe- 
ders. (Zy)  zullen  voor  het  minste  xxv  gulden  moeten  kosten, 
zonder  bandt.  Ick  hebbe  een  brief  van  nicht  Vosberge  ont- 
fangen,  hebbe  haer  over  xmr  daegen  ofte  drie  weecken  ghe- 


1)  Een  woord  weggescheurd. 

2)  Als  boven. 
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schreven,  meene  haer  E.  nu  dien  ontfangen  sal  hebben .  Ick  en  (heb) 
haer  niet  gheschreven  hoe  veel  het  fluweel  kost,  overmidts  ick 
meen  zy  noch  iet  ontbieden  sal.  By  aldien  zy  noch  iet  gelieft 
te  hebben,  zy  mocht  last  geven  aen  iemandt  van  de  booden,  die 
hier  van  weegen  de  Staten  ghesónden  werden  aenden  ambassa- 
deur, het  welcke  nu  dickmael  gheschiedt.  Die  sullent  haer  wel 
bestellen.  Het  is  my  leedt  het  kassa  bedorven  gheweest  is,  het 
was  zeer  schoen.  Misschien  dat  zy  liever  ghemengelde  ghehadt 
hadde,  dan  die  en  zyn  hier  niet  als  met  lieghte  kouleuren,  ofte 
ghelyck  zy  versieeten  heeft.  By  aldyen  haer  E.  iet  anders  ghe- 
lyeffc  te  hebben,  zeght  dat  zy  het  met  den  eersten  laet  weeten, 
dan  salse  my  wel  tsamen  aen  iemandt  oordineren  te  betalen. 
Doet  mynne  ghebiedenisse  aen  haer  E.,  oock  aen  neef  vander 
Dusse.  (Ik)  ben  verwonderdt  niet  van  vririe  voor  hem  te  hoeren, 
maer  ick  denck  dat  zyn  nichten  oock  zullen  zeggen,  ghelyck  de 
uwe  doen,  dat  een  ouden  oom  maer  een  droem  en  is.  Aende  vrou 
van  Valckenburgh  hebbe  ick  meede  gheschreven.  Mijn  man  heeft 
een  brief  van  de  heeT  van  Valckenburg  ontfangen  door  Gulliaen, 
dien  noch  hier  is,  dan  en  hebben  noch  niet  met  hem  ghesproecken. 
(Ik)  verlange  te  weten  wanneer  zy  staedtmaekt  wederom  te  gaen. 
Doet  toch  myn  gebiedenisse  aende  selve. 


XXVI. 

1625?  1626  ? 

Mon  frère  !  1). 

Den  uwen  vanden  ix  juny  hebbe  ic  gisteren  wel  ontfangen. 
(Ik)  was  verwondert  te  zien  dat  UE  noch  met  die  malligheyt 
bezigh  zyt,  want  daer  en  sal  toch  dit  jaer  niet  van  vallen  ;  daerom 
heeft  UE  inden  zin  noch  eens  over  te  commen,  en  laedt  het 

1)  Deze  brief,  toebehoorende  aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker,  eigenhandig  door 
Marie  van  Rcigersberch  geschreven,  ziet  er  zeer  slecht  uit  en  is  van  onderen  en  op 
de  kant  byna  vergaan.  Op  het  adres,  door  Hugo  de  Groot  geschreven,  staat :  Myn- 
heer  mynhcer  Reigersberg,  racdt  in  den  hoogen  raedt  van  Holland,  in  's  Gravenhage. 
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daerom  niet.  Het  naeste  jacr  en  meene  ic  niet  dat  UE  ons  hier 
sult  vinden;  immer  leidt  mij  dat  in  het  hooft,  en  weet  niet  watter 
van  sal  weesen.  Den  tydt  sal  leeren.  Ic  en  bender  gans  niet  in 
becommert,  alzoo  ic  my  immagineere  datter  niet  quaedts  voor 
handen  voor  ons  is,  ofte  moet  hier  beeteren  ofte  daer  ofte  op  een 
ander.  Ons  en  ontbreecken  geen  presentaticn,  wy  en  behouven 
met  ons  zelve  niet  vcrleegen  te  zyn,  voor  my  vrage  zoo  weinigh 
naer  Hollandt  als  Hol  landt  naer  my  vraght.  Laedtse  woelen  zoo 
lange  tot  datse  susclen.  Het  beste  voor  ons  waer  dat  neef  resolut 
wt  zeide  dat  wy  daer  niet  op  en  mosten  dencken.  Wy  zouden 
in  sulcken  ghevalle  lange  een  resolutie  ghenomen  hebben,  maer 
alsmen  meendt  dat  wy  resolveeren  sullen,  zoo  thoendt  men  d(at) 
(men't)  niet  garen  en  heeft.  UE  weet  wel  dat  men  de  ocasie  achter 
cael  schildert.  Considereert  eens  hoe  veel  geldts  wy  missen  met 
dus  te  blyven  zitten.  Ik  wilUE  wel verzeeckeren,  dat  dus  doende 
onse  kinderen  niet  zeer  r(yk)  en  sullen  zyn,  en  daer  en  booven 
meende  ic  datse  een  peet  oom  aen  UE  zouden  hebben,  ende  dat 
sal  haer  al  meede  missen.  Enfin  men  compt  over  al  bedroogen 
wt.  Kees  zyt  dat  by  aldyen  UE  immers  inden  zin  heeft  een  wyf 
te  nemen,  dat  zy  (hy)  ten  minsten  behoerdt  te  bruloft  te  commem 
daerom  sal  UE  tot  het  naeste  jaer  behoeren  te  wachten,  want  en 
can  van  desen  zoomer  van  hier  niet,  ende  in  den  winter  en  ist 
geen  reis  weer.  Ic  ben  heel  beezigh  om  een  behangsel  te  stee- 
eken   wat  ghereedtschap  om,  of  ic  van  hier  giek  (ginck?), 

zoude  gaeren  wat  eerlyck  wt  commen.  Ic  hebbe  damast  tot  een 
behangsel  ghekoght.  Deze  twee  sullen  al  niet  veel  minder  als 
dusent  gulden  kosten.  Het  eene  is  om  somers  ende  het  andere 
om  swinters.  Ziedt  of  ic  niet  liberaelder  en  ben  als  ghy.  Ooc 
sal  ic  noch  wat  zillever  moeten  coopen,  eer  ic  van  hiergaen. 
(Ik)  en  wiUniet  cael  in  een  vremd  landt  commen.  Wy  zyn  van 
meeninge  ons  vry  wat  manifyeker  te  houden  als  wy  by  een  nieu 
meester  gaen,  het  geeft  meer  aenziennelycheyt.  Ic  wenste  te 
weeten  of  men  al  gherekent  heeft  aangaende  de  confiscatie  ofte 
dat  den  fikael  (fiskaal)  ghcapelleert  heeft.  Als  ic  weet  dat  het 
geldt  ontfangen  is  sal  (ik)  schryven  wat  mender  meede  doen  sal. 
Monsieur  Bronckhoorst ,  swager  vanden  burghmeester  Ylae- 
minck,  treckt  van  dage  naer  Hollandt.  (Tk)  geeve  hem  een  cade- 
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net  neusdouck  meede  voor  nicht  Campe.  By  aldyen  hy  daer 
compt,  zoo  sal  nicht  Campe  hem  Corneliaes  perrelen  eens  laeten 
zien,  hy  verstaedter  hem  wat  op.  (Hy)  sal  haer  wel  ten  besten 
raedcn  om  de  zelve  te  vercoopen.  Ic  ben  verwondert  dat  UE 
schryft  de  rabatten  noch  niet  ghecregen  te  hebben,  alzoo  ic 
meene  wel  twee  maenden  gheleden  te  zyn  dat  ic  ghesonden 
hebbe.  Ic  en  (can  niet)  twyfelcn  ofte  zyn  al  over  lange  in  Zee- 
landt  gheweest.  (Hier)  meede  adieu,  vaert  wel  en  groedt  de 
Singora  ende  alle  de  goede  bekende  blyvende  1). 


XXVII. 

31  mei  1627? 

Mon  frère  !  2). 

Hier  beneffens  gaedt  UE  rekeninge,  voor  zoo  veel  als  icker 
van  weedt.  De  reste  sal  UE  moeten  raen,  de  wille  hyder  niet  van 
en  weet.  UE  moet  my  schryven  hoe  veel  jaeren  UE  van  Borssele 
ontfangen  heeft,  als  meede  vanden  pensionaris  de  Witte,  over- 
midts  ic  noch  van  de  eene  noch  van  dandere  niet  verstaen  en 
hebben,  tsedert  myn  vertrek  van  daer,  dat  haest  drie  jaer  sal 
werden.  By  aldyen  den  pensionaris  de  Witte  tseedert  niet  betaeldt 
en  heeft,  vinde  goedt  datmen  hem  niet  en  maendt,  voor  dat  de 
drie  jaer  verscheenen  zyn,  daer  niet  lange  tydt  toe  en  is,  dan 
mach  hy  dat  tsamen  betaelen.  UE  meene  ic  dat  eenigh  geldt 
aende  groenlandtse  compangie  ghegeven  heeft,  alzoo  my  voor- 
staedt  dat  UE  my  daer  eens  iedt  van  gheschreven  heeft.  Het  sal 
goed  zyn  dat  UE  zyn  register  eens  op  zouckt,  opdat  wy  effenen, 
daer  nae  sullen  wy  dan  een  tydt  lang  rustten.  Den  mey  maendt 
is  nu  wt,  UE  sult  nu  beeter  tydt  vinden  om  te  schryven.  De 

l  )  Zonder  dag-  of  handteekening. 

2)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Reigersberch  geschreven,  aan  mevrouw 
de  weduwe  Stolker  toebehoorende,  heeft  tot  adres :  "  Aan  mynheer  mynheer  den 
racdtsheer  Reigersberch,  in  den  Hage." 
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vizitten  vando  joü'rouwen  sullen  nu  wederom  wat  aen  een  kandt 
gezet  moeten  werden.  Maer  alle  gecken  ten  einde,  het  exempel 
vanden  president  Vcenhuyse  1 )  maeckt  de  luiden  ververdt,  en  wat 
al  perickelen  hebben  wy  noch  wt  te  staen,  eer  UE.  zoo  vaerde  is. 
Waeren  wy  noch  voorzeeckert  dat  het  een  oude  peete  moei  weesen 
zoude,  maer  als  UE  oudt  sal  werden,  sal  hy  watjons  willen  hebben. 
Hoe  dickmael  is  dat  joflertje  ghedreight  gheweest,  maer  ic  zie 
wel  het  oude  spreekwoord t  is  waer,  dat  een  ghedreighdt  man 
zeevejaer  leeft.  Voor  my  en  weet  ic  hier  niet  meer  te  zeggen,  dan 
dat  my  dunckt  dat  de  meidt  u  wel  aenstaedt.  Men  zoude  zeggen 
wat  happerter?  dan  dat  zyn  misteerien;  een  ider  en  is  niet  bequaem 
om  die  wel  te  begrypen.  Van  dat  op  een  ander.  My  dunckt  dat 
goedt  waer  dat  UE  dese  zoomer  eens  overquaemdt,  UE  condt  dat 
light  doen  inde  vacantie.  Dencktereensernstelyckop.  Heeft  UE 
zin  om  Parys  noch  eens  te  zien,  is  beeterterwylen  wyder  zyn  als 
op  een  ander  tydt,  en  misschien  hoe  lange  wyder  woonen.  (Gy) 
en  behoeft  over  Brussel  niet  te  gaen,  maer  over  Sluis  ende  Brughc, 
daer  is  goede  ghelegentheyt.  Ic  mecnc  myn  schoen  broeder  die 
wegh  nam  int  wederom  gaen.  Schryft  my  eens  of  UE  daer  geen 
lust  toe  en  heeft.  Dunckt  UE  niet  dat  wy  wel  haest  ons  bagage 
sullen  packen  om  van  hier  te  gaen  ?  UE  en  zoudt  niet  connen 
ghelooven  hoe  vast  ic  het  my  inbeelde,  dan  en  weet  noch  niet 
waer.  Ons  werden  zeer  goede  conditiën  ghepresenteert,  het  zyn 
al  tentatien.  Men  belooft  ons  niet  te  perssen  int  stuck  vande 
reliegie,  gagie  ende  goede  recompense,  zoo  wy  het  aennemen. 
Niemandt  sal  ons  connen  beschuldigen  van  lightveerdicheyt. 
De  gage,  die  men  ons  hier  belooft,  en  is  voor  dese  stadt  niet  en 
waerdt  datmen  noch  betaeldt  werde,  maer  het  is  een  miserie  met 
die  luden  te  doene  te  hebben.  Myn  man  heeft  UE  gheschreven 
wat  wy  van  Josina  hebben.  By  aldyen  dat  men  wil  dat  ic  in  die 
zaecke  iet  doe,  men  moet  my  goede  instructie  geeven,  ooc  het 
tgene  belooft  werdt  houden,  want  ic  en  begeere  met  geen  bedrogh 
om  te  gaen.  Zoo  wel  van  de  eene  zyde  als  vande  andere  zyde  ist  van 
noode  daer  te  gaen,  sal  meede  al  connen  gheschieden.  Zy  bidt  my 
zeer  ernstelyck  daer  in  te  willen  continuweercn,  ghelvck  ic 

J 1  Rcinoud  vnn  Bredcrodc.  heer  van  Vceuhuizou 
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ghedaen  hebbe  met  zeer  voorzigtigh  terremen.  Hier  moet  voorder 
wel  op  gheledt  werden.  Hier  meede  blyve  ic 

desen  ketsten  mey.  UE  dienstwillige  suster 

MABIE  REIGERSBERCH. 

Laedt  my  weeten  als  het  geldt  van  het  prosses  ontfangen  is, 
op  dat  ic  ordre  stelle  wat  mende  meede  doen  sal.  By  aldyen  UE 
lust  heeft  te  commen,  laedt  het  my  weeten,  sal  een  pasport  zenden 
Nicht  Campe  moet  meede  commen. 


XXVIII. 

14junyl627. 

Alderliefste  !  1) 

Tsedert  mynne  kompste  alhier  hebbe  ick  twee  van  uwe 
brieven  ontfangen.  Op  den  eenen  heeft  UE  antworde  van  my 
naer  ick  gisse.  Deze  dient  tot  antwoorde  vanden  tweeden,  den 
welcke  ick  noch  wt  der  Veere  schrive.  Ick  en  hadde  niet  ghe- 
meendt  hier  zoo  lange  te  bly  ven,  dan  alzoo  myn  broeder  niet 
eer  en  wilde  vertrecken,  en  dat  ick  zoo  veel  in  Hollandt  niet  en 
wist  wt  te  rechten,  zoo  ben  ick  zoo  lange  ghebleven  tot  dat  wy 
tsamen  zouden  gaen,  het  welcke  morge  sal  zyn.  Men  hoert  niet 
dat  de  prins  dit  jaer  ergens  sal  gaen,  meene  oock  dat  aende 
ander  zyde  niet  by  de  handt  ghenomen  en  sal  werden.  Wat  ons 
parfcicullier  belangt,  en  hebbe  nergens  van  ghesproeoken,  over- 
midts  ick  zie  dat  onse  intentien  niet  en  acorderen,  want  ick  zie 
datmen  hier  mendt  datter  zonder  verzouck  niet  te  verwachten 
is,  en  ick  en  sal  noeit  tot  eenigh  verzouck  verstaen.  By  aldyen 
UE  van  andere  opinie  is,  moght  my  het  schriven,  dan  ick  meene 
ick  UE  intentie  wel  weet,  ende  dat  de  zelve  met  de  myne  over 
een  kompt.  Wat  de  konfiskatie  belangt  sal  ick,  in  den  Hage 

1)  Deze  brief,  aan  de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam  toebehoor  ende,  heeft 
tot  adres  •  ■>  A  monsieur  monsieur  Grotius  a  Parys."  Op  de  buitenzijde  staat  met  de 
hand  van  Hugo  de  Groot :   14  juny  1G27,  Maric  Kcigcrsbenh 
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zynde,  met  Strien  1 )  ende  andere  van  sprecken.  By  aldyen  ick  die 
zaecken  tot  een  goed  einde  brenge,  en  sal  ick  mynne  reise  niet 
vreughteloes  houden.  Wat  de  reste  belangt,  Godt  sal  voor  ons 
wel  zorgen.  Weest  maar  wel  te  vreeden.  Ick  ben  ten  hoogsten 
verwondert  te  verstaen  dat  UE  my  in  uwen  gheschreven  hebt 
raeckende  Poliarcke.  Men  mag  wel  zeggen  datmen  geen  men- 
schen  en  magh  betrouwen.  Het  is  goedt  dat  de  vrouwe  van 
Daneel  Jansen  daer  niet  en  was.  Zy  is  wel  qualyck  te  vreeden 
dat  xdeej  zoo  stoudt  is,  dat  zy  iemandt  snaghdts  in  huis  houdt. 
Zy  wilde  wel  dat  Daneel  haer  dat  wel  ter  deege  zeide.  Poliarcke 
thoendt  wel  dat  hy  niet  veel  respeckt  en  draght  aen  Constantius, 
de  wille  hy  met  sulcken  ghevolgh  van  mannen  daer  durft  com- 
men.  Schryft  my  eens  wie  den  anderen  is,  de  welcke  zeidt  wt 
Poliarcus  mondt  meede  sulcx  verstaan  te  hebben.  (Ik)  wenste 
wel  daer  geen  gherugt  van  ghemaekt  en  werde,  al  zoo  het  tselve 
geen  eer  en  is.  De  huysvrou  van  Daenneel  vindt  goedt  datmen 
het  gaen  ende  het  commen  vanden  geenen,  die  by  xdeej  comdt, 
afsnyde,  zy  en  vindt  gans  niet  goedt  dat  hy  daer  comme,  en 
Daneel  moet  hem  daer  zeer  moderaet  in  houden,  en  schiennen 
het  gans  niet  te  achten,  en  houden  hem  oft  by  hem  noeidt  in 
eenighe  consideratie  ghenomen  en  waere.  Daneels  wyf  wilde 
wel  weten  wat  het  voornemen  was.  Dat  het  wyf  ken  niet  en  deught 
is  by  haer  altydt  ghelooft  ghewecst,  dan  zy  noch  hy  en  zouden 
noeidt  tot  haer  dessein  gecommen  hebben,  want  daer  wert  te 
zeer  op  ghelet,  of  men  most  met  gheweldt  toeghegaen  hebben, 
en  dat  heeft  al  meede  zyn  swarigheyt.  De  vrouwe  van  Daneel 
en  sliep  in  een  nacht  ofte  twee  niet,  zoo  laght  haer  int  hooft, 
dan  zy  en  heeftter  aen  niemant  ter  weerelt  een  woord  van  ghe- 
sproken,  want  alle  dinghen  werdt  voordt  verteldt  en  dit  en  is 
niet  oorbor,  daerom  sal  hy  wel  doen  en  spreckender  noch  schri- 
vender  aen  niemandt  als  aen  haer  van,  en  als  iemand  daer  van 
spreekt,  houden  hem  of  hy  het  niet  en  achte,  oft  hem  niet  te 
pync  waert  en  waer  daer  op  te  antwoorden.  My  dunckt  dat  het 
nu  ghenogh  sal  zyn  van  die  schoene  materie.  Ick  vinde  goedt 
dat  zoo  haest  als  UE  het  geldt  ontfangen  heeft,  het  zelve  ter- 
stondt  te  doen  int  koffer  dat  wtten  huyse  ghedaen  is :  en  laet 

1 )  tyiiryn  van  Strycn. 
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het  niet,  want  ick  de  menschen  niet  veel  goedts  en  betrouwe. 
Het  silver  bekken  staedt  int  kabinet  op  onse  camer,  ziedtter 
somwylen  eens  naer,  en  sludt  het  cabinet  wel  met  een  dubbelden 
draei.  Ick  vinde  goedt  dat  UE  jofl'rou  de  Eourau  aenzegge  datse 
haer  tegen  half  augusti  van  een  ander  huys  verzie,  alzoo  haer 
half  jaer  dan  wt  is,  alzoo  het  half  fevrewari  begonnen  is,  en  laet 
UE  met  geen  schoene  woorden  bepraten.  Al  waert  dat  zy  veel 
meer  wilde  geven  als  zy  geeft,  zoo  en  wil  ick  niemandt  in  huys 
hebben.  Zegt  het  haer  ten  eersten  aen,  op  dat  zy  niet  en  zegge 
dat  zy  geen  tydts  ghenogh  en  heeft.  Zy  zal  dan  thien  croenen 
schuldych  wesen.  By  aldyen  datse  geen  geldt  en  heeft  om  te 
betalen,  zy  magh  iet  van  haer  meubelen  tot  onsent  laeten  tot 
datse  geldt  heeft,  een  half  douzyn  stoelen  of  haer  tappitserie, 
maer  altydt  iet  dat  zoo  veel  werdt  is.  Femme  sal  daer  wel  voor 
sorgen.  Zegt  het  haer  dat  zy  daer  op  lette.  Zy  en  heeft  ons  niet 
gheobligeert,  om  haer  iet  quidt  te  schellen.  Zy  heeft  dit  half 
jaer  om  half  geldt  ghewoondt.  Voort  zoo  wilde  ick  wel  dat  UE 
eens  lette  watmen  met  Dirck  sal  doen,  of  UE  wil  dat  hy  meede 
lathin  leere,  want  het  tydt  is  datter  op  ghelet  werde.  Hy  moet 
in  een  ander  schoole,  hy  is  zeer  bot.  Schryft  my  of  ic  hem  hier, 
te  weeten  in  Neerlandt,  in  een  ander  schoei  sal  doen,  ofte  dat 
UE  goedt  vindt  dat  ick  hem  meede  brenge,  en  by  aldyen  ick 
hem  hier  late  oft  ic  hem  in  een  franssois  schoele  sal  doen,  ofte  in 
een  lathinsche.  Hy  isnecge  jaer.  Wt  desen  brief  en  sal  UE  niet 
veel  nieus  haellen.  Als  ick  Hans  van  Meeden  ghesproecken  hebbe, 
sal  ick  UE  van  een  andere  materie  onderhouden.  Vande  geene 
die  hier  zyn  en  hebbe  ick  niet  ghehoordt.  Myn  broederen  nemdt 
niet  wel  dat  UE  aen  hem  niet  en  schrive.  By  aldyen  UE  iet  aen 
my  schrive,  als  ick  in  Hollandt  ben,  dat  ghy  niet  en  wilt  dat  hy 
weet,  zoo  en  doet  den  brief  onder  zyn  kouverte  niet,  overmidts 
hy  den  selven  lieght  open  zoude  doen.  Het  siffer  is  noch  onder 
my,  en  hebbe  hem  het  tselve  noch  niet  ghegeven.  (Ik)  sal  het  hem 
geven,  zoo  wanneer  ick  wegh  ga.  Men  spreekt  hier  veel  vande 
questien  tusschen  Vranckryc  ende  Engelandt.  Men  zeidt  mc 
Carlylel)  inden  Hage  compt.  Hier  werdt  ghezeidt,  datter  niet 

1)  Carlislc. 
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een  schip  wt  noch  in  Calis  1)  en  can,  overmidts  de  engelsche 
scheepen,  die  daer  voor  leggen,  die  al  nemen  datter  in  Tril,  soo 
weldeneerlanders  als  de  franssoeisen.  Broeder  den  Rentmeester 
heeft  op  my  begerdt ,  ick  UE  zoude  schry ven  dat  UE  eens  wilde 
vernemen  wat  questye  den  baron  de  Schapeleine  met  Denemercke 
heeft,  en  waer  die  hangt,  en  in  wat  termen  de  zaecke  is.  UE  moght 
het  hem  schry  ven,  by  aldyen  UE  dat  cont  vernemen.  My  dunckt 
ick  voor  dees  tydt  niet  meer  en  hebbe,  daerom  sal  ick  eindigen 
ende  bly  ven , 

Alderliefste, 

UE  altydt  getrouwe 

MARIE  RBIOEKSBERCH. 

Wt  der  Veere  desen 
xmijuny 

Myne  ghebietenisse  aen  alle  de  goede  bekende.  Adieu. 


XXIX. 

27juny  1627. 

Alderliefste!  %). 

Ick  ben  verwondert  dat  ick  dese  weecke  geen  brieven  van 
UE  ontfangen  en  hebbe.  Ick  vreese  UE  zieck  zoudt  moegen 
zyn,  dat  becommert  my  zeer.  Ick  ben  nu  eenige  daegen  inden 
Hage  gheweest,  daer  wy  veel  goede  vrienden  bezoght  hebben. 
Myn  heer  de  prins  moght  wel  haest  vertrecken,  doch  en  weet 
niet  waer  heen.  Hy  en  heeft  den  koussebandt  noch  niet  ontfan- 
gen. Zommighe  meenen  men  het  beboert  wt  te  stellen  tot  dat 


1)  Galais. 

2)  Op  het  adres  van  dezen,  eigenhandig  door  Marie  van  Reigersberch  geschreven 
brief,  leest  men  :  "A  monsieur  monsieur  Grootins  a  Fans."  Op  de  buitenzijde  staat 
met  de  hand  vau  Ilugo  dc  Groot  ;  27junyl627,  Maric  Reigersberg.**  Hij  behoort 
aan  de  remonstrautsche  kerk  te  Amsterdam. 
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de  twee  coningen  wederom  vereenight  zyn,  op  dat  het  geen 
jaloezye  en  verorzaecke.  Dit  dunckt  my  dat  niet  quaedt  en 
waere.  Ick  hooren  dat  myn  heer  de  prins  hem  tot  de  Staten 
refereert.  //  Ick  ben  van  meeninghe  het  prosses  van  ons  goedt 
te  voorderen.  Al  de  weerelt  wil  dat  ick  hier  gecommen  ben  om 
eenigh  verzouck  te  doen ;  ja  werde  daer  zeer  toe  gheperst,  dan 
en  ben  het  evenwel  niet  van  meenighe.  (Ik)  hebbe  daer  over 
ghedisputeert,  sal  voort  zien  hoe  het  gaen  sal.  Dat  ick  een  man 
waere,  zoude  den  prins  gaen  sprecken,  dan  en  zie  nu  niet  met 
wat  preteext  ick  het  zelfde  zoude  doen."  1)  Zeght  aan  Daneei 
Janssen,  dat  zyn  zaeck  wel  sal  gaen,  dat  ick  dat  vast  houde,  dat 
hy  hem  maer  wel  te  vreeden  en  houde.  Bi  dt  hem  dat  van  mynen 
tweeghe.  Het  prosses  en  kan  zoo  niet  langer  staen,  ons  cousyn 
salder  hem  meede  moeten  bemoeien,  het  welcke  van  veclen 
ghelooft  wert  zyn  intentie  te  zyn.  Ick  ben  desen  naer  middach 
by  neef  Kouwenburgh  gheweest,  dien  ick  vri  anders  vondt  als 
de  laestemae],  doen  ick  hier  was.  Hy  was  beqaem  om  alles  te 
hoeren,  hy  beklaegde  zeer  den  quaen  standt  van  het  landt,  door 
dye  tweedraght.  Ick  zeide  dat  het  beste  was  dat  men  tot  aco- 
modatie  arbeide.  Hy  zeide  niet  te  zien  hoe  men  daer  toe  zoude 
commen.  Ick  zeide  dat  zy  noeidt  tot  haer  dessein  en  zouden 
commen,  te  weeten  het  gevoelen  vande  remonstranten  wt  te 
roein,  oversulex  dat  zy  best  zouden  doen  niet  langer  met  die 
(h)arde  prossedueren  voort  te  gaen.  Ick  zie  wel  dat  zy  niet  en 
weeten  hoe  zydt  vareke  sullen  wassen.  Onsen  anderen  neef  en 
hebbe  ick  noch  niet  ghesprocken,  zyn  huysvrouwe  is  in  Zee- 
landt.  Duck  2)  verzouckt  van  dienst  ontslagen  te  zyn.  Eenighe 
meenen  het  hem  ernst  te  zyn,  andere  zyn  van  andere  opinie. 
Den  penssionaris  Paeu  is  aparendt  in  de  plaetse  van  Kromfliet  3), 
die  doot  is, inde  rekenkamer  te  commen,  die  van  Amsterdam 
sullen  hem  daer  recommandeeren ,  overmidts  zy  hem  gaeren 
quidt  waeren.  Men  heeft  u  neef  ghezeidt  dat  ghy  sult  moeten 
resolveeren  een  vaste  plaetse  te  kiesen.  Hij  wilde  wel  UE  het 


1)  Van  -  -"  aangehaald  in  het  Instituut,  1844,  no.  1. 

2)  Anthonic  Duyk. 

3)  Kromvliet. 
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tselve  noch  wat  wt  wilde  stellen.  Ick  zoude  gaeren  hebben  dat 
hy  een  tydt  stelde,  hoe  lange  hy  wilde  datmen  zoude  wachten, 
want  dat  het  wachten  eens  een  einde  moet  hebben  . .  sal  daer  op 
aen  houden.  Men  spreekt  wederom  van  ambassaduers  derre- 
waert  te  zenden,  doch  en  hoere  niet  dat  Aertsen  ghenomdt  wert. 
Naer  ick  desen  begonnen  hadde  te  schriven,  hebbeick  den  uwen 
vanden  xn  deser  ontfangen.  Ick  ben  verwondert  UE  nog  niet 
meer  in  zyn  zaecken  en  is  ghevordert.  UE  weet  ick  wel  en  sal 
niet  verzuimen.  Ick  en  ben  niet  wel  te  vreeden  tegen  het  wijf- 
ken. Het  is  tydt  dat  wij  haer  quidt  werden.  UE  hoope  ick  en 
sal  daer  niet  in  verzuimen,  daer  en  is  geen  eer  van  te  haellen 
sulcke  luden  in  huys  te  houden. 

//  Naer  1)  ick  wt  u  schyvens  kan  mereken  zoo  moet  het 
Eemme  wat  grof  maeken  int  wt  geven  vant  geldt.  UE  doet  wel 
haer  wat  te  vermaenen.  UE  weet  ick  wel  en  heeft  niet  veel  van 
doene.  Laetse  UE  sleghs  wat  goedts  koopen." 

Men  heeft  hier  overal  ghezeidt  dat  Cornelia  met  Vet  zoude 
trouwen,  waer  ick  comme  wert  my  gheluck  ghebooden,  en  hem 
meede  zoo  in  Zeeland t,  als  in  Hollandt.  Dit  heeft  Schiel  hier 
uitgestroeidt.  Ick  en  hebbe  voor  dees  tydt  niet  anders,  sal  dan 
eindigen  ende  bly  ven , 

UE.  altydt  getrouwe, 

MARIE  REIGERSBERCH. 

De  vrienden  doen  haere  ghebiedenisse.  Wilt  aen  monsieur 
Hotteman  zeggen  dat  ick  beide  zyn  zoenen  hier  in  goeden  doenc 
ghezien  hebbe,  en  laet  niet  aen  myn  broeder  te  schryven.  Hy  en 
nempt  niet  wel  UE  niet  en  schryft.  Hier  zyn  acht  dusent  wacrt- 
gelders  aenghenomen  om  inde  frontieren  te  leggen.  Adieu. 
Carleton  wil  datmen  Koene  2)  thuys  ontbiede,  ja  dat  men  een 
schip  expres  om  hem  zende,  oock  wil  hy  straffe  ghedaen  hebben 
over  de  prossedueren  van  Amboone.  Broeder  de  Groot  zeidtmy 
meede  te  sullen  schryven.  (Ik)  sal  daerom  wat  voor  hem  laeten 
zooder  noch  wat  restteert.  Ick  ga  morgen  te  Loosdune  by  de 


1 ;  Van        aangehaald  in  het  Instituut,  1844,  no.  1 . 

2 1  Jan  Pietcrsz.  Coen,  gouverneur-generaal  van  Nederlandsen  lndic. 
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vrou  van  Brandtwyck  1)  eeten.  Dit  painpier  cnde  penne  en 
deught  niet,  doch  hoope  UE  het  evenwel  wel  zult  connen  leesen. 


XXX. 

11  july  1627. 

Alderliefste  !  2). 

Tsedert  myne  laesten  hcbbe  ick  twee  van  UE  brieven  ontfan- 
gen.  De  voorgaende  weecke  en  hebbe  ick  niet  gheschreven , 
overmidts  broeder  de  Groodt  een  dach  ofte  twee  te  voeren  door 
Intiraa  gheschreven  hadde.  Oock  was  ick  den  dach,  dat  den 
boode  reist,  op  rou  koop  by  de  moeder  van  van  der  Nat,  die  tot 
monsieur  Benjamyn  den  excarer  3)  woondt,  die  my  daer  ghenoodt 
hadde.  By  aldyen  monsieur  van  der  Nat  by  UE  compt,  mocht 
hem  alle  behulp  aenbieden.  (Wy)  sullen  hem  tot  mynder  komp- 
ste  tracteren.  UE  zeidt  een  weecke  gheweest  te  zyn  zonder 
schryvens  van  my  ontfangen  te  hebben,  ick  hoope  dat  UE  nu 
dien  bryef  al  sult  becommen  hebben,  alzoo  ick  alle  weecke  ghe- 
schreven hebbe.  Ick  ben  blyde  monsieur  van  der  Mylle  4)  daer 
wel  is  gheariveert,  hoope  hem  daer  te  zien,  overmidts  ick  meene  hy 
dese  winter  daer  noch  blyft.  Zyn  vrienden  alhier  zyn  wel  te 
passé.  Gisteren  ben  ick  tot  Rotterdam  gheweest  daer  ik  Hans 
van  Meeden  den  uwen  ghegeven  hebbe.  Hy  staedt  in  twyfel 
van  met  Victor  eens  naer  zyn  quartier  te  gaen,  zoo  hy  zeidt; 
doch  en  gheloove  niet  dat  het  zyn  intentie  is.  Ick  sprack  met 
Victor  van  de  ghelegentheyt  aldaer,  te  weeten  in  zyn  quartier. 


1)  Op  Ockenburgh  bij  dc  weduwe  van  den  onthoofden  Reinicr  ven  Oldcnbarne- 
veld,  toen  met  den  dichter  Wcsterbaen,  beer  van  Brandwijk  en  Gybcland,  gehuwd. 

2)  Op  het  adres  van  dezen  eigenhandigen  brief  van  Marie  van  Reigersberch,  aan 
den  heer  Six  van  Hillegora  toebehoorende,  leest  men  :  "A  monsieur  monsieur  Grotius 
a  Parys,"'  en  met  de  hand  van  dc  Groot :  "1  july  1627  M.  Reigersb." 

3)  Dit  woord  is  zeer  onduidelijk  geschreven. 

4)  C'orneKivan  dor  Myle. 
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Hy  zeide  my  dat  zyne  meeninge  noeidt  gheweest  en  was  dat 
Danneel  Janse  daer  zoude  woonen,  macr  dat  hy  ghebruckt  zoude 
werden,  alzoo  die  plaetse  niet  bequaem  en  was  voor  hem,  oock 
datment  nu  noch  wat  in  most  zien,  overmidts  het  oorlogh  aldaer. 
Ick  verzoght  hem  daer  commeude  den  goeden  heer  noch  met 
woorden  te  houden,  en  de  te  zeggen  dat  het  nu  geen  tydt  en  was 
daer  van  te  sprecken.  Voordts  zoo  spraecken  wy  van  onse 
koemenschappen.  Hy  ende  van  Meeden  hebben  my  beide  ghe- 
vraeght  wat  opinie  ick  van  onsen  factoor  hadde.  Ick  zeide  datter 
diversche  zyn,  die  my  alles  goedts  willen  doen  ghelooven,  doch 
en  kant  niet  zeggen.  Ick  hebbe  hier  met  diversche  ghesproecken 
ende  ghezeidt  uwe  ende  myn  meeninghe  te  zyn  op  onse  familje  . 
te  willen  letten,  zonder  langer  regardt  te  nemen  wat  voor  Hol- 
landt  dienstych  is  ofte  niet,  alzoo  wy  niet  langer  aen  Hollandt  en 
zyn  gheoblygeert,  macr  dat  wy  ghehouden  zyn  zorge  te  draegen 
voor  onse  kinderen.  (Ick)  hebbe  dat  met  veel  reden  bekleedt.  Dit 
is  UE  neef  gheraportteert,  de  welcke  scheen  dit  niet  gaeren  te 
zien,  begerde  wy  ons  niet  haesten  en  zouden  zulcken  resollutie 
te  nemen,  dat  die  eens  ghenomen  zynde  niet  te  remediëren  en 
zoude  zyn.  Ick  zeide  dat  het  wachten  zeer  goedt  was  voor  die 
geene,  die  alles  naer  haer  wens  hadden,  maar  dat  het  swaer  viel 
voor  de  gheene,  die  negen  jaeren  gheschockelt  (sukkelt)  hadden, 
ende  dat  UE  nu  int  beste  van  zyn  leeven  was,  oock  dat  niemandt 
UE  begeeren  en  sal,  als  UE  oudt  sal  zyn,  ende  niet  bequaem  om 
dienst  te  doen.  Alles  dat  zy  wisten  by  te  brengen  was  dat  UE 
veel  van  zyn  reputatie  door  desen  wegh  zoudt  verliesen.  Ick 
zeide  dat  wy  het  niet  en  deeden  wt  lust,  als  daer  toe  ghedwongen 
zynde  van  die  gheene,  die  UE,  zonder  eenighe  reden,  zoo  veel 
leedts  hebben  ghedaen,  ende  noch  daegelycx  met  haer  boosheyt 
voortgaen,  en  by  aldyen  daer  eenighe  waeren,  die  daer  qualyck 
van  spraecken,  dat  het  den  groenen  ezel  zoude  zyn,  een  ghcroup 
van  drie  daegen.  Men  heeft  my  zeer  willen  persewadeeren  eenigh 
verzouck  te  doen.  Ick  zeide  daer  gans  geen  last  toe  te  hebben, 
oock  dat  ick  het  heel  ongheraeden  vondt,  want  het  minste  dat 
ick  zoudo  verzoucken,  zoude  zeer  lude  wtghekreeten  werden. 
Men  zeido  my  dat  ment  zoo  in  zoude  stellen,  datter  niet  tot  UE 
naedccl  en  konde  wt  ghenomen  werden.  Ick  zeide  dat  my  niet 


Digitized  by  Google 


> 


G3 


goedt  en  docht  UE  van  arger  konditie  te  maecken,  want  hier 
gherefuseert  zynde,  dat  het  ons  op  een  andere  schadelyck  zoude 
zyn,  maer  byaldyen  dat  u  neef  ende  anderen  oordeelden  dat  dien- 
stiger voor  het  landt  was,  dat  UE  hier  quaemdt,  dat  hij  zeer  lieght 
zoude  connen  te  weege  brengen,  dat  men  UE  het  landt  openzetten. 
Een  vraeghde  my,  wie  dat  zoude  voorderen  ?  of  ick  wilde  dat  u 
neef  myn  solisiteur  zoude  zyn  ?  waerop  ick  antwoorde  dat  ick 
niet  en  verzoght  maer  by  aldyen  hy  meende  dat  het  tot  dienst 
van  tlandt  was,  dat  hy  dan  geen  swaerigheyt  en  behoorde  te 
maeken  het  tselve  te  voorderen,  als  een  dienaer  vant  landt.  Zy 
VTaeghde  voorder  met  wat  middel  hy  dat  zoude  doen?  Ick  zeide 
dat  zeer  wel  te  weeghe  te  brengen  was,  dat  UE  geen  staedt  en 
begerde ,  alléén  dat  men  het  landt  open  zoude  stellen,  zeggen 
alleen  dat  men  goedt  ghevonden  hadde  UE  het  landt  open  te 
stellen,  belastende  een  ieder  UE  niet  te  misdoen,  dat  het  tselve 
ghedaen  zynde  UE  naer  Brabant  ginck,  datse  dan  qualyck  zou- 
den sprecken,  oock  datse  daerop  verdacht  raosten  zyn  dat  by 
aldyen  men  daer  eenigh  klouselen  instelden  van  de  sententie 
te  laeten  diese  is,  dat  UE  liever  numeermeer  Hollandt  en  zoudt 
zien,  als  op  zulcken  voedt  daer  in  commen.  In  somma  hebben 
veel  woorden  over  ende  weder  den  hals  ghebroecken.  Eindelingh 
hebbe  ick  belooft  UE  te  persewadeeren  noch  een  jaer  te  patien- 
teren  ende  alles  zóó  lange  in  state  te  houden,  onderen tusschen 
moeten  wy  de  goede  luden  met  woorden  onderhouden.  UE  sult 
ray  ghelieven  te  schryven  hoe  hem  mynne  bezonje  aen staedt» 
ende  op  wat  voedt  ick  in  Brabant  sal  gaen,  want  ick  tot  mynne 
wederkompste  aenghesproecken  sal  werden.  Wilt  u  op  alles 
wel  bedencken  ende  laeten  weeten.  UE  dient  te  voorderen  dat 
Buon,de  latinsche  Apologie  1)  herdruckt  ende  naer  Dudtslandt 
zen  de,  alzoo  daer  zeer  gheklaegt  werdt  datter  geen  te  krigen  en 
zyn.  De  prins  van  Oranje  is  over  twee  daegen  te  velde  ge troc- 
ke.  Den  rendevous  is  op  Schenckeschans,  waer  hy  voorder  gaedt 
en  weet  men  noch  niet.  Hy  heeft  den  kousebandt  voor  zyn  ver- 
treck  ontfangen.  Den  man,  daer  ick  in  mynnen  laesten  van  sprack, 


1)  De  Apologie  verscheen  eerst  in  het  hollancUch  vervolgens  in  het  latijn,  Parijs 
1622  bij  Buon.  Zij  werd  iu  Holland  wel  verboden  doch  niet  wcdcrlegd. 
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noch  niet  ghezien  te  hebben,  hebbe  ick  tsedert  ghezien,  doch  en 
hadde  geen  diskoersen  als  generaele.  Dit  is  alles  dat  ick  voor 
dees  tydt  hebbe.  (Ik)  sal  hier  meede  blyven 

UE.  altydt  ghetrouwe 
MAKIE  REIGERSBERCH . 

My  dunckt  dat  Femme  al  wat  groof  gaadt.  Schryft  my  eens 
hoeveel  zy  alle  wecke  verdoet.  By  aldyen  UE  geen  geldt  en  ont- 
fanckt  tegen  dat  UE  het  tzelve  van  noode  sult  hebben ,  wilt  op 
broeder  den  rekemeester  tweehondertgulden  trecken,  ofte  spreekt 
van  Alfl'en  of  hy  UE  wat  wil  doen,  dat  sal  altydt  wat  beeterkoop 
zyn.  Zegt  dat  ick  hem  sal  geeven  als  de  laetstemael,  zegt  hem  dat 
ick  Verzyde  betaeldt  hebbe.  Lact  Femme,  by  aldyen  het  noch 
tydts  ghenogh  is,  Jakes  om  vlier  zenden,  ende  datsse  droeght,  en- 
de  in  azin  doe,  ende  inde  zonne  zette,  ghelyck  ick  doen.  Alle  de 
vrienden  doen  haren  ghebiedenisse,  doet  mynne  meede  van  ghe- 
lycke  aen  alle  de  vrienden,  insonderheyt  aen  monsieur  van  der 
Myllen  1)  ende  vraght  hem  of  hy  oockhoosen  meede  ghebraeght 
heeft  en  snaeren  voor  Cornelia,  ick  laete  haer  hier  noch  leeren. 

Wt  den  Hage  desen  xi  July. 

28  july  1627. 

Alderliefste  !  2) 

Dese  weecke  en  hebbe  ick  van  UE  niet  ontfangen,  misschien 
dat  UE  over  Amsterdam  sal  gheschreven  hebbe.  Tck  en  hebbe 

1)  Cornclis  vau  der  Mijle. 

2)  Deze  eigenhandige  brief  van  Marie  van  Rcigersbcrch  vroeger  in  bezit  van 
ds.  Stolker,  thans  in  dat  van  den  heer  van  Rappard,  secretaris -generaal  van  oorlog, 
is  van  — - "  gedrukt  inde  Vaderlandsche  Letteroefeningen  t  1823,  pag.  526,  319 
320.  Op  het  adres  staat :   A  monsieur  monsieur  (ïrotius  a  Paris." 
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tscdcrt  myn  arivement  alhier  maer  eenne  weecke  gheweest  zonder 
aen  UE  te  schry ven.  Ick  hoope  UE  alle  mynne  brieven  wel  zult 
ontfangen  hebben.  Watter  in  de  synoodeghepasseert  is  sal  UE  wt 
UE  broeders  schriven  verstaen  1).  In  de  vergaderyngc  van  de 
staten  van  Hollandt  gaedt  het  ghenoghsaem  op  rollen.  Godt 
wil  het  landt  bewaeren,  want  het  is  in  een  miserabelen  standt. 
Hebben  de  predikanten  Vlaendere  doen  verliesen,  het  schindt 
zy  nogh  van  dat  humeur  zyn,  alzoo  zij  vast  haer  best  doen  om 
Hollandt  van  gelycke  te  doen,  het  welcke  veel  luden  aperen- 
deeren.  Eenighe  van  de  steeden  hebbe  zeer  lange  beziegh  ghe- 
weest om  die  van  Rotterdam  het  plakaedt  te  doen  publyseeren. 
(Zij)  hebben  geen  konsenten  willen  dragen,  dan  ziende  dat  die  van 
Rotterdam  daer  niet  toe  en  willen  verstaen,  schijnen  het  wat  te 
laeten  rusten.  Wat  mij  belangt,  (ik)  zegge  het  met  een  oprechte 
meeninge,  dat  se  veel  gheluckiger  zijn,  die  der  wt  zijn  als  die 
haer  met  zulcken  desordelycken  regierynge  moeten  moeien. 
Den  tydt  meen  ick  sal  haest  zyn  dat  men  sal  wenschen  om  die 
geene,  die  men  zoo  qualyck  ghetrackteert  heeft.  UE  en  zoudt 
niet  connen  ghelooven  hoe  aenghenaem  ick  by  veel  luden  ben, 
en  hoe  veelder  zyn  die  nae  UE  wenschen.  Ick  hebbe  met  Vossius 

1)  Deze  brief,  die  het  schrijven  van  Maric  van  Keigersberch  voorafgaat,  luidt  dus: 
«Frater  optime.  Synodus  provintialis,  quaïDordraci  habita  est,  heri  patres  con- 
scriptos  dimisit.  Actum  illic  de  negotio  Bocardi,  sed  ita,  ut  omnis  ea  spes  decolla- 
vcrit,  ncque  enim  voluit  Synodus  illi  quod  petierat  concederc.  Nobclius,  qui  ad 
Synodum  urbis  Roterodamensis  nomine  raissus  fuit,  despectura  se  conqueritur  et  dc 
acerbitate  patrum  Ordinibus  se  relaturumminatur.Taurinus,  quinolucratsubsignarc 
schedulae,  quee  omnem  cum  Rcmonstrantibus  pacis  spem  prascindebat,  a  ministe- 
rio  suspensus  est :  bi  sunt  fructus  libelli  a  Kloppenburgio,  sub  tempus  habendic  sy- 
nodi,  cmissi,  in  quo  exsertis  verbis  dicit  a  Synodo  National  i  decisum  turn  veritatem 
articulorum,  turn  etiamnecessitatemeorundem.  PrinccpsEmmericicssedicitur,  quo 
evasionis  sit  ita  incertum  est,  ut  Duyckius  in  conventu  Ordinum  id  se  nescirc  in  verbis 
boniviri  professus  sit:  variant  bic  judicia.  Pynacckerus,  legato Espessaeo postu- 
lanti,  Latine  vertit  libellum,  qiii  adversus  Reigersbergianam  epistolam  scriptus  est: 
velim  scirc  an  non  expedire  putcs  ut  aut  tota  epistola  ad  Brassnrdum  missa,  mu- 
tatis  aut  deletis  pauculis  cdatur,  aut  ut  cerle  excerpta  quicdam  (cuin  aliis  quoc  ad  cani 
rem  pertinent)  dividgentur.  Caetera  uxor  scribct,  nos  cum  parentibus  et  amicis  va- 
lemus,  et  a  tc  litteras  expectamus.  Vale,  Delfts  18  july  1627. 

Tibi  obscquentissimus  frater 

"GUII.IELMUS  OROTrV8.*' 

I.  5 
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ghesprockcn  van  Cornclis,  te  weeten  wat  icker  meedc  sal  doen, 
overmidts  ick  meen  Stangeeris  1)  hem  niet  meer  leeren  en  kan. 
Myn  broeder  is  van  opinie  dat  ick  hem  behoere  met  mij  te  nemen. 
Vossius  heeft  mij  ghezeidt  dat  ick  hem  voor  eenighe  daegen  by 
hem  zoude  zenden,  op  dat  hy  zie  hoe  verre  hy  gecommen  is,  en 
dan  zyn  advis  daer  van  te  zeggen,  het  welcke  ick  UE  sal  laeten 
weeten.  Hy  is  zeer  ongemanniert,  het  welcke  my  doet  inclynnee- 
ren  om  hem  met  my  te  brengen.  UE  ghelieve  my  te  laeten  weeten, 
wat  best  waere.  Myn  broeder  zeidt,  dat  hy  ghelooft  dat  men  hem 
daer  (teParys)  in  de  akademie  zoude  connen  zenden,  en  de  datUE 
hem  dan  noch  thuys  soudt  connen  leeren.  Hy  zoud  zyn  frans- 
soeis  oock  beter  connen  leeren,  ende  wat  ghemanniert  worden. 
UE  sult  hier  wel  op  dienen  te  letten,  want  dewille  wy  geen 
groodt  goedt  en  hebben,  om  onze  kinderen  nae  te  laeten,  zoo 
moeten  wy  ons  best  doen  om  haer  wel  te  laeten  leeren,  oock  dat 
se  wel  leeren  connen.  Ick  ben  douve  (drouve?)  dat  Pieter  zoo 
stoudt  is,  hy  sal  wt  den  huyse  moeten.  Hier  meede  adieu.  Ick 
ben  wat  haestych,  ick  ga  tot  Meermans  buten  eten.  Ick  sal  blyven 

UE  altydt  getrouwe 

MARIE  V.  RE1GERSBERCH. 

Wt  Delft  den  xxvur  july. 

Eenige  raen  my  dat  ick  eens  tot  Amsterdam  zoude  gaen,  het 
welcke  ick  meine  te  doen  by  aldyen  ick  goede  gelegentheyt  heb- 
be,dochensaldermacreen  dach  ofte  twee  blyven.  Ick  gissenoch 
onttrendt  drie  weecken  in  Hollandtte  blyven  ende  dan  wederom 
naer  Zeelandt  te  gacn.  Mynne  reisse  en  sult  UE  hem  niet  bekla- 
gen, als  ick  UE  van  alles  raport  sal  doen,  dat  niet  en  dient  ghe- 
schreeven.  Adieu,  schryft  toch  aen  myn  broeder. 


1)  Strangerns. 
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XXXTT. 

13  augustus  1627. 
Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

»  Desen  schry  ve  ick  wt  Middelburgh.  Ick  ben  voorleden  maen- 
dach  wt  Hollandt  vertrocken,  sulex  dat  ick  den  uwen,  dien  ick 
dese  weecke  behorde  te  hebben,  ghemist  hebbe.  Ickentwyfle 
niet  ofte  sal  my  naeghesonden  werden.  Onderentusschen  versta 
ick  wt  den  bryef,  die  UE  aen  myn  broeder  den  rentemeester  ghe- 
schreven  hebt,  de  troubelen  tusschen  Vranckryc  endeEngelandt, 
waervan  al  eenigen  tydt  te  voeren  loopende  gherughten  waeren. 
Caerleton  hadde  hier  zeer  hoogh  gheaffermeert,  dat  het  dessein  op 
Vranckryck  niet  en  was,  en  nu  men  hem  dat  zeidt,  antwoordt  hy 
dat  de  Engelschen  wel  meer  in  Vranckryc  gheweest  zyn.  Het  is 
wonder  dat  men  daer  niet  beeter  toe  ghezien  en  heeft.  Ick  meene 
datter  wel  zyn,  die  het  wel  moegen  lyden,  al  en  rouppense  niet 
lude.  Deskoelges,  die  hier  van  weegen  den  hertogh  van  Savoien 
is,  en  is  hier  niet  om  vliegen  te  vangen.  Eenige  meenen  zy  met 
Spaengen  eens  zyn.  Ick  verwondere  my  datter  zyn  dietwyflen,  of 
die  van  Rotsselle  (Roebelle)  het  met  de  Engelsen  sullen  houden. 
Voormy  en  gheloove  niet  dat  se  zoo  vaerde  ghegaen  zyn,  zonder  te 
weeten  hoe  zy  met  die  van  Eotssele  stonden.  Godt  wil  het  ryck 
ende  de  goede  ingesetenenbewaeren.  Hier  werdt  ghezeidt  dat  den 
prins  van  Condee  volck  light  tegen  die  van  de  relige.'"  Over  acht 
daegen  cn  en  hebbe  ick  aen  UEnietgheschreven.  Overmidtsick 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Rcigcrsbcrch  geschreven,  behoort  aan 
de  remonstrantschc  kerk  te  Amsterdam  en  is  van  » — "  gedrukt  in  het  Instituut 
1S44,  no.  1.  Op  het  adres  staat :  »  A  monsieur  monsieur  Grotius  a  Paris." 
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op  myn  vertreck  stondt,  badt  UE  broeder  het  tselve  wt  myne 
naem  te  willen  doen,  den  welcken  het  ghedaen  heeft.  Ick  hoope 
UE  immers  al  mynne  brieven  sult  ontfangen  hebben.  Ick  en 
hebbe  noeidt  weecke  verzumdt  te  schryven  als  doen  Intima 
quam.  ff  Broeder  de  Groodt  heeft  UE  int  breede  gheschreven  dat 
goedt  waer  dat  UE  een  brief  schreef  aen  die  van  Rotterdam, 
ende  daerby  verzoght  betalinge  van  de  penningen,  die  verschee- 
nen  zyn.  UE  snltsc  ghelieven  aen  my  te  zenden.  (Ik)  sal  lieghte- 
lyck  een  klein  reisken  van  vier  ofte  vyf  daegen  doen  om  de  zaecke 
te  gaen  recommedeeren.  Ick  bidde  UE  daer  wel  op  te  willen  let- 
ten ende  den  brief  zoo  in  te  stellen  datniet  en  ottensert,  oock  niet 
te  humbel.  Ick  betrouwe  dat  UE  diskretie  toe.  Se  dient  oock 
wel  gheschreven  op  dat  se  se  connen  leesen.  Ick  hebbe  daer  zynde 
eenighe  aenghesproecken,  die  dat  meede  goedt  vinden.  Cornelis 
is  eenighe  daegen  te  Leyden  by  Vossius  gheweest,  de  resolutie 
is  dat  hy  noch  hier  sal  blyven,  dan  het  waere  goedt  dat  UE  eens 
aen  Stangeerus  schreeft,  ten  eind  hy  hem  wat  meer  aen  porde.  Hy 
heeft  begryp  ghenogh,  maer  en  is  nietnerstych.  (Ik)  zouden  hem 
van  Stangeerus  ghenoraen  hebben,  dan  hebbent  ghelaten,  over- 
midtswy  hem  vreesden  daer  meede  te  kort  te  doen.  UEschryftvan 
Dirck,  dat  men  met  de  vrienden  van  zoude  sprecken.  Dat  is  al 
niet:  UE  moet  weeten  wat  hydcr  van  wil  maecken.  Hy  en  kan  noch 
niet  leesen.  Hy  gaedt  schoei  (en)  begundt  wat  te  schryven :  hy  is 
goedt.  UE  weet  wel  dat  ick  altydt  zegge  dat  de  stoudtste  kinde- 
ren degaeuste  zyn.  "VViltter  terdeege  by  u  zelve  op  dencken  ende 
my  u  meeninge  laeten  weeten,  want  een  ander  en  sal  daer  geen 
resolutie  op  zeggen.  By  aldyen  UE  hem  wilt  laeten  studeren,  zoo 
moet  UE  my  schryven.  waer  ick  hem  doen  sal.  Pieter  sal  meede 
in  't  schoei  moeten  gaen  woenen.  Drie  gelyck  is  al  wat  veel,  dan 
ick  stelle  het  teenemael  tot  u  diskretie.  Nieus  en  kan  ick  UE  niet 
schryven.  Men  verwacht  hier  alle  dagen  tydinge  dat  Grol  over 
sal  zyn.  Delaestetydingen  waeren  dat  de  galleries  besteedt  waeren. 
Mynheer  de  prins  heeft  over  eenighe  daegen  geschreven  dat  den 
viandt  zeer  nae  by  was,  dan  dat  hy  wel  gheresolveert  was  hem 
te  wachten.  Den  prins  werdt  zeer  ghepresen  van  goedt  beleidt 
ende  nerstycheyt.  De  soldaten  zyn  zeer  kourageus.  Myn  heer  de 
prins  zeidt  hem  liever  doot  te  laeten  slaen  als  dc  stad  te  veriaeten 
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hoewel  zyn  broeder  die  plaets  tweemael  veriaeten  heeft.  Hier 
meede  sal  ick  bly  ven 

UE.  altydt  ghetrouwe  1) 

MARIE  V.  REIGERSBERCH." 

Alle  de  vrienden  gliebieden  haer  zeer  aen  UE.  Den  tydt  van 
myn  thuys  commen  sal  beginnen  te  naerderen.  Desen  XIII 
augusty. 


XXXIII. 

20  augustus  1627.  • 

Aan  HUGO  DE  GROOT  2). 

» 

AlderUefste  ! 

Den  uwen  van  den  7  augusty  is  my  gisteren  te  Middelburgh 
wel  behandicht.  Den  voorgaanden  en  hebbe  ick  noch  niet  ontfan- 
gen.  Ic  meene  die  in  Hollandt  gesonden  is,  sulcx  dat  ick  niet  en 
versta  wat  UE  van  Hotteman  wilt  zeggen.  Ick  en  mis  geen  van 
uwe  brieven,  se  zyn  my  alle  wei  behandicht.  Wy  zyn  hier  zeer 
becommert  hoe  het  daer  gaedt.  Men  oordelt  hier  dat  by  aldyen 
de  Pranssoeisen  het  fort  st.  Marthin  connen  houden,  de  Engel- 
schen  daer  niet  ten  besten  aen  en  sullen  zyn,  want  sullen  zeer 
onverzyen  zyn  van  victuaelge  en  geldt.  Ick  hebbe  verstaen  dat 
Jochymy  3)  ende  Cats  aen  Bockingam  4)  vraeghde,  waeropmen 
dit  oorlogh  fondeerde,  hy  antwoorde  offer  niet  reden  ghenogh  en 


1)  Van  »— "  gedrukt  in  het  Instituut,  t.  a.  p. 

2)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maric  van  Rcigersberch  geschreven,  berust  in 
de  remonstrantschc  kerk  te  Amsterdam.  Op  het  adres  staat :  A  monsieur  monsieur 
Grotius  a  Paris."  Hugo  de  Groot  schreef  aan  de  buitenzijde:  "20  augusti  1627, 
M.  Reigcrsb." 

3)  Joachimi. 

4)  Buckinghatn 
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was,  alzoo  de  Franssoisen  bezigh  waeren  om  de  negosie  by  de 
handt  te  neemen,  het  welcke  Engelandt  noeidt  en  zoude  lyden. 
Dit  maghUEwel  voorzeecker  nae  vertellen.  Wy  verwachten  alle 
daege  dat  Grol  over  zoude  zyn.  Gracf  Henderick  van  den  Bergh 
isoverweinigh  daegen  met  zyn  leger  ontrendt  een  half  uere  van 
het  onse  gheweest,  ende  (heeft)  hem  daer  in  slagh  ordere  ghe- 
zedt,  op  dat  de  onse  hem  daer  zoude  comraen  vinden,  het  welcke 
haer  ongelegen  was,  alzoo  zy  wel  leggen.  Hy  en  heeft  niet  naer- 
der  derreven  gaen.  Het  tgene  UE  my  schryft  dat  de  raedts- 
hecren  van  de  heer  van  Valckenburgh  zouden  ghezeidt  hebben, 
en  hebbe  ick  hier  niet  van  verstaen.  Ick  verlange  te  weeten  of 
de  vrouwe  van  Valckenburgh  derrewaert  gaedt.  Myn  heer  den 
prins  heeft  belast  dat  hy  Dimmer  zoude  ontfangen.  Ick  ver- 
lange  te  weeten  hoe  het  UE  al  mackt  met  zyn  geldt,  te  weeten 
met  het  laeste.  Van  de  boucken  sal  ick  UE  broeder  schryven. 
Ick  sal  de  brieven  aen  die  van  Rotterdam  met  den  eersten  ver- 
wachten. Van  Cornelis  hebbe  ick  UE  gheschreven.  Als  ick  de 
brieven  voor  die  van  Rotterdam  hebbe,  sal  ick  my  terstondt  nae 
myn  reise  schicken.  Den  ambassadeur  Berck  is  te  Dordrecht 
tot  der  doot  toe  kranck.  Dit  is  al  het  tgene  ick  voor  dees  tydt 
hebbe.  (Ik)  schryve  met  zeer  grooten  haest.  Vraeghtaen  Aerjaen 
Cornelissen  of  hy  geen  lust  en  heeft  om  Willem  Janssoon  te 
besoucken.  Wy  zouden  dan  wel  tsamen  reisen,  als  ick  zoo  vaerde 
ben.  Adieu,  de  vrienden  alhier  doen  UE  zeer  groeten.  Desen 
xx  augusty 

UE.  altydt  ghetrouwe 

MAR  IE  REIGERSBERCH. 

Weet  (weest  ?)  toch  wel  te  vreeden.  Ick  sal  haest  thuys  commen 
en  alles  sal  wel  gaen. 


Digitized  by  Googl 


71 

XXXIV 


27  augustus  1627. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Den  uwen  van  den  xm  deser  hebbe  ick  gistere,  wesende  den 
xxvi,  wel  ontfangen.  Ick  ben  blyde  dat  UE  wel  te  passé  is.  Wy 
zyn  meede  al  tsamen  wel,  Godt  zy  ghelooft.  Het  tgene  UE  my 
schryft  van  weegen  de  vrou  van  Valckenburgh  aen  nicht  de  Bie, 
te  schryven,  hebbe  ick  van  daege  ghedaen,  alzoo  ick  goede  gele- 
gentheyt  hadde.  Ick  ben  drouve  met  de  arme  vrouw.  Ick  vréese 
dat  men  haer  een  parte  sal  spelen.  Wat  joffrou  de  Porraeu  be- 
langt, zonde  my  meer  over  haer  onbeschamdtheyt  verwonderen, 
by  aldyen  ick  haer  niet  en  kende.  Wat  magh  zy  toch  ghezeidt 
hebben  ?  Wat  het  zy,  en  wiltter  u  doch  niet  in  ontstellen.  Zy  is 
wel  bekendt  ende  wy  meede.  En  laet  u  immers  niet  beweegen 
haer  noch  te  houden.  Doet  al  dat  ghy  kont  om  haer  metgoedt- 
heyt  te  doen  gaen,  maer  zoo  ghy  haer  met  die  middel  niet  quidt 
werden  en  kont,  zoo  sult  ghy  den  wegh  van  justitie  moeten  ghe- 
brucken,  want  ick  haer  niet  gaeren  vinden  en  zoude.  UE  dient 
Femme  wel  te  zeggen  dat  het  al  te  grof  toe  gaedt ;  dat  het  niet 
bestaen  en  magh,  het  is  al  te  veel.  Zeght  het  haer  vri.  De 
mulle  wert  wel  gheferreert,  het  salt  hem  zoo  wel  doen.  Tavondt 
sal  men  hier  over  Grol  vieren,  het  welcke  onttrendt  acht  daegen 
over  heeft  gheweest,  waer  over  men  hier  zeer  verblydt  is.  Den 
admirael  van  Hollandt  isser  gheblcven.  Naer  dat  men  eens  be- 
ziegh  was  gheweest  met  parlementeeren,  ende  wederom  gheschei- 
den  zonder  iet  te  doen,  zoo  zyn  zy  aen  malkanderen  gecomme. 
Doen  is  den  admirael  in  zyn  hooft  gheschooten,  mors  doot.  Zyn 
broeder  quam  int  leeger,  doen  hy  een  uere  ofte  twee  doot  ghe- 
weest was.  Een  schodts  capitain  wilde  hem  opnemen,  isser  meede 
ghebleven.  Dit  zyn  de  vruchten  van  het  oorlogh.   Men  is 

1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maric  van  Reigersbercb  behoort  den  heer  Six 
van  Hülegom.  Op  het  adres  staat:  'A  monsieur  monsieur  Grootius  a  Paris"  en 
met  de  hand  van  de  Groot :  27  augrusti  1027,  M.  Rcigcrsb." 
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bezigh  om  uwe  ses  boucken  te  drucken  ] ).  Ick  meener  eenige 
raeede  te  brengen  lot  mynder  kompste.  U  bouck  dejuerebelly 
(de  jurebelli)  wert  zeer  ghepresen,  ende  wert  dickmaelin  schryf. 
tueren  ghealegeert.  Ick  ben  wt  Hollandt  commende  met  Schot- 
te  2)  de  Witte  3)  Cromom  4),  ende  noch  eenighe  pensionaris- 
sen, die  over  een  revisie  gheweest  waeren,  scheep  gheweest.  Daer 
was  meede  den  professoor  Waelleeius  5).  Hy  ende  eenige  heeren 
waeren  in  diskoerssen  om  wat  reden  men  oorlogh  mochte  aenne- 
men.  Cromom  allegeerde  altydt  reden  wt  u  bouck  ende  voughde 
daerby:"  Grootius  zeidt  zoo.  //  Het  subjeckt  was  van  die  van  de  re- 
lige  ende  den  coninck  van  Vranckryck.  Walleius  zeide  het  bouck 
noch  niet  gheleesen  te  hebben.  Cromom  zeide  het  een  zeer  tref- 
felyck  bouck  was.  Hy  vraeghde  of  UE  wel  vri  hadt  durven 
en  schry ven  ?  Myn  broeder,  die  daer  present  was,  zeide  dat  hy 
hem  verwondert  hadde  dat  ment  daer  ghedruckt  hadde.  Myn 
broeder  zeide  my  dat  het  dickmael  ghealegeert  werdt.  Walleius 
verzoght  op  my,  dat  ic  zynne  ghebiedenisse  aen  UE  zoude 
doen ;  zoodeede  oock  den  raedtsheer  Schotte,  den  welckezeer  wel 
van  UE  sprack.  Berck  is  overleeden.  Hy  is  weinigh  daegen  te 
Dorderecht  ghesondt  gheweest.  Nu  moet  ick  tot  wat  anders 
commen.  Den  duvel  is  in  Hollandt  wederom  op  de  been,  het 
welcke  UE  aen  dit  by  gaende  extrackt  wel  sult  zien.  Zy  willen 
myn  broeder  ofte  UE  wederom  opt  lyf.  Daer  sal  weer  iet  voor 
den  dach  commen.  Arme  bloen  !  zy  zoucken  de  leden  gherust  te 
stellen,  maer  het  prinsepaalste  lidt  dat  doet  het  haer,  dat  is  het 
ghemoedt.  De  plaester,  die  zy  der  zoucken  op  te  leggen,  salt  noch 
meer  ontstellen.  Ick  meene  dat  by  aldyen  zy  my  met  eenighe 
schien  kosten  wt  Hollandt  bannen,  zy  en  zoudent  niet  laeten^ 
waut  zy  bersten  van  spidt,  dat  zy  zien  dat  ick  van  zoo  veel  eer- 
licke  luden  wel  onthaeldt  werde.  Zy  nemen  de  absentie  van  den 
prins waer.  Wy  sullen  zien  wat  zy  doen  sullen,  ende  nerregens  in 
ontstellen.  Zy  zyn  boos  datse  zien  dat  ick  niet  en  verzoucken 

1)  De  veritatc  religionis  Christianac  libri  VI,  L.  B.  ex  oflfic.  Jo.  Maire  1  627. 

2)  Apollonius  Schotte. 

3)  Mr.  Andricstlc  With. 
4>  Gcrard  Crommon 

5)  Antoiiius  Walaens. 
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Laet  datludcn  doen,  die  met  haer  zelve  verlegen  zyn.  Zy  schamen 
haer  het  ongelyck  dat  se  UE  ghedaen  hebben.  Voor  my  ick  ben 
in  alles  wel  gherust  en  geve  Godt  de  vraecke.  Ick  zegge  dick- 
raael  met  Seneka :  een  goedt  ghemoedt  voerdt  heerschappie.  UE 
en  zoudt  niet  connen  ghelooven  hoe  wel  men  van  UE  spreeckt 
ende  hoe  veel  goede  vrienden  UE  heeft.  De  quade  zyn  zeer  wei- 
nigh  in  ghetal,  maer  misbrucken  veel  sleghte  ende  eenvoudighe, 
datmeedewat  zyn  loop  moet  hebben.  Ick  hoope  UE  tot  minder 
kompste  in  alles  gherust  sul t  zyn.  lek  verlange  naer  de  brieven 
van  Rotterdam.  Zoo  haest  ick  die  hebbe,  sal  ick  my  naer  myn 
reisse  begunnen  te  schicken.Ick  ben  drouvigh  wt  de  vrou  van  der 
Myllen  1)  te  verstaen  dat  de  peste  daer  is  ende  noch  toe  nemdt. 
Draght  toch  zorge  voor  u  selve.  Godt  hoop  ick  sal  u  bewaeren. 
Groedt  toch  alle  goede  bekende  met  namen  monsieur  van  der 
Myle  ende  van  Santen.  Ick  hebbe  verstaen  dat  ons  neef  Josias 
agent  in  den  Hage  sal  zyn  van  weegen  Denemercke.  De  zaecken 
van  dien  coninck  staen  heel  sleght.  Men  houdt  heel  zeecker  dat 
Tylji  2)  over  de  Elbeis.  Die  van  Hamburgh  ende  Lubeecke  han- 
delen met  den  keiser.  Die  van  Holstein  zeidt  men  dat'met  den 
keiser  gheacordeert  zyn.  Die  de  zaecke  wel  verstaen  zynder  in 
becommert.  Men  heeft  hier  gisteren  zoo  zeer  ghevierdt :  men 
heeft  zyn  leeve  zoo  zeer  niet  ghevierdt.  Het  gheschiedt  om  de 
ghemeente  wille.  Het  tgene  ick  in  mynne  laesten  schreef  van 
Bouckingam,  3)  hadde  ick  vergeten  by  te  zeggen,  dat  hy  zeide 
dat  hy  hem  verwonderde  dat  de  onse  spTaecken  om  de  zaeck  tus- 
schen  Vranckryck  endeEngelandt  te  acordeeren,  overmidtshet 
de  onse  zeer  schadelyck  zoude  zyn,  zoo  Vranckryck  sterek  ter 
zee  werde,  vougende  daer  by  dat  men  dat  met  alle  middelen  most 
beletten.  Den  geenen  die  hier  van  weege  Savoien  is,  is  met  Carle- 
ton  naer  het  leeger.  Sommige  meenen  dat  het  niet  buten  aparen- 
tie  is  van  treues.  Hier  meede  sal  ick  bly  ven 

UE.  altydt  ghetrouwe , 

MARIE  REIGERSBERG!! . 

Wt  der  Veere  den  xxvn  augusty. 

1)  Maria  van  Oldenbarneveld. 

2)  Tilly. 

8)  Buckingham 
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XXXV. 


1627. 

Aan  UVGO  DE  GROOT  1) 

AlderUefste  ! 

Den  uwen  van  den  xxi  augusty  is  my  op  den  behoorelyckcn 
tydt  wel  ter  handt  gecommen.  Ick  en  meene  niet  datter  eenige 
van  uwe  brieven  ghemist  zyn.  Ick  hoope  dat  UE  nu  alle  de 
mynne  sult  ontfangen  hebbe.  Ick  verlange  naer  antwoorde  op 
den  geenen,  die  UE  broeder  aen  UE  gheschreven  heeft,  ten  einde 
UE  aen  die  van  Rotterdam  zoudt  schryven.  Ick  hoope  die  nu 
onderweege  is  en  dat  ik  denzelven  de  naeste  weecke  zal  ontfan- 
gen, want  ick  alleen  daer  naer  wachte  myne  reis  te  voorderen. 
Ick  ben  blyde  UE  zyn  geldt  ontfangen  heeft,  hoope  het  andere 
meede  wel  sal  commen,  en  twyfele  niet  ofte  UE  doet  daer  zyn 
best  toe.  My  dunckt  dat  men  hier  zoo  veel  moeite  heeft  om  een 
kleine  somme,  ende  dat  noch  van  zyn  eigen  iucommen,  te  ontfan- 
gen, als  men  daer  doet  om  die  groote.  UE  en  zoudt  niet  gheloo- 
ven  hoe  qualyck  hier  geldt  te  becommen  is.  Niemandt  en  wilder 
afscheiden.  Ick  doe  myn  best  om  zoo  veel  by  een  te  krigen  als 
ick  kan  om  een  party  aen  te  leggen.  UE  sult  wel  eens  ghelieven 
aen  UE  broeder  te  schryven  ende  haer  daerby  vermaenen  dat  hy 
ons  prosses  met  den  eersten  wil  voorderen.  Cromhoudt  ende 
Kouenburgh  hebben  my  belooft  dat  zoo  haest  de  saek  geforneert 
sal  zyn,  zy  het  by  de  handt  sullen  neemen.  My  dunckehetgoedt 
meede  ghenomen  is.  Wy  en  moeten  niet  verzumen  alles  te  doen 
dat  met  eeren  ghedaen  mach  werden,  ende  Godt  de  Heere  de 
reste  beveelen,  Dien  ick  vast  vertrouwe  dat  zorge  voor  ons  ende 
onse  kinderen  sal  dragen,  ghelyck  Hy  tot  noch  toe  ghedaen  heeft. 
Hier  is  tydinge  dat  den  graef  van  Hollandt,  te  weeten  melort 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maria  van  Reigcrsberch  geschreven,  behoort 
aan  de  remonstrantsche  kerk  tc  Amsterdam.  Op  het  adres  staat:  »A  monsieur 
monsieur  Grootius  a  Paris,"  en  met  de  hand  van  deGroot:  «24?  29?  august.  1627, 
AI.  Reigersb." 
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Rischc  1)  met  vier  duscnt  man  naer  Rodtsselle  (Rochclle)  ghe- 
varen  is  tot  versterckinge  van  de  Engelschen.  Men  zeidt  hier 
dat  die  van  Rodtsselle  haer  aen  de  Engelschen  ghegeven  heb- 
ben, het  welcke  wel  trouweloos  ghedaen  is,  en  sullen  alle  haer 
leeven  voortretters  (traitres)  ghehouden  werden.  Men  oordelt 
hier,  dat  by  aldyen  den  koninck  het  fort  maer  kan  houden,  dat 
de  Engelschen  haer  selve  Bullen  konsumeeren.  Het  waer  goedt 
zoo  daer  veel  freudt  (fruit  ?)  in  dat  quartier  waer,  want  zy  zeer 
snappich  (snoepig)  zyn.  (Zy)  sullen  haer  selve  doot  eten.  Ick  zie 
wel  aen  myn  zelve  dat  het  spreckwoordt  waer  is,  wiens  broodt  dat 
men  eet  wiens  woordt  dat  men  spTeckt.  Hier  is  men  zeer  blyde 
met  het  veroveren  van  Grol,  te  meer  alzoo  het  ghenoghsaem  int 
by  weesen  van  graef  Hendrick  van  den  Bergh  ghenomen  is.  Hy 
was  zeer  becommert  dat  ons  volck  haer  vitorie  zoude  vervolght 
hebben,  ende  in  den  sterdt  gheslagen  hebben,  waer  over  driemael 
op  eenen  nacht  allarm  in  zyn  leger  gheslagen  werde.  Daer  is 
een  duf  by  een  Fransman  gheschooten,  die  een  brief  in  de  stadt 
zoude  brengen,  waer  by  men  verzoght  dat  zy  wt  den  thoren  zou- 
den vieren,  ende  zoo  dickmael  als  zy  wt  zoude  stecken,  te  weeten 
het  vier  baecken,  dat  zy  de  stadt  noch  zoo  veel  daegen  zouden 
connen  houden.  Joncker  Willem  2)  is  van  een  borger  gheschoo- 
ten, die  lange  hadt  liggen  micken,  alzoo  zyn  Extie  geen  uer  daer 
te  vooren  tot  tweemael  toe  op  de  zelve  plaetse  gheweest  was  met 
een  groote  witte  pluim  op  het  hooft.  Den  burger  den  admirael 
ziende  vallen,  zeidde :  daer  leidt  hy,  meenende  daermeede  zyn 
Extie ,  ofte  ten  minsten,  zeide  hy,  zoo  hy  het  niet  en  is,  het  is  altydt 
een  groodt  heer.  Zyn  Extie  zeide  int  wttrecken  tegen  den  gou- 
verneur dat  hy  bedrouft  was,  dat  hy  een  schodtin  zyn  schoudder 
ghekregen  hadde,  pris  hem  dathy  wel  ghedaen  hadde.  Den  gou- 
verneur en  antwoorde  niet  een  woordt,  dan  sanderendaegs  liet 
hy  hem  weeten,  dat  hy  niet  en  dorts  sprecken,  overmidts  hy  veel 
vianden  hadde,  die  alles  ten  aergsten  over  zoude  draegen.  Zyn 
Exfcie  heeft  groote  gunste  by  de  soldaten  ghekreegen,  alzoo  hy  se 
zeer  heeft  gheanimeert,  ende  aen  sommighe  geldt  ghegeven  bo- 


1)  Henry  Rich,  baron  van  Kingprigtoo 

2)  Jonker  Willem  van  Nassau. 
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vcu  haer  gagen,  op  dat  se  wel  zoude  doen.  (Hij)  is  selfs  zeer  stoudt 
gheweest.  Het  doet  veel  contra  remonstranten  wee,  zy  en  gunnen 
hem  niet  veel  goedts.  Den  viandt  is  met  een  groote  quantiteyt 
saloupen  onttrent  het  landt  van  der  Goes  gheweest,  meenende 
dat  heele  landt  ja  selfs  de  stadt  af  te  loepen,  doch  is  haer  beledt 
gheweest.  De  dicken  waeren  swardt  van  de  boeren,  zoo  dat  zy 
Godt  danckten  dat  zy  weer  wegh  waeren.  Men  zeidt  het  een 
aenslagh  was,  die  Blaeubeen  over  lange  gheprepareert  hadde. 
Daer  zyn  nu  soldaten  wt  het  leger  derrewaert  als  oock  naer  Berge. 
Tot  hierentoe  gaedt  alles  wel,  maer  in  Dudtslandt  liggen  de  mos- 
selen, alsoo  de  zaecken  daer  heel  sleght  afloopen,  want  men 
zeecker  houdt  dat  Tiljy  over  de  Elve  is,  en  de  dat  de  steeden,  daer 
ick  UE  laest  van  schreef,  met  den  keiser  gheacordeert  zyn.  Ist 
niet  wel  ghedaen  dat  men  de  luden  in  een  onnoodige  oorloge 
engaeigeert;  Godt  en  zeegent  dat  nimmermeer.  Nu  van  wat 
anders.  UE  lathins  bouck  is  ghedrnckt.  Zoo  myn  Yossius  ghe- 
schreven  heeft  zal  aen  UE  broeder  schriven,  op  datter  eenighe 
ghesonden  werden  om  meede  te  brengen.  Ick  hebbe  hem  oock 
gheschreven  dat  hy  wil  letten  op  de  brieven  van  Kasabon  1), 
dan  UE  meught  het  hem  meede  wel  schryven.  Van  daege  is  hier 
tydinge  gecommen  dat  de  Engelschen  derthien  scheepen  ghe- 
nomen  hebben,  die  nae  Rouwaen  (Rouaan)  voeren,  vier  wt  Zee- 
landt  en  negen  hollandtsche.  De  zeeuwsche  waeren  aen  een 
schyp  van  oorloge  vast,  de  welcke  de  zelve  afsneedt,  alsoo  hy  hem 
tegen  de  Engelsche  niet  en  wilde  stellen.  Offer  oorloghscheepen 
by  de  Hollanders  waeren  en  weet  ick  niet.  Dit  zyn  aireede  de 
vruchten  van  dat  oorloge.  Hier  meede  sal  ik  blyven 

UE.  altydt  ghetrouwe, 
MAKIE  V.  REIGERSBERCH. 

Zoo  lange  ick  hier  ben  en  schryven  myn  broeders  niet,  alsoo 
zy  het  op  my  laeten  aen  commen.  Zoo  der  eenighe  brieven  gecom- 
men zyn  aen  de  vrouwe  van  Valckenburgh,  tsedert  dat  se  ver- 
trocken  is,  en  wilt  se  niet  bestellen  of  ten  waere  dat  se  UE  oor- 


1)  Casaubonus. 
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dere  ghegeven  hadde.  Nicht  deBie  is  met  een  brief  bekommert, 
diese  niet  en  weet  of  syse  ontfangen  sal  hebben,  ofte  niet.  (Hy) 
was  aen  UE  gheadresseert.  Alle  onse  vrienden  doen  u  groeten. 


XXXVI. 

5  sept.  1627. 

Aan  N1COLAAS  VAN  REIGERSBERG!!  1) 
Mon  frère  ! 

Ziende  UE  my  teenemael  vergeet,  schrive  ick  desen,  om  UE 
te  verzoucken  te  willen  overcommen,  op  dat  wy  onse  reis  naer 
Zeelandt  moegen  voerdcren.  Tis  my  leedt  dat  ick  u  van  zoo  goen 
gheselschap  moet  trecken,  maer  UE  weet  dat  ick  haest  mynne 
reis  naer  Vranckryck  sal  moeten  voerderen.  Ick  hadde  wel  ghe- 
hoopt  dat  de  joffrou  een  goede  resolutie  zoude  ghenomen  hebben, 
dat  ick  voor  myn  vertreck  te  bruloft  zoude  hebben  moegen  gaen, 
waer  van  ick  begun  te  desespereren.  Het  schindt  dat  ic  het 
ongeluck  hebbe  dat  ick  op  myn  broeders  bruloften  niet  en  mogh 
zyn,  want  u  sult  hoope  ick  een  wyf  hebben  voor  myne  wederkomp- 
ste.  Ick  hebbe  moei  van  Doorp  (Dorp)  ghezien.  Zy  is  my  met 
het  jangtens  (jongste)  kiudt  wezen  bezoucken.  Zy  vraaghde  my 
waer  UE  was.  Ick  zeide  dat  UE  t  Amsterdam  was.  Zy  vraaghde  nu 
oft  UE  niet  haest  den  brudegom  met  joffrouw  van  Baerle  en 
zoudt  zyn?  Ick  zeide  dat  ick  daer  niet  van  ghehoort  en  hadde, 
maer  wel  datter  waeren,  die  my  gheseidt  hadden  dat  haer  broe- 
der  zyn  best  deede  om  in  de  goede  gratie  van  die  joffrou  w  te 
commen,  waer  op  zy  zeide  dat  dat  geen  aparentie  en  hadde,  dat 
haer  broeder  de  joffrou  boven  eens  ofte  tweemael  niet  ghesien  en 


1)  Deze  eigenhandig  geschreven  brief  van  Maric  van  Reigerabcrcli,  behoorende 
aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker.  heeft  tot  adres:  A  monsieur  monsieur  Reigers- 
berch  a  Amsterdam. 
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hadde,  waer  op  ick  antwoordc  dat  het  tgene  hy  niet  ghedaen  en 
hadde,  dat  zy  dat  ghedaen  hadde.  Zy  zeide  dat  zy  geen  koppelers 
en  was,  maer  dat  ick  tAtnsterdam  gheweest  hadde.  Ick  zeide 
dat  ick  het  gheluck  niet  ghehadt  en  hadde  van  dejoffrouwte 
zien,  en  by  aldyen  ick  iet  goedts  voor  myn  broeder  hadt  connen 
doen,  dat  ick  het  voor  geen  koppelen  ghehouden  en  zoude  heb- 
ben. Voordts  hadden  wy  veel  aendere  diskoerssen.  Ick  hebbe 
brieven  wt  Vranckryk  ghehadt,  waer  wt  ick  verstaen  hebbe  de 
groote  vcranderinge,  die  daer  wederom  op  een  nieuw  ghevallen  is, 
den  marquis  ghevangen,  den  conté  de  Conbergen  1)  wederom  in 
de  raedt  ghebraght.  Den  gouverneur  van  monsieur,  den  wek- 
ken in  de  bastilje  zat,  is  met  groote  eer  ontslagen  en  wederom 
goeverneur  van  monsieur  ghemaekt.2)  //Ick  zoude  UE  voor  desen 
mynnc  tidingen  meede  ghedeelt  hebben,  maer  en  weet  zoo  veel 
tydts  niet  te  vinden,  om  een  briefken  te  schriven,  want  ick  niet 
en  doen  als  goedt  sier  maecken.  Desen  schrive  ick  ten  huyse 
van  neef  van  der  Dusse,  waer  ick  ten  naght  gheslapen  hebbe,  en 
gisteren  ben  wy  met  ons  twintichgen  tot  meester  Govert  3) 
gheweest.  Over  acht  dagen  waeren  wy  hier,  en  doen  bleef  ick  met 
noch  eenigh  aenderen  meede.  Tsnaghts  te  vooren  ben  ick  met 
veel  aenderen  tot  den  aenderen  van  der  Dussen  gheweest.  Son- 
dach  was  ick  tot  Vosberge.  Den  raetsheer  Kacsenbroot  4)  heeft 
meede  noch  een  beurt  besproecken.  Zyn  huysvrouw  isser  selfs 
om  tot  onsent  gheweest.  Ick  gaen  terstond  naer  Keenenburgh, 
waer  ick  van  daen  ghehaeldtben  met  beloefte  van  restitutien. 
Meerman  ende  de  Bie  gaen  meede  naer  Zeelandt,  zy  hebben  hier 
een  koedts  voor  myn  broeder  ghekoght.  De  perden  sullen  meede 
ghekoght  werden."  Doet  mynne  ghebiedenisse  aen  mynheer  ende 
joflrouw  Poliaender  5)  ende  zeght  haer  dat  ick  drouvigh  ben  over 
haer  verlies,  maer  dat  ick  haer  bidde  dat  zy  der  hacr  niet  te  zeer 
in  en  qucllen.  Het  rabat  sal  ick  in  de  commende  weeck  zenden. 


1)  Hcnri,  comte  de  Sehombcrg. 

2)  Van  "  gedrukt  in  Vadert.  Letteroej Wttujen  t.  a  p.  bl.  LSI  182. 

8)  Govert  Brasser. 

4)  Caaembroot. 
51  Pohander. 
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lek  zoude  het  wel  eer  ghedaen  hebben,  maer  en  kost  het  iser  van 
Engel  niet  crigen.  Groedt  beste  vaer  ende  beetge  (peetge)  meede 
van  mynentwecge  ende  kust  joffrouw  Jacoba  twee  ofte  driemael 
voor  my  en  voor  Cornelia.  Adieu,  myn  pampier  is  ten  einde.  Ick 
blyf  UE  suster,  die  ghy  wel  kendt. 

Tot  het  huys  van  van  der  Dussen,  terwyl  dat  men  naer  my 
waght  om  te  onbyten,  den  vyfden  september.  De  prins  is  eer- 
gisteren vertrocken  zonder  my  adieu  te  zeggen. 


XXXVII. 

18  september  1627. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  f 

Den  uwen  van  den  31  augusty  hebbe  ick  wel  ontfongen.  De 
uwen  commen  altydt  op  haren  behoerlycken  tydt,  waer  de  mynne 
blyven  en  weet  ick  niet.  UE  en  sulter  naer  desen  geen  meer  van 
myn  verwachten,  alsoo  ick  meene  int  laeste  van  de  toecommende 
weecke  van  hier  naer  Lillo  ende  soovoor  naer  Vranckryc  te  gaen, 
sulex  dat  UE  oock  niet  meer  en  behouft  te  schryven,  ten  waere 
op  Brussel.  Misschien  dat  ick  daer  eenigh  daegen  sal  moeten 
naer  een  koedts  wachten.  (Ik)  sal  my  soo  seer  haesten  als  moge- 
lyck  is,  alsoo  ick  weet  dat  ghy  sult  begunnen  te  verlangen  en 
ick  verlang  meede.  Ick  ben  blyde  dat  ick  sie  dat  ghy  tamelycke 
wel  te  vreeden  syt.  Ick  hoope  mynne  kompste  u  daerin  sal  doen 
continuweeren.  De  brieven  hebbe  ick  naer  Rotterdam  gheson- 
den.  By  aldyen  dye  wat  eer  gecommen  waeren,  soude  die  selve 


1)  Op  het  adres  van  dezen  eigenhandigen  brief  van  Marievan  Reigcrsbcrcli, 
aan  de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam  toebehoorende,  staat:  "  A  monsieur  mon- 
sieur Grootma,''  en  met  dc  hand  van  Ilngo  de  Groot :   18  sept.  M.  Reigersb.  ' 
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ghedragen  hcbbe,  maer  en  hebbe  het  nu  niet  willen  doen,  om  u 
niet  te  lange  alleen  te  laeten.  Ick  hoope  noch  eenige  antwoorde 
voor  myn  vertreck  te  hebben.  Myn  broeder  is  naer  Hollandt, 
(hij)  heeft  my  meede  belooft  voor  myn  vertreck  te  sullen  schry- 
ven  wat  daer  omgaedt.  jVieus  en  weet  ick  niet.  De  compagny 
van  Wcstindicn  heeft  eenige  prisen  ingecregen,  zoo  nu  als  int 
eerste,  dat  ick  hier  gecommen  was,tsamen  werdt  (wel)  over  de  twee 
milioenen,  naer  ick  hoere.  Ick  hebbe  om  eenige  exemplairen  van 
u  ses  boucken  geschreven,  houpe  HE  broeder  dezelve  voor  myn 
vertreck  senden  sal.  UE  mocht  wel  aen  UE  broeder  schryven, 
dat  hy  ons  prosses  by  de  handt  wil  neemen,  het  gaedt  seer  traegh 
voordt.  By  aldyen  liet  een  vremdt  advokaedt  waer,  men  mocht 
met  geldt  sprecken,  maer  nu  moet  men  bidden.  Desen  sal  ick 
kort  maecken,  overmidts  ick  niet  veel  en  weet  te  schryven  en 
omdat  ick  wat  veel  te  doen  hebbe,  alsoo  het  op  tlaeste  gaedt. 
(Ik)  sal  dan  blyven 

UE.  dienstwillige 

MARIE  V.  REIGERSBERCII. 

De  vrienden  ghebieden  haer  seer  in  u  goede  gratie.  Ick  hoope 
u  zyn  geldt  wel  sonder  verlies  krigen  sal,  immers  soo  wel  als 
iemandt  anders. 

Wt  der  Veere  desen  xvm  september. 

XXXVIII. 

3  october  1627. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Dcse  weinigh  regelen  dienen  om  UE  te  bidden  de  moeite  te 
willen  neemen  ende  leenen  ergens  een  koedts  om  my  te  haellen. 
Den  voerman  rekent  met  Goed  es  hulpe  donderdach  daer  te  syn. 


]}  Deze  eigenhandige  brief  van  Mnrie  vnu  Reigersbcrgh,  toebehooicnde  aan  de 


Digitized  by 


SI 


Woensdagh  meendt  hy  dat  wy  op  de  Louvere  (Louvre)  sullen 
slaepen.  Ick  meene  hy  door  St.  Denis  sal  gaen,  overmits  hy 
waeren  heeft,  die  daer  moeten  syn.  Sulcx  dat  ick  gheloove  dat 
het  al  tegen  den  avondt  sal  zyn  eer  ick  te  Paris  sal  weesen.  Ick 
ben  becommert  dat  ick  verstaen  hebbe  dat  UE  niet  wel  en 
waerdt,  hetwelcke  my  te  Brussel  gheseidt  is;  doch  verstondt 
daerby  dat  het  geen  noodt  en  was,  evenwel  laet  het  niet  my  te 
becommeren.  Desen  schry ve  ick  wt  Kamerick  (Kamerijk),  staen- 
de  ghereedt  om  naer  Peroene  (Perronne)  te  gaen,  daer  ick 
tavondt  hoope  te  wesen.  Hier  meede  adieu  voor  weinigh  daegen. 

UE.  altydt  ghetrouwe, 
Den  in  october.  marie  van  reigersberch. 


XXXIX. 

11  october  1627. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 
Mon  freret 

(Ik)  ben  verwondert  gheweest  te  sien  het  tgene  UE  schryft  aen- 
gaende  den  man,  UE  bekendt,  ende  die  stadt  daer  wy  soo  goeden 
ghefondeerden  pretentie  op  hebben.  Ghy  ende  ic  schillen  zeer  in 
opinie,  want  het  tgene  UE  meendt  dat  dezelve  beeter  sullen 
maecken,  meene  ic  dat  dezelve  arreger  sullen  maecken.  UE  en 
hadt  hem  niet  moeten  raeden  dat  verzouck  aan  toenemen,  als 
goedt  voor  ons  zynde,  daer  ic  het  heel  anders  houde.  UE  hadt 
hem  moeten  raeden  te  perssisteeren  by  zyn  eerste  zeggen,  want 
dat  op  reden  ghefondeert  was.  De  luden  willen  somwylen  ghe- 
raden  zyn  tot  een  dingen  dat  zy  in  den  zin  hebben  te  doen  2). 
//UE  zeght  dat  hy  ons  heele  goedt  vriendt  is.  Ic  houden  hem 
daer  ooc  voor  ende  wenste  hem  te  connen  dienen,  maar  vrien- 
den hier  en  vrienden  daer,  elck  ledt  op  zyn  eigen  intresten.  UE 

1)  Het  origineel  van  dezen  cigenhandigen  brief  van  Marie  van  Reigersberch, 
aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker  toebehoorendc,  is  tusschen  de  lijnen  en  aan  de 
kanten  gedeeltelijk  vergaan. 

2)  Van  »— "  overgenomen  in  Vaderl.  Letteroef.,  1826,  bl.  26. 
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zeidt  dat  hy  zorge  sal  dragen  dat  wy  tot  het  onse  comme,  dat  en  is 
den  wegh  niet  ingegaen.  De  kinderen  paeidt  men  met  beloofte  van 
een  kouck  ofte  wat  suckers  te 'sullen  geven.  Men  (mij)  dnnckt  dat 
men  met  ons  schier  mede  zoo  leeft,  dan  (het)  sal  haest  tydt  zyn  dat 
wy  ons  niet  langer  met  woorden  laeten  paeien.  Ons  neef  heeft  ons 
groot  ongelyc  ghedaen;  wy  hebben  ons  zeer  van  hem  te  beclagen. 
Of  hy  zyn  consientie  daer  niet  meede  beswaert  en  vindt  of  eens 
en  sal  vinden  en  weet  ic  niet.  Men  behoort  soo  met  eerlicke Inden 
niet  te  handelen.*  Dat  wy  geen  kinderen  en  hadden  ten  waere 
geen  noodt,  maer  men  moet  dencken  dat  wy  vyf  groote  kinders 
hebben.  Wat  salt  int  laeste  zyn?  Zoude  Cornelia  wel  in  Neerlandt 
met  iemant  connen  hulcken  (huwlijken),  die  wat  in  consideratie 
compt?  Die  ouders  heeft  neen,  daer  zouden  al  te  veel  consideratien 
zyn,  waerom  die  dat  niet  toestaen  en  zouden.  Ik  en  zegge  dat  niet 
om  dat  ic  met  haer  verleegen  ben,  haer  heeft  onlangs  hier  een  zeer 
goedt  huylyc  mogen  ghebeuren.  Ic  hiete  het  een  goed  hulyc,om 
dat  het  een  edelman  was,  die  goede  middelen  had  de,  ende  zeer  veel 
goede  qualyteiten  hadde,  doch  was  cattolyc.  Hier  en  moet  men 
geen  ander  hoopen.  De  jaren  stonden  Cornelia  wel  wat  tegen.  Zy 
immagineert  haer  dat  oude  mans  ghemeenelyc  wat  moeilyc  zyn. 
Zy  kendt  twee  ofte  drie  oude  mans,  die  jonge  vrouwen  hebben,  die 
wat  vis  ben  (nen).  Dat  exempel  doet  haer  een  tegenheytin  de  oude 
mans  hebben.  UE  en  heeft  nooidt  antwoorde  gheschreven  op  de 
vrage,  die  myn  man  UE  vraeghde.  Aengaende  het  gene  UE  soo 
dickmael  ghevraght  heeft,  en  weet  ic  niet  veel  te  zeggen.  UE  het 
tzelve  te  ontraden  en  wil  ic  niet  doen,  want  men  licht  zoude  denc- 
ken dat  ic  op  myn  particuliere  intrestten  docht :  ooc  teenemael  te 
raeden  en  vindeicmeedenietgoedt.(Ic)hebbedaermedemyn  con- 
sideratiein.Aengaende  de  middelen  (zij)  zyn  goedt  naar  iemantvan 
haer  conditiën,  zy  heeft  wel  vyftych  dusent  gulden,  is  goedt  goedt, 
is  wttermaeten  menagierigh,  ja  meer  als  menagierigh.  Ic  hebbe 
ghelegentheyt  ghehadt  om  wat  van  haer  gelegen  theyt  te  weeten,en 
weet  niet  of  UE  al  heel  vast  zoude  gaen,  want  daer  compter  een, 
daer  zy  vry  wat  zin  in  heeft,  maer  het  hooft  en  heeft  daer  geen  zin 
in.  Dit  hebbe  ic  tusschen  beiden  moeten  zeggen.  Nu  sal  ik  weer 
commen  tot  myn  voorgaende  propoost  aengaende  onse  zaecke,  die 
icmeenedat  verargert  werdt,  zoo  dien  man  hem  daer  steldt.  UE 
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sult  zeggen,by  aldien  hy  het  niet  aen  en  neemdt,een  ander  salt  doen, 
daer  zegge  ic  dat  hy  moet  continuweeren  te  zeggen,  als  hy  be- 
gonnen heeft,  en  de  UE  sal  onderentusschen  met  Gallus  sprecken, 
dat  hy  doet  als  den  anderen  deede,  die  zei  de  aen  eenige  van  die 
plaedtse  dat  hy  niet  goedt  en  vondt,  dat  men  daer  iemandt  in 
zoude  zetten.  Ic  meene  imers  dat  hy  daer  geen  swarigheyt  in  en 
salmaecken,sooveelte  doen  als  een,  die  ons  geen  goedt  en  wilde, 
ofte  ten  minsten  en  deede.  UE  en  weet  niet  waten  grooten  pre- 
gudicie  ons  het  geeven  van  die  plaedtse  geven  sal,  selfs  hier,  daer 
(men)  altydt  ghehouden  heeft,  datse  voor  myn  man  bewaert  werde, 
gelyck  Houterieve  (Hauterive)  hier  aen  zyn  broeder  en  de  andere 
(heeft)  ghezeidt.  Wat  my  belangt  (ik)  hebbe  sulcken  grooten  lust 
niet  om  daer  te  woonen,en  wil  wel  met  de  waerheyt  verklaren,dat  ic 
hier  alzoolief  woone  als  ergens  anders,  maer  wy  en  moetten  niet 
naer  onse  lust  leeven,  hebbende  zoo  veel  kinderen.  Wilt  op  deze 
zaecke  wel  letten,  ende  by  aldyen  het  te  redresseeren  is,  het  zelve 
redresseeren,  want  zoo  dat  voort  gaedt,  suilen  wyresol veerente 
doen  dat  tot  noch  toe  niet  en  hebben  willen  doen.  By  aldyen  dat 
niet  voort  en  gaedt,zoo  mocht  ic  wel  haest  daer  commen  ende  bly- 
ven  een  tydt  lang  daer,  en  zien  wat  myn  presentie  daer  doen  can, 
te  weeten  in  die  stadt.  Ic  hebbe  goedt  gevonden  UE  dit  teschry- 
ven,  op  (dat)UEmach  weeten  wat  my(n)  intentie  is.  Icals  (als  ik) 
daer  sal  zyn,  dat  ic  wel  wat  wt  sal  rechten.  (Ik)  sal  my  op  reise 
begeeven,  zoo  haest  alste  enigsins  reisbaer  weer  sal  zyn.  T'is  my 
leedt  dat  ic  het  laecken  van  myn  manskieeren  niet  en  hebbe,  ofte 
datic  wt  UE  schryvens  niet  en  versta,  dat  het  door  Bronckhorst 
ofte  door  Wils  sal  commen.  Aengaende  myn  mans  mantel  salie  met 
pluysge  doen  voeren,  ghelyck  men  die  nu  draght,  met  een  klein 
boretge  (boordje).  UwestofFeeringe  sal  ic  zenden,  ghelyc  men  die 
draght.  Adieu,  ic  bidde  om  myn  dienstelycke  ghebiedenisse  aen 
moederende  zusters  ende  broeders ,blyvende 

UE.  dienstwillige 
MAR  IE  V.  REIGERSBERCH. 

Dcsen  xi  October. 
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19february  16^8. 
Aan  M  COLA  AS  VAN  KEIGKKSBERGH  1). 

Mon  frère  ! 

Over  aclit  dacgen  hebbe  ick  UE  gheschreven,  om  perfect  UE 
mceniiige  tc  weeten  aengaende  het  maecken  van  u  kleedt.  By 
aldyen  UE  daer  haest  by  heeft,  moet  het  met  den  eersten  doen 
weeteii.  UE  hoope  ick  dat  nu  niet  klagen  eu  sal  dat  myn  man 
niet  en  schryft,  want  my  dunckt  dat  hy  schier  heele  isstorieu 
mackt.  Hy  vraghdt  my  altcmedt,  als  ick  een  langen  brif  schryve, 
of  ickse  niet  en  wil  laeten  drucken.  Hy  is  dese  winter  in  een  zeer 
goedt  humeur  gheweest,  en  hebbe  hem  noeidt  tsedert  zyn  swa- 
righcyt  zoo  wel  te  vrecden  ghezien.  UE  en  zoudt  niet  connen 
ghelooven  zoo  zeer  als  hy  hier  gheestimeert  is.  Alle  dingen 
waer  heel  wel,  by  aldyen  hy  niet  en  behoufde  te  denken  op  goedt 
voor  zyn  kinderen,  maer  daer  leggen  de  mosselen.  De  betae- 
linge  gheschiedt  hier  tragh.  Daer  is  ons  nu  twee  jaer  verschee- 
nen,  daerwy  noch  niet  een  pennenck  van  ghezien  en  hebben, 
hetwelcke  wy  met  veel  anderen  ghemeen  hebben,  ten  zy  eenigen, 
die  haer  ordonnantiën  voor  twee  derde  parten  geeven,  het  welcke 
wy  noch  niet  goedt  ghevonden  en  hebben  te  doen.  Wy  sullen  zien 
wat  wy  doen  sullen.  Myn  man  heeft  hier  booven  een  weinigh  aen- 
gheroerdt  aen(gaende)  een  huylyck  voor  Cornelia.  Hier  is  een 
edelman,  die  men  zeidt  goede  middel  te  hebben,  bedient  oock  goe- 
de staten  van  aanzien  en  profyt,  die  haer  zeergheaffectionneert 
heeft.  Zy  is  noch  jonck,  dat  is  wel  waer,  daerom  en  ben  ick  niet 
zeer  daer  toe  ghenegen,  ooc  en  weeten  wy  niet  hoe  het  met  ons 
gaen  sal.  By  aldyen  wy  zeeker  wisten  dat  wy  altydt  wtlandich 
zouden  blyven,  en  zouden  dat  misschien  niet  afslaen.  Houdt 
zeeker  datter  veel  verwondert  sullen  zyn  als  zy  hoeren  dat  tniet 

1)  Deze  eigenhandig  door  Marie  van  Reigcrsberch  geschreven  brief  staat  achter 
een  brief  van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Ketgersbergh,  dato  19  februarij 
1628  uit  Parijs  eu  behoort  aan  de  reraonstrantsche  kerk  tc  Amsterdam. 
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van  mceniugc  en  zyn  tc  doen,  want  veelen  oordeelen  dat  het 
zeer  avantageus  voor  haer  zoude  zyn.  Hy  compt  hier  noch, 
maer  meene  hem  haest  de  wegh  af  te  snyden,  en  dat  alleen  om 
dat  wy  niet  en  connen  weeten  hoe  het  met  ons  gaen  sal.  Hier  is 
onlangs  een  dame  gheweest  met  een  ander  edelman,  die  zyn 
koudts  met  fluweel  ghevourdt  hadt,  en  was  wel  ghevolght,  de 
welcke  hierquam  om  Cornelia  te  zien,  doch  alzoo  ic  dat  merckte, 
en  liet  haer  niet  voorden  dach  commen,  hoewel  de  dame  twee- 
macl  naer  haer  vraghde.  Ick  vondt  dat  goedt,  om  dat  zoo  lange 
wy  in  deze  onzeekerheyt  zyn,  ick  niet  goedt  en  vinde  het  ghe- 
loop  van  iemandt.  UE  moei  weeten  dat  mense  hier  al  wat  fraci 
houdt,  en  weet  niet  of  zy  ghelyck  hebhen,  waut  ick  my  daer 
weinigh  op  versta.  Hier  is  onlans  een  raedtsheer  Koosa  van 
Brussel  gheweest,  om  myn  man  te  sprecken.  (Hy)  was  hier  tot 
tweemael  toe  en  vondt  myn  man  niet  thuis.  Hy  is  een  van  de 
sekreten  raedt,  quam  met  intentie  om  hem  te  sprecken  van  daer 
te  commen.  Alzoo  hy  haestych  was  om  naer  Borgongetereissen, 
heeft  hier  een  edelman  van  den  nonssius  (nuntius)  ghesonden, 
om  myn  man  veel  reden  te  representeeren,  waerom  hy  behoorde 
zyn  woonplaedts  daer  te  nemen,  oock  heeft  myn  man  onlans 
een  brief  van  Brussel  ghecregen,  houdende  dat  den  Cardinael 
de  Queva  zeer  ghenegen  is  om  myn  man  daer  te  hebben.  Ick 
zoudt  nog  wel  langer  maecken  maer  op  een  ander  tydt  weer  wat. 
Noch  moet  ick  UE  bidden  te  willen  vernemen,  of  men  meendt 
dat  joncker  Lodewyck  van  Nassou  hier  sal  commen,  om  met  de 
joftrou  te  trouwen,  daer  hier  zynde  zoo  ammoereus  van  was.  En 
vergeedt  my  hier  immers  geen  antwoorde  op  te  schryven,  oock 
niet  myn  dienstelycke  ghebiedenisse  te  doen  aen  myn  heerende 
vrou,  Joflrou  ende  Joncker  van  der  Myllcn,  neef  ende  nicht  Ba- 
syus,  en  seght  haer  dat  haer  pille  haer  zeer  ghebiedt  in  haer 
goede  gratie.  Zy  zoude  wel  wat  willen  zenden,  wist  zy  wat  aen- 
genaemst  waer,  maer  geen  spierinck  wtwerpen  omeenkabbeljaeu 
te  vangen,  maer  om  een  ghevangen  te  hebben.  Zy  zidt  aen  een  zeer 
qua  voedt  aen  de  winter.  UE  sult  een  beurs  krygen,  neef  Basyus 
mecdo,  naer  ick  meen.  Adieu  en  vergeet  immers  niet  myn  ghe- 
biedenisse aen  Poliander  ende  zyn  huysvrouw. 
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XLI. 

•23  september  1628. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG H  1). 
Mon  frerel 

De  stoffe,  te  weeten  het  groene  staelken,  is  perpetuan,  het 
welcke  wt  Engelandt  moet  commen,  ende  alzoo  alle  engelsche 
waeren  verbooden  zyn,  zoo  en  comter  sulckesargeniet,  maer  (ik) 
sal  zien  wat  sargen  hier  te  crygen  zyn,  en  zenden  UE  daer  stael- 
kens  van ;  want  om  met  de  ambassadeurs  ghesonden  te  worden 
isser  noch  tydts  ghenogh.  Wat  u  winterkleedt  belanght,  men 
draght  hier  van  als  (alles),  en  (ik)  weet  noch  niet  wat  de  naeste 
winter  de  maniere  sal  zyn.  De  voorleeden  winter  drogh  men  de 
laekensche  kleeren  ongeboordt.  Kassa  wert  hier  meede  veel  ghe- 
draghen,  die  in  ons  landt  beter  koop  tekrigen  is  als  hier.  Satyn 
is  winter  ende  zomer  goedt.  Ic  doen  myn  man  een  gegraveert 
satyne  kleedt  maecken.  (Ik)  hebbe  (aan)  nichts  Pieternellen 
tabelgie  (tablier)  mouwen  ende  borstge  2)  hier  doen  maecken,  om 
dat  het  fatssoen  beter  is.  (Zij)  is  heel  fraei  maer  is  wat  diere, 
dan  naeuwer  bedongen  als  voor  myn  eigen.  (Ik)  sal  het  met 
myn  broers  goed  zenden.  (Het)  zoude  daer  altydt  noch  meerkos- 
ten. Ic  en  kan  nu  niet  meer  schryvcn  alzoo  ik  groote  vaeck 
hebbe,  adieu. 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Rcigersberch  geschreven,  behoort 
aan  de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam,  en  is  gehecht  aan  een  brief  van  Hugo 
de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reig«rsbcrgh,  van  23  september  1628. 

2)  Borst  of  borststuk,  dat  soms  zeer  kostbaar  was. 
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XLII. 

8  octobcr  1628. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG!!  1). 
Mon  frere  ! 

Aengaende  hét  behansel,  daer  UE  om  schryft,  eu  moet  UE  van 
hier  niet  verwachten.  UE  zult  dit  schryven  vreemdt  vinden,  maer 
zal  UE  reden  zeggen.  Hier  en  koopt  men  geen  fraei  behangsel 
of  moet  ten  minsten  vijf  ofte  zes  hondert  gulden  kosten.  Hugens 
(Huygens)  heeft  ter  een  van  sarge  van  hier  ontboen,  het  kost  hem 
met  eenighe stoelen  onttrendt  de  achthondert  gulden.Ic  hebber  wel 
een  van  doene.  By  aldyen  icker  een  voor  twee  hondert  gulden  kost 
krygen  en  zoude  zoo  langhe  niet  ghewacht  hebben,  maer  ic  schic- 
ker  vijf  ofte  zes  hondert  gulden  voor,  en  daarom  stel  ic  het  zoo 
lange  wt  als  ic  mach.  De  frangen  van  broeder  den  rentemeesters 
behangsel  kosten  onttrendt  de  twee  hondert  gulden,  hier  wt  kan 
UE  gissen  wat  de  behangsels  kosten.  Ic  ben  eergisteren  wt  ghe- 
weest  om  te  zien  of  ic  een  krigen  kost,  dat  ghebezight  was.  Men 
hadde  my  ghezeidt  dat  het  goekoop  was,  en  doen  ic  daer  quam, 
zagh  ic  wel  dat  het  niet  voor  u  was,  alzoo  men  het  meer  als  ses 
hondert  gulden  loefde.  By  aldyen  UE  een  begeerde  ghelyckjof- 
frou  Tillenus  hadde,  zonder  rabatten  ofte  zonder  sprey,  het  is 
het  fatssoen,  gelyck  broeder  den  rentemeesters  bedde  met  tappit- 
serie  is,  die  kan  men  wel  voor  zulcken  pris  krygen,  als  UE  zeidt 
dat  hy  wil  besteden.  UE  sal  noch  tydts  genogh  hebben  om  my 
hier  antwoorde  op  te  schryven.  Heeft  UE.  liever  een  met  rabat- 
ten, zoo  sal  UE  best  doen  een  op  het  hollandsche  fatssoen  te  doen 
macken,  en  een  van  hier  te  ontbien,  als  UE  wat  meer  wil  besteen. 
Dat  en  schryve  ic  UE  niet  omdat  ic  van  de  moeite  ontslagen 
zoude  zyn,  want  ic  zeer  ghenegen  ben  om  UE  dienst  te  doen. 
Wilt  my  met  den  eersten  UE  meeninge  pertenendt  schryven. 


1)  Deze  brief.eigenhandig  van  Marie  van  Reigersberch,staat  onder  een  brief  van 
Hugo  dc  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigcrsbcrgb,  van  8  october  1G2S,  en  behoort  aan 
de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam. 
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Wat  de  kleeren  belangen,  mijn  man  heeft  een  laeckene,  dat  hy 
den  voorgaende  winter  ghedragen  heeft,  en  ic  hebbe  hem  over 
eenighe  weecken  een  satyne  kleedt  doen  maecken,  (dat)  ghegra- 
veert  is.  Men  draeght  hier  van  als  (alles),  ghelyck  ic  UE  voor 
desen  gheschreven  hebbe.  (Ik)  hoope  monssieur  Lieve  zyn  stoffe 
al  ontvangen  sal  hebben,  en  hebbe  geen  ghelegentheyt  om  mon- 
sieur Dimmers  goedt  te  zenden,  en  zal  geene  versumen.  Ic  bidde 
UE  aen  hem  beiden  te  willen  zeggen  dat  Ferrin  zeidt  geen  last 
te  hebben  om  myn  eenigh  geldt  te  geven,  het  welcke  ic  gheloovc 
niet  waer  te  zyn,  maer  hy  is  van  sulcken  heumeur  en  wenst  ons 
niet  veel  goedts.  Zeydt  aen  joncker  van  der  Mylen  dat  icgeloove 
dat  hy  zeer  veel  te  doene  moet  hebben,  daerom  excusere  ic  hem  tc 
liever,  zonder  te  vergeten  myn  ghebiedenisse  aen  hem  ende  aen 
de  zyne  te  doen.  Wy  hebben  meest  alle  daegen  iemandt  van  de 
swyte  (suite)  van  de  heeren  ambassadeurs.  Ik  hebbe  een  poppe 
voor  joffrou  van  Tornebu  doen  maecken,  door  versouck  van  neef 
Vosberge.  (Ik)  moet  ooc  noch  eenighe  andere  dingen  voor  de 
vrouw  van  Hoichhein  koopen,  als  meede  voor  de  vrouw  van  dc 
Voorde.  Denckt  eens  watte  maedts  dat  wy  nu  zyn.  Hier  meede 
adieu ,  ic  blyf, 

UE.  dienstwillige  suster, 

MAR1E  V.  RETGERSBERCH. 

XLin. 

14  october  1628. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Mon  frereï 

Myn  man  heeft  my  gheobligeert  dat  ic  deze  weinigh  regelen 
moet  schry ven.  Neef  Maximiliaan  2)  is  dese  weecke  by  zyn  neef 3) 

1)  De/c  brief,  eigenhandig  van  Marie  van  Keigersbcrch,  staat  ouder  een  brie 
van  Hngo  dc  Groot  aan  Nicolaas  van  Rcigcrsbergh,  dato  14  oct.  1 C28,  uit  Parijs. 

2)  Maximiliaan  C'ampe. 

3)  Acrssens. 
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gheweest,  die  hem  vraeghde,  hoe  veel  kinderen  dat  wy  hadden. 
Hy  zeide  vyf.  Hy  vraeghde  of  zy  altemaellen  hier  waeren.  Neef 
zeide  drie  ende  de  andere  twee  in  Hollandt  om  te  studeren.  Hy 
vraeghde  of  onse  dochter  nog  niet  ghetroudt  en  was.  Neef 
zeide  neen.  Hy  zeide  verdriedt  het  u  moei  hier  niet,  het  is  al 
langhe  datse  hier  gheweest  heeft?  Ons  neef  zeide  neen,  myn  moei 
is  hier  zoo  gaeren  als  in  Hollandt.  Hy  antwoorde  het  is  altydt 
noch  beeter  by  zyn  vrienden  te  zyn,  zy  hebben  hier  lange  ghe- 
weest, het  is  tydt  datse  wederom  in  Hollandt  commen ,  daer  moet 
op  gheledt  werden,  u  oom  is  een  fraei  ende  ghelcerdt  man.  Myn 
man  ende  ic  zyn  van  diversche  opinie.  Ie  ben  van  opinie  dat  hy 
wel  wilde  dat  myn  man  ende  hy  wel  waeren,  alzoo  hy  weet  dat 
hy  vianden  ghenogh  heeft,  en  dat  den  tydt  misschien  commen 
sal  dat  hy  vrienden  ghebreck  sal  hebben ;  maer  hoe  hy  dit  vare- 
ken wel  wassen  sal  dat  is  de  questy.  Ie  en  hebbe  wt  niemand t 
connen  verstaen  dat  hy  qualyck  van  myn  man  spreekt,  als  wt 
zyn  confrater,  hetwelcke  ic  weet  dat  leugens  is.  Wat  UE  be- 
hangsel belanght  (ik)  hebbe  UE  gheschreven  dat  hier  sulcke 
sarge  geene  en  is.  Aengaende  nicht  Pieternellens  en  kan  niet  be- 
grypen  dat  het  zoo  smal  is.  Laet  zy  my  een  pertenente  maete  zen- 
den ende  ten  naesten  by  schry  ven  hoe  veel  zy  der  aen  wilt  besteedt 
hebben.  Daer  en  wert  noch  geen  tydt  verzuimdt,  alzoo  de  am- 
bassadeurs noch  niet  en  gaen.  Ic  hebbe  haer  mouwen,  bortge  en 
schoedtge  ])  ghesonden,  omdat  het  hier  beeter  ghemaeckt  werd t. 

Ic  hebbe  aen  onse  nicht  Vosberge  gheschreven,  alzoo  zy  aen 
my  een  brief  ghesonden  heeft.  Als  UE  by  haer  compt  zoo  raaekt 
eens  een  diskoers  van  ons  om  te  hooren  wat  zy  zeggen  sal.  Hy 
heeft  my  een  deel  commissien  ghegeven  voor  de  vrou  van  Hout- 
hin  (Hautin)  te  Sluis  ende  voor  de  vtou  van  de  Voerde,  twee  van 
onse  beste  vrienden,  doch  sal  zoo  wel  myn  best  voor  haer  doen  als 
voor  iemandt  anders.  Adieu. 


J)  Borststuk  en  schortje  (tablier). 
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11  november  1628. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Mon  frère  ! 

Wat  UE.  kleedt  belangt  en  can  ic  niet  ordineeren,  UE  inoedt 
zelfs  zeggen  wat  hy  begeerdt.  Men  draeghdt  hier  van  als.  UE. 
zeidt  dat  hy  geen  zin  in  pluisge  en  heeft.  Satyn  moet  men  win- 
ters en  somers  dragen.  By  aldyen  U.  E.  zyn  mantel  wilt  dragen, 
mocht  my  een  klein  monsterken  van  het  passement  zenden,  om 
sulcken  kleedt  met  twee  passementen  gheboordt  toe  te  maecken, 
maer  laedt  my  weeten  of  UEd.  het  kleedt  met  blommen  ghegra- 
veerdtwilt  hebben  ofte  met  banden,  ghelyck  neef  Campen  is.  Ic 
hebbe  voor  ons  neef  Vosberge  kleeren  ghekoght,  voor  den  vader 
ende  zoon,  oock  voor  neef  Mornou,  de  welcke  een  satyne  mantel 
maeckt  met  pluisge  ghevoerdt :  sulx  dat  my  dunckt  dat  ghy 
geen  swarigheyt  en  behouft  te  maeken.  Doch  UE  moet  zyn  zin 
doen.  Nicht  Pieternellens  tabbert  sal  ghemaeckt  werden,  maer 
en  can  niet  ghesonden  werden  voor  de  compste  van  de  ambas- 
sadeurs. Dimmers  goedt  wacht  oock  naer  ghelegentheyt.  Wy 
hebben  hier  dagelycx  ons  neven.  Zoo  Vosberge  als  Mornou 
commen  dickmael  in  diskoerssen  van  den  ghepasseerden  tydt. 
Mornou  spreeckende  van  die  van  Rochelle,  zei  de  het  niet  qua- 
lyck  ghedaen  en  was  dat  men  pardon  verzoght.  Myn  man  ant- 
woorde  dat  de  gene,  die  qualyck  ghedaen  hadden,  wel  deeden 
haer  schuldt  te  bekennen,  maer  die  wisten  niet  misdaen  te  heb- 
ben, dat  se  zeer  qualyck  zoude  doen  pardon  te  versoucken.  Neef 
Campe  ende  een  zoon  van  capitain  Cabbeljaeu  hadden  tsamen 
hooge  woorden  ghehadt,  alsoo  Cabbeljaeu  in  een  gheselschap  van 
Eranssoissen  zeidde,  dat  den  advokaedt  met  al  zyne  adherenten 
landtveraders  ende  dieven  waeren,  waerop  Campe  zeide  dat  hy 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Marie  van  Reigersbcrcb,  staat  achter  een  brief 
van  Hugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Rcigersbergh,  dato  11  Nov.  1628,  uit  Parijs, 
en  berust  in  de  remonstrantschc  kerk  te  Amsterdam. 
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een  leugenaer  was.  Zy  hadden  tsamen  hooge  woorden.  Dit  haddc 
Cabbeljaeu  tegen  Mornou  ghezeidt,  die  het  my  in  presentie  van 
Campe  ende  Vosberge  zeide.  Ic  antwoorde  dat  booven  het  on- 
gelyck,  dat  men  ons  aengedaen  heeft,  swaer  was  die  calomnie  te 
hooren.  Ic  verhaelde  int  korte  wat  ons  ende  den  advokaedt  be- 
jegent was,  zeide,  byaidyen  het  zoo  was,  dat  se  zeer  wel  zouden 
ghedaen  hebben  den  advokaedt  onpartydige  rechters  gegeven  te 
hebben.  Hoe,  zeide  Vosberge,  houdtje  dan  den  advokaedt  voor 
onschuldych?  Ic  zeide  niet  anders  van  hem  te  connen  gevoelen, 
de  wylle  ic  wist  hoe  ontschnldych  myn  man  was  en  wat  men  hem 
ghedaen  hadde,  ooc  dat  ic  wel  wiste  dat  by  aldyen  myn  man  een 
dief  was,  dat  hy  al  lange  vri  int  landt  gheweest  zoude  zyn,  ofte 
noeidt  wt  het  landt  en  zoude  behouven  te  gaen  hebben,  als 
blyckt  by  die  van  de  admiraliteit.  Zy  zeiden  :  wat  neef  de  Groote 
belangt,  men  weet  wel  die  niet  ghedaen  en  heeft.  Ic  zeide :  waer  hy 
doot  zoo  wel  als  den  advokaedt  is,  en  hadde  hy  geen  ghelegent- 
heyt  ghehadt  om  zyn  onschuldt  aen  den  dach  te  brengen,  dat 
zy  van  hem  zouden  gelooven,  ghelyck  zy  van  den  advokaedt 
doen.  Wij  waeren  lange  op  die  diskoerssen,  hadden  veel  woorden 
over  en  weer.  Des  anderen  daegs  quamen  zy  wederom  met  Cab- 
beljaeu, ic  zoght  okasy  om  op  die  propoosten  te  commen  om  Cab- 
beljaeu wat  te  onderrechten.  Mornou,  die  door  zyn  oom  ghein- 
struweert  was,  wat  hy  zeggen  zoude,  zeide,  weetje  wat  ic  verstaen 
hebbe  dat  de  Arminianen  voor  hadden  ?  Zyn  Extie  met  alle  de 
Gommaristen  af  te  zetten,  eenighe  om  hals  te  helpen,  waer  van 
Vosberge  de  tweede  op  de  roll  stondt.  Ic  zeide  dat  den  geenen, 
die  hem  dat  ghezeidt  hadde,  zelve  wel  beeter  wist.  Ic  vraeghde 
aen  Cabbeljaeu  of  hy  wel  wist  wat  het  was  arminiaens  te  wesen? 
Hy  zeide  neen,  wat  ist?  Ghelooven  zy  in  Maomet,  zeghdt  my 
toch  eens  wat  ist.  Ic  zeide,  om  te  hooren  wat  hy  zeggen  zoude, 
dat  zy  gheloofde  dat  Godt  eenighe  menschentot  de  verdomme- 
nisse  gheschapen  hadde.  Hy  zeide :  dat  en  gheloove  ic  altydt 
niet,  ic  en  ben  altydt  niet  arminiaens.  Daer  op  quamen  Mornou 
ende  ik  in  voorder  diskoerssen.  Hv  zeide,  dat  door  den  val  van 
Adam  een  dootslager  en  kost  dat  niet  verhoen.  Ik  hebbe  hier 
vergeten  te  zeggen  dat  Mornou  andermael  van  pardon  Bpraek, 
te  weeten  voor  myn  man,  maer  zeide,  dat  liet  niet  en  most  wezen 
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dan  conditcionneel,  zoo  daer  ietwaer  dat  de  Staten  mishaegde, 
waerop  dat  myn  man  zeide,  dat  hy  geen  pardon,  nqch  half  noch 
vierde  paert  noch  achtste  part  en  begeerde,  maer  dat  hy  wel  ver- 
geven wilde  degeene  die  hem  misdaen  hadden.  Doen  zeide  ons 
neef  Vosberge,  dat  al  waert  dat  al  de  weereldt  rade  pardon  te  nee- 
men,  dat  hy  dat  niet  raen  en  zoude,  alzooder  hem  ooc  aen  gelegen 
is,  want  het  schande  waer  voor  alle  de  vrienden,  en  dat  myn  man 
niet  int  landt  en  most  commen  als  met  groote  eere.Dus  leerdt  men 
haer  spreecken  op  alderhande  mannieren.  Den  vader  is  een  qua 
maeschap(maagschap),  Godt  weet  hoe  het  met  hem  noch  gaen  sal. 


XLV. 

4  february  1629. 

Aan  XICOLAAS  VAN'  REIGERSBERGil  1). 

Mon  frere  ! 

Dit  kleine  brief  ken  gaedt  alleen  mecde  om  het  kisken  te  acom- 
pangieren.  Daer  en  is  maer  een  kleedt  in,  overmidts  ic  niet  goedt 
ghevonden  en  hcbbe  iet  aenders  te  doen  maecken  alseen  satyni; 
kleed.  Het  satyn  en  is  maermiddelbaer,  dan  is  het  beste  datter  te 
crigen  is.UE  verzouckt  te  weeten  wat  mantels  dat  men  hier  draght . 
Mendraght  hier  van  alles.  Men  draght  nu  veel  panne  2)  buten,en 
binnen  fluweel,  ende  kassa  met  panne  ghevoerdt.  Hier  is  van  alles 
ghenogh  te  koepen,die  wel  geldt  te  besteen  heeft.Wat  UE  behang- 
sel belang  (ik)  hebbeUE  mijn  opinie  voor  desengheschreven,  bij 
aldyenUE  maer  drie  hon dert gulden  wilt  besteen,dat  het  beeter  zal 
weesen  een  daer  te  doen  maecken  als  hier.  De  reden  hebbe  ic  UE 
voor  desen  gheschreven.  Ic  ben  van  meeninge  een  voor  my  te  doen 
maecken  van  blaeuwe  sarge,  dat  onttrendt  hondert  ende  vyftych 

1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Reigersbcrch  gescbrcven,  behoort  aan 
mevrouw  de  weduwe  Stolker  en  heeft  tot  adres :  "  Acn  mynheer  mynheer  den  Racds- 
hcev  Reigersbcrch  iu  den  Ilagc." 

2)  Tryp,  fulp. 
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gulden  sal  kosten  om  in  de  winter  te  doen  haengen,  ende  dan 
sal  ic  noch  een  van  vyf  honderd  gulden  koopen,  een  dammast,  om 
tsoemers  te  besigen.  //Ic  ben  der  van  meeninge  zoo  veel  aen  te 
hangen,  men  moet  zoo  scherp  niet  zyn,  daer  is  zoo  veel  geldt  in 
de  weereldt,  ende  Picter  Heinne  heeft  zoo  veel  meede  ghebraght, 
en  als  wij  sterreven  en  sullen  wy  niet  mee  nemen,  en  al  de  kinde- 
ren, die  ghy  noch  hebt,sullen  thien  dusent  gulden  tsaem  hebben, 
te  hebbe  opinie  dat  ic  noch  eens  in  een  goude  weereldt  commen 
sal"  1).  Hier  meede  eindigen  ende  blyven 

UE.  dienstwillige  Suster, 
MARIE  V.  RE1GERSBERCH. 

Wt  Paris  desen  IIII  feverwari. 

De  brieven  van  dese  wecke  en  zyn  noch  niet  gecommen.Ic  hebbe 
aen  Jan  Dreisser  twee  ellen  swart  satyn  voor  nicht  Pieternelle 
ghegeven  ende  een  half  douzyn  stoellen  ende  drie  bossen  sajette. 
Dese  knoppen  zyn  voor  broeder  den  Rentemeester,  wiltse  met 
den  eersten  aen  hem  bestellen. 


XL  VI. 

löjuny  1629. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG II  2). 

Mon  frère  ! 

Over  XIIII  dagen  is  hier  een  persoon  by  my  gheweest,  die 
my  quam  spreeken  ende  vragen  of  wy  geen  lust  en  hadden 
om  vanhiertegaen  ende  ons  te  begeven  in  een  ander  landt,  dat- 

1)  In  Yaderl.  Letteroef.  t.  a.  p.y  bl.  25—26. 

2)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Maria  van  Reigersberch,  staat  achter  een  brief 
van  Ilugo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbergh,  dato  16  junij  1629. 
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ter  een  prins  was,  nommendemy  den  prins,  die  myn  man  verzoght 
in  zyn  dienst,  (en)  zeide  hem  te  willen  geven  zoo  goen  gage  als 
hy  hier  hadde  met  veel  andere  voordeelen,  ende  alzoo  myn  man 
niet  thuys  en  was,  zoo  antwoorde  ic  dat  ic  het  myn  man  zeggen 
zoude.  Desen  hadde  last  van  een  andere.  Myn  man  is  daer  naer 
meede  hier  over  aengesproecken,  die  den  prins  met  beleefde  ter- 
men heeft  doen  bedancken.  Van  dage  is  hy  wederom  hier  ghe  weest, 
ende  heeft  myn  man  ghezeidt  dat  hy  wel  daer  op  zoude  willen 
letten;  dat  de  conditie  beeter  was  als  hy  kost  dencken ;  dat  hy 
booven  de  kost  van  ons  heele  huysgezin  zoo  veel  gage  zoude 
hebben  als  wyhier  hebben,  ende  dat,  by  aldyen  hy  daer  ghene- 
gentheyt  toe  hadde,  hy  zyn  conditie  zoude  connen  maecken,  zoo 

als  hy  zelfs  wilde.Wilt  wat  op  helpen  letten.Het  is  wat  vaerde 

(ver)onttrendt  de  ses  wcecken  reisen  van  hier  .Wy  sullen  eensmoe- 
ten  resolveeren  als  wy . . . .  gheslagen  hebben.  Wat  salt  dan  zyn. 

Den  avondt  doet  eindigen,  want  het  islaedtende  ic  ben  van 

avondt  wat  gheweest.  Wilt  aen  de  jofTrouwen  Hoogerbeets 

doen  zeggen  dat  haer  ghesonden  sal  werden  1). 


XLVIT. 

20july  1629. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG1I  2). 

UE  behangsel  sal  ic  doen  maecken  ende  over  zenden.  By  al- 
dyen UE  daer  tegen  noch  iet  begerdt  wilt  het  laeten  weeten. 
Den  mantel  en  hebbe  ic  noch  niet  doen  maecken,  overmidts  ic 
niemant  en  weet  dien  derrewaert  gaedt  ende  de  zoomer  vast  ten 
einde  loopt.  By  aldyen  UE  evenwel  van  meeninge  is  dat  een  zende 
schryft  het  met  den  eersten,  (ik)  salse  met  het  ledikandt  zenden. 

1)  Het  onderste  gedeelte  van  den  brief  is  weggescheurd. 

2)  Dit  briefje,  eigenhandig  van  Marie  van  Rcigersbcrch,  staat  onder  cenen  brief 
van  llngo  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigcrsbergh,  uit  Parijs  20  julij  1029.  Adre*. 
-Aen  mynlioer  wynheov  den  Raetsheer  Reigersbcrgh  in  den  Hage." 
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Schryft  my  ooc  wat  stofFeUEbegerdtdaticneeme.  Menneemdt 
hier  ordonnaris  van  de  stofle  daar  dekleeren  van  zyn,  ten  minsten 
moet  het  binnenste  of(op)  het  butenste  ghelycken.UE  wilt  datUE 
intentie  rae,  het  welcke  quaedt  te  doen  is,  want  ghy  die  zelve  niet 
en  weet.  Tc  wilde  wel  ghy  my  schreeft  of  wy  van  de  wallevisschen 
niet  haest  geldt  ontfangen  en  sullen,  en  hoe  veel,  alzoo  icker  myn 
rekeninge  naer  zoude  maecken.  Het  rabat  dat  nicht  Pieternelle 
zeidt  dat  monsieur  Brielle  aen  nicht  Basyus  ghebracht  heeft, 
is  voor  nicht  Basyus.  Cornelia  heeft  het  haer  ghesonden.  Sy 
haddegeen  tydt  daerby  te  schry ven,overmidts  de  reis  soo  haestych 
op  quam.  (Zy)  meende  het  daer  naer  te  doen,  dan  werdt  zieck. 
Doet  haer  excuseaen  nicht  Basyus  ende  onser  aller  groetenisse. 
Wilt  toch  eens  vragen  aen  neef  Brielle  waer  het  rabat,  dat  hy 
voor  suster  Reigersberch  meede  hadde,  ghebleeven  is,  alsoo  myn 
broeder  schrift  (het)  niet  ontfange  (te  hebben). 

XLVIII. 

29  November  1629. 
Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG II  1). 

Mon  frère  ! 

Den  uwen  van  den  XI  deser  hebben  wy  eerst  eergisteren 
ontfangen,  ende  van  dage  dien  van  den  XIX.  Ic  en  zoude  dus 
lange  nietghewacht  hebben  met  UE.  behanscl,  ten  waeren  het 
my  aen  geldt  ontbroecken  hadde.  Dinsdach  voor  leeden  hebbe 
ic  eerst  de  ses  hondert  gulden,  die  UE.  my  overghemaeckt  heeft, 
ontfangen.  Woensdach,  te  weeten  sanderen  daegs,  ben  ic  wt 
gheweest  omstoffe  daer  toe  te  koepen.  (Ik)  sal  soo  haest  het  ghe- 
maekt  is  over  rouwen  (Rouan)  zenden, met  de  stoelen  dien  ic  voor 
UE.  ghekoght  hebbe.  Aen  de  vrou  van  Heenvliet  2)  en  schryvc 


1)  Deze  brief,  zonder  adres,  behoort  aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker,  en  is  ge- 
drukt in  de  Vaderlandse he  Letteroefeningen  1826,  bl.  20 — 24. 

2)  Reeds  vroeger  vernield.  Zij  was  de  vrouw  van  Jo.  Poliander  a  Kerckhovcn, 
(zoon  van  den  bekenden  leidscben  hoogleeraar  in  de  godgeleerdheid  van  den  zelfdci» 
nanm),  heer  van  Heenvliet,  Lieutenant  Houtvester  van  Holland. 
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ic  niet,als  dat  men  wel  mach  weeten. (lk)en  weet  niet  waerom  niy- 
nen  laesten  aen  de  prinsessegheleesen  is.My  is  vergeeten  wat  daer 
in  stondt.  Zy  hadt  my  verzoght  dat  ic  voor  haer  een  roock  met 
mouwen  endebortsge(borststuk)zoude  doen  maccken  met  zilver 
gheboordt;  dan  alsoo  ic  weet  datmen  eer  ondanck  als  danck  kan 
begaen,  zoo  hebbe  ic  goedt  ghevonden  haer  eerst  verscheiden 
staelkens  te  zenden,  op  dat  zy  zelfs  zoude  kiesen,  dan  (zij)en  heeft 
my  tsedert  niet  ghehandtwoort,  en  weet  niet  waerom.  (lk)wenste 
ic  haer  kost  dienen,  alzoo  ic  my  aen  haer  gheobligeert  houde, 
en  zoude  niet  gaeren  ingraedt  zyn,  ghelycker  veel  in  ons  regardt 
zyn,  het  welcke  uwe  twee  laeste  brieven  ons  meer  ende  meer 
confiermeeren.  Hebbe  my  zeer  verwondert,  ziende  den  inhoudt 
van  dien  van  den  elfden,  want  voor  desen  schendt  (scheen  't)  dat 
als  den  Bos  1)  over  zoude  zyn,  alles  met  volle  zeilen  zoude  gaen. 
Hoewel  ic  daer  weinigh  staedts  op  ghemaekt  hebbe,  zoo  verwon- 
dere  ic  my  zeere  dat  dien  thoen  zoo  ras  neergheslagen  is.  Ic  zie 
wel  dat  wy  miserabele  menschen  waeren,  in<*hevallen  alle  onse 
lioope  op  zoo  trouweloose  Hollanders  stondt.  Wy  en  zyn  zoo 
miserabel  niet  ofte  hoopen  noch  wel  een  goede  woonplaedtse  te 
vinden.  Ic  zie  wel  dat  vyf  ofte  scs  herde  vyanden  meer  doen 
connen  als  twintych  flaeuwe  vrienden.  Myn  man  sal  de  nac- 
commelingen  tot  een  exempel  strecken.  Onse  daegen  gaen  alzoo 
wel  in  den  staedt  daer  wy  in  zyn  als  of  wy  inden  grootsten 
staedt  2)  vande  weerelt  waeren.  Houdt  zeecker  dat  de  cerc,  die- 
der Gallus  3)  van  heeft,  zeer  klein  is.  Weinigh  daegen  ghelee- 
den  was  monsieur  Marboudt  4)  by  myn  man,  die  hem  zeide 
datter  veel  vande  relige  waeren,  die  zeyden  dat  den  prins  van 
Orangeniet  veel  eer  en  hadde  niet  meer  voor  hem  te  doen,  dat 
men  wel  wist  datter  eenighe  rechters  met  noch  eenighe  anderen 
waeren,  die  daer  tegen  zouden  zyn,  maer  dat  by  aldyen  den  prins 


1)  's  Hertogen  bos  ch  was  den  14  september  1G29  overgegaan. 

2)  Staedt  is  overgeschreven  door  het  woord  fortuin. 

3)  De  koning  van  Frankrijk  (zie  ook  bl.  83),  die  aan  Grotius  een  jaargeld  had  toe- 
gelegd, doch  slecht  betaald  werd,  om  reden,  die  men  straks  zien  zal. 

4)  Marbault,  schoonbroeder  van  den  heer  Maurier,  destijds  gezant  van  Frank- 
rijk bij  de  Algemeene  Staten. 
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van  Orange  het  ernstych  wilde  by  de  handt  nemen,  datter  nie- 
mant  aen  en  twyffelde  oft  zoude  het  zeer  wel  te  weege  brengen. 
Ie  houde  dat  ooc  seecker  als  myn  heer  den  prins  het  ernstych 
meende,  ende  dat  hy  ghesecondeert  waer  met  de  geene,  die  seggen 
datse  om  myn  man  dencken,  ende  die  willen  dat  wy  ghelooven 
dat  se  onse  vrienden  zyn.  Houdt  zeecker  dat  men  zoo  veel 
vianden  niet  vinden  en  zoude  als  men  meendt,  maer  de  flouheyt 
van  die  luden  maeckt  de  andere  stoudt.  Voor  my  en  weet  niet 
wie  ic  het  wytten  sal,  myn  heer  den  prins  ofte  die  dagelyck  met 
hem  om  gaen,  overmidts  zy  hem  niet  resolut  en  zeggen  waer  het 
op  aen  kompt.  Elck  wil  wel  met  de  prinsen  staen  ende  daerom 
werdender  veel  zaecken  bederven  (bedorven).  Dat  en  is  de  prin- 
sen niet  beminnen  haer  in  alles  in  te  volgen.  Men  moet  haer 
somwylen  zeggen  waer  het  op  staedt,  anders  zoo  ghelooven  zy 
dat  het  zoo  behoerdt  ende  dat  men  daer  wel  raeede  te  vreeden  is. 
De  minste  moeite  zyn  zy  wel  meede  ghepast.  Ten  is  ooc  niet 
quaedt  een  man  te  hebben,  die  hier  alles  doet  dat  hy  kan  voor 
het  landt,  als  meede  voor  myn  heer  den  prins,  dagelyck  goede 
advisen  geeft,  de  Neerlanders,  die  hier  te  doene  hebben,  helpt 
ende  daer  booven  scheryft  het  lof  van  myn  heer  den  prins,  ende 
van  het  landt  1).  Waerom  zoude  men  sulcken  man  van  daer 
doen  commen?  Die  hem  zoo  wel  den  esel  kan  maecken  moet  men 
laetcn  dragen,  maer  voor  my,  dat  ic  in  myn  mans  plaedtsse  waer, 
zoude,  in  plaedtse  van  het  lof  van  Hollandt  te  beschryven,  myn 
pennc  ghebrucken  om  de  trouwelooshcyt  van  de  Hollanders  te 
beschryven.  Wie  kan  het  beeter  beschryven  als  de  geene,  die  het 
zoo  wel  gheprouft  heeft?  Ic  en  kan  niet  zeggen  hoe  zeer  het 
my  ghcdaen  heeft  dat  UE.  in  uwen  elfden  schryft,  dat  ic  van 
Vosberge  zoo  qualyc  ghenomen  hebbe,  dat  is,  dat  hy  my  zeide 
dat  hy  meende,  dat  als  wy  zoude  verzoucken  int  landt  te  com- 
men, dat  hy  gheloofde  dat  het  al  veel  moeite  zoude  hebben  eer 
wy  het  zouden  optineeren.  UE.  zeidt  nu  het  zelfde,  doch  UEfc 
sal  zeggen  dat  het  daer  in  schildt  dat  Vosberge  meende  met  sub- 
missie, en  misschien  dat  UE.  noch  zoo  quaedt  niet  en  meendt, 


l)  Dat  ziet  waarschijnlijk  op  de  Obsirfio  Grollat  vancitOTM  s. 
1. 
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maer  als  wy  wat  in  willigen  het  sal  wel  voort  gaen  1).  Zoude 
UE.  connen  ghelooven  dat  wy  minder  van  couraeige  zyn  als  wy 
over  thien  ofte  elf  jaeren  gheweest  zyn  ?  Ic  bidde  UE.  die  ghe- 
dachten  noeidt  in  UE.  te  laeten  commen.  W aerom  zouden  wy 
een  ander  maxime  vollen  (volgen)  ?  By  aldyen  wy  geldt  gierich 
waeren,  zouden  daer  wel  toe  connen  commen,  zonder  dien  wegh 
te  gaen.  Zoucken  wy  eere,  zoo  en  is  dat  den  wegh  niet.  Wy  sullen 
de  nacommelingen  laeten  oordeelcn  ende  onderentussen  zien  een 
goede  resolutie  te  nemen  om  in  stilheyt  onse  daegen  te  eindigen . 
Inghevallen  wy  geen  kontientie  en  hadden  en  zouden  niet  be- 
houven  van  hier  te  gaen,  wantby  aldyen  wy  te  misse  wilden  gaen 
waere  wel  fortuin  te  maecken,  want  myn  man  werdt  daer  dage- 
lyck  van  ghesproecken.  (Ik)  houde  zeecker  dat  de  betaellinge 
daerom  achter  bly ft  om  te  zien  of  dat  niet  en  zoude  connen  doen» 
maer  zy  en  hebben  de  luden  niet  voor.  Ic  zoude  noch  wel  wat 
ineer  zeggen,  maer  (het)  is  laedt  (en)  sal  het  voor  dees  tydt  daer 
by  laeten  ende  te  bedde  gaen,  biddende  om  myn  ghebiedenisse 
aen  de  goe  bekende. 

UE.  dienstwillige  suster, 

MARIE  VAN  REIGERS  BERCll. 

Desen  xxrx  november. 

XLIX. 

24  maart  1630? 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  2). 

Mon  frère  / 

Wt  den  geencn,  dien  wy  gisteren  van  UE  ontfangen  hebben, 
ben  ic  blyde  gheweest  te  zien  dat  UE  kleeren  hem  niet  qualyk 

1)  Dat  is,  als  wij  eens  ecnig  verzoek  gedaan  hebben,  men  zal  ons  wel  persen,  om 
nader  verzoek  te  doen. 

2)  Dczo  brief,  eigenhandig  van  Mar  ie  van  Reigersberch,  is  gedeeltelijk  vergaan, 
en  behoort  aan  Mevr.  de  wed.  Stolker. 
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aen  en  staen.  Het  tgene  UE  noch  begerdt  sal  ic  zenden.  De 
rekeninge  sal  nae  volgen.  UE  mach  twee  hondert  gulden  over 
maecken,  (ik)  sal  daer  alles  van  betaelen  ende  rekeninge  van 
doen.  Ic  wilde  ooc  wel  dat  UE  my  over  deed  maecken  het  tgene 
voor  my  ontfangen  is.  Tc  meene  datter  nu  twee  jaer  van  Bors- 
selen  moet  ontfangen  zyn.  //UE  moet  ghelooven  dat  ic  myn 
geldt  wel  van  doene  hebbe.  Hier  is  alle  dinge  zeer  diere,  en  ic 
moet  altydt  iet  op  voorraedt  hebben,  want  daer  is  noch  altydt 
iet  te  verschieten.  UE  kleeren  en  zyn  noch  niet  betaelt"  Ij- 
le gheloove  dat  monsieur  Dimmer  nu  zyn  goedt  al  ontfangen 
sal  hebben.  UE  mach  hem  dat  eens  vragen.  Ic  en  hebbe  geen 
geldt  van  Ferryn  ontvangen.  //  Aangaende  zyde  hoosen  salder 
UE.  wel  een  paer  gri  noere  (gris-noire)  kousen  zenden,  maer 
sullen  wel  sesthien  gulden  moeten  kosten"  2).  Ic  geve  zoo 
veel  voor  de  geene,  die  myn  man  draght.  //Daer  isser  hier  van 
alle  pris,  daer  zynder  van  elf,  twalf,  derthien,  veerthien  gulden, 
maer  en  deugen  niet  veer'  3).  UE.  sal  eens  verzoucken  (be- 
proeven) dien  ic  zenden  sal.  By  aldyen  UE.  die  aen  staen  sal- 
der daer  naer  meer  zenden,  alsse  UE  begerdt.  (Ik)  ben  blyde 
het  behansel  nicht  Pieternelle  wel  aen  staedt.  Ic  hebbe  UE  tot 
diverschemael  gheschreven  of  UE  sulcken  fatssoen  begerde. 
(Ik)  zoude  voor  UE  fynder  sarge  ghenomen  hebben  ende  de 
frangen  ende  passement  van  heel  zyde.  /'Zoude  zoo  alonttrendt 
hondert  ende  vyftich  gulden  zonder  sprei  coramen  te  costen.  By 
aldyen  UE.  sulex  een  begerdt,  macht  (gij  het)  noch  laeten  weeten, 
(ik)  salt  daer  naer  een  van  vyf  ofte  ses  hondert  gulden  koopen. 
Als  ic  geldt  hebbe  sal  ic  meede  zoo  doen.  Dat  moetje  zeggen, 
ende  gy  meughdt  het  doen,  als  ghy  wilt,  zoo  veel  verschieldt  u 
conditie  by  de  mynne.  Ic  en  weet  niet  waer  UE  haeldt,  dat  wy  van 
de  gheluckigste  zyn.My  duncke  dat  by  aldyen  andere  dat  gheluck 
hadden,  zouden  haer  wel  gheenpesscheert  vinden.  Myn  meeste 
gheluck  bestaedt  dacrin  datic  my  naer  alles  kan  vougen,  en  laete 
daerom  niet  te  voelen  het  ongelyc  dat  ons  gheschiedt  is,  het 


1)  In  de  Vadert.  LetteroefA%2\,  bl.  24. 

2)  Ibid  bl  25. 

3)  Ibid. 
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welcke  niet  kleine  en  is,  waer  in  wy  den  besten  tydt  van  ons  lee- 
ven  ghepasseert  zyn.  Onse  kinderen  werden  vast  groot  1)." 

/'  UE  zeidt  dat  het  beeter  waere  dat  wy  een  by  ons  in  huys 
naemmen.  Behalven  dat  het  ons  veel  inde  kosten  zoude  schillen, 
zoo  en  ist  ooc  niet  ghcraden,  overmidts  de  kinderen  geen  latyn 
en  leeren  spreken  als  met  anderen  2).  Pieter  weet  wel  iet,  maer 
en  zoude  gans  geen  latyn  konnen  sprecken.  Ooc  zyn  onse  kin- 
deren wat  stoudt  ende  moeten  onder  oogen  zyn  die  dwingen. 
Kinderen,  die  gauw  zyn,  zyn  moeilyeker  op  te  brengen  als  blut- 
tens  (bloedjens).  Pieter  heeft  goedt  verstandt  maer  is  vry  wat 
stoudt  en  myn  man  is  al  te  zaghdt.  Tc  houdc  hacr  wel  zoo  zeer 
in  dwangh  als  ic  kan,  maer  als  de  jongens  groot  werden  en  zynze 
zoo  wel  niet  te  dwingen.  Wat  de  opvoedinge  belangt,  weet  ic 
wel  dat  ghy  ghclyc  hebt  datse  in  llollandt  vry  wat  bot  opghe- 
voedt  werden.  Maer  wat  sullen  wy  doen  ?  Hier  zeydt  myn  man 
datse  gans  geen  goed  latyn  en  leeren,  te  weeten  inde  colegen. 
Myn  man  zeydt  dat  hyse  niet  al  (s  dan)  volcommen  studenten 
en  wil  maecken,  m(een)dt  dat . .  .  een  jatjr  ofte  ander  half  inde 
se  ...  sal . . .  de  (da)n  sal  men  hem  v . . .  3)  dat  hem  noodigh  sal 
zyn.  Myn  man  meendt  hem  by  Reael  4)  te  bestellen,  by  aldyen  hy 
admirael  werdt,  om  hem  tot  de  scheep vaert  bequaem  te  maeken. 
Wat  Dirck belangt,  daer  meendt  hy  een  inginieur  van  te  maecken. 
Ic  weet  wel  dat  hy  vry  wat  bot  is;  maer  wat  raedt?  By  ons  te  com- 
raen  en  sal  hy  niet  leeren.  Als  hy  zooveel  latyn  kan  als  hem 
noode  sal  zyn,  meenen  wy  hem  hier  by  monsieur  Dor  5)  te  be- 
stellen, by  aldyen  wy  dan  hier  niet  en  zyn.  Als  Comelis  hier 
compt,  sullen  wy  ons  best  doen  om  hem  wat  goede  mannieren  te 
leeren,  dat  hem  wel  van  noode  sal  zyn"  6). 

1)  Ibid. 

2)  Grotii  Epp.  App.  no.  56. 
8)  Weggescheurd. 

4)  Laurcns  Racl,  van  wicn  in  het  Mengeltcerk\m  Schcltcma,  d.  1,  st.  2,  hl.  57 
tot  124.  Daar  blijkt  op  bl.  110,  111,  dat  hij  waarschijnlijk  in  1G37  admiraal  van 
Holland  zou  geworden  zijn,  zoo  zijn  dood  niet  ware  tusschen  heide  gekomen.  Hier 
ziet  mei»,  dat  de  Groot  zijuc  verheffing  reeds  voorzag  in  1G30. 

5)  Francois  d'Or,  voorheen  predikant  te  Sedan,  doch  om  zijne  remonstrantschc 
gevoelens  van  zijne  dienst  verlaten,  thans  te  Parijs  jonge  lieden  in  den  kost  houden- 
de en  dc  frausche  taal  onderwijzende. 

G)  Vaderl.  Letterocf.,  t.  a.  p.,  bl.  .320. 
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Ilierlioer(t)  ghy  onseintensic.  Weet  U  E  ons  cenigen  beeteren 
racdt  te  geeven  (wy)  willen  die  wel  hoeren.  Ic  en  hoere  niet  of 
den  tabbert,  dien  ic  nicht  ghesonden  hebbe,  haer  wel  aenstaedt, 
ende  wel  past.  Schryft  my  eens  ofte  waer  is  dat  monsieur  Berck- 
houdt  zyn  camerhade  in  Italien  doot  ghesteecken  heeft.  Ic  hebbe 
hier  verstaen  dat  de  tydinge  van  daer  gecomraen  is,  maer  en 
vergeet  niet  my  hier  antwoorde  op  te  schryven.  Ooc  wilde  ic 
wTel  weeten  ofjoffrou  Biskops  dochter  ghetroudt  is  ende  met  wie, 
ende  of  de  vriendtschap  van  Poliander  ende  zyn  huysvrou  heel 
wt  is.  Ic  en  raede  UE  niet  de  vriendtschap  te  breecken,  zoo 
lange  zyse  houden  ;  of  zy  metonse  vianden  kennisse houden  men 
moet  het  ongemerekt  heene  laeten  gaen.  Doet  myn  dienstelycke 
ghebiedenisse  aen  haer.  Ic  wenste  haer  eenigen  dienst  connen 
doen,  alzoo  ic  my  aen  haer  gheobligeert  houde.  Hier  meede 
bidde  ic  om  myn  dienstelycke  ghebiedenisse  aen  alle  bekende. 
UE  ghelieve  aen  nicht  Yosberge  te  zeggen,  dat  ic  meenne  dat 
den  man  met  de  carreen  (karren)  naer  paeschen  sal  commen.  Ic 
bidde  om  myn  ghebiedenisse  aen  haer. 

Wt  Parys  desen  xxiiii  mert.  Laet  dit  briefken  terstondt 
bestellen. 

UE.  dienstwillige  suster, 

MAllIE  V.  HE1GERSBEKCH. 
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L. 

30  january  1631. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG!!  1). 

lc  ben  zeer  verwondert  gheweest  te  zien  dat  UE  over  my 
klaeghdt  in  den  uwen  van  den  xx  jannewary.  Ic  zie  wel  dat  het 
oudt  spreek  woord  t  waer  is,  dat  die  een  hondt  slaen  wil  wel  een 
stock  can  vinden.  Wat  my  belangt  weet  wel  dat  ic  int  minste 
niet  en  hebbe  ghezeidt.  UE  macht  ghelooven  zoo  het  hem  goedt 
dunckt.  Eer  de  vrou  van  Valckenburgh  hier  gecommen  is,  heb- 
ben wy  dickmael  ghelachen  met  de  vierde  dochter  van  de  vrou 
van  Valckenburgh,  Hester  ghenaemdt,  die  ons  vertelde  van  de 
vriers  (vrijers)  van  haer  moey.  Onder  anderen  nomdezy  een  ghe- 
naemdt Reygerberch,  zonder  dat  zy  wist  dat  hy  my  eenigsins  aen- 
ginck.  Wy  vraghden  somewylen  of  haer  moei  veel  van  hem  hield  t? 
Zy  zeide  dat  hy  meest  tsavons  quam,  en  al  en  was  zy  niet  ghe- 
kleedt,  dat  hy  altydt  voor  anderen  binnen  quam,  dat  hy  veel 
nieus  wist  ende  alles  dcursnueffelde,  dat  hy  haer  moei  altydt 
nieuwe  tydingen  brachte,  dat  zy  dickmael  tsamen  lachte,  als 
meede  dat  hy  haer  moei  dickmael  onder  de  kinne  slogh,  seggen- 
de:  Maeicken  !  Maeicken  !  waer  op  haer  moeie  antwoorde:  maer 
Reigersberch,  hoe  geck  benge  ooc.  Dit  hebben  wy  dickmael  al 
lachende  aenghehoerdt.  Int  praten  daervan  met  de  vrou  van  Val- 
ckenburgh hebbe  ic  wel  ghezeidt  datter  luden  waeren,  die  daervan 
spraecken,  maer  dat  ic  daer  noeidt  niet  van  ghehoort  en  hadde. 
Dit  deede  ic  om  te  zien  oft  de  vrou  van  Valckenburgh  daer 
vremdt  van  was.  Doch  dat  is  zoo  koel  ghegaen  dat  het  niet 
minder  en  zoude  connen  wesen.  Myn  man  en  heeft  ock  int  min- 
ste geen  discoerssen  met  haer  daer  van  ghehadt,  dan  voor  drie 
jaer  zeide  zy  tegen  myn  man,  dat  zy  haer  suster  liever  ghetroudt 
zage  met  een  man  van  staedt,  ofte  raedtsheer,  al  en  waer  het  geen 

1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Marie  van  Reigersberch,  berust  in  de  remon- 
strantschc  kerk  te  Amsterdam.  Hij  staat  op  de  keerzijde  van  een  brief  van  Hugo  de 
Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbergh,  dd.  30  januarij  1631.  Het  adres  en  de hand - 
teekening  van  Marie  van  Reigersberch  ontbreken. 
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edelman,  als  hij  van  eerlyc  gheslachte  waer,  alzoo  al  haer  broe- 
ders krisluden  waeren,  ende  niemandt  onder  de  haeren  en  was, 
daer  zy  eenigh  behulp  van  conden  hebben.  Ic  ineene  dat  ic  UE 
nu  wel  gheantwoordt  hebbe  ende  teene  mael  voldaen,  en  is  UE 
noch  niet  te  vreeden  en  can  daer  niet  tegen  doen.  UE  kleeren  en 
moet  UE  niet  verwachten  voor  dat  de  vrou  van  Valckenburgh 
daer  compt.  Heeft  UE  iet  meer  van  doene,  (gij)  moet  het  met  den 
eersten  schryven  op  dat  ic  met  die  ghelegentheyt  zende.  Adieu. 


Li. 

21  february  1631. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Moti  frereï 

Ic  hebbe  ghezien  den  uwen  van  den  elfden  deses,  waer  wt  ic 
mercke  dat  de  zaecke  van  Numerianus  noch  zeer  los  staedt.  Ic 
en  can  my  niet  ghenogh  verwonderen  van  de  schruppuleusheyt 
van  de  menschen.  Zy  moeten  wel  verzeeckert  zyn  dat  den  hadt  2), 
die  zy  vreesen  te  zullen  haellen,  in  danck  veranderen  sal.  By 
aldyen  zy  den  man  wel  kenden  en  zouden  daer  niet  in  becom- 
mert  zyn.  UE.  meughdt  ghelooven  ende  haer  verzeeckeren,  als 
wt  u  zelve,  datter  diversche  persoonen  gheweest  zyn,  die  neevens 
anderen  qualyc  van  hem  spraecken,  hem  ghesien  hebbende  zeer 
veel  van  hem  hielden.  Alle  de  predikanten  hier  houden  zeer  veel 
van  hem,  ende  hebben  een  tydt  langh  gheleeden  een  ouderling 


1)  Achter  dezen  eigenhandigcn  brief  van  Marie  van  Reigersberch,  behoorende 
aan  de  remoustrantsche  kerk  te  Amsterdam,  volgt  op  de  4de  bladz.  een  brief  van 
Hugo  de  Groot  aan  den  zelfden,  dd.  21  february  1631.  Deze  brief  is  volgeschreven  en 
dus  zonder  adres.  Do  handteekening  van  Marie  van  Rcigcrsbcrch  ontbreekt.  Op  de 
lste  bladz.  staat  met  de  hand  van  Nicolaas  van  Reigcrsbcrgh  :  » broeder  en  susterde 
Groot,  den  21  february  1631/' 

2)  Later  is  de  d  doorgehaald  en  door  cene  e  vervangen. 
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wt  haeren  naem  acu  hem  ghesonden,  om  hem  te  verzoucken  dat 
hy  hem  by  haer  zoude  willen  vougen  op  zyn  ghevoelen,  hetwelcke 
hy  met  beleeftheyt  geexcuseert  heeft.  AVy  hebben  verstaen  dat 
Vossius  tot  Amsterdam  gaedt  woonen.  By  aldyen  die  van  Am- 
sterdam myn  man  daer  deeden  commen  ende  hem  maecktcn 
cueratcur,  zy  en  weeten  niet  hoe  veel  voordeel  haer  dat  zoude 
connen  doen.  UE.  meughdt  ghelooven  datter  Poolen  ende 
Dutschen  jaer  ende  dach  te  Parys  ghebleeven  zyn,  allcene  om 
somwyllen  een  uere  met  hem  van  haer  studie  te  mogen  sprec- 
ken.  (Zy)  hebben  daer  voor  eenige  gheschencken  willen  geeven, 
maer  en  hebben  gans  niet  willen  ontfangen.  By  aldyen  myn  man 
niet  en  waere  dien  hy  is,  ende  niet  en  stondt  op  de  reputatie, 
zoude  zoo  veel  geldt  winnen,  als  hy  zelfs  zoude  willen.  UE.  zeidt 
van  dat  hy  hem  met  den  garde  des  seaus  (sceaux)  1)  wel  moet 
zoucken  te  stellen.  UE.  en  moet  niet  ghelooven  dat  hy  qualyc 
met  hem  stacdt.  Hy  staedt  zoo  wel  met  hem  als  hy  met  iemandt 
anders  zoude  doen,  die  die  plaedtse  oeidt  bezeeten  heeft  ofte 
zoude  mogen  bezitten,  maer  UE.  en  verstaedt  haer  maxsimen 
niet.  Een  tydt  gheleeden  sprack  Boutra,  die  tot  Brussel  gheresi- 
dert  heeft,  met  den  garde  des  seaus  (sceaux)  van  de  bequaemhey t 
van  myn  man,  daer  by  vougende  dat  den  coninc  zeer  goede 
diensten  van  hem  zoude  connen  trecken.  Den  anderen  antwoorde 
dat  het  geen  aparentie  en  hadde,  dat  men  een  man  de  sekreeten 
van  het  ryc  zou  vertrouwen,  die  niet  frans  en  was.  UE.  sult  hier 
op  zeggen,  hy  zoude  hem  moogen  laeten  naturaliseeren;  dat 
waere  wel  te  doene,  maer  dan  zoude  moeten  volgen  naer  de  mis 
te  gaen  en  daer  is  meer  swarigheyt  aen  vast.  Als  men  het  wilde 
doen  en  waere  niet  van  noode  hem  te  laeten  frans  maccken.  (Het) 
waere  beeter  naer  Roomen  ghegaen,  want  alles  is  hier  te  zeer 
onzeecker.  Myn  man  is  dickmael  versoght  gheweest  daer  te 
commen.  Dit  zegge  ic  in  passant,  want  dat  en  is  ons  meeninge 
niet.  Hier  blijvende  en  is  ten  alder  schoensten  niet  meer  te  ver- 
wachten dan  de  gage  van  drie  duscnt  gulden,  waer  van  wy  diver- 
sche  jaren  te  buten  staen,  en  alsmen  ons  al  wel  betaelde,  wat  is 
drie  dusent  gulden  voor  een  huysghezyn  als  het  onsc  binnen 


1)  d'Aligrc. 
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Parys  ?  Wy  en  connen  tegenwoordyc  met  geen  vier  dusent  gul- 
den tsiaers  toe.  Behalfven  de  twee  kinders,  die  buten  woonen, 
ende  staedt  noch  alle  dage  te  verswaerren,  want  nu  houde  ic 
noch  alle  de  kinderen  aengaende  de  kleeren  met  sleghte  stofle, 
behalve  Cornelia,  die  wat  beeter  is,  dan  naer  ic  hoere  dat  de  jof- 
frouwen  daer  zyn  en  zoude  niet  veel  lickenen.  Hier  zeidtmen 
datse  wel  in  ordere  is,  altydt  net  de  kleeren,  niet  vervallen. 
Moeten  wy  nu  zoo  veel  hebben,  wat  salt  zyn  als  al  de  kinders 
groodt  sullen  zyn,  en  als  wyse  dan  al  groodt  ghemackt  sullen 
hebben,  waer  sullen  wyder  dan  meede  bly ven?  Wat  de  dochters 
aengaedt  en  connense  hier  niet  hilcken  als  aen  catolycke,  ende 
om  advantage  te  doen,  moeten  een  man  neemen,  die  bejaert  is. 
Alsmen  daer  toe  zoude  connen  verstaen,  ineene  ic  datter  wel  wat 
voordeel  te  doene  zoude  zyn.  Noch  onlangs  is  my  ghevraght 
door  laest  van  een  perssoone,  die  zeer  veel  goede  qualyteiten 
heeft,  onder  andere  zeer  ryc,  of  wy  wel  van  meeninge  waeren 
Cornelia  aen  een  catolyc  te  hilcken?  Tc  antwoorden,  dat  wyse 
liever  aen  een  vande  relige  zouden  geeven.  Diversche  hebben  my 
van  die  man  ghezeidt,  dat  hyder  het  oogh  op  hadde.  Het  is  een 
heel  ryck  man,  maer  is  van  u  jaren  ende  catolyc,  anders  waer  een 
zeer  groot  advantage.  UE.  sult  zeggen,  gelyc  ic  meede  zegge, 
dat  zy  noch  jonck  is,  ende  geen  haest  en  heeft,  maer  UE.  moet 
dencken,  dat  by  aldyen  mense  van  meeninge  waere  hier  te 
huylycken,  dat  zy  veel  meer  waert  is  met  de  achtien  jaer  als  met 
de  vicrentwyntich.  Als  de  dochters  hier  over  de  achthien  jaeren 
zyn,  minderen  zy  van  dage  tot  dage.  Dat  UE.  meendt  dat  zy 
veel  advantage  in  Hollandt  zoude  connen  doen,  zoo  lange  mvn 
man  wtlandych  is,  en  is  geen  aparentie.  UE.  moet  ooc  dencken 
dat  zy  alle  Hollanders  niet  nudt  en  is,  om  iewers  in  een  kleine 
stadt  te  woonen,  nae  dat  zy  te  Parys  ghewoondt  heeft.  Het  waere 
alzoo  veel  alsof  zy  vanden  Hage  naer  Schevelinge  ginck.  Maerie 
gaedt  vyfthien  jaer  werden.  Als  UE.  dit  alles  wel  sult  overleg- 
gen, sult  UE.  wel  vinden  dat  wy  reeden  hebben  om  een  resolutie 
te  nemen,  en  te  gaen  daer  wy  de  reste  van  ons  leeven  sullen  ein- 
dygen.  UE.  weet  ic  wel  sult  zeggen  ofte  ten  minsten  dencken, 
wat  houftmen  becommert  te  zyn  de  dochters  te  huilyeken  ?  Dat 
waere  heel  goedt,  als  zy  ghcresol veert  waeren  altydt  ongetroudt 
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te  blyveii,  macr  zyn  dickmael  zodt  als  zy  belioeren  wys  te  zyn, 
en  als  wy  die  inzighdt  niet  en  hadden,  ist  niet  tydt  dat  wy  eens 
een  resolutie  nemen?  Als  myn  man  hier  al  zynjeughd  zonder 
iet  wt  te  rechten  versieeten  sal  hebben,  wie  sal  begeerich  zyn  om 
hem  in  zyn  oude  dagen  veel  te  geeveu  ?  UE.  moet  weeten  dat  ic 
meest  klage  over  ons  neef  1).  Niet  alleen  dat  hy  hem  geen  goedt 
en  doet  maer  quaedt.  UE.  en  sal  dat  niet  willen  verstaen,  dan 
(het)  is  evenwel  zoo.  Ic  sal  UE.  myn  meeninge  wt  leggen.  Hy 
en  wil  hem  daer  niet  hebben.  Ic  zegge  het  zoo,  alzoo  ic  het  zoo 
gheloove ;  want  by  aldyeu  hy  hem  daer  wilde  hebben,  waer  alzoo 
mackelyc  voor  hem  te  weege  te  brengen,  als  dat  ic  desen  brief 
schryve.  Dat  weet  ic  heel  wel  en  de  alle  verstandige  oordeelen 
het  met  myn ;  maer  de  eere  dien  hy  daer  van  heeft  is  zeer  kleine. 
Wy  en  sullender  ooc  geen  suplicatien  om  doen,  alzoo  wy  daer 
weinigh  naer  vragen.  Het  en  is  noch  niet  ghenogh  dat  hy  hem 
daer  niet  hebben  en  wil,  (hy)  beledt  ander  conditiën,  die  hem 
voorgecommen  waeren.  Wy  mereken  wel  wat  het  is.  Hy  vindt 
goedt  dat  myn  man  hier  blyft,  alzoo  het  ons  landt  noch  hem  niet 
ondienstych  en  is.  Dat  is  tot  daer  en  toe.  Nu  verzoucke  ic  op 
UE.  dat  wy  met  den  eersten  moogen  weeten,  wat  van  Numeria- 
nus  commen  sal ;  want  by  aldyen  daer  niet  van  commen  en  sal, 
zoo  is  myn  meeninge  met  de  vrou  van  Valckenburg  naer  Hol- 
landt  te  gaen.  Ic  bidde  UE.  my  te  willen  antwoorden,  zoo  ras 
als  UE.  desen  ontfangen  sult  hebben ;  want  het  sal  al  zyn,  zoo  de 
vrou  van  Valckenburgh  hier  zoo  lange  blyft,  dat  ic  antwoorde 
op  desen  hebbe,  maer  by  aldyen  datter  van  die  zaecke  iet  com- 
men sal  zoo  en  sal  ic  niet  gaen,  voor  dat  alles  hier  ghedaen  is, 
anders  zoude  ic  hier  wederom  moeten  commen,  en  dit  en  is  geen 
reis,  om  zoo  dickmael  te  doen.  Ingevalle  dat  ic  met  de  vröu  van 
Valckenburgh  zoude  reisen,  sult  UE.  myn  ghelieven  een  pasport 
te  zenden  tot  Antwerpen  ten  huyse  van  vander  Hast  2).  UE. 
ghelieve  het  van  de  prins  te  verzoucken,  en  zouder  niet  gaeren 
iet  voor  geeven.  By  aldyen  datmen  der  daer  geldt  voor  zoude 
moeten  geeven,  zoo  sal  UE.  aen  een  van  myn  broeders  in  Zee- 


1)  Frederik  Hendrik. 

2)  De  h  i*  doorgeschrapt. 
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landt  ghelieven  te  schreven,  om  van  mynen  tweege  te  verzoucken 
een  pasport  van  de  admiralteyt  ende  te  zenden  teLillonaer 
ouder  ghewoonte  voor  myn  twee  dochters  ende  een  meissen.  By 
aldyen  UE.  iet  begerdt  schryft  het  my,  (ik)  sal  alles  meede  bren- 
gen, ofte  ingevalle  dat  ic  niet  en  comme,  sal  het  zenden.  Ic  sal 
in  passeerende  te  Brussel  op  onse  zaecken  letten,  en  meene  niet 
Jange  in  Hollandt  te  blyven.  Myn  reise  sal  meest  zyn  om  moe- 
der te  bezoucken.  Ic  verwondere  myn  wt  UE.  schryven  te  zien, 
dat  UE.  noch  delibereert  over  een  zaecke,  dien  ic  meende  dat  al 
lange  gheresolveert  was,  zoo  doende  en  sal  UE.  den  rinschen 
wyn  niet  winnen.  Ziedt  ghy  hoe  qualyck  dat  een  mensche,  die 
jaeren  heeft,  resolveeren  can?  Ic  zoude  bycans  oordeelen  datter 
geen  groote  liefde  en  is,  want  alsser  groote  liefde  is,  zoo  en  over- 
weeghdt  men  elck  aes  zoo  naeuwe  niet,  maer  gaedt  er  zoo  wat 
over.  Onse  nicht  hadde  een  behangsel  van  een  bedde  ende  een 
tappitserie  ontbooden,  dan  heeft  gheschreeven  dat  men  noch  het 
eene  noch  het  andere  niet  en  zoude  zenden.    Het  tgene  UE.  be- 
gerdt heeft  te  weeten  van  de  vrouwe,  die  hier  is,  UE.  en  moet 
niet  dencken,  dat  zy  op  den  man,  daer  UE.  over  acht  dagen  van 
schreef,  heel  wel  te  vreeden  is,  dan  dit  dient  beeter  gezeidt  als 
gheschreeven,  daerom  en  sal  ic  daer  niet  meer  van  zeggen.  Zy 
ende  ic  sprecken  dickmacl  daer  van,  ende  doen  myn  best  om  haer 
te  stillen,  daeric  veel  reden  toe  ghebrucke.  Cornelia  bidt  nicht 
Campe,  dat,  by  aldyen  haer  kandt  ghemackt  is,  dezelve  met  den 
eersten  te  willen  zenden.  By  aldyen  haer  perrelen  noch  niet  ver- 
koght  en  zyn  haer  best  te  willen  doen,  dezelve  te  doen  vercoo- 
pen.  Laet  zy  pertenent  schryven  wat  zy  ghesonden  ofte  ghebracht 
wilt  hebben,  want  daer  sal  nu  goede  gheleegenthey  t  zyn.  Adieu. 
Zeghdt  aen  myn  mans  broeder,  dat  de  vrou  van  Valckenburg  re- 
keninge  mackt  binnen  drie  weecken,  weinigh  dagen  min  ofte 
meer,  van  hier  te  vertrecken.  Ic  verlange  zeer  te  verstaen,  waer 
onse  provisie  zoo  lange  blyeft.  Wy  en  hebben  noch  niet  ghe- 
hoordt  datse  te  Rouen  gheariveert  is.  Ic  vreese  datse  te  paessen 
commen  sal.  Adieu. 
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LU. 

27  maart  1631. 

Aan  NICOLAAS  VAN  KEIGEKSBEKGll  1). 

Over  xiiii  dagen  hebbe  ic  UE  gheschreven  van  ïnyne  reise. 
"Weet  UE  wel  dat  ic  geen  resolutie  en  can  nemen  voor  dat  wy 
volcommen  bescheidt  hebben?  Wat  myn  man  belangt,  die  reso- 
lutie is  ghenomen,  zoo  in  cas  van  neen  als  ja.  Voor  myn 
particulier  vrage  ick  er  weinig  nae.  (Ik)  ben  schier  van  die 
Inden,  die  allen  indiferent  is.  Al  de  swarigheyt,  die  ic  ghehadt 
hebbe,  heeft  myn  zoo  vaerde  ghebrachtt,  UE  macht  wel  gheloo- 
ven.  Ooc  moet  UE  weeten  dat  myn  man  met  zyn  zelve  niet 
verleegen  en  is.  Tc  meene  UE  het  wel  ghelooft.  Het  waere  goedt 
anderen  het  mecde  gheloofde.  Men  behouft  haer  niet  te  bidden, 
men  begert  geen  geld  van  haer.  Ic  en  meene  niet  dat  myn  man 
hier  zyn  sal  alsser  antwoorde  op  desen  coempt.  De  vrou,  die  hier 
gheweest  is,  meene  nu  daer,  sal  UE  wel  zeggen,  dat  ic  haer  ghe- 
zeidt  hebbe,  dat  onse  resolutie  is  van  hier  te  gaen ;  maer  waer  en 
is  niet  van  ghespocken?  Zy  sal  UE  ook  counen  zeggen  hoe  men 
hier  leeft.  Daer  en  is  niet  een  redelyke  mens,  die  ons  zoude  con- 
nen  raen  hier  te  blyven,  al  waert  dat  wy  al  betaeldt  werde, 
weetende  wat  ons  zoo  dickmael  heeft  moogen  ghebcuren.  Het 
tgene  men  ons  hier  belooft  ende  niet  en  geeft  is  om  in  miserie 
te  verdoen.  Vraght  dat  de  vrou  eens,  die  nu  daar  is.  Dat  wy 
twalf  dusent  gulden  tsjaers  hadden  en  souden  geen  beter  woninge 
wenschen  om  pleisier  te  hebben.  Als  ic  een  koedts  hadde  (ik)  waer 
hier  liever  als  daer.  Dat  ic  nou  te  Rotterdam  zoude  moeten  woo- 
nen,  zoude  my  wel  wat  hebben,  by  aldyen  datter  iet  waer  dat  ray 
zoude  connen  acn  hebben.  Aengaende  UE  kleeren,  (zij)  zyn 
onderweege.  Daer  en  is  maer  een  rabat.  Hier  en  zyn  sulcke 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Marie  van  Rcigersbcrch,  in  bezit  der  renion- 
strantschekerk  te  Amsterdam,  staat  onder  eenen  brief  van  Huig  de  Groot  aan  Niro- 
iaasvan  Rcigcrsbergh,  dd.  27  maart  1631.  Op  het  adres,  door  de  Groot  geschreven, 
staat:  "  Mynhcer  Mynheer  Reigersbergh,  raedt  in  den  hoogen  raedt in  Hollandt. 
te'sGravenhagc.,, 
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rabatten  niet  meer  te  crigen.  By  aldyen  UE  begerdt  ghelye 
mender  nu  draght,  men  moet  voor  ider  vyf,  ses  ofte  zeven  croe- 
nen  geeven.  Uwen  hoedt  is  ghekoght,  macr  niet  mede  gheson- 
den.  Ic  vreesde  dat  mense  licht  tusschen  het  koffer  in  soude 
sluten  onder  weege,  daer  elf  pont  sajette  voor  nicht  Campe  in 
het  koffer  ende  haer  burse  1). 


L1TT. 

30juny  1631. 

AanHÜGO  DE  GROOT  2). 

Al  der  liefste! 

Den  uwen  van  den  xxr  hebbe  ic  op  den  behoerlycken  tyt  wei 
ontvangen.  (Ik)  bedancke  UE  van  uwe  nersttychey  t.  Hcttgene 
mevrou  van  Valckenburgh  rackt,  hebbe  ic  haer  ghezeidt.  UE 
sult  ghelieven  pertinenttelyc  aan  te  teickenen  al  tgene  UE  voor 
haer  verschiedt,  op  dat  wy  daer  niet  by  en  verliesen.  UE  mocht 
hem  bedencken,  of  niet  goedt  en  waere  twalf  hondert  gulden  aen 
monsieur  Tresel  op  rente  te  geven  van  de  vyfthien,  die  UE  daer 
ontfangen  heeft.Schyft  my  eens  hoe  de  saecke  van  Goovaerts  ende 
Tresel  stacdt.  My  verwonderdt  van  Ginegoudt,  hebbende  zoo 
goen  recommandatie,  ende  niet  meer  te  voorden,  doch  gheloove 
evenwel  dat  hy  eindelic  betaelen  sal.  Aangaende  myn  bedde 
hebbe  ic  UE  gheschreven.  Den  bordeurwercker  heeft  xxi  douzyn 
boucketten  van  my  ontfangen,  waer  hyder  vier  douzyn  min  vier 
verkocht  heeft,  dien  hy  thuys  ghebracht  heeft,  ende  ic  hebbe  hem 
twee  pistolen  op  de  handt  ghegeven.  Ic  hebbe  hem  vier  stuvers 


1)  Het  slot  van  dien  zin  ontbreekt. 

2)  Deze  eigenhandige  brief  vanMaricvan  Reigcrsberch,  zonder  adres  of  hand- 
tcekening,  berust  in  de  bibliotheek  der  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam.  Onder 
aanstaat  niet  de  hand  van  de  Groot :  »30  juny  1631,  M.  Keigersb." 
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van  ider  belooft't,  sulcx  dat  hy  vin  —  en  xvi  verdient  heeft.  By 
aldyen  datme  het  werck  wederom  cright,  moetme  met  hem  reke- 
nen. By  aldyen  dat  hy  den  rechten  wegh  in  gaedt,  ben  ic  te 
vreeden  dat  men  hem  vyfstuvers  van  ieder  boucket  belove,midts 

mi  ' 

dat  hy  myn  werck  met  den  eersten  afmaecke  en  dat  hy  het  wel 
maecke.  Het  waere  goedt  dat  hy  zelve  eens  by  UE  quame.  Tis  won- 
der dat  Fransoeise(Francoise)nieteens  daernaeghetaeldt  en  heeft. 
Zy  weet  wel  datic  het  haer  zoo  zeer  gherecomman deer thebbe.  Het 
becommert  my,  en  (ik)  zoude  myn  bedde  niet  gaeren  quidt  zyn. 
Het  heeft  my  geldt  ende  moeite  ghekost.  Ic  gae  binnen  vier  dagen 
naer  Rotterdam  (en)  sal  sicn  wat  ic  daer  sal  connen  wt  rechten. 
Schryft  my  eens  of  uwe  meeningc  niet  en  is  dat  ic  haer  in  pros- 
ses  trecke,  by  aldyen  zy  my  weigeren  geldt  te  gceven,  of  dat 
ghy  wilt  dat  ic  het  laete  tot  dat  Felicx  compt.  Ooc  wilde  ic  wel 
wceten  of  Felicx  van  meenin^e  is  te  commen  als  Constans  daer 
sal  zyn.  Een  ider  vint  dat  goedt.  (Ik)  wenste  uwe  mceninge 
daer  van  te  weeten  om  myn  zaecken  daer  naer  aen  te  stellen. 
Aengaende  het  tgene  men  zeidt  van  het  dessein  van  zyn  Exce- 
lentie  aen  den  dach  ghebracht  te  hebben,  Baumont  1)  heeft  ter 
wel  zyn  deel  in.  Terestein  2)  ende  Bas  3)  en  gaen  niet  weg.  De 
menschen  en  geeven  om  geen  leugens.  Men  heeft  hier  ghezeidt 
dat  Baeumont  en  Terestein  ghekneveldt  in  den  Hage  ghebracht 
waeren,  ende  dat  myn  heer  den  prins  tegen  myn  heer  Baeumont 
zoude  ghezeidt  hebben:  ff  Jou  schelm  gaedt  wt  myn  oogen.v 
De  luden  meenen  hier  dat  alle  desseinen  beboeren  te  ghelucken. 
Myn  heer  den  prins  en  werdt  meede  niet  ghespaert.  Den  ouwen 
comt  nu  wederom  voor  den  dach;  dat  was  een  hel dt !  Nu  sal 
men  beginnen  om  trevis  te  roupen.  My  verwondert  dat  den  her- 
togh  van  van  dome  (Vendöme)  sulcke  dingen  overschrift,  want 
en  is  maer  zotte  klap.  De  saccken  tusschen  Maei  ende  Jovinia- 
nus  4)  is  heel  af.  Zy  is  geck,  dat  sal  al  de  weercld  ordeelen.  Den 
adel  steek  haer  in  decop.  De  hooverdy  bederft  veel  menschen. 


1)  Simon  van  Bcaumont,  pensionaris  van  MiddHburg. 

2)  Cornelis  vanTcresteyn,  burgemeester  van  Dordrecht. 

3)  Dirk  Bas,  burgemeester  van  Amsterdam. 

4)  Juffr.  Valckcnburgh  en  de  raadsheer  Rcigersbrrgli. 
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Con stans  heeftter  in  ghebruckt  gheweest.  Het  schindt  schier 
of  men  haer  ongelyc  deede.  Zy  sal  wat  schons  aengaen.  UE  sult 
het  haest  hooren.  //  Cornelys  mocht  wel  wt  het  dansen  scheiden, 
als  zyn  maendt  wt  sal  zyn.  Ic  meene  het  den  twalfden  sal  zyn. 
Hy  sal  dacr  nacr  noch  wel  een  paar  maenden  leeren  tegen  den 
winter.  By  aldyen  dat  UE.  hoedt  een  nieuwe  koeifl e  ofte  verge- 
werdt(geverwd)  moet  zijn,  laetse  Christiaen  in  de  drie  coningen 
brengen,  daeric  den  leste  ghekogt  hebbe,  maer  niet  aen  de  porte 
de  Bassy,  wan  die  man  bederfse.  UE.  cont  ter  wielen  den  hoedt 
van  Cornelis  opzetten.  Men  moet  de  dagen  nemen  dat  ghy  niet 
wt  en  gaedt"  1).  Fransoeise  (Francoise)  moet  de  witte  koussen 
van  Cornelis  somwylen  wassen.  Ic  wilde  wel  weeten  of  de  zeep 
die  aen  Ederwyssen  ghesonden  is,  aen  joffrou  Grimalde  besteldt 
is.  Ic  bidde  om  myn  ghcbiedenisse  aen  alle  de  goede  bekende, 
zal  blyven. 

Wt  den  Hage,  den  xxx  juny. 


LIV. 

7  july  1631. 

AanHUGO  DE  GROOT  2). 

Allerliefste  ! 

Desen  schry ve  ic  wt  Rotterdam,  alwaer  ik  gecommen  was,om 
onse  zaecke  te  vervolgen.  Gisteren  en  eergistere  hebben  ic 
myn  werck  ghemackt  om  al  de  vroedtschappen  te  onderrechten. 
Van  dage  zynse  by  den  anderen  gheweest  en  hebben  ses  wt  den 


1)  Is  reeds  gedrukt  in  hei  Institmtt  1844,  no.  1. 

2)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maric  van  Rcigersberch  geschreven,  behoort  aan 
de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam,  cn  is  geadresseerd  » A  monsieur,  monsieur 
Grothis,  .  .  .  Parys,"  de  onderteekening  ontbreekt,  op  de  buitenzijde  schreef  dc 
Groot:    7  july  1630,  M.  Rdgersb." 
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haren  ghecoinmitcert,  te  weeten :  de  drie  burghemeesters  1)  ende 
VandeJel,  Puc  ende  Sonnemans  2)  om  uwe  eommissie  endede 
naerder  acte  te  doorziekende  ra  port  daervan  te  doen  aen  de  vroedt- 
schappen. Tut  sprecken  met  de  zelve  zei  de  ic  haer,  dat  zy  wel  op 
het  contract  wilde  letten;  dat  ic  hoopte  dat  zy  UE  geen  ongelyc 
en  zoude  willen  doen  ;  dat  zy  uwe  sententie  nevens  het  contrackt 
zoude  leggen,  en  zien  offer  iet  in  stondt,  dat  UE  int  particulier 
raeckte;  dat  die  van  Rotterdam  ons  diere  ghenogh  stondt.  Ic 
wenste  inplaedtse  van  van  haer  iet  tc  ontfangen,thien  dusent  gul- 
den te  moogen  geeven  om  Rotterdam  noeidt  gekent  te  hebben. 
Ic  hebbese  al  samen  ghesprocken.  (Ic)  verwondere  my  dat  ic 
die  luden  zoo  modcract  vondt,  en  hebber  maer  twee  ghevonden, 
die  my  zeiden  dat  die  zaecke  de  oude  vroedtschappen  rackte.  Ic 
vraghde  haer  of  zy  de  stadts  schulden,  die  de  oude  vroedtschap- 
pen ghemackt  hadden,  niet  betaeldt  en  hebben?  Zy  zeiden:  ja. 
Meest  alle  zeiden  my,  wy  wensten  myn  heer  Grootius  hier,  wy 
zouden  hem  wel  van  doene  hebben.  Een  van  de  burgmeesters, 
swager  van  Mus  3),  zeidemy :  ic  wenste  myn  heer  Grootius  hier 
waere,  hy  weet  wel  hoe  dat  gheschien  can.  Ic  en  can  dat  niet 
zeggen.  Alles  zoude  wel  gaen,  by  aldyen  hy  maer  hier  en  waere. 
Hy  wilde  zeggen  :  waerom  en  compt  hy  niet  ?  Veel  andere  zeg- 
gen het  zelfde.  Int  omvragen  en  isser  maer  een  gheweest,  die 
zeide :  dat  rackt  de  oude  vroedtschappen,  en  noch  en  durst  hy  niet 
lu  (luid)  sprecken.  Te  Delft  hebbe  ic  UE.  neef  van  Adrichem  4) 
ghesprocken,  ooc  den  pensionaris  Brasser;  raden  teenemael 
datghy  over  zoudt  commen  ende  te  Rotterdam  houden.  Morgen 
gaen  ic  tot  UE.  neef  van  Adrichem  eeten,  daer  sal  meer  ghesel- 
schap  zyn.  Hy  is  tegewoordycli  den  ousten  burgemeester. Hy  en- 
de zyn  huysvrou  ende  kinderen  thoenen  my  veel  vriendtschap. 
Myn  opinie  is  dat  als  dese  heeren  raport  sullen  ghedaen  hebben, 
zy  icmant  sullen  commiteeren  om  met  my  te  handelen. (Ik)wenste 
zoo  haest  als  doenelyc  is  UE.  my  een  procuratie  zondt,  alsmeede 
copie  van  het  contrackt,  dat  ghy  met  de  stadt  ghemackt  hebt  en- 

1)  Hertogsvcldt,  Goerce,  van  Berkel. 

2)  Van  Driel,  Puyck  en  Sounemaus. 

3)  Mr.CornelisMusch,  heer  vanWaalsdornenCarnissc,  griffier  der  St. -Generaal. 

4)  Joost  van  Adrichem,  burgemeester  van  Delft. 
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de  de  acte,  waerby  de  stad  myn  belast  wt  het  huys  te  gaen,  ooc 
het  protest  dat  ic  voor  notaris  gedan  hebbe,  dit  alles  wilde  ic 
wel  met  de  eerste  brieven  hebben,  al tydt  vooral  een  procuratie; 
want  ic  en  zoude  niet  garen  van  hier  vertrecken  voor  ic  hier  iet 
van  ghemackt  hebbe.  Dese  zaeckebecoinmert  haer.  Zybegunnen 
te  zien  dat  zy  de  betalinge  niet  en  sullen  ontgaen.  Myn  meenin- 
ge  is,  dat  by  aldyen  zy  van  acomodatie  sprecken,  dat  men  de 
huyshuere  ende  emolementen  zoude  moogen  quidt  schelden 
ende  te  vreeden  zyn  met  de  ses  en  twyntych  dusent  gulden, 
behoudende  het  recht  van  het  toe  commende  zoo  wel  van  de 
huyshuere  als  gage.  Int  sprecken  meteenige  warender  die  zeiden: 
myn  heerGrootiusen  heefter  geen  dienst  voorghedaan.  Ic  vragh- 
de  of  hy  het  gheweigert  hadde  ?  dat  zy  UE.  zouden  ontbien, 
beloovende  UE.  te  sullen  meintineeren,  en  by  aldyen  UE.  haer 
dan  weigerde,  dat  zy  dan  vry  zouden  zyn  ende  UE.  niet  meer  en 
behoufden  te  betaelen.  Ic  en  twyfele  niet  ofte  sullender  iet  van 
maecken.  Hier  beneffens  gaedt  een  brief  van  Bontius  l)aenzyn 
zoon.  Wilt  hem  by  UE.  ontbieden  ende  nooden,  doet  hem  wat 
vriendtschap,  want  hy  is  UE.  vriendt.  Schryftmy  eens  offer  nie- 
mant  en  is,  die  weet  hoe  het  met  de  zaecken  van  Ferin  is  en  offer 
geen  middelen  is  om  daer  iet  van  te  crygen.  Addresseert  uwe 
brieven  in  den  Hage  tot  dat  ic  naerder  schryve.  Aengaende  den 
bordeurwercker  hebbe  ic  UE.  gheschreeven.  Joflrou  Chattelgie 
ende  Fransoeise  weeten  wel  dat  hy  werck  van  my  heeft,  ooc  jof- 
frou  Grimalde.  Die  isser  by  gheweest  doen  hy  koop  maekte.  Ick 
hebbe  hem  boucketten  ghegeven  in  haer  presentie  tot  haren 
huyse,  te  weeten  een  dousyn,  ooc  weet  het  den  tapisier,  die  myn 
bedde  gemaekt  heeft,  wel.  Hy  heeft  ghesien  dat  ic  hem  de  stofte 
ghegeven  hebbe,  maer  by  aldyen  den  man  wel  wil  soo  en  moetrnc 
hem  geen  kort  doen.  Laet  Fransoeise  by  hem  gaen  ende  hem  vyf 
stuvers  belooven  van  het  stuck,  midts  dat  het  net  ende  wel  ghe- 
daen  is.  Hy  heeft  driegroote  en  t  wee  kleine  gardynen.  Doet  toch 
myndienstelycke  ghebiedenisse  aen  alle  de  goede  bekende.  (Ik) 
sal  myn  best  doen  om  haest  thuys  te  commen,  doch  moet  eerst; 
hier  alles  af  maecken.  Alle  de  goede  bekende  doen  UE.  groeten. 


1)  Willem  de  Bondt,  hoogl.  in  de  regtcii  te  Leyden. 

I.  8. 
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Wat  prosses  heeft  jofvrou  van  Galen?  Ic  dencke  UE.  haer  som- 
wylen  wat  geeft.  Zeght  aen  Mersier  dat  ic  met  Uttenboogaert 
ende  Episcopius  van  zyn  zaecke  ghesprocken  hebbe  ende  sal 
noch  naerder  sprecken.  (Ik)  sal  alles  doen  dat  ic  can.  Groet 
monsieur  ende  joflrou  Tilenus.  Ick  verwondere  my  dat  ic  van 

de  polsche  barron(nen)  niet  en  hoore.  Synse  al  van  Parys 

vertrocken  ?  En  laet  toch  niet  de  procurratie  met  den  eersten  te 
senden.  Ic  ga  morgen  wederom  naer  den  Hage.  Myu  broeder  is 
gisteren  hier  expres  gheweest  om  myn  saeck  te  helpen  recom- 
mandeeren.  (Hy)  is  dadelyk  vertrokken.  Adieu,  groet  Cornelis 
ende  alle  die  van  ons  huys.  Alberstein  weet  wel  waer  Bontius 
zoon  woondt. 

Ut  Parys  1)  den  Vlljuly. 

In  margine  van  de  eerste  bladzijde  van  (lezen  brief  heeft  N, 
v.  R.  het  navolgende  geschreven  : 

Zyne  Extie.  legt  noch  in  de  Langestraet.  Men  is  hier  vast 
besych  om  alle  sceepen  in  zee  te  helpen,  alsoo  men  dagelyckx  ver- 
wacht den  Cardinael  Infante,  die  men  adviseert  dat  met  38  seylen 
wt  Spaenge  soude  commen,  alwaer  haer  by  souden  vougen 
twintych  engelsche  scepen  geequippeert  onder  de  bourgondy- 
sche  vlagge ,  by  den  conynck  van  Engelant  aen  Spaengen 
geleent  ende  met  Engels  volleck  ende  victualie  verzien.  Daer  is 
geen  difficulteyt  oft  men  sal  die  wel  met  macht  bejegenen,  want 
ontrent  desen  tyt  meer  als  hondert  seylen  in  see  sullen  syn, 
behalven  de  sceepen,  die  de  visscherye  convoyen.  Maer  het  is 
bedenckelyck  hoe  verde  men  tegens  Engelant  mach  gaen,  ende 
hoe  conncn  wy  vrienden,  die  haer  met  onsen  viant  vougen,  ver- 
schoonen?  Op  alles  wert  voorsichtych  geleth,  ende  sullen  geen 
courageuse  resolutien  des  noot  ontbreecken.  Naer  Denemarcken 
gaet  een  ambassade  om  de  verhoogynge  van  tol,  onder  pretext 


1)  Parijs  is  abusievelijk,  zij  schrijft  uit  Rotterdam.  Zie  het  begin.  Ook  in  den 
brief  van  30  junij  1031  had  zij  bij  vergissing  gezet  »  wt  Parys,"  doch  aldaar  is 
het  door  baar  verbeterd. 
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van  Cronenburg,  dat  affgebrant  is,  te  herbouwen,  op  gestelt,  als 
mede  de  nieuwe  impositie  op  de  Elve  gestelt  te  doen  afschaffen. 
On  se  geestelycke  hebben  nieuwe gravamina  wtgeschre ven;  eenyge 
directelyck  tegen  het  gene  in  de  saecke  van  "Rotterdam  by  reso- 
lutie van  Staten  door  Moyemannus  is  gedaen.  Het  schynt  die 
luyden  niet  te  vrede  te  willen  gaen,  de  blinde  siende  sullen 
maecken.  Veele  wt  Rotterdam  gaender  na  den  Hage. 


LV. 

14  november  1631. 
Aau  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Mijnheer  ! 

Den  uwen  hebbe  ik  wel  ontfangen.  (Ik)'mercke  daer  wt  UE. 
becommcrt  is  dat  de  compstc  van  rayn  man  daer  soo  ruchtbaer 
is.  UE.  weet  dat  ic  UE.  gheschreeven  hebbe,  dat  die  niet  secreedt 
bly  ven  en  kost,  de  wille  hier  zoo  veel  luden  waeren,  die  daer  van 
wisten,  ende  ic  wel  weet  dat  het  tselve  van  hier  gheschreeven 
was  den  anderen  dach  als  hy  van  Parys  ghegaan  was,  ooc  en 
wilde  hy  hem  niet  hemmelyc  houden.  Hy  zoude  wel  geck  zyn 
daer  te  gaen  als  in  een  stil  ghevangennisse.  Wat  myn  belangt, 
en  hebbe  hem  niet  gheraedcn  het  tselve  soo  ruchtbaer  te  doen 
maecken.  (Ik)  meene  ooc  niet  dat  hy  het  heeft  doen  doen,  raaer 
nu  het  soo  is,  en  vindc  daer  soo  grooten  swarigheyt  niet  in.  Het 
doet  altemet  goedt  wat  resolut  te  zyn.  Wat  Gallus  belangt,  my 
dunckt  dat  goed  is  met  hem  ooc  resolut  te  gaen,  ende  te  zeggen 
dat  syn  intentie  niet  en  was  langer  by  Verus  te  blyven,  over- 
midts  het  tot  te  grooten  schade  van  zynne  familge  streckte ;  dat 
hyder  ooc  weinigh  naer  vraght  of  men  hem  daer  wilt  houden 

i)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Reigcrsberch,  doch  zonder  handtce- 
kening,  geschreven,  is  geadresseerd:  "Aan  myn  heer,  niyn  heer  den  raedtsbecr  Rei- 
gorsbergh  in  den  Hage,"  en  berust  in  de  rranonstrantsche  kerk  te  Amsterdam. 


Digitized  by  Google 


116 

ofte  niet ;  dat  zyn  intentie  alleen  is  gheweest  zyn  ouders,  dien 
hy  in  twalf  jaer  niet  ghesien  en  heeft,  te  sprecken,  eer  hy  een 
ander  woonplaetse  wilde  kiescn ;  dat  het  hem  aen  geen  goede 
plaetse  en  sal  ontbreckcn.  Het  en  sal  niet  schaden,  datmen  hem 
doet  verstaen,  waer  dat  hem  goede  conditiën  werden  ghebooden. 
Het  is  hem  voor  desen  wel  ghczeidt  gheweest,  maer  hy  en  heeft 
het  noeidt  willen  gheiooven.  Ons  is  ongeleegen  altydtin  becom- 
meringe  te  leeven,  ander  luden  wille.  Niemant  en  salt  voor  ons 
doen.  Inghevalle  neef  hem  quaedt  wilt  zoo  sal  een  ieder  oor- 
deelen,  dat  hy  de  ingraedtste  mens  vande  weerelt  is.  Men  mach 
hem  wel  seggen  dat  Felyex  van  Veerus  wilt  gaen.  Maer  en 
dient  evenwel  niet  lu  (luide)  gheroepen,  want  daer  dienen  noch 
wel  andere  dingen  voor  te  gaen,  daer  Constans  moeite  ghenogh 
meede  sal  hebben.  De  luden  en  behouven  haer  met  myn  mans 
compste  niet  te  becorameren,  hy  en  is  van  geen  humeur  iemant 
inde  weerelt  eenigh  ongelyc  te  doen,  ooc  niet  hem  eenighsins 
van  het  ontfangen  leedt  te  vrcccken,  al  waer  het  in  zyn  macht. 
Ic  gheloove  die  van  Rotterdam  haer  wat  verzet  zullen  vinden. 
Den  tydt  sal  ons  wyser  maeken,  dien  wy  sullen  moeten  ver- 
wachten, om  te  zien  hoe  het  gaen  sal.  AengaendeNeeltkenClaes 
schryft  men  my  dese  woorden :  de  paspoorten  die  hier  ghe. . . .  1) 

en  zy         ghenogh  onder  ghelyck  ghenogh  ghe- 

,  bleecken  is  aen  verscheiden  anderen,  dien  haer  reise  voltrocken 
hebben.  Het  wt  stellen  van  het  vervoorderen  is  door  het  verlies 
van  mynnen  brief  cnde  vande  requeste.  Dus  verde  zeidt  den 
brief  vanden  lasten  october,  dien  ic  eerst  van  dage  ontfange, 
nevens  een  vanden  zevenden  deses,  daer  in  hy  zeidt  dat  hy  sal 
helpen  aenporren  tot  expeditie.  (Ik)  sal  UE.  van  tydt  tot  tydt 
schryven  wat  antwoorde  ic  sal  crygen.  Ic  hadde  over  drie 
wecken  gheschreeven,  dat  het  paspoort  ofte  pasporten  zoo  wel  in 
Spaenge  als  daer  gheteickent  mosten  zyn.  Daer  op  is  dese  ant- 
woorde. (Gy)  meught  het  aen  Neeltken  Claes  doen  zeggen.  Al 
dat  ic  van  nieus  hebbe  connen  verneemen  staedt  in  dit  nevens- 
gaende  memoriken  2).   Den  coninc  is  noch  te  Sattaeu  tiery 


1)  Weggescheurd. 

2)  Dit  stuk  ontbreekt. 
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(Chateau  Thierry).  Myn  ghebiedenisse  aende  vrienden.  Ic  1)  

om  tydinge  van  tydt  tot  tydt  hoe  haer  de  luden,  dien  ons  niet  en 
beminnen,  haer  houden,  ooc  neef.  Wt  Parys  dén  XTIII. 


LVI. 

7  maart  1632? 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  2). 

Mon  frere  ! 

Den  uwen  vanden  dertycsten  mert  8)  hebben  wy  op  den 
behoorelycken  tydt  wel  ontfangen.  Niet  en  wasser  dat  myn 
man  meer  vreesde  dan  datter  iemand  zoude  zyn,  die  raport  aende 
prinsepaelle  wilde  doen,  ende  dat  dat  advis  licht  zoude  werden 
ghevolght ;  maer  wy  meenden  dat  van  andere  zoude  commen  als 
vande  geene  daer  wy  goedt  van  wachten.  Felycx  en  zyngheselle 
hebben  bedencken  of  haer  cousyn  dat  zoo  niet  goedt  en  vindt. 
Als  hy  niet  wel  en  wil  heeft  (hy)  veel  middelen  om  te  beletten, 
en  als  hem  ernst  is  en  cander  niet  inde  weege  zyn  dat  het 
achter  houdt.  Myn  man  is  zeer  blyde  dat  UE.  te  rugge  heeft 
getrocken.  Alsmen  op  sulcken  voedt  zoude  willen  gaen  en  ist 
gans  niet  dienstych.  (Het)  ware  veel  beeter  heel  afgheslagen. 
Tis  ons  ten  hooghsten  leedt  UE.  soo  veel  moeite  met  dese  zacke 
heeft  ghehadt.  Ghy  weet  hoe  beswaarlyc  wy  daer  toe  te  brengen 
zyn  gheweest.  Nu  hebben  wy  onse  vrienden  voldaen,  ooc  ons 
cousyn  hadde  het  willen  vallen.  (Het)  ware  goedt  gheweest  al 
waert  dat  wy  daer  niet  en  hadden  willen  woonen.  Aen  een  mees- 


1)  Weggescheurd. 

2)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marievan  Reigcrsberch  geschreven,  heeft  het 
adres :  "  Aan  mynheer  den  raedtshcer  Reigcrsberch  in  den  Hage."  Huig  de  Groot 
heeft  er  op  de  kant  5$  regel  bijgeschreven.  De  brief  berust  in  het  archief  der  remon- 
strantsche  kerk  te  Amsterdam. 

3)  Waarschijnlijk  heeft  de  schrijfster  zich  vergist.  Zie  het  slot. 
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ter  en  salt  myn  man  niet  outbrecken.  Hy  is  te  middach  te  gast 
gheweest  by  den  ambassadeur  van  Engelandt,  daer  den  gouver- 
neur van  Ghcluckstadt  was.  Hoe  zeer  den  coniuck  van  Dene- 
mercke  myn  man  estimeerde  en  hoe  garen  hy  hem  hadde,  weeten 
hier  veellen.  ( Wy)  hoopen  haest  ons  wel  te  stellen.  Van  dage, 
naer  dat  wy  uwen  brief  hebben  ghecregen,  zyn  wy  zoo  wel  te 
vreeden  gheweest  als  oeidt.  Ghelooft  wy  sullen  dat  ondanck- 
baer  Hollandt  wel  vergeeten,  die  niet  waert  en  zyn  dat  Godt 
haer  zoo  een  man  geeft.  Alle  die  hem  kennen  hebben  hem  lief. 
Hy  is  al  te  deughdelyc  voor  haer.  UE.  mach  wel  ghelooven 
datter  tegenwoordych  ses  diversche  platsen  zyn,  daer  hy  van 
aenghesprocken  is,  waer  van  de  minste  beeter  is  als  het  pensio- 
narisschap van  Rotterdam  in  eere  en  in  gage.  En  becommert  u 
met  ons  niet.  Weest  zoo  wel  te  vreeden  als  wy,  zoo  en  sal  u  dit 
niet  quellen.  Godt  kcndt  de  herten,  dien  ic  bidde  ons  te  willen 
geeven  dat  best  is.  Doet  onse  ghebiedenisse  aende  goede  vrienden 
ende  insonderheyt  aende  meeters  m  haer  man. 

UE.  dienstwillige  suster, 

MARIE  VAN  REIGERSBERCH. 

Wt  Hamburgh,  den  vu  mert. 

LVII. 

Maart  1635. 

Aan  XICOLAAS  VAN  REIGERSBERG!!  1). 

Mon  frhre  ! 

Den  uwen  van  deu  XIII  fevrewary  hebbe  icneevensdien  van 
den  XXVI  wel  ontfangen.  //Tis  my  lief  dat  zy  daer  zeggen, 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  doch  zonder  adres  door  Marie  van  Reiger^bercli  ge- 
schreven, behoort  aan  mevrouw  de  wed.  Stolker. 
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dat  wy  geen  onneer  aen  en  doen  aen  de  geene,  die  ons  hier  ghe- 
sonden  hebben  1).M  Het  groodtste  loof  dat  men  een  ambassadeur 
geeven  can  is  dat  hy  de  eere  van  zyn  meester  wel  bewaert.  //  Wy 
maecken  onse  rekeninge  te  verteeren  het  tgeene  men  ons  geeft. 
Als  wy  toe  connen  commen  is  ons  ghenough.  (Wy)  sullen t 
daer  naer  stellen  2)."  UE.  heeft  wel  ghedaen  te  zeggen  dat  myn 
man  ghewo(on)  is  eere  aen  te  doen  aen  de  geene  dien  hy  dient ; 
maer  dat  UE.  zeidt,  dat  wy  meer  connen  thoonen  als  anderen, 
alsoo  wy  luden  by  ons  hebben,  die  ons  tot  geen  last  strecken,  en 
is  niet  tot  onser  eere.  Het  soude  schynen  of  wy  luden  by  ons 
hadden,  die  ons  haer  kosten  betaelden,  en  dat  en  is  onse  meeninge 
niet.  //Onsdeseinis  van  eersten  aen  gheweest,  twee  edeluden  te 
hebben.  Een  issermetons  wtDuitslaudtgccommen,  die  lange 
edelman  by  den  canselier  3)  is  gheweest,  ende  hy  hem  gherecom- 
mandeert  hadden.  Neef  Reigersberch  4)  is  voor  den  tweeden  5)," 
ende  en  pretendeeren  wy  van  hem  niet  meer  te  hebben  als  van 
anderen.  Neef  Joannesö)  hadde  meede  jaren  by  ons  gheweest, 
maer  en  is  onse  ghelegentheyt  niet.  (Wy)  hebbe  hem  ghezeidt 
dat  by  aldyen  wy  hier  lange  zyn,  dat  hy  commen  sal  als  zyn 
broeder  wegh  gaedt.  //UE.  heeft  my  diversche  mael  ghescreeven 
om  nicht  Campe  7)  by  ons  te  neemen,  maer  als  UE.  het  wel  con- 
sidereert,  sult  (gij)  wel  weeten  dat  het  ons  niet  doenelyc  en  is. 
Een  ambassadeur  heeft  zyn  tafel  wel  van  noode.  Wy  zyn  zelfs 
zeer  starc,  en  UE.  weet  wel  dat  men  reekeninge  moet  maeken, 
alle  dage  den  een  ofte  den  anderen  te  hebben.  Wy  zyn  met  ons 
vyven,  twee  edeluden  fs  zeevene,  een  staet  joffrouw  achte,  hoof- 
meester  en  secretarys  zyn  thienne.  Hier  cont  ghy  wt  zien,  hoe 
groot  onse  taeffel  moet  zyn  8)."  UE.  sult  moeten  letten  wat  men 


1)  Van  »  -  is  overgenomen  in  de  Vadert.  Lederoef.,  t.  a.  p.,  bl.  170. 

2)  T.  a.  p. 

3)  Versla  den  groot- kanselier  van  Zweden,  Axel  Oxensticrn. 

4)  Zoon  van  haar  broeder,  den  rentmeester  van  Zeeland,  Bewcstcr-Scheldc. 

5)  Faderl.  Letteroefen.  t.  a.  p.  ^y 

C)  Insgelijks  een  zoon  van  den  rentmeester,  geb.  1613.  Hij  was  tegenwoordig  bij 
het  sten  en  van  zijn  oom  te  Rostock. 

7)  Dochter  van  Jacob  Campe,  gecommitteerden  raad  van  Zeeland,  gehuwd  ge- 
weest met  Martha  van  Reigersbergh,  de  zuster  van  Maria. 

8)  Vaderl.  Ldteraefnt .  t.  a  p. 
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met  nichte  Campe  doen  sal,  want  daer  zy  is  en  dient  zy  niet  lan- 
ger. Zy  en  can  geen  dudts  meer,  en  is  niet  schoen,  is  radt  in 
den  beek,  recht  op  zyn  fransch.  » lc  dencke  dickmael  waer 
men  met  haer  blyven  sal.  Ik  weet  wel  dat  zy  by  my  wel  best 
zoude  zyn,  maer  (ik)  en  can  haer  niet  hebben,  zonder  onse  groote 
incommoditeyt.  Wy  hebben  een  groote  huyshoudinge.  (Wy) 
hebben  sesthien,  seventhien  boon  (boden)  in  de  keucken,  ende 
behalfven  dat  zy  de  tafel  zoude  bezwaeren,  waer  het  wel  van 
noode  zy  een  camenier  hadde.  UE.  en  weet  niet  wat  een  moeite 
men  met  de  dienaers  heeft  1)." 

Aengaende  van  iemant  van  den  onsen  te  zenden  met  de  am- 
bassadeurs en  heeft  geen  aparentie.  Die  luden  werden  zoo  zeer 
gheimportuneert  van  haer  eigen  vrienden,  dat  se  veel  ondanck 
moeten  hebben.  Ic  weet  wel,  by  aldyen  ic  een  douzyn  persoonen 
by  my  wilde  hebben,  die  wel  zoude  connen  crygen.  Wy  hebben- 
der al  gheweigert,  die  ons  al  zeer  goede  vrienden  waren.  Aan- 
gaende  u  rabatten  (ik)  ben  daarraeede  becommert,  want  (ik)  en 
weet  niet  wat  ic  u  zende.  UE.  en  wilt  geen  clare  gesteeven  heb- 
ben, ooc  niet  heel  groot,  en  dat  is  de  raoode.  Ic  ben  mede  van  u 
opinie,  dat  die  niet  wel  en  staen,  maer  men  draghtse  zoo  ofte  heel 
kleine,  ghelyck  neef  Hugens  (Huygens)  placht  te  dragen.  De 
luden  van  staet  dragense  clein,  maer  die  gaen  anders  gekleedt 
als  ghy  doet.  UE.  zoudt  wel  doen  en  latender  daer  macken  als 
mense  daer  draght ;  want  hier  is  een  zotte  moode.  Hier  meedc 
bly  ve  ic,  naer  onser  aller  ghebiedenisfee  ghedaen  te  hebben  an 
alle  de  goede  vrien(den), 

UE.  dienstwillige  sust  er, 

MAK  IE  V.  KEI  GERSBERC  H . 

Men  heeft  ons  hier  willen  wys  maeken  dat  joffrou  van  Valc- 
kenburgh  zoude  gaen  trouwen  met  mynheer  Witts.  UE.  zeidt 
aengaende  Rotterdam  dat  den  geenen,  die  zyn  pap  stordt,  dezelve 
niet  heel  op  en  raept.  Men  zuude  ons  al  vry  veel  moeten  geeven, 
eer  wyder  zonder  schade  af  zouden  commeu.  Onze  M  arie  is  al 


1)  Vadert.  Leiteroef.  t.  n.  p.  bl.  180. 
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zieck  1).  (Zy)  heeft  een  begunsel  van  waterzucht.  Zy  medecy- 
neert  vast  (en)  heeft  het  bedde  ghehouden,  seedert  wy  hier  zyn. 
Gisteren  is  graaf  Heinderyc  van  Nassou  myn  man  wesen 
bezoucken.  Men  hadde  hem  meede  verzocht,  dat  hy  zyn  koedts 
zoude  senden  om  myn  man  in  te  haellen,  dan  zocht  excuse,  maer 
heeft  zich  bedacht. 


LVIII. 

7  october  1635. 

Aan  PIETER  DE  GROOT  2). 

Zoon  Pieter  / 

Uw  vader  hadde  aan  uw  oom  geschreven,  dat  hij  met  u  zoude 
spreken  om  te  hooren,  of  gij  genegentheid  zoudt  hebben,  om  is 
't  niet  eene  groote  reize  te  doen,  of  gij  zoudt  willen  een  kleine 
reize  aannemen,  om  daardoor  kennisse  van  de  zee  te  krijgen, 
nevens  het  geen  gij  daarvan  hebt  geleerd.  Uw  vader  meende 
dat  gij  daardoor  best  tot  advancement  zoudt  konnen  geworden, 
daar  het  adparentie  is,  dat  gij  zult  moeten  uw  advancement  ha- 
len best  ende  veel  bij  de  zeevaart.  Daar  goed  verstand  van  heb- 
bende, kont  gij  overal  u  zei  ven  behelpen.  Uw  oom  schrijft  dat 
gij  gansch  tot  geen  reizen  gezind  en  zijt.  Wy  denken  dat  het  is, 
dat  gij  u  imagineert,  dat  men  u  dat  raadt  om  u  kwijt  te  zijn.  Die 
u  dat  hebben  wijs  gemaakt  en  hebben  u  geen  voordeel  gedaan. 
Uw  oom  de  Groot  schrijft  dat  gij  best  zin  hebt  om  in  de  regten 
te  studeren.  Ik  denke  dat  gij  meent  te  doen,  gelijk  vele  anderen: 
de  naam  te  hebben  van  advocaat,  ende  wel  opgepronkt  langs  de 
straten  te  gaan  wandelen,  ende  somwijlen  de  jufvrouwen  te  gaan 

1)  Maria  de  Groot  stierf  15  maart  1635. 

2)  Deze  brief  is  reeds  uitgegeven  door  Stolker  in  Vadert.  Letteroefen.  1824,  bl. 
323  volgg.  Men  kan  met  dezen  brief  vergelijken  de  brieven  van  de  Groot  in  Jppend. 
no.352.  360.  379.  380. 
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bezoeken  1).  Gelooft  vrij  dat  en  is  uw  vaders  meeningc  niet. 
Zijn  meeninge  is,  dat  gij  alle  drie  u  zult  stellen  om  geld  te  win- 
nen ende  u  zei  ven  voort  te  helpen.  Uw  vader  hadde  uw  oudsten 
%  broeder  geschikt  tot  de  regten.  Hij  zeidt  dat  hij  wel  wilde,  dat 
men  hem  hadde  bekwaam  gemaakt  tot  de  zee.  Zie  eens  wat  hu- 
meuren !  Wat  dunkt  u  ?  Zouden  de  kinderen  niet  best  doen 
haar  vaders  oordeel  ende  genegentheid  te  volgen?  Onze  mee- 
ninge en  niet  u  daar  toe  te  dwingen.  Gij  hebt  jaren,  dat  gij 
verstand  behoort  te  hebben.  Meent  gij,  dat  gij  wijzer  zijt  als  u 
vader,  doe  uw  zin ;  maar  maakt  het  op  die  manierc,  dat  gij  niet 
lange  tot  onzen  last  en  behoeft  te  zijn,  ende  dat  wij  wat  mogen 
voor  u  ende  de  anderen  sparen,  om  als  het  tijd  is  eerlijk  uitge- 
huwelijkt te  worden.  Als  gij  een  reis  van  een  jaar,  ofte  een 
half,  aanneemt,  zoude  dat  zulk  een  dinge  zijn?  Eu  is  er  niet 
menig  eerlijk  man  die  dat  doet  ?  Staat  het  reizen  u  dan  aan,  kont 
daardoor  groot  worden.  Ondertusschen  kont  gij  onderwegen 
zooveel  studeren  in  de  regten,  als  gij  zoudt  doen  aan  land  zijnde. 
(Gij)  kondt  dan  nog  al  doen,  dat  gi  j  anders  zoudt  doen.  Uw  broer 
meent  dat  voor  een  ambassadeurs  zoon  niet  eers  genoeg  en  is  ad- 
vocaat te  zijn,  en  gij  meent  het  geen  eers  genoeg  te  zijn  ter  zee  te 
reizen  2).  Mij  dunkt  de  ouders  kwalijk  meer  wijs  genoeg  te  zijn 
haar  kinderen  op  te  voeden.  Bedenk  u  wel ,  en  schrijf  een  brief 
aan  uw  vader,  die  op  reden  gefondeerd  is ;  maar  vooral  zoo  weet, 
dat  gij  het  zoo  moet  maken,  dat  gij  weet  daarmede  gij  u  zei  ven 
zult  konnen  voorthelpen.  Grootvaar  de  Groot  zal  u  wel  zeggen 
tot  wat  jaren  uw  vader  voor  zijn  zeiven  heeft  gezorgd  3).  Bid 
God  om  wijsheid  en  wees  goedaardig.Men  schrijf  t  mij  datJoannes 
Arnoldi  u  niet  langer  en  wil  hebben.  Hij  zeidt  dat  het  zijne  gele- 
gentheid  niet  en  is.  Ik  denk  dat  uw  humeur  hem  niet  aan  en 
staat.  Het  schijnt  gij  het  overal  zoo  maakt  dat  gij  nergens  en 
kont  blijven.  Wat  hebben  de  ouders  al  kwellinge,  daar  zij  geene 
zouden  hebben  als  de  kinderen  waren,  gelijk  men  ze  zoude  wen- 


1)  Wiu  ik  brieven  vau  Grotius  van  latcren  tijd  gelezen  heeft,  moet  erkennen  dat 
de  schrijfster  het  zeer  wel  had  Z.  in  clave  adu.  3G0,  503. 

2)  Ook  hiervan  blijkt  de  waarheid  uit  de  latere  brieven  van  dc  Groot. 

3)  Met  zijn  vijftiende  jaar  n  as  hij  advokaat. 
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schen !  De  ouders  en  konnen  maar  haar  best  doen :  de  reste  moet 
men  God  bevelen,  dien  ik  bidde  u  wijsheid  te  geven,  opdat  gij 
kiezen  meugt  dat  best  is.  Dezen  schrijve  ik  uit  uw  vaders  naam, 
die  het  op  my  heeft  begeerd,  enz. 


LIX. 

16  october  1636. 
Aan  DIRK  DE  GROOT  1). 

Zoon ! 

(Gy)  sult  zonder  twyflel  den  brief  hebben  ontfangen ,  dien 
ick  door  den  paige  hebbe  ghesonden.  Wy  en  hebben  in  lange 
geen  schryvens  van  u  ghehadt.  Hier  commen  nochtans  dick- 
mael  brieven  wt  u  leeger.  U  broeder  en  heeft  ons  noeidt  letter 
gheschreeven.  Ic  sprack  lastmael  met  een  edelman  van  het  ster- 
reven van  u  perden,  die  my  zeide  dat  u  dat  ongeluck  veel  over- 
compt,  doordien  dat  u  perden  niet  wel  en  werden  waer  ghenomen, 
ende  dat  den  switsser,  die  ghy  van  hier  ineede  nampt,  u  gans  niet 
wel  en  dient,  ende  dat  het  een  dronkaert  is.  By  aldyen  dat  dat 
waer  is,  zendt  hem  wegh,  ende  neempt  een  ander  ende  helpt 
zelve  op  u  perden  letten,  want  dat  is  een  groot  verlies  alle  neen 
(sic)  andere  perden  te  moeten  coopen.  Ghy  hebt  ten  minsten, 
terwylle  ghy  daer  zydt,  ses  ofte  acht  perden  verlooren,naermyn 
gissinghe.  En  hebbe  u  niet  veel  anders  te  schryven,  dan  dat  ghy 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Reigers berch  geschreven,  behoort 
aan  mevrouw  de  wed.  Stolker,  en  heeft  tot  adres :  »  A  monsieur  monsieur  Grotius, 
gentilhoome  de  son  altessc  de  Weimaer."  Stolker  (Vad.  Lelleroef.,  hl.  482)  stelt 
dezen  brief  in  1637,  op  grond  van  Epp.  App.  409.  Dat  dit  onjuist  is,  blijkt  uit  het 
gezegde  iu  den  brief:  •>  U  broeder  Pieter  woondt  noch  in  den  Hage,"  want  daar  Pie- 
ter  van  augustus  1637  tot  april  1638  in  Parijs  was,  kon  hij  met  gezegd  worden  in 
october  1637  in  den  Ilaagtc  wonen.  Het  moet  dus  1636  zijn:  ook  om  audcre 
redenen.  Blijkens  een  brief  van  Nicolaaa  aan  Marie  van  Reigcrsbcrcb,  dd.  21  octo- 
ber 1 636,  was  hunne  moeder  gevaarlijk  ziek  geweest  doch  toen  beterende. 
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wel  zorge  draght  voor  het  tgeene  ghy  te  doen  hebt.  U  broeder 
en  heeft  noeidt  brief  aen  u  vader  nochte  my  gheschreeven,  zoo 
lange  hy  int  leeger  is  glieweest.  Ic  hadde  van  n  begeert  te 
weeten  hoe  hy  het  al  mackt,  wat  hy  doet.  Ic  gheloove  hy  speldt. 
Daer  is  my  wat  van  door  de  ooren  gheloopen.  Wilt  my  alles 
schryven,  en  offer  aparentie  is  dat  hy  hast  een  compangye  sal 
hebben,  en  schryft  my  ooc  hoe  ghy  het  mackt.  Weest  toch  altydt 
vlytych,  en  de  hebt  goede  couraeige,  zoo  sult  ghy  wel  voort  com- 
men.  Voor  al  vreest  God.  Hy  sal  wel  voor  n  zorgen.  Wy  zyn 
al  tsamen  wel  te  passé.  U  vader  is  zieck  gheweest,  doch  is,  Godt 
zy  ghelooft,  wederom  wel.  In  Hollandt  zyn  zeer  veel  ziecken. 
Nicht  Vosberge  is  doot,  ende  u  grootmoeder  Reigersberg  is  heel 
zieck.  Neef  Reigersberg  is  in  Engelandt,  den  jongen  neef  Rei- 
gersberg is  te  Venetsye.  Hy  is  ghequcst.  Een  stier  heeft  hem 
met  den  hooren  in  de  zyde  ghesteecken.  U  broeder  Pieter 
woondt  noch  in  den  Hage.  Neef  van  Doorp  is  noch  hier,  (hy) 
heeft  doot  zieck  gheweest.  (Hy)  prepareert  hem  om  naer  Hol- 
landt te  gaen.  Hier  is  de  heer  van  Berkel  ende  jonker  van  Raps- 
hoorst  (Raaphorst).  Zy  zyn  hier  by  ons.  Neef  van  Doorp  zegdt 
dat  gy  wel  gherust  meugdt  zyn,  alzoo  u  suster  geen  vriers  en  heeft 
als  inde  as.  (Zy)  sal  voorzeecker  peete  moei  zyn.  Dit  is  al  dat  ic 
u  voor  dees  tydt  weet  te  schryven.  Sal  dan  eindigen  en  blyven 

U  moeder, 
MARIE  V.  REIGERSBERG. 

Wt  Paris  den  16  october. 

LX. 

17  october  1636. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Wt  den  uwen  en  zien  ic  niet,  datUE.  de  rabatten,  dien  (ik)  u 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maric  van  Reigersberch  geschreven,  staat  onder 
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door  Sr.  van  der  Porten  hebbe  ghezonden,  hebt  ontfangen.  Wat 
de  veerthien  rabatten  van  Mevrouw  Spierync  belangd  t,  hebbe 
de  zelve  doen  geven,  naer  myn  best  onhoudt,  aen  Monsieur 
Crock  of  Verburgh,  beide  van  Amsterdam,  ende  beide  met  den 
heer  Paeu  vertrocken.  Dat  het  aen  een  van  byden  is  weet  ic  heel 
wel,  en  houde  zeecker  dat  het  Krock  is.  Dat  ic  hier  aen  schynne 
te  twyfelen  is,  om  datic  teegen  denlackay,  die  u  daer  meede  zondt, 
zeide  dat  hy  by  foute  van  den  een  by  den  anderen  zoude  gaen, 
wel  weetenden  dat  zy  beide  van  goede  wille  waeren.  Byden  gee- 
nen,daerhyeerstginck,haddezyngoedtal  wegh  ghesonden,ende 
den  andere  zeide  hy,  dat  het  aen  hadde  ghenoomen  te  bestellen. 
Het  opschryft  is  aen  UE.  ghemackt.  Laedt  vry  eens  aen  Monsieur 
Krock  verneemen.  Het  is  den  broeder  van  den  geenen,  die  in 
Zeelandt  is  getroudt.  UE  zeidt  dat  de  Oostindische  Conpangie 
zevenentwyntych  en  een  half  wt  sal  deelen ,  en  zuster  zeidt  twalf 
en  een  halfve.  Ic  bidde  UE  myn  eens  te  schryven  ofter  van  de  wal- 

levisschen  niet         ende  van  Monsieur  Caluvaet.  Mevrouw 

Brynon,  zeidt  dat  men  hem  niet  een  penninc  moet  quidt  schellen. 
Ic  zal  myn  weddinghe  aen  Mevrouw  Spieryncx  wel  betaelen, 
moet  ook  myn  best  doen  om  weer  betaeldt  te  werden. 

LXT. 

4  december  1636. 
Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERG H  1). 

Mon  ff  ere  I 

Ik  dencke  dat  het  UE  gaedt  als  ons ;  dat  hem  dickmael  ver- 


een brief  van  H.  de  Groot  aan  Nicolaas  van  Reigersbcrgh,  dd.  17october  163G. 
Hij  behoort  aan  de  remonstrantsche  kerk  te  Amsterdam. 

1)  Deze  brief,  eigenhandig  van  Maric  van  Reigersberch,  aan  de  remonstrantsche 
kerk  te  Amsterdam  toebehoorende,  is  zonder  adres.  Aan  de  keerzyde  staat  met  de 
hand  van  Nicolaas  van  Reigersbergh  <>  Suster  de  Groot,  den  4  december  1686,  wt 
Tam." 
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dricdt  zoo  lange  te  zyn  zonder  eenighe  tydinge  van  ons  te  heb- 
ben. Het  is  nu  ons  beurte  van  int  verlangen  te  zyn,  dat  ons 
zeer  moeyelyc  valdt.  Alle  weecke  hebben  wy  een  nieuwe  hoope, 
en  als  den  dach  van  het  arivement  van  den  boodc  wederom 
over  is  en  dat  wy  niet  en  hebben,  zoo  zien  wy  sips  op  onsneuse, 
hoopende  wederom  op  een  ander  weecke,  en  zoo  werden  wy  vast 
onsen  tydt  quidt.  Dat  ghy  de  moyte  gheliefde  te  neemen  en 
doen,  ghelyc  veel  anderen  doen,  als  UE  iet  hadde  dat  mery teert, 
het  dubbelt  van  uwe  brieven  te  willen  zenden  over  Engeland, 
want  die  brieven  commen  dickmael  veel  eer  over.  UE.  condt 
hem  daer  wel  bevragen  op  wat  manniere  dat  gheschiedt.  Wy 
hebben  verstaen  dat  myn  heer  Spierinc  daer  is  ghearyveert. 
Die  tydinge  is  meede  met  brieven  over  Engelandt  ghecommen. 
Wy  verlangen  zeer  te  verstaen  wat  tydinge  hy  brengt  van 
mynheer  den  Rycx  canselier  1),  of  hy  wederom  over  sal  com- 
men, ofte  dezen  winter  in  Sweeden  blyven.  Ic  bidde  UE  ons  te 
schryven  of  myn  heer  Spicrync  eenighe  ordere  voor  ons  heeft. 
Wilt  hem  wat  onderhouden,  ende  voor  ons  helpen  zorgen,  dat 
sal  beeter  van  UE  werden  ghenoomen,  als  of  wy  altydt  zyn 
hooft  met  onse  brieven  braeken.  UE  condt  wel  wat  door  zyn 
huisvrou  doen.  AVy  verlangen  ooc  te  weeten  hoe  het  met  de 
rotterdamse  zacke  al  gaedt.  Die  heeren  slcepen  ons  wel  lange. 
Zy  zouden  wel  doen,  by  aldyen  zy  niet  en  willen  geeven,  recht 
wt  te  spreeken,  op  dat  wy  dan  zien  wat  ons  te  doen  staedt.  Als 
wy  alle  middelen  van  acornodnfie  voor  hebben  gheslagen,  en 
daer  niet  meede  en  vorderen,  zoo  moeten  wy  voort  doen  dat  wy 
connen  ende  de  wtkompste  Godt  bevellen,  dien  ic  bidde  UE 
te  willen  bewaeren  ende  blyve  hier  meede 

UE.  dienstwillige  suster, 

MAR  JE  V.  REIGERSBERCH. 

Desen  iv  december. 

Ik  hebbe  door  een  Sweedts  edelman  gheschreeven  aen  onse 
nieuwe  nichte  van  Baumondt  2). 


1)  Oxenstiern. 

2)  Bcatimont. 
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LX1L 

1637. 

Aan  NICOLAAS  VAN  RË1GERSBERGH  1). 

Mynheer  ! 

Den  uwen  hebbe  ic  wel  ontfangen.  Den  man  daer  UE  naer 
verlangt  iet  van  te  verstaen  en  twyfle  ic  niet  ofte  sal  al  by  UE 
zyn,  eer  dien  daer  compt.  Uwe  kleeren  bebbe  ic  van  dage 
nevens  een  voor  myn  man  ghekogt.  De  kassa  kost  verthien 
gulden  en  hebbe  se  niet  minder  connen  crygen.  (Ik)  hebbe 
voor  UE  ghedaen  als  voor  myn  selve.  Het  waembaeis  is  meede 
van  kassa,  van  gelycke  is  myn  mans.  Die  voor  een  ander  doet 
als  voor  zyn  zelve,  en  can  niet  beschuldy  cht  werden.  (Ik)  en 
weet  niet  of  gy  noch  pluisge  begerdl.  Zoo  ja,  zoo  wilt  het  my 
laeten  weeten,  (ik)  sal  se  zenden.  Ic  zoude  nocli  wel  wat  wt  ge- 
steldt  hebbe  de  kleeren  te  doen  maecken  ende  eerst  ghevraght 
hebben  of  UE  de  zelfde  tot  dien  pris  begcrde,  macrweetende  dat 
den  winter  duer  gaedt,  ende  dat  ghy  het  zoo  wel  betalen  kent  als 
wy,  zoo  hebbe  ic  gheresol veert.  Zoo  ghy  het  niet  wel  en  neempt, 
zoo  bekift  my,  (ik)  salt  moeten  lyden.  (Ik)  hoope  het  kleedt 
int  eerste  van  de  toecommendc  weeke  met  de  sarge  van  joflrou 
van  Dorp  te  zenden  over  Brabant.  (Ik)  salt  op  Rotterdam  aen 
Hillebrandt  Pieters  adresseeren.  (Gy)  meught  daer  naer  laeten 
verneemen.  Ooc  wat  de  vraght  kost,  op  dat  joflrou  van  Dorp  die 
betaele.  Hier  beneffens  gaedt  een  brief  aen  Vosberge  van  dedoot 
van  zyn  zoon.  Wilt  het  hem  eerst  door  mynheer  Casenbroedt 
(Casembroodt)  ofte  Doublet  doen  aen  zeggen.  Naer  ik  versta  zoo 
hebben  zyn  andere  zoonen  meede  pr . . . .  Wilde  mynheer  de  prins 
dat  commandeurschap  aen  iemant  van  myn  zoonen  geeven  en 
zoude  nietqualyceomraen.  (Men)  zeidt  dat  het  twee  dusent  vyf 
hondert  gulden  tsjaers  werdt  is.  Hoert  eens  wat  Felicx  dacrvan 

1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maric  van  Reigcrsberch  geschreven,  heeft  tot 
adres :  »  Mynheer,  mynheer  den  raedtsheer  Reigcrsberch  in  den  Hage,"  en  behoort 
aan  mevrotiw  de  weduwe  Stolker. 


Digitized  by  Google 


128 

zeidt.  Ic  en  schry ve  aen  hem  niet  omdat  ic  vreese,  dat  den  bryef 
mocht  missen.  TJE  sult  wel  weten  waer  hy  is.  Zeght  of  schryft 
hem  dat  wy  al  tsame  noch  wel  te  passé  ben(nen).  Nieus  en  weet 
ic  niet.  Men  heeft  hier  ghemeendt  dat  den  coninc  naer  Sedan 
^inc,  alzoo  men  seide  dat  monsieur  daer  was,  maer  men  zeidt 
nu  dat  monsieur  naer  Brussel  is.  Madame  de  Boulion  heeft  aen 
den  coninck  gheschreven  dat  zy  Sedan  voor  den  coninc  zoude 
houden.  Aengaende  de  zaecke  van  Neeltgen  Claes,  den  man 
schryft  my  dat  men  sien  sal,  wat  men  sal  connen  doen,  nu  het 
hof  daer  is.  Zoo  daer  iet  van  compt  sal  ic  sorgen,  dat  er  iemant 
is  om  de  corespondentie  meede  te  houden,  maer  zoo  hier  niet  van 
en  compt,  zoo  en  moet  men  daer  niet  voor  sorgen.  Ic  sal  hem 
wederom  vermanen,  ooc  dat  de  neef  van  bestemoer  meede  most 
doen.  Zy  weeten  in  dat  landt  wel  dat  die  dingen  geld  waard 
zyn,  want  hy  zeide  my  dat  men  hem  eens  ghepresenteerdt  heeft, 
diergclycke  tot  recompense  in  plaadts  van  geld.  Sulcx  dat  men 
geen  moeite  en  behoeft  te  nemen  om  haer  dit  te  doen  verstaen, 
doch  wat  tydts  hebbende  hebbe  ic  goed  ghevonden  dezen  aen 
jelien  te  schry  ven. 

Wt  Parys  den  xxiiii. 

LX1II. 

28  december  1638. 

Aan  CORNELIS  DE  GROOT  1). 

Zoon! 

Ic  hebbe  u  over  acht  dagen  gheschreeven,  hoope  dat  ghy  dien 
brief  wel  sult  hebben  ontfangen.  Tsiedert  hebbe  ic  metmonsieur 


])  Deze  brief,  vroeger  in  bezit  van  mevrouw  de  weduwe  Stolker,  tlians  in  dat 
van  den  heer  van  Rappard,  is  wel  eigenhandig  door  Maric  van  Reigersberch  ge- 
schreven, doch  het  adres  *  Monsieur  de  Groot  nis  aisne'  de  monseig'  l'ambassadeur 
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Vickevoort  1)  ghesprocken,  die  my  ghezeidt  heeft  dat  hy  u  der- 
tych  pistoolen  heeft  ghegeeven.  Vooral  hoope  ic  dat  ghy  u 
lmdwat  (lynwaat)  sult  hebben  geloost.  Ic  bidde  u  toch  niet 
meer  in  sulcke  fouten  te  vervallen.  Denckt  dat  ghy  van  eerlycke 
luden  zydt  ghecommen,  wilt  ons  immers  geen  schande  aen- 
doen  2)."  Monsieur  Vickevoort  heeft  my  ghezeidt  wt  den  Her- 
togh  3)  verstaen  te  hebben  dat,  by  aldyen  hy  ziedt  dat  ghy  u  wel 
draght,  dat  hy  zorge  voor  u  sal  hebben  ende  dat  hy  u  haast  een 
cornette  sal  geeven,  zoo  hy  ziedt  dat  ghy  couraeige  hebt.  Doet 
u  best  om  het  te  thoonen.  Wat  is  een  man  zonder  couraeige  ? 
Ghy  en  behouft  niet  te  zeggen  dat  den  Hertogh  dit  heeft  ghe- 
seidt,  men  moet  niet  alles  zeggen  dat  men  weet,  veel  doen  en 
weinich  zeggen,  niet  leu  noch  lecker  noch  niet  hooverdych  zijn, 
goedtaerdych  tegen  alle  menschen.  //  Naer  ick  hoore  zoo  en  ac- 
cordeert ghy  beide  niet  wel  met  malcanderen,  dat  is  immers 
schande  dat  vremde  luden  dat  weeten.  Doen  ghy  met  u  broeder 
Pieter  hier  waert,  ginck  het  ooc  zoo.  Ghy  zydt  zeer  hoogmoedych 
ende  wtspreckende.  zegdt  alles  dat  eerst  voor  u  mondt  compt 
en  dan  hebt  ghy  dat  wel  haest  vergeeten,  maer  andere,  die  haer 
woorden  wat  langer  ghedencken,  en  vergeeten  zoo  ras  niet.  Het 
is  wonder,  dat  ghy,  die  Godt  tamelycke  verstandt  heeft  ghegee- 


de  Suède"  is  van  eene  andere  hand.  Ook  is  de  brief  op  cenc  andere  wijze  gevouwen 
dan  Marie  van  Rcigersberch  plagt  te  doen. 

Stolker  stelt  (blijkens  eene  aanteekening)  dezen  brief  op  het  jaar  1639,  op  grond 
van  p.  223  van  Cattenb.,  Vervolg  van  het  leven  van  de  Groot,  door  Brandt,  alwaar 
in  bet  jaar  1639  gezegd  wordt :  «bij  was  reeds  over  de  anderhalf  jaar  ten  achteren,*' 
welke  zelfde  woorden  in  bovenstaanden  brief  voorkomen.  Dit  schijnt  echter  minder 
juist.  In  mei  1639  schreef  de  Groot  aan  Salvius :  (Epp.  1177)  «salario  per  bienni- 
nm  non  soluto."  Eene  maand  vroeger  had  hij  (Epp.  1159)  aan  Oxenstiern  ge- 
schreven: »nihil  duin  pecunise  accepi,  ita  ut  mense  Junio  futurum  sit  ut  biennii  totiu9 
mihi  debeantur  pensiones."  Ter  zelfder  tijd  schreef  hij  aan  Muller  (Epp.  1163): 
«Negat  Hcufdius  eam  pecuniam,  unde  mihi  solvendum  sit,  praïsentem  forc  ante 
anni  tempus.  Ita  post  biennii  ferme  exspectationem  trahor  incertus."  Sodertjunij 
1637  had  de  Groot  geen  geld  van  Zweden  ontvangen,  en  Marie  van  Reigersberch 
op  deu  28  december  zeggende :  «dat  zij  anderhalf  jaar  ten  achteren  was,"  kan  dit  al- 
leen het  jaar  1 638  (niet  1 639)  zijn .  ♦ 

1)  Wickefort. 

2)  — "  overgenomen  in  Vaderland.  Letteroef.,  t.  a.  pl.  bl.  4S4. 

3)  De  hertog  van  "Weimar. 
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ven  als  ghy  daer  wel  op  wilde  letten,  zoo  wcinigh  op  u  actiën 
denckt  1)."  Ick  bidde  u  steldt  u  heel  anders  aen  en  de  doet  u  best 
dat  in  plaedtse,  dat  wy  nu  niet  dan  quellinge  met  u  en  hebben, 
dat  wy  daervoor  vrcughde  raoogen  ghenieten.  Ghy  zydt  den 
ousten,  behoorde  do  anderen  met  goedt  exempel  voor  te  gaen, 
maer  daer  ist  wel  verdc  van  daen,  doch  ic  hoope  ende  bidde 
Godt  dat  het  beeteren  mach.  //Schryft  ons  dickmael,  het  schindt 
dat  ghy  u  van  u  ouders  vervremdt.  U  broeder  onderhoud  zyn 
vader  met  brieven,  doet  ooc  zoo.  Meent  ghy  dat  de  ouders  niet 
en  zyn  als  om  geldt  voor  de  kinderen  te  bezorgen.  Ic  ben  noch 
vyfthien  hondert  gulden  van  uwentweege  schuldych,  Godt  weet 
waer  ik  se  byeen  zal  haelen  om  te  betaellen  2)."  "Wij  en  hebben 
noch  niet  een  penninc  van  wegen  de  croen  Zweeden  ontfangen, 
tseedert  ghy  wegh  zydt.  Wy  zijn  anderhalf  jaer  ten  achteren, 
hebben  een  groot  huyshouden  op  onsen  hals.  //Bedenckt  dit  eens, 
sult  wei  vinden  dat  ic  reede  hebbe  om  u  tot  spaeren  te  vermaenen. 
Houdt  u  evenwel  nedt  in  lindwat  ende  cleeren,  kostclyc  en  be- 
houft  het  niet  te  zyn,  en  wilt  immers  geen  zotticheyts  meer  doen, 
want  ic  verzeeckere  u  dat  myn  beurse  het  niet  en  zoude  connen 
lyden.  Hier  meede  recommandere  ik  u  in  de  bewaeringe  Godts  en 
bidde  hem  dat  Hy  u  wysheyt  geeve  3)."  U  zuster  doet  u  groeten. 

U  moeder, 

MARIE  VAN  REIGERSBERG 

Wt  Parys  den  XXVIII  December. - 
Ao.CCCCMMXXXIIX. 


1)  »~ Vaderland.  Lei teroef  /\\s\\. 

2)  .,-»  Ibid. 

Z)  «--"  T.a.i.1.,  lil.  485. 
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LXIV. 

16  april  1639. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  ]). 

Mon  frere  .' 

Vooreerst  sal  ic  sprecken  van  myn  paspoort.  Van  Brussel  en 
hebbe  ic  noch  niet  naerder  als  de  hoope  van  het  tzelve  te  sullen 
b.ecommen.  (Ik)  sal  zien  wat  met  den  naesten  boode  volgen  sal. 
Aengaende  de  clouselen  (clausulen)  daer  UE.  van  zeydt,  (ik)  hebbe 
gheschreeven  dat,  by  aldyen  men  de  pasport  met  die  clousel  wilde 
in  stellen,  dat  ic  badt  my  geen  te  willen  zenden,  alsoo  ic  liever 
geen  en  hadde,  als  een  daervan  ic  my  niet  en  zoude  connen  dienen, 
dat  men  alleen  zoude  stelle  naer  de  provincye  van  Hollandtende 
Zeelandt.  (ïk)  sal  zien  wat  zy  doen  sullen.  Voorts  soo  zal  icaen 
mevrou  Brinon  schryven  dat  zy  sal  moeten  zorgen  voor  haer 
paspoorte  wt  Hollandt.  Dewille  ghy  dat  goedt  vindt,  zoo  moet 
het  wel  zoo  wezen,  hoewel  dat  het  niet  van  noode  en  was,  alsoo 
zyn  Hoogheyt  myn  paspoort  zoowel  voor  vier  en  twyntych  als 
voor  sesthien  kost  geeven.  Het  mynne  moet  voor  sesthien  seeven- 
thien  persoonen  zyn.  Wy  moeten  mans  by  ons  hebben  voor  de 
zeckerheyt.  Ic  hebbe  myn  wort  al  reede  aen  eenighe  ghegeeven. 
Oft  myn  dommistycken  syn  oft  anderen  daer  is  weinigh  aenghe- 
leegen,  midts  het  ghetael  niet  en  wert  te  buten  ghegaen.  Een 
zoon  van  de  heer  Baumont  sal  meede  vande  mynne  zyn.  Zoo 
ras  ic  myn  paspoort  wt  Brabant  sal  hebben,  sal  ic  my  naer 
de  reise  gaen  schicken,  en  oft  geviel  dat  zyn  Hoogheyt  wt  den 
Hage  ginck,  zoo  cont  UE.  wat  zorge  daer  voor  dragen,  opdat 
ic  daer  geen  ghebreck  by  en  hebbe.  //Wat  de  heer  Spierync 
belangdt,  zye  wel  dat  het  geldt  daer  nogh  zoo  ghereedt  niet  en 


1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Marie  van  Rcigersberch  behoorde  vroeger  aan 
mevrouw  de  weduwe  Stolkcr,  en  is  thans  in  bezit  van  den  heer  Mazel,  secretaris- 
generaal van  buitcnlandschc  zaken.  Het  adres:  "mynhccrmynhccrvan  Reigersberg, 
raed  in  den  hoogen  Raedc  in  Hollant,"  is  van  de  hand  van  de  Groot.  In  dorso  leest 
men :  suster  de  Groot,  den  IC  april  1G39,"  door  Marie  van  Rcigersberch  geschreven. 
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is,  kost  men  roiddelertydt  van  de  windt  leeven,  dat  waere 
een  fraeie  zackc,  maer  liet  en  gaedt  hier  zoo  niet  toe.  Die  alle 
dage  vier,  vyf  en  twyntich  menschen  te  voeden  heeft  en  onder- 
houden, kostelyc  huis,  koedts  ende  perden,  ende  drie  zoonen 
butens  huys,  heeft  ghenough  te  doen.  Ghelooft  dat  ic  werek 
ghenough  hebbe  eer  ic  een  ieder  het  zyne  bezorge.  Myn  hooft 
doet  er  my  somwylen  wei  zeer  van.  (Ik)  ben  een  tydt  lanck  niet 
wel  gheweest.  lek  ben  't  seedert  een  maendt  vyfmael  ghelaeten, 
noch  tweemael  't  seedert  ic  u  last  hebbe  gheschreeven.  (Ik)  hebbe 
een  gestadyghe  kortse  lange  ghehadt,  doch  niet  sterk,  weinigh 
daegen  het  bedde  ghehouden.  Myn  bloedt  was  zoo  quaedt,  datter 
vreese  was  voor  groote  zieckte,  doch  hoope  het  nu  geen  noodt  en 
sal  doen.  Het  last  (laatste)  is  beeter  gheweest.  (Ik)  doen  al  dat  ik 
can  om  mij  op  te  houden.  Ons  huyshouden  en  can  my  niet  wel  mis- 
sen. Ic  en  mach  noch  niet  sterreven,  het  zoude  de  ruwynne  van 
onse  kinderen  zyn,  maer  Godt  en  ziedt  daer  niet  al  tydt  op  1).'' 
//Wat  de  heer  Spierync  van  die  twee  dusent  rycxdaelders  wil  zeg- 
gen en  weet  ic  niet.  Myn  rekeninge,  dien  ic  hebbe  ghehouden, 
compt  met  die  van  de  heer  Heuft  over  een.  Tc  ben  acht  ofte  negen 
hondert  gulden  aen  de  heer  Heuft  schuldych  van  dingen,  dien 
hy  voor  my  heeft  verschooten,  zoo  van  hoeyen,  wyn  ende  anders, 
doch  dat  is  een  partyckuliere  reckeninge,  datenraekt  de  croon 
van  Sweeden  niet.  De  heer  Spierync  is  my  meede  een  partyculiere 
rekeninge  schuldych  van  twee  dusent  zeeven  en  't  seeventych 
gulden,  dat  ooc  de  croon  van  Sweeden  niet  en  rackt  2)."  Ic  en 
weetniet  of  hy  UE.  belast  heeft  my  te  schryven,  dat  ic  twee  dusent 
rycxdaelders  meer  zoude  hebben  ghehadt.  By  aldyen  hy  dat  op 
u  niet  en  heeft  begerdt,  zoo  houdt  u  of  ghy  my  daar  niet  van  en 
had  gheschreeven.  De  heer  Spierync  heeft  my  en  de  mynnen 
zyn  huis  aenghebooden.  (Ik)  sal  hem  voor  acht  daegen  daer 
over  bedancken,  bly  vende  met  zeer  grooten  haest 

UE.  dienstwillighe  suster, 
MARIE  VAN  REIGERSBERG. 

Desen  XVI  april. 


1)  «•  Vaderland.  Le/teroef.,  hl  180,  181. 

2)  T.o.p.bl.  179. 
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LXV. 

16  april  1640. 
Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Ic  hebbe  alle  de  uwen  wel  ontfangen.  Ic  zal  eerst  begunnen  van 
het  perdt  dat  UE.  zeidt  te  moeten  coopen.  UE  ghelieft  immers 
een  goedt  jonck  perdt  te  doen  coopen?  quadt  goedt  en  deugdt 
nergens  toe.  Het  moet  vooren  op  het  hooft  een  colle  hebben,  geen 
blesse,  opdat  het  mach  ghelyken  met  de  myne,  dien  ic  hier  doen 
coopen.  Hadde  UE.  connen  wachten  tot  dat  ic  daer  een  hadde 
connen  zenden,  zouden  wel  een  ghesonden  hebben  met  de  sche- 
pen, die  te  Rotterdam  ghereedt  leggen,  ende  niet  en  wachten  als 
naer  de  windt.  Over  acht  dagen  hebbe  ic  vergeeten  te  schry ven 
van  het  testament  van  Dirck.  Hem  is  ghemaekt  thien  dusent 
gulden,  dudts  geldt.  By  aldyen  dat  hij  het  in  Dudtsland  ontfinck 
zoo  zoude  hem  daer  noch  commen  neegen  dusent  een  hondert 
gulden,  ende  te  Parys  ontfangende  compt  hem  noch  elf  dusent 
gulden  nedt.  Naer  ic  wt  Cornelia  verstaen  hebbe,  zoo  gaedt  hy 
naer  de  heer  Bannier  toe.  Hy  heeft  zaterdach  uwen  brief  ontfan- 
gen, wat  ghy  daer  in  schryft  en  weet  ic  niet.  Ic  hebbe  UE.  ghe- 
schreeven  waerom  dat  ic  Meiander  prefereerde  voor  Bannier , 
eerst  omdat  my  wee  deede  hem  zoo  verde  ende  soo  peryculeus  te 
zenden;  dat  deede  ic  wt  een  groote  affectie,  daer  neeme  ic  Godt  tot 
ghetuge  dat  het  niet  en  is  gheschiedt  door  iemants  zeggen  als 
door  myn  eigen,  en  dat  is  waer,  dat  doen  UE.  my  Meiander  voor- 
slogh,  dat  ic  blyde  was  dat  hy  zoo  verde  niet  en  behoufde  te 
gaen.  Zoo  ras  als  ic  uwen  brief  hadde,  zeide  ic  het  hem.  Hy  en 


1)  Deze  brief  behoorde  aan  mr.  Jeronimo  de  Vries  en  is  door  hem  afzonderlijk 
in  het  licht  gegeven  {Mcdedeeling  van  een  Brief  van  Maria  van  Retgertberg 'en 
aan  Huig  de  Groot,  door  mr.  Jeronimo  de  Vries).  Uit  een  oude  handteekening  op 
de  achterzijde  blijkt  dat  deze  brief  geschreven  is  16  april  1640 ;  en  aan  het  hoofd 
staat  met  zeer  kleine  letteren,  waarschijnlijk  van  de  hand  van  de  Groot  zeiven: 
«rccu  16  aprilii." 
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thoende  ooc  niet  dat  hy  daer  iet  tegen  hadde,  maer  gaedt  heim- 
melyc  daer  van  aen  UE.  schryven.  Ondertusschen  zoo  laedt  hy 
my  met  monsieur  Wickevoort  daer  van  spreeken.  Tis  waer  dat 
ic  tegen  myn  broeder  zei  de  dat  UE.  my  had  gheschreeven,  dat 
UE.  goedt  vondt  dat  men  hem  by  Meiander  zoude  zenden,  het- 
welcke  myn  broeder  ooc  niet  en  qualyc  geviel,  hoopende  dat  hy 
daer  alzoo  wel  zoude  zyn,  alzoo  het  een  zeer  ghereegeleerdt  logé 
was,  naer  wy  wt  Wickevoordt  verstonden.  Of  de  zaeke  daerdoor 
te  arger  is  gheworden,  omdat  myn  broer  dat  gheavoueerd  heeft, 
en  weet  ic  niet.  My  dunckt  dat  het  met  de  mynne  gaedt  als  men 
van  Spaengen  zeidt,  dat  al  goedt  is  datter  van  daen  compt,  behal- 
fen  dat  spreeken  can,  zoo  gaedt  het  ooc  met  my  ende  de  mynne, 
al  datter  van  daen  compt  en  is  niet  quadt,  behalfven  dat 
ghezeidt  of  gheraeden  wordt.  Ic  ben  altydt  noch  goedt  ghenough 
voor  de  kinderen  om  geldt  by  den  anderen  te  raepen.  Ic  geeve 
aen  uwen  j onsten  zoon  dusent  gulden  om  hem  wegh  te  helpen, 
dat  is  het  laatste  dat  hy  van  my  sal  hebben.  Ic  hebbe  hem  ghe- 
zeidt dat  hy  voortaen  aen  UE.  sal  schryven  om  geldt,  als  hy 
iet  van  doene  sal  hebben.  UE.  sult  hem  dan  ordonneeren  hoe- 
veel dat  hy  wil  dat  men  hem  geeve,  en  zien  waer  het  van  daen 
commen  sal.  Hadde  ic  my  begeeven  om  gouvernante  iniemants 
huys  te  zyn,  ende  dat  ic  zoo  veel  jaeren  wel  ende  ghetrouwelyc 
hadde  ghediendt,  men  zoude  my  meer  eere  doen  als  men  nu  doet, 
daer  ic  moeder  ben.  Doch  geeve  dat  Godt.  Op  gister  morgen  is 
den  ousten,  die  hier  is,  by  my  gheweest,  hy  was  te  brulooft  ghe- 
noodt  t' Amsterdam.  Ic  hadde  aen  UE.  broeder  ghezeidt  dat  ic 
goedt  vondt  dat  hy  thuys  zoude  blyven,  hy  en  doet  niet  als  loo- 
pen.  De  brulooft  is  gister  avond  de  eerste  avondt  gheweest.  Hy  en 
heeft  samblendt  ghemaekt  als  of  hy  niet  gaen  en  zoude.  Zater- 
dach  zyn  just  de  brieven  laedt  gecommen.  Hy  hadde  deze  t'sa- 
vons  door  zyn  knecht  doen  haellen  ende  zondtse  noch  ten  neegen 
ueren  tot  ousent.  S'morgens  ten  acht  ueren  quam  hy  voor  myn 
bedde,  en  zeide  my  de  expresse  last,  dien  hy  van  UE.  hadde,  naer 
Amsterdam  te  gaen  om  uwe  saeken  te  verrychten.  Van  dage 
hebbe  ic  verstaen  dat  hy  noch  gisteren  in  allen  haest  naer  Am- 
sterdam is.  De  saeken  waeren  van  zulcken  importansie  dat  se 
desen  maendach  niet  en  kosten  verwachten.  In  alle  die  dingen 
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en  hebbe  ic  niet  te  zeggen.  Alst  myn  heeren  ghelieft  moet  geldt 
schaffen,  luckraek  waer  het  van  daen  compt.  UE  doet  my  noch 
lachen,  hoe  qualyc  het  my  lust,  als  hy  zeidt  dat  men  immers  Pieter 
naer  Amsterdam  zoude  laeten  gaen  woonen.  Als  UE.  iet  in  t'hooft 
heeft  geen  rceden  en  connent  daer  wt  brengen.  Klouck  en  Abram 
Antonissen  sullen  hem  wel  helpen  aen  werck.  Klouck  heeft  twee 
zoonen  dat  advocaten  zyn.  Abram  Antonissen  heeft  een  swager 
die  zyn  dochter  heeft,  die  by  hem  woondt.  Ic  bidde  UE.  zedt  toch 
die  lorren  wt  u  hooft,  dat  ghy  meendt  dat  als  hy  maer  tot  Amster- 
dam en  is,  dat  het  dan  merveljes  zullen  zyn.  Het  en  ontbreekt 
hem  aen  geen  werck.  Ghelooft  ghy  my  noch  niemandt  van  de 
mynnen,  vraghdt  het  aen  u  broeder,  ic  hoope  immers  dat  ghy 
hem  wel  sult  gheloove.  Als  hy  tot  Amsterdam  sal 'zyn,  daer  sal 
hy  wel  weer  nieu  credyt  connen  maeken,  dat  hier  haest  wt  sal 
syn.  Ik  hebbe  hem  meest  alle  zyne  cleeren  ghegeeven,  ende 
daerenbooven  noch  vyfthien  hondert  gulde  aen  gelde,  t'sedert 
hy  wt  Vranckryc  is  ghecommen,  ende  nu  moet  er  noch  voor  zyn 
kostgeldt  voor  twee  jaeren  ghezorgdt  zyn,  ende  naer  men  my 
zeidt  zoo  is  hy  zeer  veel  schuldych.  Weet  ghy  hem  aen  te  wysen 
waer  hy  geldt  daertoe  sal  haelen,  sult  my  ende  hem  seer  groote 
vriendtschap  doen.  Myn  intensie  is  my  van  alle  dese  becom- 
meringe  te  ontlasten,  dewille  ic  soo  weinigh  aenziens  by  de  kin- 
deren hebbe,  en  die  de  becommeringe  te  laeten  die  het  coraman- 
dement  hebben.  Is  dat  niet  redelyc  ?  Nu  noch  van  wat  anders: 
ghy  zegdt  dat  ghy  Blaeu  uwe  Historye  belooft  hebt  te  laeten 
drucken,  ende  dat  al  voor  niet,  dat  is  goede  coop,  minder  en  kost 
ment  niet  geeven.  Nu  scheide  ik  daer  wt.  Hiermeede  bly ve  ic 

UE.  altydt  ghetrouwe 

MAR  IE  VAN  REIGERSBERG. 

Wt  den  Hage  desen  XVI  April  1640. 
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16  november  164? 

Aan  DIRK  DE  GROOT  1). 

Zoon  ! 

Desen  ingheleiden  sult  ghy  aen  u  broeder  geeven.  Het  is  my 
wel  leedt  dat  wy  moeten  hooren  dat  hy  het  zoo  niet  en  maeckt, 
als  wy  het  wel  gaeren  saegen.  Wil  evenwel  hoopen  dat  hy  een 
ander  leeven  sal  gaen  leiden.  Men  zeidt  ons  dat  zyn  meeste  lust 
zoude  zyn,  hier  te  Parys  te  commen,  dat  en  is  u  vaders  zin  gans 
niet,  en  wat  sal  hy  hier  doen  ?  Leeghgaen  en  de  een  deel  geldt 
verdoen  ?  Men  heeft  ons  ghezeidt  dat  hy  daer  miserabel  is.  Ic  en 
weet  niet  wat  lust  hy  heeft  te  Colmaer  (Colmar)  te  blyven.  Waere 
het  niet  beeter  dat  hy  wederom  by  syn  regement  ginc  ?  De  heer 
Smidtsbergen  weet  ic  wel  dat  hem  geen  ghebreck  en  sal  laeten 
hebben,  doch  alles  in  de  redelycheyt.  Waer  hy  met  het  geldt 
gebleeven  is  en  weet  ic  niet.  Hadde  hy  het  ghespaerdt,  doen  hy 
het  rum  hadde,  zoude  hem  nou  wel  passen.  Hadden  wy  op  die 
manniere  toe  ghegaen  en  zouden  niet  doen  dat  wy  doen.  Men  moet 
wel  segffeh  dat  men  zyn  kinderen  kan  winnen  maer  niet  zinnen. 

DO  J 

Godt  hoope  ic  dat  hem  beeter  verstandt  sal  geeven.  Wy  hebben 
aen  monsieur  Lutau  ghezeidt  dat  hy  wil  oordere  helpen  stellen, 
dat  u  broeder  geen  ghebreck  en  hebbe.  Wy  hebben  hem  tot 
hondert  gulden  ter  maendt  toegheleidt.  Men  heeft  ons  ghe- 
zeidt dat  het  ghenoegh  is.  Hy  en  behouft  alle  dagen  geen  goedt 
sier  te  maeken.  Men  zeidt  my  dat  hy  zynnen  meesten  lust 
neempt  int  sprecken  van  lecker  eeten  ende  drincken.  Voorwaer 
dat  is  een  cleinne  glorye.  Ic  en  hadt  my  liever  maer  droogen 
broodt.  Ic  en  hebbe  noch  u  noch  hem  geen  geldt  gheweigert 


i)  Deze  brief,  toebehoorende  aan  mevrouw  de  weduwe  Stolkcr,  beeft  tot  adres  • 
«monsieur  Grootius,  gentilhotnme  de  S.  A.  at  1'armée."  Hij  is  eigcnhaudig'van 
Maric  van  Reigersberg,  doch  het  adres  van  een  onbekende  hand.  Een  groot  gedeelte 
is  overgenomen  in  Vaderland.  Letteroef.,\.  a  pl.,  hl  486. 
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als  in  de  redelyckheyt.  Geldt  dat  ghy  noodyc  moet  hebben  dat 
sal  men  u  altydt  geeven.  Dragdt  u  altydt  wel,  zoo  sal  Godt  u 
zeegenen,  ende  ghy  sult  u  ouders  vreughde  by  brengen.  By  al- 
dyen  u  broeder  hem  wederom  in  zynnen  dienst  steldt,  zoo  sal 
men  hem  geldt  doen  geeven,  of  by  aldyen  hy  hem  in  den  dienst 
van  Smitsbergen  niet  en  wilt  stellen,  maer  dat  hy  hem  in  iemants 
anders  dienst  steldt,  ende  wel  doet,  men  sal  voor  hem  sorgen. 
Ic  gheloove  dat  best  waere  dat  hy  hem  wederom  in  den  dienst 
van  Smidtsbergen  gaef.  By  aldyen  dat  teenemael  tegen  zyn  lust 
waere,  zoo  kost  hy  zien  waer  hy  hem  best  zoude  stellen,  ende  by 
aldyen  dat  hy  hem  in  den  dienst  steldt,  zoo  sal  men  hem 
eerlyc  onderhoudt  geeven,  ter  tydt  toe  dat  hy  zoo  veel  windt, 
dat  hy  zyn  zelve  can  behelpen.  Neempt  daer  geldt  van  monsieur 
Fereelt  ofte  iemant  anders,  ic  salt  betaellen.  (Gy)  cont  voor  eerst 
hondert  croonen  neemen.  Het  verdriet  my  wel  dat  u  broeder  van 
zulcken  natuere  is,  dat  hy  geen  geldt  en  can  bewaeren.  Ghy 
en  sult  u  teegen  hem  niet  houden  of  ic  u  gheschreeven  hadde 
dat  ghy  hem  zoudt  helpen,  ten  waere  dat  hy  hem  wederom  in 
den  dienst  begaeft.  Draght  zorge  dat  hy  op  niemans  last  is. 
Wy  hebben  zelfs  middelen.  Onse  kinderen  en  behouven  niet  te 
gaen  schuimen.  Schryft  my  met  den  eersten,  hoe  het  met  hem 
gaedt  ende  hoe  het  met  zyn  cleeren  ende  lindwad  is,  en  wat  ghy 
van  doene  sult  hebben.  Ic  gheloove  dat  men  hier  weer  cleeren 
voor  den  trein  van  mynheer  den  hertogh  maekt.  (Ik)  sal  dan 
alles  meede  zenden.  Wilt  aen  u  broers  knecht  zeggen,  dat  hy 
wat  op  hem  lette  dat  hy  immers  nedt  is.  Ic  weet  wel  hoe  het 
met  hem  is.  Hy  is  zeer  vul  van  natuere.  Och  dat  ick  hem  mocht 
hebben  als  ic  het  zoude  wenschen !  Hoe  gheluckigh  zoude  hy 
zyn.  Wat  hebben  wy  moeite  ghenoomen  om  onse  kinderen  met 
eeren  groot  te  maeken,  en  nu  se  zoo  verde  zyn  nu  hebben  wy  de 
meeste  moeyte  van  allen.  Doet  u  best  om  met  eeren  het  vechten 
te  ontgaen.  Ic  en  hebbe  noeidt  verstaen  het  sujedt  van  u  carelle, 
maer,  naer  my  dunckt,  zoo  moet  den  marquis  u  gheslagen  hebben. 
Waerom  is  dat  by  ghecommen  ?  wilt  my  dat  eens  schryven. 
Ic  en  hebbe  den  baron  de  Sig  niet  ghesprocken,  alzoo  ic  hier 
niet  en  was,  doen  hy  hier  quarap.  Ic  moet  desen  eindighen.  Ic 
schryve  met  zulcken  grooten  haest,  dat  ic  schier  niet  en  weet 
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wat  ic  zegge.  Wy  zyn  altsamen  in  den  rou.  U  groote  moeder 
Reigersberg  is  den  xvi  october  ghestorreven.  Ghy  luden  en  be- 
houft  geen  rou  te  dragen,  omdat  ghy  int  leeger  zydt.  Hiermeede 
eindige  ic  ende  sal  blyven 

U  moeder, 

MARIE  VAN  REIGERSBERG. 

U  suster  doet  u  zeer  groeten. 

- 

Den  xvi  November  wt  Parys. 


LXVII. 

October  1641. 

Aon  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Mon  frère! 

Eerst  als  ghy  van  uwe  cleeren.  Wat  de  canten  belanghen,  ic 
hebbe  cant  aen  nicht  Huygens  ghesonden  tot  een  talbert  (tab- 
bert),  die  cost  niet  veel  min  als  vier  gulden  de  franse  elle.  (Gy) 
soudt  daer  wel  ten  naesten  by  wt  connen  oordellen  ofse  daer  ofte 
hier  dierder  zyn.  UE.  condt  my  synne  meeninge  dies  aengaende 
schryven,  sal  my  daer  zeer  gaeren  na  reguleercn:  Aengaende 
myn  soons  saeken  en  can  daer  niet  nieuws  in  seggen.  (Ik)  hebbe 
alles  ghezeidt  dat  ter  materye  dient,  (ik)  moet  het  nu  daer  by  lae- 
ten  blyven.  Wat  den  jongsten  aengaet,  dat  hy  clagdt  dat  het 
daer  soober  is;  ist  dan  soober,  dan  en  heeft  hy  altydt  geen  ge- 
breck  by  ghehadt.  Al  en  hadde  hy  dan  niet  een  penninc 
ontfangcn,  soo  heeft  hy  meer  ghehad  als  hy  van  doene  heeft, 


1)  Deze  brief  is,  volgens  aauteekening  in  dorso,  door  den  raadsheer  Rcigcrsbergh 
den  21  october  1041  ontvangen. 
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hebbende  tseedert  hy  daer  is  om  de  twee  dusent  gulden  getcert, 
en  hy  was  van  lindwat  ende  kleeren  wel  versien.  Onse  kinderen 
en  connen  haer  niet  behelpen  als  anderen.  Ic  vreese  van  haeren 
wege  dat  zy  het  wel  sullen  moeten  leeren.  \Vy  en  connen  haer 
dat  altydt  zoo  veel  niet  geeven,  men  doet  veel,  meenendedat  het 
eens  een  einde  hebben  sal,  en  dan  ist  al  even  naer.  Wat  hebbe 
ic  niet  ghedaen  om  den  ousten  de  voorleden  winter  uit  te  rusten, 
en  nu  ist  alsoo  na  als  te  vooren.  Dat  regement  haddc  dat  onge- 
mak dat  zy  dicht  an  Sedan  waren,  een  groot  deel  van  de  ruiters 
zyn  daer  heen  gheloopen  en  doen  Schatiljon  1)  den  slagh  ver- 
boren heeft,  zyn  zy  alles  quidt  gheworden,  in  somma  soo  naekt 
als  wormen.  Myn  zoon  is  alles  quiet  en  heeft  niet  ghehouden 

als  zyn  slechste  clcedt  dat  hy  hadde,  waren  bedde  2)  alles 

quidt,  en  het  heele  regiment  is  schier  tot  niet  ghecommen.  Ik 
hebbe  nu  bescheit  van  alles.  Daer  is  een  van  myn  zoons  volck 
ghecommen,  hy  heeft  zeer  qualyc  aen  gheweest,  heeft  in  peryckel 
geweest  van  zyn  arm  te  verliesen.  De  wonden  waeren  open  ghe- 
brocken.  Hy  schryft  datter  veel  van  syn  bekenden  naer  Portugael 
gaen.  Hy  zoude  wel  meedc  derrewaerts  willen,  by  aldyen  datter 
voordeel  te  doen  waer.  Denckt  daer  eens  om,  maer  myn  man 
seyde  datter  geen  geldt  om  en  gaet.  UE.  spreekt  van  Dirck 
hier  te  helpen.  Het  is  hier  het  miserabelste  dingen  van  de 
waereld,  in  een  heelen  soomer  ontfangen  zy  een  montre.  Voor- 
waer  een  miserabele  saeke  soo  soldaet  te  zyn  !  De  swaricheyde, 
die  de  Hollanders  ons  hebben  aenghedaen,  vocllen  wy  meest  in 
onse  kinderen.  Het  geeft  my  wonder  dat  UE.  daer  niet  en  hoort 
van  de  saeken  van  het  noorden,  doch  UE  moetter  met  niemant 
van  spreeken.  Wy  sullen  sien  wat  het  worden  sal.  Ic  sal  UEd. 
hier  beneflens  een  memorie  zende,  ic  bidde  UE  ghelieve  die  te 
senden  aen  joffrou  Prins.  Byaldien  zy  de  moeite  aen  gelieft 
te  neemen  van  my  kersen  en  booter  te  willen  zenden,  zoo  niet, 
zoo  moeten  zien  of  nicht  Huygens  niemant  tot  Amsterdam  en 
weet,  die  het  soude  doen.  Daer  leggen  schepen  ghereedt  om  met 
den  eersten  windt  te  commen.  Boven  dat  de  kersen  hier  niet 


1)  Ch&tillon. 

2)  Weggescheurd 
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en  deugen  zoo  kosten  zethien  stu  vers  het  pondt.  UE  en  zoudt 
niet  connen  ghelooven  hoe  diere  alles  hier  is.  Ic  sal  broeder  de 
Groot  schrvven  dat  h y  het  geldt  geeve,  als  ic  weeten  sal  hoeveel 
dat  het  is.  -Hiermeede  sal  ic  deesen  beslutcn  ende  blyven 

UE.  dienstwillighc  suster, 

MAR1E  V.  REIGERSBERCIl. 

Met  Cornelia  ist  wat  beeter.  Desen 
op  het  casteel  van  Medon. 


LX  VIII. 

25  october  1642. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REI GERSBERG H  1). 

Mon  frère  ! 

Het  is  heel  goed,  dat  tot  den  vrede  te  maken  helpt.  Het  en  is 
niet  van  noode,  dat  men  met  zijn  naesten  kwalijk  is.  Men  vindt 
andere  vyanden  genoeg.  De  jalousien  zijn  doorgaans  in  de  we- 
relt  zeer  groot.  Die  alles  met  een  ongepassionneerd  gemoed 
door  kan  zien,  isser  wel  aan.  —  Ik  denke  menigmaal,  ende  zegge 
het  ook  dikmaal,  hetgenc  ik  van  UE  hebbe  geleerd,  dat  alle  we- 
reldsche  zaken  haar  zeiven  redderen.  Het  is  wel  waar,  het 
schijnt,  dat  als  ons  eerst  een  ding  voorkomt  dat  het  vrij  wat 
vreemd  is,  en  daarna  dat  zelve  wel  bedenkende,  en  dat  nemende 
zoo  als  wij  't  behooren  te  neemen,  en  valt  het  ons  zoo  dwars  niet. 
Men  kan  een  zelve  zake  heel  goed  ofte  heel  kwaad  vinden,  naar 
ende  van  wie  dat  ze  wordt  uitgeleid.  Zonder  twijfel  zullender 


1)  Deze  brief  ia  gedrukt  in  Vaderland.  Letteroef.,  t.  a.  p.  bl.  182  en  183,  cn, 
volgen»  Stolker,  slechts  een  breed  uittreksel.  Stolkèr  heeft  de  spelling  der  woorden 
veranderd. 
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zyn  die  vreemd  zullen  vinden,  ende  niet  en  zullen  verstaan,  tot 
wat  einde  mijn  man  die  twee  brieven  heeft  doen  drukken,  gelyk 
ik  zie,  dat  gij  mede  doet ;  doch  dat  wel  bedenkende,  zult  de  reden 
daarvan  wel  konnen  vinden.  Rivet  stelt  in  zyn  boek  twee  brieven 
van  de  synode  aan  hem  geschreven  1).  Mijn  man,  die  geene  brie- 
ven van  de  synode  en  kan  bijbrengen,  en  die  daarom  niet  en  laat 
veel  fraaije  brieven  aan  treffelijke  luiden  geschreven  te  hebben, 
die  bijaldien  hij  die  alle  hadde  doen  drukken,  zouden  een  groot 
boek  alleen  hebben  gemaakt,  daarom  en  heeft  hij  er  niet  meer  in 
getal  willen  neemen.  En  hoe  kost  hij  der  een  nemen,  die  bij  haar 
meer  kost  werden  geestimeerd,  als  bij  een  geschreven,  die  zij  niet 
en  zullen  refuteren.  En  wat  oneer  kan  dat  voor  mijn  Heer  den 
Prins  zijn,  dat  hy  aan  een  eerlijk  ongelukkig  man  heeft  geschre- 
ven ?  Zyn  Hoogheid  heeft  menigmaal  gezeid,  ten  tijde  als  den 
Advocaat  gevangen  was,  dat  het  wel  laasjen  waren,  die,  omdat 
zij  ongelukkig  waren,  haar  verlieten,  en  meende,  dat  zij  alleen 
vrienden  van  zijn  fortuin  waren  geweest  en  niet  van  de  persoon. 
Dit  en  kan  mijn  Heer  de  Prins  in  geenen  deele  hinderlijk  zijn. 
Ter  contrarie  heeft  getoond,  dat  mijn  mans  ongeluk  de  affectie 
niet  en  hadde  weggenomen,  die  hem  jonk  zijnde  heeft  gedragen. 
Ik  en  kan  ook  niet  gelooven,  dat  zijn  Hoogheid  dat  eenigzins 
kwalijk  kan  nemen,  dat  mijn  man  zijn  getuigenisse  meer  esti- 
meert  als  die  van  vele  anderen.  —  Wat  de  zake  van  het  noorden 
belangt :  wij  moeten  zien,  wat  daarvan  zal  komen.  De  slag  en 
zal  misschien  niet  harder  zijn  als  de  dreigingen.  Wat  is  ons 
heele  leven  geweest?  Niet  dan  kwellinge  en  droefheid;  en  bij- 
aldien wij  den  geest  niet  sterk  en  hadden,  en  dat  wij  niet  en  za- 
gen als  op  het  tijdelijke,  hoe  zoude  men  al  de  kwellinge  konnen 
weerstaan?  Het  gaat  in  fachtste  jaar,  dat  wij  hier  zijn  in  den 
staat,  daar  wij  in  zijn.  God  weet  hoeveel  distelen  en  doornen 
datter  in  gevonden  zijn,  ende  dat  om  den  iedelen  titel  ende  den 
soberen  kost.  Gij  en  weet  niet,  wat  een  moeite  onze  vijanden 
gedaan  hebben  aan  alle  kanten,  om  ons  daarin  te  traverseren- 
Ik  weet  daar  meer  van,  als  ik  er  van  kan  zeggen.  —  Het  is 


1)  Cnttenl).  Vervolg  van  het  Leven  van  de  Groot,  bl.  322 — 323. 
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een  ongeluk  voor  ons,  dat  gij  met  den  heer  Spiering  niet  wel  te 
zamen  en  zijt.  Door  hem  zouden  wij  veel  hebben  konnen  weten. 
Mijn  man  zeit  altijd,  als  zij  dat  doen  dat  het  hem  niet  en  zal  scha- 
den, en  dat  hij  der  in  't  minste  niet  naar  en  vraagt.  Het  meeste 
is,  dat  onze  vi  janden  haar,  voor  een  korten  tijd,  zullen  verheugen. 
Maar  dat  en  zal  niet  voor  lange  zijn.  De  schade  die  wij  daarbij 
zullen  hebben,  en  zal  niet  heel  groot  zijn.  Het  schijnt  veel  te 
wezen  een  gagie  van  twintig  duizend  gulden  s'jaars,  maar  als 
men  considereert,  wat  men  daarvoor  moet  doen  en  datter  niet 
een  penninc  baten  en  is,  en  is  de  rijkdom,  die  wij  daarop  hebben 
gehaald,  juist  niet  zeer  groot,  en  de  moeite  dieikhebbe,isgroot 
genoeg.  Dat  is  1t  alleen,  dat  onze  vijanden  haar  daarin  zullen 
verheugen,  en  dat  mij  niet  heel  wel  en  lust  weer  in  een  ander  land 
te  gaan  leven,  weer  nieuwe  menschen  kennen.  Ik  werde  nu  oud. 
Als  men  jonk  is  gaat  het  met  de  jonkheid  deur.  Doch  nood  en 
heeft  geen  wet.  Men  moet  hem  schikken  naar  den  tijd,  altijd  wel 
doen  en  God  vertrouwen  


LXIX. 

30  mey  1643. 

* 

Aan  NICOLAAS  VAN  REI GERSBERGH  1). 

Mon  frère  ! 

'i  Over  acht  dagen  hebbe  ic  UE  gheschreeven  het  't  geene  in  de 
zacke  van  onsen  tweeden  can  werden  ghedaen.  Ic  biddeUE  ons 
niet  verder  te  willen  perssen.  Zijn  die  luden  zoo  presys  datse 
zoo  op  haar  cant  a  moy  staen,  wy  hebben  ooc  recden  om  op  het 


1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Maric  van  Reigersbcrch,  in  bezit  van  mevr.  de 
wed.  Stolkcr,  heeft  tot  adres:  "Mynheer  Reigersberg  in  den  llage."  Buitcnop 
staat  met  de  haud  van  Nicolaas  van  Reigersbergh  :  «  broeder  de  Groot,  den  30  mey 
1043,"  daaronder  staat  met  eenc  onbekende  hand:  Spreekt  van  het  huwelyck 
van  Pieter  met  CVS. 
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onse  te  staen,  en  meer  als  zy,  want  dat  haer  docliter  sonder  haer 
willen  ofte  weeten  iet  zoude  hebben  ghedaen  en  heeft  geen  apa- 
rentie,  maer  den  onsen  heeft  het  simpelyc  ghedaen  op  zyn 
autoryteyt,  zonder  ons  eens  aen  te  zien.  Men  moet  met  zyn  ouders 
niet  spellen  als  met  een  bal.  Ic  bidde  UE.  Broeder  bcdenck  eens 
of  wy  niet  genough  en  doen.  Wy  consenteeren  dat  het  hulyc 
voort  zoude  gaen,  belooven  aen  myn  zoon  hulycxgoedt  daer 
meede  te  geeven.  Wij  en  behouven  de  ouders  niet  te  belooven, 
zy  zyn  met  onsen  zoon  te  vreden  gheweest.  Zyn  zy  het  niet,  het 
is  haer  dochter.  UE.  en  broeder  de  Groot  sult  zooveel  doen  voor 
onsen  zoon,  dat  ghy  het  hulyc  wt  zynnen  naem  sult  verzouc- 
ken.  Hij  moet  te  vooren  de  zacke  by  haer  prepareeren  dat  er  an- 
ders niet  in  en  sal  werden  gedaen,  en  byaldyen  dat  de  ouders  daer 
niet  meede  te  vreeden  en  zyn,  zoo  moet  men  dat  hulc  brecken. 
Wij  staen  al  zoo  wel  op  ons  recht  als  zij  op  het  haere  staen,  doch 
byaldyen  myn  zoon  hier  niet  meede  te  vreeden  en  is,  dat  hij  beter 
raedt  vinde.  Staen  zy  op  het  uterlyc,  zy  sullen  die  eere  genieten 
datter  twee  treffelycke  comissarissen  sullen  wt  commen,  dat  is 
ghenough  om  de  menschen  haer  oogen  te  contenteeren.  Nu  van 
den  anderen  1),"  daer  ic  van  desc  wecke  een  wisselbrief  van  drie 
hondert  croonen  van  hebbe  ontfangen.  Over  eenigen  tyd  schreef 
hij  mij  dat  hy  badt  dat  ic  hem  creediet  wilde  geeven  van  hondert 
en  vyftych  croonen,  doch  dat  hij  dat  zoude  betaellen  te  Bazel ; 
nu  zondt  ic  hem  creedit  voor  twee  hondert  croonen,  doch  dat  en  is 
niet  ghenough,  ic  moet  de  drie  hondert  croonen  betaellen.  Zoo 
gaet  het  met  de  kinderen.  Hoe  UE  het  daer  met  de  heer  Vicke- 
voortzult  hebben  ghemackt  zullen  wy  hooren.  Icbekennedatic 
my  wel  verwondere  dat  het  zoo  gaet.  Houdt  zeccker,  byaldyen  dat 
men  dat  geldt  ontslaedt,  zoo  is  myn  zoon  dat  quidt.  Ic  hadde 
ghemeendt  dat  de  heer  Vickevoordt  daer  op  een  ander  manniere 
in  zoude  zyn  ghegaen.  Woorden,  woorden,  in  somma  woorden  en 
kosten  niet,  doch  zoo  veel  isser  van,  dat  byaldyen  ons  ofte  myn 
zoon  dat  ontslipt,  soo  en  heeft  hy  daer  niet  van  te  wachten,  dat 
mach  hij  dan  deVickevoort  wetten.  Hadde  hij  en  monsieur  Croes- 
wyck  2),  den  eenen  ofte  beide,  aen  UE.  cnde  den  anderen  vol- 

1)  raderlaw!.Zcf/eroef.,t.i.y.,h\.32S. 

2)  Crooswyck. 


Digitized  by  Google 


144 


comentlyck  aen  ons  belooft  wt  den  naem  van  de  hartoogen  van 
Weimeren,  hadde  dat  niet  gheweest,  zouden  onze  handen  gheleidt 
hebben  op  goederen  die  te  Brissach  waren,  lc  en  can  niet  meer 
schryven  omdat  ic  zoo  grootcn  pinne  in  myn  hooft  hebbe.  Zoo 
moet  ic  daermeede  eindigen  ende  blyven 

UE  dienstwillighe  suster, 

MARIE  VAN  REIGERSBERG. 

Den  xxx  mey. 


LXX. 

5  september  1643. 

Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

Mon  frère  ! 

Hier  is  weer  nieu  werck.  Voorleeden  dinsdach  was  haer  maijes- 
teijdt  in  de  boos  de  Vinsennes  (bois  de  Vincennes)  om  een  co- 
latie,  die  madame  de  Chavangy  2)  gaf,  de  welcke  men  zeidt  dat 
twalf  dusent  gulden  heeft  ghekost.  Eenighe  tydt  herrewaert 
heeft  men  wel  gehoordt  datter  waeren,  die  haer  niet  wel  te 
vreeden  en  hielden  met  de  regierynge,  zoo  die  jegenwoordych 
was,  hebben  diversche  briefkens  ghestroeidt  eerst  dat  den  Car- 
dinael  Mazaryn  wel  zoude  doen  hem  te  retyereeren  ofte  dat  het 
hem  zoude  gaen  alst  den  marijchael  Dancker  3)  ghegaen  is,  daer 
naer  aen  de  conniginne  dat  zij  hem  most  quidt  macken  of  dat 
het  anderen  zouden  doen,  veel  andere  dingen  meer;  enfyn  dc 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Marie  van  Rcigcrsberch  geschreven,  behoort 
aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker  en  heeft  tot  adres :  »Mynheer  mynhcer  den  racts- 
heer  Reigersberg,  jegenwoordig  tot  Middelburg." 

2)  De  Chaviguy. 

3)  D'Ancre 
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knoop  van  de  zaecke  is  dat  velen  zagen  dat  zy  niet  al  en  conden 
dat  zy  wel  willen.  Onder  het  't  geene  dat  meest  heeft  gezockeert 
is  gheweest  dat  monsieur  de  Baeufort,  tweeden  zoon  van  Van- 
doome  1),  hem  zoo  famieljaer  niet  en  heeft  connen  macken  met  de 
coninginne  als  hy  wel  hadde  ghewenst  ende  ghehoopt.  Int  eerst 
scheen  haer  mayesteydt  eenighe  confyensye  aen  die  heeren  te 
hebben,  doch  niet  verder  als  de  reeden  ende  de  eerbaerheydt 
meede  bracht.  Doch  haer  mayesteydt  zagh  dat  zy  haer  tefamil- 
jaer  raackte,  en  dat  zy  op  alle  ueren  van  den  dach  meende  acsses 
te  hebben;  gebeurdent  dat  monsieur  de  Vandoome  met  beide  zyn 
zoonen  s'morgens  ophethoofquam,  de  coninginne  deede  zeggen 
dat  den  vader  binnen  zoude  coinmen  maer  de  zoonen  niet,  en  heeft 
haer  zoo  voort  die  vryheyt  wat  ghelimyteert.  Monsieur  de  Baeu- 
fort zocht  somwylen  t'savons  te  commen,  welcke  den  tydt  is  dat 
men  de  coninginne  eenighst  vindt,  doch  vondt  altydt  dat  den  car- 
dinael  Mazaryn  ofte  veeltydt  by  de  coninginne  was,  dewelcke 
dien  tydt  meest  neempt  om  haer  mayesteydt  van  affaeireste  spree- 
ken,  alzoo  zy  anders  meest  is  beleedt  (belet).  Dit  en  stond  mon- 
sieur de  Baeufoort  gans  niet  aen;  zoo  schindt  het  dat  hy  eenigh 
aeuhanck  heeft  ghemackt,  ende  dat  de  meeninge  was  den  cardi- 
nael  den  hals  te  brecken,  commende  van  de  collatie  dien  ic  hier 
vooren  ghenomdt  hebbe.  Men  zeidt  dat  haer  voorneemen  was  het 
tzelve  te  doen  onder  de  porte  van  St.  Annthoone,  doch  de  co- 
ninginne creegh  een  brief  ken,  daer  by  haer  mayesteydt  werdt 
gheadverteerd  van  dat  voorneemen,  die  terstond  aen  den  cardi- 
nael  zondt,  opdat  hy  daer  niet  en  zoude  commen.  Des  anderen 
dags  is  een  ier  (ieder)  ghegaennaer  den  cardinael  om  haer  dienst 
te  presenteeren.  Monsieur  heeft  alle  die  van  het  huys  van  Comyn- 
ge  £)  belasd  daer  mede  te  gaen,  die  het  hebben  moeten  doen, 
doch  dat  de  affectie  daer  groot  toe  zoude  zyn  en  ghelooft  men 
niet.  Dien  dach  tsavons,  dat  woonsdach  is,  heeft  men  monsieur 
de  Baeufort  op  het  hoof  (hof)  ghearresteert  ende  heeft  men  hem 
dien  nacht  daer  ghehouden,  ende  donderdach  s'morgens  ten  6 


1)  Fran9.  tic  Vcndömc,  hertog  van  Beaufort,  zoon  van  Cresar,  hertog  dc  Vcn- 
dóme,  kleinzoon  van  Hendrik  iv  en  Gabrielle  d'Estiecs. 

2)  Commiuges. 

10 
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ueren  met  vyf  ofte  zes  compangien  der  gardes  int  boos  de  Viu- 
cennes  ghebracht  met  slaenden  trommel  ende  vliegende  vendel. 
Eenighen,  die  haer  schuldych  hebben  ghevonden,  zjn  deurghe- 
gacn,  eenighe  ghevaugen;  monsieur  de  Chattaeu  Nuf  1)  belast 
te  vertrecken  naer  zyn  huis  vooreerst;  monsieur  de  Vandoorae, 
die  men  nochtans  houdt  dat  hier  niet  schuldych  aen  en  is, 
is  belast  te  vertrecken,  alsmede  monsieur  de  Mercuere  2).  Ma- 
dame Cheevreux  3)  meendt  men  dat  meede  ordre  heeft  weegh 
te  gaen,  doch  hebbe  haer  noch  gisteren  op  het  hoof  gezien;  men 
zeidt  dat  zy  noch  eenighe  dagen  sal  blyven  en  dat  zy  dan  de 
mynne  sal  macken  alsof  zy  van  selfs  ginc.  Monsieur  de  St.  Ti- 
baire  is  belast  hem  op  zyn  huys  te  retiereeren,  waer  op  hy  ant- 
woorde  dat  de  coninginne  zyn  affaeires  niet  wel  en  wiste,  alzoo 
hy  zeide  geen  huys  'aen  hem  te  hebben.  Men  hadde  ons  ghe- 
zeidt  dat  monsieur  de  Vayterville  4)  hier  meede  in  is  ghemendt 
gheweest.  Ic  ben  desen  morgen  daer  naer  weesen  verneemen. 
Men  heeft  my  ghezeidt  dat  het  waer  is  datter  zyn  gheweest  die 
hem  gaeren  hadden  verdacht  ghemackt.  Men  noemde  my  Blyn- 
gam,  doch  dit  is  voor  UE.  maer.  Mousieur  de  Lougeville  5)  heeft 
voor  monsieur  de  Vayterville  ghesprocken  ende  ghezeidt  voor 
hem  te  willen  verantwoorden.  In  die  dingen  mackt  elck  zyn 
viandt  suspect,  en  men  heeft  mij  ghezeidt  dat  monsieur  de  Blyn- 
gam  ende  St.  Tibare  gheweldige  vianden  zyn,  en  Vayterville 
en  St.  Tibaire  zeer  groote  vrienden  waeren,  ooc  tsamen  gheloo- 
gerdt.  Binnen  eenighe  dagen  sal  men  meer  hooren.  Ic  en  ghe- 
loove  niet  dat  aen  monsieur  de  Baeufoort  iet  sal  werden  ghedaen 
als  dat  men  hem  daer  sal  laeten  sitten.  Ic  vondt  de  coninginne 
seer  pansyf.  Myn  dochter  en  was  niet  met  my.  De  coninginne 
vraghde  my,  waerom  ic  haer  niet  en  hadde  medeghebracht,  of  zy 
weer  zieck  was  ?  Ic  zeide :  ja,  en  dat  men  haer  gheordonneert 
hadde  water  te  drincken.  Zy  en  heeft  het  maer  twee  dagen  ghe- 
daen. Zy  heeft  daer  weer  een  nieuwe  geelzucht  van  ghecregen, 


1)  Charles  de  1'Aubespine,  markies  van  CMteauneuf. 

2)  Mercoeur. 

3)  de  Chcvrcu8e. 

4)  Don  Juan  de  Vatteville  of  Watteville. 

5)  Hendrik  van  Orleans,  hertog  van  Longueville. 
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is  dese  weecke  geelder  gheweeöt  als  oeidt.  Ic  inclynneere  zeer 
haer  lusen  (luizen)  te  geeven,  men  zeidt  my  dat  men  se  leevende 
moet  neemen.  't  Is  waer  dat  zy  een  tydt  lanck  beeter  is  gheweest 
als  te  vooren,  doch  noeidt  heel  gheneezen.  Of  het  Spa  water  voor 
die  zieckte  goed  is  en  weet  ic  niet,  dit  was  water  van  Overnge 
(Auvergne),  men  haeldt  het  van  Vicke  le  conté  ( Vic-le-comte); 
die  eens  aen  die  suiclerye  (sukkelary)  commen  en  connen  der 
niet  weer  af.  "Wy  verstaen  dat  monsieur  Beunyng  1),  secretaris 
van  Amsterdam  is  gheworden.  Myn  zoon  heeft  wesen  haellen 
een  refus  van  een  stadt,  die  voor  ons  niet  eers  ghenough  en  is 
dat  hy  se  verzouckt.  De  kinderen  doen  wonderlycke  dingen,  en 
het  schindt  dat  haer  ouwers  aen  alle  haere  zottycheydt  moeten 
deelachtych  zyn.  Ic  wilde  wel  dat  broeder  den  rekenmeester  UK 
vyfthien  hondert  gulden  wilde  meede  geeven.  UE  sult  die  ghe- 
lieven  meede  te  neemen,  en  segelen  die  wel  toe  met  u  casjedt,  en 
sendense  aen  myn  schooenbroer.  Ic  sal  die  over  acht  dagen  een 
brief  schryven  over  dat  'geldt.  Ic  hebbe  het  altydt  utghesteldt 
ghehadt,  meenende  dat  er  iet  van  de  meeters  man  zoude  commen, 
doch  het  en  is  maer  windt.  Ic  bidde  om  myn  ghebiedenisBe  aen  de 
vrienden  aldaer,  bly  ve  hier  meede 

MARIB  VAN  REIGERSBERG. 


LXXI. 

30  july  1645. 
Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  £). 

Mon  frèret 

Van  dage  hebbe  ic  schryvens  van  onsen  j onsten  wtPrancfoort 
ontfangen,  die  my  een  goede  tydinge  schryft,  dat  is  dat  hy  van 

1)  Coenraad  van  Beuningen. 

2)  Deze  brief,  aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker  toebehoorende,  heeft  tot  adre 
"raynheer  mynheer  de  raetsheer  van  Reigersberg  tot  Middelburg."  Brief  en  adres 
zijn  beide  eigenhandig  van  Marie  van  Reigersberch. 
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zyne  ghevanckenisse  is  ontslagen.  Den  brief  sal  ic  hier  neffens 
doen  om  minder  moeite  te  hebben,  die  my  nu  wel  dient.  Ic  ver- 
lange  seer  naer  tydinge  van  Sofy.  Van  myn  commen  aldaer  en 
sal  naer  alle  aparentie  niet  commen.  Het  zy  hoe  het  gaet,  om 
daer  voor  corten  tydt  te  gaen,  is  de  reise  te  moeilyc,  ende  moet 
men  wel  half  zoo  lange  onder  wege  zyn  als  om  naer  Franckryc 
te  gaen,  en  om  lange  daer  te  blyven  en  is  myn  ghelegenheyt  niet, 
om  daer  zelfs  huys  te  houden  en  zoude  myn  niet  dienen.  Ic 
hebbe  te  Parys  een  stuck  van  een  huys  ghehuerdt,  daer  ik  ont- 
trent  de  twelf  hondert  gulden  voor  moet  geeven,  ende  daer  zyn 
alle  myn  meubelen,  dien  ik  op  een  ander  niet  en  zoude  vinden, 
ende  myn  vrienden  te  incomodeeren  dat  en  zoude  niet  wel  zyn. 
Ic  ben  met  myn  neegen,  zoo  dat  hoe  het  gaet,  ic  weer  naer  Franck- 
ryc moet  gaen.  Ic  hebbe  wel  groote  vreese  dat  myn  man  den 
aenstaenden  winter  in  Sweeden  sal  blyven.  Ic  verlange  zeer  naer 
tydinge  van  hem.  Ic  en  can  my  niet  ghenough  verwonderen 
datter  zoo  veel  brieven  zyn  ghecommen  en  niet  voor  myn.  Ic 
hebbe  het  ghezien  in  een  brief  aen  den  comis  Lettyn  gheschre- 
ven,  den  achtentwyntychsten  juny,  van  een  neef  van  hem,  die 
zeide  dat  myn  man  de  aenstaende  wecke  van  daer  naer  Stokholm 
zoude  vertrecken,  zulck  dat  hy  doen  noch  niet  vertrocken  en 
was.  Ic  weet  mynheer  den  canseliers  manniere  wel.  Zoo  deede 
hy  tot  Francfoort  ooc,  dan  zouden  wy  gaen  en  dan  en  wast  al 
weer  niet,  dan  hiel  hy  myn  man  al  weer  op.  Zoo  lange  als  wy  niet 
en  hooren  dat  hy  wegh  is,  zoo  en  moet  men  daer  geen  gissinge 
op  maeken,  en  dit  vertrecken  en  is  noch  niet.  Den  winter  sal 
ons  over  den  hals  commen  eer  wy  het  sullen  weeten,  maer  wat 
sullen  wy  doen  ?  Niet  als  patiëntie  neemen  en  met  ghedult  ver- 
wachten wat  wesen  sal.  Den  heer  vanBeeveren  1)  gaethaest  van 
hier  naer  Aeken,  maer  wy  sullen  hier  noch  lange  zyn.  Dickmael 
en  zult  UE.  geen  brieven  van  my  hebben.  Booven  dat  ic  niet 
veel  en  hebbe  te  zeggen,  en  hebbe  ic  geen  tydt  om  te  schryven, 
ende  ons  wert  zulcks  verboon.  Hoe  het  met  myn  dochter  hier 
sal  gaen  en  can  ic  noch  niet  zeggen.  De  doctoren  geeven  geen 
moedt.  Wat  het  prosses  belangdt,  tis  waer  dat  ic  niet  en  hebbe 


1)  Willem  van  Bcvcrcn. 
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gheschreeven,  dat  men  alle  hoope  van  accoordt  afzoude  snyen, 
maer  UEd.  heeft  aen  my  geschrceven  als  of  daer  geen  hoope  toe 
en  was,  en  als  of  beeter  waer  dat  men  vooreerst  noch  een  senten- 
tie hadde  om  hen  te  meer  tot  reeden  te  doen  commen,  alzoo  de 
voeghden  niet  veel  en  connen  doen  ende  dat  de  vrou  van  Brand- 
wyck  ons  met  rekeningen  meendt  te  betaelen.  Als  dat  zulcx  is, 
zoo  dunckt  my  dat  best  ware  de  desysie  daer  van  te  voorderen, 
ter  willen  den  tydt  daertoe  bequaem  sal  zyn,  dat  wesen  sal  als 
ghy  wederom  in  den  Hage  sult  zyn,  ghelyc  ghy  wel  weet.  Ic 
bidde  om  de  ghebiedenisse  aen  de  vrienden  aldaer,  blyvende 

UE.  dienstwillighe  suster, 

MARIE  VAN  REIGERSBERG. 

UE.  ghelieve  aen  neef  Reigersberg  te  zeggen  dat  ik  acht  hon- 
dert  gulden  sal  trecken  op  den  naem  dien  hy  heeft  gheordon- 
neert,  en  als  hy  in  den  Hage  sal  zyn  sal  ic  het  hem  wederom 
laeten  geeven. 

Tot  Spa  den  XXX  july  1645. 

Naer  ic  hier  hebbe  verstaen  zoo  heeft  men  den  heer  van  Wim- 
menom  1)  onghelyc  ghedaen,  hem  te  atribueeren  het  tgeene  van 
Felycx  werdt  gezeydt,  het  is  Cadts  2)  gheweest  door  ordre  van 
ons  neef. 


1)  Amelius  van  Boekhorst,  heer  van  Wimmcnuni. 

2)  De  raadpensionaris  Jacob  Cats. 
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16  augustus  1645. 
Aan  NICOLAAS  VAN  REIGERSBERGH  1). 

MonJVère  ! 

Den  uwen  van  den  9  deses  hebbe  ic  (wel)  ontfange.  Tseedert 
gheloove  ic  dat  UEd.  ten  minsten  brieven  van  my  sult  heb- 
ben ghecreegen ;  een  om  UEd.  te  zeggen  van  het  tgeene  het 
Spawater  doet  aen  myn  dochter.  Daer  en  hebben  wy  tot  noch 
toe  niet  veel  goedts  van  vernoomen.  Het  en  is  maer  vier  dagen 
gheleeden  dat  zy  wederom  op  een  nieu  heeft  begonnen  te  drincken 
alzoo  de  doctooren  haer  het  tzelve  hebben  doen  quitteeren,  over- 
midts  zy  haer  zoo  swack  vonden,  dat  zy  het  niet  en  dursten  doen 
neemen.  Zoo  is  zy  neegen  ofte  thien  dagen  gheweest  zonder  te 
drincken,  gheduerende  welcken  tydt  zy  wederom  wat  sterkte 
heeft  gecregen.  Desen  dach  is  zy  weer  zeer  qualyc  van  het  wat- 
ter gheweest.  Of  zy  noch  sal  connen  continuweren  en  weeten 
wy  niet.  De  wateren  zyn  niet  absoluet  goedt  voor  een  ider, 
immers  dit  jaer.  Wy  vinden  der  meer  die  daer  over  clagen,  als 
dien  daer  groot  lof  over  zeggen.  Hoe  lange  wy  noch  hier  sullen 
zyn  en  zoude  ic  niet  connen  zeggen,  dat  sal  zyn  naer  de  operatie 
dien  het  water  sal  doen.  Onderentusschen  werden  wy  alle 
dage  het  goedt  gheselschap  quidt.  De  heer  Beeveren  is  al  ten 
naesten  by  veerthien  dagen  van  hier  gheweest.  (Hy)  is  naer 
Acken  vertrocken.  Mevrou  Steenhalsveldt  vertreckt  binnen 
twee  dagen,  met  mevrou  van  Thuyl,  ende  alle  haer  beider  ghe- 
selschap, al  tsamen  meede  naer  Acken.  Mevrou  Henderson  is 
raeede  van  de  partye.  "Wy  houden  noch  de  gravinne  van  Nassou, 
weduwe  van  graaf  Jan  van  Nassou.  Hier  is  ooc  cappitayn  Cab- 
beljaeu2)  met  zyn  huysvTOu  ende  Nobila  van  Ryswyck  met  de 
zynne.  Desen  is  dus  verre  twee  dagen  gheschrieven  gheweest, 

1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Marie  van  Rcigcrsberch  heeft  tot  adres :  «Myn- 
heer  mynhecr  van  Reigersberg,  ridder  ende  ractahcer  in  den  hoogen  raedt  in  den 
Hagc."  Hij  behoort  aan  mevrouw  de  weduwe  Stolker. 

2)  Jan  "Willem  Cabeljamv,  bevclhebbor  van  Lief  keushoek  in  1C74,  majoor  der 
kavallcric 
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tseedert  ist  met  myn  dochter  wederom  wel  qualyc  gheweest.  Of 
zy  sal  continuweere  of  weer  moeten  kyteeren  en  weet  ic  nog  niet. 
Mevrou  de  gravinne  van  Nassou  zeide  my  gisteren  dat  de  doc- 
tooren  aen  haer  ende  aen  de  frelle  haer  dochter  het  water  hadde 
doen  kitteeren,  alsoo  zy  haer  beiden  daer  zoo  qnalyc  by  vonden. 
Zy  en  hebben  noch  maer  acht  dagen  ghedroncken.  Wy  en  zon- 
den se  hier  boe  niet  houden,  ten  waer  dat  den  graef  van  Nassou 
haer  zoon  meede  water  drinckt,  aen  wien  het  geen  quaedt  en 
doet.  De  frelle  heeft  er  de  cortse  van  ghecreegen.  Zoo  dede  ooc 
myn  dochter,  doen  moest  zy  het  ooc  laeten.  (Wy)  sullen  noch 
eenighe  dagen  moeten  zien  hoe  het  voortgaen  sal.  Gisteren  was 
by  my  een  dame  van  Bergen  (in)  Heenegouwe,  die  hier  meede  niet 
lange  en  is  geweest,  die  moet  het  ooc  laeten,  omdat  zy  het  niet 
quidt  en  werdt.  De  huisvrou  van  Cabbeljaeu  isser  ooc  wt  moe- 
ten scheyden  ende  sullen  die  meede  quidt  werden,  en  zyn  hier 
maer  thien  ofte  twaalf  dagen  gheweest,  in  somma  wy  sullen  ons 
haest  seer  eenigh  vinden.  Mevrou  Steenhalsveldt  gaedt  morgen 
wegh.  Ic  ben  eens  by  haer  wesen  eeten  en  gisteren  hadde  ic  se 
by  my  genoodt  met  haer  gheselschap  ende  juffrou  van  Thuyl, 
die  ons  buurvrister  is.  Wy  connen  van  het  eene  huys  int  an- 
dere gaen.  Ic  ben  ooc  eens  by  de  vrou  van  Thuyl  wesen  eeten, 
ende  zy  is  ooc  eens  by  my  genoodt  geweest,  ende  is  ghecommen, 
ende  bursch  by  my  ghebleven.  Ic  hebbe  berou  dat  ic  mynheer 
Beeveren  niet  en  hebbe  genoodt.  Ic  ben  eens  by  hem  ten  eeten 
gheweest.  Ic  hebbe  een  brief  van  hem  ghehadt,  tseedert  dat  hy 
naer  Acken  is  vertrocken,  met  veel  beleefde  offeres,  waer  van  ic 
hem  ooc  hebbe  bedanckt.  Ende  hebbe  hem  ghebeeden  eens  met 
de  heeren  van  Rotterdam  te  willen  sprecken.  Ic  hebbe  met  hem 
hiervoren  van  ghesprocken  ende  ooc  van  gheschreeven.  Hier 
wert  seer  veel  ghesprocken  van  een  slagt  die  der  is  gheweest 
tusschen  den  hertogh  van  Angyn  1)  ende  de  Boisin,  doch  wy 
en  connen  het  rechte  beschcydt  daer  niet  van  weeten,  maer  alle 
de  tydingen  acordeeren  daerin,  datter  aen  deen  ende  dander 
zyde  zeer  veel  syn  ghebleeven.  Nu  hebben  wy  weer  in  de  zelfde 
pynne  te  zyn  met  den  onsen,  daer  wy  schier  nummer  meer  vry 


1)  Enghieti. 
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van  en  zyn,  en  by  aldycn  dat  ic  secr  aentreckende  was  endc  mv 
in  alles  wildequellen,  en  zoude  nummermeer  geen  ruste  hebben . 
Aan  den  geenen,  dien  daer  is,  hebbe  ic  hier  synde  gheschreeven . 
Tc  hebbe  goedt  ghevonden  hem  te  zeggen  dat  ic,  door  UEd.  ern- 
stelyck  verzouck,  twee  dusent  gulden  voor  hem  hebbe  doen  be- 
taellen,  de  welcke  ic  noch  aan  neef  Reigersberg  schuldych  ben. 
My  docht  dat  oorboor  was  dat  hy  wist  dat  sulx  van  my  quamp, 
dat  hy  geen  staet  en  behouft  te  maeken,  dat  hy  van  iemant  en  de 
iet  sal  crigen  als  van  de  geene,  dien  hem  soo  veel  jaeren  hebben 
ghchouden,  dat  tydt  sal  syn  dat  eens  ophoudt.  Tc  verlange  seer 
naer  tydinge  ut  Sweeden;  wt  die  van  den  XV  july  en  hadde  ic 
niet  als  goedt.  Het  geeft  my  wonder  dat  ghy  in  den  uwen  niet 
en  hebt  ghehadt  dat  myn  man  de  coninginne  hadde  ghesprocken 
ende  by  haer  seer  wel  was  ontfangen  gheweest,  en  de  dat  zy  seer 
hadde  verlangdt  hem  te  zien.  Wy  sullen  zien  watter  voorder 
sal  volgen.  Desen  XVI  august  tot  Spa. 

MARIE  V.  REIGERSBERG. 


LXXIII. 

18  january  1647. 

Aan  MCOLAAS  VAX  RKIGERSBERGH  1). 

-• 

Mon frere  ! 

Ic  ben  verwondert  in  twee  weeken  gheen  schryvens  van  UE. 
te  hebben  ontfangen.  Ondertusschen  hebben  wy  //hier  tydinge 


1)  Deze  eigenhandige  brief  van  Marie  van  Reigersbcrch  behoort  aan  mevrouw 
de  weduwe  Stolker  en  heeft  tot  adres :  «invulleer  mynheer  van  Reigersberg,  raets- 
heer  in  den  hoogen  raet  in  den  Ilage."  Het  slot  is  eigenhandig  vau  de  Bret,  en  zeer 
slecht  hoewel  duidelijk  geschreven.  Buiten  op  staat  met  de  hand  van  Nicolaas  van 
Reigcrsbergh .-  »Suster  de  Groot  endc  monsieur  de  Bret  Montbas  deu  18  januari j 
1G47,  nvt  Paris." 
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dat  het  met  den  j onsten  al  weer  op  den  ouden  voet  is,  ende  tot 
He(i)lbron  ghevangen  is  gebracht.  Hoe  sulex  is  gheschiedt  sal 
UE  desen  nevensgaenden  leeren  1)."  Monsieur  de  Bret  quam 
over  drie  dagen  s'middags  thuys.  Tc  vondt  hem  seer  bedrouft, 
en  wat  ic  hem  vraghde,  en  deede  my  daer  geen  bescheidt  op.  Men 
hadde  hen  gheseidt  dat  hy  2)  seer  was  ghequetst,  doch  hy  zondt 
aen  joffrou  van  Boljon  (Bouljon)  om  te  weeten  wat  van  dezaeke 
was,  dewelcke  hem  den  brief  zondt,  die  den  gouverneur  van  Phi- 
lipsburgen  haer  hadde  ghesonden,  endealsoo  dien  brief  van  geen 
quedtsuereen  sprackt,  soo  zeide  hy  my  waerover  dat  hy  bedrouft 
was,  ende  thoonde  my  den  brief.  Ic  gin c  byjoflrou  van  Boljon, 
badt  haer  aen  haer  broeder  te  willen  schryven.  Zy  zeide  my  wel 
te  weeten  dat  hy  hem  daer  niet  lange  en  sal  laete.  Hy  sal  hem 
wel  moeten  wachten.  Hy  salder  eens  blyven.  Zyn  knecht  is 
noch  hier.  heeft  hier  seer  zieck  ghewecst.  Hy  zeide  ons  dat  zyn 
meester  dagelycx  ginc  wandelen  int  doorp  (dorp),  daer  dit  is 
gheschiedt,  ende  dat  hy  dagelycx  verder  als  dat  ter  jacht  ginc. 
//Een  3)  cornel,  daer  hy  een  compangye  onder  heeft,  vondt  ik 
tot  joffrou  van  Bouljon,  den  welcken  veel  goedts  van  hem  zeide; 
doch  zeide  dat  alle  de  ongelucken,  die  hem  overcommen,  seer  be- 
drouven  ende  melancoly c  maeken.  Het  schindt  dat  onse fortune 
niet  beeter  en  is.  Alst  Godt  sal  ghelieven  salt  beeteren.  Ik  worde 
schier  ongevoelyck,  alsoo  ic  altydt  in  een  egaelen  droufheidt 
leeve.  Watter  weer  bycompt  en  cant  niet  veel  verergeren  4)." 
Ic  en  ben  eenighe  dagen  niet  seer  wel  gheweest.  (Ic)  hebbe  de 
cortse  ende  groote  pynne  in  myn  kelle  (keele)  ghehadt,  ende  myn 
dochter  heeft  eenighe  daghen  het  bedde  van  het  tzelve  quaedt 
ghehouden,  ende  houdt  het  daer  noch  over.  Hier  zeidt  men  dat 
de  Hollanders  de  peys  sonder  Vrancryc  sullen  macken.  De  an- 
dere zeggen  dat  zy  het  niet  sullen  doen ;  dat  men  haer  meer 
geldt  sal  geeven ;  dat  monsieur  de  Serviaen  5)  daer  is  ghegaen  om 
haer  te  persuwedeeren  het  toecommende  saisoen  weer  in  cam- 


1)  — "  gedrukt  in  Vaderland.  Letteroef.,  t.  a.  p.  bl.  520. 

2)  Dirk  de  Groot. 

3)  Er  stondt  eerst  "zyn/'doch  daarover  heeft  Marie  van  Reigcrsbcrch  gezet  "ecu." 

4)  Vaderland.  Leiteroef.  t.  a.  p. 

5)  Abel  Servicn. 
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pange  te  gaen,  waerop  dat  veel  valdt  te  considereeren,  een  gene- 
rael  wesende  als  hy  is,  en  de  ghedaen  hebbende  als  hy  heeft  ghe- 
daen.  Men  heeft  my  gheseidt  dat  by  aldyen  dat  men  daer  op 
staet,  dat  men  Dunkereken  aen  de  Hollanders  sal  quiteren,  eer 
dat  men  haer  de  pais  alleen  sal  laeten  macken.  Ic  deele  u  verder 
het  tgeene  ic  hoore,  maer  ghy  en  zeydt  my  noeidt  een  woordt. 
Wy  hebben  hier  verstaen  dat  monsieu  de  Chattelyon  1)  zyn  re- 
gement  wilt  vercoopen,  ende  dat  monsieur  de  Honcourt  daer 
over  met  hem  eens  was;  maer  dat  hy  de  penningen  nidt  en 
heeft  connen  op  brengen.  De  coop  was  ghemaekt  voor  veer- 
tych  dusent  gulden  neerlands  geldt.  Ic  sal  u  zeggen  dat  wy 
daerom  hebben  ghedacht  voor  monsieur  de  Bret,  by  aldyen  dat 
men  wist  of  dat  regement  niet  en  zoude  werden  ghecasseert.  Hy 
zoude  daer  wel  zin  toe  hebben.  Ons  dunckt  dat  men  daerin  rondt 
moest  gaen  met  monsieur  de  Honcourt,  hem  vragende  of  hy  er 
op  pretendeert,  ende  in  cas  van  ja,  daer  niet  naer  den  eken,  ende 
zoo  neen,  conde  hy  ons  behulpych  zyn.  De  reginnatie  (?)  zoude  de 
meeste  moete  hebben,  maer  ter  wille  dat  monsieur  de  Servaen 
daer  sal  zyn,  zoude  monsieur  de  Bret,  die  zyn  broeder  by  hem 
heeft,  door  hem  wat  connen  te  weege  brenge.  Hy  zoude  hier 
weer  de  helft  van  zyn  regiment  macken.  Monsieur  de  Bret  heeft 
met  monsieurLesstrade2)  daer  van  ghesprocken,  niet  als  voor  zyn 
zelve,  maer  als  voor  een  van  zyn  vrienden.  Monsieur  de  Lesstrade 
zeidt :  dat  hy  het  zynne  niet  en  zoude  willen  geeven,  al  boodt 
men  hem  hondert  dusent  gulden  daervoor;  dat  het  hem  alle  jae- 
ren  ten  minste  thien  dusent  gulden  geeft,  ende  noch  meer.  Ic 
gheloove  dat  monsieur  de  Bret  aen  zyn  broer  diesaengaende  sal 
schryven,  ende  sal  hem  seggen,  dat  hy  diesaengaende  met  UE 
sal  sprecken.  UE  zoude  door  monsieur  Bresset  ooc  in  die  saeke 
wat  connen  doen ;  doch  ghelieft  alles  soo  stille  te  beleiden  als 
mogelyc  is.  Als  dat  waere,  soo  connen  wy  somwyllen  daer  ende 
somwyllen  hier  zyn.  Ic  en  weet  niet,  of  ghy  weet  dat  monsieur 
de  1'Esstrade  in  Italien  gaet.  Men  zeidt  dat  het  maer  een  reise 
van  twee  maenden  sal  zyn.  Het  is  om  de  plaedtse  te  bezichtigen 


1)  Chfitillon, 

2)  DeïEstrade. 
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die  den  gTan  mestre  (grand-maitre)  daer  heeft  ghenoomen.  Hy 
is  marichaal  de  camp  ghemackt.  Ic  blyve 

UE  dienstwillighe  suster, 

MARIE  VAN  REIGERSBERG. 

Den  XVIII  janvier  1647. 

Monsieur  et  tres  honore  oncle  ï 

-  Suivant  les  santiraens  que  ma  bele  mere  vous  escript,  je  vous 
direy  que  si  la  fere,  dont  elle  vous  parle,  se  trouve  selon  vostre 
santiment,  il  fodra  la  menager  adroytement,  et  rescripre  a  mon 
frere  par  le  premier  ordinere  avec  lequel  vous  confereres,  s'il 
vous  plet»  qui  sera  avec  mr.  Servien,  qui  le  portera  a  fere  tout 
se  que  vous  voudres,  et  que  ausi  si  vous  jugiez  que  la  fere  ne  fut 
pas  fesable,  je  vous  prie  de  nous  dire  mot,  parse  que  sela  mese- 
ret  de  consequance.  Je  fes  doubte  que,  si  vous  conclues  la  pais, 
que  les  regimens  ne  soit  congedies.  Je  vous  escripre  par  le  pre- 
mier ordinere  des  resons,  qui  peuvet  mobliger  avoir  panssee  pour 
le  servise  dOlande,  vous  supliant  de  mescuser  si  je  ne  vous 
escrips  plus  au  long,  estan  nesesite  daler  au  consel  deguere,  qui 
se  tien  dans  de  mi  heure  et  ou  je  crois  que  Ton  mapeiera.  Je 
ney  de  tanps  que  pour  vous  asurer  que  je  suis  vot  tres  humble 
serv. 

BRET. 


* 
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i. 

24  maart  1621. 

Aan  juffrouw  DAETSELAER  1). 

J.  D. 

Daer  en  is  niet,  daer  ick  meer  mede  becommert  ben  als  met 
U  E.  ende  U  E.  man,  ende  dat  te  meer,  door  dien  ick  gisteren  ver- 
staen  hebbe,  datmen  de  dienders  't  uwen  huise  gebracht  heeft. 
Ick  weet  wat  een  ongelyck  men  U  E.  doet,  want  ick  wel  met  eet 
verclaren  mach,dat  icker  u  niet  een  woort  van  gesproocken  hebbe. 
Deventer  is  gisteren  by  my  geweest,  ende  heeft  my  gevraegt  het 
ghene  hier  benevens  gaet;  UE.  sult  daer  wt  konnen  sien  wat  ick 
hem  geantwoort  hebbe,  sulckx  oock  de  waerheyt  is ;  hy  wilde  my 
vervaert  maecken,  dan,  wat  my  belanckt,  en  vraege  daer  niet  naer 
watmen  my  doet,  maer  en  zoude  myn  leven  van  myn  herte  niet 
gaen,  by  aldien  UE  daer  eenyge  swaricheyt  omoverquaem,  doch 
ick  hoope,  dat  Godt  de  Heere,  die  ons  tot  heden  toe  geholpen 


l)  Een  afschrift  van  dezen  brief,  door  Nicolaas  van  Reigersbergh  gemaakt,  be- 
vindt zich  onder  de  papieren  van  mevrouw  de  weduwe  Stolker.  Zij  is  aan  Brandt 
bekend  geweest,  gelijk  blijkt  uit  het  vermelde  op  bi.  255  van  Het  leven  van  Huig 
de  Groot,  en  gedrukt  in  Broeders  Gevangenuse,  bl.  273,  274. 
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heeft,  noch  niet  en  sal  verlaten.  Hier  sende  ick  UE.  oock 
beneffens  't  gene  Deventer  Elsken  gevraegt  heeft.  Wiltmy,  ist 
mogelyck,  wederom  schryven,  hoe  het  daer  met  UE  al  gaet,  en 
offmen  u  geexamineert  heeft  voor  den  magistraet  ofte  niet,  en 
off  de  dienders  noch  tot  uwen  huise  syn;  by  aldien  sy  daer  noch 
syn,  soo  presenteert  aen  de  magistraat,  dat  UE  borge  sult  stellen 
voor  het  ghene  men  bevinden  sal,  dat  UE  schuldych  is.  Wilt  my 
doch  pertinentelyck  op  alles  antwoorden,ende  by  soo  verre  U  E. 
het  niet  doen  en  kont,  soo  laet  het  Cornelis  Jacobsz  doen.  Ick 
ben  in  myn  mans  plaetse  gestelt;  beware  de  camer,  en  de  Elsken 
met  my;  wy  souden  altemet  noch  wel  eens  lacchen,  te  waere  wy 
met  U  E.  te  seer  becommert  zyn ;  by  soo  verre  daer  iemant  van 
ons  volck  comt,  wilt  haer  seggen  dat,  wat  my  belanckt,  ick  geen 
swarichey  t  en  maecke  in  al  het  ghene  men  my  soude  willen  doen. 
Ick  bidde  U  E.  hout  doch  goede  courage ;  in  allen  gevalle  en 
kanner  u  niet  van  commen  dan  geit  schade,  ende  die  moeten  wy 
u  vergoeden.  Ende  hiermede  sal  ick  Godt  bidden,  dat  Hy  ons 
wilt  geven,  dat  hy  weet  dat  ons  salych  is.  Wt  myn  gevangen 
camer,  desen  24  Meert,  den  derden  dach  van  myns  mans  verlos- 
synge. 

by  my  U.  E.  vriendinne, 

MARIE  REIGERSBERCII. 


II. 

28  mei  1621. 

Aan  HUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Nae  dat  ick  last  aen  U.  E.  hebbe  geschreven,  soo  zyn  my  de 
uwe  behandicht  van  den  vu  ende  vin,  als  mede  van  dage  eenne 

1)  Deze  brief  eigenhandig  door  Marie  van  Reigersbcrch  geschreven,  doch  zon- 
der adres,  berust  in  de  bibliotheek  der  leidsche  hoogeschool. 
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van  den  xxi  deser.  Ick  hoope  dat  U.  E.  tsedert  myune  brieven 
sult  ontfangen  hebben,  en  daer  wt  mynne  meeninge  verstaen 
hebben.  Ick  ben  noch  van  resolutie  niet  te  commen,  voor  datter 
op  uwe  saecke  naerder  sal  zyn  geresolveert.  U.  E.  hoope  ick  en 
sult  my  dat  niet  qualyck  afnemen.  Ick  en  sal  niet  laten  alles  te 
doen,  dat  tot  bevoorderinge  van  myn  reise  sal  strecken,  tot  wel- 
cken  einde  ick  van  meeninge  ben  woensdach  toecommende  nae 
Hollandt  te  reisen,  om  daer  afscheidt  van  de  vrienden  te  nemen 
en  te  doen  het  tgene  daer  noch  resteert.  Ick  sal  daer  uwe  mee- 
ninge verwachten  en  u  van  daer  schriven,  hoe  lange  ick  daer 
blyven  sal.  Ick  meene  mynne  reise  over  Zeelandt  te  nemen,  ge- 
lyck  ick  U.  E.  voor  desen  geschreven  hebbe.  Ick  ben  zeerblyde 
wt  alle  uwe  brieven  te  verstaen,  dat  uwe  kompste  daer  soo  aen- 
genaem  is  en  dat  U.  E.  daer  soo  veel  goede  vrienden  vindt  1). 
Ick  verwondere  my,  dat  U.  E.  niet  een  letter  en  schrieft  van 
myn  heer  Wttenboogaerdt  ofte  U.  E.  hem  daer  gevonden  heeft 
ofte  niet  2).  Alle  de  papieren,  daer  ghy  om  schrieft,  sal  ick  myn 
best  om  doen  om  U.  E.  te  doen  hebben,  soo  se  te  krigen  zyn, 
maer  daer  sal  wel  tydt  toe  moeten  wesen.  My  dunckt  dat  best 
waer  dat  ick  se  met  my  brachte.  Ick  hebbe  hier  vernomen  offer 
wel  gelegentheyt  was  om  een  koffer  te  bestellen,  als  men  het  be- 
stellen wilde.  Men  heeft  my  geseidt  datter  wel  alle  koffers  te 
Rouaen  werden  gevisiteert  van  de  scheppers.  U.  E.  mocht  eens 
letten  oft  men  dat  niet  en  soude  kennen  beletten  met  eenighe 
bescheidt  van  t'hoof.  Dit  sult  U.  E.  beter  verstaen  als  ick. 
Schrieft  my  uwe  meeninge  oft  U.  E.  begeerdt,  dat  ick  de  pam- 
pieren  sende  voor  mynne  kompste,  ofte  dat  ik  se  met  myn  bren- 
gen sal.  Ick  sal  myn  best  doen  dat  ick  de  propositie  van  Am- 
sterdam in  't  latyn  become  en  salse  u  als  dan  senden.  De  latynse 
versen  van  den  doop  en  zyn  hier  niet.  Ick  salse  u  mede  senden, 
als  ick  in  Hollandt  ben.  Voordts  wat  de  voorslagh  belangt  die 
der  gedaen  is  van  het  trettement  dat  men  U.  E.  daer  geven  sal, 
weet  ick  wel  dat  U.  E.  sulckx  sal  moeten  aennemen,  alst  gepre- 


1)  To  Parijs,  waar  dc  Groot  den  13  april  diep  in  den  nacht  aankwam.  Brandt, 
Leven  van  Huig  de  Groot,  bl.  270. 

2)  Uitenbogaart  was  te  Parijs  en  had  de  Groot  gesproken.  Brandt,  t.a.p.  bl.  271. 
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senteert  wert,  alsoo  onse  gclegentheyt  nu  niet  en  is  de  fiere  te 
maecken.  My  en  is  niet  ter  werrelt  voorgecomen.  Wat  de  reste- 
rende gage  van  de  gecomitteerde  raden  in  Rotterdam  belangt, 
en  meene  ick  niet,  dat  aparentie  is  van  die  te  ontfangen  voor  als 
noch;  doch  en  sal  niet  laten  de  humeuren  eens  te  laten  sonderen. 
Wilt  my  toch  van  uw  gelegentheid  dickmael  onderrichten.  Ick 
en  sal  niet  laten  van  gelycke  te  doen.  Hier  beneffens  1)  gaedt  co- 
pie  autenttyck  van  tgene  dat  de  heer  van  Langerack  aen  de  sta- 
ten generael  geschreven  heeft.  Wilt  toch  eens  vernemen  hoe  dit 
toegegaen  is,  oft  hy  het  verdiendt  heeft,  oft  dat  het  hem  van  hier 
belast  is,  dat  hy  op  zulcken  maniere  schriven  soude.  Men  spreekt 
er  hier  zeer  van,  dan  op  verscheiden  manieren,  gelyck  U.  E.  wel 
dencken  kan.  Ick  verwondere  my  hoe  de  luden  soo  bot  leugen- 
achtych  zyn,  want  die  eenigh  verstandt  heeft,  weet  wel  dat  het 
nu  geen  tydt  en  is,  om  eenige  belooften  te  doene.  Wy  en  weige- 
ren niemant  copie  van  den  brief,  die  aen  de  staten  gelevert  is  2). 
De  leuge  sal  metter  tydt  wel  aen  den  dach  comen.  Onderentus- 
schen  moeten  wy  doen  gelyck  wy  tot  noch  toe  gedaen  hebben, 
en  goede  couratje  houden,  en  om  geen  goedt  nochte  wereltse 
eere  aen  de  eene  ofte  dandere  zijde  van  de  waerhey t  wycken, 
maer  betrouwen  dat  Godt  de  Heere  niet  beschamdt  en  laet,  die 
op  hem  betrouwen.  Hier  mede  bidde  ick,  om  mynne  gebiede- 
nisse  aen  u  broeder  en  sal  desen  hiermede  eindigen  ende  Godt 
bidden,  dat  hy  ons  wilt  geven,  dat  hy  weet  dat  ons  salyck  is. 
Wt  Middelburch  desen  xxvin  may. 

U.  E.  altyt  getrouwe, 

MARIE  REIGERSBERCH. 

Alle  de  vrienden  alhier  doen  u  zeer  groeten.  Onder  anderen 
heeft  het  meester  Jan  Migerode  ende  Barticus  3)  op  my  ernste- 
lyck  begeerd t,  dat  ik  u  van  harent  weege  groeten  soude.  U.  E. 
schrieft  altyt,  dat  men  juffrouw  Dickgrave  van  uwent  tweege 

1)  Zie  beneden. 

2)  Ibid. 

3)  Jan  de  Miggrode  en  Aegidius  Bursius,  de  laatste  predikant  en  rector  te  Mid- 
delburg. 
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groeten  soude.  Ick  meenc,  dat  ook  in  den  eersten  brief,  die  ick 
aen  U.E.  geschreven  hebbe,  mede  van  haer  overlyden  geschreven 
badt.  Zy  is  den  tweeden  paesdach  gesturven  en  was  zeer  blyde 
over  uwe  verlossinge. 

Den  30  april  1621  1). 

Voorts  ben  ick  schuldich  Uwe  Ho.  Mog.  te  aduerteren  dat 
Hugo  Grotius  tot  Paris  over  eenige  dagen  is  gearriveert,  heb- 
bende met  eenigen  van  den  raedt  des  conincx  voor  haer  vertreck 
naer  Fontegnebleau  gesproken  ende  gecomuniceert,seggende  on- 
der anderen,  dat  hy  uwer  Ho.  Mog.  ootmoedelyck  hadde  gebeden, 
om  vergiflenisse  van  zynne  ontcomminge  vuy t  de  geuanckenisse 
om  hem  selven  in  liberteyt  te  stellen,  ende  dat  hy  voertsaen  in 
alle  zynne  woorden,  actiën  ende  con versatien  alsoo  dragen  soude, 
dat  uwe  ho.  mog.  een  goedt  genougen  daer  inne  sullen  nemen, 
waertoe  mede  die  van  den  rade  my  verclaert  hebben  denselven 
de  Groot  met  ernst  te  hebben  vermaent  ende  gewaerschout,  dat 
den  coninck  anders  in  zyn  ryck  hem  niet  sal  willen  lyden  ende 
oock  dat  hy  hem  selven  stille  ende  behoorlyck  dragende  tot  uwe 
ho.  mog.  contentement  van  zyne  ma1,  onderhouden  ende  gebe- 
neficieert  sal  werden.  Ick  bidde  uwe  ho.  mog.  my  te  gelieven  te 
aduiseren  ende  te  ordonneren  hoe  ende  in  wat  vougen  ick  my 
tegens  hem  sal  hebben  te  gedragen  indyen  hy  my  soude  willen 
sprecken. 


1)  Deze  brief  van  den  heer  van  Langerak  is  bij  Brandt,  t.  a.  p.  bi.  271,  ge- 
drukt, doch  met  eenige  verandering. 
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8  oct.  1624? 
Aan  IIUGO  DE  GROOT  1). 

Alderliefste  ! 

Dese  mael  en  hebbe  ick  geen  schriuens  van  U.  E.  ontfangen, 
hetwelcke  my  wat  becommert,  denckende  of  U.  E.  zieck  zoudt 
moegen  zyn.  Over  acht  dagen  hebbe  ick  gheschreven  van  mynne 
compste,  als  meede  dat  ick  gheselschap  sal  hebben.  Ick  hoope 
U.  E.  dien  brief  sult  ontfangen  hebben,  dan  oft  denselfden  ver- 
mist werde  sal  ick  noch  eens  het  tselve  schriven,  te  weeten:  dat 
goedt  waer  dat  U.  E.  een  goedt  half  oxhooft  wyn  in  deedt  leggen 
en  dat  Elsken  verhuysde,  te  weeten  in  ons  oudt  quartier,  en  dat 
het  huys  wel  opgeschickt  waer,  tegen  dat  ic  comme.  Ick  wilde 
wel,  dat  zy  ergens  naer  een  ledekant  sagh  meteen  behangsel,  om 
op  de  camer  te  setten,  daer  wy  nu  slapen.  Ick  meene  dat  wy  in 
de  toecommende  wecke  van  hier  sullen  gacn.  Ick  verlang  seer 
hoe  het  met  Pieter  al  gaedt.  Hier  en  is  niet  nieus.  Van  Breeda 
en  hordt  men  niet  zonderling.  De  prins  van  Orange  leidt  niet 
vaere  van  den  viandt  met  ses  en  twintich  dusent  man.  Den  viant 
heeft  het  deurgestecken,  waer  meede  hy  belet  dat  de  prins  hem 
niet  naerde  en  kan  comraen.  Het  waeter  staedt  onttrendt  een 
vouet  hogh.  De  prins  heeft  veel  vier  roers  ontbooden,  tot  wat 
einde  en  weet  men  niet.  Men  is  hier  weinigh  met  Breda  becom- 
mert, hetwelcke  wel  oorsaecke  van  verlies  zoude  moegen  zyn. 
Het  schindt  dat  men  geen  groodt  contentement  en  heeft  in  de 
actiën  van  den  prins.  Dan  wie  kondt  alle  de  waerelt  van  passé 
maecken  ?  Hier  is  een  grooten  beudt  ingecomen,  ghenomen  van 
de  geene,  die  te  vribeudt  reeden,  te  weeten  Loodestein,  Engel 
Teunisse  ende  anderen.  Het  goedt  quam  toe  de  gouuerneur 
van  Sicilien,  het  zyn  meubels,  silver,  kleeren,  juweelen  ende 


1)  Deze  brief,  eigenhandig  door  Maric  van  Reigers  oerch  geschreven,  berust  in 
dc  bibliotheek  der  lcidschc  hoogcschool. 
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vecle  antickiteiten,  onder  anderen  het  hooft  van  St.  Laurens. 
Daer  zyu  veel  kostelycke  dingen  int  schip.  Van  Westindien 
en  hoordt  men  niet.  Men  heeft  weer  veel  volcx  aenghenoomen 
om  derrewaerdts  te  senden.  Hier  synder  veel  die  meenen  dat  die 
zaecke  boo  veel  niet  te  beduiden  en  sai  hebben  als  men  menet 
ende  datovermidts  het  al  met  waepenen  sal  moeten  ghehaelt  wer- 
den. Het  staedt  wel  te  ghelooven  dat  den  coninck  van  Spaenge 
het  uterste  daer  voor  sal  waegen,  want  hem  daer  veel  aen  gelegen 
is.  Ick  hebbe  verstaen,  dat  Uttenbogaerdt  en  Episcopius  naer 
Holsteyn  zyn.  My  verwondert  dat  UE  my  daer  niet  van  en  heeft 
gheschreven.  Ick  verlange  te  weeten,  hoe  het  daer  al  aenstaedt. 
Voor  decs  tyet  en  weet  ick  niet  meer.  De  burghmeester  Crom- 
houdt  is  doot.  Hier  mede  sal  ick  blyven 

UE  ghetrouwe  huysvrou, 

MARIB  REIGBRSBERCU. 

Wt  Middelburg  den  vin  october. 


IV. 

23  april  1610. 

Aan  HüGO  DE  GROOT.  1) 

Den  brief  aan  de  koninginne  van  Bohemen  heb  ik  haar  zelve 
zaturdag  gegeven.  Zy  hadde  ook  brieven  van  den  keurvorst 
ontfangen,  waar  by  hy  zich  zeer  van  U.  E.  bedankt.  De  konin- 
ginne heeft  my  gebeden,  dat  ik  U.  E.  zoude  van  harent  wegen 
groeten  en  bedanken,  zoo  doet  ook  de  princesse  Elizabet,  verzoe- 
kende beide,  dat  U.  E.  mynheer  den  keurvorst  in  alles  gelieft  be- 
hulpelyk  te  zyn,  dat  gy  hem  ook  wilt  helpen  raden,  wat  hy 


1)  Deze  brief,  van  Marie  van  Reigersberch,  die  zich  toen  te  "s  Hage  bevond,  is  mede- 
gedeeld door  van  Cattenburgh,  Verv.  van  het  leven  van  Huig  de  Groot,  bl.  248,  249. 
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behoort  te  doen.  Daarenboven  bid  de  koninginne  en  de  prin- 
cesse,  dat  gy  de  moeite  gelieft  te  nemen  om  te  schry  ven  aan  den 
aartsbisschop  van  Kantelberg  met  goeden  inkt  en  met  goede 
redenen,  gelyk  gy  dat  wel  sult  kunnen  doen,  den  bisschop  ra- 
dende dat  het  voor  hem  en  het  ryk  dienstig  is  dat  de  genen,  die 
zyn  vyanden  zyn,  zien,  dat  hy  niet  meer  voor  Spanje  is,  dan  hy 
behoort  te  zyn,  en  dat  hy  geen  andere  inzichten  heeft,  dan  de 
getrouwheit,  die  hy  schuldig  is;  ook  dat  zyn  oogmerk  niet  is  de 
paapsche  religie  in  Engelandt  intevoeren,  gelyk  vele  wtstroien. 
T'is  waer  dat  de  koninginne  veel  vrinden  in  Engelandt  heeft, 
en  die  ziende,  dat  de  aartsbisschop  het  voor  haar  zoude  willen 
doen,  zoude  misschien  helpen,  dat  de  zaken  van  Schotlandt  een 
geheel  andere  cours  zouden  nemen,  dan  zy  nu  doen.  In  somma, 
U.  E.  moest  den  aartsbisschop,  zoo  het  mogelyk  is,  doen  verstaan 
dat  het  voor  zyn  verzekering  noodig  is.  De  princesse  heeft  my 
gezeid  wel  te  weten,  dat  U.  E.  zeer  veel  credyts  bij  den  aartsbis- 
schop heeft,  en  dat  zy  wel  weet,  dat  de  bisschop  meer  door  uwe 
recommandatie  met  reden  bekleet  zal  doen,  dan  voor  iemant 
anders.  Ik  bidde  U.  E.  doe  al  wat  gy  kond,  gy  zult  een  goed 
werk  doen.  Zy  vrezen  dat  Vrankryk  niet  licht  van  Beieren  zal 
zyn  te  trekken,  immers  niet  voor  zoo  veel  als  de  keur  belangt 
engeloove  wel,  dat  zy  den  keurvorst  wel  eenigzins  zouden  willen 
stellen  in  eenige  plaatsen  van  zyn  landt,  als  zy  daar  mede  tevre- 
den waren.  Doch  de  keurvorst  kan  dat  wel  krygen  uit  de  han- 
den daar  het  nu  in  is  
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Scheltema  I.  97.  Van  der  Aa,  1. 470  en  aangehaalde  schrij- 
vers. Mr.  C.  Vollenhoven,  Lofrede  op  v.  B.  H.  J.  van  der 
Heim,  Dissert.  Ilist.  polit.  de  legationibus  a  C.  B.  gest.  ad 
annum  1672. 

Beveren  (Cornelis  van),  148,  150,  151.  Burgemeester  van 
Dordrecht.  Schotel,  Geschied.^  Letter-  en  Oudheidk.  Uitspan- 
ning, 63 — 68.  In  de  noot  op  148  wordt  hij  verkeerdelijk 
Willem  genoemd. 

Bie  (Joris  de),  of  Bye,  33,  44,  45,  48,  78.  Heer  van  Albrands- 
waardt,  tresaurier-generaal  der  Unie,  een  man  van  onkreuk- 
bare trouw.  Scheltema,  I.  210.  Broed.  Gevang.  98,  waar 
(277)  een  brief  van  de  Groot  aan  hem  voorkomt. 

Bie  (Nicht  de),  23,  29,  40,  48,  71,  77.  Maria  van  Almonde,  echt- 
genoot van  Joris  de  Bye;  door  hare  moeder,  gesproten 
uit  het  geslacht  der  de  Grooten,  was  zij  aan  II.  de  Groot 
verwant. 

Bisschop  (Rem  Egbertsz.),  38.  Onbesproken  burger  en  welgesteld 
koopman  te  Amsterdam,  overl.  10  april  1625.  Zyne  vrouw 
(101)  heette  Lysbeth  Philips  de  Bisschop.  Wagenaar,  IV. 
180,  277,  287,  323,  343.  Brandt,  II.  473-500,  IV. 
183—192,  610,  617. 

Blaeu  (Johan),  135.  Schepen,  raad  en  voornaam  boekdrukker  te 
Amsterdam,  heeft  0.  a.  1 648  de  Annales  etERstoriae,  en  zyn 
vader,  1629,  de  Obsidio  Grottae  van  de  Groot,  in  het  licht 
gegeven.  Den  22  febr.  1672  brandde  die  beroemde  druk- 
kerij af.  HoU.  Merc.  1672,  14.  Wagenaar,  V.  210,  VI. 
287.  V.  d.  Aa,  I.  579,  580. 

Blaeubeek,  76.  Kapitein  Blaeubeen,  ook  Blaeu  genoemd,  die  o.  a. 

aan  de  regering  te  Amsterdam  kennis  gaf  van  voorgeno- 
mene  brandstichtingen.  Wagenaar,  IV.  357. 

Bloncke  (Zuster),  22,  28.  Susanna  van  Reigersbergh,  dochter  van 
Pieter  Keigersbergh  en  Maria  Nicolai,  huisvrouw  van  mr. 
Anthonij  Bloncke,  schepen,  raad  en  (1604, 1615)  burge- 
meester der  stad  Veere.  Zie  over  haar  en  haar  boek,  Van 
het  Weduwschap  of  de  staat  der  Weduwen,  Grotii  Tüpp. 
App.  N°.  550,  558.  Cattenb.  Vervolg  op  Brandt,  298.  De 
laRue,  Gelett.  Zeel.,2ol.  Broeders  Gevangen.,  239,  240. 

Bltnoam,  146. 

Boelen  (Maria),  22.  Mogelijk  Maria,  vrouw  van  Tarquinius  van 
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Boelens,  Grietman  van  Acbtkarspelen  enz.,  op  wie  een  ge- 
dicht van  Hcro  Galama  in  Klioos  Kraam  I,  352. 

Boelensen,  Boelisen,  Boülissen,  Boelensz.,  24.  Waarschijnlijk 
Hendrik  Boelissen.  Wagenaar,  IV,  408. 

Boetselaer  (Gideon  van),  12,  159.  Heer  van  Langerak,  geb. 

1569,  gest.  1634,  slotvoogd  van  Louve9tein,  tydens  het 
verblijf  van  de  Groot  aldaar;  doch  gedurende  zijne  afwezig- 
heid, als  gezant,  in  Frankrijk,  had  Willem  Burchhoutsz,  in 
de  resol.  der  stat.  gen.,  „sergeant  major"  genoemd,  het  toe- 
zigt,  de  sleutels  en  de  bewaring  van  het  slot.  Hij  was  zeer 
bevriend  met  de  Groot,  wiens  brieven  aan  hem  voor- 
komen onder  de  Epp.  Grotii  en  onder  de  Brieven  van 
verscheyde  vermaarde  en  geleerde  mannen^  Amst.  1662, 
Scheltema  I,  119.  Broed,  gevang.  111. 

Boisin  (de),  151. 

Bontiüs  (Willem)  of  de  Bondt,  113,  114.  Hoogleeraar  in  de 
regten  te  Leyden,  later  schout  aldaar.  Siegenbeek,  Geêch. 
der  Leidsche  Uooges.  II,  102,  103,  V.  d.  Aa,  I.  837. 

Bor  (Pieter)  Christiaensz.,  1 6.  De  Groot  werd  na  den  dood  van 
Bor,  1615,  met  Matenes  gemagtigd  om  de  stukken  van 
dien  historieschrijver  te  onderzoeken,  en  de  eerste  gelast 
op  een  inkomen  van  ƒ600  'sjaars,  diens  historiën  te  ver- 
volgen, nadat  hij  een  beëedigde  lijst  zijner  verzamelde 
stukken  had  overgeleverd,  om  aanstonds  na  zijn  overlijden 
den  staten  ter  hand  gesteld  te  worden.  Cattenb.,  Vervolg 
op  Brandt,  55.  Over  Bor,  De  Wind,  Bibliofh.  van  Nederl. 
Geschieds.  I.  240,  243,  560,  561.  V.  d.  Aa,  1.  902,  volgg. 

Boreel  (Johan),  28.  Bidder,  heer  van  Beloys,  toen  nog  secretaris 
der  staten  van  Zeeland,  sedert  18  Oct.  1625,  raadpen- 
sionaris van  dit  gewest,  geb.  te  Middelburg  1577,  gest. 
1629,  een  zeer  geleerd  man,  bevriend  met  de  Groot,  die  op 
zijn  huwelijk,  (Poèm.,  Amst.  1670,  104),  een  gedicht  ver- 
vaardigde. 

Borssele  (Philibert  van),  53,  99.  Burgemeester  van  Tholen, 
later  (1625)  rentmeester  Beooster  Schelde,  te  Zierikzee, 
waar  hij  iu  1627  overleed.  Hij  beoefende  de  Nederl.  poëzij. 
V.  d.  Aa,  I.  963. 

Bouckuorst  (Amelis  van  den),  149.  Heer  van  Wiminenum,  lid 
van  de  ridderschap  van  Holl.,  curator  der  Leidsche  hooge- 
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school,  gest.  1669.  Scheltema,  I.  148,  149.  Siegenbeek 
Geschied,  d.  L.  H.  II.  14. 

Boülion  (Madame  de),  128,  153.  Eléonore  de  Bergh,  gemalin  van 
Frederik  Maurits  de  la  Tour  d'Auvergne,  hertog  van  Boü- 
lion, geb.  te  Sedan,  1605,  gest.  1652. 

Boütra,  104.  Mogelijk  Guilhiume  Bautru,geb.  1588,  gest.  1665,  de 
bekende  bel  esprit  van  het  Fransche  hof;  Fransch  ambassa- 
deur in  de  SpaanscheNederl.,  Spanje,  Engeland  en  Savoye. 

Brandwyck  (vrouw  van),  61,  weduwe  van  Reinier  van  Olden- 
barneveld. 

Brasser  (Govert),  41,  78,  112.  Secr.-generaal  der  Unie,  gest. 

1654.  Hooft  noemt  hem  een  zijner  waardste  vriendenen 
een  wel  beoordeeld  man.  Scheltema,  I.  159,  160. 

Bresset,  154.  Brasset,  geheimschrijver  van  het  Fransche  gezant- 
schap te  's  Ilage.  Lettres  de  J.  de  Witt,  I.  254,  352,  355, 
363,  370. 

Bret  (de),  153,  154.  Jean  Bartbon,vicomte  de Montbas,  echtgenoot 
van  Cornelia  de  Groot.  Aubery  noemt  hem  {Gedenks. 
403) :  „  de  Bret  Montbas,  een  heer  van  den  eersten  adel  in 
Poitou,  en  wiens  geslagt  vermaagschapt  was  met  de  voor- 
naamste huizen  van  Frankrijk."  Cattenb.,  Ferv.  op  Brandt, 
436.  Over  zijn  gedrag  als  commissaris  generaal  in  den 
oorlog  met  Frankrijk,  1672:  Wagenaar,  Vod.  Hist.,  XIV, 
63,  65.  Bosscha,  Nederl.  Heldend.  te  land,  II.  57 — 59. 
Jhr.  J.  W.  van  Sijpesteyn  en  J.  P.  de  Bordes,  Be  Verde- 
diging van  Nederland  in  1672  en  1673,  I.  116  volg. 
Burigny,  II.  234,  238.  Manes  Grot.  574,  575. 

Bronckfiorst,  52,  83.  Gerhard  van  Bronckhorst,  beroemd  regts- 
geleerde,  sedert  1628  hooglecraar  in  de  regten  te  Harder- 
wijk. Bouman,  Gesch.  d.  Geld.  Hoogeschool,  I.  71,  II.  645. 

Brynon,  Brinon  (Mevr.),  125,  131. 

BüCkingham,  69,  73.  George  Villiers,  hertog  van  Buckingham,  geb. 
1592,  gest.  1628,  gunsteling  van  Jacobus  I  en  Karei  I. 

BüON  (Nicolaas),  42,  63.  Vermaard  boekdrukker  te  Parijs,  die  ver- 
schillende werken  van  de  Groot  —  o.  a.  Slobaei  Tlorilegium 
1623,  1625,  40. ;  Pluiarchus  et  Basilius  M.  de  usu  Graeco* 
rum  Poèlarum  cuminterpr.  lat.  H.  Grotii,  1623,  1625,  4„., 
Excerpta  ex  Tragoed.  et  Comoed.  Gracis,  1627,  40.,  Be  jure 
beüi  ac pacis,  1625,  4°.;  —  heeft  in  het  licht  gegeven. 
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Bylewerf,  33.  Koopman  en  lid  van  den  raad  te  Rotterdam,  een 
der  oudste  vrienden  van  de  Groot. 

c. 

Cabeljau,  90,  91,  150.  Kapitein  Jan  Willem  Cabcljau.  V.  d.  Aa, 
II.  127. 

Caluvaet  (Mons.),  125.  Waarschijnlijk  Hans  Caluwaert,  remonstr. 
burger  te  Amsterdam.  Wagenaar,  IV.  403. 

Campe  (Mr.  Jacob),  39.  Zoon  van  mr.  Jacob  Campe,  gecommitteerde 
raad  van  Zeeland  en  rentmeester  van  den  markies  van 
Zeeland.  Hij  was  burgemeester  van  Veere ,  gecommitteerde 
raad  van  Zeelanden  ter  admiraliteit,  en  werd  tot  aanzienlijke 
commissien  gebruikt,  b.  v.  :  wegens  Zeeland  gedeputeerd 
op  de  synode  nationaal  te  Dordrecht  1618,  1619;  in  1622 
tweemaal  gecommitteerd  naar  Bergen  op  Zoom  gedurende 
het  beleg  dier  stad.  Hij  huwde,  1G00,  met  Martha  van  Rei- 
gersbergh.  Zij  stierf  in  1620,  hij  in  1625,  19  kinderen 
nalatende.  De  Groot  vervaardigde  zijn  grafschrift.  De  la 
Rue,  Slaalk.  Zeel.,  39.  Smallegange,  Chron.  v.  Zeel ,  426. 
Baudart,  Mcmorien,  X.  83.  Brandt,  HUt.  der  Ref.t  III. 
472,  473.  Scheltema,  I.  38.  Over  het  geslacht,  Te  Wrater, 
HoogadelZeeL,  156,  163. 

Campe  (Neef),  49,  90.  Waarschijnlijk  Jacob  of  Pieter  of  een  der 
overige  19  kinderen  van  Jacob. 

Campe  (Nicht),  48,  53,  55,  107,  119,  120.  Elisabcth,  zuster  van 
den  bovengemelde. 

Carleton  (Düdley),  60,  67,  73,  geb.  1573,  gest.  1631.  Gezant 
van  Jacobus  I  aan  de  staten-generaal,  wiens  Lettres,  Mé- 
moires, Negociatiotis  dans  le  tems  de  son  Ambassade  en 
Hollande  depuis  le  commencement  de  1616  jusqtCala  fin  de 
1620  (uit  het  Engelsch  van  milord  Royston,  oudste  zoon 
van  den  graaf  van  Hard  wiek,  groot-kanselier  van  Engeland), 
in  1759  te  's  Hagc  en  Leyden,  in  3  d.  8°.  zijn  uitgegeven. 
Barlams  heeft  o.  a.  ter  zijner  eere  gezongen.  Poèm.  ,11.  272. 
Jldafies  Grot,  118,  710. 

Carlisle,  57.  De  graaf  van  Carlislc,  gezant  aan  de  hoven  van 
Frankrijk,  Savoije,  Venetië  cn  Nederland  (1628).  Carleton, 
Préf.  ïïht.  Aitsema,  Sake»  van  daal  en  oorlog,  I.  296,  761. 
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Casaübon  (Izaak  de),  1,  in  1550  geb.,  koninklijk  boekbewaarder 
te  Parijs,  vertrok,  na  tien  dood  van  Hendrik  IV,  met  den 
ridder  Wotton,  buitengewoon  gezant  van  Jacobus  I,  naar 
Engeland,  werd  daar  met  onderscheiding  ontvangen  en 
stierf  te  Londen  1614.  Hij  had  een  onbepaalde  hoogach- 
ting voor  de  Groot  en  hield  eene  belangrijke  letterkundige 
briefwisseling  met  hem.  (Op  Catal.  Bibl.  Is.  Fred.  Meyeri 
1715  8o.,  komen  voor  Epp.  Volumen  —  XIII,  autogr.  Re- 
gum  —  ISs  accedunt  —  multae  autogr.  —  Isaac  Casauboni 
ad  H.  Grotium.  Onder  de  Epp.  Casauboni  Rotierd.  1709, 
vindt  men  er  26  van  Isaac  en  2  van  Meric  Casaubonus; 
onder  de  Praest.  ac  erud.  Virorum  Epp.,  Amst.  1684,  fol.  2 
en  onder  de  Epp.  Celeb.  viror.  —  ex  scriniis  J.  Brandtsii  een 
gelijk  getal  brieven  van  Isaac  aan  de  Groot).  Reeds  had  hy 
groote  verwachting  van  de  Groot,  toen  deze  het  Satyricon  van 
Mart.  Cappella  (1599)  in  het  licht  gaf,  en  zijne  bewondering 
klom  ten  toppunt  toen  hij  het  Syntagma  Arataeorum  (1600) 
had  gelezen  (Casaub.  Epp.  1030,  1031).  In  1602  bragt 
Casaubonus  de  beroemde  Prosopop.  van  Ostende  (Grotii 
Poém.  106)  in  Grieksche  verzen  over  en  zwaaide  grooten 
lof  aan  diens  Christus patiens  toe  {Epp.  5  97 ),  en  toen  hij  ver- 
nam dat  deze  een  gedicht  op  den  dood  van  Beza  had  ver- 
vaardigd (Grotii  Poém.  204),  schreef  hij  met  oneindig  veel 
genoegen  vernomen  te  hebben,  dat  zulk  een  groot  man  door 
zulk  een  groot  dichter  was  geprezen  (Epp.  1089).  Toen  de 
Groot  dezen  brief  ontving,  hadden  beide  geleerden  elkan- 
der nog  niet  ontmoet,  't  geen  eerst  20  april  1613  geschiedde. 
Op  de  bibl.  der  remon.  kerk  te  Amsterdam  zyn  nog  mss. 
brieven  van  I.  Casaubonus.  Catal.  11,83.  Burigny  passim. 
Manes  Grot.  22,  23.  Saxii  Onom.  IV.  65  et  auct.  cit.  Fita 
Casauboni  vóór  Is.  et  Meric  Casauboni  Epp.  —  cwaTheod. 
Janson.  ab  Almelovecn,  Roterd.  1709,  fol.  J.  G.  de  Chau- 
fepié,  Dict,  kist.  et  crit.  i.  v.  Ook  zijn  zoon  Meric,  (76)  geb. 
1599,  gest.  1670,  was  een  beroemd  geleerde  en  vriend  van 
de  Groot.  Zie  de  voorrede  zijner  uitgave  van  Hierocles  de 
Providentia  et  de  fato.  Onder  de  Epp.  Grotii  komen  6  brie- 
ven aan  hem  voor.  Burigny,  II.  211. 
CasembrOot  (Leonard  de),  78,  127.  Zoon  van  Leonard  dcCasem- 
broot  en  Cornelia  Poppe,  raadsheer  in  den  hoogen  raad  van 
Holl.,  Zeel.  en  W.  Vriesl.,  gest.  1637. 


Digitized  by  Google 


10 


Cats  (Jacob),  149,  de  bekeude  raadpensionaris  en  dichter. 
Champiüny  (Mons.  de),  43. 

Cïiateauneuf  (Charles  de  l'aübespine,  markies  van),  146. 

Zoon  van  Guillaume  de  l'Aubespine,  ambassadeur  aan  het 
hof  van  Engeland  en  van  Marie  de  la  Ch&tre,  geb.  1580, 
raadsheer  bij  het  parlement  te  Parijs  (1600),  zegelbewaarder 
(1G30),  tusschen  1633  en  1643  in  Angoulème  gevangen, 
gcst.  1653. 

Chatillon,  139,  154.  Gaspard  de  Coligny,  hertog  van  Chatillon, 
geb.  1584,  gest.  1647,  kleinzoon  Yan  den  admiraal  de 
Coligny,  gehuwd  met  Anna  de  Polignac.  Biog.  Univ.  i.  v. 
Carleton,  1.369,397,111.51. 

Chattelgie  (Juffr.),  113. 

Chavigny  (Mad.  de),  144,  echtgenoot  van  Léon  Bouthillier,  graaf 
van  Chavigny,  geb.  1608,  gest.  1652.  Barlaei  Poëin.  I.  553. 

Chevreüse  (Mad.  de),  146.  Marie  deKohan,  geb.  1600,  gest.  1679, 
eene  vrouw  wegens  haar  vernuft,  schoonheid  en  intrigues 
gedurende  deFronde  bekend.  De  kardinaal  deRetz  schrijft 
van  haar  in  zijne  Mémoires:  „Je  n'ai  jamais  vu  qu'elle  en 
qui  la  vivacitésuppléataujugeinent.  Elle  avait  des  saillies 
si  brillantes  et  si  sages,  qu'elles  n'anraient  pas  été  désa- 
vouées  par  les  esprits  les  plus  judicieux."  Zij  huwde  1 .  Albert 
deLuynes,  connetabel  van  Frankrijk;  2.  Claude  de  Lorraine, 
hertog  van  Chevreüse,  grootkamerheer  vanFrankryk.  Le 
comte  de  St.  Aulaire,  Hist.  de  la  Fronde  passim.  Victor 
Cousin,  La  duchesse  de  Chevreüse  in  Revue  des  deux  Mondts, 
1  en  15  dec.  1855. 

Christiaen,  111. 

Chrestien  (Anna),  29. 

Claes  neelken,  116, 128. 

COMENIE,  Z.  LOMENIE. 

Commenge,  145.  Het  huis  van  Commenge  stamt  af  van  de  oude 
hertogen  van  Gascogne.  Toen  leefde  Gaston  de  Commenge, 
geb.  1613,  gcst.  1660,  kapitein  van  de  garde  der  koningin, 
na  den  dood  van  zijn  oom  M.  de  Quitaut.  Hij  huwde  Si- 
bille d'Amalby,  dochter  van  een  raadsheer  in  het  parlement 
te  Bordeaux.  Over  het  geslacht  van  Commenge  z.  Mémoires 
du  Comte  de  Commenge.  Paris  1769. 

CONRERGE,  Z.  SCHOMBERG. 

Condé  (Hendrik  h  van  bourbon,  prins  van),  67,  geb.  1588, door 
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Hendrik  IV  aan  Charlotte  de  Montmorenci  gehuwd,  gest. 
1646,  onderscheidde  zich  als  krijgsman,  doch  Yoltaire 
schreef  dat  zijn  grootste  roem  was  vader  van  den  grooten 
Condé  te  zijn  geweest.  II.  de  Groot  droeg  aan  hem  het 
Satyricon  M.  Capellae,  L.  B.  1599,  8vo.  op,  en  wijdde  hem 
een  Elegie  (Poè'm.  121).  Manen  Grot.  15,  16,  665,  666. 
Burigny,  I.  23, 145,  224,  II.  16. 
Constans,  110, 111, 116. 

CONSTANTIÜS,  56. 

Couwenburch  (Neef),  59,  74.  Mr.  Pieter  van  Couwenburch  van 
Belois,  raad  in  den  hove  van  Holland,  sedert  1597  tot 
1644,  gest.  28  junij  1644.  Hij  behoorde  tot  de  regters  van 
Oldenbarneveldt;  maar  had  zich  van  het  zitting  nemen 
willen  vcrschoonen,  omdat  hij  aan  de  huisvrouw  van  de 
Groot  in  den  graad  van  achterzusterskind  vermaagschapt 
was.  Zijne  verontschuldiging  is  echter  door  den  prins  en 
de  staten,  na  daarop  het  hof  te  hebben  gehoord,  niet  aan- 
genomen. 

Crock  of  Krock,  125.  Waarschijnlijk  Volkert  Gerritszoon  Krock, 

remonstr.  burger  te  Amsterdam.  Wagenaar,  V.  233. 
Cromhout  (Nicolaes),  74,  of  Cromholt,  President  van  den  hove 

van  Holl.,  Zeel.  en  W.  Vriesl.,  sedert  1  jan.  1620,  gest. 

12  maart  1641.  Bodecher  Banning,  Poèm.,  169. 
Cromhout  (Bartiiolt),  162.  Burgemeester  van  Amsterdam. 
Cromon  (Mr.  Gerardt),72.  President  van  den  hove  van  Holl.,  Zeel. 

en  W.  Vriesl.,  sedert  17  julij  1629. 
Cromvliedt  (Mons.)  of  Kromvliedt,  37,  45,  59,  Secretaris  van  de 

rekenkamer  te  Auditie  1606,  gest.  1626,  werd  opgevolgd 

door  Hugo  van  Cassiopin. 
Crooswyck  (Mr.),  143. 

D. 

Daetselaer  (Juffir.),  10, 156.  Janneken  Geeraertsdr.  van  Erp,  huis- 
vrouw van  Adriaen  Daetselaer  Matthijszn.  te  Gorcum.  In 
de  Manen  Grot.  wordt  hij  verkeerdelijk  David,  en  door 
van  Wijn,  achter  Wagenaar,  Vad.  Uht.,  d.  X.,  Abraham 
genoemd. 

Deskoelges,  67,  waarschijnlijk  Alcxander,  abt  de  Scaglia,  die  als 
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gezant  van  tien  hertog  van  Savoije  in  1627  naar  Engeland 
ging.  Hij  nam  zijn  reis  over  de  Sp.  Nederlanden  en  deze 
gewesten.  De  staten  generaal  bewezen  hem  de  eer  van  hem 
met  een  oorlogschip  naar  Engeland  te  doen  overbrengen. 

Deventer  (Jacob),  z.  Frodning. 

Dickgrave  (Juffr.),  159. 

Dimmer  of  Dimmers  (Mons.),  70,  88,  99.  Dirk  Dimmer,  luite- 
nant op  het  kasteel  van  Oranje.  Aitsema  I.  1031.  Navor- 
scher  1857, 140. 

Diodati  (Jean),  1.  Hoogleeraar  te  Gen  ève,  afgevaardigde  naar  de 
synode  te  Dordrecht.  Schotel,  Jean  Diodati.  'sHage  1842. 
Dodins,  39. 
Doolo,  40. 

Dorp  (Neef  van),  124.  Mogelyk  Frederik  van  Dorp,  heer  van  Maas- 
dam, geb.  1612,gest.  1679,  lid  der  ridderschap  van  Holland, 
president  van  den  hove,  gezant  naar  Zweden,  1636.  Schel- 
tema,  I.  291,  292.  Siegenbeek,  Gesch.  der  Leidtche  Hooges. 
11.16,17. 

Dorp  (Juffr.  van),  1,  127. 

Dorp  (Moei  van),  77. 

Doublet  (Ontvanger),  44,  127.  Waarschijnlijk  FrancoisDoubleth, 
in  1 6 1 9  commissaris  van  de  monstering.  Broed.Gevang.  111. 
Dreisser  (Jan),  93. 

Dupdis  (Henri),  20.  Meer  bekend  onder  den  naam  van  Erycius  Putea- 
nus,  in  1574  te  Venlo  geb.,  hoogleeraar  te  Leuven,  waar  hij 
in  1646  stierf.  Hij  was  zeer  bevriend  met  de  Groot  en  hield 
briefwisseling  met  hem  (onder  de  Epp.praest.  ac  erudit.  viror. 
Amst.  1684,  komt  een  brief  van  hem  aan  de  Groot  voor). 
Hij  schreef  hem  een  Epistola  grattdatoria  na  zijne  ontsnap- 
ping uit  Loevestein  en  vervaardigde  een  lat.  gedicht  op  de 
kist  (Manes  Grot.  220seqq.)  Zie  over  hem  Nic.  Vernulaeus, 
Oratio  in  oltit.,  E.  P.  Colon.  1650.  Saxe,  Onom.  IV.  91 — 93. 
Anal,  575.  Witten,  Mem.  Phil.  Orat.  eet.  II.  Is.  Casaub.  ad 
Hkt.  Aug..  Aubery,  GedenJcs.  370.  Burigny,  1. 128,  II.  188. 
Biogr.  Univ.,  VII,  322.  Pope  Blount,  Cens.  Celeb.  Auth. 
981 — 983.  Valerius  Andreas,  Paquot,  Foppens,  Barlaei 
Epp.  438,  866.  Balen,  Besckrijv.  van  Dordr.  1179.  Meur- 
sii,  Poëm.  195.  Crucii  Merc.  I.  409—414.  Hocufft,  Parn. 
106,  107.  Matthaei  Anal.  I.  371.  Eryci  Puteani  Genea- 
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loyia  Puteanea.  Lovanii  1630.  De  brieven  van  de  Groot  aan 
Petrus  en  Jacobus  Puteanus  vindt  men  onder  H.  Grotii 
Epislolae  ad  Gallos,  2e  ed.  L.  B.  Ex.  qffic.  Elzev.  1650,  12o, 
die  EIz  evier  aan  beide  de  broeders  opdroeg,  en  onder  de 
Epp.  ap.  Blaeu  1687,  fol. 

Dussen  (Adriaan  van  der),  26,  oudste  zoon  van  Arent  van  der 
Dussen  en  van  Margriet  van  Wijk,  der  R.  C.  godsdienst  toe- 
gedaan,  te  Rotterdam  woonachtig,  deelnemer  aan  de  zamen- 
zweering  tegen  Maurits,  week  eerst  naar  Duitschland,  werd 
aldaar  heer  van  Ostinghauscn  en  stichtte  twee  uren  van 
Lipstad  het  huis  Dussen.  In  1640  was  hij  colonei  en  com- 
missaris-generaal in  dienst  van  den  keizer  en  stierf  1653. 

Dussen  (Ewoud  Jacobsz  van  der),  44,  51,  78,  79.  Burgemeester 
van  Delft,  meermalen  gedeputeerde  ter  vergadering  der 
staten  van  Holland  en  Westvriesland,  te  velde  bij  het  beleg 
van  's  Bosch  (1629)  door  Frederik  Hendrik,  afgezant  naar 
het  engelsche  hof,  gest.  1653.  Geslagtlijst  der  v.  d.  Dmsyis. 

Dussen  (Huisvrouw  van  van  der),  25,  eene  dochter  van  Elias  van 
Oldenbarneveld,  pensionaris  van  Rotterdam,  broeder  van 
den  advocaat,  gehuwd  met  Adriaan  van  der  Dussen. 

Düyk  (Anthony),  59,  geb.  157.  gest.  1629,  raadpensionai  •is  van 
Holland.  Scheltema  1,  308. 


E. 


Ederwyssen,  111. 

Elizabeth  (prinses),  162.  Elizabcth  van  Bohème,  abdis  van  Herford, 
oudste  dochter  van  Frederik  V,  keurvorst  van  de  Paltz  cn 
van  Elizabeth  Stuart,  geb.  1618.  Over  haar  bestaat  eene 
verhandeling  van  Gottschalk  Eduard  Guhrauer  in  Histori- 
8che8  Taschenbuchvon  Friedr.  von  Raumer,  1850. 

Elsken,  25,  29,  157,  161.  Elsken  van  Houwening,  dienstmaagd  van 
de  Groot,  later  gehuwd  met  Willem  van  Velde.  Zij  leefde 
nog  in  1679.  Brandt,  Leven  van  de  Groot,  280. 

Engel,  79 

Engjkkx  (Hertog  van),  151.  Hendrik  van  Bourbon,  prins  van 
Condé,  (z.  bl.  11)  vader  van  den  Grooten  Conde,  wiens 
leven  is  beschreven  door  Désormaux,  Paris  1766—68, 
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4  v.  12,  doorTurpin,  in  t.  XXIV  en  XXV  der  Vies  des  lam- 
mes illustres  de  France,  en  door  Louis  Joscph  de  Bourbon, 
zijn  vierde  afstammeling,  Essai  sur  la  vie  du  grand  Condé, 
1806,  herdrukt  1820  in  het  le  deel  der  Mémoires  pour 
servir  a  VHistoire  de  la  maison  de  Condé. 

Epi3COpius(Simon),38,  114, 162,  geboren  1583,  gest.  1643.Hoogl. 

in  de  godgel.  te  Leyden  en  te  Amsterdam,  een  der  uitste- 
kendste  geleerden  en  achtingswaardigste  mannen  van  zijn 
tijd,  door  vriendschap  naauw  aan  de  Groot  verbonden.  Hij 
hield  hem  [Epist.  XIII,  prast  vir„  p.  23)  voor  een  orakel. 
Onder  de  Epp.  Grotii  zijn  er  7,  onder  de  Epp.  Praesi.  ac 
erudil.  viror.  6,  van  de  Groot  aan  Episcopius.  Thomas 
Crcnius  gaf,  1695,  in  zijne  Animadcers.  philolog.  H.  G. 
Epp.  ad  Episc.  cfeTileno,  cum  Camerone  certante.  Verg. 
Acta  emd.  an.  1695,  p.  421  tnManes  Grot.  683.  Zie  over 
hem,  behalve  de  Lofrede  van  Konijnenburg,  Brandt,  Hisl.  der 
Re/.,  Cattenb.  Bibl.remonslr.  p.  60,  seqq.  Tideman.  Burigny. 
Des  Amoric  van  der  Hoeven,  Gedenk*,  van  het  seminarie  der 
remonstr.,  bl.  81.  Glasius,  Godgel.  Kederl.t  111,  424. 

Ekpenius  (Thomas),  36,  42,  geb.  1584,  gest.  1624,  hoogleeraar  in 
de  oostersche  talen  te  Leyden,  vriend  en  bewou deraar  van 
de  Groot.  Brandt,  Leven  van  de  Groot,  127,  220, 237, 242, 
245.  Siegenbeek,  t.  a.  p.  1 1,  182.  Barlaei  Poëm.  passim. 

Espessks  (Charles  d'),  43.  Gezant  vnn  Frankrijk  in  Holland, 
1624 — 1628.  Hij  maakte  zich  door  een  trotsch  en  los 
gedrag  gehaat  en  veracht,  en  werd  opgevolgd  door  Beaugy. 
Op  de  Haagsche  kon.  bibliotheek  berusten  twee  belangrijke 
vol.  in  fol.  behelzende  Bépéclies  d'Hollande,  faites  por  M. 
d'Espesses,  ambassadeur  des  Pays-bas,  commencant  en  Vannée 
1624. 

Estrades  (Godefroi  d'),  154.  De  graaf  d'Estrades,  geb.  1607, 
gest.  1686,  onderscheidde  zich  als  krijgs-  en  staatsman. 
De  Lettres,  Mémoires  et  Négociations  de  monsieur  le  Comte 
d'Estrades,  lant  en  qualité  d *  ambassadeur  de  S.  M.  T.  C.  en 
Italië,  en  Angleterre  et  en  Hollande.  gne  comme  ambassa- 
deur plénipotentiaire  a  la  paix  de  Nimègue,  zijn  dikwerf 
uitgegeven,  laatst  te  Londen.  1743,  9  vol.  8°.  Z.  VAvertisse- 
ment  de  cette  nouvelle  édition  vóór  1. 1.  In  1709  verschenen 
te  Parijs  Remarques  générales  sur  un  livre  qui  a  po»r  Ütre 
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Mém.  —  iï Estrades  par  D.  de  Larroqne.  „II  y  n  de  l'csprit 
et  de  l'erudition  dans  ce  petit  ouvrage,"  schrijft  Quérard, 
La  Trance  lütér.  V.  573. 

Wagenaar,  Vad.  HisL,  d.  XI,  XIII,  XIV,  passim.  Biogr. 
Univ.  t.  V.  Baur,  77.  B.  L.  Handwb.,  II.  100. 

F. 

Felix,  110,110,  117,127,149. 

Femme,  57,  CO,  64,  71.  Dienstmaagd  van  de  Groot. 

Fereelt  (Mons.),  137. 

Ferrin,  Ferryk,  Fkuin,  88,  99, 113. 

Foureau  (Juffr.  de),  57,  71. 

Fran£OTSe,  111,  113.  Dienstmaagd  van  de  Groot. 

G. 

Galen  (Juffr.  van),  114. 

Gallus,  83,  96,  115.  Pseudoniem  van  Lodewijk  XIII. 
Gifto  (Mons.),  29. 
Ginegoudt,  109. 

go v erts,  goovaerts,  goevaerdts,  11,  15,  109. 

Graswinckel  (Dirk),  25,  30,  41,  43,  45.  Bidder,  heer  van  Holy, 
fiscaal  van  Holland,  geb.  1600,  gest.  1666,  als  staatsman, 
regtsgeleerde,  latijnsch  en  nederduitsch  dichter  bekend, 
door  zijne  zuster  Alida  Graswinckel,  vrouw  van  Willem  de 
Groot,  aan  Hugo  verwant.  Volgens  Cattenburch,  Vervolg 
op  Brandt  58,  schreef  hij  de  Groot's  werk  over  het  Regt 
van  oorlog  en  vrede  in  het  net,  en  gaf  uit  Siriclurae  ad 
censuram  Johan.  Feldeni  in  libros  H.  Grotii  dejnre  belli  ac 
pacis,  Amst.  1653,  4°.  (andere  editien  in  de  Manes  Grot., 
750),  waarop  volgde  Joh.  Feldeni,  Annolata  ad\l.  G.,  de 
jure  belli  ac  pacis,  (Amst.  1652, 12°.,  afzonderlijk  uitgege- 
ven), quibus  immixtae  sunt  Respomiones  ad  stricturas  Gras- 
winckelii,  Jence  1668,  12°.  Ook  verdedigde  hij  het  Mare 
liherum  van  de  Groot.  —  (T.  G.  Yindicue  Mar.  liberi,  Ilagae 
comit.  1 652,  4°.  —  Viudh.ue  Ma  ris  liberi  adversm  V.  Bap- 
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t istam  Bargum,  Ligmiici  maritimi  domiriü  asserlorem.  Hagat 
1653,4°.  —  Vindicia  <wfa?rm  Guil.*Weluuodum,  Brittan- 
nici  maritimi  Lominii  atsertorem.  Hagae  1653,  4°.  Manes 
Grot.  735  en  736). 

Hij  was  gezien  bij  de  voornaamste  letterkundigen  van 
dien  tijd,  b.  v.  Boxhorn  (Poëm.  63),  Scriverius  (Opera 
anecd.,  176),  ü.  Heinsius,  J.  F.  Gronovius  (Beinsii  Poëm., 
295),  J.  Bodecher  Banning  (Poëm.  170, 172),  Cats,  Bar- 
laeus,  Pontanus  andd.  Z.Val.  Andreas,  Foppens,  Schel  tem  a, 
I.  390.  Saxe,  Onom.  IV.  406.  Sandbrinck,  de  Advocat.juribus 
ac  doctrina,  7 1 .  Biogr.  Unio.  XVIÏI,  330.  Borrechius,  de 
Poëtis,  142.  Hoeufft,  Parn.  1 59.  Van  der  Aa,  II,  182,  andd. 
Grimalde  (Juffr),  1 1 1, 1 13. 

Groeneveld  (Heer  van),  17.  Reinier  van  Oldenbarneveld. 

Groeneveld  (Vrouw  van),  17.  Anna  Weitzen,  vrouw  van  Brand- 
wyck,  die  haren  man  aanraadde  naar  Engeland  of  Hamburg 
te  vluchten.  Wagenaar,  Vad.  Hint.,  X. 

Groot  (Cornelia  de),  35,  43,  53,  60,  64,  79,  82,  84,  85,  95,  105, 
107,  133,  140.  Dochter  van  H.  de  G.  en  M.  v.  R.,  werd  in 
1612  geboren.  Haar  vader,  die  haar  ergens  „sui  similliman 
(hem  meest  gelijkende)  noemde,  schreef  voor  haar  in  zijn 
kerker  te  's  Hage,  eene  korte  Onder  wijsinge  der  gedoopte  kin- 
deren, in  nederduitsche  verzen,  later  in  hetduitsch,  engelsch 
en  latijn  vertaald,  en  meermalen  herdrukt  (Manes  Grotii, 
693,  694).  Haar  oom,  Willem,  maakt  in  zijn  Dagboek 
(Broeders  gevangen  kse),  en  de  Groot  in  zijne  brieven,  meer- 
malen melding  van  haar.  Uit  de  laatste  blijkt, dat  zij  steeds 
cene  zwakke  gezondheid  had,  't  geen  haar  echtgenoot  Jean 
Barthon,  vicomte  de  Montbas  (door  Stolker  steeds  Mombas 
en  in  de  Manes  Grotii  Bastiaan  de  Mombats  genoemd)  be- 
woog zich  naar  Holland  ter  woon  te  begeven.  Hy  werd 
aldaar  commissaris  generaal  der  kavallerie  van  de  ge- 
linieerde provintien,  en  bij  de  schadeloosstelling  der  kinde- 
ren van  de  Groot,  wegens  hun  eisch  ten  laste  van  de  stad 
Rotterdam,  verkreeg  hij  een  regement  en  compagnie  in 
staatsche  dienst.  Hij  liet  twee  kinderen  na,  Jacqueline  en 
Jean  de  Montbas.  Manes  Grotii  572,  574.  Burigny  II, 
248.  Brandt,  passim.  Stolker,  in  Vaderl.  letter  oef.,  1824, 
525,  526.  Van  zijne  lotgevallen  na  1672  is  niets  bekend. 
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Gkoot  (Corxelis  de)  6,  38,  66,  68,  70,  100,  111, 1H.  Oudste 
zoon  van  H.  de  G.  en  M.  van  K.  bleef,  toen  zijne  ouders 
naar  Frankrijk  vertrokken,  bij  zijne  grootouders  te  Delft. 
In  1621  verlangde  zijn  vader  naar  hem,  en  bij  ging  naar 
Parys,  waar  hy  met  zijne  broeders  in  het  ouderlijk  huis 
door  Willem  van  Velde  werd  onderwezen.  Daar  er  in  het 
latijn  en  grieksch  in  Parijs  geen  behoorlijk  onderligt  werd 
gegeven,  en  er  geen  gelegenheid  was  zich  in  het  latijn  spre- 
ken te  oefenen,  besloot  de  Groot  Cornelis  weder  naar  Hol- 
land te  zenden,  waar  hij  in  1624  de  school  van  Strangerus 
bezocht.  In  1627  verliet  hij  haar  en  werd,  op  raad  van  Vos- 
sius,  bij  den  geleerden,  eerst  Leidschen  later  Rotterdam- 
schen,  rector  Hendrik  Swaerdecroon  tot  verder  onderwijs  be- 
steld, en  zoo  welzijn  vader  als  oom  Willem  waren  over  zijne 
vorderingen  tevreden.  In  1629  ging  Cornelis  naar  Parijs,  om 
zich  aldaar  onder  de  leiding  van  zijn  vader  verder  te  oefenen. 
In  mei  van  dit  jaar  schreef  de  Groot  aan  zy  n  broeder,  dat  Cor- 
nelis de  hebreeuwsche  spraakkunst  kende,  dagelijks  zijne 
kennis  in  het  grieksch  uitbreidde,  zich  op  de  dialectica  en  de 
ars  oratoria  toelegde,  en  in  de  dichtkunst  en  de  kunst  van 
opstellen  oefende.  Later  vervaardigde  hij  goede  verzen, 
waarvan  men  eenige  onder  de  Poëmata  VincentiiFabriciien 
een  voor  de  Annales  H.  G.  vindt.  Opitz  wijdde  hem  {Sylvar. 
1, 19)  een  zijner  zangen.  Later  onderwees  zijn  vader  hem 
hetRomeinschen  Hollandsen  regtcn  las  met  hem  latijnsche 
en  hollandsche  regtsgeleerde  schrijvers,  zoo  als  busiitut.  Jm~ 
tinianaa,  Gr.  en  Lat.,  Wesembeeckius,  Merulaenandd.jook 
legde  hij  zich  op  de  physica  en  metaphysica  toe,  doch  maakte 
weinig  vorderingen,  wijl  hij  —  schreef  du  Maurier — traag 
was  en  veel  van  vermaak  hield  (Gredetifa.  van  Holland  404). 
De  Groots  verwachting  dat  zijn  oudste  zoon  als  regtsge- 
leerde mogt  optreden  werd  niet  vervuld.  „  't  Was  hem" 
schreef  zijn  moeder,  „voor  een  ambassadeurs  zoon  geen 
eers  genoeg  Advocaat  te  zyn,"  en  hij  beklaagde  zich  dat  hij 
niet  voor  de  zeedienst  was  opgeleid.  In  het  laatst  van  1635 
zond  hem  zijn  vader  met  brieven  van  voorschrijving  naar 
den  groot-kanselier  van  Zweden  te  Straalsund,  die  hem 
vriendelijk  ontving  en  terstond  tot  zijn  secretaris  voor  de 
latijnsche  briefwisseling  aanstelde.   De  vreugde  van  dc 
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Groot  was  ten  toppunt  toen  hij  zijn  zoon  zoo  goed  geplaatst 
zag.  Hij  smeekte  hem  toch  alles  aan  te  wenden  om  de  ach- 
ting en  bescherming  van  zulk  een  groot  man  te  bewaren, 
en  zijne  vadzigbeid  en  traagheid  te  verwinnen.  Het  duurde 
echter  niet  lang  of  Cornelis  begon  zijne  betrekking  als  een 
ondragelijken  last  te  beschouwen  en  zich  te  verbeelden  meer 
geschiktheid  voor  den  krijgsmansstand  te  hebben.  Met  toe- 
stemming van  de  Groot  begaf  hij  zich  naar  het  leger  van 
den  hertog  van  Saxen- Weimar,  die  hem  minzaam  ontving 
en  hoop  gaf  op  bevordering,  mits  hij  den  raad  van  zijn  vader 
opvolgde,  doch  hij  deed  zulks  niet  en  gaf  zich  spoedig  we- 
der aan  zijne  gewone  vadzigbeid  over,  verteerde  veel  geld, 
speelde  en  bekommerde  zich  niet  over  zijne  ouders,  die 
soms  in  maanden  niets  van  hem  vernamen.  Spoedig  kreeg 
lm  ij  verdriet  in  de  krijgsdienst,  verliet  het  leger  en  reisde 
naar  Holland.  Zijn  vader  daarover  zeer  ontevreden,  ont- 
bood hein  naar  Parijs,  waar  hij  eindelijk  na  vier  maanden 
te  hebben  rondgezworven,  aankwam.  Thans  gedrongen  om 
den  een  of  anderen  stand  te  kiezen,  koos  hij  op  nieuw  den 
oorlog,  en  vertrok  weder  naar  het  leger  van  den  hertog,  dat 
hij  nog  in  hetzelfde  jaar  (1638)  weder  verliet,  verklarende 
geen  lust  meer  in  de  dienst  te  hebben.  Hy  vertrok  naar 
Straatsburg,  bleef  daar  zoo  het  heette  om  te  studeren  hangen, 
en  verwaarloosde,  schreef  zijn  vader,  de  beste  gelegenheid 
tot  zijne  bevordering.  In  1640  bevond  hij  zich  met  zijn 
vaandel,  dat  de  baron  Degenfeld  de  Groot  voor  dien  zoon 
had  aangeboden,  in  het  leger  van  den  Zweedschen  veld- 
heer Bannier,  doch  verliet  het  nog  in  dat  zelfde  jaar,  gaf 
zich  te  Colmar  aan  zijne  gewone  traagheid  en  verspillingen 
over  en  baarde  zijne  ouders  veel  verdriet  en  kommer.  In 
maart  1641  kocht  Grotius  hem  een  compagnie,  waarmede 
hij  onder  den  maarschalk  de  Chatillon  diende.  In  den  slag 
van  Marfée  werd  hij  gewond  en  verloor  hij  al  zijn  bagaadje 
en  behield  nietsdan  hetgeen  hij  aan  het  lijf  had.  In  januarij 
1 642  verkocht  hij,  buiten  weten  zijner  ouders,  zijne  compag- 
nie en  kwam  te  huis.  Hier  liep  hij  volstrekt  ledig  en  nam 
zelfs  geen  boek  in  de  hand.  „  De  lente"  schreef  de  Groot 
den  29  april,  „verlevendigt  alles.  Ik,  myn  vrouw  en  dochter 
ffcvoelcn  dit.  Myn  zoon  gevoelt  niets."  Uit  een  gevaarlijke 
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ziekte  hersteld,  wilde  hij  naar  de  Oost-Indien  vertrekken, 
doch  daar  kwam,  evenmin  als  van  zijn  vroeger  besluit  om  in 
Portugal  te  dienen,  iets  van.  Op  aanraden  van  den  Zwced- 
schen  veldoverste  Degenfeld  begaf  hij  zich  in  1648  naar 
Italië  om  in  dienst  te  treden  van  de  Venetiaansche  repu- 
bliek. Na  eene  langdurige  doch  vruchtelooze  onderhande- 
ling te  Venetië,  over  het  bestier  van  een  regement,  keerde 
hij  terug.  Sedert  vinden  wij  niets  meer  van  hem  opgetee- 
kend,  dan  dat  hij  in  1661,  bij  de  eindelijke  vereffening  van 
het  geschil  met  de  stad  Rotterdam,  wegens  hetgeen  die 
stad  geacht  werd  zijn  vader,  als  haar  gewezen  pensiona- 
ris, schuldig  te  wezen,  tot  zijn  schadeloosstelling  kapitein 
werd  bij  de  garde  van  hunne  Edd.  Gr.  MM.  en  landdrost 
der  Meijerij  van  den  Bosch,  doch  dat  hij  hiervan  niet  lang 
genot  heeft  gehad,  wijl  hij  reeds  in  oct.  van  dat  jaar  stierf. 

Getrokken  uit  den  Append.  der  Epp.  Grotii  (ap.  Blaeu 
1687  fol).  Stolker  t.  a.  p.  passim.  Cattenb.  Fe/volg  op 
Brandt  292,  293.  Aanhang.  opCattenb's.  vervolg  72— 74. 
Burigny,  II.  220 — 224.  Manea  Grotii  573.  Aubery  Me- 
moirés  (Paris  1657)  477.  Scheltema,  Gescfued.  en  Letterk. 
Mengelw.  II.  1,  102.  Brandt  Eist  der  Eef.  UI.  938. 
Groot  (Dirk  deJ,  57,  68, 133.  Heer  van  Kraaijenburg.  Dirk,  de 
jongste  zoon  van  H.  de  G.  en  M.  vanB.,  werd  in  1618 
geboren,  en  in  1628  te  Delft  bij  Strangerus  ter  schole  be- 
steld; ook  genoot  hij  het  onderrigt  van  zijn  grootvader,  en 
maakte,  schoon  hij  „vry  wat  bot  was,"  groote  vorderingen. 
Zijn  vader  wenschte  hem  tot  de  krijgsdienst,  en  wel  in  het 
vak  van  den  vestingbouw  of  de  genie  op  te  leiden.  Na  twee 
jaren  onder  den  hoofdingenieur  Jan  van  den  Bosch,  in  het 
leger  van  Frederik  Hendrik  gearbeid  te  hebben,  begaf  hij 
zich  (1636)  naar  Parijs,  waar  hij  in  die  wetenschappen 
onderwezen  werd,  welke  hij  in  Holland  niet  had  kunnen 
leeren,  en  vertrok  van  daar  naar  den  Hertog  van  Weimar, 
toen  een  der  grootste  veldheeren  van  Europa,  die  hem  tot 
zijn  edeljonker  (page)  aannam,  en  bij  wien  hij  zich  zoo  aan- 
genaam wist  te  maken,  dat  deze  hem  bij  zijn  uitersten  wil 
zekere  som  gelds  besprak.  In  den  winter  van  1638  maakte 
hij  van  den  stilstand  der  krijgsbedrijven  gebruik  om  te  Parijs 
zijn  vader  te  bezoeken  en  zich  te  Leyden,  onder  den  hoog- 
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leeraar  Petrus  Cunaeus,  eenigen  tyd  te  oefenen.  In  het  voor- 
jaar van  1639  keerde  hij  naar  het  leger  van  den  hertog  van 
Weimar  terug,  en  toen  deze  kort  daarna  was  gestorven,wilde 
hij  in  Hollandsche  dienst  treden,  doch  zijn  vader  verzette  zich 
met  kracht  tegen  dat  besluit.  „Zoo  hij  voor  heeft,"  schreef  hij 
aan  zijn  broeder  „  mijne  vijanden  te  gaan  smeeken,  is  hij 
niet  waardig  mij  vader  te  noemen :  zoo  hij  by  u  liever  vaan- 
drager zijn  wil  dan  elders  zelf  over  eene  bende  bevel  voe- 
ren, heeft  hij  noch  een  verhevene  ziel,  noch  is  gedachtig 
welk  een  aanzienlijken  post  hij  bekleed  heeft."  Hierop  be- 
gaf hij  zich,  op  raad  van  dezen,  in  dienst  van  Zweden,  onder 
den  maarschalk  Bannier.  In  1642  verliet  hy  hetZweedsche 
leger,  en  door  den  koning  van  Frankrijk  tot  aide  de  camp 
benoemd,  diende  hij  vervolgens  onder  den  graaf  van  Gue- 
briant,  die  het  bevel  voerde  over  het  gewezen  leger  van  den 
hertog  van  Saxen-Weiinar,  dat  in  Fransche  dienst  was 
overgegaan.  Op  het  einde  van  1 644  werd  hij  in  den  slag 
bij  Dillingen  en  Memmingen  gevangen  genomen,  doch,  op 
voorspraak  van  zijn  vader,  na  het  betalen  van  een  losgeld  van 
ƒ1000,  ontslagen.  Vervolgens  diende  hy  ouder  Enghien 
(Condé)  en  Turenne,  nam  op  hun  bevel  Friedelsheim  en 
Neustad  in,  werd  als  gezant  naar  de  landgravin  van  Hessen 
gezonden,  en  kweet  zich  naar  hun  genoegen.  Sedert  vinden 
wij  niets  meer  van  hem  vermeld,  dan  dat  hij  in  het  laatst 
van  1647  of  begin  van  1648  op  nieuw  werd  gevangen  ge- 
nomen en  in  1654,  toen  hij  met  zijn  broeder  Cornelis  op 
reis  was  naar  Zweden,  om  hun  dienst  Karei  Gustaaf,  opvolger 
van  koningin  Cliristina,  aan  te  bieden,  in  een  herberg  tus- 
schen  Embden  en  Bremen  of  Hamburg  door  zyn  knecht 
werd  doodgeschoten.  Beminde  Cornelis  de  Groot  de  poëzij, 
Dirk  daarentegen  de  geschiedenis.  Zulks  blijkt  uit  de  brie- 
ven van  zijn  vader,  en  uit  zijn  plan  om  het  leven  van  den 
hertog  van  Weimar  te  beschrijven,  vooral  uit  zijne  beschrij- 
ving van  den  slag  bij  Dillingen  en  Memmingen,  die  zyn 
vader  liet  drukken  en  aan  de  ministers  van  Zweden  en  zijne 
vrienden  zond. 

Zie  Epp.  Grotii  Jppend.  passim.  Stolker  t.  a.  p.  passim. 
Cattcnb.  Vervolg  op  Brandt,  352,  367,  368.  Burigny,  II. 
210—245.  Het  verhaal  van  zijn  dood  leest  men:  Auberv, 
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Mém.,  404,  405.  Manes  Grotii,  573,  574.  Cattenb.,  436, 
437.  Burigny,  245,  246.  Stolker,  521,  522. 
Güoot  (Huqo  de)  werd  17  April  1583  te  Delft  geboren,  (1607) 
advocaat-fiskaal  bij  bet  hof  van  Holland,  (1613)  pensiona- 
ris van  Rotterdam  en  is  4  aug.  1045  te  Rostock  gestorven. 
Indien  wy  wilden  vermelden  't  geen  over  hem  is  geschreven, 
wij  zouden  meer  dan  een  foliant  kunnen  vullen.  Honderde 
geleerden  hebben  hem  geprezen,  duizende  aangehaald; 
alle  woordenboeken  spreken  van  hem,  geen  geschiedenis 
der  wereld  of  van  Nederland,  waarin  zijn  naam  niet  wordt 
genoemd,  schier  geen  register,  waarop  hij  niet  wordt  ge- 
vonden. Hij  zelf  beschreef  zijn  leven  in  de  Iü.  Acad.  Lugd. 
Bat.  L.  B.  ap.  Clouckium  1613,  4°.  en  in  Athen.  Bat.  van 
Joh.  Meursius.  Een  zijner  afstammelingen  schetste  het  vóór 
zijne  Opera  Theologica  ap.  Haeredes  J.  Blaeu,  1679,  in 
fol.,  ook  opgenomen  onder  de  Yitae  Vtrorum  qui  doctrina, 
dignüate  aut  pietaie  inclaruerunt.  Londini  1681,  4°.  Ook 
verscheen  een  Vita  H.  G.  1704,  4<>.  In  de  Manes  Grotii  583 
wordt  melding  gemaakt  van  een  Anon.  Vila  H.  G.,  en  onder 
de  inss.  van  Alkemade  bevond  zich  zijn  Leven  door  G.  van 
Bleyswyck.  Uitvoerig  is  zijn  leven  door  Brandt  beschreven 
(en  vervolgd  door  Cattenburch),  Amst.  1727,  1737,  (zie 
van  Voorst,  {Verh.  over  de  letterk.  verdiensten  van  H.  de 

G.  ,  133,  134),  door  Niceron  {Mémoires  XIV),  Burigny 
(Viede  Grotius  avec  VUistoire  de  ses  ouvrages  et  Négotiations 
auxqueUes  il  fut  employé.  Paris  1750,  2  vol.  12°.,  avec  des 
remarques  d'un  anonyme,  Amst.  1 754  in  4<>.  of  2  vol.  in  12°), 

H.  Luden.,  hoogl.  te  Jena,  (H.  G.  nach  seinem  Schicksalen 
und Schriften,  Berlin  1806.  —  in  hetNed.  Leeuw.  1830, 8<»), 
Johan  Alsterland,  te  Lund  in  Zweden,  P.  H.  Marron  (in 
Biólothèq.  univers.  1825,  XVIII,541— 552),  J.M.Schröckh, 
(Abbild.  u.  Lebensbes.  beruhmter  Gelehrten  II.  3  no.  XLIII). 
Saxe  (Onomast.  IV.  100—106),  Pierre  Bayle,  (Dict.  Hist. 
et  Critiq.  tom.  VII.  271  suiv.  (édü.  Paris  1820,  8°.)  D.  van 
Hoogstraten  (vóór  den  4den  druk  (1720)  van  het  Bewijs  van 
de  ware  godsdiensf),  door  de  schrijvers  der  Levensbeschrijvin- 
gen van  voorname  mannen  en  vrouwen,  {Amst.  en  Jlaarl.  1 775, 
II.  1 — 50),  van  het  Leven  van  de  G.  grootendeels  overgeno- 
men uit  de  beschrijving  t  an  Brandt,  Cattenb.  en  anderen,  door 
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eenifje  liefhebbert  der  Nederl.  Hut.,  (Amst.  1771),  en  van  het 
Leveti  van  de  Groot,  getrokken  uit  de  voornaamste  Historie- 
schrijver* en  Dichters,  (Amst.  1785),  door  Rogge  (H.  de  G. 
1802)  en  J.  de  Vries,  (II.  de  G.  en  M.  van  R.  Amst  1827). 
Minder  uitvoerig,  doch  niet  zelden  zeer  belangrijk,  zijn  de 
levensschetsen  van  de  Groot  in  de  bekende  werken  van  Va- 
lerius  Andreas,  Sweertius,  Foppens,  Hoogstraten,  Luiscius, 
Moren',  Morhof,  Bauer,  Kok  en  Nieuwenhuis,  doorAubery, 
(Mém.  366  volg.),  Joachim  Langius,  {Proef,  lióri  Gr.  Defemio 
fidei  cathol.  de  salisfact.  CJuristi.  Lipsiae  1732).  J.  Jonsius, 
{De  script,  phil.  lib.  IV.  154);  in  het  Magatsm  pittoresque 
1835,  402,  1841,  287,  288.  Ook  verdienen  over  hem  gele- 
zen te  worden :  Diction.  des  Portraits  Historiques  etc.  Paris 
1769,  11.  107.  Fabricius,  Biblioth.  antiquar.  passim, 
Brandt,  Ilist.  der  Hef.  passim.,  Cnrleton,  Lettres  etc.  passim. 
Baillet,  Jugem.  des  Savants  IX.  131.  Observ.  Halens.  VII. 
10;  de  kerkcl.  geschiedenissen  van  Sehröckh,  Hamelsveld, 
Mosheim,  voorts  Wagenaar's,  de  Clerc's,  Cerisier's,  Bilder- 
dyk's  geschied,  van  het  vaderland,  en  andere  bronnen  bij 
Saxc,  Bayle  en  in  de  Manes  vermeld.  Petr.  Moens  schet- 
ste zijn  leven  in  een  cyclisch  gedicht  van  7  zangen,  en 
Loosjes  gaf  (1794)  eenige  bevallig  gedramatiseerde  roman- 
tische tafereelen  onder  den  titel  van  H.  d.  G.  en  M.  v.  R. 
Afzonderlijke  Lofredenen  op  Grotius  vervaardigden  Brandt, 
{Lam  H.  G.  Cat.  mss.  C.  v.  Alk.  en  P.  v.  d.  Schell.,  Amst. 
1848,  63  no.  327),  H.  C.  Cras,  {Laudatio  H.  G.,  Amst. 
1796).  Magirus  {Eponyniol.crit.  enrd  O.W.  Eybenii,  Francf. 
1687,  404,  seqq.),  Pope  Blount,  {Censura  celebr.  author. 
Genev.  1694,  446  seqq.),  Morhof,  Bayle,  de  schrijver  der 
Manes  Grotii,  Cattenburch,  Burigny,  andd.  vermelden  hen, 
die  tot  lof  van  Grotius  hebben  geschreven.  Hooft  (opdat  wij 
een  paar  voorbeelden  geven),  noemde  hem:  „de  Monarch 
der  wijsheid,  de  zon  van  Holland;"  Rutgers :  ,,'t  orakel  van 
't  mcnschelijk  geslacht,  aan  wien  niets  onbekend  is  van  alles 
wat  geweest  is  of  nog  is;"  Barthius,  „onvergelijkelijk  onder 
alle  mannen,  de  aller  grootste  man,  het  wonder  zijner 
eeuw,  het  orakel  van  't  mcnschelijk  geslacht."  Bekend  zijn 
de  door  de  Holl.  maats,  bekroonde  en  uitgegevene  gedich- 
ten van  Loots  en  Tollens  over  de  verdiensten  van  de  Groot, 
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die  ook  waardiglijk  door  Meerman  iu  de  voorred,  van 
Grotii  Paral.  Rerump.  zijn  geschetst.  De  nagedachtenis  van 
de  Groot  is  verdedigd  door  den  schrijver  (volgens  Jügler, 
Leben  d.  berühnst.  Juristen  I.  1 1,  Knauch  bibliothecaris  tc 
Wittenberg,  volgens  Gesner,  Isagoge  II.  808,  P.  A.  Lede- 
man, doch  stellig  Petrus  Ambrosius  Lehman),  van  H.  G. 
Btlgat*um  Phoenicis  Manes  ab  iniquis  obtrecialoribus  vindi- 
cat.  Delphis.  (Halle,  Leipzig),  1727  8°.,  Le  Clerc  (Biblio- 
thèque  choisie  V.),  Hammond  (Works  II.  2,  45 — 47),  W. 
Grataina  {Disput,  jurid.  qua  H.  G.  memoria  vindicaiur  Gron. 
1820).  —  Over  zijn  geslacht  vindt  men  berigten  bij  Cat- 
teuburch  en  Burigny,  in  de  Manes  Grotii,  de  Levensschets 
van  Pieter  de  Groot  door  Pieter  Cornets  de  Groot,  '*  Hoge 
1847, 4°.  en  bij  Bayle  VII.  269  (A)  270,  (B.)  De  Genealogie 
vanReigersb.  wordt  medegedeeld  door  Smallegange  (Chron. 
v. Zeel.)  en  Ferwerda;  ook  verdienen  de  La Rue {Gekit.  Zeel.) 
en  van  Iperen,  Tioeeh.  jarig  Jubelfeest  der  Nederl.  vrijheid  ie 
Veere,  183,  volgg.  over  haar  te  worden  nagelezen.  Volgens 
Nederl.  jaarb.  XVI.  1381,  is  dit  geslacht  in  Jacob  van  R. 
heer  van  Kouwerve  en  Krabbendyke  in  1762  uitgestor- 
ven. —  Over  de  kindsche  jaren  van  de  Groot  leze  men : 
Brandt,  Burigny,  en  Baillet,  Enfant  célèbres  232  sitiv.  — 
Over  zijn  verblijf  ie  Louvestein,  raadplege  men:  Broeders 
Gevangenisse  door  Mr.  H.  Vollenhoven,  's  Hoge  1842  en 
Ms.  verzameling  van  authent.  stukken  aangaande  de  synodale 
condemnatie  der  Bemotislr  anten,  derzehe  volgende  gevan- 
genis op  Louvestein  en  hun  gelukkige  uitbraak,  ie  voren 
nooit  gedrukt,  met  onuitgegeven  brieven  van  Grotius,  Hoger- 
beets  en  M.  van  Reigersbergh  door  C.  v.  Alk,  (Cat.  C.  v. 
Alk.  enz.  I.  no.  7),  thans  berustende  in  de  bibliotheek  der 
Rem.  ger.  kerk  te  Amsterdam,  (Cat.  18  no.  133a).  Over  de 
onlvlugiing  leze  men :  Brandt,  Burigny,  Du  Maurier,  Mém. 
404.  Epistol.  eccles.  et  theol.  654  seq.  DeEpistol.gratulat.vm 
E.  Puteanus,  de  bekende  brief  van  de  Groot  aan  M.  v.  R. 
leest  men  iu  de  Manes  Grotii,  in  Verscheid.  Ned.  Gedicht. 
Amtt.  1659, 103,  en  bij  Witsen  Geysbeek,  B.  A.  O.  Woor- 
denb.  II.  417.  Dezebrieven,  de  lofdichten  van  Puteanus,  Ilein- 
sius,  Barlaeus,  Vondel  en  andd.,  bij  die  gelegenheid  ver- 
vaardigd, dc  epigrammen  en  andere  gedichten  op  hei  kojh-, 
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van  Barlaeus,  Puteanus,  Butgersius,  (wiens  gunstig  oor- 
deel over  de  Gr.  voorkomt  in  zyne  Variae  Lectiones  53, 
135,  212,  213;,  Anna  Eomeria  "Visscher,  Casp.  Barthius, 
andd.  zyu  door  Woordhouder  verzameld  en  onder  den 
titel  van  Monumenta  fugae  Grotianae  of  Gedenkstukken 
van  de  Groot's  ontvlugting  in  1805  in  het  licht  gegeven. 
Men  vindt  er  sommige  in  de  Manen  Grotii,  en  Grotii  Ad- 
loquium  ad  ar  cara  en  Aenspraeck  oen  de  kist  ook  in  Ver- 
schelde Nederd.  gedicht  Ook  in  de  Nederl.  keurdichten 
vindt  men  gedichten  op  de  gevangenis  en  de  kist,  die  niet 
zgu  opgenomen  onder  de  Ooergeblevene  rijmstukken  op  de 
familie  de  Groot,  waarvan  1722  te  Delft  een  vervolg  ver- 
scheen. Volgens  Witsen  Geysbeek  is  de  kist,  (waarover 
Brandt  263,  383)  bij  gelegenheid  dat  de  Ontkoming  van 
Hugo  de  Groot  door  Warnsinck  ( 1 820),  in  den  Amsterdam- 
schen  schouwburg  werd  vertoond,  op  het  tooneel  gebragt. 
Behalve  door  Warnsinck  is  de  vlugt  van  de  Groot  ook  door 
Loosjes,  Fred.  Duim,  Kotzebue  en  welligt  anderen  voor  het 
tooneel  bearbeid.  Het  metselaars  patfe,  waarin  de  Groot 
ontvlugtte,  was  in  1805  het  eigendom  van  mr.  C.de  Lange 
van  Wijngaarden,  gehuwd  aan  Elisabeth  Prins,  nakomeling 
van  de  Groot.  Bij  dit  pakje  was  een  belangrijk  album  ge- 
voegd, waar  over  Scheltema  Slaatk.  Nederl.  I.  397,  die  een 
inschrift  van  Lublink  de  Jonge  op  het  Wambuis  van  H.  d. 
G.  mededeelt.  Mr.  de  Lange  van  Wijngaarden  vermeldt 
(  Geschied,  d.  Heer.  v.  d.  Goude,  (1. 474),  de  reden,  waarom  de 
zoon  van  Adriana  Jacoba  de  Groot,  kleindochter  van  den 
grooten  Hugo,  niet  gewild  heeft  dat  dit  pakje  ooit  mogt 
komen  aan  hen,  die  Cornets  de  Groot  schrijven.  Achter  het 
X  d.  der  V.  G.  van  Wagenaar  vindt  men  eene  Verklaring  der 
schilderstukken  betrekkelijk  tot  de  lotgevallen  van  Hugo  de 
Groot,  nog  overig  te  Gorinchem  in  het  huis  van  Abraham  (?) 
Daetselaer;  verg.  Collot  d'Escury  Holl.roeml.  179j(Aanl.)9 
die  ook  melding  maakt  (181)  van  het  beroemde  glas- 
raam en  de  dubbele  ijzeren  pomp  in  dat  buis,  terwijl  van 
Alkemade  en  van  der  Schelling  het  drinkglas  beschrijven 
dat  de  Groot  op  Louvestein  gebruikte  in  DischpUgt.  II. 
531  volgg.  —  „Holland,"  schreef  Lerminier  (Introd.  Ge- 
tier, a  FHist,  du  DroÜ,  94),  gaf  aan  Europa  Hugo  de 
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Groot,  die  te  gelijk  rcgts-  en  godgeleerde,  wijsgeer,  ge- 
schiedschrijver en  letterkundige,  (wij  voegen  er  bij  staats- 
man en  dichter)  was."  In  al  die  vakken  heeft  hij  uitgemunt, 
in  sommige  is  hij  nog  niet  overtroffen.  Over  zijne  verdien- 
sten als  godgeleerde  schreven  o.  a.  X^ey^Getchied.d.system. 
godgl.  III.  223),  en  Dermout,  (Geschied,  d.  Nederl.  herv. 
kerk  II.  passim),  van  Voorst,  {i.  a.p*  14),  Glasius  (Godgel. 
Nederl.  IV.  564  volgg.)  Vossius  uoemde  hem  „non  divina- 
rum  minus  quamhumanarura  rerum  scientissinius/'Seldenus 
„vir  acuminis  et  omnigenae  doctrinae  praestantissimus," 
Schurzfleisch  „in  omni  genereeruditionisvirperfectissimus, 
nullotheologo  minor."  Deze  getuigenissen  zouden  door  hon- 
derden uit  vroegeren  en  lateren  tijd  kunnen  bevestigd  wor- 
den, doch  meer  doen  zulks  zijne  godgeleerde  werken  zelve, 
die  men  met  zijne  overige  geschriften  bij  Brandt,  Buriguy, 
vooral  in  de  Manes  Grotii  en  de  Bibliotheca  Remonstr.  van 
Cattenburch,bij  van  Voorst,  53,  Collot  d'Escury,  A,  3,  860, 
Brandt,  237,  vindt  opgegeven.  Het  beroemdste  is  Le  veri- 
tate  religionis  christianae  (Manea  Grotii  800 — 820,  Turretin, 
Traité  de  la  vérilé  de  la  Religion  Chrétienne,  Genèce  1732, 
Cattenb.  87,  Burigny  II.  101  seqq.,  Bayle  275  (G).)  Dit 
werk  is  steeds  bij  alle  gezindheden  in  achting  geweest;  zoo 
wel  Mabilion  als  Saurin  hebben  er  de  lezing  van  aanbe- 
volen. Colomiés  schreef:  „C'est  un  admirable  livre,  il 
devroit  être  le  Fade  mecum  de  tous  les  chrétiens"  en  de  abt 
Houtteville  :  „Le  livre  de  Grotius  est  le  premier  cn  qui  Ton 
remarque  les  grands  caractères  d'être  plus  raisonné,  plus 
exact  et  plus  nerveux."  Vossius  noemde  het  „aureum  opus" 
Boeclerus  „aeternum  opus."  Het  derde  deel  der  uitgaaf  van 
J.  C.  Koecherus,  Maagdenb.  1740,  is  aan  de  geschiedenis 
er  van  gewijd.  Het  is  in  alle  doode  en  levende  talen  (in 
het  fr.  niet  tweemaal,  maar  ook  door  Mezeray,  Talon  en 
Goujet)  overgezet,  er  zijn  noten  en  commentarien  op  ge- 
schreven en  nog  in  onzen  tijd  is  het  oorspronkelijke,  in 
Nederd.  rijm,  door  J.  de  Vries,  (Amat.  1844)  en  het  latijn- 
sche  door  J.  T.  Bergman  (L.  B.  1831)  op  nieuw  uitgege- 
ven. Minder  algemeen  bekend,  doch  niet  minder  uit- 
muntend, is  Grotii  Defensio  fidei  calhol.  de  aatiafactione 
Chrisli,  meermalen  afzonderlijk,  en  ook  in  de  Opera  tAeoL 
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Grotii  Amst.  1679  Basü.  1732  4  vol.  foL  in  het  licht 
gegeven,  (van  Voorst,  t.  a.  p.  48  volgg.)  Als  oordeelkundig  en 
grammaticaal  uitlegger  van  het  O.  doch  inzonderheid  van 
het  N.  Testament  is  hij  door  Ypey,  (Geschiedenis  der  Chris- 
tel. Kerk  in  de  XVIll  eeuw,  VIII.  381  volgg.),  Ypey 
en  Dermout  (II.  305.)  Aant.  (209),  Segaar,  {Oratio  de 
H.  G.  illustri  human.  et  dimnor.  N.  T.  Seriptorum  inter- 
preten 1785,  36  seqq.),  R.  Simon,  (Hist.  Orit.,  III.  15, 
443),beschouwd;  door  Wolf,  Elsner,  Koecher,  Heumann,  Er- 
nesti,  van  Voorst,  van  Hengel,  Hofstede  de  Groot,  Glasius, 
Olshausen,  Lisco  —  om  slechts  enkelen  te  noemen  —  ge- 
prezen. Voet  daarentegen  schreef  (Polit.  Eccles.  1,  III.  1): 
Quando  Commentarium  scripsit  in  N.  T.  dubiae  aut  Semipa- 
pisticae  Theologiae  candidatus  fuit  Grotius"  en  Boeclerns 
(Fraef.  comment.  ad  libb.  de  jure  betti  ac  pacis)  „laudo  et 
admiror  Grotium  sed  Theologiam  ejus  depioro  vel  cum  inter- 
pretatur  Scripturas,  vel  cum  de  interpretis  sententiam 
dicit."  Groot  is  de  invloed,  die  zyn  voorbeeld  op  latere 
schriftuitleggers,  voornamelijk  op  Erncsti,  heeft  uitgeoefend. 
Van  Voorst,  Oratio  de  J.  A.  Ernesti,  Oplimo  post  H.  G.  duce 
et  magislro  Interpretum  N.  T.,  L.  B.  1804.  Zijne  Annotati- 
onesinN.  T.,  {Manes  831  seqq.)  zijn  ontelbare  reizen  in  alle 
landen  van  Europa  herdrukt,  laatst  te  Gron.  1 826,  IX  vol.  8, 
door  de  zorg  van  prof.  Hofstede  de  Groot.  Het  HS.  van  een 
gedeelte  derzelve  berustte  weleer  in  de  bibliotheek  van  het 
Gymnasium  te  Delft  (Björnsthal  Beize,  473),  doch  is  thans 
in  de  bibliotheek  der  Leidsche  hoogeschool  (van  Voorst  57). 
Scaliger,  Lipsius,Vossius,  Scriverius,  de  Heinsiussen,  Grono- 
viussen,  Casaubonussen,  Drakenborch,  Oudendorp,  Broeck- 
.  huizen,  de  Burmannen,  Segaar  en  van  Voorst  roemden  om 
stryd  zy ne  letterkundige  verdiensten,  en  inderdaad  toonde  hij 
in  de  uitgave  van  en  aanteekeningen  op  sommige  grieksche 
en  romeinsche  schryvers  dat  hij  een  „  criticus  acutus"  en 
een  „  vir  summi  judicii"  was.  Ms  regtsgeleerde  en  staatsman 
is  hij  beschouwd  door  Joh.  Eisenhart  (Inst.  Jur.  nat.,  1 2 
§  27),  Sam.  Pufendorf  f Proef.  lib.  de  J.  N.  en  G.)  en  vele 
anderen,  doch  boven  allen  door  H.  J.  Cras,  Oratio,  qua  per- 
fecli  Jurisconsidlifortna  in  II.  Gr.  spectator,  Amst.  1775  en 
zijn  Laudatio.  Zie  ook  Schel tema  t.  ;i.  p..  Sandbrinck  1.  c. 


Digitized  by  Google 


27 


(1 4, 1 6, 68, 75, 77, 99).  Conringius  noemt  hem :  „ vir  omnis 
juris  longe  peritissimus,"  Dorscba  „magnus  politicus,"  een 
ander  „juris  naturalis  solers  indagator,"  Schuppius  „der 
weltberuhmte  Politicus"  Rebhan  „vir  sine  controversia 
doctissimus,  sed  juris  inprimis  Justinianaei  alibi  passim 
censor  iniquior,"  Vincent  Gavina  „een  fakkel  van  'tregtder 
volkeren,  en  de  uitlegger  en  leermeester  zoo  wel  van  de 
natuurlijke  als  burgerlijke  eerlijkheid." 
Van  alle  zijne  regtsgeleerde  schriften  is  ongetwijfeld  zijn 
werk  de  Jure  belli  ac pacis  het  beroemdste.  Colonnes  {Bibli- 
oikèque  choisie  128)  verzekerde  „que  Grotius  niittoutson 
esprit  en  ce  livre,  et  qu'il  en  pouvait  dire  ce  que  Casaubon 
dit  de  son  commentaire  sur  Perse,  dans  une  lettre  a  M. 
Périllau,  „in  Persio  omnem  ingenii  conatum  erTudimus." 
Collot  d'Escury  noemde  het  „  een  gulden  boek,  een  der 
beste  schatten,  ons  door  dat  wonder  van  Holland  nagelaten." 
Luden  schreef  (185  volgg.),dat  het  een  onschatbare  waarde 
bezit,  dat  het  geschiedkundig  hoogst  belangrijk  en  een 
merkwaardige  trap  tot  liet  gebouw  van  een  voltooid  natuur- 
regt  is."  Dit  beroemd  geschrift,"  zeide  Leminier,  „  is  de 
handleiding  van  alle  staatkundige  schrijvers,  staatslieden 
en  koningen.  Hij  schreef  daarin  den  diplomaten  regelen 
van  regt  voor,  die  onder  alle  beschaafde  volken  moesten 
geëerbiedigd  worden;  hij  herinnerde  hun  de  billijkheid  en 
poogde  hun  eene  algemeenc  christelijke  liefde  tot  de 
menschheid  in  te  prenten,  zonder  welke  de  diplomatic 
haar  heilig  karakter  verliest."  (Vreede,  De  verdiensten  onzer 
vooroud,  in  de  diplom.  21).  Het  zou  ons  niet  moeijelijk  val- 
len deze  getuigenissen  door  honderden  van  de  beroemdste 
staatsmannen  en  regtsgeleerden  uit  de  XVII,  XVIII  en 
XIX  eeuw  te  bevestigen,  doch  men  vindt  ze  bij  Baylc 
169—177,  Burigny  1. 169—177,  Magirus,  Pope  Blount, 
in  de  Manes  Grotii,  en  vóór  de  verschillende  uitgaven  van 
dat  werk.  Tusschen  1625  en  1725  is  het  meer  dan  dertig- 
maal herdrukt,  in  het  duitsch,  hollandsch,  fransch  1), 

] )  In  het  laatst  der  vorige  eeuw  kondigde  Du  Gour  er  nog  een  nieuwe  overzet- 
ting van  aan,  schoon  er  reeds  4  —  van  Ant.  Courtin,  Paris  1087,  2  vol.  8„.,  La 
Haye  1703,  3  vol.  12».  J.  Barbeyrnc,  Amst.  1724, 1729.  Bdle  174C,  2  vol.  4». 
Leyden,  1739,4o.  en  van  Pitfendorf  —  bestonden. 
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engclsch,  italiaansch,  spaansch,  zwecdsch  meer  dan  een- 
maal overgezet.  Een  reeks  van  geleerde  mannen  hebben 
er  aanteekeningen  en  commentarien  op  geschreven,  andere 
o.  a.  Willem  de  Groot,  er  uittreksels  van  gemaakt;  er  bestaan 
Indices,  Tabulae  en  Apologien  op;  het  is  bestreden  en  ver- 
dedigd (in  ons  vaderland  door  Graswinckel  tegen  den 
Helmstadtschen  hoogleeraar  Jan  de  Felde  en  door  Cras 
tegen  de  sofisteryen  van  Kousseau  en  doaan vallen  van  Lin- 
guet  en  anderen  onder  de  vroegeren  en  lateren  aan  dezen 
gelijk)  geworden.  Op  de  nederlandsche  en  duitsche  hooge- 
scholen  werd  het  verklaard  (Collegia  GrotianaJ,  met  een 
woord,  het  is  „een  boek  dat  de  gansche  aarde  heeft  tot 
het  tooneel  van  ziju  roem,"  een  „boek  van  goud,"  een  „kos- 
telijke parel,"  „de  kroon  van  alle  boeken,"  (Manes  264 — 
283,  300,  690,  618—640,  739—744.  Bibliothèque  cTun 
homnie  de  goüt  IV,  232,  233.  Mosheim,  Kerk.  Qesdi. 
VIII,  115. 

Beroemd  is  ook  de  Groot's  Inleiding  tol  de  hoUandsche 
regtsgeleerdheid,  waarvan  de  literatuur — men  denke  slechts 
aan  de  vermeerderingen  van  Groenewegen,  van  der  Made, 
Hogerbeets,  de  These*  Selecta  van  van  der  Keessel,  de 
regtsgeleerde  observatien  van  Lulius  en  vau  der  Linden,  Scho- 
rer's  Aanteekeningen,  de  regtsgeleerde  vragen  en  antwoorden 
van  den  laatsten  en  van  van  Wijn  —  niet  onbelangrijk  is. 
Over  den  twist  tusschen  Grotius  en  Seldenus,  leze  men  de 
Biogr.  Univ.  1825,  o.  h.  w.,  Seldenus,  end'Israëli  Cariositiee 
of  literature  200,  en  over  het  werk  de  Imperio  summar.  Po- 
test,  circa  sacra:  Seldenus  de  Sgnedr.  vet.  Ebraeor  X,  426. 

Over  de  verdiensten  van  de  Groot  als  gezant  is  verschil- 
lend geoordeeld.  D'Aubéïy,  {Mén.  424)  en  Amelot  de  la 
Houssaie  (in  zijne  Notes  historiques et  polifiques  op  de  Lettres 
du  Cardinal  d'Ossat  IV  366)  trachtten  ze  te  verkleinen,  doch 
de  hoogl.  Cras  {Oratio  44),  Leibnitz  {Oper.  V,  35)  enVassor 
{Callenb.  433)  hebben  ze  verdedigd.  Verg.  Vreede,  Be  ver- 
diensten onzer  voorouderen  in  het  vak  der  diplomatie  21.  — . 
Als  geschiedschrijver  „had  hij  het  Tacitus  afgezien,  hoe  men 
in  de  geschiedenis  niet  slechts  verzamelde,  maar  leven  en 
gloed  bragt.en  haar  in  verband  bragt  met  de  staatkunde  en 
menschenkennis;  vooral  toonde  h  *J  zich  meester  in  de  karak- 
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teristiek  van  de  geschiedenis."  Dit  oordeel  van  professor 
Royaards  is  door  de  meeste  letterkundigen  bevestigd.  Zij 
noemden  hem  alzoo  „Tacitus,"  felicissimus  Taciti  aemu- 
lator":  anderen  daarentegen  oordeelden  ongunstig  over 
zijn  stijl,  en  noemden  dien  „stroef,  gemaakt,"  bijv.  de  jesuit 
Condara  (Heerkens  Nolab.  1,  74,  „stilus  asper  et  non  felix 
imitatio  Taciti."  Zie  ook  Bayle  285  (P).  Mably  (Manière 
décrire  Vhistoiré).  Siegenbeek  ( Verslag  der  2e  hl.  van  het 
Kon.  List.  1818.58),  Collot  d'Escury  II  (A),  146,  14,  en 
Luden  (233  volgg.),  handhaafden  zijn  eer  als  geschied- 
schrijver. Portnerus  noemt  zijne  Annalesy  het  voornaamste 
zijner  historische  schriften,  — -  die  men  in  de  Manes  717, 
in  Heumanni  Poecile  111,  18,  seqq.,  in  Cattenb.  BiM.  Re- 
monstr.,  86—87,  en  in  de  Wind's,  BibL  d.  Ned.  Geschied.398, 
vindt  opgenoemd  — -  te  regt  „egregium  et  nunquam  satis 
laudandum  opus."  —  Pas  elf  jaar  oud  had  hij  reeds  de  han- 
den aan  de  latijnsche  lier  geslagen,  en  naauwelijks  had  hij  er 
achttien  bereikt  of  zijn  Adam  exsul  deed  hem  de  dichterlijke 
kracht  aan  den  dag  leggen,  die  naderhand  zoo  te  regt  by 
Milton  is  bewonderd.  Gevartius  schreef  van  hem  {Epp.  ex 
scriniis  Brandtii  18, 19),  dat  niemand  na  Claudianus  zulke 
gedichten  heeft  uitgegeven,  en  Baillet :  de  dichtkunst  is  eene 
van  die  wetenschappen,  welke  Grotius  doen  onderscheiden 
van  een  groot  getal  geleerden  van  den  eersten  rang,  en  die 
hem  verheffen  boven  de  Lipsiussen,  Casaubonussen,  Salma- 
siussen."  Volgens  Broeckhuizen  behoefde  hij  voorniemand 
der  Ouden  tewyken;  ook  wilde  hy  Grotius  een  plaats  onder 
de  Classici  geven.  Onder  zijne  gedichten  munten  inzonder- 
heid uit  zijne  Prosopop.  van  Ostende^Poëm.  235),  (door  Mal- 
herbe  in  het  fransch,  Heinsius  in  het  nederd.,  Paulus  Tho- 
mas Bngolesmensis  in  het  latijn  nagevolgd),  zijn  Neoportana 
victoria  en  Proelium,  {Ibid.  42,  220)  en  zijn  Adloquium  ad 
arcam.  (editum  ex  museo  Joach.  Morsii  4°).  Collot  d'Escury 
noemt  hem  den  eersten  zeedichter  (Myrtillus,  site  Mdyllium 
nauticum  ad  Dan.  Heinsium  1604,  4°).  Peerlkamp  roemt 
vooral,  op  het  voetspoor  van  anderen,  zijne  overzettingen 
uit  het  grieksch  en  de  Anthologia  graca  door  Jer.  de  Bosch 
uitgegeven.  Z.  verder:  Vossius,  de  poëtis  latinis,  111,  257. 
Borricius,  Dissert.  Acad.  de  poëtis  142.  Boeclerus,  Bibl.crit. 
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115.  Rutgersius,  Notae  a^Horatium  43.  Baület,  Jugem,  des 
savants  IX,  135.  Brouckhusius  ad  Propert.  111,  1,  14. 
ad  Tibull.  I.  11,  14.  VanLennep,  Laudat.  Bosschii43. 
Buiman,  Ant/i.  lat.L  651.  Coliot  d'Escury  IV  (1)  30,  31, 
(A)  IV,  (1)  202,  203,  IV  (2)  116, 117.  Hoeufft,  129 
segq.  Peerlkamp,  325  seqq.  In  de  Manes  Grotii  vindt  men 
683 — 701  een  lijst  der  uitgaven  zijner  gedichten  tot  1720, 
die  merkelijk  uitgebreid  kan  worden,  vooral  wanneer  men 
ook  de  Nederl.,  Duitsche,  Fransche  en  Engelsche  overzet- 
tingen, ook  zijner  tragediën  wil  opnemen.  —  Zrjne  Neder- 
duitsche  gedichten  zijn  of  afzonderlijk  uitgegeven,  (zoo  als 
Over  het  lyden  Christi  8°,  in  het  Lat.,  Eng.  en  Duitsch  over- 
gezet —  Aenspraecke  tot  de  Kist,  —  TSamenspraeck  tusschen 
Vader  en  Soon  4°,  ook  in  het  Eng.  en  Duitsch  vertaald,  — 
Over  de  Geboorte  C/tristi  8°,  —  Over  H  Vader  Onser  4<>,  uit 
het  latijn  met  verandering  door  J.  Hinlopen,  Leyd.  1810, 
8°,  —  H.  G.  Oedichte  ter  eere  syner  huysvrou  door  J.  v.  Von- 
del vertaelt,  —  XJytlegginge  der  Algemeene  Sendtbrief  van  den 
Apostel  Johannes,  mitsgaders  eenige  Geestelyhe  Gedichten  en 
Gesangen  nooit  voor  desen  in  druk  geweest  1648,  —  Van  de 
Waerheyd  der  Christel.  Godsdienst,  Delft  bij  Bruyn  Harmen 
Schinkel  1622  4°,  Amsterd.  1652  8°.,  mitsgaders  Nederd. 
Dichten  en  Christel  Gez.,  Haarl.  1667  8°,  's  Hoge  1683, 
door  G.  Brandt  bezorgd,  Rotterd.  1668  8°,  1694  8% 
Amst.  1720  gr.  8°,  met  het  Leven  van  de  Groot,  naar  het 
latijn  door  D.  van  Hoogstraten,  Amst.  1728,  *sHage  1728, 
Amst.  1844,  met  den  titel  van  H.  d.  G.  Bewys  van  de  ware 
Godsdienst,  met  zijne  overige  Nederd.  Gedichten,  uitgegeven 
door  Mr.  Jeronimo  de  Vries,  kl.  8°)  of  in  verschillende 
bundels,  als  Verscheyde  Nederduytsche  Gedichten  van  Grotius, 
Hooft,  Barlaeus,  Huygens,  Vondel  en  anderen,  Amst.  1651, 
1653,  1657,  1659  8°,  Klioo's  Kraam  vol  verschelde  Ge- 
digten,  D' Eerste  opening,  Leeuw.  1656,  Rymstukken  of  ver- 
volgh  der  Versen  van  de  Heer  en  Meesters  Jan,  Huygen,  Wil- 
helm en  Pieter  de  Groot,  Delft  1722  8°,  verspreid. 

Jeronimo  de  Vries,  de  meest  bevoegde  beoordeelaar  der 
Nederd.  gedichten  van  de  Groot,  schryft,  dat  zijn  gedicht 
over  de  ÏVaerheyd  v.  d.  Christ.  Godsd.  niet  door  hooge  vlugt 
en  keurige  speling  van  vernuft,  met  zwier  van  uitdrukking, 
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raanr  door  cene  eenvoudige  taal  en  een  krachtig  berede- 
neerde en  overtuigende  voordragt  uitmunt.  Nog  meerder 
verdiensten  hebben,  volgens  hem,  zijne  losse  gedichtjes,  die 
weinig  in  getal,  in  geestige  eenvoudigheid  iets  behagelijk3 
met  zich  voeren,  dat  ons  vooral  in  den  grooten  man,  de 
wellust  der  geleerde  wereld  van  alle  tijden,  bijzonder  streelt, 
(Geschied,  d.  Dichtk.  I,  144,  145).  Ook  Bidloo,  Siegen- 
beek,  Witsen  Geysbeek,  van  Kampen,  de  Clerk,  Visscher 
hebben  in  hunne  bekende  werken  over  de  Nederl.  letterk. 
over  zijne  verdiensten  als  Nederd.  dichter  gehandeld.  — 
Verbazend  uitgebreid  was  de  briefwisseling  van  Grotius,  en 
niet  weinige  de  verzamelingen  waarin  zij  voorkomt  en  de 
afzonderlijke  bundels  die  ze  bevatten.  Men  kan  er  berigten 
omtrent  vinden  in  de  Manes  Grotii  678 — 844,  by  Schel- 
horn  Amoenit.  liter.  XIII,  567,  van  Voorst  37,  en  vooral  in 
mr.  P.  S.  Schuil  en  A.  van  der  Hoop,  Bijdragen  tot  Boekett- 
en Menschenkennis,  I,  1,  2,  (Letterkundig  berigt  omtrent  de 
Briefioisseling  van  H.  d.  G.  door  Dodt  van  Flensburg).  Over 
den  stijl  zijner  brieven :  le  Clerc,  Bïbl.  raison.  XXI,  128.  — 
MSS.  brieven  van  de  Groot  worden  vermeld  in  de  Manes 
844,  845,  bij  Björnsthal,  V,  144,  376,  425,  op  Cat.,  te  Wa- 
ter, Koning,  Schouten  enz.  Ook  berusten  er,  benevens  and. 
MSS.  van  de  Groot,  in  de  boekerij  der  Rem.  kerk  te  Amst., 
der  Leydsche  hoogesch.,  op  's  rijks  Archief  en  in  de  Kon.  bi- 
blioth.  te  's  Hage:  ook  worden  MSS.  vermeld  in  de  Manes  84 1 
seqq.,  bij  Cattenb.  422  volgg.,  van  Voorst  en  andd.  Op  Cat. 
Meerman  Mss.  137,  791,  komt  het  hands,  voor  zijner  Paral. 
Rerumpubl.i  voor  ƒ  190  verkocht.  —  Zijn  karakter  is  door 
van  Kampen  in  Vaderl.  Karakterk.  II,  86,  43, 45,  47,  Cat- 
tenb. 428,  en  in  Karakter  en  Lotgevallen  van  de  Groot,  4°, 
geschetst.  Borremans  geeft  in  zijne  Variae  Lectiones  11,  een 
proeve  van  zijn  buitengewoon  geheugen.  —  Op  zijn  sym- 
bolum  .flora  ruit  vervaardigde  Pontanus  (Poëm.  157)  een 
gedicht.  —  Zijn  ligchaamsgestalte  is  door  Cattenb.  429  en 
in  de  Manes  583  geschetst.  —  Zyn  portret  doorMierevelSt 
geschilderd,  vermeldt  Björnsthal  1.  c.  en  Muller  (Cat.  van  por- 
treiten  101, 102)  zijne  gegraveerde  en  andere  afbeeldsels, 
waarop  epigrammen  van  D.  Heinsius  (Del.  Poëtic.  313),  C. 
Huygons  (Mom,  desidt.  119),  D.  van  Hoogstraten  (Poèm. 
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137),  P.  van  Braam  (Carm.  55),  J.  van  Vondel,  G.  Brandt, 
A.  Moonen,  W.  den  Elger  en  anderen  zijn  vervaardigd.  — 
De  brief  van  Quistorpius  over  zjjne  laatste  oogenblikken  is 
afzonderlyk  en  in  verschillende  werken  gedrukt.  C.  Kin- 
schot (Poëm.  27),  N.  Heinsius  (Poëm.  196),  Westerbaen 
(Farrago  Lat.  791),  Barlaeus  (Poëm.  II,  614).  Bayle, 
Barthius,  Vondel  en  anderen  hebben  lyk-  en  grafdichten  op 
hem  vervaardigd.  —  De  medalien  ter  zijner  eere  geslagen 
vindt  men  bij  Bisot,  Hist,  Metatt.  de  la  Republ.  de  Holl. 
207,  208,  van  Loon,  Nederl.  Historiepen.  II,  134, 135, 203, 
209  en  bij  Cattenburch  417,  418.  —  Over  zijn  geprojec- 
teerd praalgraf  zie  Brandt,  416.  Grotius  vervaardigde  zelf 
deze  regels  om  op  zijn  grafzerk  te  worden  gebeiteld : 

-  Grotius  hic  situs  est,  Batavum  captivns  et  exul, 
Legatu9  regni,  Succia  magna  tui." 

Op  zyne  tegenwoordige  graftombe  te  Delft  leest  men 
een  grafschrift  van  P.  Burmannus  secundus,  ook  in  de  Delü. 
Poët.  Santenii  Fascic.  IV,  72,  bij  Saxe  IV,  104,  106, 
Björnstahl  (III,  475),  Peerlkamp  en  Witsen  Geysbeek,  die 
het  in  Nederd.  verzen  overbragt,  te  vinden.  —  Onder  de 
vele  gedichten,  die  op  de  Groot  zijn  gemaakt,  verdienen 
die  van  Vondel,  Hooft,  Anna  Roemer  Visscher,  Anslo  en 
Bilderdyk  (Mengelingen  111,  129 ,  Avondschemering  116) 
vermelding. 

Guoot  (Johande),  122.  Zoon  van  Hugo  de  Groot,  burgemeester 
van  Delft  en  van  Elseling  Heemskerk,  werd  te  Delft  gebo- 
ren, leerde  aldaar  de  latijnsche  en  grieksche  taal  onder  Hen- 
ricu8  Junius,  Victor  Giselinus  en  Laurentius  Ducholius, 
bezocht  vervolgens  de  akademie  van  Douai,  waar  hy  den 
graad  van  meester  in  de  vrije  kunsten  en  wysbegeerte  ver- 
kreeg, en  van  Leiden,  waar  hij  bij  zijn  broeder  Cornelis, hoog- 
leeraar in  deregten,  tot  1582  inwoonde,  en  tot  doctor  in  de 
regten  werd  bevorderd.  Vervolgens  werd  hij  burgemeester 
van  Delft,  raadsheer  van  den  graaf  van  Hohenlohe  en  curator 
der  Leydsche  hoogeschool,  welke  waardigheid  hij  tot  1617 
bekleedde.  Volgens  Brandt  (Lev.  v.  II.  de  G.  5)  was  hy 
een  „  liefhebber  en  begunstiger  der  geleerdheid,"  met  de 
uitstekendste  geleerden  in  briefwisseling,  b.  v.  met  Lipsius, 
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die  hem  „zijnen  gemeenzamen  vriend  en  leerling"  noemde, 
Epüt.  Cent.  III.  64. J.  Dousa  (Poëm.  672)  en  ValensAcida- 
lius  (ffleg.  297)  wydden  hem  hunne  zangen.  Hij  zelf  maakte 
Latijn8che  en  Nederduitsche  verzen,  de  eerste  vindt  men 
onder  de  Poëm.  van  zijn  zoon  (199,361,862),  de  laatste 
in  den  hierboven  (U.  30)  vermelden  bundel.  Onder  de 
Epp.  Grotii  ap.  Blaeul687,  fol.  vindt  men  brieven  aan 
hem  van  zijn  zoon  Hugo,  wiens  gedicht  „in  natalem patrü" 
onder  zijne  Poëm.  199  voorkomt.  Hy  huwde  met  Alida  van 
Overschie,  uit  het  geslacht  Overschie  en  Adrichem,  en  stierf 
hoog  bejaard  15  mei  1640.  Vita  Grotii  ap.  Batesium,  420. 
Brandt  5.  Bayle  269,  270.  Siegenbeek,  Gesch.  der  Leid. 
Eooges.  II.  6,  7.  Van  Toorst.  Witsen  Geysbeek  II.  426. 
Alma  Ac  ad.  Leid.,  waar  zijn  afbeeldsel  met  verzen  van  hem 
zeiven  en  zijne  zonen  Hugo  en  Willem  voorkomt.  Zie 
ook  Muller  (Cal.  van  Porir.  104),  Meursius,  Moreri  en  an- 
deren. 

Groot  (Maria  de),  121.  Behalve  Cornelia  had  H.  d.  G.  nog  twee 
dochters:  (Mane*  572),  Francoise  en  Maria,  die  jong 
stierven.  Van  Francoise  of  Francisca  gewaagt  de  Groot  in 
Epp.Append.  (ap.  Blaeu  1687  foL)  no.  135, 137, 141, 204, 
van  Maria,  no.  164, 165,  224,  339  en  vooral  no.  377. 

Groot  (Pieter  de),  30, 31,  werd  28  maart  1615  te  Delft  geboren, 
vergezelde  zijne  ouders  naar  Parijs,  doch  keerde  in  1629 
naar  Holland  terug,  om  het  onderwijs  van  Swaerdecroon  te 
Delft  bij  te  wonen.  Vervolgens  werd  hy  te  Amsterdam  be- 
steld bij  Joh.  Arnoldi  Corvinus,  die  toen  als  regtsgeleerde 
in  die  stad  woonde.  Hier  wilde  de  Groot  dat  hij  zich  zou 
oefenen  in  de  stuurmans-  en  zeevaartkunde,  doch  Pieter,  die 
daarenboven  een  ligchamelijk  gebrek  had,  dat  hem  onge- 
schikt voor  de  zeedienst  maakte,  verlangde  advokaat  te  wor- 
den. De  Groot  gaf  toe,  en  nu  legde  hij  zich  te  Amsterdam  op 
wijsbegeerte,  letteren,  geschiedenis  en  regtsgeleerdheid  toe. 
„  Uw  zoon  Pieter,"  schreef  de  raadsheer  Reigersbergh  in 
1635  aan  de  Groot,  „is  wakker  van  oordeel  en  verstand, 
wel  bespraakt  en  capabel  tot  alles,  daar  hij  zich  toe  zal 
willen  begeven.  Hy  is  hout  daar  men  alles  van  kan  maken." 
Na  te  Orleans  de  doctorale  waardigheid  te  hebben  verkre- 
gen, keerde  Pieter  naar  Holland  terug,  zette  zich  al- 
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daar  als  advokaat  bij  de  Haagsche  vierschaar  neder  eu 
werd  raad  en  resident  van  prins  Karei  Lodewijk,  keurvorst 
van  de  Paltz.  In  den  aanvang  van  1660  benoemde  de  stad 
Amsterdam  hem  tot  haren  raadpensionaris,  in  welke  be- 
trekking hij  haar  gewigtige  diensten  bewees.  Na  zijn  ontslag 
(1667)  vertrok  hy  in  1668  als  ambassadeur  naar  Zweden, 
en  van  daar  wedergekeerd,  aanvaardde  hij  het  pensionaris- 
schap van  Botterdam  en  kreeg  hy  last  om  naar  Frankrijk 
te  gaan,  ten  einde  het  dreigende  onweder  af  te  keeren.  Hij 
vermogt  zulks  niet  en  de  oorlog  nam  een  aanvang.  Twee- 
maal werd  hij  naar  Utrecht  gezonden  om  onderhandelingen 
met  Lodewijk  XIV  aan  te  knoopen,  doch  zonder  gevolg. 
Te  Botterdam  wedergekeerd,  werd  zyn  leven  herhaalde 
malen  door  het  gemeen  bedreigd,  en  hij  genoodzaakt  met 
zijn  gezin  de  vlugt  te  nemen  naar  Antwerpen,  Luik  en  Keu- 
len. In  1675  wederom  in  het  vaderland  teruggekeerd  wik- 
kelde hem  het  proces  van  Wicquefort  in  moeyeiijkheden; 
zelfs  werd  hij  van  de  misdaad  van  gekwetste  hoogheid 
beschuldigd,  doch  mannelyk  door  mr.  Simon  van  Middel- 
geest verdedigd  en  vrijgesproken.  Zijn  overig  leven  bragt 
hy  ambteloos  op  zijn  buitenverblyf  Berkenrode  bij  Haar- 
lem door,  en  stierf,  niet  gelyk  d'Aubery  schreef  (Gedenk. 
416)  onder  vermoeden  van  vergiftigd  te  zijn  in  1675,  doch 
kalm  en  rustig  in  mei  1678.  Volgens  getuigenis  vanCat- 
tenburch  (Vervolg op  Brandt 439)  „was  hij  een  man  van 
op enhartigen  inborst,  een  blank  gemoed  en  zuivere  zeden; 
blonken  zyne  beleefdheid  en  minnelykheid  in  voorspoed 
en  onkreukbare  trouw  in  al  zijne  daden  op  het  helderste  uit. 
Den  welstand  van  zyn  vaderland  stelde  hij,  naast  de  eer 
van  God,  zich  voor  als  de  hoogste  wet.  Zyn  grootste  lust 
en  bezigheid  was  zijne  vrienden  te  eeren,  zyne  vyanden 
goed  te  doen  en  het  welzijn  van  het  gemeenebest  te  beharti- 
gen," in  één  woord,  hij  was  gelijk  S.  van  Middelgeest  zeide 
„  digno  paire  filiin  dignüwnu8.,y  J.  Oudaan  vervaardigde 
op  hem  een  lykdicht  en  G.  Brandt  een  grafschrift,  die 
men  in  de  Lat.  en  Ned.  Keurd.  I.  55,  II.  18  kan  lezen. 
Uit  zijn  huwelyk  met  1°.  Agatha  van  Bhyu,  en  2°.  Alida 
de  Groot,*zijn  kinderen  voortgesproten. 

De  hoofdbron  voor  zijne  levensgeschiedenis  is  de  Verhan- 
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deling  van  Jhr.  J.  P.  Cornets  de  Groot  over  Pieter  de  Groot; 
voorts  verdienen,  behalve  Aitsema  en  zijn  opvolger  Sylvius, 
Wagenaar  XIII  en  XIV  en  van  Wijn's  Bijvoega.„  Kok,  Nieu- 
wenhuis,  d'Aubery,  de  Manes  Grotii,  Burigny,  Cattenburch 
in  hunne  aangeh.  werken  en  vooral  de  treffelijke  Redevoe- 
ring van  C.  W.  Westerbaen  op  hem  te  worden  geraadpleegd. 
Stolker  deelt  belangrijke  berigten  omtrent  zijne  jeugd  en 
jongelingsjaren  mede,  die  uit  de  brieven  van  zijn  vader  kun- 
nen worden  vermeerderd.  De  lat.  brief  door  hem  op  zijn 
vlugt,  17  maart  1673,  aan  den  remonstrantschen  professor 
Ph.  van  Limborch  geschreven,  is  benevens  de  vertaling 
medegedeeld  door  Scheltema  (G.enL.  MengeUo.  II.  111). 
In  de  Lat.  en  Ned.  Keurdichten  vindt  men  gedichten 
op  zijn  vlugt,  vrijspraak  enz.  (I.  135,  303,  328,  329. 
Oudaan  Mengelp.  I.  235, 243.)  De  uitmuntende  pleitrede 
van  Simon  van  Middelgeest  is  door  Scheltema  (t.  a.  p.)  uit- 
gegeven. Als  staatsman  is  hij  beschouwd  door  Scheltema 
(Staatk.  Nederl)  I.  397  volgg.,  door  J.H.  A.  van  Dijk  (Bij- 
drage tot  de  Geschied,  der  Nederl.  Diplomatie  enz.  Utrecht 
1851,  verg.  Oids  1852  bl.  354  volgg.),  en  als  dichter  door 
J.  de  Vries,  I.  246  en  Witsen  Geysbeek  II.  428.  Men 
vindt  zijne  gedichten  verstrooid  in  de  vroeger  aangehaalde 
VerscJieyde  Nederlandsche  Gedichten;  Overgebleven  Rym- 
stukken  en  in  Jpollo's  Harpt  Amst.  1658.  Volgens  de  Vries 
is  zijn  dichttrant  even  als  die  van  zijn  vader  godvruchtig, 
eenvoudig  en  verstandig,  maar  schilderachtiger  en  stouter. 
Dat  bevestigd  wordt  door  zyne  Overdenking  uit  de  Overgébl. 
Rymstukken  door  Witsen  Geysbeek,  en  zijn  fraai  wysgeerig 
gedicht  voor  J.  Westerbaen's  Ockenbwrg,  door  de  Vries 
(t.  a.  p.  242)  en  L.  G.  Visscher  (Bloemlezing  II.  125)  mede- 
gedeeld. Onder  de  Epp.  Grotii  ap.  Blaeu  1687  komen  er 
brieven  aan,  en  op  de  Catalogi  van  te  Water,  Koning,  Schou- 
ten en  andd.  van  hem  voor.  In  de  koninkl.  bibliotheek  te 
's  Hage  berusten  brieven  van  Wicquefort  aan  hem,  in  de 
Bibl.  der  Bern.  kerk  te  Amst.  een  gebed  van  hem,  geschre- 
ven door  Joachim  Oudaen.  Over  zijne  portretten  zie  den 
Calal.  van  Muller,  102. 
Groot  (Willem  de),  60, 6 1, 1 40.  Eenige  broeder  van  Hugo,  1 0  febr. 

1597  te  Delft  geboren,  studeerde  te  Leyden,  bezocht,  na  het 
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eindigen  zijner  studiën,  Parijs  om  de  fransche  taal  grondig 
te  leeren,  en  hield  later,  gedurende  het  verblijf  van  zijn 
broeder  aldaar,  eene  vertrouwelijke  briefwisseling  met  hem, 
die  alleen  door  den  dood  van  den  laatste  werd  afgebroken. 
Hij  weigerde  de  betrekking  van  pensionaris  van  Delft,  die 
hem  werd  aangeboden  onder  voorwaarde,  dat  hij  de  partij 
der  Remonstranten  zou  verlaten,  doch  aanvaardde  die  van 
advocaat  der  O.  I.  compagnie,  hem  in  1 639  aangeboden, 
en  na  den  dood  van  zijn  vader  verkreeg  hij  ook  den  titel  van 
raadsheer  van  den  graaf  van  Hohenlohe.  Over  zy  ne  innige 
vriendschap  met  zijnen  broeder,  zijne  verdiensten  als  regts- 
geleerde  en  latijnsch  en  nederduitsch  dichter,  zijne  schriften 
en  brieven  heeft  Vollenhoven  gehandeld  in  Broeders  Oevan- 
genisse  46 — 92,  waarbij  men  voegen  kan  Sandbrink  1.  c.  48, 
53,  70,  76,  86,  98),  Witsen  Geysbeek  (i.  a.p.  II.  436), 
Cat.  derBibl.  v.  de  Rem.  kerk  teAmst.  14  no.  100.  Hy  stierf 
12  maart  1662,  juist  anderhalf  jaar  na  den  raadpensionaris 
Cats,  op  wiens  overlijden  hy  een  gedicht  (Doodkrans)  ver- 
vaardigde, diep  betreurd  door  zijne  vrienden  en  betrekkin- 
gen, „  de  reputatie  nalatende  van  een  seer  vroom,  nedrig 
en  oprecht  man  geweest  te  zyn."  Westerbaen  hief  by  die 
gelegenheid  een  treurzang  aan.  Zijn  afbeeldsel  naar  de 
schilderij  van  A.  Hanneman  vindt  men  met  een  gedicht 
van  N.  Heinsius  (Zie  ook  Delic.Poèï.  358)  vóór  zijne  Vtlae 
JurisconsuUorum  L.  B.  1690.  (Zie  ook  Muller  t.  a.p.  103.) 
Hij  liet  bij  zijne  echtgenoot  Alida  Graswinckel  negen  kin- 
deren na. 
Grimalde  (Juffr.),  111,  113. 

GrUILLIAEK,  1.  JÜLIAEN. 


Hangekus,  z.  Stakoerus. 

Hasselaer,  13,  29,  32.  Pieter  Dirksz.  Hasselaer,  bewindhebber  der 
O.  I.  Compagnie.  Wagenaar,  V.  H.  IX.  137. 

Hasselaer  (Moeder  van),  41.  Demoeder  van bovengemelden  of  van 
den  majoor  Nicolaas  Hasselaer,  die  zich  bij  de  oproeren  van 
1626  en  1629  te  Amsterdam  verdienstelijk  maakte,  vader 


Digitized  by  Google 


37 


van  den  beroemden  burgem.  Gerard.  Scheltema  I.  431. 
Wagenaar,  AmsL  IV.  377,  392,  436. 

Hautain  (Vrouw  van),  89.  Waarschijnlijk  de  vrouw  van  den  admi- 
raal Willem  de  Soete  gezegd  Hautain  of  Haultain. 

Haütertve,  83.  Waarschijnlijk  de  kolonel  over  een  regement  fran- 
sche  hulptroepen  in  dienst  van  den  Staat.  Hij  nam  een 
levendig  aandeel  in  de  krijgsbedrijven  van  dien  tijd,  en 
onderscheidde  zich  bij  het  beleg  van  Breda.  Bij  den  inval 
des  vijands  op  de  Veluwe  in  1629  voerde  hij  binnen  Does- 
burg het  bevel.  In  1 630  vertrok  hij  naar  Frankryk,  doch 
keerde  in  1631  meteen  bepaalde  zending  van  den  koning 
weder  herwaarts.  Hij  woonde  in  1635  te  Haarlem,  in  1636 
te  Leyden.  Zijn  broeder  was  garde  des  sceaux. 

Heenvliet  (Vrouw  van),  95.  Catharina,  dochter  van  lord  Wot- 
ton,  weduwe  van  lord  Stanhope,  vervolgens  gehuwd  met 
Johannes  Polyauder  a  Kerckhove,  zoon  van  den  hoog- 
leeraar van  dien  naam,  heer  van  Heenvliet  en  Sassenheim, 
luit.  houtvester  van  Holland  en  W.  Vriesland,  afgezant  van 
hunne  Hoog  Mog,  bij  den  koning  van  Engeland;  welk 
huwelijk  door  Barlaeus  (Poèm.  I.  523  volgg.)  Bodecher 
Banning  (Poèm.  147)  P.  Scriverius  (Oper.  158)  is  bezongen. 

Heiden  (Neef  van  der),  24.  Zie  over  dit  geslacht  Bijvoegsel  op 
Smallegange's  Chron.  van  Zeel. 

Hein  (Pieter  pietersz.),  93.  Lt.  admiraal  van  Holland,  over  wien : 
van  den  Bos,  Leven  en  Daden  der  Doorl.  Zee/telden,  43  volgg., 
J.  C.  de  Jonge,  Gesch.  van  het  Ned.  Zeewezen,  Schotel,  Neerl. 
heldend.  ter  Zee,  Tideman  op  Beaumont's  Horae  Succ.  154, 
Kronijk  van  het  Historisch  Genootschap  (z.  het  Register.) 

Heinsiüs  (Daniël),  36,  geb.  1581,  gest.1655.  Een  der  beroemdste 
letterkundigen  van  zijn  tijd,  vroeger  een  boezemvriend  van 
de  Groot,  dien  hij  6  eeiog  noemde,  en  met  wien  mj  verzen 
en  brieven  wisselde,  (Heinsii  Poëm.t  GrotiiPom.  385, 
386,  Manes  Grotii  205,  Burigny  II.  207,  Luden  824,  van 
Voorst  68,  69,  70)  later  zyn  verborgen  vijand  en  mede- 
dinger. De  bronnen  voor  een  biografie  van  Heinsius  vindt 
men  by  Schotel,  Geschied-  Letter-  en  Oudheidh.  Avondst  en  in 
Visscher's  Bist.  Tijdschr.  1841, 115  volgg.  122  volgg.,  136. 

Henderson  (Mevr.),  150.  Mogelijk  de  weduwe  van  Francoys  Hynder- 
son  of  van  den  kolonel  Hynderson.  Carleton  I.  96,  III 18. 
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Ten  tijde  van  de  gevangenis  van  Oldenbarneveid  was  een 
Jan  Henderson  deurwaarder  van  't  hof. 

Hes,  37. 

Hester,  zie  Valkenburgh. 

Heufft,  132.  Kassier  van  Spiering.  De  kardinaal  deRichelieu 
noemde  hem  (Lettres  ei  Nego^iaiions  du  comte  d'Estrades 
1, 17)  „le  sieurHoeuflV 

Hoichein  (Vrouw  van),  88.  Mogelijk  Hautin. 

Honcoürt  (de),  154. 

Hooft  (Cobn.  pietersz.),  37.  Burgemeester  van  Amsterdam.  Bil- 
derdijk  V.  R.  VII.  77,  VIII.  78.  Wagenaar  V.  K  VII. 
525,  VHI.  245.  X.  83—86,  278. 

Hooft  (Pieter  Cornelisz.),  37.  Drost  van  Muiden,  wiens  brieven 
aan  de  Groot  (Brieven  (1704)  7,  8,  88,  127)  getuigenis 
dragen  van  zijne  hooge  achting  voor  hem.  Verg.  Cattenb. 
Verv.  op  Brandt  20,  21,  425. 

Hoogerbeets  (Rombout),  12.  Geb.  1560,  gest.  1625.  Baadpen- 
sionaris  van  Leyden,  secretaris  van  curatoren.  De  Groot 
vervaardigde  op  hem  een  gedicht  (Poëm.  236 ).  In  de 
Bibl.  der  Bern.  kerk  te  Amsterdam  berusten  brieven  van 
hem  fCat.  11).  Zie  Siegenbeek  Verhandel,  over  de  waarde 
van  Hoogerbeets  ah  mensch  en  Christen  (Redev.  en  Verk 
185  volgg.).  Scheltema,  G.enL.  M.  IV.  2.  Aanieek.  be- 
treffende Louvestein  102  volgg.  Bijl.  51, 52.  Carleton  pass. 
Prof.  Visscher,  Bist  Tijds.  1841,  120.  Kron.  van  hel  Bist. 
Genoot».  (Zie  Regist.)  ' 

Hotteman,  Hottomannüs  of  Hotman,  49, 60, 69.  Jean  Hotman 
de  Villiers,  zoon  van  Francois,  vroeger  secretaris  van  Lei- 
cester  (Beid,  N.  Oorl,  IV.  99.  Bor,  N.  Bist.,  XXI.  76), 
later  in  verschillende  negotiatien  in  Duitschland  gebruikt, 
was  bekend  als  een  voorzigtig  en  kundig  man.  Zyne  schrif- 
ten worden  vermeld  in  de  Biogr.  Univ.  o.  h.  w.  Botman. 
verg.  Burman,  ad  Sglog.  Epp.,  L  362,  63.  Hij  hield  brief- 
wisseling met  de  Groot.  II.  G.  lüpp.  ad  Gallos,  14, 15, 
dezelfde  met  n°.  39,  47  der  groote  collectie  van  1687.  Vol- 
gens de  davit  JEpislol.  Grotii,  komen  onder  de  door  Mee- 
lius  bezorgde  verzameling  van  brieven,  'Fr.  et  Jo.  Hoto- 
manorum  —  et  clarorim  virorum  ad  eos  epistola  etc.  Amst. 
1750  4°,  nog  5  brieven  van  dc  Groot  aan  hem  voor. 
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Huygens  (Neef  en  nicht),  87,  120, 139.  Waarschijnlijk  leden  van  het 
geslacht  van  dezen  naam  in  Zeeland.  De  la  Ruc  vermeldt 
(Gel.  Zeel.  448,  449)  C.  Huygens,  secretaris  van  'slands 
en  grafelijkheids  Rekenkamer  van  Zeeland  en  Hubertus, 
schepen  en  raad  van  Veere. 

J. 

Jacoba  (Juffr.),  79. 

Jacobsz  (Cornelis),  157. 

Jakes,  64.  Jacques,  knecht  van  de  Groot. 

Jansen  (Daniël),  56,  59,  62.  Op  de  lijst  der  Pseudon.,  vanStolker, 
komt  Daniël  Slatius  onder  dien  van  Daniels  (E.  of  H.)  voor. 
J anszoon  (Willem),  70. 
Jel  (van  de),  112.  Waarschijnlijk  van  Driel. 
Jntima,  61,  68. 

JoAGHim,  69.  Geb.  1560,  gest.  1654.  Albert  Joachimi,  ridder,  heer 
van  Oedekenskerke,  ambassadeur  naar  Engeland,  Rusland 
en  Duitschland,  eindelijk  gewoon  gezant  in  Engeland.  Vol- 
gens EolL  Mero.  1650,  22,  had  hij  met  grooten  lof  drie 
koningen  van  Engeland  en  eene  koningin  in  die  qualiteit 
bijgewoond,  met  zoo  groote  eer  dat  zelfs  koning  Jacobus 
hem  zijn  vader  noemde.  De  la  Rue,  Staaik.  Zeel.  59  en  aan- 
gehaalde schrijvers.  Scheltema  I.  531,  532. 

Joannes  (Neef),  119.  Z.  Reigersbergh. 

Jonckhein  (Monsr.),  25, 43,  uit  eene  in  die  dagen  bekende  Amster- 
damsche  familie.  Een  van  dien  naam  had  zich  als  kapitein 
der  burgerij  bij  de  omwenteling  te  Amsterdam  (mei  1578) 
onderscheiden. 

Josias  (Neef),  73.  Z.  Reigersbergh. 

Josina,  54. 

Jovinianus,  110.  Hiermede  wordt  Nicolaas  van  Reigersbergh  be- 
doeld. 

K. 

Kenenburg  (Jonker  Otto  van  Zevender,  Heer  van),  33,  78. 

Hy  was  de  zwagef  van  J.  van  Oldenbarneveld,  en  bekleedde 
van  16^2 — 1618  het  ambt  van  bailjuw  van  Voorne. 
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Zie  v.  Alkemade  en  van  der  Schelling,  Beschrijv.  oom  den 
Brielenz.,  91. 

Kloück,  185.  Nicolaas  Kloek,  burger  van  Amsterdam  en  vaandrig 
by  de  schutterij.  Wagenaar,  Amst.  IV.  361. 

Koene,  60.  Joan  Pietersz.  Coen,  gouverneur-generaal  van  Nederl. 

Indie.  Du  Bois,  Vies  des  Gouvern.  Géneraux,  33  suiv.  Car- 
Icton,  Préf.  XXXVin. 


Laaijer  (JufFr.  du),  39. 

Laen  (Gerardt  van  der),  35.  Burgemeester  van  Haarlem. 

Laüd  (Willem),  163.  Aartsbisschop  van  Kantel  burg.  Onder  de 
JEpp.  Grotii  1687  zijn  er  twee  aan  hem.  Cattenb.  Verv.  op 
Brandt  59,  212,  286,  287,  270.  Macaulay,  Bkiory  of 
England,  (Leipz.  1849)  I.  86,  117. 

Leiden  (Jan  van),  47. 

Lettyn,  148.  Commies. 

Lieve  (Mons.),  88. 

Lohenie  (Henry  Auguste  de),  43.  Graaf  van  Brienne,  be- 
kleedde onder  Lodewijk  XIII  aanzienlijke  waardigheden, 
was  vervolgens  (1638 — 1643)  secretaris  van  staat,  en  ge- 
durende de  minderjarigheid  van  Lodewijk  XIV,  minister 
van  binnenlandsche  zaken.  Hij  stierf  1666. 

Lonqüeville  (Monsr.  de),  146.  In  1595  geb.  Gouverneur  van 
Picardie,  vervolgens  van  Normandie,  nam  deel  in  de  zamen- 
z wering  tegen  Eichelieu,  die  geen  gevolg  had;  onder- 
scheidde zich  in  de  Italiaansche  en  Duitsche  oorlogen  onder 
Lodewijk  XIII,  werd  lid  van  den  raad  van  regentschap 
gedurende  de  minderjarigheid  van  Lodewijk  XIV  en  hoofd 
der  gevolmagtigden ,  in  1647  naar  Munster  gezonden. 
Zijne  vrouw,  eene  zuster  van  den  grooten  Condé*,  sleepte 
hem  in  den  oorlog  der  Fronde,  waarin  hij  slechts  een  on- 
dergeschikten rol  speelde.  Na  den  vrede  van  1649  kwam 
hij  te  Parijs  en  werd  gouverneur  van  Pont-de-i'Arche.  In 
1650  werd  hij  met  de  prinsen  de  Condé  en  de  Conti  gevan- 
gen genomen.  Na  zijn  ontslag  bemoeide  hy  zich  met  de 
openbare  aangelegenheden  niet  meer  en  stierf  in  1666  te 
Rouen. 
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Loodestein,  161,  een  vrijbuiter. 
Lütaü  (Monsr.),  136. 


MaEI.  Zie  VALKEXBUROn. 

Mahomet,  91. 

Maire  (Joh.),  86,  42,  of  le  Maire,  voornaam  boekdrukker  te 
Leyden. 

Malesherbe,  32.  Deze  naam  doet  ons  gedenken  aan  zijn  naamge- 
noot Francais  Malesherbe  „  le  prince  des  poètes  et  le  poète 
des  princes,"  de  overzetter  der  Prosop.  van  Ostende  (Grotii 
Poëm.  235)  in  Fransche  verzen.  L'Aubery,  Gedenks.  371. 

Manmaecker  (Adriaen  van),  39.  Ridder,  bailjuw  van  Middel- 
burg (1609),  wegens  den  eerste  Edelen  in  de  reken- 
kamer (1612),  in  de  vergadering  der  staten  en  in 't  col- 
legieder  gecoramitt.  van  Zeeland  (1618);  een  der  gedele- 
geerde regters  van  Oldenbarneveld ;  gehuwd  1609  met 
Maria  van  Berchem,  welk  huwelijk  doorGrotius  en  Heinsius 
{Poëm.  14, 147)  is  bezongen.  De  la  Rue,  Staatje.  Zeel.  76. 

Mansveldt  (Ernst  Graaf  van),  47,  geb.  1585,  gest.  1626,  een  der 
grootste  veldheeren  van  zijnen  tijd,  „  PAttila  de  la  chré- 
tienté"  zoo  als  de  Oostenrijkers  hem  noemden,  over  wien 
F.  Schiller,  GeschicMe  des  Dr.eizigj,  Krieges.  Fortgesetztvon 
K.  L.  von  Woltmann,  4  vol.,  Leipz.  1809.  G.  F.  Haug,  Ge- 
schied, van  den  dertigjarigen  oorlog,  JOel/t  1826.  C.  A.  Me- 
bold,  Der  dreizigj.  Krieg  und  die  Helden  desselben,  2  Th., 
Stuttg.  1840.  Wagenaar,  V.  II.t  X  passim.  Van  der  Cap- 
pellen,  Gedenk*,  passim.  Carleton,  passim. 

Marbault,  96,  noot  (4). 

Marinissen  (Gilles),  7, 18. 

Mates,  Matais,  Mathis,  34.  Mathijssen,  boekdrukker  te  Rotterd. 

Maurier  (Benjamin  d'aubery,  Heer  van).  Gezant  van  koning 
Lodewijk  XIII  aan  de  staten  (W agenaar,  V.  H.y  X  passim. 
Carleton,  passim.),  vriend  van  de  Groot,  die  hem  zijn  Mae- 
cenas  noemde,  briefwisseling  met  hem  hield  (Epp.  ad  Gal- 
los. JEpp.  ap.  Blaeu  1687),  een  grafschrift  voor  zijne  vrouw 
vervaardigde  {Gedenks.  376,  377)  en  hem  een  zijner  ge- 
dichten wijdde,  (Poëm.  260).  Zie  Manes  Grotii  passim. 
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Biogr.  Univ.  XLII.  44.  In  de  Epp.  ad  Gallos  komen  6  en 
in  de  Epp.  ap.  Blaeu  1687  7  brieven  van  Grotius  aan  zijn 
zoon  Louis  voor.  Deze  schreef  Mémoires povar  aervir  d  VIRst. 
de  Hollande,  waarvan  in  1784  eene  nieuwe  uitgaaf  avec  les 
notes  d'AmelotdelaHoussaye,  2  vol.  12°.  verscheen.  Roe- 
lof  Roukema  (Amst.  1704)  zette  ze  in  hetNederd.  over. 

Maximiliaen  (Neef),  88.  Zoon  van  mr.  Jacob  Campe  en  Martha 
van  Reigersbergh. 

Mazarini  (Julïus),  144,  145,  eerste  minister  van  Frankrijk,  geb. 

1602,  gest.  1668.  Grotius  vervaardigde  op  hem  het  vol- 
gende distichon: 

•  Ut  domuit  Gallos  Romanii9  Julins  armis, 
Romanos  Gallos  .Tulios  arte  domat." 

Manes  Grotii  429.  Maurier  Gedenk*.  S96. 
Meeden  (Hans  van),  57,  61,  62.  Pseudoniem  van  Joh.  Uiten- 
bogaert. 

Meer  (Monsr.  van  der),  25.  Willem  van  der  Meer  Willemsz., 
eerst  kapitein,  daarna  rentmeester  van  Beoosterschelde  in 
Zeeland,  gehuwd  met  Anna  van  Campe.  Bat.  JU.  1296. 

Meerbeeck  (Adriaen  van),  16.  Werd  1563  te  Antwerpen  geb.  en 
was  rector  der  lat.  school  te  Aalst.  Over  zijn  CkronyJc  en 
andere  geschiedkundige  werken :  de  Wind,  I.  345.  Paquot 
XII,  140. 

Meerman  (Dirk  Gerritsz.),  33,44,45,66,78,  geb.  1567,  gest. 

1631.  Burgemeester  van  Delft.  In  den  onderschepten  brief 
van  Reigersbergh  aan  de  Groot  de  Man  van  Credentie 
genoemd.  Aitzema  I.  58.  Scheltema  II.  97,  98. 

Meerman  (Mr.  Jan),  38.  Zoon  van  Gerrit  Meerman,  burgemeester 
en  later  hoofdschout  van  Delft,  huwde  31  Aug.  1604  te 
Haarlem,  Maria  Maertensdr.Ruicha ver,  geb.  26  Jan.  1577, 
zijnde  zijn  broeders  vrouws  zuster.  Hij  woonde  te  Amster- 
dam en  stierf  aldaar  in  Febr.  1637,  en  zijne  weduwe  20 
Aug.  1661.  Zij  lieten  6  kinderen  na. 

Melander,  133,  134. 

Mercoeür  (Monsr.),  146.  De  oudste  zoon  van  Cesar  de  Yendöme, 
en  Franchise  de  Lorraine,  hertogin  van  Mercoeur,  voerde 
den  titel  van  hertog  van  Mercoeur,  huwde  in  1651  met 
Laure  Mancini,  werd,  na  haar  dood,  kardinaal,  stierf  in  het 
volgende  jaar  1668.  Hij  was  volgens  Grotius  de  geleerdste 
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der  prinsen  van  den  bloede.  Luden  243.  Burigny  I.  223. 
St.  Aulaire  I.  198. 

Mersier,  1 14.  Waarschijnlijk  dezelfde  met  E.Mercier,  wiens  wij dloopi- 
ge  brief  over  de  Groot  bij  Cattenb.404  vgg.  wordt  vermeld. 

Merssen  (Kapitein  van  deb),  28.  Sedert  1612  kapitein  ter  repartitie 
van  de  staten  van  Zeeland,  komt  nog  voor  op  den  staat  van 
oorlog  van  1621. 

Meesme  (Monsr.  de),  40.  Claude  de  Mesmes,  graaf  d'Avaux,  gevol- 
magtigde  tot  den  Westph.  vredehandel,  19  Nov.  1650  onge- 
huwd overleden.  Brandt  348, 349,  392.  Wagenaar,  V.  H. 
XI.  359,  361,364. 

Migerode  (Mr.  Jan  ),  159.  Zoon  van  Jan  Miggrode,  predikant 
te  Veere,  in  den  ouderdom  van  96  jaren  overleden.  Vro- 
lijkhert, Vli&a.  KerJch.  21,  22. 

Montens,  26,  27.  Raad  van  Frederik  Hendrik,  in  1630  met  Verdoes 
naar  Oranje  gezonden,  by  gelegenheid  dat  de  landvoogd 
Valkenburgh  het  Prinsdom  Oranje  aan  Frankrijk  had  ver- 
kocht. Leven  van  Frederik  Hendrik  I.  398. 

Moskou  (Neef),  90,  91. 

Moyemannus,  115. 

Müscii  (Mr.  Cornelis),  112.  Geb.  15 . . .  gest.  1650,  werd  in  1619 
secretaris  van  Rotterdam,  in  1628  griffier  der  staten-gene- 
raal.  Kort  na  het  sluiten  van  den  vrede  te  Munster,  kamer- 
raad  van  Willem  II.  Zijn  naam  stond  in  geen  besten  reuk, 
en  hy  „  werd  ter  goeder  ure  aan  de  wraak  der  weer  triom- 
ferende Louvesteiners  onttrokken."  Bilderdijk  IX.  270. 
Scheltema  II.  129 — 131  en  aangeh.  schry  vers.  Wagenaar 
XIII.  en  van  Wijn  op  dit  deel  39,  90.  Vondel  vervaar- 
digde  een  scherp  grafschrift  op  hem.  {Poêzy,  II.  82.) 

Myle  (Cornelis  van  der),  37, 61,  64,  73.  Heer  van  Dubbeldam, 
St.  Anthoniepolder,  Bleskensgraaf,  lid  der  ridderschap  van 
Holland,  raad  van  prins  Maurits,  gezant  van  Frankrijk  en 
Venetië  (Scheltema  II.  140.  De  Jonge,  Nederl.  en  Venetië 
1 9  volgg.),  curator  der  Leidsche  hoogeschool  (Siegenbeek, 
Gesch.der  Leidsche  Hooges.  II.  407),  bevriend  met  de  Groot, 
die  by  zijn  huwelijk  met  Maria  (niet  Adriana,  gelijk  bl.  37 
verkeerdelijk  is  gemeld)  van  Oldenbarneveld,  een  bruilofts- 
gedicht vervaardigde  (Poëm.  86),  en  in  briefwisseling  met 
hem  was,  wien  Willem  de  Groot  de  Poëmata  van  zijn  broe- 
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der  opdroeg,  en  die  met  de  beroemdste  geleerden  van  dien 
tijd,  b.  v.  Barlaeus,  Baudius,  Heinsius,  Huygens,  Boxhorn, 
Beaumont,  Cats,  andd.  vriendschapsbetrekkingen  onder- 
hield. Hij  stierf  in  1622.  M.  Z.  Boxhorn  hield  cenc  lijkrede 
op  hem.  C.  Kinschot  (Poëm.  23)  en  anderen  vervaardigden 
lijkdichten.  Over  het  geslacht  van  der  Myle,  z.  van  Leeuwen, 
Bat.  IUuslr.  1020.  Den  15  Oct.  1855  zijn  de  familiepapie- 
ren van  hetzelve  door  M.  Nyhoff  te  's  Hage  verkocht.  Zie 
verder  Wagenaar  X.  Carleton  parsim. 
Myle  (Jonker  Adriaan  van  der),  85,  88.  Zoon  van  den  boven- 
gemelden. 

N. 

Nassau  (Gravin  van),  150,  151.  Weduwe  van  Jan  van  Nassau 
de  Jonge. 

Nassau  (Hendricus  van),  121.  Hendrik  Casimier  I,  graaf  van 
Nassau,  stadhouder  van  Vrieslaud,  Groningen  enz.  Schel- 
tema  I.  453.  Bosscha,  Nederl.  Heldend.  te  land  I.  488. 
Aitzema  II.  704. 

Nassau  (Jonker  Lodewijk  van),  85.  Natuurlijke  zoon  van  prins 
Maurits  bij  Margaretha  van  Mechelen.  Heer  van  Bever- 
weerd,  lid  der  ridderschap  van  Holland.  Scheltemall.  145. 

Nassau  (Jonker  Willem  van),  75.  Heer  van  der  Lecke,  luitenant- 
admiraal van  Holland.  Bosscha  II.  426. 

Nat  (Monsr.  van  der),  61.  Mogelijk  dezelfde  op  wien  een  Epita- 
phium  bij  Bodechcr  Banning  (Poëm.  162)  voorkomt. 

Numebianus,  103,  106. 

O. 

Oldenbarneveld  (Johan  van),  4,  7.  Advocaat  van  Holland,  geb. 

1547  gest.  1619,  door  de  Groot  trouw  in  raad  en  onoverwin- 
nelijk van  gemoed  genoemd.  Over  zijn  geslacht  leze  men 
Bockenbergh's  Brief  aan  hem,  nevens  nog  drie  andere  brieven 
van  hem,  medegedeeld  in  Ulrechlschen  Volksalmanak,  1856, 
1857,  door  dr.  Schotel,  en  van  Bemmel,  Beschrijving  van 
Amersfoort,  II  405;  over  dat  zijner  vrouw  Maria  van  Utrecht, 
W.  van  der  Pot  in  de  Bijlage  achter  ziju  Hofdicht  EndeU 
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dijk.  Er  bestaan  verscheidene  afeonderlyke  levensbeschrij- 
gen  van  hem,  die  alle  vermeld  worden  in  de  Aanteekeningen 
op  Bilderdijk's  G.  d.  V.,  IX.  306— 316,  X.  326  volgg. 
Voorts  raadplege  men  Wagenaar,  van  Wyn,  Cerisier,  Velius, 
de  Clerc,  Stijl,  Kok,  Scheltema,  de  Manes  Grotii,  van  der 
Pot,  Carleton,  Maurier  en  anderen. 

Zijne  Verhoeren  zijn  in  het  licht  gegeven  door  prof.  Siegen- 
beek  en  in  de  werken  van  het  Historisch  Genootschap ;  over 
zijn  Vonnis  raadplege  men  H.  de  Groot's  Verantwoording  der 
wettigeregering  van  Hollanden  C.  van  Bijnckershoek,  Quaest. 
jur.  publ.  lii.  II,  Kluit,  Geschiedenis  der  Nederl.  staatsregel., 

III,  138;  over  de  24  regters,  F  Esprit  des  journaux,  AvrÜ 
1785,  p.  382.  Het  Zwaard,  waarmede  hij  onthoofd  werd,  be- 
hoorde met  een  daarby  gevoegd  Album  aan  de  familie 
Gevaerts,  te  Dordrecht,  en  was  op  de  expositie  van  oudheden 

,  te  Utrecht,  1857.  Over  zijn  Stokje  en  andere  reliquien,  zie 

Bilderdijk,  X.  306  volgg.  Zyn  karakterschets  geven  Cerisier, 

IV.  424,  en  van  Kampen  I.  455 ;  zyn  portretten  vermeldt 
Muller  in  zyn  Gat.  van  porir.,  dat  zijner  ega  staat  voor  het 
genoemde  werk  van  van  der  Pot.  Vondel,  Duim,  Nomsz 
hebben  zyne  veroordeeling  en  dood  voor  het  tooneel  be- 
werkt. Den  1  Julij  1790  werd  Le  Mierre's  Grand- Pe?isionaire 
de  Hollande  op  het  nationaal  theater  te  Parys  vertoond,  z. 
Gothaische  gelehrte  Zeitung  ausland.  Liter.,  Oct.  1790,  §  326. 
Er  bestaan  op  hem  een  menigte  vlug-  en  spotschriften,  apo- 
logien  en  gedichten,  o.  a.  één  van  Grotius  (Poëm.  225),  en 
van  Dousa  in  handschr.  Zijne  papieren  zijn  in  de  familie  van 
der  Mijle  gekomen  en  gedeeltelyk  verkocht  door  M.  Ny- 
hoff;  z.  Catalogue  (Tune  belle  coliection  de  Manuscrits  et 
Lettres  autographes,  dont  la  vente  aura  lieu  le  Lundi,  15 
Oct.  1855,  et  jours  suivants. 

Ob  (Francois  d')  100.  In  1638  werd  hij  voor  eenigen  tyd  huis- 
prediker bij  Grotius,  doch  eindigde  met  tot  de  R.  kerk  over 
te  gaan.  Kist  en  Royaards,  Archief  voor  Kerkel.  Geschied. 
IV.  126, 127.  Burigny  I.  242,  II.  140.  Brandt,  Htst.  der 
Bef.  IV.  143,  677  verv. 

Orange  (Prins  van)  96,  97,  141.  Frederik  Hendrik,  die  in  deze 
brieven  ook  neef  wordt  genoemd.  Grotius  noemde  hem  ook 
cousyn  (Brandt  360). 

14 
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Oxenstiebna  (Axel,  Graaf  van),  126.  Grootkanselier  van  Zweden, 
geb.  1583,  gest.  1654.  De  brieven  van  de  Groot  aan  hem 
vindt  men  onder  de  Ijpp.  Amst.  ap.  Blaen  1687  fol.,  de 
Epp.  itiedüae  ex  Musaeo  Meermanni,  Sari  1806  en  ex  edit. 
Inst.  Reg.  Belgici,  Harlemi  1829.  Zie  over  hem  Manes 
Grotii,  Burigny  en  Cattenb.  passim.  Onder  de  Epigrnm> 
mata  Fr.  Hoffmanni  (Amst.  1665)  zyn  er  (p.  167, 168) 
4  op  Oxenstierna. 

P. 

» 

Panhuysen  (Monsr.),  19.  Waarschijnlijk  Bartholomaeus  of  JanLo- 
dewijk  van  Panhuys,  beide,  de  een  in  1646,  de  andere  in 
1647,  gecommitteerde  raden  ter  admiraliteit  uit  de  pro- 
vincie van  Utrecht.  Smallegange  428. 

Paitw  (Adbiaan),  37,  59, 125;  geb.  1585,  gest.  1653.  Ridder,  heer 
van  Heemstede,  Hoogersmilde  enz.,  Curator  der  Leydsche 
hoogeschool,  raadpensionaris  van  Holland.  Scheltemall. 
173.  Siegenbeek  II.  9, 10. 

PlETERNELLE,  86,  89,  90,  93, 95. 

Pieters  (Hillebrandt),  127. 

POLIARCKE,  56. 

Polyander  k  Kerkhove  (Johannes),  40,  78,  85,101.  Predikant 
der  Waalsche  gemeente  te  Dordrecht,  later  hoogleeraar  te 
Leyden.  Hij  was  een  zeer  gematigd  contraremonstrant. 

Onder  de  Poëm.  Grotii  is  er  één  aan  hem.  Zie  verder 
Schotel,  KerkDordr.,  1,  213  volgg.  lUustre  sckool,  40. 

Poppe  (Jacob),  37. 

Porren  are,  30,  Pensionaris  van  Vlissingen. 
Porten  (8r.  van  der),  125. 
Priandt,  34. 
Prins  (Junr),  139. 

Prounino  (Jaoobus)  genaamd  Deventer,  156, 157,  een  der  zonen 
van  den  Utrechtschen  burgemeester  Gerard  Prouning,  die 
gedurende  zyn  verblyf  te  Culenborg  te  gelijk  met  den  jon- 
gen Floris  van  Pallandt  werd  opgevoed.  In  1609  werd  hy 
luitenant  commandeur  van  Loevestein.  Zie  over  hem  Scho- 
tel, Floris  I  en  II  van  Pallandt,  137,  38,  39,  de  Aanteek. 

Puyck,  112.  Lid  der  regering  te  Rotterdam. 
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Püysieüx  (Pierre  Brulant  Markies  de),  20,  zoon  van  den  kan- 
selier Brulant  de  Sillery,  reeds  op  zeventienjarigen  leeftijd 
secretaris  van  staat,  door  invloed  van  Nic.  de  Villeroi,  wiens 
kleindochter  hij  huwde;  gezant  naar  Spanje  om  het  huwe- 
lijk van  Lodewyk  XIII  te  sluiten;  door  invloed  van  Maria 
de  Medicis  in  ongenade  gevallen,  stierf  hij  1640  in  afzon- 
dering. 

Qüeva  (Kardinaal  de),  85.  Don  Alonso  de  Cueva,  bisschop  vanOvie- 
do  en  Malaga  in  Spanje,  eerste  minister  van  Isabella,  vol- 
gens van  der  Vynckt  en  St.  Juste  y,une  sorte  de  mrveïUant 
de  Tinfante" 

R. 

Raaphorst  (Jonk.  van),  124.  Albregt,  zoon  van  Hendrik  en  van 
Gornelia  van  den  Einde,  heer  van  Spanbroek,  gehuwd  met 
Catharina,  dochter  van  Theophiius  van  Cats,  heer  van 
Heiloo,  Coelster  enz.,  en  van  Deliana  van  Brederode.  Hij 
was  de  laatste  van  zyn  geslacht. 

Raeffeling  (Christoph.),  42,  beroemd  boekdrukker  te  Leyden, 
die  o.  a.  het  Syntagma  Arateorum  (1600,  4o.),  en  het  Saty- 
ricon  Capella  van  Grotius  heeft  in  het  licht  gegeven. 

Beael  (Lacrens),  100,  geb.  1583,  gest.  1637,  als  krygs- en  staats- 
man beroemd,  deed  gedurende  het  bestand  (1611)  eene 
reis  naar  O.  I.,  werd  gouverneur  der  Moluksche  eilanden, 
en  gouverneur-generaal  van  Nederl.  Indie  (1616).  Du 
Bois,  Vies  des  gouv.  génér.t2ü  $uiv.  Te  Amsterdam  weder- 
gekeerd, bekleedde  hij  aldaar  debetrekking  van  schepen 
en  raad,  en  werd  in  gezantschap  naar  Engeland  gezonden 
(1625),  waar  Karei  II  hem  tot  ridder  sloeg.  Scheltema, 
die  (5.  N.  II.  218)  hem  als  staatsdienaar  beschouwde,  was 
van  plan  hem  ook  als  krijgsheld  en  gouverneur-generaal  te 
schetsen.  Hij  behoorde  tot  de  letterk.  vrienden  van  den 
Drost,  (Hoofts  Brieven,  no.  107,  122,  163,  164)  Vondel, 
(Vondel's  QedicM,  1,  247,  299,  552),  die  hem  zyn  Lof 
der  zeevaert  opdroeg,  en  met  zijne  hulp  en  die  van  Hooft 
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de  Troades  van  Seneca  uit  het  lat  ij  n  vertolkte,  (v.  Ollefen, 
Vondel's  Leven,  16,  17)  Barlaeus,  die  zijn  Epitaphium 
vervaardigde,  {Poëm.  11,  222)  J.  Bodecher  Banning,  die 
hem  zijne  Carmina  Adoptioa  toewijdde,  {Poëm  169, 194), 
S.  van  Beaumont  {Hortte  succiss.  XXVI)  andd.  Hij  was  zelf 
dichter;  zyne  gedichten  zijn  verspreid  in  verschillende  bun- 
dels, b.  v.  in  Verscheyde  Ned.  Gedicht.,  AmL  1659,  XUo's 
kraam,  Leeuw.  1656,  Hoofts  Brieven,  717.  Verg.  Witsen 
Geysbeek,  V,  165.  Hij  beoefende  ook  de  wiskunde,  (Barlaei 
Poëm.  11,  275).  Hooit  bezong  zyn  huwelijk  met  Susanna 
de  Moor,  weduwe  van  Hendrik  de  Pieker,  {Mengeld,  687). 
Z.  ook  Wagenaar,  Amst.  XI.  242,  243. 

Reigersbergh  (Grootmoeder)  124,  138.  Maria  Nicolai,  weduwe 
van  Pieter  v.  Keigersbergh. 

Reigersbergh  (Johan  van)  11,  58,  67, 87, 93.  Heer  van  Couwerve 
en  Crabbendijke,  hoogbaljuw  en  rentmeester-generaal  van 
Zeeland  bewester-Schelde,  gehuwd  (1611)  met  1.  Johanna 
Backet,  geboortig  van  Middelburg,  en  2.  (1624)  met  Jaco- 
mina  de  Weert.  Hij  stierf  1632,  9  kinderen  nalatende. 
Onder  de  Poëmata  (252,  285)  van  de  Groot  is  een  gedicht 
aan  hem.  Ook  D.  Heinsius  vervaardigde  een  Lat.  gedicht 
te  zijner  eere  {Poëm.  186). 

Reigersbergh  (Johan  van)  119, 124.  Zoon  van  Johan  en  Johanna 
Backet,  geb.  1613,  was  te  Bostock  tegenwoordig  bij  het 
overlyden  van  zyn  oom  de  Groot  en  stierf  zelf  in  Zweden 
1660.  Er  zijn  twee  brieven  aan  hem  van  de  Groot,  Epp.  op. 
Blaeu  1687,  no.  1214, 1589.  Cattenb.  409,  412. 

Reigersbergh  (Martha  van)  48, 95,  de  vrouw  van  Jacob  Oampe, 
burgem.  van  Veere. 

Reigersbergh  (Nicolaas  van),  broeder  van  M.  v.  B.,  raadsheer  in 
den  Hoogen  Baad,  een  niet  onberoemd  regtsgeleerde,  die 
met  zyn  zuster  en  zwager  de  Groot  in  allervertrouwelijkste 
briefwisseling  was.  {Epp.  Grotii  op.  Blaeu  1687.  Cat.  der 
bibl.  van  de  Rem.  kerk  te  Amsterd.  21,22).  Brandt  stelt 
hem  onder  de  voornaamste  der  gemeenzaamste  vrienden 
van  den  Drost,  die  mannen  waren  „door  hun  verstandtniet 
min  doorluchtigh  dan  door  hunne  ampten."  (Lev.  van  H.  de 
O.  27, 349.  Hoofts  brieven  106,  138).  Ook  Baudius  {Epp. 
450),  Bariaeus  {Epp.  331)  en  Heinsius  behoorden  tot  zijne 
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vrienden.  Hy  overleed  in  Augustus  1654.  De  la  Rue  517, 
518. 

Rich  (Henrt),  75. 

Rivet  (Andreas),  141,  geb.  1572,  gest.  1651.  Hoogl.  te  Leydcn, 
later  leermeester  van  Willem  II,  een  der  hevigste  tegen- 
standers van  de  Groot.  Brandt  322,  354,  355, 356.  Bu- 
rigny  II.  122.  Manes  Grotii  passim.  Meursius  315—323. 
Saxe  IV.  337,  339.  Siegenbeek  II.  109, 

Roosa,  85.  • 

Ruuchaver  (Marten),  35. 

RlJSWYCK  (NOBILA  VAN),  150. 


s. 

Santen  (Willem  van),  73.  Lid  van  den  raad  van  state  van  wege 
Delft. 

Sohapeleine  (Baron  de),  58.  De  baron  de  Chapelaines  komt  voor 
in  een  twist  met  de  kroon  van  Denemarken,  over  een  schip 
door  hem  naar  de  West  uitgerust  en  door  den  admiraal  van 
Denemarken  genomen.  De  zaak  werd  ter  arbitrage  van  de 
staten-generaal  gesteld,  die  bij  vonnis  van  9  April  1626  den 
baron  de  Chapelaines  in  het  gelijk  stelden. 

Schiel,  60. 

Schomberg  (Hendrik  graaf  van),  78,  geb.  1583,  gest.  1632,  begon 
zijn  militaire  loopbaan  in  het  einde  der  regering  van  Hen- 
driklVen  den  aanvang  van  die  van  Lodewijk  XIII ;  werd 
in  1625  maarschalk;  verdreef  de  Engelschen  in  1627  van 
het  eiland  Ré ;  onderscheidde  zich  in  het  beleg  van  Rochelle 
en  in  den  oorlog  in  Piemont.  Hij  zelf  heeft  zijn  laatste 
veldtogt  geboekt  {Relation  etc.  1630, 4°).  In  1632  stond 
hij  aan  het  hoofd  van  het  leger  in  Languedoc,  versloeg  de 
opstandelingen  te  Castelnaudari,  en  nam  den  hertog  van 
Montmorenci  gevangen,  waarvoor  hy  met  het  gouverne- 
ment van  Languedoc  werd  beloond.  Z.  Ray  de  St-Geniés, 
Hutovre  militaire  du  regne  de  Louis  le  jutte,  2  vol.  Paris  1 755. 

Schotte  (Apollonius),  72.  Zoon  van  Jacob  Simonsen  Schotte, 
pensionaris  van  Middelburg;  raadsheer  in  den  hoogen 
raad,  regtsgeleerde en  dichter;  bevriend  met  Walaeus  ( Vita 
A.  Wal.  609),  Hooft  (Leven  12,  Brieven  90),  Barlaeus, 
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Heinsius  (Poëm.  157),  Boxhorn,  Cunacus  (Epp.  cttrdhm- 
manni,  Ep.  II— XXXIII),  Grotius  (Poëm.  263,  280) 
en  andere  zyner  tijdgenooten.  Hij  stierf  1  Nov.  1639.  De 
laRue,  Gel.  Zeel.  154,  155.  Hoeufft,  Parn.  Lal.  Bel.  167. 

Screvels  (Dr,),  5.  Ewaldus  Screvels,  med.  dr.,  sedert  1613  schepen 
te  's  Hage,  doch  in  1619  als  zoodanig  door  prins  Maurits 
afgezet,  weiligt  een  zoon  van  Jan  Screvels,  tot  1612  vroed- 
schap, of  van  Adriaan  Screvels  1589,  1599,  1604—1606 
weesmeester  te  'sHage.  In  de  Manes  Grotii  wordt  hij 
„medicus facetus"  genoemd. 

Scriveriüs  (Petrus),  5,  geb.  1576,  gest.  1660,  een  zeer  verdienste- 
lijk man,  opbouwer  en  beoefenaar  zijner  moedertaal,  ge- 
schiedschrijver, lat.  en  ned.  dichter,  uitgever  van  verschil- 
lende latijnsche  classici ;  zeer  bevriend  met  de  Groot,  die 
een  gedicht  aan  hem  wijdde  (Poëm.  263).  Onder  de  Prae&t. 
ac.  erudit.  vtror.  Epütolae,  Amst.  1684  fol,  komt  een  brief 
van  hem  aan  de  Groot  voor.  Z.,  behalve  Val.  Andreas,  Fop- 
pens, Paquot,  Meursius,  Hoogstraten,  Luiscius  andd.,  Saxe 
Onom.  IV.  186,  582.  Tideman  op  S.  v.  Beaumont  36,  37. 
Hoeufft,  Peerlkamp,  Witsen  Geysbeek. 

Seneca,  73. 

Servien  (Abel),  153,154, 155.  Markies  van  Sablé*,  geb.  1591,  gest. 

1669,  bekleedde  gedurende  zijn  leven  verschillende  hooge 
betrekkingen  en  werd  door  Lodewijk  XIII  tot  gewigtige  zen- 
dingen, ook  in  Nederland,  gebruikt.  Na  den  dood  van  Beau- 
clerc-d'Achères  werd  hij  secretaris  van  staat  bij  het  depart. 
van  oorlog.  Hij  was  met  den  graaf  d'Avaux  bij  het  sluiten 
van  den  Westphaalschen  vrede.  Een  jaar  later  werd  hij  mi- 
nister, in  1661  tresorier  en  kanselier  der  orde  van  den  H. 
Geest.  Zie  de  Hutoire  den  Négoq.  de  Wextphalie,  van  Bau- 
geant  en  Schiller,  Wagenaar,  die  hem  graaf  de  la  Roche 
noemt,  X.  361,  XI.  447,  453,  XII.  448,  Aitzema  1. 173, 
206,  Burigny  I.  246,  Grotii  Epist.  (1687)  162.  Eenige 
zijner  brieven  zien  met  die  van  d'Avaux  het  licht. 

Sig  (Baron  van),  137. 

Sillery  (Nicolas  Brulant  de),  20.  Heer  van  Sillery  in  Cham- 
pagne, volgde  Pomponne  de  Bellièvre  als  kanselier  van 
Frankrijk  op  (1607)  en  stierf  1624  in  den  ouderdom  van 
80  jaren. 
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Smidtsberoen,  136,  137. 
Soft,  148. 

Sonnemans,  112.  Lid  der  regering  te  Rotterdam. 

Spieringh,  125,  126,  131,  132, 142.  Zaakgelastigde  van  Zweden 
in  den  Haag,  van  wien  de  Groot  zijn  wedde  moest  ontvan- 
gen. Op  Catal.  van  mss.,  Oct.  1855,  door  M.  Nyhoff  te 
's  Hage  verkocht,  komt  bl.  20  n°.  365  een  brief  van  hem 
aan  de  Groot  voor. 

Stangerus,  38,  68.  Onderwijzer  van  Cornelis  de  Groot  te  Delft. 

Stebnhalsveldt  (Mevr.),  150,151. 

Stobaeus,  42.  Als  een  vervolg  op  hetFlorilegium,p.34  vermeld,  en 
in  denzelfden  geest,  zijn  de  op  Louvestein  {Epp.  24  ap.Blaeu 
p.  762)  begonnen,  en  in  1626  uitgekomene  Excerpta  ex 
Tragoedm  et  Comoedüs  Graecis,  turn  quae  exdant ,  turn 
quae  perierunty  emendaia  et  latinis  verbis  reddita  ab  H. 
Grotio.  Fabricius  (Bibl  Gr.  ed.  Sari.  I.  747)  klaagt  te  regt 
dat  hij  de  plaatsen  niet  opgeeft,  waaruit  hij  de  Fragmenta 
heeft  genomen.  De  Engelschman  Gataker  heeft  ze  in  zijne 
Miscellanea  nog  grootendeels  vermeerderd.  Z.  Colonnes 
Bibl.  Choi&ie  80,  Luden  183,  Burigny  1. 161, 162,  Brandt, 
Manes  Grotii.  659,  660, 851. 

Stoctenburgh,  26.  Willem  van  Oldenbarneveld,  heer  van  Stouten- 
burgh,  deelgenoot  van  den  aanslag  tegen  het  leven  van 
prins  Maurits,  gehuwd  met  Walburg,  dochter  van  Marnix 
van  Aldegonde. 

Strenge  (van  der),  15.  Mr.  Jan  van  der  Strenge,  ontvanger-gene- 
raal. Smallegange  426. 

Stryen  (Quiryn  van),  56.  Advokaat  voor  den  hove  van  Holland, 
beroemd  regtsgeleerde,  van  wien  nog  vele  regtsgeleerde 
advijsen  en  consultatien  in  mss.  bewaard  worden;  vriend 
van  de  voornaamste  dichters  en  letterkundigen  van  dien 
tijd,  die  ter  zijner  eere  hebben  gezongen,  zoo  als  Boey, 
(Schotel  Corn.  Boey  bl.  8).  G.  Brandt  (Poëzij  608).  P.  Scri- 
verius  (Opera  anecd.  220—229)  andd. 

Swaerdecroon  (Hendrik),  38.  Rector  der  lat.  school  te  Leyden 
en  te  Rotterdam,  leermeester  van  Corn.  de  Groot.  Men 
heeft  van  hem  P.  Terentii  AM  Comoedia  sex  Belgicd  inierpr. 
ac  notis  ïllustr.  op,  ac  studio  H.  Zwaerdecroon  ed.  alt.  Rott. 
1663,  8°.  Brandt  JTtst.  d.  Ref.  IU.  938.  %?.  Grotii  Ap- 
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pend.  no.  168,  179,  182.  Over  de  Swaerdecroonen  zie 
Schotel,  Floris  I  en  II  van  Pallandt  43,  Aanteek. 

T. 

Terestein  (Cornelis  van),  110,  geb.  1580,  gest.  1643.  Burge- 
meester van  Dordrecht,  lid  der  staten  van  Holland,  be- 
windhebber der  W.  I.  compagnie.  Balen,  Beschryv.  tan 
Dordr.  95,  879.  Scheltema,  S.  N.  II.  360,  361. 

Teunissen  (Engel),  161.  Vrijbuiter. 

Thuyl  (van),  150, 151. 

Thibaire  (Monsr.  de  st.),  146.  Hier  wordt  bedoeld  de  graaf  de 
St.  Ybar,  bekend  uit  de  Mémoires  van  dien  tijd,  bijzonder 
uit  die  van  Retz  en  La  Rochefoucauld.  Zie  ook  het  hierbo- 
ven op  bladz.  10  aangehaalde  artikel  van  Victor  Cousin. 

Tilenus  (Juffr.),  29,  87,  114.  De  vrouw  van  Daniël  Tilenus,  een 
Silesier,  hoogl.  in  de  godgel.  te  Sedan,  die  eerst  tegen  Ar- 
minius  schreef,  later  van  gevoelen  veranderde  en  de  partij 
der  remonstr.  werd  toegedaan.  Hij  was  volgens  Brandt 
„  een  man  schrander  van  verstandt  en  geoeffend  in  allerlei 
geleerdheid",  geacht  en  gezien  by  de  Groot.  Men  heeft  van 
den  laatste  „  Epistolae  ad  sim.  episcopium  de  tileno  cum 
CAMERONE  certanle,  ed.  thomas  creniüS  in  Animadv. 
pUlolog.  1695.  Verg.  Acta  erud.  an.  1695,  421.  Manes 
Grot.  683.  Brandtfiw*.  der  Ref.  II.  231,  351,  IV.  143  verv. 
Kist  en  Roijaards,  Archief  voor  Kerkel.  Gtocte*.  IV.  130, 
131.  Onder  de  Proest,  ac.  erud.  viror.  EpistoL  Eed.  komen 
2  brieven  van  Tilenus  aan  de  Groot  voor. 

Tilly  (Jan  Tzerclaes),  73.  Graaf  van  Tilly,  generalissimus  der 
Beyersche  troepen  in  den  30jarigen  oorlog. 

Tornebu  (Juffr.  van),  88. 

Tresel  (Monsr.),  14,  109. 

U. 

Uitenbogaart  (Joh),  38, 158, 162.  Remonstr.  predikant,  over  wien 
o.  a.  Brandt,  Hutt.  d.  Ref.  passim,  en  Cattenb.  Bibl  Rem. 
136  seqq.  Onder  de  Epp.  Grotii  1687  komen  10  en  onder 
de  Proest,  ac.  erud.  vir.  Epp.  7  brieven  van  hem  aan  Grotius 
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voor.  Men  vindt  ook  brieven  van  hem  onder  de  Brieven 
van  verschelde  vermoerde  en  geleerde  Mannen  deser  eeuwe, 
Amst.  1662,  en  in  de  Bibl.  der  Rem.  kerk  te  Amsterd.  Zie 
Cat.  19,  23. 

V. 

Vaytervtlle  (de),  146. 

Valckenbürgh  (Heer  van),  26,  29,  32, 33,  51,  70.  Johan  de  Her- 
toghe  van  Osmael,  heer  van  Valckenbürgh,  gouverneur  van 
Oranje.  Aitsema  1. 1 031,  de  la  Pise,  Bist.  d'Orange  passim. 

Valckenbürgh  (Vrouw  van),  51,  70,  71,  76, 102,  106, 107, 109. 

Valckenbürgh  (Hester),  102. 

Valckenbürgh  (JufVr.  van),  120. 

Veellander,  43. 

Veen  (Pensionaris),  43.  Een  pensionaris  Veen  is  niet  bekend; 

maar  de  familie  Veen  was  eene  aanzienlijke  regerings- 
familie uit  Hoorn.  Claes  Cornelisz  Veen  was  herhaaldelijk 
burgemeester  van  Hoorn  tusschen  1612  en  1620.  Sedert 
was  hij  gecommitteerde  ter  admiraliteit  en  lid  der  staten 
van  Holland.  Die  laatste  betrekking  vervulde  hij  in  1624, 
en  hij  zou  dus  juist  door  Maria  van  Reigersbergh  kunnen 
bedoeld  zijn.  Een  andere  Cornelis  Veen  schijnt  tot  de  partij 
van  Oldenbarneveld  behoord  te  hebben  en  werd  in  1618, 
toen  hij  voor  de  elfde  maal  burgemeester  was,  afgezet. 

Veenhuizen,  23,  54.  Reinoud  van  Brederode,  heer  van  Veenhuizen, 
lid  der  ridderschap  van  Holland,  gehuwd  met  Adriana  van 
Oldenbarneveld,  geb.  1567,  gest.  1633.  Scheltema  8.  N. 
I.  171.  Grotii  Poëm.  221. 

Velde  (Willem  van),  36.  De  bekende  dienaar  en  leerling  van  de 
Groot,  later  een  uitstekend  regtsgeleerde,  volgens  Schel- 
tema, G.  en  L.  Mengelw.  III.  II.  229,  niet  van  de  Velde 
maar  van  Velde  of  Velden.  Men  heeft  van  hem  vele  regts- 
geleerde advysen  en  consultatien  in  mss.;  ook  gaf  hij  uit : 
Iloftapyt  tot  cieraet  van  de  gewelfde  staatszael  van  *t  vrye 
Batavia  4o.,  waarvoor  zijn  vriend  Boey  een  gedicht  plaat- 
ste. Broeders  Gevang.  73,  74. 

Vendóme  (Hertog  van),  110,  145, 146,  genoemd  „ Gesar  Monsieur," 
oudste  zoon  van  Hendrik  IV  en  Gabrielle  d'Estrèes,  geb. 


Digitized  by  Google 


54 


i 

I 


1594,  gest.  1665,  gehuwd  met  de  eenige  dochter  van  den 

hertog  de  Mercoeur. 
Verburgh,  125. 
Versteegh,  13, 14. 
Verüs,  115, 116. 

Vebvoü  (Fredebik  van),  43.  Heer  van  Martinahuis,  ridder,  lid 
van  den  raad  van  state  (1616)  en  van  de  sta  ten-generaal 
(1619).  Broeders  Gevang.  96.  Scheltema  S.  N.  II.  406. 
Carleton  IIL  417. 

Verzyden,  33.  Jan  Dirksz.  Verzyde,  bij  wien  de  Groot  zijn  intrek 
nam  te  Rotterdam  in  1631.  Brandt  406. 

Vet,  60.  Adriaan  Vet  of  Vetth,  raadpensionaris  van  Zeeland.  Schel- 
tema S.  N.  II.  409.  Onder  de  JEpp.  Boxhornii  28  is  er  een 
aan  hem» 

Viokevoort  (Monsr.),  129,  134,  143.  Abraham  Wicquefort,  geb. 

1598,  gest.  1682,  toen  resident  van  den  keurvorst  van 
Brandenburg  te  Parys.  Over  zijn  leven  en  geschriften  leze 
men:  de  Bibl.  ühiv.  o.h.w.  Niceron.  Mem.  t.  XXXVIII, 
p.  21—102.  Paquot  Mém.  I.  88  suiv.  Lettres  de  Bayle 
138, 173,  780.  Witte  Dior.  Biogr.  an.  1682.  Wagenaar, 
XIV.  339,  379,  380,  382.  Hoü.Merc.  1675,  46,  231, 
1676,  77.  Onder  de  JËpp.  Grotii  (1687)  zijn  er  4  aan  hem 

VlCTOR  61. 

Vicq  (de),  25.  De  zegelbewaarder.  (Luden  noemt  hem  kanselier). 

De  Vic  of  De  Vicq  was  een  bijzonder  begunstiger  van  de 

Groot  en  droeg  hem  veel  achting  en  vriendschap  toe.  Brandt 

271,  274.  Burigny  1. 138, 144. 
Vieuville  (Charles,  Markies  de  la),  39,  geb.  1582,  gest.  1653. 

Intendant  der  finantien.  Z.  Biogr.  Univ.  o.  h.  w. 
Villeniüs  of  Vileriüs  (F),  38.  Rector  in  den  Briel. 
Villebon  (Monsr.),  31.  Ritmeester  bij  de  Fransche  troepen  in  dienst 

van  den  staat.  Hij  klaagde  inl621enl622  herhaaldelijk 

over  slechte  betaling. 
Vincke  (Monsr.),  43.  Mr.  Corn.  Vinck,  agent  van  den  koning  van 

Denemarken  en  diens  kanselarij-raad.  Aitzema  I.  355. 
Vlaeminck,  52.  Burgemeester  Pieter  de  Vlaming  van  Oudshoorn, 

gest.  1628,  over  wien  Wagenaar  Amst.lV.  351,  378,  407. 
Vonck,  23.  Neef  van  Reinoud  van  Brederode. 
Voorde,  Voerde,  88, 89. 
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Vosbergen  (Caspar  van),  38,  78,  88,  90,  91,  92,  97,  127, 
Heer  van  Isselaer  en  Cats,  lid  van  den  hoogen  raad  van 
Holland  en  Zeeland,  geb.  15..  gest.  1630.  Scheltema 
8.  N.  II.  432. 433.  D.  Heinsii  Poém.  155. 

Vosbergen  (Vrouw  van),  19, 50, 89, 101, 124.  Barbara  van  Panhuys, 
gest.  1630. 

Vossius  (Gehard  Johannes),  36,  42,  76,  104,  eerst  rector  te 
Dordt,  later  hoogl.  te  Leyden  en  Amsterdam,  een  der  ge- 
trouwste  vrienden  van  de  Groot,  met  wien  hy  tot  zijn  dood 
briefwisseling  hield.  Onder  de  Epp.  Grotii,  1687,  komen 
169,  in  de  eerste  uitgaaf  der  Praat,  acerudü.  viror.  Epp. 
Eccles.  (Armt.  1660,  8°),  6,  en  in  de  2e  {Amst.  1684  fol.) 
35;  onder  de  Epp,  celeb.  viror.  —  ex  scriniis  liiter.  Jani 
Brandtii  (Amst.  1715, 8°),  8  brieven  van  de  Groot  aan  Vos- 
sius voor.  Eén  vindt  men  er  onder  de  Epp.  sex  ineditae, 
edente  Adr.  Stolker,  L.  B.,  1809,  die  echter,  gelyk  ook  de 
brief  in  Tom.  IV  Oper.  Theol.  H.  Grotii,  onder  de  Epp. 
1687  reeds  voorkomt.  Onder  de  Brieven  van  Vossius 
{Opera,  Amst.  P.  en  J.Blaeu  1699,  fol.),  zyner  67  en  onder 
de  Prast.  ac  erudii.  viror.  Epp.  32  aan  de  Groot,  en  één 
onder  de  Insign.  viror.  Epp.y  ex  Bibl.,  Joh.  Guil.  Meelii,  Amst. 
1701,  8°.  De  Groot  heeft  het  werk  van  Vossius  De  arte 
Grammatica  Libri  VII,  met  een  Epigram  vereerd  en  van 
Vossius  vindt  men  p.  540  der  eerste  editi  der  JPoëm.  Grotii 
(1616)  een  Phalcecium  ad  H.  Grotium.  Overigens  leze 
men  over  de  betrekking  tusschen  beide  mannen  Brandt, 
Burigny,  Luden,  de  Manes  Grotii  passim,  en  over  Vos- 
sius, behalve  de  Oratio  de  Vossiorttm  Jmiorwnque  familia 
van  de  Crane,  Schotel's  Iüustre  school  bl.  42. 

Vries  (de),  2. 

Vry  (Frederik  de),  39.  Burgemeester  van  Amsterdam.  Wagenaar 
vermeldt  hem  onder  de  geleerde  mannen  (Amst.  VI,  111, 
223,  224).  Hij  schreef  o.  a.  „Eene  Historie  of  kort  en  waar- 
achtig verhaal  van  den  oorspronck  en  voortganck  der  kerke- 
lijke beroerten  m  Holland,  (1620),  in  1773  te  Amsterdam 
met  een  Voorbericht  van  E(en)  V(lissingsch)  P(redikant, 
(J.  J.  Brahé)  op  nieuw  in  het  licht  gegeven.  In  dit  Voorbe- 
richt vindt  men  eenige  bijzonderheden  nopens  den  schrijver. 


Digitized  by  Google 


56 
W. 

Walaeüs  (Anthony),  72.  Hoogl.  te  Leyden,  geb.  1553, gest.  1639. 

Onder  de  Epp.  Grotii  1687,  zijn  4  brieven  aan  hem.  Zie 
over  hem  Paquot,  II.  196 — 201,  Foppens,  I.  93,  Siegen- 
beek,  Gesch.  d.  L.  Hooges.,  II.  106,  andd. 

Weimar  (Bernard,  Hertog  van  Saxen),  144,  geb.1600,  gest.1639, 
een  der  grootste  helden  der  XVIIe  eeuw,  wiens  leven  on- 
langs onder  toezigt  van  den  regerenden  Hertog  is  in  het 
licht  gegeven.  Manes  Grot.  passim.  Onder  de  Epp.  Grotii, 
1687,  zyn  er  5  aan  hem. 

Wioger,  26. 

WlMMENÜM.  Z.  BOÜCKHOBST. 

With  of  Witt  (Mr.  Andries  de),  72,  pensionaris  van  Dordrecht, 
advocaat  van  Holland,  geb.  1573,  gest.  1637.  Balen  a. 
p.  Scheltema,  S.  N.  II,  493. 

Witte  (Mr.  Boüdewijn  de),  53.  Zoon  van  mr.  Jacob  de  Witte, 
baljuw  van  Goes,  eerst  secretaris,  later  (1630 — 41)  raad- 
pensionaris der  staten  van  Zeeland;  volgens  Hooft  „een 
bekwaam  persoon  maar  genegen  tot  goede  cier."  Onder 
de  Epp.  Grotii,  1687,  zijn  er  5  aan  hem.  Smallegange  426, 
526.  Scheltema,  S.  N.  II,  504,  505. 

Witts  (Mijnh.),  120. 

Witsen  (Gereit  Jacobz),  43,  Burgemeester  van  Amsterdam. 


Dodins,  bl.  12  van  het  Heg.,  was  waarschijnlijk  Hendrik  Aertsz  Dou- 
deyns,  commies  ter  finantien  van  Holland,  waarbij  zyn  zoon 
klerk  was.  In  aug.  1624  werden  beiden  afgezet.  Be  vader 
omdat  hij  zich  dikwijlsin  dronkenschap  verliep,  als  „oockom 
diegroote  desordre,  confusie  ende  slofficheyt in  de  finantie." 
Aanleiding  tot  zijn  ontslag  gaf  dat  hy  beschonken  in  het  colle- 
gie  van  gecommitteerde  raden  gekomen,  aan  den  heerHugo 
Muys  van  Holy  bij  het  scheiden  onder  anderen  had  toege- 
voegd :  wat  heb  ik  te  doen  met  een  deel  muyseu  ende  ratten.  Ge- 
committeerde raden  begrepen  het  disrespect  aan  een  hunner 
betoond  te  moeten  achten  als  het  gansche  collegie  rakende. 
Bij  de  akte,  waarby  hij  werd  afgezet,  werd  hij  tevens  „bij 
provisie  geadmitteert  onder  handtastinge  ende  belofte  tot 
allen  tijden  in  persoone  voor  mijne  heeren  van  't  collegie  te 
verschijnen  als  hij  daertoe  sall  worden  vermaent.,, 
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[Overgedrukt  uit  de  Ilandd.  der  Jiaatitchapjiy  van  Nedcrl. 
Letterkunde  te  Leiden  1850.) 


LEVENSBERIGT 


VAN 

CORNELIS  VOLLENHOVEN. 


Door  het  Bestuur  onzer  Maatschappij  uitgenoodigd  het  voor 
hare  Handelingen  bestemde  Levensberigt  van  mijnen  vader 
te  vervaardigen ,  nam  ik  dit  in  het  eerst  gaarne  op  mij  zonder 
dat  ik  genoegzaam  de  bezwaren  had  ingezien,  die  daaraan 
verbonden  waren.  Al  ras  toch  stuitte  ik  op  de  moeijelijkhcid , 
die  er  voor  mij ,  als  zoon ,  in  gelegen  was  in  eene  beoordeeling 
te  treden  van  het  karakter,  de  hoedanigheden  en  handelingen 
mijns  vaders,  iets  hetgeen  nogtans  bij  een  levensberigt  niet 
wel  gemist  kan  worden.  Bovendien  —  al  verbood  de  kiesch- 
heid  het  niet  —  de  zoon  kan  in  den  regel  geen  onpartydig 
beoordeelaar  van  den  vader  wezen.  Ik  trachtte  derhalve  mijne 
taak  aan  een  der  oude  vrienden  mijns  vaders  over  te  dragen 
en  verzocht  daartoe  den  Hoogleeraar  Tydeman:  doch  deze 
meende  zich  te  moeten  verontschuldigen  op  de  gronden,  mij 
eerst  mondeling  en  later  schriftelijk  medegedeeld  in  den  brief, 
dien  ik  vermeend  heb  achter  mijne  hier  na  te  vermelden  aan- 
teekeningen  te  mogen  plaatsen,  als  een  blijk  van  de  groote 
vriendschap  en  achting,  die  hij  mijnen  vader  toedroeg  en 
omdat  er  nog  eenige  bijzonderheden  dezen  betreffende  in  voor- 
komen.   Na  deze  verontschuldiging,  die  ik  moest  billijken, 
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doch  evenzeer  van  de  verdere  vrienden  mijns  vaders  op  de- 
zelfde gronden  verwachten  kon,  heb  ik  naar  een  ander  middel 
omgezien,  om  het  verlangen  van  het  Bestuur  naar  een  levens- 
berigt  te  bevredigen.  Mijn  vader  had,  niet  lang  voor  zijnen 
dood ,  eenige  aanteekeningen  omtrent  zijnen  levensloop  ter 
neder  gesteld:  deze  schenen  mij  toe  vrij  wel  voor  levensberigt 
te  kunnen  dienen.  Hier  en  daar  waren  evenwel  eenige  ophel- 
deringen noodig,  die  zonder  bezwaar  door  mij  gegeven  konden 
worden.  Na  rijp  beraad  heb  ik  vermeend  op  deze  wijze  te 
moeten  te  werk  gaan,  en  hoewel  ik  mij  zoo  doende  eene  ai- 
wijking  van  den  gebruikelijkcn  vorm  heb  veroorloofd,  hoop  ik 
daarvoor  verschooning  te  zullen  vinden  in  de  bijzondere  om- 
standigheden waarin  ik  ten  deze  verkeerde. 

H.  VOLLENHOVEN. 
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#  Ik  ben  den  5den  Fcbruarij  1778  [te  Arasterdam]  geboren  ')  en 
heb  nu  mijn  zeventigste  jaar  volbragt.  Een  groot  tijdvak  voorwaar. 
Met  een  sterk  geheugen  voorzien  en  nog  al  belang  in  de  wercldsche 
gebeurtenissen  gesteld  hebbende,  herinner  ik  mij  alles  sedert 
den  slag  van  Doggersbank  (1781)  tot  op  den  huidigen  dag. 

n  Tot  de  Doopsgezinde  gemeente  behoorende ,  door  Duitschc 
Gouverneurs  opgevoed  *),  Fransche  geëmigreerde  edellieden  tot 
onderwijzers  gehad  hebbende,  namen  mijne  denkbeelden  toen 
reeds  eene  rigting ,  welke  zij  in  het  vervolg  behielden  en  waar 
door  ik  de  zaken  uit  een  ruimer  oogpunt  begon  te  beschouwen 
dan  gewoonlijk  het  geval  is. 

» Daarbij  kwam ,  dat  ik  reeds  vroeg  aan  het  Athenaeum  stu- 
deerde bij  van  S winden  ,  Wyttenbach  en  Cras  ,  in  naauwe 
vriendschapsbetrekkingen  geraakte  met  Falck  ■) ,  Kemper  , 
Meyer,  de  Vries,  Arntzeniüs  en  anderen.  Het  jaar  1797 
bragt  mij  te  Leiden  bij  Tyüeman  en  Donker  ,  van  der  Meersch 
en  Schultens  *).  Van  daar  in  1799  naar  mijne  vaderstad 
teruggekeerd,  werd  ik  aldaar  advokaat  en  spoedig  achtereen- 
volgens in  verschillende  stedelijke  ambten ,  bedieningen  en  be- 
trekkingen geplaatst,  welke  mij  vele  zaken  en  menschen  van 
nabij  leerden  kennen  5). 

*In  1801,  slechts  23  jaren  oud,  werd  ik  benoemd  tot  Kegent 
van  het  Aelmoesseniers  Weeshuis.  Men  ging  toen  spoediger 
vooruit  dan  thans,  ofschoon  ik  toch  niet  weet  wat  het  Bestuur 
van  Amsterdam  bewoog  aan  het  voorstel  van  Falck  daartoe 
gehoor  te  geven.  Falck  was  toen  lid  van  dat  Bestuur  en  speelde 
eene  eerste  rol :  al  wat  hij  wilde  of  deed  vond  men  altijd  op- 
perbest, en  toen  hij  in  zijn  hoofd  kreeg  mij  tot  administrateur 
van  de  vondelingen  te  benoemen ,  vond  men  dat  een  heerlijken 
inval.  Ik  had  in  den  vorigen  winter  eene  voorlezing  in  Con- 
cordia  gehouden  (eene  lofrede  op  van  Beukingen)  en  daarmedo 
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een  zekere  reputatie  verkregen  •).  Intusschen  Leb  ik  al  die 
jaren  (1801 — 1819  met  tusschenpozing  gedurende  mijn  verblijf 
in  Parijs)  veel  genoegen  in  dien  werkkring  gehad  en  veel  on- 
dervinding opgedaan ,  waarvan  het  gevolg  echter  was ,  dat  ik 
eindelijk  alle  mijne  pogingen  heb  aangewend  om  dat  gesticht 
te  doen  opheffen ,  zoo  als  dan  ook  gebeurd  is  en  waarover  ik 
mij  tot  op  den  huidigen  dag  verheugd  heb:  de  resultaten  toch 
van  al  die  moeite  en  kosten  waren  niets  dan  rampspoed  en 
ellende. 

*Tocn  wij  in  1810  met  Frankrijk  vercenigd  wierden  was  ik 
advokaat  te  Amsterdam  en  had  onder  anderen  bij  de  verschil- 
lende Hoven ,  die  aldaar  vereenigd  waren ,  geen  onaardige  prak- 
tijk ,  hetwelk,  gevoegd  bij  een  ambt  van/ 1600,  mij  in  eene 
tamelijk  onafhankelijke  positie  gebragt  had. 

» Bij  die  inlijving  vervielen  die  Hoven  j  de  franschc  wetten 
wierden  ingevoerd  en  Amsterdam  behield  niets  meer  dan  een 
tribunaal  van  eersten  aanleg,  waardoor  mijne  praktijk  zeer  ver- 
minderde. Intusschen  had  ik,  in  mijne  betrekking  als  Regent 
van  het  Aelmoesseniers  Weeshuis,  kennis  gemaakt  met  den  Hertog 
van  Plaisance  [Le  Brün]  ,  Gouverneur-Generaal  der  Hollandsche 
Departementen ,  en  hem  geholpen  in  zijn  plan  om  de  weeskin- 
deren ten  platten  lande  te  plaatsen  7).  Dit  beviel  hem  en  hij 
betoonde  mij  steeds  de  meeste  goedheid  en  welwillendheid,  meer 
zelfs  dan  ik  vermoedde.  Op  zekeren  dag  toch  werd  ik  onver- 
wachts bij  den  Minister  van  Maanen  geroepen ,  die  mij  uit 
naam  van  Z.  H.  vroeg ,  of  ik  Procureur  Imperial  te  Amsterdam 
wilde  zijn,  in  welk  geval  hij  mij  zou  voordragen.  Dit  was 
honorabel  en  profitabel  en  een  bewijs  van  grootc  genegenheid: 
ik  nam  het  aanbod  aan ,  werd  voorgedragen ,  maar  Napoleon 
begreep,  dat  het  beter  was  Belgen  tot  Keizerlijke  Procureurs 
te  benoemen,  omdat  deze  reeds  met  de  wetten  bekend  waren 
en  zich  in  Vlaamsen  verstaanbaar  konden  maken.  Hij  benoemde 
mij  niettemin  tot  Regter  van  Instructie :  dit  convenieerde  mij 
minder  en  ik  bedankte ,  waarop  mijn  vriend  J.  D.  Meyer  ,  zoo 
ik  meen,  in  mijne  plaats  benoemd  werd. 
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*De  Heer  LeBrun  wilde  mij  echter  volstrekt  van  dienst  zijn 
en  bij  die  gelegenheid  kwam  het  denkbeeld  op  om  azocai  au 
Conseil  cPEtat  te  worden. 

0  Ik  was  vroeger  in  Parijs  geweest,  kende  die  stad  en  verschil- 
lende advokaten  aldaar.  Daarbij  was  de  toestand  van  ons  land 
in  die  tijden  rampspoedig  en  ellendig.  Men  hoorde  niets  dan 
bittere  en  wel  gegronde  klagten  en  menigeen  werd  buiten  zijne 
schuld  bijkans  tot  armoede  gebragt ,  waarbij  nog  kwam  de  on- 
zekerheid, waarin  men  dagelijks  verkeerde,  hoe  lang  dit  zou 
duren ,  en  het  denkbeeld  van  velen ,  dat  de  magt  des  geduchten 
Keizers  zich  nog  verder  zou  uitbreiden. 

fin  dien  stand  van  zaken  deed  ik  den  stap,  die  mij  in  latercn 
leeftijd  stout  genoeg  is  toegeschenen ,  om  mij  uit  alles  los  te 
rukken ,  en  mij  in  den  onafhankelijken  en  in  Frankrijk  hoog- 
geachten  stand  van  advokaat  bij  den  Staatsraad  te  verplaatsen , 
en  op  dit  ruime  veld ,  bij  het  middenpunt  zelf  van  al  die  beroe- 
ringen, mijn  geluk  te  beproeven.  En  dit  gelukte  niet  alleen, 
maar  een  gunstig  noodlot ,  het  audaces  fortuna  juvat ,  maakte 
alles  gemakkelijk:  de  Prins  Aartstresorier  [LeBrun]  beval  mij  den 
Aartskanselier  Cambacèr*es  (beide  voormalige  tweede  en  derde 
Consul)  welwillend  aan ,  en  op  mijn  drie  en  dertigste  jaar  stond  ik 
te  midden  der  voornaamste  advokaten  en  regtsgeleerden  te  Parijs , 
alsof  ik  altijd  daarbij  behoord  had  8).  Twee  jaren  lang  bragt 
ik  aldaar  in  het  gevoel  van  vrijheid  en  van  onafhankelijkheid 
door,  alleen  geplaagd  door  het  leed  hetwelk  mijn  Vaderland 
onderging,  —  toen  de  vlammen  van  Moskou,  de  ijsvelden  van 
Rusland  en  de  golven  der  Beresina  dien  eersten  schok  aan  den 
kolos  toebragten ,  welke  hem  op  zijnen  grondslag  deed  wanke- 
len en  na  weinige  jaren  nederstorten. 

» Intusschen  heb  ik  mij  dien  stap  nimmer  beklaagd,  daar  hij 
medegewerkt  heeft  om  meerdere  ruimte  en  uitgebreidheid  aan 
nujne  denkbeelden  te  geven  en  de  wereldsche  zaken  uit  een 
hooger  standpunt  te  beschouwen.  Ik  verheug  mij  die  geheele 
Napoleontische ,  schrikbarende ,  maar  verhevene  episode  te  heb- 
ben bijgewoond. 
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» In  het  laatst  van  1813  teruggekeerd  •)  zag  ik  op  mijnen  togt 
de  fransche  douaniers  verdrijven  en  ontmoette  de  kozakken  in 
Amsterdam. 

*  Men  riep  mij  terug  in  het  Aelmoesseniers  Weeshuis ,  aan 
welk  ongelukkig  en  ouderwetsch  gesticht  ik  zulk  een  schok  gaf, 
dat  het  niet  lang  daarna  in  een  viel ,  en  ik  werd  Curator  der 
Stads  Armenscholen.  Het  armwezen  was  toen  een  onderwerp , 
waarmede  ik  mij  gaarne  bezig  hield  en  ik  besloot  daarmede 
de  loopbaan,  die  ik  tot  dus  ver  bewandeld  had  ,0). 

»  Geroepen  om  in  'sLands  dienst  te  treden  wierd  ik  Referen- 
daris bij  den  Raad  van  State ,  bij  Binnenlandsche  Zaken  ge- 
plaatst als  hoofd  eener  afdeeling ;  daarna  tot  Administrateur  van 
het  Binnenlandsch  Bestuur  en  later  tot  Secretaris  Generaal  be- 
noemd ,  in  welke  betrekking  ik  het  Departement  ecnigen  tijd 
als  Minister  ad  interim  beheerd  heb;  trad  als  zoodanig  af; 
wierd  Staatsraad  in  buitengewone  dienst,  Raad  Adviseur,  en 
thans ,  na  zulk  een  lang  tijdverloop ,  alles  overziende  wat  mij 
en  mijne  betrekkingen ,  wat  het  Vaderland ,  wat  Europa  over- 
komen is,  zeer  geneigd  om,  nadenkende  over  de  rustelooze  be- 
moeijingen  der  menschen ,  met  den  wyzen  Koning  uit  te  roe- 
pen: IJdelheid  der  ijdelheden ,  alles  is  ijdelheid  n)!" 
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!)  Mijn  grootvader  Mr.  Hendrik  Vollenhoven,  was  op 
twintigjarigen  leeftijd  in  den  echt  getreden  met  Catharina. 
Johanna  van  Beeck.  Van  de  zeven  kinderen  uit  dit  hu- 
welijk gesproten,  was  mijn  vader  de  oudste,  en  met  uitzon- 
dering van  één  broeder,  overleefde  hij  ze  allen. 

*)  De  eerste  dier  Gouverneurs ,  Heumann  *) ,  een  hoogst  voor- 
treffelijk man,  kwam  in  1786  bij  mijnen  vader,  maar  vertrok 
een  jaar  daarna  om  een  student  naar  de  Leidsche  Akademie 
te  vergezellen.  Dat  verlies  van  Heumann  op  dien  leeftijd 
heeft  mijn  vader  altijd  zeer  betreurd:  wel  kwam  Heumann  in 
1793  bij  hem  terug,  maar  toen  had  hij  reeds  eene  andere 
rigting  genomen. 

Heumann  was  een  groot  geleerde,  bevriend  met  Wytten- 
bach  en  van  Hemert.  Zijne  principes  moraux  de  la  pkilo- 
ëophie  critique ,  developpes  et  appliqués  a  nne  législation  ex- 
terne ,  fondée  sur  la  juslice ,  la  liberté  et  Végalité  naturelle , 
avec  quelques  réfiexions  sur  Vétat  politique  et  rnoral  de  VEu- 
rope  a  la  fin  du  XVIII  siècle ,  Amsterdam  1799,  zijn  gunstig 
bekend.  Toen  hij  in  het  begin  van  1798  het  huis  van  mijnen 
grootvader,  waar  hij  ter  opleiding  der  jongere  broeders  mijns 
vaders  gebleven  was,  verlaten  had,  hield  hij  lessen  over  de 
Kantiaansche  Wijsbegeerte,  waarvan  men  destijds  veel  werk 
maakte.  »  De  schrandere  Heumann  ,"  schreef  van  Hemert  in 
het  2de  deel  van  zijn  Magazijn  voor  de  Critische  JVijsbegeerte , 
» vervolgt  zijne  lessen  over  de  Critiek  hier  ter  stede  met  den 


!)  Joh  ank  HsiNBicn  H. ,  gcb.  in  Westphalen ,  Mag.  dor  Philos. ,  eerst 
onderwijzer  aan  het  Gymnasiaal  te  Berlijn,  daarna  aan  dc  Ridder-Aca- 
demie Ie  Brandenborg,  lal  er  in  Holland.  Zie  Ilumberger  und  Mcusel, 
Gel.  Teutschlandy  6c  ausg. ,  Th.  UI  en  IX.  in  v. 
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besten  uitslag.  Waarom  maakt  men  van  dien  man  geen  ge- 
bruik in  liet  publiek  onderwijs?  Ik  heb  mij  meermalen  over 
de  vorderingen  zijner  leerlingen  verwonderd  en  den  leeraar  in 
mijn  hart  een  ruimer  werkkring  tocgewenscht." 

De  geestdrift  waarmede  Heumann  mijnen  vader,  die  toen 
te  Leiden  studeerde,  over  zijne  lessen  onderhield,  gaf  dezen 
lust  om  zich  op  de  beoefening  der  wijsbegeerte  toe  te  leggen , 
doch  zijne  overige  studiën  verhinderden  hem  daarin.  Heumann 
schreef  hem  dan  ook :  «  Ne  croyez  pas  qu'on  puisse  apprendre 
la  philosophie  et  surtout  cclle  de  Kant  en  passant,  étant  ob- 
sédé  de  tant  de  travaux.  11  n'est  non  plus  possible  de  vous 
communiquer  par  un  commerce  de  lettres  les  sublimes  prin- 
cipes de  la  philosophie  de  Kant,  et  votre  tete,  embrouilléc 
par  toutcs  les  antinomies  et  cavillations  du  corpus  juris,  n'est 
pas  faite  pour  concevoir  un  systême  de  philosophie  tel  que 
celui  de  Kant.  Késervons  cela  a  un  autre  tempsj  vous  scn- 
tircz  alors  que  toute  votre  jurisprudence ,  telle  qu'elle  est  jus- 
qu'ici,  manque  de  fondements  solides  et  qu'en  peu  de  temps 
clle  changcra  de  face  tout  a  fait."  —  Toen  evenwel  Heumann 
later  op  de  zaak  terugkwam,  was  de  ijver  van  mijnen  vader 
voor  deze  moeijelijke  en  afgetrokken  studie  verflaauwd  en  had 
hij  bovendien  geen  tijd  om  zich  daarmede  ernstig  bezig  tc 
houden.  Gelukkiger  was  Heumann  met  Falck  ,  die ,  onder 
zijne  leiding  en  die  van  van  Hemert  ,  uitnemende  vorderingen 
maakte  en  hiervan  de  blijken  gaf  in  zijne  te  regt  geprezene 
Akademischc  dissertatie:  de  matrimonio  ex  senlettlia  celelerr. 
Kant  et  Fichte. 

De  Gouverneur,  die  Heumann  in  1787  verving,  was  een 
Duitsch  Edelman,  Franck  von  Franckenstein.  Van  dezen 
leerde  mijn  vader  latijnj  in  het  grieksch  had  hij  privaat  on- 
derwijs bij  van  Ommeren.  Verder  droeg  tot  zijne  kennis  en 
beschaving  veel  bij  de  omgang  met  onderscheidene  geleerde 
en  geestige  fransche  emigrés,  die  ten  huize  van  mijnen  groot- 
vader verkeerden. 

3)  Onder  de  talrijke  vrienden  van  mijnen  vader  in  zijne 
jongelingsjaren,  en  waartoe,  behalve  de  hier  genoemde,  o.  n. 
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nog  behooren  Vaillant  ,  van  Hall  ,  de  Wilde  ,  Muilmax  , 
Klinkhamer  en  Heemskerk,  bekleedde  Falck  ecne  eerste 
plaats.  Van  1792  tot  1799  gingen  zij  bijna  dagetijks  met 
elkander  om  en  in  die  jaren  werd  de  vriendschap  aangeknoopt, 
welke  eerst  vijftig  jaren  later  door  den  dood  van  Falck 
eindigde. 

Mijn  vader  was  bijzonder  ingenomen  met  Falck,  wiens 
edel  karakter ,  groote  kunde ,  beminnelijke  hoedanigheden , 
geest  en  vernuft  en  hoogst  bevallige  en  beschaafde  vormen 
hem  bekoorden  en  wegsleepten.  Het  was  hem  altijd  een  groot 
genoegen  over  Falck  te  denken  en  te  spreken  en  hij  voldeed 
daarom  ook  gaarne  in  1843  aan  het  verzoek  van  zijnen 
hooggeachten  vriend  Jeronimo  de  Vries,  om  eenige  aantec- 
keningen  omtrent  den  aanleg  en  het  karakter  van  Falck  aan 
den  Hoogleeraar  den  Tex  te  leveren ,  die  eene  hulde  aan  do 
nagedachtenis  van  dezen  wenschte  te  brengen  in  de  openbare 
zitting  der  derde  klasse  van  het  Koninklijk  Nederlandsen  In- 
stituut, den  27,len  April  te  houden  en  door  den  Koning  bij  te 
wonen.  Be  Heer  den  Tex  vond  het  medegedeelde  hoogst 
belangrijk  en  gaf  in  zijne  redevoering  te  kennen,  dat  hij  er 
veel  uit  overgenomen  had. 

Van  zijnen  kant  was  Falck  zeer  gehecht  aan  mijnen  vader, 
waarvan  hij  hem  menig  blijk  heeft  gegeven.  Ook  zijne  onder 
mij  berustende  brieven  aan  dezen,  leveren  de  bewijzen  van 
hunne  groote  vriendschap  en  overeenstemming  in  vele  punten. 

*)  Den  26,teD  Junij  1797  eindigde  hij  zijne  studiën  aan  het 
Athenaeum  te  Amsterdam  met  de  openlijke  verdediging ,  onder 
praesidium  van  Cras  ,  cener  disputatio  juridica  de  vi  et  natura 
pactionis,  qaae  dicitur  capitulatio, 

Tn  September  naar  Leiden  vertrokken ,  zette  hij  daar  zijne 
studiën  voort  onder  Voorda,  van  der  Keessel,  Smallenburg 
en  Kluit  ,  terwijl  hij  tot  de  eerste  leerlingen  behoorde  van 
Siegenbeek  ,  toen  op  jeugdigen  leeftijd  Hoogleeraar  geworden , 
en  die  hem  nog  herdacht  heeft  in  zijne  redevoering  bij  gele- 
genheid der  viering  van  zijn  vijftigjarig  hoogleraarsambt  op 
23  September  1847. 
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Ook  de  beoefening  der  klassieke  letteren  werd  door  hem  niet 
verzuimd ,  waartoe  hij  zeer  werd  aangemoedigd  door  IIkumann. 
*Scio,"  schreef  deze  hem,   *in  vestra  academia  complures 
inveniri  studiosos ,  qui  jurisprudcntiae  et  medicinae ,  sed  per- 
paucos  aut  fere  nullos,  qui  philosophiae  et  elegantioribus  litteris 
operam  navent.    Ego  vero  ita  mild  semper  persuasi  et  te  in 
eadem  essc  sententia  gaudeo,  sine  philosopliia  et  litterarum 
elegantia  nulla  studia  constare  aut  munus  suum  tueri  posse.  Nam 
subtilior  illa  et  clegantior  doctrina ,  quae  informat  aiümum  ad 
scnsum  rccti  ac  puien ,  a  philosophia  ct  humanitatc  proficisci- 
tur  et  cui  hic  deëst  sensus,  is  nihil  sapit  et  multum  sudando 
parum  proficit.    Quid  enim  aliud  causae  esse  putas  cur  bona 
doctorum  hominum  pars  tam  sint  inepti ,  insulsi  et  insipidi , 
quam  quod  omnis  philosophia  et  litterarum  elegantia  longe  ab 
iilis  absit.    Et  tales  mihi  docti  evadunt  omnes  illi  studiosi ,  qui 
de  pane  lucrando  unice  solliciti ,  non  nisi  sua  ut  aiunt  studia 
traetant  et  rcliqua  omnia,  quae  ad  ingenii  et  animi  cultum  fa- 
ciunt  plurimum ,  a  se  alienissima  judicant.    Quamdiu  igitur  phi- 
losophia et  elegantior  doctrina  apud  vos  in  silentio  j acebit ,  tam- 
diu  ex  mea  sententia  viros  magnos  vestra  academia  nullos  ferre 
poterit.    Quam  ob  rem  etiam  atque  etiam  te  hortor  ut  cum 
juris  studio  haec  semper  conjungas,  quod  uno  Cicerone  dili- 
genter  ct  assiduc  lcgendo  facile  consequeris."  —  Deze  raad 
volgde  mijn  vader  op  en  hij  heeft  zijn  gehcele  leven  door  veel 
smaak  in  de  letteren  behouden.    In  de  laatste  jaren  lag  altijd 
een  exemplaar  van  Hor atiüs,  zijn  lievelingsauteur,  op  zijne  tafel 
en  wanneer  hij  rust  had  van  zijne  dnikke  ambtsbezigheden , 
las  en  herlas  hij  dezen  met  het  meeste  genoegen. 

Even  als  te  Amsterdam  geraakte  hij  ook  te  Leiden  in  kennis 
met  de  meest  verdienstelijke  jongelieden  en  knoopte  ook  daar 
vriendschapsbetrekkingen  aan ,  waarop  hij  altijd  den  grootstcn 
prijs  heeft  gesteld.  Daar  ontstond  zijne  steeds  levendig  ge- 
blevene  vriendschap  met  den  tegenwoordig  oud -Hoogleeraar 
H.  W.  Tydeman  en  den  Voorzitter  van  den  Hoogen  Kaad  der 
Nederlanden,  \V.  B.  Donker  Cürtius  van  TienAocen.  De  ge- 
leerdheid ,  uitgebreide  kennis  en  levendigheid  van  geest  van 
den  eersten  maakten  dikwerf  het  onderwerp  zijner  gesprekken 


Digitized  by  Google 


13 


uit ,  en  weinige  maanden  voor  zijnen  dood  schreef  hij  hem  nog 
het  navolgende:  *Mcer  dan  50  jaren  zijn  thans  verloopen,  ge* 
durende  welke  onze  vriendschapsbetrekkingen  te  Leiden  aange- 
knoopt, onafgebroken  zijn  blijven  bestaan  en  wij  elkander  de- 
zelfde gevoelens  toedragen ,  die  ons  vereenigden  ,  toen  wij  de 
lessen  van  Voorda  of  van  der  Keessel  bijwoonden  en  het 
bijzonder  onderwijs  van  onzen  hooggeachten  Kluit  genoten. 
In  den  geleerden  stand  de  voetstappen  van  uwen  vader  volgende, 
naamt  gij  later  de  plaats  van  van  der  Keessel  in  ,  wist  gij  de- 
zelve waardiglijk  te  vervullen  en  geniet  gij  thans,  nog  in  de  volle 
kracht  van  uwe  geestvermogens  en  van  uwen  ouden  moedwil , 
de  rust ,  welke  het  aantal  uwer  jaren  gedoogt  en  het  Koninklijk 
voorschrift  u  toestaat."  Niet  minder ,  welligt  zelfs  door  dagc- 
lijkschen  omgang  nog  inniger,  was  mijn  vader  gehecht  aan  zij- 
nen vriend  Donker  Curtiüs.  Sedert  beide  te  's  Ilage  woonden 
ging  er  schier  geen  dag  voorbij ,  dat  zij  elkander  niet  des  avonds 
ontmoetten  en  zich  alsdan  overgaven  aan  de  herinneringen 
hunner  jeugd  en  het  bespreken  der  vele  en  belangrijke  gebeur- 
tenissen ,  die  zij  beleefd  hadden  en  nog  voortdurend  bijwoonden. 
Ook  om  zijne  uitnemende  regtskennis ,  zelfstandigheid  en  regt- 
schapen  karakter  achtte  mijn  vader  den  Heer  Donker  Cürtius 
zeer  hoog. 

Na  twee  jaren  te  Leiden  te  hebben  doorgebragt,  verkreeg 
hij  den  278Uo  Junij  1799  den  doctoralen  graad,  na  openlijke 
verdediging  van  een  specimen  juridicum  de  juribus  atque  offi- 
ciis  gentium  in  betto  mediarum  circa  navigationem  et  merca- 
turam  ex  jure  gentium  universali  et  Belgarum  ex  jure  pactitio. 
Den  2**  Julij  daaropvolgende  werd  hij  als  advokaat  voor  het 
Hof  van  Justitie  over  het  voormalig  gewest  van  Holland  toe- 
gelaten. 

8)  Bij  Besluit  van  het  Staatsbewind  van  30  April  1802 
werd  hij  benoemd  tot  lid  der  Hoofdcommissie  tot  het  onder- 
zoek naar  den  rigtigen  opbrengst  der  heffingen  van  de  jaren 
1797,  1798  en  1799  over  de  stad  Amsterdam.  De  overige 
leden  dier  Commissie  waren  M'.  C.  E.  Vatllant  ,  J.  Drost  , 
Mp.  C.  Gblyn  Verburg  cn  Th.  lb  Jay.    Deze  benoeming 
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was  verecrend  en  een  bewijs  van  vertrouwen,  zoo  als  blijkt 
uit  den  eed  door  de  leden  af  te  leggen,  dat  zij  van  al  het- 
geen hun  in  den  loop  hunner  functiën,  betrekkelijk  de  in- 
komsten of  het  vermogen  hunner  medeburgers,  mogt  voorko- 
men, ten  allen  tijde  zouden  houden  een  diep  stilzwijgen  en 
geheim,  en  dat  zij  geenerhande  aanteekeningen ,  gedurende 
hun  onderzoek  gemaakt,  zouden  bewaren  of  achterwege  hou- 
den, maar  toezien  dat  die  alle,  na  den  afloop  der  werkzaam- 
heden, werden  verbrand. 

Kort  daarna  werd  hij  lid  der  Commissie  van  onderzoek 
wegens  de  8-  en  25-jarige  heffingen  binnen  Amsterdam  (waaruit 
hij  nogtans  in  het  begin  van  1804 ,  uit  hoofde  van  vermenig- 
vuldiging van  bezigheden,  zijn  ontslag  verzocht)  en  weinige 
maanden  later  werd  hem ,  benevens  aan  de  Heeren  A.  Hofman  , 
M.  vanMaubix  en  Mr.  J.  Commeun,  van  stadswege  opgedra- 
gen een  volledig  onderzoek  te  doen  naar  de  al  of  niet  ge- 
grondheid der  bezwaren ,  ingebragt  tegen  de  Directie  der  De- 
solate Boedelkamer,  en  daarvan  aan  het  stedelijk  bestuur  een 
omstandig  schriftelijk  rapport  in  te  leveren.  Beide  eerstge- 
noemde Heeren  zich  van  die  Commissie  verschoond  hebbende, 
werd  het  onderzoek  alleen  aan  mijnen  vader  met  den  Heer 
Commelin  toevertrouwd,  doch  op  hun  verzoek  werd  de  Heer 
Mr.  P.  A.  Beugmans  hun  toegevoegd.  Na  achtereenvolgens 
onderscheidene  zeer  uitvoerige  rapporten  te  hebben  uitgebragt , 
werd  de  Commissie,  ten  gevolge  van  het  ontslaan  van  het 
oude  en  de  aanstelling  van  een  nieuw  bestuur  over  de  Desolate 
Boedelkamer,  op  haar  verzoek  den  lstcn  November  1804  ont- 
slagen, met  volkomcne  goedkeuring  van  hetgeen  door  haar 
was  verrigt ,  en  met  dankbetuiging  voor  de  veelvuldige  moeite , 
menigvuldige  werkzaamheden  en  belangrijke  diensten  geheel 
belangeloos  aan  de  stad  bewezen. 

Deze  Commissie  schijnt  van  nog  al  moeijelijken  aard  ge- 
weest te  zijn,  althans  Falck,  die  zich  toen  te  Madrid  bevond, 
sclircef  mijnen  vader:  *In  welke  vlaag  van  belangelooze  vader- 
landsliefde heeft  men  u  toch  aangetroffen,  toen  men  u  die 
Commissie  heeft  doen  aannemen?  Mijne  vriendschap  weet  u 
niets  beters  toe  te  wenschen ,  dan  dat  gijl.  de  zaak  tot  een 
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gelukkig  einde  brengt.  Ik  houde  het  daarvoor  dat  zulks  bij 
allen,  die  er  sedert  vijf  jaren  de  handen  in  gehad  hebben 
(en  wie  heeft  er  de  handen  niet  in  gehad ,  de  ondergeteckende 
niet  uitgenomen)  uwe  reputatie  op  onwrikbare  grondslagen  ves- 
tigen zal  en  meer  goed  aan  dezelve  doen  dan  de  winst  van 
een  half  dozijn  criminele  processen."  Te  oordeclen  naar  de 
vlei  jende  dankbetuiging  van  het  stedelijk  bestuur  raag  men 
aannemen,  dat  de  leden  der  Commissie  zich  goed  van  hunne 
taak  gekweten  hebben:  en  dat  de  diensten,  daarbij  door  mij- 
nen vader  bewezen  ,  op  prijs  werden  gesteld ,  blijkt  uit  zijne 
benoeming  tot  lid  van  het  nieuwe  bestuur  over  de  Desolate 
Boedelkamer.  Dat  bestuur  bestond  verder  uit  de  Heeren 
Mr.  J.  Beeldsnijder,  C.  C alkoen,  C.  Hagen  en  G.  G. 
Clifford. 

Bij  het  aanvaarden  dezer  betrekking  bedankte  hij  voor  het 
sedert  Januarij  1804  door  hem  bekleedde  lidmaatschap  der 
Commissie  van  huwelijkszaken  en  injurièn.  Falck  schreef  hem : 
*  Mij  dunkt  dat  gij  geen  slechten  ruil  gedaan  hebt  met  de  hu- 
welijksche  zaken  ,  die  toch  ook  zoo  dikwerf  op  desolatie  uitloo- 
pen,  voor  de  commissie  der  Desolate  Boedels  te  laten  varen. 
Met  zulke  ijverige  collega's  zult  gij  niet  meer  werk  hebben  dan 
gij  zelf  verlangt  en  de  tijden  zijn  nog  slecht  genoeg  om  eenige 
égards  te  hebben  voor  een  zak  guldens.  Daarenboven  is  die 
successivc  behandeling  van  verschillende  takken  van  publieke 
administratie  op  zich  zelve  een  groot  voordeel ,  daar  ze  onze 
kundigheden  en  inzigten  uitbreidt.  In  deze  persuasie  ben  ik  drie 
en  een  half  jaar  copiïst  geweest  bij  eene  Ambassade ,  die  niets 
te  doen  heeft." 

In  het  begin  van  1805  werd  mijn  vader  van  stadswege  nog 
benoemd  in  eene  Commissie  ter  benoeming  van  Commissarissen 
voor  de  60  binnen-  en  5  buitenwijken  van  Amsterdam  en  het 
regelen  hunner  werkzaamheden  betrekkelijk  het  afnemen  van 
den  eed  op  de  Stedelijke  heffing.  Deze  commissie  bragt  nog- 
tans  spoedig  haren  arbeid  ten  einde  en  werd  een  jaar  later  ont- 
bonden. 

Niettegenstaande  deze  onderscheidene  in  het  algemeen  werk- 
zame commissiën  en  eene  toenemende  praktijk  vond  hij  nog  tijd 
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om  de  verhandeling  van  Baldasseroni  over  de  aoaryen ,  uit  het 
Italiaansch  in  het  Hollandsen  over  te  brengen.  Den  1  Decem- 
ber 1808  zag  deze  met  zorg  bewerkte  en  trouwe  vertaling,  die 
een  deel  in  8T0  van  327  bladz.  uitmaakt ,  het  licht. 

•)  Concordia  was  een  letterkundig  genootschap ,  waarin  zich 
eiken  dingsdag  avond  vele  geleerden  en  beminnaars  van  studie 
vereenigden ,  ten  einde  eene  verhandeling  te  hooren  voorlezen. 
Elk  lid  was  verpligt  binnen  een  bepaald  getal  jaren  iets  voor 
te  dragen.  Toen  de  beurt  aan  mijnen  vader  kwam  hield  hij 
eene  lofrede  op  van  Beuningen  ,  door  Scheltema  in  zijn  Staat- 
kundig Nederland,  voortreffelijk  genoemd  en,  volgens  dezen, 
geplaatst  in  het  Nieuw  Algemeen  Magazijn  van  Wetenschap, 
Kunst  en  Smaak,  D.I.n*.  VI.  bl.  867.  Die  lofrede  werd  niet 
alleen  destijds  zeer  geprezen ,  maar  is  ook  later  meer  dan  eens 
met  eere  vermeld. 

De  voornaamste  leden  van  dit  genootschap  waren  de  Hceren 
Hooft  ,  de  Bosch  ,  Deiman  ,  van  Lennep  ,  Cras  ,  Kikker  , 
van  Hall  ,  Doornik  ,  Brender  a  Brandis  ,  van  "Winter  , 
Helmers,  Loots,  Kemper,  Falck,  Arntzeniüs,  de  Vries, 
Vaillant,  van  Bergen,  Dijlius,  Sanderus,  Haakman,  enz. 

Onder  de  aanteekeningen  van  mijnen  vader  bevindt  zich  een 
zeer  merkwaardig  verhaal ,  hoe  en  waarom  Concordia  aan  de 
toen  kwijnende  Bataafsche  Maatschappij  van  Taal-  en  Dicht* 
kunde  een  nieuw  leven  heeft  gegeven  en  van  de  naamsveran- 
dering in  dien  van  Maatschappij  van  fraaije  Kunsten  en  We- 
tenschappen, in  welk  genootschap  Concordia  zich  toen  heeft 
opgelost. 

7)  Om  dit  plan  te  bereiken  had  de  Hertog  van  Plaisance 
den  15  December  1810  eene  Commissie  benoemd,  belast  met 
de  opsporing  en  voordragt  der  middelen  tot  vcrligting  der 
"Weeshuizen  van  het  onderhoud  der  kinderen  ten  hunnen  laste. 
Deze  commissie  was  gevestigd  te  Amsterdam  en  had  hare  cor- 
respondenten in  de  zeven  Departementen :  zij  hield  des  don- 
derdags zitting  onder  voorzitterschap  van  den  Hertog.  Regenten 
van  het  Aelmoesseniers  "Weeshuis ,  diens  goede  bedoelingen  wil- 
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lende  bevorderen,  hadden  weldra  ongeveer  acht  honderd  kin- 
deren uit  dat  gesticht  ten  platten  lande  besteed:  mijn  vader 
en  de  Heer  Berntz  ,  beiden  Kegenten  en  leden  der  Commissie, 
gingen  hen  bezoeken  en  bragten  hiervan  een  verslag  uit ,  waaraan 
door  middel  der  dagbladen  zoo  veel  mogelijk  openbaarheid  werd 
gegeven.  Bij  Besluit  van  den  Souvercinen  Vorst  van  27  Junij 
1814  N°.  78,  werd  de  Commissie  bevestigd,  doch  het  vertrek 
van  den  Hertog  en  de  kostbaarheid  der  besteding  hadden  spoe- 
dig een  einde  aan  de  zaak  gemaakt. 

*)  Zijne  benoeming  tot  advokaat  bij  den  Staatsraad  had  plaats 
bij  Keizerlijk  Decreet  van  5  December  1811.  Hij  had  ge- 
wenscht  tevens  advokaat  bij  het  Hof  van  Cassatie  te  worden, 
doch  ,  niettegenstaande  de  Hertog  van  Plaisance  zich  de  meeste 
moeite  gaf ,  mogt  dit  niet  gelukken ,  omdat  het  getal  der  ad- 
vokaten ,  bij  arrêté  van  9  Pluviose  an  8  op  50  bepaald ,  vol- 
tallig was.  In  het  begin  van  1812  vertrok  mijn  vader  naar 
Parijs ,  waar  hij  weldra  eene  zeer  uitgebreide  praktijk  verkreeg. 
Datzelfde  jaar ,  bij  Decreet  van  24  December ,  werd  hij  nog 
tot  Censeur  Impérial  voor  de  hollandsche  taal  benoemd. 

•)  De  belangrijke  gebeurtenissen ,  die  weldra  zouden  plaats 
grijpen ,  niet  voorziende ,  had  mijn  vader  besloten  in  Parijs  te 
blijven  wonen  en  hoopte  hij  dat  zijn  voorgenomen  huwelijk 
met  Mejufvr.  H.  van  deb.  Vliet  in  1813  zoude  voltrokken  wor- 
den. In  die  verwachting  had  hij  zich  van  eene  ruimere  wo- 
ning voorzien ,  doch  naauwelijks  was  deze  geheel  ingerigt ,  of 
hij  zag  zich  genoodzaakt  Parijs  te  verlaten  en  naar  Amsterdam 
terug  te  keeren.  Den  12Februarij  1814  had  aldaar  zijn  huwe- 
lijk plaats. 

I0)  De  betrekking  van  Regent  van  het  Aelmoesseniers  Wees- 
huis is  voor  hem  de  eerste  aanleiding  geweest  om  zich  meer 
bepaald  met  het  Armwezen  te  gaan  bezig  houden. 

In  1815  schreef  hij  een  werkje  getiteld:  Iets  over  het  AeU 
moesseniers  Weeshuis  te  Amsterdam  en  eenige  bedenkingen  over 
de  armoede.    In  de  Alg.  Konst-  en  Letterbode  van  1816  N°.  1 , 
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vindt  men  eene  uit  de  OötL  Gel.  Am.  overgenomen  aankondi- 
ging van  dit  geschrift.  #De  edele  vrijmoedigheid/'  wordt  daar 
gezegd ,  u  waarmede  de  schrijver  over  de  gebreken  der  inrigtin- 
gen  ter  verzorging  der  armen  en  de  opvoeding  des  volks  zich 
uitlaat,  geeft  reden  om  te  hopen,  dat  het  hem  gelukken  zal 
de  betere  grondregelen  ter  verpleging  en  opvoeding  van  verla- 
ten kinderen,  waarmede  hij  bekend  is,  bij  de  tegenwoordige 
gelukkige  staatsgesteltenis  zijns  Vaderlands  in  praktijk  te  bren- 
gen. Na  eene  korte  maar  krachtige  inleiding,  bevat  dit  ge- 
schrift in  de  eerste  Afdeeling  eene  schets  van  den  tegenwoordi- 
gen  toestand  van  het  Weeshuis.  —  In  de  tweede  Afdeeling  wordt 
onderzocht  in  hoeverre  de  armen  regt  op  ondersteuning  hebben. 
In  de  derde  maakt  de  schrijver  daarvan  op  den  Nederlandschen 
Staat  eene  toepassing,  welke  van  eene  naauwkeurige  kennis  van 
het  land  en  deszelfs  inwoners  getuigt.  In  de  vierde  Afdeeling  wor- 
den bijzondere  aanmerkingen  over  het  Aelraoesseniers  Weeshuis 
bijgevoegd  en  ten  slotte  van  het  werkje  is  eene  tamelijk  vol- 
ledige lijst  opgegeven  van  hetgeen  geschreven  is  over  dit  deel 
der  Politie  en  Staathuishoudkunde." 

Zijn  doel  was  met  dit  geschrift  te  betoogen ,  dat  het  Ael- 
moesseniers  Weeshuis  ,  waarin  weezen  ,  verlaten  kinderen  en  von- 
delingen werden  opgenomen ,  van  eenen  hoogst  verderfelijken 
aard  wasj  dat  van  die  kinderen  en  voornamebjk  van  de  vonde- 
lingen weinig  of  niets  teregt  kwam  en  dat  de  ontzettende  som- 
men ,  daaraan  door  de  stad  Amsterdam  besteed ,  grootendeels 
strekten  tot  bevordering  van  zedeloosheid  en  ondeugd ,  van  mis- 
drijf en  ellende. 

u  Het  was  mij  derhalve  geen  gering  genoegen ,"  teekende  hij 
later  aan,  'toen  dit  gesticht  in  den  jare  1824  geheel  werd 
opgeheven  en  ik  mij  vleijen  mogt  iets  daartoe  te  hebben  bij- 
gedragen; dan  hoezeer  werd  dat  genoegen  niet  vermeerderd, 
toen  ik  onlangs  uit  officieële  berigten  ontwaarde,  dat  in  het 
jaar  1841  slechts  36  kinderen  te  vondeling  gelegd  waren ,  ter- 
wijl dit  getal  in  den  jare  1817  ,  bij  het  bestaan  van  het  Aelmoes- 
seniers  Weeshuis,  nog  763  had  bedragen.  Ik  beken  dat  deze 
uitkomst  zelfs  mijne  verwachting  overtreft  en  dat  men  een  warm 
gekleurd  tafereel  zou  kunnen  ophangen,  indien  men  de  gewaar- 
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wordingen  wilde  schetsen,  welke  uit  zulk  eene  ommekeer  van 
zaken  moeten  ontstaan  bij  ieder,  die  eenig  belang  stelt  in  hel 
welzijn  zijner  natuurgenooten  en  van  zijn  Vaderland." 

Een  jaar  later  (1816)  gaf  hij  in  het  licht  eene  vertaling  van 
een  Ontwerp  van  opvoeding  voor  amienkinderen ,  volgen*  de  beide 
vereenigde  leerwijzen  van  Bell  en  Lancaster,  door  Al.  de  la 
Borde  ,  en  plaatste  er  eene  hoogst  belangrijke  inleiding  voor , 
waarin  hij  zijne  denkbeelden  over  de  opvoeding  en  ondersteu- 
ning der  armen  in  verband  met  het  armwezen  nader  ontwik- 
kelde. 

Met  dit  onderwerp  was  hij  ook  nog  meer  van  nabij  bekend  gewor- 
den door  zijne  benoeming  in  September  1815  tot  Curator  der  Stads- 
Armenscholen  te  Amsterdam ,  welke  betrekking  hij  ongeveer  drie 
jaren  met  ijver  waarnam,  en  door  het  lidmaatschap  eener  Com- 
missie bij  Koninklijk  Besluit  van  25  December  1815  N°.  12 
benoemd  tot  het  doen  van  een  opzettelijk  en  naauwkeurig  on- 
derzoek naar  den  staat  der  armen  binnen  het  Kijk.  Die  Com- 
missie, onder  het  Voorzitterschap  van  den  Heer  van  Leyden 
van  West-Barendrecbt  ,  moest  verder  o.  a.  dc  inrigting  en 
den  omvang  van  het  toekomstig  armbestuur  overwegen ,  de  ver- 
betering of  hervorming  doen  kennen  waarvoor  zij  de  Wees-  en 
Aehnoesseniers-huizen  en  andere  gestichten  van  weldadigheid 
vatbaar  zoude  oordeelen  en  de  noodige  opgaven  leveren  tot  za- 
mens telling  van  het  eerste  algemeen  verslag  over  het  armwezen 
voor  de  Staten-Generaal. 

11 )  Dit  gedeelte  van  zijnen  levensloop,  zeker  niet  het  minst 
belangrijke ,  heeft  mijn  vader  met  zoo  vlugtige  trekken  geschetst , 
dat  hier  vooral  eenige  aanvulling  allezins  wenschelijk  schijnt. 

Na  zijne  terugkeer  uit  Parijs  had  hij  zich  weder  in  Amster- 
dam als  advokaat  gevestigd,  waar  zijne  praktijk,  verschillende 
commissiën  en  letterkundige  werkzaamheden  hem  voldoende  be- 
zigheid verschaften. 

Twee  jaren  later  echter  door  toedoen  van  zijnen  vriend  Falck  , 
destijds  Secretaris  van  Staat ,  in  's  lands  dienst  geroepen ,  werd 
hij  den  12  Januarij  1816  benoemd  tot  Referendaris  bij  den  Baad 
van  State  om  werkzaam  te  zijn  bij  de  Commissie  voor  het 
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armwezen,  en  den  6  April  1818  toegevoegd  aan  het  Departe- 
ment van  Binnenlandsche  Zaken ,  waar  hij  evenwel  sedert  Oc- 
tober  1817  reeds  werkzaam  was.  Ook  bij  het  Departement 
werd  hem  de  behandeling  van  zaken  het  armwezen  betreffende, 
opgedragen :  de  voordragt  der  bekende  Commissie ,  benoemd 
bij  Kon.  Besluit  van  27  Februarij  1818  N°.  58,  de  sedert  veel 
besprokene  wet  op  het  domicilie  van  onderstand  van  28  Noyem- 
berl818,  en  meer  andere  belangrijke  bepalingen,  werden  door 
hem  ontworpen.  Tevens  leverde  hij  bijdragen  tot  het  Magazijn 
voor  het  Armwezen ,  een  tijdschrift  in  1817  door  zijne  vrien- 
den H.  W.  Tydeman  en  R.  Scheebenberg  op  zijne  aansporing 
opgerigt. 

Toen  in  1821  de  Heer  de  la  Coste  benoemd  was  tot  Staats- 
raad in  gewone  dienst,  verving  mijn  vader  hem  den  26  Augus- 
tus als  Commissaris  bij  het  Departement  van  Binnenlandsche 
Zaken ,  hoewel  hij  zijne  betrekking  bij  den  Raad  van  State 
behield  en  zelfs  bij  dat  collegie  den  7  April  1823  tot  Referen- 
daris der  l9  klasse  werd  bevorderd.  In  1823  had  eene  organi- 
satie bij  het  Departement  plaats,  waarbij  de  Administratiën 
werden  ingesteld  ,  en  daar  men  aanvankelijk  den  post  van  Ad- 
ministrateur voor  het  Binnenlandsch  Bestuuur  openliet,  werden 
die  functiën  tijdelijk  en  tot  de  benoeming  van  den  Heer  van 
Crombrugghe  ,  mijnen  vader  opgedragen.    In  het  begin  van 

1826  werd  de  Heer  van  Cbombrugghe  Burgemeester  van  Gend 
en  mijn  vader  den  26  Maart  van  dat  jaar  in  zijne  plaats  Ad- 
ministrateur. 

Deze  betrekking  beviel  hem  bijzonder ,  zoodat  hij  dan  ook  in 

1827  weerstand  bood  aan  de  herhaalde  en  dringende  uitnoo- 
diging  van  den  Minister  van  Koloniën ,  Eloüt  ,  om  hem  tot 
Raad  van  Nederlandsen  Indien  aan  den  Koning  te  mogen 
voordragen.  *Het  zal  u  zeker  niet  verwonderen schreef 
de  Heer  Elout  hem,  #dat  ik,  hoezeer  bij  eene  eerste  aan- 
vrage niet  geslaagd,  weder  aanklop.  Met  weerzin  moet  men 
dikwijls  lastige  aanzoeken  tot  ambten  het  oor  leenen,  maar  het 
herhaald  pogen  om  een  waardig  man  over  te  halen  tot  het  aan- 
vaarden van  een  post,  welks  goede  vervulling  voor  den  Koning 
en  den  lande  hoogst  belangrijk  is ,  is  een  aangename  pligt :  in 
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dit  geval  bevind  ik  mij  thans  :  ik  mag  u  niet  loslaten.  —  Voor 
des  Konings  dienst  en  voor  mij  in  myne  ambtsbetrekking  stel 
ik  hoogen  prijs  in  het  welgelukken  van  mijn  dringend  aanzoek  — 
verblijd  mij  met  de  toestemming  dat  ik  u  aan  Z.  M.  mag  voor- 
dragen" enz.  Niettegenstaande  dezen  vleijenden  drang  aarzelde 
mijn  vader  geen  oogenblik  deze  aanbieding  van  de  hand  te 
wijzen ,  tot  groot  genoegen  van  zijnen  toenmaligen  Minister , 
den  Heer  van  Gobbelschroï  ,  die  hem  schreef:  *j'apprends 
avec  un  bicn  vif  plaisir ,  que  vous  avez  résisté  aux  séductions 
de  Mr.  Elout  :  j'aurais  eu  un  véritable  regret  de  vous  perdre; 
cela  est  tellement  vrai ,  que  j'ai  éprouvé*  un  serrement  de  coeur 
en  lisant  les  premières  lignes  de  votre  lettre:  je  suis  presque 
certain  qu'après  votre  refus  si  positif  la  chose  en  restera  la" 
etc.  —  Datzelfde  jaar  was  er  ook  nog  sprake  om  hem ,  na 
het  overlijden  van  den  Heer  Elias  ,  tot  Burgemeester  van 
Amsterdam  te  benoemen  ,  doch  ook  hiertoe  was  hij  evenmin 
genegen. 

Den  28  October  1829  werd  de  Administratie  voor  de  Na- 
tionale Militie  en  Schutterijen  vereenigd  met  die  voor  het  Bin- 
nenlandsch  Bestuur,  hetgeen  de  werkzaamheden  mijns  vaders 
niet  onaanzienlijk  vermeerderde,  en  toen  in  1831 ,  ten  gevolge 
der  afscheiding  van  België ,  het  Departement  eene  reorganisatie 
onderging  en  de  Administ»-atiën  vervielen,  werd  hij  den  13 
December,  ter  vervanging  van  den  Heer  Wenckebach,  tot 
Secretaris-Generaal  benoemd. 

Deze  betrekking  vervulde  hij  gedurende  ruim  16  jaren  met 
het  meeste  genoegen,  geacht  en  bemind  door  de  ambtenaren 
van  het  Departement ,  wier  belangen  hij  steeds  zoo  veel  hij 
vermogt  bevorderde  en  die  hem  dan  ook  den  6  April  1843, 
den  dag  waarop  hij  zijne  2 5 jarige  ambtsbetrekking  bij  het  De- 
partement volbragt,  een  blijk  hunner  hoogachting  en  verknocht- 
heid gaven  door  dc  aanbieding  van  een  geschrift ,  waarin  die 
gevoelens  werden  kenbaar  gemaakt  en  dat  vergezeld  ging  van 
geschenken  in  zilver.  Bij  diezelfde  gelegenheid  werd  hij  ook, 
op  voordragt  van  zijnen  toenmaligen  Minister,  den  Baron 
Schimmelpenninck  van  der  Oije  ,  die  hem  steeds  de  grootste 
achting  en  toegenegenheid  heeft  betoond  en  aan  wien  hij  we- 
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derkeerig  zeer  gehecht  was ,  tot  Kommandeur  der  Orde  van  den 
Nederlandschen  Leeuw  benoemd,  waarvan  hij  in  1829  Bidder 
geworden  was. 

In  het  begin  van  1846  werd  de  Heer  Schimmelpenninck 
wegens  ongesteldheid  genoodzaakt  zijn  ontslag  te  vragen ;  de 
mocijelijkhcid  ora  hem  te  vervangen  was  zeer  groot.  Er  was 
toen  reeds  sprake  dat  mijn  vader  ad  interim  zoude  optreden  , 
maar  deze ,  gedurende  zijn  gehecle  leven  uit  aard  en  neiging 
gewoon  om  in  stilte  en  onopgemerkt  zijne  werkzaamheden  te 
verrigten ,  bleef  dit  volstandig  weigeren ,  zoolang  de  Staten- 
Generaal  nog  bijeen  waren.  Daarop  nam  de  Gouverneur  van 
Zuid-Holland,  de  Heer  van  der  Heim  van  Duyvendijke,  de 
betrekking  aan ,  onder  voorwaarde  dat  hij ,  na  het  sluiten  der  Ver- 
gadering ,  weder  tot  zijn  Gouvernement  zou  terugkeeren.  Toen 
nu  de  Staten- Generaal  waren  uiteen  gegaan  en  de  Heer  van  der 
Heim  zijne  functiën  weder  zoude  opnemen,  had  mijn  vader 
geene  vrijheid  meer  om  zich  te  onttrekken ,  te  minder  daar  de 
Koning  hem  steeds  veel  welwillendheid  en  vertrouwen  had  be- 
wezen en  getoond  zijne  kunde  op  prijs  te  stellen.  Den  1  Junij 
1846  aanvaardde  hij  derhalve  tijdelijk  de  betrekking  van  Mi- 
nister. 

Ofschoon  hij  niets  bever  gewenscht  had  dan  dat  hij  hiervan 
had  kunnen  wordeu  verschoond ,  daar  de  verantwoordelijkheid  , 
die  op  hem  zoude  rusten ,  zwaar  bij  hem  woog ,  nam  hij  ,  een- 
maal benoemd  zijnde,  zijne  taak  met  moed  op.  Zijne  kennis 
van  zaken  en  langdurige  ondervinding,  vooral  de  medewerking 
der  ambtenaren  en  de  welwillendheid  der  Hoofden  van  de  ove- 
rige Departementen  van  Algemeen  Bestuur ,  met  wie  allen  hij 
in  meerdere  of  mindere  mate  bevriend  was ,  maakten  hem  de 
vervulling  dier  taak  mogelijk. 

Intusschen  verliep  de  tijd ;  de  maand  October  was  reeds  be- 
gonnen, de  zitting  der  Statcn-Generaal  zou  op  den  19den  geopend 
worden  en  nog  had  de  Heer  Schimmelpenninck  geen  definitie- 
ven opvolger,  toen  de  Gouverneur  van  Gelderland,  de  Graaf 
van  Kandwijck  ,  zich  de  benoeming  tot  Minister  Uet  welgeval- 
len. Den  12  October  trad  deze  als  zoodanig  op  en  nam  de 
portefeuille  van  mijnen  vader  over,  die  daarop  Staatsraad  in 
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buitengewone  dienst  werd  en ,  verheugd  dat ,  zoo  als  hij  zeide , 
zijne  viermaandsche  campagne  salvo  konore  was  afgeloopen ,  de 
functiën  van  Secretaris-Generaal  weder  opnam. 

Lang  echter  bleef  hij  niet  meer  in  deze  betrekking.  In  het 
begin  van  1848  werd  de  Heer  van  Randwijck  vervangen  door 
den  Heer  van  der  Heim.  Deze  besloot  het  Departement  eene 
reorganisatie  te  doen  ondergaan ,  en  op  zijne  voordragt  werd  mijn 
vader,  wiens  ondervinding  en  zaakkennis  hij  zeer  op  prijs 
stelde,  den  6  Maart  1848  benoemd  tot  Raad- Adviseur ,  met 
bepaling  dat  hij  den  Minister ,  ingeval  van  ziekte  of  ander  be- 
letsel ,  tijdelijk  zou  vervangen ,  waartoe  in  den  gewonen  loop  van 
zaken  de  Secretaris-Generaal  bestemd  is,  doch  hetgeen  aldus 
uit  onderscheiding  werd  bepaald. 

In  deze  nieuwe  betrekking  anderhalf  jaar  werkzaam  ,  was  hij 
nog  menigmaal  in  de  gelegenheid  zoo  den  Minister  van  de* 
Heim  als  de  Ministers  Luzac  en  de  Kempenaeb  van  raad 
te  dienen.  Maar  inmiddels  begon  zijne  gezondheid  te  vermin- 
deren. Het  verlies  in  Mei  1848  zijner  jongste  dochter  en  in 
Januarij  1849  zijner  echtgenoote  gaf  hem  een  gevoeligen  schok: 
in  den  zomer  van  dat  jaar  vertoonden  zich  de  verschijnselen 
van  waterzucht  in  de  borst  en  den  14  November  1849  ontsliep 
hij  ,  na  slechts  weinige  dagen  bedlegerig  te  zijn  geweest ,  in 
den  ouderdom  van  bijna  72  jaren. 

Ik  meen  deze  korte  opgave  van  het  ambtenaarsleven  van 
mijnen  vader  niet  beter  tc  kunnen  besluiten  dan  met  de  mede- 
deeling  van  zijn  oordeel  over  een  goed  ambtenaar ,  uitgedrukt 
in  eene  door  hem  geschrevene ,  onuitgegeven ,  verhandeling  over 
den  stand  van  ambtenaar.  Zij  die  hem  gekend  hebben  mogen 
getuigen,  of  hij  de  voorschriften  ,  die  hij  hier  geeft,  zelfnaauw- 
keurig  naleefde. 

*Een  goed  ambtenaar,"  zegt  hij,  #kan,  naar  mijn  inzien, 
alleen  genoemd  worden  hij  die,  eerlijk  en  opregt  van  wandel, 
helder  van  verstand  en  oordeel ,  kundig,  bekwaam  en  werkzaam, 
vol  van  eerzucht  om  het  goede  te  bevorderen,  boven  vooroor- 
deel en  kleingeestigheid  verheven  ,  de  zaken  aan  zijne  zorg  toe- 
vertrouwd met  den  meesten  ijver,  maar  tevens  met  die  kalmte 
en  bedaardheid  behandelt ,  welke  alleen  geschikt  zijn  om  dezelve 
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behoorlijk  te  leeren  keunen  en  daaraan  eene  goede  rigting  te 
geven  ;  die  geheel  doordrongen  van  de  verpligting ,  die  op  hem 
rust ,  zijn  ambt  niet  beschouwt  als  eene  bijkomende  zaak  ,  waaraan 
hij  slechts  nu  en  dan  eenigen  tijd  en  moeite  behoeft  te  beste- 
den ,  maar  als  de  hoofdbezigheid ,  waartoe  hij  geroepen  is  en 
waaraan  hij  zich  voornamelijk  behoort  over  te  geven ,  ten  einde 
de  pligten  daaraan  verbonden  op  de  naauwkeurigste  wijze  te 
vervullen  en  aan  het  vertrouwen  te  voldoen  hetgeen  de  maat- 
schappij in  hem  gesteld  heeft.  Zoodanig  ambtenaar  behandelt 
de  zaken ,  welke  hem  zijn  opgedragen ,  met  dezelfde ,  ja  met 
meerdere  ,  zorg  en  oplettendheid ,  dan  die  welke  hem  persoon- 
lijk betreffen  en  waarmede  zijn  eigen  belang  meer  bijzonder  zou 
gemoeid  zijn.  Het  is  hem  niet  genoeg  slechts  eene  oppervlak- 
kige kennis  te  bezitten  van  het  onderwerp  waartoe  zij  betrek- 
king hebben ,  maar  hij  onderzoekt  hetzelve  naauwkeurig  en  gaat 
met  de  meeste  zorgvuldigheid  na  alles  wat  daarmede  cenigzins 
in  verband  kan  staan  ,  wat  tot  zijne  werkzaamheden  te  dien  op- 
zigtc  aanleiding  heeft  gegeven  en  welke  daarvan  de  beste  ge- 
volgen kunnen  zijn.  In  die  beschouwingen  bepaalt  hij  zich 
niet  alleen ,  indien  het  gewigt  der  zaak  dit  mogt  medebrengen , 
tot  hetgeen  in  zijn  eigen  Vaderland  plaats  heeft,  en  hem  tot 
voorlichting  kan  verstrekken  ,  maar  hij  gaat  verder  en  onder- 
zoekt ook  hoe  dit  onderwerp  bij  anderen  verstaan  wordt,  ten 
einde  alzoo ,  uit  vergelijking  van  een  en  ander  en  met  in  acht- 
neming der  omstandigheden ,  die  toepassing  te  kunnen  afleiden , 
welke  hem  voor  zijn  Vaderland  de  meest  voordcelige  zal  toe- 
schijnen. Op  die  wijze  wordt  het  standpunt  waarop  hij  geplaatst 
is ,  ongevoelig  hooger ,  zijn  gezigtcinder  grooter ,  zijn  werkkring 
meer  uitgebreid,  en  van  den  rang  van  ambtenaar  verheft  hij 
zich  tot  dien  van  Staatsman  en  Regent. 

Zulk  een  ambtenaar  gedraagt  zich  buitendien  in  zijne  betrek- 
king tot  anderen,  gelijk  het  een  fatsoenlijk  man,  in  den  waren 
zin  van  het  woord,  betaamt.  Evenzeer  van  ootmoedige  vleijerij 
en  nederig  dienstbetoon  verwijderd ,  wanneer  het  zijne  meer- 
deren betreft ,  als  van  hoogmoed  en  verwaandheid ,  wanneer 
het  zijne  minderen  aangaat ,  tracht  lüj  de  eerste  door  eene 
ijverige  pligtsbetrachting  en  cenen  beschaafden  omgang  tc  bc- 
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lieven,  terwijl  hij  daarvan  het  voorbeeld  gevende  aan  hen, 
die  onder  zijne  bevelen  staan,  deze  niet  met  zwakheid,  maar 
met  die  minzaamheid  behandelt,  welke  vertrouwen  inboezemt, 
achting  en  genegenheid  doet  ontstaan ,  en  oneindig  meer  ge- 
schikt is  om  nut  te  stichten ,  dan  die  ruwe  en  aanmatigende 
toon,  welke  meestal  het  gevolg  is  van  een  middelmatig  ver- 
stand en  steeds  het  bewijs  eener  slechte  opvoeding." 
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VA*  BE!f 

Hoogleebaab  H.  W.  TYDEMAN 

AAI 

Mr.  H.  VOLLENHOVEN. 


Met  groot  genoegen,  zeer  geachte  Vriend!  heb  ik  kennis 
genomen  van  de  Levensschets  uws  braven  en  door  mij  steeds 
geëerden  en  beminden  vaders,  die  gij  voor  onze  Maatschappij 
van  Nederlandschc  Letterkunde  wel  hebt  willen  vervaardigen. 
Het  was  een  moeijelijke  taak  voor  u ,  als  zoon ,  om  over  uwen 
vader  te  schrijven ,  en  men  zou  kunnen  denken ,  dat  uw  vader 
er  bij  verloren  had;  daar  het  elogium  nu  minder  dan  gewoon- 
lijk het  geval  is,  éloge,  bepaalde  lofrede,  kon  zijn.  En  toch 
was  de  keus  van  het  Bewind  der  Maatschappij  goed :  want  niet 
slechts  waart  gij  alleen  in  het  bezit  der  matericcle  bescheiden  en 
bouwstoffen ,  die  gij  aan  niemand  zoo  volledig  kondt  mededee- 
len  en  ten  gebruike  overlaten ;  maar  gij  waart  ook  geheel  opge- 
groeid onder  het  oog  en  de  leiding  van  uw  voortreffen jken  va- 
der ,  hadt  u  ongevoelig  naar  zijn  voorbeeld  gevormd  en  wist 
beter  dan  iemand  hem  in  zijnen  geest  te  schetsen.  Gij  hebt 
dan  ook  met  schrandere  kieschheid  den  vorm  aan  uw  opstel 
gegeven ,  waardoor ,  zonder  eenig  loftuitend  woord  van  u ,  zijne 
verdienstelijkheid  van  zelf  moest  uitkomen  j  door  eerst  hem 
zelf  te  laten  spreken  in  zijn  opstel,  en  dit  uit  andere  meer  ver- 
trouwelijke aanteekeningen ,  of  uit  de  acten  der  menigvuldige 
commissiën  of  ambten  door  hem  bekleed,  aan  te  vullen.  Hier- 
door toch  hebt  gij  hem  de  beste  lofreden  geschreven  en  het 
schoonste  monument  gesticht  in  de  aaneengeschakelde  reeks  van 
zoo  vele  en  zoo  verschillende,  alle  nuttige  en  gewichtige  open- 
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bare  betrekkingen ,  gedurende  bijkans  eene  halve  eeuw ,  alle 
door  hem  vervuld  met  naauwgezetheid ,  ijver  en  trouw  —  en  dus 
alle  met  nut  voor  de  zaken ,  tot  genoegen  zijner  aanstellers  en 
van  al  met  wie  hij  te  doen  had  —  maar  alzoo  tevens  met  ge- 
stadige billijke  zelfvoldoening,  in  een  lang  en  gelukkig  leven. 
Ubi  rerum  testimonia  adsunt  non  opus  est  verbis. 

Doch  gij  maakte  jegens  mij  de  aanmerking,  dat  ik  hierin 
boven  u  vooruit  had ,  dat  ik  uw  vader  zoo  veel  vroeger  gekend 
had,  dan  gij  hem  hadt  kunnen  observeren  j  daar,  bij  gelijkheid 
onzer  jaren ,  onze  bekendheid  en  vriendschap  aanving  met  onzen 
Leidschen  Academietijd ,  en  sedert  levenslang  onveranderd  had 
voortgeduurd.  Gij  wildet  van  mij  opgaven  over  dien  vroegeren 
tijd  tot  inleiding  of  aanvulling  van  uw  bericht.  Deels  evenwel 
acht  ik  dit  overbodig ;  deels  te  moeilijk  voor  mij ,  juist  om  de- 
zelfde reden  waarom  gij  het  van  mij  begeert.  Overbodig  j 
want  in  dit  gedeelte  is  de  eigen  aanteckening  van  uw  vader  nog 
al  uitvoerig,  't  Is  waar  hij  noemt  slechts  namen  van  leermees- 
ters en  Academievrienden :  maar  voor  wie  de  personen  kent , 
zijn  deze  namen  sprekende  daden;  en  aan  wie  ze  niet  kent  kan 
ik  ze  niet  afschilderen,  om  tusschen  hen  uwen  vader  te  doen 
uitschitteren.  Ook  is  het  minder  noodig ,  daar  het  meestal 
historische  namen  zijn  —  de  mijne,  gelukkig,  uitgezonderd:  — 
en  toch ,  ja ,  is  het  mij  een  aangename  trots ,  mijn  naam  er 
onder  geteld  te  zien.  Maar  juist  dit  maakte  voor  mij  de  moei- 
lijkheid, dat  ik  ons  beider  oude  en  trouwe  vriendschap  vermel- 
dende ,  en  aldus  mede  over  mij  zeiven  sprekende ,  welligt  den 
schijn  geve  van  op  die  aangename  en  vereerende  betrekking 
mij  te  willen  verheffen. 

Maar  het  was  de  natuurlijke  loop  der  omstandigheden  — 
waarin  ik  echter  dankbaar  Gods  Vaderlijke  leiding  erkenne  — 
die  ons  bij  elkander  bracht  en  ons  aanéén  deed  sluiten.  Beiden 
kwamen  wij  'in  September  1797  te  gelijk  van  onderscheiden 
kanten  aan  de  Leidsche  Academie,  in  een  kring  van  oude  goede 
studenten.  Die  kring  opende  zich  welwillend  voor  ons :  maar 
dat  wij  beiden  nieuw  er  in  kwamen ,  gaf  toch  iets  eigen  tusschen 
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ons  j  en  dat  wij  van  verschillende  kanten  kwamen ,  uw  vader 
van  het  Amsterdamsen  Athcnaeum  en  de  beroemde  scholen  van 
Cras  en  Wtttenbach  ,  maar  ik  vroeger  op  drie  plaatsen  ge- 
zworven had ,  gaf  stof  tot  aangename  vergelijking  en  wisseling 
van  denkbeelden ;  terwijl  ook  de  mijne ,  door  mijn  afwisselend 
verblijf ,  neigden  tot  die  vrijzinnige  onbevangenheid  ,  die  gij 
te  recht  als  een  gelukkig  gevolg  van  uw  vaders  opvoeding  be- 
schouwt, en  die  zich  in  mij  bevestigde  door  mijn  verblijf  aan 
de  Leidsche  Hoogeschool,  en  vooral  ook  door  de  even  aange- 
name als  nuttige  verkeering  met  uw  vader.  Voorts  genoten  wij 
beiden  de  eer  van  door  den  hooggeachten  Professor  van  dek 
Keessel  terstond  niet  slechts  tot  zijn  openbaar  dispuut-collcgie 
toegelaten  te  worden,  wat  reeds  veel  was,  maar  ook  tot  zijn 
privaat  casus-collegie  genoodigd  te  worden ,  wat  zelfs  voor  zijn 
eigengevormde  leerlingen  eene  bijzondere  onderscheiding  was : 
want  ze  viel  slechts  te  beurt  aan  de  tien  of  twaalf  oudsten  en 
besten.  Deze  intrusie  gaf  bij  de  oude  Lcidschcn  aemulatie 
jegens  ons,  en  gaf  ons  beiden  een  nieuwen  prikkel  om  onze 
roeping  eer  aan  te  doen.  Het  gevolg  was  dan  ook ,  dat  wij 
beiden  weldra  in  ons  zeiven  erkenden  en  aan  elkander  beleden , 
dat  al  onze  vroegere  studie  en  verdienste,  hoezeer  wij  ook  el- 
ders onder  de  primores  geteld  waren,  slechts  oppervlakkige 
schijn  of  los  brokkclwerk  was ,  vergeleken  met  het  grondig 
en  fijn,  doch  met  de  grootste  eenvoudigheid  en  zedigheid 
voorgedragen  onderwijs ,  beide  in  het  Komeinschc  en  Hol- 
landsche  recht ,  van  den  grondig  geleerden  civilist  en  uit- 
muntenden docent  van  der  Keessel.  —  Nog  eene  andere ,  en 
bijkans  eenige ,  aangename  betrekking  verbond  mij  ,  reeds  in 
het  eerste  jaar ,  naauwer  met  uw  vader ,  daar  wij  beiden  (met 
nog  slechts  ééncn ,  dien  ik  ut  numerum  faceret  er  bij  aangeno- 
men had)  het  genoegen  hadden  van  een  privatissimum  collegium 
over  de  Statistiek  des  Vaderlands  te  genieten  bij  den  toen  gc- 
removeerden  beroemden  Professor  A.  Kluit  :  welke  lessen  eene 
nuttige  voorbereiding,  zoo  wel  voor  uw  vader,  voor  zijne  ad- 
ministratieve ,  als  mij  tot  mijne  Academische  carrière  geweest 
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zijn ».  en  waaraan  wij  elkander  naderhand  dikwijls  met  genoe- 
gen herinnerd  hebben. 

Maar  zal  ik  nu  in  uw  vader  den  vlijtigen ,  echt  morelen  en 
beschaafden  en  aangenaam  gezelligen  student  en  commilito  schet- 
sen ,  gelijk  hij  zelf  in  het  afbeeldsel,  waarmede  gij  zoo  gepast 
uw  opstel  besluit,  in  het  ideaal  van  een  goed  ambtenaar  zich 
zeiven  beschreven  heeft?  —  uwe  kieschheid  beseft  waarom  ik 
dit  niet  kan  doen.  Nog  slechts  ééne  bijzonderheid  vermeld  ik 
uit  dien  tijd ,  te  liever  omdat  ik  Falck  ,  door  uw  vader  steeds 
zoo  hoog  geschat  en  door  u  naar  verdienste  geprezen,  er  bij 
vermelden  kan.  Het  is  een  blijk  van  achting  en  vriendschap 
dat  uw  vader  mij  gaf,  als  tot  een  afscheidsgeschenk ,  op  den 
dag  dat  hij ,  na  de  vlugge  en  fiksche  verdediging  zijner  inaugurele 
dissertatie,  van  de  Academie  afscheid  nam.  Gedurende  mijn 
tweejarig  verblijf  te  Leiden  had  ik  voor  alle  promotie-partijen 
bedankt,  doch  hij  noopte  mij  vriendelijk  dringend  om  voor 
hem  eene  uitzondering  te  maken,  en  tot  meerder  aandrang 
beloofde  hy  mij  te  zullen  plaatsen  naast  Falck  ,  van  wien  hij 
mij  zoo  dikwijls  met  ophef  gesproken  had.  Ik  gaf  dus  toe  en 
was  nog  geen  vijf  minuten  naast  Falck  gezeten  —  die  zeker 
ook  door  uw  vader  ingelicht  was  —  of  wij  waren  te  samen  en 
train  van  den  vollen  «moedwil"  der  argeloos  ironische  scherts, 
der  petillerende  sorties  en  reparties ,  waar  de  eene  luim  de  an- 
dere opwekt ;  onder  hen  namelijk ,  qui  saveni  entendre  raillerie 
et  savent  riposter.  Die  avond  (en  halve  nacht)  met  Falck  is 
een  der  aangenaamste  herinneringen  van  mijn  Academieleven  en 
won  voor  mij  eene  blijvende  welwillendheid  van  Falck,  die  hij 
mij  betoonde ;  zoo  wel  als  Minister ,  toen  ik  bij  het  inrichten 
van  mijn  Collegie  over  de  Statistiek  meermalen  hem  raadpleegde 
en  mondelinge  of  eigenhandige  schriftehjke  informatiën  van 
hem  ontfing;  als  nog  in  het  laatst,  toen  ik  hem,  uit  de  onge- 
lukkige Londensche  Conferentie  teruggekeerd,  op  het  Huis  ter 
Noot  nabij  den  Haag  een  deelnemend  bezoek  bracht. 

Doch  ik  bemerk  dat  hetgeen  ik  aan  u  over  uwen  vader 
mede  te  deelen  had ,  welhaast  stof  zou  worden  voor  mijn  eigen 
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eventueel  elogium  bij  onze  Maatschappij.  Ik  laat  dus  uw  vader 
naar  Amsterdam  vertrekken ,  terwijl  ik  in  Overijssel  en  in  Fries- 
land ga  leven  en  bij  mijn  schaarsche  bezoeken  in  Holland  hem 
aantref  in  samenwoning  met  zijn  waardigen  vriend  Dylius,  of 
te  Franeker  verrast  word  met  zijn  Baldasseroni  met  amicaal 
toeschrift,  of  in  1811  onder  het  Keizerrijk  hem  te  Amsterdam 
bezoek,  en  wij ,  in  dien  treurigen  tijd,  in  een  zonderling  inci- 
dent stof  vonden  tot  vrolijken  scherts. 

Weldra  vertrok  hij  naar  Parijs ,  ik  werd  inmiddels  geplaatst 
te  Leiden,  hij  kort  daarna  zelf  in  mijne  nabijheid  in  den 
Haag,  en  alzoo  kwamen  wij  toen  weêr  op  den  voet,  waarop 
gijzelf ,  mijn  waarde  Vriend,  ons  gekend  hebt,  zoo  lang  als 
uwe  heugenis  reikt.  En  van  zijn  gestadig  opklimmen  in  ge- 
wichtige en  vereerende  functiën  bij  het  veelomvattend  Departe- 
ment van  Binnenlandsche  Zaken  —  van  de  achting  en  het  ver- 
trouwen die  hij  genoot  bij  elk  die  nevens  of  ook  boven  hem 
geplaatst  was  —  van  zijne  heuschheid  en  echte  humaniteit  jegens 
elk  wie  zich  tot  hem  wendde  —  van  zijne  dienstvaardigheid  uit 
een  zuiver  gemoed  en  zijnen  afkeer  van  alle  intrigue  —  van 
dit  alles  behoef  ik  niets  te  zeggen,  noch  aan  u,  mijn  Vriend! 
noch  aan  iemand ,  die  hem  of  in  persoon  of  bij  geruchte  gekend 
heeft :  alleen  dit;  op  de  treurige  uitspraak  van  den  Zaligmaker, 
» Wee  u ,  wanneer  alle  menschen  wél  van  u  spreken "  (Luc. 
VI :  26)  maakte  hij  eene  gelukkige  uitzondering. 

Met  achting  en  vriendschap  als  altijd 

r. 

Leiden,  H.  W.  TYDEMAN. 

September  1860.":/ 
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